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ÖN SÖZ 

 
  Eski Türk Edebiyatı’nın en önemli eserleri sayılan Şuarâ Tezkireleri, 

bir şâirin yaşadığı devirde şiirleri ve sanatı hakkında o devirde yaşayan kişilerin 

fikirlerini öğrenmek, ne kadar beğenilip ne derece okunduğunu bilmek ve o şâir 

hakkında yapacağımız değerlendirmeler için başvuracağımız ana kaynaklardandır. 

Bunun yanında tarihler, biyografi eserleri, nazireler, şiir mecmuaları, mektuplar ve 

bizzat müelliflerin eserleri de aynı konuda bize bilgi verebilmektedir. 
, 

 Türk Edebiyatında XV. yüzyıldan başlayarak 30’u aşkın Şuarâ Tezkiresi 

yazılmıştır. Bu tezkirelerin yapı olarak genelde birbirlerine benzemelerinin yanında 

içlerinde bazı farklılıklar arz edenleri de vardır. Meselâ, manzum olmasıyla 

Güftî’nin Tezkiretü’ş-Şuarâ’sı ve tarih eseri olarak Gelibolulu Mustafa Ali’nin 

kaleme aldığı Künhü’l-Ahbar’ın Tezkire kısmı gibi. 
 

 Ahmet Bâdî tarafından kendi el yazısıyla kaleme alınan “Riyâz-ı Belde-i 

Edirne” bir tarih eseri olmasına rağmen içindeki “Ravzatü’ş-Şu’arâ” bölümüyle 

yukarıda bahsettiğimiz tezkirelerden farklı özellikler taşımaktadır. 
 

Bâdî, bir nev’i tezkirelerin özeti niteliğinde olan “Ravzatü’ş-Şu’arâ” 

bölümünü, kendinden önce yazılmış tarih ve biyografi ile ilgili hemen hemen bütün 

eserleri görüp ve başta Hibrî’nin Enîsü’l-Musâmirîn’i olmak üzere Tâcü’t-Tevârîh, 

Künhü’l-Ahbâr, Nâimâ, Râşid, Lutfî târihleri; Sehî, Âşık Çelebi, Latîfî, Hasan 

Çelebi, Güftî ve Riyâzî Tezkireleri gibi tarih ve edebiyat tarihi ile ilgili toplam 98 

eseri inceleyip, bunun yanında başka eserlerde adı geçen şâirlerin divanlarına bakıp 

kaleme almıştır. 
 

16 yıllık yorucu bir çalışma sonucu 3 cilt olarak hazırladığı, müsveddesi 

Edirne İl Halk Kütüphanesi’inde bulunan bu eserin, yine yazarın kendisi tarafından 

kaleme alınmış olan orijinal nüshası, İstanbul Beyazıt Devlet Kütüphanesi’nde 3 cilt 

halinde T.Y. 10391 numarada kayıtlıdır. Oldukça hacimli olan bu eserde 

“Ravzatü’ş-Şu’ara” kısmı 2. ciltte 422. sayfa ile 581. sayfalar arasındadır. Bu kısım 

başta 19 padişah ve 2 şehzadeden bahsedip şiirlerinden örnekler verdikten sonra 

Arap alfabesi sırasına göre 269 (toplam 290) şâirin biyografisini ve şiirlerinden 

örnekleri içermektedir. 
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 3 bölümden oluşan bu çalışmamızın 1. bölümünde Ahmet Bâdî’nin hayatı ve 

eserleri hakkında bilgiler verilmiştir. 2. bölüm genel hatlarıyla Türk Şuarâ 

Tezkirelerini ve bu tezkireler içinde Ravzatü’ş-Şu’arâ’nın yeri ve önemini 

belirtmektedir. 3. bölümde ise eserin transkripsiyonlu metin tespiti yapılmıştır. 
 

 Tarih ve kültürümüzün bir parçası olan Riyâz-ı Belde-i Edirne’nin Şâirler 

Kısmı’nın gün yüzüne çıkmasında beni teşvik edip yönlendiren, metni baştan sona 

bizzat okuyup kontrol eden ve hiçbir desteğini esirgemeyen danışman hocam Prof. 

Dr. Süreyya Ali BEYZADEOĞLU’na ve yardımlarını gördüğüm Doç. Dr. Ali İhsan 

Öbek’e sonsuz teşekkürlerimi sunarım. Ayrıca bu çalışmamda büyük bir sabırla beni 

destekleyip anlayışla karşılayan aileme de minnettâr olduğumu belirtmek isterim. 

 

 
 

 

            Niyazi ADIGÜZEL 

                 Edirne 2008 
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ÖZET 

 

 “Riyâz-ı Belde-i Edirne”,  Ahmet Bâdî Efendi’nin 16 yıllık çalışmasının ürünü 

olan bir Edirne Tarihi’dir. 3 ciltten oluşan bu büyük eserin 1. cildi, Edirne’nin 

camileri, mescitleri, medreseleri, tekkeleri, zaviyeleri, hamamları, köprüleri, çarşıları 

ve bu tür yerleri ihtiva eder. 2. ciltte ise valiler, kadılar, vezirler, emirler, âlimler, 

şeyhler, hattatlar ve şâirlerin hayat hikayelerine yer verilir. Zor şartlar altında 

tamamlanan 3. cildinde de Edirne’ye bağlı yerleşim yerleri ve bu yerleşim 

yerlerindeki alimler, şeyhler ve şâirler özet olarak verilir. 
 

 Oldukça hacimli olan bu eserde şâirlerin anlatıldığı kısım, 2 ciltte “Ravzatü’ş-

Şu’ara” diye isimlendirilmiş ve 422. sayfa ile 581. sayfalar arasında bulunmaktadır. 

Bu kısım, başta 19 padişah ve 2 şehzadeden bahsedip şiirlerinden örnekler verildikten 

sonra Arap alfabesi sırasına göre 269 (toplam 290) şâirin biyografisini ve şiirlerinden 

örnekleri içermektedir. Bahsedilen şâirler ya Edirne’de doğmuş ya da dışarıdan 

gelerek Edirne’ye yerleşmişlerdir. Bu şâirler ve şiir örnekleri titiz bir çalışmayla 

transkribe edilerek günümüz alfabesine aktarılmıştır. 
 

Ahmet Bâdî şâirleri anlatırken diğer tezkirelerden faydalanmıştır. Ancak, 

kendisi de “dîvan” sahibi bir şâir olan yazar, döneminde yaşayan şâirleri bir tarihçi 

gözüyle değil de bir edebiyatçı olarak değerlendirmiş ve bizlere sunmuştur. Eser bu 

yönüyle ayrı bir önem arz etmektedir. 
 

91 yıl boyunca Osmanlı’ya başkentlik yapan Edirne şehri diğer kültür eserleri 

yanında yetiştirdiği bu şâirlerle tarihten günümüze ışık tutmaktadır. Yapılan bu tezle 

geçmişle gelecek arasında engel teşkil eden problemler (özellikle dil problemi) 

giderilmeye çalışılmıştır. 

 
 

Anahtar Kelimeler: Ahmet Bâdî, Edirne, Şâir Tezkiresi, Tarih, Şiir. 
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ABSTRACT 
 

 Riyâz-ı Belde-i Edirne which is the product of Ahmet Badi’s study that takes 

16 years is the history of Edirne. The first cover of this great work which consists of 

three covers consists of the mosques of Edirne, masjids, medressehs, dervish lodges, 

small dervish lodges, turkish baths, bridges, bazaars and this kind of places. İn the 

second cover the life staries of governars, qadis, viziers, emirs, scholars, sheikhs, 

calligrapher and poets are told. 

 İn the third cover which is completed in difficult situations towns and the 

scholars, sheikhs and poets at towns are given as summary. İn this Pretty 

voluminous work, the part in which poets are told is named “Ravzatü’ş-Şuara” in 

the second cover and took place between page 422 and 581. This part firstly consists 

of 19 sultans and shahzadahs and the examples of their poems then according to the 

Arap alphabet each in turn it consists of the biographies and the examples from 

poems of 269 (total 290) poets. Poets who are talked about were either born in 

Edirne or settled in Edirne by coming out. These poets and examples of poems are 

translated to todays alphabet by a very careful study. 

 Ahmet Badi benefited from other tezkires while telling the poets. But being a 

writer who is a poet that has got “divan” he evaluated and presented the poets living 

in his age not as a historian but as a litterateur. The work gives the appearance of a 

different importance with this view. 

 Edirne that was the capital of Ottoman during 91 years lights the way for 

today from past with its cultural works and poets whom it grows. With this thesis it 

is tried to solve the problems (especially language problem) between the past and 

the future. 

 

Key Words: Ahmet Bâdî, Edirne, A Biographical Memoir, History, Poem. 
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TRANSKRİPSİYON SİSTEMİ 
 

1- Arap alfabesinde bulunup da yeni Türk alfabesinde bulunmayan işaretler 

şöyle gösterilmiştir. 
 

  � â, a   ط ŧ 

 ź ذ   p پ  

 ‘ ع   ŝ ث

 ġ غ    ĥ ح  

 ķ ق   ħ خ  

 ñ ك   ś ص  

�   ż ض   h, (a,e) 

 ž ظ  
  
2- Arapça ve Farsça kelimelerdeki “hurûf-ı med” denilen harfler şöyle 

gösterilmiştir. 

   �  : â, Â  و   : û, Û ى  : î, Î 

 

3- Farsça’daki “vâv-ı ma‘dûle” ile yazılan kelimelerde bu özellik “hˇâce” 

şeklinde gösterilmiştir. 

4- İsimden isim yapma eki olan -lı/-li/-lu/lü iki şekilde yer aldığından metinde 

görüldüğü gibi yazılmıştır. 

5- Özel isimlere getirilen ekler yine nesir kısmında ayrılmış ancak şiirlerde 

kesme işaretiyle ayrılmamıştır. 

6-Metinde geçen Arapça, Farsça ibareler, âyet ve hadis iktibasları kendi 

harfleri yerine transkripsiyon harfleriyle verilmiş ve italik yazıyla gösterilmiştir. 

7-Birleşik isim ve sıfatlar arasına bir çizgi (-) konulmuştur. Dilber , gülzâr, 

gülşen gibi iki ayrı kelimeden oluşup tek manası olanların arasına konmamıştır. 

8-Metne, vezni ve anlamı tamamlamak için yapılan ilaveler parantez ( ) işareti 

içine alınmıştır. 

9-Metinde okuyamadığımız yerler (......) şeklinde boş bırakılmıştır. Ayrıca 

tereddüt ettiğimiz kelimelerden sonra (?) işareti koyduk. 
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KISALTMALAR 
 
 
A.g.e.   : Adı geçen eser 

Ank.   : Ankara 

Ans.   : Ansiklopedi 

Bkz.   : Bakınız 

C.   : Cilt 

Ef.   : Efendi 

İst.   : İstanbul 

msl.   : mesela 

s.   : sayfa 

vb.   : ve benzeri 

vd.   : ve diğerleri 

Yay.   : Yayınları 
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GİRİŞ 
 
 
 Şuarâ Tezkireleri XV. yüzyıldan itibaren yazılmaya başlanmış ve Divan 

edebiyatımızın önemli kaynakları arasına girmiştir. Sayıları 30’u geçen bu 

tezkirelerde Gelibolulu Mustafa Ali’nin yazdığı Künhü’l-Ahbar’ı ayrı değerlendirmek 

gerekir. Bu eser bir tarih eseri olmasına rağmen içinde şâirler ve şiirlerinden de 

örnekler verilmiştir. Bu yönüyle Şuarâ Tezkirelerine benzemekte ve tezkire kısmı bir 

Şâir Tezkiresi olarak kabul görmektedir. 
 

 Ahmet Bâdî Efendi, “Riyâz-ı Belde-i Edirne” adlı eseriyle geçmişteki bütün 

tezkireleri ve diğer kaynakları tarayarak Edirneli olan şâirleri tespit edip, bunun 

yanında kendi zamanında yaşayanları da ekleyerek bu şâirleri “Ravzatü’ş-Şuarâ” diye 

isimlendirdiği ayrı bir bölümde şiirlerinden de örnekler vererek anlatmıştır. Bu eser 

tezkirelerin özeti niteliğindedir ve bu yönüyle diğer bütün tezkirelerden farklılık arz 

etmektedir. 
 

 Bu çalışmamızda Ahmet Bâdi’nin kendi el yazısıyla kaleme aldığı ve Edirne 

Tarihi olarak tarihe geçen eserinin Ravzatü’ş-Şuarâ kısmını transkripsiyonlu olarak 

günümüz Türkçesine aktardık. Bâdî şâirleri, diğer tezkirelerden faydalanarak 

anlatmıştır. Ancak, özellikle kendi döneminde yaşayan, bizzat tanıyıp görüştüğü 

şâirler de vardır ve bu şâirler kendi şiirlerinden örnekleri kendileri seçip Ahmet 

Bâdî’ye göndermişlerdir. Şüphesiz ki Bâdî’nin onlar hakkında yazdıkları ve 

değerlendirmeleri oldukça önemlidir ve bugün bizlere kaynaklık teşkil etmektedir. 
 

 Çalışmamız 3 bölüm halindedir: 1. bölüm, Ahmet Bâdî’nin hayatı ve eserleri 

hakkında bilgi verilmesi; 2. bölüm genel hatlarıyla Türk Şuarâ Tezkireleri, bu 

tezkireler içinde eserin yeri ve öneminin belirtilmesi, 3. bölüm ise eserin 

transkripsiyonlu metin tespitinden oluşmaktadır. 
 

 Ahmet Bâdî, Ravzatü’ş-Şu’arâ bölümünde bu eserin bir tarih eseri olması 

sebebiyle bazı şâirlerin biyografisini yazmayıp; tercemesi hattatlar sırasındadır 

veya tercemesi Ravzatü’l-Kuzâtta mesbûk... şeklinde göndermeler yapmıştır. Bu 

biyografiler ilgili yerlerden alınarak şâirin anlatıldığı kısmın hemen altına italik 

yazıyla eklenmiştir. Ayrıca tezkire kısmının daha iyi anlaşılması için listeler ve 

çizelgeler oluşturulmuştur. 
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BÖLÜM I 

 

 

 Problem 
 

 Belli bir meslekten tanınmış kişilerle, özellikle şâirlerin hayat hikâyelerinden 

söz edip eserlerinden örnekler veren çalışmalar olarak tanımlanabilecek olan 

tezkireler, ilk kez XVI. yüzyılda edebiyatımızda görülmüş, bu tarihten itibaren XX. 

yüzyıl ortalarına kadar da kesintisiz olarak edebiyat dünyamızda yer alan türlerden 

olmuştur. 

 Tezkirelerde, şâirlerin doğum yeri, adı, lakabı, öğrenim durumu, meslek veya 

makamı, başlıca hocaları, hayatlarındaki önemli değişiklikler, ölümü, varsa ölüm 

tarihi, mezarının yeri, bazen şâirle ilgili bir ya da birkaç anekdot, edebî durumuyla 

ilgili değerlendirmeler, eserleri ve eserlerinden örnekler yer alır. 

 Arap ve Fars edebiyatları öncülüğünde gelişmiş olmasına rağmen tezkire 

türü en güzel ve başarılı örneklerini Türkçede vermiştir. XVI. yüzyıldan XX. yüzyıla 

kadar kopmadan ve hiçbir boşluk bırakmadan devam etmiştir. Bu önemli 

özelliklerine rağmen tezkireler üzerinde yakın yıllara kadar çok fazla bir çalışma 

yapılmamıştır. Tezkirelerin pek azı günümüz insanının yararlanabileceği şekilde 

yayınlanmıştır. 

 Divan şiirini oluşturan şâirlerin hayatlarını ve eserlerini değerlendiren ve 

günümüze aktaran en önemli kaynaklar hiç şüphesiz tezkireler olmuştur. Bunun 

yanında tarihler, biyografi eserleri, nazireler, şiir mecmuaları, mektuplar ve bizzat 

müelliflerin eserleri de aynı konuda bilgi veren önemli kaynaklardır. 

 Ahmet Bâdî tarafından kendi el yazısıyla kaleme alınan “Riyâz-ı Belde-i 

Edirne” bir tarih eseri olmasına rağmen içindeki “Ravzatü’ş-Şu’ara” adlı bölümüyle 

bizlere değişik bir tezkire örneği sunmaktadır. 

Ahmet Bâdî kendinden önce yazılmış tarih ve biyografi ile ilgili hemen 

hemen bütün eserleri görüp ve başta Hibrî’nin Enîsü’l-Musâmirîn’i olmak üzere 

Tâcü’t-Tevârîh, Künhü’l-Ahbâr, Nâimâ, Râşid, Lutfî târihleri; Sehî, Âşık Çelebi, 

Latîfî, Hasan Çelebi, Güftî ve Riyâzî Tezkireleri gibi tarih ve edebiyat tarihi ile ilgili 

toplam 98 eseri inceleyip, bunun yanında başka eserlerde adı geçen şâirlerin 

divanlarına bakıp bu eserini kaleme almıştır. 
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Müsveddesi 3 cilt halinde Edirne İl Halk Kütüphanesi T.Y.2315 numarada 

kayıtlı bulunan bu eserin yine Bâdî tarafından kaleme alınmış olan orijinal nüshası 

İstanbul Beyazıt Devlet Kütüphanesi’nde 3 cilt halinde T.Y.10391 numarada 

kayıtlıdır. Oldukça hacimli olan bu eserde “Ravzatü’ş-Şu’ara” kısmı 2. ciltte 422. 

sayfa ile 581. sayfalar arasındadır. Bu kısım başta 19 padişah ve 2 şehzadeden 

bahsedip şiirlerinden örnekler verildikten sonra Arap alfabesi sırasına göre 269 

(toplam 290) şâirin biyografisini ve şiirlerinden örnekleri içermektedir. 

Problemimiz bu kısmın transkripsiyonlu metnini ortaya koymak ve genel 

hatlarıyla incelemektir. 

 

 Amaç 
 

 Bizzat yazarı tarafından kaleme alınan bu orijinal el yazması eserin günümüz 

alfabesiyle tespitinin yapılıp bilim dünyasına sunulması, bir tezkire örneği olarak 

yeri ve öneminin belirlenmesi bunun yanında şâirin kendi döneminde yaşayan kişiler 

hakkındaki görüş ve düşüncelerine ulaşılmasıdır. 

 

 Önem 
 

 Edebiyat tarihiyle ilgilenenler için en önemli kaynak müellifin eseridir. 

Müellif hakkında hüküm vermeden önce, eserin ele alınıp incelenmesi araştırıcının 

en başta yapmak zorunda olduğu önemli bir iştir. Bunun yanında Divan 

Edebiyatında bir şâirin kıymeti, onun zamanında ve daha sonraki zamanlarda 

yazılmış olan tezkireler ve kaynakların taranmasıyla ortaya çıkar. Ahmet Bâdi’nin 

bu eseri bütün bu kaynakların taranması ve bir özetinin çıkarılması niteliğindedir. 

Eserde Edirneli şâirler toplam 98 eserin incelenmesi sonucu ortaya konmuştur. 

Yazar bu şâirler hakkında bilgi vermesi yanında onların şiirlerinden de örnekler 

sunmuştur. 

 Bu metinlerin tespit edilip incelenmesi Ahmet Bâdi’nin yaşadığı dönemdeki 

şâirler hakkındaki kendi şahsî değerlendirmelerini vermesi yanında diğer 

dönemlerdeki şâirlerle ilgili değişik kaynaklarda geçen yanlış bilgilerin de önüne 

geçecektir. 
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 Sayıltılar ( Varsayım ) 
 

 Osmanlı toplumu genelde kapalı bir toplumdur. Bu kapalılık biraz da olsa şiir 

ve şâirlerle açılmıştır. Ahmet Bâdî’nin bu eserindeki şâirleri incelerken onların 

yaşadığı dönem ve çevreleriyle ilgili gerek sosyal hayattan gerekse bireysel 

farklılıklardan kaynaklanan değişim ve gelişimleri tespit etmek kuvvetle 

muhtemeldir. 

 

 Sınırlılıklar 
 

 Bir edebî eser sahibinin ne dediğinin anlaşılması yalnızca eserin metninin 

incelenmesi ile mümkün değildir. Çünkü insanlar en fazla yaşadıkları sosyal 

çevreden etkilenirler. Yaşadıkları zaman dilimi ve coğrafya, bu zaman ve mekân 

içinde ilişkide bulundukları insanlar ve bu ilişkilerin biçimi, kişinin fikirlerinin 

oluşmasında etkendir. Eko-sosyoloji denen ve modern sosyolojide kabul gören bu 

metot kişi ve eserinin anlaşılmasında önemli bir araç olmuştur. 

 Fakat bunu yapabilmek o dönemde yaşayan şâirlerin bütün biyografilerini ele 

almakla mümkün olur. Bu nedenle şâirlerin biyografilerinin kısa tutulması, 

örneklerin çok fazla olmaması bizim için sınırlılıkları oluşturur. 

 

 Tanımlar 
 

 Tezkire: Biyografi ile ilgili eserler için kullanılan genel ad. Edebiyat 

yazılarında Tezkiretü’ş-şuara (şâirler tezkiresi) sözü yerinde kullanılır. (Mustafa N. 

ÖZÖN, (1954): Edebiyat ve Tenkit Sözlüğü, İnkılâp ve Aka, İstanbul, 275-276) 
 

 Divan: İslam edebiyatında şâirlerin manzumelerini topladıkları dergilerin 

genel adı. Şâirler genel olarak, manzumelerini bir araya topladıkları bu dergilere 

sadece “divan” adını verirler, sonra adları da bu sözle beraber söylenirdi: Divân-ı 

Hâfız, Divân-ı Fuzûlî. (Mustafa N. ÖZÖN, (1954): Edebiyat ve Tenkit Sözlüğü, 

İnkılâp ve Aka, İstanbul: 65-66) 
 

Nazım: Sözlerin vezin denilen bir ölçüye uygun olarak söylenmiş ve her 

kısmın sonunda belli sesler bulunan ve kafiye denilen hece ile tamamlanmış şekli. 

Nazım olarak yazılmış yazılara manzume de denir. (Mustafa N. ÖZÖN, (1954): 

Edebiyat ve Tenkit Sözlüğü, İnkılâp ve Aka, İstanbul, 205) 
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 Nesr/Nesir: Manzum olmayan söz. (Ferit Devellioğlu, (1993): Osmanlıca-

Türkçe Ansiklopedik Lûgat, Aydın Kitabevi, Ankara: 824) Edebiyat sanatının iki 

anlatım yolundan biridir. Nesir, gerçeğin anlatılması demek olduğuna göre aklın 

kontrolü altında hayal ve duyuların yardımıyla ve gözlem, tümevarım, tümdengelim 

sonucudur. İdealin anlatımı demek olan nazım ise hayal ve duyarlık dilidir. (Mustafa 

N. ÖZÖN, (1954): Edebiyat ve Tenkit Sözlüğü, İnkılâp ve Aka, İstanbul: 207) 
 

 Tarih: Bir tarih olayını manzum şekilde gösteren mısralar vardır ki, bunların 

harfleri ebcet hesabına göre sayılara çevrilince olayın yılı meydana çıkar. Böylelikle 

önemli tarih olaylarından başlayarak, büyük adamların hayatlarıyla ilgili olaylar için 

tarihler söylenmiştir. (Mustafa N. ÖZÖN, (1954): Edebiyat ve Tenkit Sözlüğü, 

İnkılâp ve Aka, İstanbul: 257) 
 

 Câize: Büyük ve varlıklı bir kimseye sunulan manzumeler veya eserler için o 

kimse tarafından verilen para. Eskiden hükümdarlar, vezirler şâirleri kendi adlarına 

manzum veya mensur eserler çevirmekle görevlendirirler, eser meydana gelince 

karşılığını öderlerdi. Sonraları bir gelenek olarak şâirler, bayram, ramazan, yaz, kış 

veya yeni memurluğa tayin, yeni bir şey yaptırma, doğum ve benzeri şeyler için 

kasideler, kıt’alar, tarihler yazmışlar, karşılıklarını almak istemişlerdi. İşte bu verilen 

paralara câize denirdi. (Mustafa N. ÖZÖN, (1954): Edebiyat ve Tenkit Sözlüğü, 

İnkılâp ve Aka, İstanbul:43-44) 
 

 Mansıb: Devlet hizmeti, memuriyet. Makam, rütbe, derece. (Ferit 

Devellioğlu, (1993): Osmanlıca-Türkçe Ansiklopedik Lûgat, Aydın Kitabevi, 

Ankara: 579) 
 

 Danişmend: Bilgili. Tanzimat’tan önce, kadıların yanında stajyer olarak 

çalışan kimse (Ferit Devellioğlu, (1993): Osmanlıca-Türkçe Ansiklopedik Lûgat, 

Aydın Kitabevi, Ankara: 164) 

 

 

 

 

 

 



 6 

BÖLÜM II 

 

 Araştırma Yöntemi 
 

 Eserin orijinal nüshalarına ulaşarak metin üzerinde çalışma yapılacaktır. Bu 

çalışma, metnin transkripsiyonlu yazımı ve içeriğinin değerlendirildiği bölümlerden 

oluşacaktır. Yazarın kullandığı metot, metnin dil özellikleri de içerik 

değerlendirmesinde ele alınacaktır. 

 

 Araştırma Modeli 
 

 Bundan önce yapılan eser tetkiki çalışmaları göz önünde bulundurularak 

eserin aktarımı ve incelenmesi sağlanacaktır. 

 

 Evren ve Örneklem 
,3 

 Araştırmada bütün Şâir Tezkireleri genel evrendir. Tümüyle bu genel evrene 

ulaşmamızın imkânsızlığı nedeniyle çalışma evrenini Ahmet Bâdî’nin Edirne 

Tarihi’ni içeren Riyaz-ı Belde-i Edirne adlı eserinin şâirler kısmıyla 

sınırlandıracağız. Bu eseri hazırlamada örnek (model) oluşturabilecek eserler: 
 

 *İsen, Mustafa (1994): Künhü’l-Ahbar’ın Tezkire Kısmı, Ankara, A.K.M. 

Yayını, Sayı:93 Tezkireler Dizisi-Sayı:2 

*Beyzadeoğlu, S. A.-Gürgendereli, M.-Günay, F. (Haz) (2004): Edirneli 

Ahmet Bâdî Efendi Armağan, Harvard Üniversitesi Yayınları 

 * Canım, Rıdvan (1995): Edirne Şâirleri, Ankara, Akçağ Yay.  

 *Erdem, Sadık (1994): Râmiz ve Âdâb-ı Zurafası, Ankara, A.K.M. Yayını 

Sayı:79 Tezkireler Dizisi-Sayı:1 

 

 Veriler ve Toplanması 
 

 Tez konusu eserin orijinal nüshası mikrofilm yoluyla elde edilecek ve bizzat 

bu metin üzerinde çalışılacaktır. 

 

Verilerin Çözümü ve Yorumlanması 
 

Mikrofilm yoluyla elde edilen nüshanın okunması ve anlaşılmasında sözlük 

ve diğer başvuru kaynakları kullanılacaktır. Eser okunarak düzgün bir şekilde yazıya 

geçirilecektir. Aynı zamanda değerlendirmeler yapılırken eserin bütünü göz önünde 

bulundurulacaktır. 
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BİRİNCİ BÖLÜM 

 

 

 

A. AHMET BÂDÎ’NİN HAYATI 

 

 

 1. Hayatı 1 
 

 Ahmet Bâdî 1255 (21 Eylül 1839) yılında, kendi ifadesiyle 2 Recep ayının 12. 

gecesinde Edirne’nin Kirişhâne semtindeki Kunduk Osman, bugünkü adıyla Talat 

Paşa Mahallesi’nde dünyaya gelmiştir. Babası, bugün Romanya hudutları içinde 

bulunan İbrâil’den Kaltakkıran Mehmet Ağa, dedesi 1215 (1801) yılında vefat eden 

Müstecâbî Osman Çelebi’dir. İbrâil, Ruslar tarafından işgal edilince Mehmet Ağa 

önce Rusçuk’a oradan da Edirne’ye göç ederek Edirneli Yeğen Hacı Ahmet Paşa’nın 

hizmetine girmiştir. Babasının Kaltakkıran lakabıyla anılması Romanya’dayken 

bozguncu faaliyetlerde bulunan Etniki Eterya komitacılarıyla verdiği mücadeleden ve 

bunun yanında bir cirit oyununda gösterdiği başarısından dolayıdır. 
 

                                                
 

1  Ahmet Bâdî hakkında kaynaklarda kısa ve özellikle doğum ve ölüm tarihleriyle ilgili tutarsız bilgiler 

yer almaktadır. Bu kaynaklar şunlardır: İsmail Özen (Haz.) (1975): Osmanlı Müellifleri. Bursalı 

Mehmet Tâhir. Meral Yayınevi, Cilt III. İstanbul: s.35; Rıfat Osman (1337): Edirne Rehnümâsı. Edirne, 

s.98; Osman Nuri Peremeci (1939): Edirne Tarihi. İstanbul: s.169; Râtıp Kazancıgil (1986): Ahmet 

Bâdî Efendi ve Riyâz-ı Belde-i Edirne Fihristi, Ahmet Bâdî Efendi Biyografisi. Edirne İl Halk 

Kütüphanesi Bülteni, Edirne: s.71-119; Coşkun Üçok (Çev.) (1992): Osmanlı Tarih Yazarları ve 

Eserleri. Franz Babinger. Kültür Bakanlığı Yay. Ankara: s.422; İslam Ansiklopedisi, Diyanet Vakfı 

Yayınları, cilt II, s.47-48; Rıdvan Canım (1995): Edirne Şâirleri. Akçağ Yayınları, Ankara: s.456; 

Süreyya Beyzadeoğlu (1998): Ahmed Badî, Edirne Serhattaki Pâyitaht, Yapı Kredi Yayınları, İstanbul: 

s.601-609, Süreyya A. Beyzadeoğlu-Müberra Gürgendereli-Fatih Günay (Haz.) (2004): Edirneli Ahmet 

Bâdî Efendi Armağan. Harvard Üniversitesi Yayını: s.XVII-XIX 
 

    Ahmet Bâdî’nin hayatıyla ilgili en geniş ve kapsamlı çalışmayı hocam Prof. Dr. Süreyya A. 

Beyzadeoğlu yapmıştır. Edirne Serhattaki Payitaht (Ahmet Bâdî) yazısında ve Armağan’ın giriş 

bölümünde Ahmet Bâdî’nin hayatını kendi eserlerinden yola çıkarak yazmıştır. Bu nedenle Bâdî’nin 

hayatını hocamın tespitlerine dayanarak yazdım. 
2 Ahmet Bâdî. Riyâz-ı Belde-i Edirne, 2.cilt, s.596-597 
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 Bâdî ilk tahsilini bugün Kadri Paşa İlköğretim Okulu olan Kirişhâne’deki Taş 

Mektep’te tamamlayıp aynı zamanda da hat icâzeti almıştır.3 Bitirdiği İlk Mektepten 

sonra öğrenim hayatına devam edemeyip bir miktar da Arapça ve Farsça özel dersler 

alarak meslek hayatına atılmıştır. 

 

 2. Memuriyeti 
 

 İlk olarak 1280 (1863) yılında seyyar arazi kâtibi olarak devlet hizmetine giren 

Bâdî, 1285 (1868) yılına kadar Filibe, Edirne, Tekirdağ, Vize ve Lüleburgaz’da bu 

görevini sürdürür. 1285 (1868) yılında 3. sınıf emlak kâtibi olarak Edirne’ye atanır. 

Bir yıl sonra terfi ederek başkâtip olur. Daha sonra 1288 (1871) yılında Edirne vilayeti 

emlâk mümeyyizi görevine getirilir. 1289-1290 (1872-1873) yılları arasında aynı 

görevi Yanya’da sürdürür. 1290 (1873) yılında rahatsızlığı nedeniyle Edirne’ye döner 

ve iki yıl görev almaz. İyileştikten sonra tekrar vazife alarak emlak mümeyyizi 

sıfatıyla 1292-1300 (1875-1879) yılları arasında Bosna ve Kastamonu’da bulunur. 

1300 (1883) yılında Trabzon vergi müdürlüğüne getirilen Bâdî aynı zamanda 2. 

dereceden Osmanlı nişanıyla ödüllendirilir. Bir yıl sonra Trabzon’dan Diyarbakır 

vergi müdürlüğü görevine nakledilir. Bu görevi de yerine getirdikten sonra çok 

sevdiği Edirne’ye vergi müdürü olarak döner. 1306-1314 (1889-1897) yılları arasında 

bu görevi yerine getiren Bâdî, oğlunun meşrûtiyetçilerle birlikte olduğu şüphesiyle 

Konya’ya sürülmesi üzerine becâyiş yaparak Konya vergi müdürlüğüne oradan da 

1321 (1904) yılında gündelik becâyiş yoluyla Bursa vergi müdürlüğüne atanır. 

Başarılı hizmetlerinden dolayı birçok Osmanlı nişanı alan 4 Bâdî 1324 (1907) yılında 

emekliye ayrılır. 

                                                
 

3  Bâdî, eserinin 2. cildinin hattatlar ravzasında Ahmet Rıfkı maddesinde hattatlık icâzeti alışını şöyle 

anlatır: Fakîr-i câmi’u’l-hurûfdur ki hatt-ı sülüs ü nesihi Sarı Şeyh nâm-ı diğerle Taş Mektep muallim-i 

sânîsi Mevlânâ Mustafa Medhî Efendi’den ta’allüm ü temeşşuk ile 1267 tarihinde ahz-ı icâzet müyesser 

olmuş ve ba’dehû birâderleri Mevlânâ vü evlânâ Hasan Vasfî Efendi’den ikmâl-i nevâkısla 1269 

tarihinde min gayr-i resm ahzına muvaffak olduğum icâzet-nâmelerde Rıfkı mahlası i’tâ buyurulmuş 

idi... Bâdî, a.g.e., 2.cilt: Hattatlar Kısmı, s.400 
4  Bâdî, aldığı ödülleri, eserinin 2. cildinde Vergi müdürleri kısmına koyduğu kendi biyografisinde şu 

şekilde yazmıştır: 1292’de sâlise rütbesi, 1295’te beşinci Mecîdî, 1300’de rütbe-i sâniye sınıf-ı sânîsi, 

daha sonra mütemâyiz rütbesi, 1319 da üçüncü rütbeden nişân-ı ‘âlî-i ‘Osmânî ve 1321’de ûlâ sınıf-ı 

sânîsi rütbesi. Bâdî, a.g.e., 2. cilt: Vergi Müdürleri, s.596-597 
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 3. Ölümü ve Mezarı 
 

 Kendi isteğiyle emekliye ayrılan Ahmet Bâdî, bir müddet sonra hastalanır ve 

tedavi amacıyla İstanbul’a götürülür. 1325 (1908) yılında orada vefat eder. Mezarı 

Eyüp’te Merdivenli Mezarlık’ta, Bestekâr Zekâî Dede Efendi, Hattat Ahmet Kâmil 

Efendi, Nakşibendî Şeyhi Küçük Emin Efendi ve Mareşal Fevzi Çakmak’ın da 

bulunduğu Kaşgârî Tekkesi civarındadır. 5 
 

 Ahmet Bâdî’nin nüfus kaydına göre bir çocuğu vardır.6 O da 1948 yılında ölen 

ve Edirne milletvekili olarak görev yapmış olan Mehmet Fâik Kaltakkıran’dır. Tek 

vârisi olan oğlu, Bâdî’nin 1000 cildi aşkın eser barındıran değerli kütüphânesini 1918 

yılında Edirne İttihat ve Terakki Kulübü’ne vakfetmiştir. Bu eserler şu an Edirne İl 

Halk Kütüphanesi’nde bulunmaktadır. 

 
B. EDEBÎ KİŞİLİĞİ 

 

 Ahmet Bâdî Efendi, divan sâhibi bir şâir olduğu halde daha çok tarihçi yönüyle 

tanınmıştır. Edirne Tarihi denince akla ilk olarak Ahmet Bâdî ve onun eseri olan 

Riyâz-ı Belde-i Edirne gelir. Bu yönüyle tarihçiliği şâirliğinin önüne geçmiştir. Bütün 

bu özellikleri yanında onun hat sanatındaki ustalığını da göz ardı etmemek gerekir. 
 

Bâdî, Riyâz-ı Belde-i Edirne’nin şâirler kısmında, alçakgönüllülük göstererek, 

yazdığı şiirlerinin bu esere konulmaya pek lâyık olmadığını söyler. Şiirlerini, sadece 

duaya vesile olması dileğiyle bu kısma aldığını, herkesin bir iyiliği bulunduğunu ve 

                                                
 

5  Bâdî’nin mezarının bulunduğu yer konusunda ihtilaflar bulunmaktadır. Birçok kaynakta ve internet 

ortamında (http://www.cur-cuna.com/tr/mekan/meka0005.html) mezarının Eyüp’te Merdivenli 

Kabristanı’nda olduğu geçmektedir. Ancak, yapılan araştırmalar ve mezarlık görevlilerinden alınan 

bilgilerde, bu mezarlığın parsel şeklinde olmadığı, dağınık ve serbest olduğu ve zamanla eski 

mezarların kaybolup yerlerine yeni mezarların konulduğu anlaşılmıştır. Zaten bu mezarlığa gittiğimizde 

bu günkü içler acısı haline şahit olduk. Eski mezar taşlarının, kimisi sökülmüş halde yerde yatmakta, 

kimisi toprağa gömülü vaziyette ve kimisi de kırık bir şekilde ötede beride durmaktadır. Bu nedenle 

tüm aramalara rağmen mezarını bulmamız mümkün olamamıştır. 
6  Bkz: Edirne Nüfus Müdürlüğü, Cilt No: 008/10, Sayfa No:51, Kütük Sıra No:978 
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kendisinin de şâir olduğu için şiirden başka bir eser bırakamayacağını söyleyerek şâir 

Nâbî’nin şu beytine yer verir: 7 
 

  Kiminüň câmi‘i var kimi yapar pül Nâbî 

   Şu‘arânuň nolur âŝârı süħandan ġayri 

 

Çok yönlü bir kişiliğe sahip olan Ahmet Bâdî, Râcih ve Bâdî mahlaslarını 

kullandığı şiirlerinde, şâirin şöhretini divanının ortaya koyacağını söyler. 
 

   Râciĥâ ŧurma hemân vaśf-ı ruħ-ı cânân it 

   Şâ‘irüň nâmını cem‘iyyet-i dîvân buyurur 8 
 

Ancak, uzun memuriyet hayatı ve bu çok yönlü kişiliği ona divanını tamamlama 

fırsatı vermez. Bu nedenle daha sonradan temize çekerim düşüncesiyle yazdığı divanı 

müsvedde olarak kalmıştır. 
 

 Şiirlerini rindâne bir edâ ile söyleyen şâir, tasavvufî unsurlara fazla yer 

vermeden dîvân şiirinin unsurlarından olan sevgili ve onun özelliklerini anlatmaya 

çalışmıştır. Özellikle gazellerinde bu durum daha çok göze çarpmaktadır. 

 

   Geldi bahâr oldı müzeyyen çü bâġ u râġ 

   Sâķî piyâle al eline gel ayaġ ayaġ9 

 

 Bâdî, divanında kullandığı çokça atasözü ve deyimlerle sosyal hayatın içinde 

yer almış, bunun yanında bir çok tarih manzumesi yazarak tarihe ışık tutmuştur. 

Edirne’nin bazı tarihî ve mîmârî eserlerinin yapılışıyla ilgili bunun yanında önemli 

şahsiyetlerin ölümü üzerine söylemiş olduğu bu tarih kıtaları oldukça önemlidir. Bir 

örnek olması bakımından özellikle eserinin meydana getirilmesinde de büyük katkıları 

olan Edirne Valisi Hacı Ahmet İzzet Paşa’nın ölümü üzerine kaleme aldığı ve 

türbesinde bulunan tarihi buraya almakla yetiniyoruz. 
 

   Vâlî-i Edrine düstûr-ı mükerrem ya‘ni 

   Ĥacı ‘Oŝmân Paşa-zâde Ĥacı ‘İzzet Paşâ 
 

                                                
 
7  Bkz. Metin kısmı, s.442 
8  Özgür Okmak (Haz.) (2008): Ahmet Bâdî Dîvânı, İnceleme-Metin, Yüksek Lisans Tezi, Trakya 

Üniversitesi Sosyal Bilimler Enstitüsü, Dan.: Prof. Dr. Süreyya Ali Beyzadeoğlu, s.7 
9  Okmak (2008): s.8 



 11 

   Nâmı Aĥmed idi ol źât-ı celîlü’l-ķadrüň 

   Mažhar-ı luŧf-ı Muĥammed ola der-rûz-ı cezâ 
 

   ‘Âlim ü fâżıl u şâ‘ir ü vezîr ibn-i vezîr 

   Śâĥib-i seyf ü ķalem hem daħi şeyħu’l-vüzerâ 
 

   Nâm-ı nâmîsine dirlerse eger aĥrâdur 

   İftiħâru’l-vüzerâ vü fużalâ vü üdebâ 
 

   Seneler olmış idi biň iki yüz altmış beş 

   Ķadr u şânı dâ vezâretle olundı a‘lâ 
 

   Nice manśıblara gitmişdi nihâyet bunda 

   İrci‘î emrin alup eyledi ‘azm-i ‘uķbâ 
 

   Sinni seksen bire yetmiş idi bî reyb ü gümân 

   Ĥüz nile olduğu dem-i terk-i iķlîm-i fenâ 
 

   Ħâke çaldı o vücûdu da güneş gibi felek 

   Nažar it źerrece meyl itmege degmez dünyâ 
 

   Türbesi hey’etine sâde baķup geçme hemân 

   Oķıyup rûĥına bir fâtiĥa eyle ihdâ 
 

   Yaş döküp iki gözinden didi Bâdî târîħ 

   Göçdi firdevs-i a‘lâya Ĥacı ‘İzzet Paşâ 10 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

                                                
 
10 Bâdî. A.g.e., 2. cilt. s.63-64 
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 C. ESERLERİ 

 

 1. Riyâz-ı Belde-i Edirne 
 

 Ahmet Bâdî’nin en önemli eseri olan Riyâz-ı Belde-i Edirne, Türkçe bir Edirne 

Tarihi’dir. Bâdî, bu eserini, 17. yüzyıl tarihçilerinden Edirneli Abdurrahman Hıbrî’nin 

Edirne’nin 1359-1633 yılları arasını anlattığı Enîsü’l-Müsâmirîn adlı tarihini, yer yer 

düzelterek ve 1633’ten itibaren 1900 yılına kadar olan 267 yıllık dönemi de ekleyerek 

meydana getirmiştir. 541 yıllık bir tarihi kapsayan bu eser, Edirne üzerine yazılmış en 

kapsamlı ve önemli kaynak eser niteliğindedir. 
 

 Müsveddesi 3 cilt halinde Edirne İl Halk Kütüphanesi, T.Y. 2315 numarada 

bulunan eserin temize çekilmişi, İstanbul Bayezit Devlet Kütüphanesi T.Y. 10391 

numarada kayıtlıdır. Ölçüleri: 340x222, 228x150 mm olup 31 satırdır. Yazı çeşidi 

rik’adır. Büyük bir kısmını kendisi kaleme alan Bâdî eserinin, 1. cildinin 477-526 ve 

2. cildinin 341-408. sayfalarını Çırpanlı Necip Efendi’ye yazdırmıştır. 3 cilt olarak 

yazılan bu büyük eserin 1. cildi: 600, 2. cildi: 600, 3. cildi: 278 ve toplam 1478 

sayfadan ibarettir. 
 

 Henüz mukaddime kısmına geçmeden liste halinde yararlandığı kaynakları 

sıralayan Ahmet Bâdî, burada toplam olarak 98 kaynak eser gösterir. Bunun yanında 

şâirler için divanlarına, hattatlar için icâzet-nâmelerine, câmi, mescit, tekye vb. yerler 

için bizzat yerlerine, bazı olaylar için gazetelere ve Edirne’de gömülü olan bazı âlim, 

kadı, şâir, şeyh gibi zatların da bulabildiği kadarıyla mezar taşlarına baktığını ifade 

eden Bâdî, eserini elinden geldiği kadarıyla kaynaklar göstererek kaleme aldığını 

belirtir. 
 

 Bâdî, eserinin mukaddimesinde insanoğlunun onurunu koruması için kendisini 

bilim ve beceriyle donatması gerektiğini söyler. Bu düşünceden hareketle insanlık ve 

Osmanlılık şanına layık olmak üzere hiç olmazsa küçük bir hizmet olması 

düşüncesiyle doğup büyüdüğü şehir olan Edirne’nin bir tarihinin olmadığını, bunun 

büyük bir eksiklik olduğunu, kendisinin yetersiz olduğunu kabul etmekle beraber bu 

eksikliği başkalarının tamamlamasını beklemenin doğru olmayacağını ve bu görevi 
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kendisinin üstlenmek hevesinde olduğunu belirtir. 11 Ancak görevi gereği 20 sene 

müddetle Edirne’den uzak kalması bu isteğini yerine getirmesine mâni olur. Uzun 

yıllar sonra tekrar Edirne’ye döndüğünde Hacı Ahmet İzzet Paşa’yı vali olarak bulur 

ve ona bu düşüncesini açmak isterken teklif vâliden gelir. Edirne’nin düzenli bir 

tarihinin olmadığını bu kentten birçok âlim, şâir ve yazar yetiştiği halde kimsenin bu 

tarihi yazmaya yanaşmadığını belirten vâli, bu tarihi yazması konusunda Ahmet 

Bâdî’ye her türlü maddî ve manevî destek yapacağı sözünü verir. Böylece Bâdî, 

büyük bir hevesle eserini yazmaya koyulur. 
 

Eserin 1. cildi Edirne’nin câmileri, mescitleri, medreseleri, tekyeleri, 

zaviyeleri, hamamları, köprüleri ve bu tür yapılarını içerir. Bu ilk cilde Bâdî, 

Armağan-ı Bâdî adını verir. Ancak daha sonra diğer eseri olan Armağan’la karıştırılır 

düşüncesiyle bu ismi değiştirerek 2. cildiyle beraber Riyâz-ı Belde-i Edirne diye 

isimlendirmiştir. 
 

 2. cilt bu eserin en önemli bölümünü oluşturur. Vâliler, kadılar, vezirler, 

emirler, şâirler, âlimler, şeyhler ve hattatların hayat hikayeleri bu cilttte geniş bir 

şekilde yer alır. Bu cilt henüz tamamlanmadan eserin yazılmasında büyük katkıları 

olan devrin Edirne vâlisi Hacı Ahmet İzzet Paşa ölür. Bu durum Bâdi için zor ve 

sıkıntılı bir dönemin başlangıcı olur. Karamsarlığa kapılır, eseri tamamlayamama 

korkusu içine yerleşir. Ancak, daha sonra bu önemli işi yarım bırakmanın vebalini 

düşünerek tekrar kaleme sarılır. Böylece eserin 2. cildini de tamamlayarak 1. ciltle 

beraber bu cilde de Riyâz-ı Belde-i Edirne ismini verir. 
 

 Bâdî’nin memuriyet hayatı zorluklar içinde geçmiş ve diyardan diyara 

dolaşmak zorunda kalmıştır. İlk iki cildi tamamladıktan sonra Konya’ya gitmeye 

mecbur kalan Bâdî, topladığı malzemelerini de yanına alarak eserin 3. cildini orada 

tamamlamıştır. Bu ciltte idarî sınırları Selanik ve Çatalca arasında bulunan ve 

Edirne’ye bağlı olan Tekirdağ, Kırklareli, Dedeağaç ve Gümülcine gibi idârî birimler 

hakkında bilgi verilmekte ve buralardan yetişen şâirler, âlimler ve şeyhler 

anlatılmaktadır ve ismi Devâyih-i Mülhakât-ı Vilâyet-i Edirne’dir. Bu cildin sonuna 

Edirne’nin bu bağlantıları ile birlikte 74 merkezi ve bunlara bağlı 4474 köyünün adları 

da eklenmiştir. Memuriyetinin ilk yıllarında arazi yazım memurluğu yapmış olması 

                                                
 
11 Bâdî, A.g.e. c.1, s.1. mukaddime 
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ona bu yerleşim birimlerini sağlıklı olarak ve ayrıntılarıyla tespit etme olanağı 

sunmuştur. 12 
 

 Bâdî, eserinin 4. cildini Muâvene ismiyle düzenlediğini, yeni ilaveler yaparak 

eklediğini ve 3. cildi temize çekerken yaptığı hataları numaralayarak bu ciltte 

düzelttiğini belirtmiş olmasına rağmen13 diğer araştırmacıların hiç biri bu 4. ciltten 

bahsetmemektedir ve bu cilde ulaşmamız mümkün olmamıştır. 
 

 Mukaddimenin sonunda eserin yazımında kendisine yardımları dokunan, başta 

Edirne valisi Hacı Ahmet İzzet Paşa’ya, Mezit Bey Mahallesi’nde bulunan taş 

mektebin birinci muallimi Hacı Hâfız Ali Remzi ile Edirne Valiliği mektupçusu 

kaleminde görevli olan Kirişhaneli Tatar Mehmet Rüşdi Efendilere ve Sultan II. 

Abdülhamit’e minnet ve şükranlarını sunan Bâdî, eksik ve kusurlarının bağışlanmasını 

isteyip bu eseri okuyanların kendisini hayırla yâd etmelerini talep eder ve 1322 (1905) 

tarihine denk düşen şu tarih beytiyle mukaddimesini bitirir. 
 

   Vâśıl-ı ĥadd-i ħitâm olduġı dem ey Bâdî 

   Oķıyanlar didi târîħini a‘lâ târîħ14 
 

 

 

2. Armağan 

 

 Ahmet Bâdî Efendi’nin şu ana kadar yayınlanan tek eseri olan Armağan 15 

mensur 5675 atasözü ve deyimi ihtiva eden ve bunları 5106 beyitle örneklendiren 

büyük ve önemli bir Atasözleri kitabıdır. 
 

 Edirne İl Halk Kütüphanesi T.Y. 2304 numarada kayıtlı olan eser, 280x175, 

220x125 mm. ölçülerinde, 297 sayfa ve 27 satır olarak tertip edilmiştir. Yazı çeşidi 

rik’a olan eserin sırtı meşin, üzeri bez kaplı, âdi ciltli ve müellifin hattıyla müsvedde 

halindedir. 

 

                                                
12  Edirne’nin merkezleri ve köylerinin isimlerinin bulunduğu bu kısım sadece Riyâz-ı Belde-i 

Edirne’nin Edirne İl Halk Kütüphanesinde bulunan müsveddesinde vardır. 
13 Bâdî, A.g.e. c.1, s.1. mukaddime 
14 Bâdî, A.g.e. c.1, s.1. mukaddime 
15  Süreyya Beyzadeoğlu-Müberra Gürgendereli-Fatih Günay (2004): Edirneli Ahmet Bâdî Efendi 

Armağan. Harvard Üniversitesi Yayını 
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Bâdî, topladığı atasözü ve deyimleri alfabetik sırayla yazıp bunların divan 

şiirindeki örneklerini de beyitlerle göstermiştir. Esere 1291 (1874) yılında başlayıp 

1292’de (1875) tamamlamıştır. Harf başlıkları, atasözü ve deyimlerin numaraları ve 

şâirin dikkatini çeken bazı beyitler kırmızı mürekkeple yazılmıştır. Bâdî, eseri bizzat 

kendisinin yazdığını 17. sayfanın ortasına kırmızı mürekkeple “müellif hattıyla” 

ibaresi ile belirtmiştir.16 

 

Eserin bir de Cem Dilçin Nüshası bulunmaktadır. 2 cilt halinde ve 621 sayfa 

olarak tertip edilmiş olan bu nüshanın üzerinde kim tarafından yazıldığına dair bir 

kayıt olmadığından yazanı ya da müstensihi bilinmemektedir. 

 
 3. Divan17 

 

 Ahmet Bâdî’nin şâirlik yönünü yansıtan divanı Edirne İl Halk Kütüphanesi 

T.Y. 2302 numarada kayıtlıdır.Yazı çeşidi rik’a olan divanın ölçüleri 260x180-

170x110 mm. olup 65 yk. ve 21 satırdır. Divan müsvedde halindedir. 
 

 Eserin başında ve sonunda toplam 15 sayfası boştur. İlk sayfada bir tarih yer 

almaktadır. Divanda gazeller dışında belli bir sıra gözetilmeden 85 tarih, 13 kaside, 6 

tahmis, 1 müseddes, 6 şarkı, 1 tesdis, 206 gazel, 1 lugaz, 9 beyit, 35 müfred ve 24 

kıt’a bulunmaktadır. Divan tertibinde bir sıra gözetilmemiş olmasına rağmen divanda, 

her harften gazeller bulunmaktadır ve müretteb bir divanın ihtiva ettiği bütün 

özelliklere sahiptir. Klasik divan şiiri niteliğinde olan gazellerinin dili, kaside ve 

tarihlerine nazaran daha sadedir. 
 

 Bâdî, divanındaki gazellerinde gençlik yıllarından beri kullandığı “Râcih” 

mahlasını tercih etmiştir. Ancak Armağan’da geçen 86 beyitte18 ve Riyâz-ı Belde-i 

Edirne’de şâirler ravzasında19 örnek olarak verdiği 6 gazel ve 1 müfrette Bâdî 

                                                
 

16  Beyzadeoğlu, v.d., (2004): XXII 
17  Beyzadeoğlu, v.d., (2004): XXII-XXIV 
18  Beyzadeoğlu, v.d., (2004): XXIII 
19  Bkz. Metin kısmı, s.442-443 



 16 

mahlasını kullanmıştır. Bâdî mahlasıyla bir ikinci divanı daha olduğu söylense de bu 

divana ulaşmak mümkün olmamıştır. 
 

Ahmet Bâdî’nin divanı “Ahmet Bâdî Dîvânı (Metin-İnceleme) ismiyle 2008 

yılında Trakya Üniversitesi Sosyal Bilimler Enstitüsü’nde Yüksek Lisans tezi olarak 

hazırlanmıştır.20 

 
 

 

 4. Tavzîhü’l-Ebvâb ‘Alâ Teshîli’l-Hisâb21 
 

 Bir matematik eseri olan bu kitap, Edirne İl Halk Kütüphanesi, T.Y. 2309 

numarada kayıtlıdır. Ölçüleri 260x170-200x145 mm olup 186 yaprak ve 22 satırdır. 

Bu eserinin de yazı çeşidi, diğer tüm eserlerinde olduğu gibi rik’adır. Bâdî bu eserinde 

rakamlarla başlayarak dört işlemi anlatmış ve örnek problemler yazarak çözümlerini 

yapmıştır. 
 

 Bâdî’nin mevcut kaynaklarda,22 Farsçadan Türkçeye ve Türkçeden Farsçaya 

mastarları anlatan Mesâdir-i Lisân-ı Fârisî isminde bir eserinden bahsedilmesine 

rağmen bu eseri henüz bulunamamıştır. 
 

 Ahmet Bâdî’nin kendi eserleri ve 1000 cildi aşkın değerli kitapları Edirne 

mebusu olan oğlu Faik Kaltakkıran tarafından 1918 yılında Edirne İttihat ve Terakki 

Kulübü’ne vakfedilmiştir. Bu değerli eserler şimdi Edirne İl Halk Kütüphanesi’ndedir. 

 

 

 

 

 

 

 

                                                
 

20  Özgür Okmak (Haz.) (2008): Ahmet Bâdî Dîvânı, İnceleme-Metin, Yüksek Lisans Tezi, Trakya 

Üniversitesi Sosyal Bilimler Enstitüsü, Dan.: Prof. Dr. Süreyya Ali Beyzadeoğlu, Edirne 
21  Beyzadeoğlu, v.d., (2004): XXIV 
22  Mesela bkz. Özen, (1975): Cilt III. s.35 
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İKİNCİ BÖLÜM 

 
 

 

A. TÜRK ŞUARÂ TEZKİRELERİ 

 

 

 1. Tezkire 
 

 Arapça zikr23 kökünden türetilmiş olan bu kelime sözlük anlamı olarak 

hatırlamaya vesile olan şey, anma, sözünü etme anlamlarına gelmektedir. Terim 

anlamında ise çeşitli alanlarda kullanılmaktadır: Bir haberi bildirmeye yarayan kısa 

pusula, askerin terhis belgesi, resmî daireler arasında gidip gelen yazışma gibi. 

Günümüzde bu kelimenin kullanım alanı daralmış daha çok nüfus tezkeresi, izin 

tezkeresi, mâzeret tezkeresi gibi resmî belge adlarıyla tezkere almak, tezkere getirmek 

gibi ifadelerde kalmıştır.24 
 

 Sözlük ve terim anlamı dışında tezkire kelimesinin edebiyat tarihi açısından 

ayrı bir yeri vardır. Osmanlı toplumunda belli bir meslekten tanınmış kişilerin hayat 

hikayelerini anlatan eserlere Tezkire adı verildiği gibi özellikle şâirlerden bahseden ve 

şiirlerinden örnekler veren kitaplara Tezkiretü’ş-Şuarâ veya Tezkire-i Şuarâ isimleri 

verilmiştir.25 

 

 2. Türkçe Şuarâ Tezkireleri26 
 

 Türk şâirleri hakkında bilgi veren ve Türkçe yazılmış ilk Şuara Tezkiresi 

olarak kabul edilen eser XV. yüzyılda Ali Şir Nevâî’nin yazdığı Mecâlisü’n-Nefâis 

adlı eseridir. Bu tezkireden sonra Anadolu’da XVI. yüzyıldan itibaren şuara tezkireleri 

yazılmaya başlanmıştır. Osmanlı şiir dünyasında yazılmış olan ilk tezkire Sehi Bey’in 

                                                
 
23  Ferit Devellioğlu, (1993): Osmanlıca-Türkçe Ansiklopedik Lügat, Aydın Yayınevi, 11. Baskı, 

Ankara: s.1107 
24   Mustafa İsen, (1997): Ötelerden Bir Ses, Akçağ Yayınları, Ankara: s.28 
25  İsen, (1997): 29 
26  Bu kısım Halûk İpekten’in Türk Edebiyatının Kaynaklarından Türkçe Şuarâ Tezkireleri adlı 

eserinden faydalanılarak hazırlanmıştır. 
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Heşt Bihişt adlı tezkiresidir. Bu tezkireden başlayarak günümüze kadar elimizde 30’un 

üzerinde tezkire bulunmaktadır. Çeşitli kaynaklarda geçmesine rağmen bugün 

elimizde olmayan daha nice tezkirenin bulunduğu düşünülünce bu sayının daha da 

fazla olduğu aşikârdır.27 
 

 XV. yüzyıldan başlayarak günümüze kadar yazılan tezkireleri yazıldıkları 

yıllara göre şöyle sıralayabiliriz:28 

 

Yazarı   Eseri   Kapsadığı Dönem       Yazıldığı Tarih 
 

 

XV. yüzyıl 

1. Ali Şir Nevâi Mecâlisü’n-Nefâis Başlangıçtan İtibaren-1491    1491 
 

 

 

 

XVI. yüzyıl 

2. Sehî Bey  Heşt Bihişt  Başlangıçtan İtibaren-1538    1538 

3. Latîfî  Tezkire-i Şu’arâ Başlangıçtan İtibaren-1546    1546 

4. Âşık Çelebi  Meşâirü’ş-Şu’arâ Başlangıçtan İtibaren-1568    1568 

5. Hasan Çelebi Tezkiretü’ş-Şu’arâ Başlangıçtan İtibaren-1585-86    1585-86 

6. Ahdî  Gülşen-i Şu’arâ        1520-1593     1593 

7. Beyânî  Tezkire-i Şu’arâ Başlangıçtan İtibaren-1597-98    1597-98 

8. Gelibolulu Ali Künhü’l-Ahbâr Başlangıçtan İtibaren-1599    1500 
 

 

 

 

XVII. yüzyıl 

9.  Sâdıkî  Mecma’u’l-Havâss      1550-1607      1607 

10.Riyâzî  Riyâzü’ş-Şu’arâ      1451-1609      1609 

11.Fâizî  Zübdetü’l-Eş’âr      1451-1622      1622 

12.Rızâ  Tezkire-i Şu’arâ      1592-1640      1640 

13.Güftî  Teşrifâtü’ş-Şu’arâ      1600-1660      1660 

14.Yümnî  Tezkire-i Şu’arâ      1621-1662      1622 

15.Âsım  Zeyl-i Zübdetü’l-Eş’âr    1621-1675      1675 
 

 

 

 

 

 

 

                                                
 
27  Mesela: Ahmet Bâdi şâirler kısmında 3 şâire kaynak olarak Niyazi Tezkiresi’ni göstermektedir. 

Ancak bu tezkire bugün elimizde yoktur. Bkz. Metin kısmı, Râzî: s.477, Sun‘î: s.508, Fâiz: s.526 
28  Not: Bu liste Halûk İpekten’in kaynakçada adı geçen eserinden faydalanılarak hazırlanmıştır. 
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XVIII. yüzyıl 

16. Mucîb  Tezkire-i Şu’arâ                  1610-1710     1710 

17. Safâyî  Nuhbetü’l-âsâr min fevâidi’l-eş’âr        1640-1720     1720 

18. Sâlim  Tezkire-i Şu’arâ                  1688-1722     1722 

19. Belîğ  Nuhbetü’l-âsâr li zeyli Zübdetül-eş’âr  1621-1727     1727 

20. Safvet  Nuhbetü’l-âsâr fi Fevâ’idi’l-eş’âr   1640-1783     1783 

21. Râmiz  Âdâb-ı Zurefâ                  1722-1784     1784 

22. Silahdarzâde Tezkire-i Şu’arâ                 1751-1790     1790 

23. Esrar Dede Tezkire-i Şu’arâ-              Başlangıçtan İtibaren-1796-97   1796-97 

   yı Mevleviyye 
 

 

 

 

 

XIX. yüzyıl 

24. Şefkat  Tezkire-i Şu’arâ      1730-1814      1814 

25. Es’at Efendi Bağçe-i Safâ-endûz      1722-1835      1835 

26. Ârif Hikmet Tezkire-i Şu’arâ      1592-1836      1836 

27. Fatin  Hatimetü’l-Eş’âr      1722-1853      1853 

28. Hacı Tevfik Mecmu’a-i Terâcim      1595-1859-60     1859-60 

29. Mehmet Tevfik Kâfile-i Şu’arâ       Başlangıçtan İtibaren-1873     1873 
 

 

 

 

XX. yüzyıl 

30. Ali Emîrî  Tezkire-i Şu’arâ-  Başlangıçtan İtibaren-1911     1911 

yı Amîd 

31. İnal  Son Asır Türk Şâirleri     1853-1942      1942 
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B. RİYÂZ-I BELDE-İ EDİRNE’NİN TEZKİRE KISMININ 

DEĞERLENDİRİLMESİ 

 

 

 1. Eserin Edebiyat Tarihi Açısından Yeri ve Önemi 
 

Riyâz-ı Belde-i Edirne Edirne’yi anlatan bir Edirne Tarihi’dir ve biyografik 

bilgi açısından da oldukça zengin bir içeriğe sahiptir. 3 ciltten oluşan bu büyük eserin 

özellikle 2. cildi değişik meslek gruplarının biyografilerini içermektedir. Bunlar 

arasında başta padişahlar olmak üzere sırasıyla valiler, vezirler, şeyhler, kadılar, 

âlimler, saray bekçileri, şeyhu’l-kurrâlar, hattatlar, şâirler, mûsikî ustaları, defterdarlar 

ve vergi müdürleri bulunur. Eserin edebiyat tarihi açısından zengin ve farklı tarafını 

ise padişah ve şehzadelerle birlikte 290 şâirin yer aldığı Ravzatü’ş-Şu’arâ kısmı 

meydana getirir. Bu kısım Edirneli şâirlerin geniş bir şekilde ele alındığı kısımdır. 

Öyle ki diğer tezkireler incelendiğinde Bâdî’nin hacim ve şekil bakımından onlardan 

pek geri kalmadığı görülür. 29 
 

XVI. yüzyıl sonunda Sehî, Latîfî ve Âşık Çelebi tezkirelerine 50 şâirle giren 

Edirne şehri, sonraki yüzyıllarda bu sayıyı artırarak nihâyet XX. yüzyıla gelindiğinde 

150 şâirle Osmanlı şiir coğrafyasında İstanbul ve Bursa’dan sonra 3. sıraya 

yerleşmiştir.30 Bâdî’de ise bu sayı padişahlar ve şehzadeler hâriç tutulduğunda 

269’dur. Edirne şehri üzerine yapılan son araştırmalarda bile bu sayıya ulaşılamamış 

olması ilginç bir durumdur. 31 
 

                                                
 

29  Bazı tezkirelerde bulunana şâir sayıları şöyledir: Sehî 229, Latîfî 334, Aşık Çelebi 425, Ahdî 382, 

Sâlim 435, Rızâ 260, Yümî 29, Âsım 123, Güftî 104, Mucib 112, Silahdar-zâde 127, Esrar Dede 213, 

Şefkat 125. (Mustafa İsen, (1994): Künhü’l-Ahbar’ın Tezkire Kısmı, A.K.M. Yayını Sayı.93, 

Tezkireler Dizisi, Sayı:2, Ankara: s.27) 
30  İsen (1997): 71; Edirne şehrini yetiştirdiği şâir sayısı bakımından İstanbul’dan sonra 2. sırada 

sayanlar da vardır. Bu konuda bkz: Gencay Zavotcu (1994): Rıza Tezkiresinde Edirneli Şâirler, Yedi 

İklim Şubat : s. 102 
31  Bilindiği üzere Edirne şâirleri üzerine en son: Rıdvan Canım (1995): Edirne Şâirleri Ankara, Akçağ 

Yayınları isimli çalışma yapılmıştır. Bu kitapta Canım’ın eserine aldığı Edirneli şâirlerin sayısı 

237’dir. 
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Edirne şehri tıpkı İstanbul ve Bursa gibi aynı zamanda şâirlerin görevli olarak 

bulundukları, vefat ettikleri veya mezarlarının bulunduğu bir yerdir.32 Bu nedenle şâir 

seçimini yaparken Bâdî’nin kıstası, sadece Edirne’de doğup büyüyenler şeklinde 

olmamıştır. Bâdi, bir vesileyle Edirne’ye gelen, Edirne’de ikamet eden yerleşen ve 

Edirne’ye mal olmuş olan şâirleri ve bunun yanında mezarı Edirne’de bulunanları da 

Edirneli saymış ve eserine almıştır. Bu durumu Ravzatü’ş-Şu’arâ’nın henüz başında şu 

ifadelerle dile getirir: 
 

Nefsi Edirne’den žuhûr eden ve ħâricten gelerek Edirne’de irtiĥâl-i dâr-ı beķâ eyleyen 

şu‘arânıň meslek-i teźkire-nüvîşâne ittibâ‘en isimleri ĥurûf-ı teheccî üzere tertîb ü taĥrîr 

edildi...33 

 

Ravzatü’ş-Şu’arâ’da bulunan şâirleri doğum, ölüm ve mezar yerlerine göre şu 

şekilde tasnif etmek mümkündür: 

 

Edirne’de Doğup Edirne’de Ölen/Mezarı Edirne’de Olan Şâirler: Hacı 

Yahya-zâde Ahmet Ef., Enîs Recep Dede, İbrahim, Tahsin Bey, Tevfik Bey, Senâî, 

Hüsnî, Hakkî, Hamdiyyü’l-Bağdâdî, Hızrî Çelebi, Hulkî, Hayâlî (Abdî Çavuş), Rahşî, 

Rüşdî Ahmed Ef., Zehrimar-zâde Rızâ, Sırrî, Sa‘dî, Selîsî, ‘Âtıf, ‘Adnî, ‘Örfî, Gâlib, 

Börekçi-zâde Fâiz, Fıtrî, Kabûlî, Muhib, Müsellem, Neşâtî, Nazîrâ, Nazîm, Nehrî, 

Vâlihî, Vasfî 

 

Edirne Dışından Gelip Edirne’ye Yerleşen ve Mezarı Edirne’de Bulunan 

Şâirler: İbrahim Gülşenî, Bayezid Halife, Bülendî, Pertev Efendi, Pertev Paşa, Hâlid, 

Hayâli Bey, Râzî (Çırpanlı Hâfız), Re’fet, Refîkî, Sezâyî, Subhî, Sıdkî, Ahmed ‘İzzet 

Paşa, Kınalı-zâde Ali Ef., Kenzî, ‘Ârif Paşa, Kudsî, Zâkirî 

 

Doğum Yeri Belli Olmayıp Edirne’de Ölen/Mezarı Edirne’de Olan 

Şâirler: Tütünsüz Ahmed, Beyâzî, Pervâne-zâde Ahmed, Tâib, Çemenî, Hüsâmî-i 

Diger, Hâtemî Bey, Hayâlî (Abdü’lvahap Çelebi), Hayâlîbey-zâde, Dânişî, Râzî 

(Mevlânâ Muhyi’ddin bin Pir Mehmet Paşa), Rindî, Sâgarî, Sâlikî-i Diger, Sükkerî, 
                                                
 

32  Filiz Kılıç (1998): XVII. Yüzyıl Tezkirelerinde Şâir ve Eser Üzerine Değerlendirmeler, Akçağ 

Yayınları, 1.baskı, Ankara: s. 48 
33  Bkz. Metin kısmı: s.422 
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Seyfî, Şifâ‘î, Şekîb, Sâlih Efendi, Sabâyî-i Diger, ‘Atâî (Hekim Sinanoğlu), ‘Uzvî, 

‘İlmî-i Nazik, ‘İlmî (Tâhir Ef.), ‘İlmî (Arab-zâde), Fütûhî, Kâdirî, Kıyâmî, Lutfî, 

Vecdî 

 

Edirne’de Doğup Mezarıyla İlgili Herhangi Bir Kayıt Bulunmayan 

Şâirler: Hilmî, Dervîş Çelebi, Râzi Mehmet Ef., Râsim, Reşid Bey, Rûmî-i Diger, 

Zâhid, Zemânî-i Diger, Sâmî, Seyrî, Şeref, Şu‘â‘î, Sâdık Efendi, Sâlih Baba, Safhî, 

‘İffetî, ‘Afîf, Fevrî, Kamî (Mehmet Şerif Ef.), Güftî Ali, Lebîb, Mûnis Dede, Nâtık, 

Necâtî-i Diger, Nizâmî, Nakşî, Vefâ, Hemdem, Sûzî, Feyzî, Esrâr 

 

Edirne’de Doğup Edirne Dışında Ölen/Mezarı Edirne Dışında Olan 

Şâirler: Ahmet Şemsü’ddin bin Kemâl Paşa, Ahmet Paşa, Enîs Mustafa, Enîs 

Nu‘mân, Bâdî, Bahrî, Servet Bey, Cemâlî, Hâfız, Hıbrî, Hüsâmî, Hasîbî, Halîmî, 

Hulûsî, Hayrî, Dem’î, Seyfî-i Diger, Şâdî, Tal‘at, ‘Abdü’lhayy, ‘Abdî, ‘Ubeydî, Fâtih 

Ef., Feyzî-i Diger, Kudsî, Kâmî (Edirneli Çelebi), Münzî, Necîb, Neş’et, Nühüft, 

Kâsım Paşa, Subhî 

 

Edirne Dışında Doğup Edirne’de Yaşayan ve Mezarı Edirne Dışında Olan 

Şâirler: Kasapzâde Rızâ, Ferîdî, Fikrî, Vâsi’î 

 

Doğum Yeri Belli Olmayıp Mezarı Edirne Dışında Olan Şâirler: Ehlî, 

Hıfzî, Rif’atî, Revânî, Sâlikî, Sürûrî, Sevdâyî, Sâni’î, Sabrî, Kâmî, Necâtî Bey, Nüvîsî, 

Vehbî-i Diger, Hâtifî, Hâdî 

 

Doğum ve Ölümüyle İlgili Herhangi Bir Kayıt Bulunmayan Şâirler: Âzerî, 

Elîfî, Emrî Çelebi, Bâkî, Bahşî, Bedi’î, Behiştî, Beyânî, Tâbi’î, Tîgî Bey, Celîlî, 

Civânî, Civânî-i Diger, Cevrî, Hâkimî, Pervâne-zâde Hüseyin, Hüseynî, Hamdî-i 

Diger, Hâverî, Haffî, Dâ’î, Destârî, Râhî, Râmî, Rüşdî (Âmmeci Çelebi), Refî’î, Rûmî 

Bey, Zemânî, Sipâhî, Sihrî, Sezâyî-i Diger, Su’ûdî, Sa’îdî, Süvârî, Sûzî, Sehî Bey, 

Şâhidî, Şerîf, Şuglî, Şevkî, Şehîdî, Sâdık Bey, Sabâyî, Sabâyî-zâde, Sıfâtî, Sun‘î, 

Tal‘atî, ‘Âkif, ‘Abdî (Buhûrî-zâde), ‘Itâbî, ‘İzârî, ‘İzzet (Ali), ‘Azmî, ‘Askerî, ‘Atâî, 

‘İlmî (Mehmet), ‘Ali Bahtî, ‘Ahdî, ‘Ahdî-i Diger, Garîbî, Fânî, Fânî-i Diger, Fedâî, 

Ferâgî, Fezâyî, Fazlî-i Leng, Fazlî-i Diger, Feyzî, Kabâî, Kerîmî, Kesbî, Kesbî-i 

Diger, Keşfî Bey, Keşfî-i Diger, Güftî (Mustafa), Misâlî Bey, Mecdî, Mahrem Dede, 
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Mahvî, Muhyî (Mehmet Çelebi), Muhyî (Muhyiddin Ef.), Mestî, Mu‘înî, Mu‘înî-i 

Diger, Münîbî, Münîrî, Nasûhî, Nasîbî, Nutkî, Nazmî, Na’îmî, Nükâtî, Nevâzî, 

Nihânî, Nihânî-i Diger, Vücûdî, Visâlî, Vehbî, Lâhikî, Lâhikî-i Diger, Yakînî, Fahrî, 

Lafzî, Nushî, ‘Abdî 

 

Riyâz-ı Belde-i Edirne’nin Ravzatü’ş-Şu’arâ kısmı, edebî kaynak olarak, 

özellikle Ahmet Bâdî’nin yaşadığı zaman dilimindeki şâirlerin biyografilerine dair 

verdiği ayrıntılı ve güvenilir bilgileri ihtiva etmesi açısından önemlidir. Öyle ki bazı 

şâirlerin biyografilerinde şâirin özelliklerini, yaptığı görevleri ve tarihlerini bunun 

yanında ölümünü ayını hatta gününü bile belirterek yazmıştır. Buna örnek olarak şâir 

Hulkî’yi verebiliriz: 
 

 

Mücellid eśnâfından Ĥasan Efendidir. 1265 senesinde Edirne’de tevellüd edip 

285 senesinde ismine ķur‘a isâbet ile silk-i celîl-i ‘asâkir-i şâhâneye deħâlet ederek 

Ķaradağ cihetine sevķ olunup 293 senesinde Śırbiye Muĥârebesinde mülâzim-i 

ŝânîlik rütbesini iĥrâz ve 295 senesinde me’mûriyeti kâtip mu‘âvinliğine taĥvîl ile i‘zâr 

olunduķtan śoňra Manastır’a gönderilip orada edâ-yı ħidmet etmekte iken oradan bi’l-

isti‘fâ Edirne’ye gelmiş ve śan‘at-ı ķadîmi olan mücellidlik ile tedârik-i emr-i ma‘îşet 

eylemekte bulunmuş olduğu ĥâlde 1310 senesi şevvâliniň yigirmi beşinci cum‘a günü 

vefât etmekle Tepe Mezarlığı’nda İsmâ‘il Aġa câmi‘i cihetinde defn olunmuştur. 

Kendisi ŧarîķ-i Bektâşî’ye mensûb ve Baba’dır. Eş‘ârı kelâm-ı mevzûn ķabîlindendir. 

Bu ġazel bu mecelleye derc olunmaķ üzere kendi ŧarafından verilmiştir... 34 

 

2. Diğer Tezkirelerde Olmayıp da Sadece Ravzatü’ş-Şu’arâ’da Yer 

Alan Şâirler 

 

 Ravzatü’ş-Şu’arâ’nın önemli taraflarından biri diğer tezkire ve kaynaklarda 

bulunmayıp bu eserde biyografileri ve şiir örnekleri verilen şâirlerdir. Sayıları 64’ü 

bulan bu şâirler sırasıyla şunlardır:35 
 

                                                
 
34   Bkz: metin kısmı, Hulkî maddesi, s.467 
35  Bu tarama işlemi Kaynakça’da geçen “Tezkirelere Göre Divan Edebiyatı İsimler Sözlüğü, 

Komisyon, Ankara 1988” adlı çalışma kıstas alınarak yapılmıştır.  
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 Esrâr(Nakşî şeyhi Ali, öl:1307), Bâkî (bî mahlas, mühr-kâr, derviş Bâkî), 

Bahrî (katiplikle geçinir, İzmir’de öldü), Tâib (Hattat-zâde, öl:1192), Tevfik Bey 

(Arizbaba şeyhi, öl:1315), Servet Bey (Filipe ve Aydın vergi müdürlüğü yapmış, 

öl:1307), Hüsnî (Edirne mülkî mektebi 2. muallimi, öl:1298), Hasîbî (Bektâşî babası, 

öl:1287), Hakkî (Nümûne çiftliği hademesi, Müştak Ağa, öl:1317), Hilmî (Köse Hafız 

Mehmet Emin Efendi soyundan), Halîmî (emlak katibi, öl:1320), Hâlid (Rûznamçeci, 

Işknâme şârihi), Hulkî (Bektâşî babası), Hayâlî (Abdî Çavuş, Bektâşî ve ümmî, 

öl:1293), Dem’î (Yusuf, 1279’da asker okulundayken 19 yaşında öldü), Zâkirî (Hacı 

Hüseyin, öl:1321), Râzî (Çırpanlı Hâfız, öl:1273), Rahşî (Arzuhalci Hâfız Ahmet, 

1284’te at tepmesi sonucu öldü), Rüşdî (Eski cerîde nâzırı, hattat, öl:1284), Zâhid 

(Edirne topçu 2. obüs alayı yüzbaşısı), Sipâhî (Pervâne-zâde Hüseyin Çelebi’nin 

oğlu), Sürûrî (Sâlih, Bektâşî müntesibi, öl:1283), Sâmî (Küçük Sâmî, öl:1292), Sa‘dî 

(Abdurrahman, öl:1318), Sevdâyî (Hânende Ahmet Çelebi, öl:999), Seyrî (Nakkaş 

Muhammedü’lhâdi oğlu), Seyfî ( Taşlık medresesi müderrisi, öl:1233), Seyfî (Kılıçcı 

Ali, öl:1311), Şâdî (Seyyit Ef., öl:1283’ten bir müddet sonra), Şeref (Veli Dede 

dergâhı şeyhi Şuayb Ef.), Şuglî (Hattat Ahmet Ef., debbağ esnafı, öl:1140), Sâlih 

Efendi (Mestci-zâde Halvetî şeyhi, öl:1170), Sâlih Baba (Bektâşî babası), Sıdkî 

(Saçlı İbrahim Ef., öl:1071), Tal’at (Şerif Ef., öl:1284), ‘Âtıf (Şeyh Ali ef., öl:1277), 

‘Âkif (Eski Cami vâizinin oğlu), ‘Abdî (Buhûrî-zâde, hattat), ‘Adnî (Nazif Ef., şâir 

‘Uzvî tarafından 1278’de bıçaklanarak öldürüldü), ‘Uzvî (Hasîrî-zâde, şâir ‘Adnî’yi 

öldürüp 1278’de i’dâm olundu), ‘Afîf (Ahmet Ef.), Gâlib (Dersi’âm-zâde, öl:1260), 

Fıtrî (Şerif Ef., öl:1286), Fevrî (Mahmut Ef., öl:1084), Fikrî (Lüleburgaz vergi kâtibi 

Hâfız İbrahim Ethem), Kıyâmî (Seyyit Mustafa, öl:1188), Kâmî (Mehmet Şerif), 

Kesbî (Hattat Mustafa), Kenzî (Kıbrıs’ta doğdu, öl:1255), Lafzî (Ahmet Ef.), Muhib 

(Hattat Mehmet Muhib, öl:1266), Mahrem Dede (Mevlevî müntesibi), Müsellem 

(Gülşenî Ahmet Müsellem Ef., öl:1166), Münzî (Kıbrıslı Kenzî’nin oğlu, öl:1289’dan 

bir müddet sonra), Münîbî (Edirneli danişmend), Necâtî (Kâtip Mehmet), Neş’et 

(Hâce Süleyman Ef., öl:1222), Nehrî (Kiraz Ali, öl:1222), Nizâmî (Hammâmî-zâde 

Mehmet Nizâme’ddin), Nevâzî (Mustafa), Nühüft (Ebezâde-oğlu, öl:1294), Vasfî 

(Yazıcı Mehmet Ef., öl:1305), Vefâ (Veli Dede dergahı post-nişîni), Hemdem 

(Mehmet Hüsni Ef.) 
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3. Ravzatü’ş-Şu‘arâ’da Bulunan Şâirlerin Mensup Oldukları 

Meslekler ve Tarikat İlişkileri 

 

 Ravzatü’ş-Şu’arâ’daki şâirlere, mensup oldukları meslekler ve tarikat ilişkileri 

açısından bakacak olursak karşımıza şöyle bir tablo çıkmaktadır: 
 

 Arzuhalci: Seyrî, Fikrî, Vasfî 
 

 Asker: Hayâlî (Abdi Çavuş), Dem’î, Zâhid, Şâdî, Şu‘â‘î, ‘İzzet, Ferâgî 
 

Çeşitli Meslekler: Ahmed Şemsü’ddin (Şeyhu’l-İslam), Ahmed Paşa (Vezir), 

Âzerî (Istabl-ı Âmire Huddâmı), Enîs Numan (Reisü’l-Küttâb), Bâdî (Vergi Müdürü), 

Meşreb (Sadâret-i Uzma Kethudâsı), Tîgî (İhtisab Ağası), Hakkî (Nümûne Çiftliği 

Hademesi), Hâlid (Rûznamçeci), Sevdâyî (Hânende), Sâdık (Enderûn-ı Hümâyûn 

Ağası), Fâtih (Maliye Müfettişi), Fıtrî (Nüfus Müdürü), Nazîm (Hatt-ı Hümâyûn 

Pazarbaşısı), Vecdî (Haraç Hassa Emîni) 
 

 Danişmend: Lâhikî, Münîbî, Muhyî, Sırrî 
 

 Defterdâr: Şâhidî, Safhî, Fâtih, Nihânî, Sâfî, Hayâlîbey-zâde 
 

 Din Görevlisi: İbrahim, Vehbî-i Diger, Vâlihî, Nükâtî, Rüşdî, Dâî, Hamdî, 

Bülendî/Kûtehî 
 

 Divan Sahibi Şâirler: Ahmed Şemsü’ddin, Ahmed Paşa, Emrî, Enîs Recep, 

Bâdî, Pertev, Meşreb, Tîgî, Senâî, Cemâlî, Mâtemî(Hâtemî), Haffî, Hayâlî Mehmet, 

Rüşdî, Revânî, Sezâyî, Sükkerî, Sehî, Şevkî, Sâdık, Sabâyî, Sabrî, ‘Örfî, ‘İffetî, 

Kınalızâde ‘Ali Ef., Kabûlî, Kâmî, Kesbî, Güftî ‘Ali, Müsellem, Mu‘înî-i Diger, 

Necâti Bey, Necîb, Neşâtî, Neş’et, Nazmî, Nazîrâ, Nazîm, Yakînî, Sâfî, Sûzî 
 

 Eğitimci: Hüsnî, Hâverî, Dâî, Zâhid, Neş’et, Visâlî 
 

 Esnaf: Bâkî (Mühr-kâr), Civânî-i Diger (Külah-dûz), Haffî (Ayakkabıcı), 

Hulki (Mücellit), Sâlikî (Kemânkeş), Sâlikî-i Diger (Nakkâş), Sürûrî (Mücellit), Şuglî 

(Debbâğ), Şifâî (Mühr-ken), Garîbî (Kemânkeş),Fânî (Sahhâf), Fânî-i Diger (Attar), 

Fezâyî (Rişte-fürûş), Fazlî-i Diger (Mahya Ustası), Kabâî (Terzi), Kâmî Mehmet Şerif 

(Kadayıfçı), Muhib (Hakkâk), Münzî (Lüleci), Nâtık (Sarraf), Nasûhî (Attâr), Yakînî 

(Takyedûz), Zâkirî (Kitapçı) 
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 Hattat: Bâdî, Tâib, Hüsâmî-i Diger, Rüşdî, Sihrî, Seyfî, Şuglî, ‘Abdî, ‘Örfî, 

‘Ali Bahtî, Kesbî-i Diger, Muhib, Nazîrâ, Nakşî, Subhî, İbrahim 
 

 Kadı: Ahmed Paşa, Yahya-zâde Ahmed, Pervâne-zâde Ahmed, Ehlî, Bahşî, 

Bedi‘î, Civânî, Cevrî, Hâkimî, Hayâlî (Abdü’lvahab), Râzi (Muhyi’ddin), Râzî 

(Mehmet), Kasap-zâde Rızâ, Zehrimâr-zâde Rızâ, Rif’atî, Sa’îdî, Sabâyî-zâde, Sabrî, 

‘Abdî, ‘Ubeydî, ‘İffetî, ‘İlmî Nâzik, ‘İlmî (Abdullah), Kınalı-zâde ‘Ali, Börekçi-zâde 

Fâiz, Fütûhî, Kâmî (Mehmet), Kâmî (Edirneli Çelebi), Güftî Ali, Mecdî, Mu’înî-i 

Diger, Nutkî, Nazîrâ, Vücûdî, Visâlî, Vehbî, Hâdî 
 

 Kâtip: Bahrî, Feyzî, Tahsin, Servet Bey, Hüsâmî, Hasîbî, Hilmî, Halîmî, 

Hayrî, Râsim, Rahşî, Rüşdî, Reşid Bey, Rûmî-i Diger, Zamânî-i Diger/Semâ’î, Sihrî, 

Sürûrî, Sâmî, Sa‘dî, Sükkerî, Sehî, Tal’at, ‘Ahdî, Fikrî, Kesbî, Keşfî Bey, Misâlî, 

Necâtî-i Diger, Nazîrâ, Nüvîsî, Nühüft, Hemdem, Feyzî 
 

 Maliyeci: Pertev, ‘İtâbî 
 

 Mesnevîhân: Enîs Receb, Hâlid, Hayâlîbey-zâde 
 

 Müderris: Ahmed Şemsü’ddin, Yahya-zâde Ahmed, Hıbrî, Hıfzî, Hızrî, 

Hayâlî (Abdü’l-vahab), Kasap-zâde Rızâ, Zehrimar-zâde Rızâ, Rif’atî, Su’ûdî, Selîsî, 

Seyfî, ‘İzârî, ‘İffetî, Remzi-zâde ‘İlmî, ‘Ali (Kınalı-zâde), ‘Ali, ‘Ahdî-i Diger, Gâlib, 

Fıtrî, Fevrî, Kâdirî, Kâmî (Mesnevihân-zâde), Kâmî (Edirneli Çelebi), Necîb, Nasîbî, 

Vâsi’î, Fahrî 
 

 Nişancı: Enîs Numan, Necâti Bey 
 

 Padişah: I. Murad, Yıldırım Bayezid, Çelebi Mehmet, II. Murad, Fatih S. 

Mehmet, II. Bayezid, Yavuz Sultan Selim, Kanuni Sultan Süleyman, II. Selim, III. 

Murad, III. Mehmet, I. Ahmed, II. Osman, IV. Murad, II. Mustafa, III. Ahmed, I. 

Mahmud, III. Mustafa, III. Selim,  
 

 Saz Şâiri: Kenzî, Nühüft/Vâzıh 
 

 Sipahî: Beyâzî, Hüseynî, Mâtemî, Rûmî, Fedâî 
 

 Şehzade: Cem Sultan, Şehzâde Bayezid (Şâhî) 
 

 Tabip: Destârî, Şifâî, Sıfâtî ‘Atâî, Nasûhî, Lafzî, Fânî-i Diger, Nâtık 
 

 Vakıf Görevlisi: Emrî, Beyânî, Refîkî, Revânî, Sehî, Ferîdî, Yakînî 
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 Kültür ve edebiyatımızın bir parçası olan tekke ve zaviyeler ve buradan yetişen 

şâirler Osmanlı coğrafyasında önemli bir yer teşkil etmekteydi. Bu durum Edirne’de 

de böyledir. Osmanlının Balkanlara açılan bu kapısında mevcut tekke ve zaviyelerde 

gerek şeyh ve gerekse mürid seviyesinde çok sayıda şâir yetişmiş ve şiirleriyle kültür 

ve edebiyatımıza katkıda bulunmuşlardır.36 
 

Ravzatü’ş-Şu’arâ’da bizzat tarikat şeyhi olan şâirlerin sayısı 27’dir. Bunun 

yanında çeşitli tarikatlara bağlı olan müridler ve bu tarikatlarla ilişki içinde olan 

şâirler hesap edildiğinde bu sayının hayli kabarık olduğu görülür. Şâirlerle beraber 

zikredilen bu tarikatları ve bağlılarını şöylece sıralayabiliriz. 

 

 İsmi Geçen Tarikatlar: Gülşenî, Uşşâkî, Nakşibendî, Mevlevî, Bektâşî, 

Celvetî, Halvetî, Kâdirî 
 

 Tarikat Şeyhi Olan Şâirler: İbrahim Gülşenî, Enîs Recep, Enîs Mustafa, 

Bayezîd Halife, Tevfik Bey, Senâî, Cemâlî, Hâfız, Hamdiyyü’l-Bağdâdî, Sezâyî, 

Süvârî, Şeref, Sâlih Efendi, Sâlih Baba, Sıdkî, ‘Âtıf, ‘Abdü’lhayy, ‘İlmî, Gâlib, 

Kabûlî, Kudsî, Kıyâmî, Müsellem, Neşâtî, Nakşî, Vefâ, Esrâr 
 

 Tarikat Müntesibi Olan Şâirler: Behiştî, Hüsâmî-i Diger, Hasîbî, Hulkî, 

Hayâlîbey-zâde, Dervîş, Rindî, Şerif, Şuglî, Şifâî, Kâmî, Kenzî, Mahrem Dede, 

Mûnis, Nizâmî, Nühüft/Vâzıh, Bâkî 

 

 Ravzatü’ş-Şu’arâ’da biyografileri verilen bu şâirleri, Edirne’nin sosyal ve 

kültürel yapısını gözler önüne serecek şekilde meslekî konumlarına göre ayıracak 

olursak önümüze şöyle bir toblo çıkar: 
 

 Meslekler       Şâir Sayısı 
 

 Arzuhalci     3 

 Asker      7 

 Çeşitli Meslekler    70 

 Danişmend     4 

 Defterdâr     6 

 Din Görevlisi     8 

                                                
 
36  Canım (1995): 19 
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 Divan Sahibi      40 

 Eğitimci     6 

 Esnaf      23 

 Hattat      16 

 Kadı      37 

 Kâtip      33 

 Maliyeci     2 

 Mesnevihân     3 

 Müderris     27 

 Nişancı     2 

 Padişah     19 

 Saz Şâiri     2 

 Sipahi      5 

 Şehzâde     2 

 Tabip      8 

 Vakıf Görevlisi    7 

 

 

4. Ravzatü’ş-Şu’arâ’nın Şekil ve Muhteva Özellikleri 

 

Ravzatü’ş-Şu’ara’da şâir sayısı padişahlar ve şehzadeler dışında 269’dur. Bu 

şâirler Arap alfabesi sırasına göre şu şekilde sıralanmıştır: 
 

ĤĤĤĤarfü’larfü’larfü’larfü’l----ElifElifElifElif: Ahmet Şemsü’ddin, Ahmet Paşa, Ahmet Bey (Rıdvânî), Ahmet, 

Ahmet Efendi, Âzerî, Elîfî, Emrî, Enîs Recep, Enîs Mustafa, Enîs Numan, Ehlî, 

ek:Esrâr, İbrahim 
 

ĤĤĤĤarfü’larfü’larfü’larfü’l-Bâ: Bâdî, Bâkî, Bâyezid Halîfe, Bahrî, Bahşî, Bedi’î, Bülendî, Behiştî, 

Beyâzî, Beyânî, Pertev Efendi, Pertev Muhammed 
 

ĤĤĤĤarfü’tarfü’tarfü’tarfü’t----Tâ: Tâib, Tâbi’î, Tahsin Bey, Tevfik Bey, Tîgî Bey 
 

ĤĤĤĤarfü’arfü’arfü’arfü’ŝŝŝŝ----ŜŜŜŜââââ:::: Servet Bey, Senâî 
 

ĤĤĤĤarfü’larfü’larfü’larfü’l-Cîm: Celîlî, Cemâlî, Civânî, Civânî-i Diger, Cevrî, Çemenî 
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 ĤĤĤĤarfü’larfü’larfü’larfü’l----ĤĤĤĤââââ: Hâfız, Hâkimî, Hıbrî, Hüsâmî, Hüsâmî-i Diger, Hüsnî, Hasîbî, 

Hüseyin Çelebi, Hüseynî, Hıfzî, Hakkî, Hilmî, Halîmî, Hamdiyü’l-Bağdâdî, Hamdî 
 

ĤĤĤĤarfü’larfü’larfü’larfü’l----ĦĦĦĦâ: Hâtemî, Hâlid, Hâverî, Hızrî, Haffî, Hulkî, Hulûsî, Hayâlî 

Mehmet, Hayâlî, Hayâlî Beyzâde, Hayrî 
 

ĤĤĤĤarfü’źarfü’źarfü’źarfü’ź----ŹelŹelŹelŹel: Zâkirî 
 

 ĤĤĤĤarfü’darfü’darfü’darfü’d----Dal: Dâî, Dânişî, Dervîş, Destârî, Dem‘î 
 

 ĤĤĤĤarfü’rarfü’rarfü’rarfü’r----Râ: Râhî, Râzî (Muhyiddin), Râzî (Mehmet), Râzî (Mustafa), Râsim, 

Re’fet, Râmî, Rahşî, Rüşdî, Rüşdî-i Diger, Rızâ (Abdülkerim), Rızâ (Mehmet), 

Rif’atî, Reşit Bey, Refî‘î, Refîkî, Rindî, Revânî, Rûmî, Rûmî-i Diger 
 

 ĤĤĤĤarfü’zarfü’zarfü’zarfü’z----Zâ: Zâhid, Zemânî, Zemânî-i Diger 
 

 ĤĤĤĤarfü’sarfü’sarfü’sarfü’s----Sîn: Sâgarî, Sâlikî, Sâlikî-i Diger, Sipâhî, Sihrî, Sürûrî, Sırrî, Sezâyî, 

Sezâyî-i Diger, Sâmî, Sa‘dî, Su‘ûdî, Sa‘îdî, Sükkerî, Selîsî, Süvârî, Sevdâyî, Sûzî, 

Sehî Bey, Seyrî, Seyfî, Seyfî-i Diger, ek:Sûzî 
 

 ĤĤĤĤarfü’şarfü’şarfü’şarfü’ş----Şîn: Şâdî, Şâhidî, Şeref, Şerif, Şu‘â‘î, Şuglî, Şifâ‘î, Şekîb, Şevkî, 

Şehîdî 
 

 ĤĤĤĤarfü’śarfü’śarfü’śarfü’ś----ŚâdŚâdŚâdŚâd: Sâdık Bey, Sâdık Ef., Sâlih Ef., Sâlih Baba, Sâni‘î, Sabâyî, 

Sabâyî-zâde, Sabâyî-i Diger, Subhî, Sabrî, Sıdkî, Sıfâtî, Safhî, Sun‘î, ek:Subhî 
 

 ĤĤĤĤarfü’arfü’arfü’arfü’ŧŧŧŧ----ŦâŦâŦâŦâ: Tal‘at, Tal‘atî 
 

 ĤĤĤĤarfü’larfü’larfü’larfü’l-‘AyAyAyAynnnn: ‘Âtıf, ‘Âkif, ‘Abdülhayy, ‘Abdî, ‘Abdî (Abdullah Ef.), ‘Ubeydî, 

‘İtâbî, ‘Adnî, ‘İzârî, ‘Örfî, ‘İzzet Ali, ‘İzzet Ahmet Paşa, ‘Azmî, ‘Askerî, ‘Atâ‘î, 

‘Atâ‘î-i Diger, ‘İffetî, ‘Uzvî, ‘Afîf, ‘İlmî (Ahmet Ef.), ‘İlmî (Tâhir Ef.), ‘İlmî (Mehmet 

Ef.), ‘İlmî (Hâce Mehmet Ef.), ‘Ali Ef., ‘Ali Bahtî, ‘Ahdî, ‘Ahdî-i Diger, ek: ‘Ârif, 

‘Abdî 
 

 ĤĤĤĤarfü’larfü’larfü’larfü’l----ĠaynĠaynĠaynĠayn: Gâlib, Garîbî 
 

 ĤĤĤĤarfü’larfü’larfü’larfü’l----FâFâFâFâ: Fâtih, Fânî, Fânî-i Diger, Fâiz, Fütûhî, Fedâî, Ferâgî, Ferîdî, 

Fezâyî, Fazlî-i Leng, Fazlî-i Diger, Fıtrî, Fevrî, Fikrî, Feyzî, Feyzî-i Diger, ek: Fahrî, 

Feyzî (Feyzullah) 
 

 ĤĤĤĤarfü’larfü’larfü’larfü’l----ĶĶĶĶâfâfâfâf: Kâdirî, Kabâî, Kabûlî, Kudsî, Kıyâmî, ek: Kudsî, Kâsım Paşa 

(Sâfî) 
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 ĤĤĤĤarfü’larfü’larfü’larfü’l----KâfKâfKâfKâf: Kâmî (Mehmet), Kâmî (Ahmet), Kâmî (Mehmet Şerîf Ef.), 

Kerîmî, Kesbî, Kesbî-i Diger, Keşfî Bey, Keşfî-i Diger, Güftî, Güftî-i Diger, Kenzî 
 

 ĤĤĤĤarfü’larfü’larfü’larfü’l----Lâm:Lâm:Lâm:Lâm: Lebîb, Lutfî, ek: Lafzî 
 

 ĤĤĤĤarfü’larfü’larfü’larfü’l----MîmMîmMîmMîm: Misâlî, Mecdî, Muhib, Mahrem Dede, Mahvî, Muhyî (Mehmet), 

Muhyî (Muhyiddin), Mestî, Müsellem, Mu‘înî, Mu‘înî-i Diger, Münzî, Münîbî, 

Münîrî, Mûnis Dede 
 

 ĤĤĤĤarfü’narfü’narfü’narfü’n----NûnNûnNûnNûn: Nâtık, Necâtî Bey, Necâtî-i Diger, Necîb, Neşâtî, Neş’et, 

Nasûhî, Nasîbî, Nutkî, Nizâmî, Nazmî, Nazîrâ, Nazîm, Na‘îmî, Nakşî, Nükâtî, Nevâzî, 

Nüvîsî, Nihânî, Nihânî-i Diğer, Nühüft, ek:Nehrî, Nushî 
 

 ĤĤĤĤarfü’larfü’larfü’larfü’l----VâVâVâVâvvvv: Vâsi‘î, Vâlihî, Vecdî, Vücûdî, Visâlî, Vasfî, Vefâ, Vehbî, Vehbî-i 

Diger, Hatîfî, Hâdî, Hemdem 
 

 ĤĤĤĤarfü’larfü’larfü’larfü’l----Lâm-Elif: Lâhikî, Lâhikî-i Diğer 
 

 ĤĤĤĤarfü’larfü’larfü’larfü’l----YâYâYâYâ: Yakînî 

 

 Listede de görüldüğü gibi Ravzatü’ş-Şu’arâ’da şâirler genelde alfabetik olarak 

dizilmiştir. Bununla birlikte sonradan eklenen bazı şâirler de vardır. Bunlar: ‘Ârif, 

Kudsî, Sâfî, Fahrî, Sûzî, Subhî, Feyzî, Lafzî, Nehrî, Esrâr, Zâkirî, Nushî, İbrâhim ve 

‘Abdî’dir. 
 

 Diğer tezkirelerde de rastladığımız gibi sultan ve şehzadeler eserin başında 

ayrı bir bölüm halinde verilmiştir. 19 padişah ve 2 şehzadenin bu kısımda biyografileri 

ve şiirlerinden örnekler vardır. Bâdî, Osmanlı şiir geleneğini I. Murad’la başlatmakla 

birlikte bütün Osmanlı sultanlarını eserine almamıştır. I. Murat’tan III. Selim’e kadar 

sırasıyla 19 padişahı ele aldıktan sonra şehzâde olarak sadece Sultan Cem ve Şehzâde 

Bayezit’ten (Şâhî) örnek şiirler sunmuştur. 
 

 Ahmet Bâdî, ele aldığı şâirlerin hayat hikayelerini yazarken tezkirelerde ortaya 

konulan düzene uymuştur: Şâirin mahlası, adı, şöhreti, doğum yeri, öğrenim 

kademeleri, meslekî konumu, görev yaptığı yerleri, ölümü, ölüm tarihi, mezarı, 

eserleri ve şiirlerinden örnekler onun biyografilerinin belli başlı özellikleridir. Bunun 

yanında özellikle yazarın çağdaşı olan şâirler hakkında oldukça ayrıntılı bilgiler 

bulmak mümkündür. Örnek olması bakımından çağdaşı olan şâir Nühüft hakkında 

yazdıklarına bir göz atalım: 
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Muśŧafa Bey ibn-i Edhem Bey’dir. Ebe-zâdeoġlu demekle ma‘rûfdur. Pederi 

cihetinden sülâlesi meşhûr Ķoca Sinân Paşa’ya müntehîdir. Biň iki yüz elli beş 

târîħinde Edirne’de Ħıżır Aġa Maĥallesi’nde gehvâre-zîb-i ‘âlem-i vücûd olmuştur. 

Ba‘de’t-taĥśîlü’l-isti‘dâd śınıf-ı küttâba deħâletle bir müddet Edirne eyâleti taĥrîrât 

ķalemine müdâvim bulunduğu śırada mübtelâ olduğu ‘işret belâsıyla ķalemi terk ü 

şehriň meyħâne vü ķahveħânelerinde serseriyâne imrâr-ı vaķt ile müntic olduğu aĥvâl 

ber-vech-i âtîdir. Şöyle ki śâĥib-i terceme peder ü vâlide cihetinden  aśîl ü necîb bir 

źât olup kendisi on beş sinlerinde iken pederleriniň vefâtı vuķû‘ bularaķ śâĥib-i 

terceme ile küçük birâderi Kadri Bey’e ve âħiren şu‘ûruna ħalel ŧâri olan vâlidelerine 

‘alâ rivâyetihi bir milyon ġırat ķadar aķçe vü aňa muķâbil eşyâ ve Sinân Paşa 

tevliyetiyle Cisr-i Ergene’de senevî on iki biň ġıratlıķ bir tevliyet intiķâl etmiş idi ise de 

bu iki birâder geceyi gündüzü ‘ıyş u ‘işret ve meczûbe vâlideleri daħi külli yevm 

ħânelerinde bir çoķ âlüftegân ile ‘aķd-ı cem‘iyyetle on sene žarfında emvâl ü eşyânıň 

kâffesini śarf u ilhâk ile berâber tevliyet vâridâtından sekiz on sene śoňra alınacaķ 

ĥaśelâtı da cüz’î meblaġ muķâbilinde ŧâliblerine fürûħt ederek andan da ķaŧ‘-i ümmîd 

edilince bu iki birâder Edirne’de żâbıŧa neferliğine ķadar tenezzül etmiş idi. Bu ĥâl ile 

Edirne’de yaşamaķ ķâbil olmayacağı taĥaķķuķ ettiğinden iki yüz seksen iki târîħinde 

dersa‘âdete ‘azîmet ve ikisi de Bektâşî ŧarîķatine bi’l-intisâb tebdîl-i ķıyâfet ederek 

Ķadrî bir ķahve-ħâne küşâd ile ķahvecilik ve śâĥib-i terceme onuň ķahve-ħânesinde 

saz şâ‘irliği śan‘atlarını icrâya mübâderetle ‘âlem-i sefâlette istiĥśâl-i emr-i ma‘îşet 

eylemekte olduķları ĥâlde biň iki yüz ŧoķsan dört senesi ħilâlinde yekdiğerini 

müte‘âķıb vefât etmekle Yediķule ħâricinde Ġazlıçeşme Tekyesi ħaŧîresinde defn 

olunmuşlardır. Śâĥib-i terceme evâil-i ĥâlinde “Vâżıĥ” taħallüś eyler idi. Muaħħaren 

“Nühüft” taħallüś eyledi...37 

 

 Bâdî, şâirlerle ilgili bölümlerin arasına şiir dışı konulara pek yer vermemiştir. 

Eserin tamamı bir Edirne Tarihi olduğundan, başka yönleriyle dikkat çeken kişiler 

kendileriyle ilgili bölümlerde ayrıca ele alınmıştır. Bazen de şâirin biyografisini 

vermeden sadece şiir örneklerini vermiş ve biyografisi için ilgili kısma göndermeler 

yapmıştır. Bunu yapmakla tekrara düşmekten kaçınmıştır. Bazı meşhur şâirleri 

ayrıntılı ele almayıp sadece şiirlerinden örnekler vermiş ve tafsîl-i ahvâli tezkirelerin 

kâffesinde mestûrdur şeklinde göndermeler yapmıştır. Bâdî, tarihçiliğinden yansıyan 

bir özellik olarak hem eserinin başında hem de çeşitli vesilelerle yararlandığı 

kaynaklardan bahsetmiştir. 
 

                                                
37  bkz: Metin kısmı Nühüft maddesi s.568 
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5. Ravzatü’ş-Şu’arâda Şâirler Ve Örnek Verme İşlemi 
 

 

Ravzatü’ş-Şu’arâ’da Ahmet Bâdî, şâirlerle ilgili biyografileri verirken onlara 

şâirlikleri nisbetinde yer vermiştir. Meşhur ve büyük şâirlerin şiir örneklerini daha 

fazla tutmuş bunun yanında bazı şâirlerden bir cümleyle bahsedip sadece bir beytini 

örnek vermekle yetinmiştir. Bazı şâirlerin de şiirlerinden örnekler bulamadığı için 

sadece biyografisini vermek zorunda kalmıştır. Bu durumu eş’ârına dest-res 

olunamadı yazarak belirtmiştir. Bâdî’nin şâirlere dâir verdiği örneklerin beyit olarak 

dağılımı şu şekildedir: 
 

 

Hiç örnek verilmeyen : 5 şâir   1 beyit örnek verilen : 33 şâir 

2 beyit örnek verilen : 24 şâir  3 beyit     “   “ : 26 şâir 

4 beyit     “   “ : 20 şâir  5 beyit     “   “ : 30 şâir 

6 beyit     “   “ : 19 şâir  7 beyit     “   “ : 8 şâir 

8 beyit     “   “ : 7 şâir   9 beyit     “   “ : 8 şâir 

10 beyit   “   “ : 6 şâir   11 beyit   “   “ : 4 şâir 

12 beyit   “   “ : 8 şâir   13 beyit   “   “ : 7 şâir 

14 beyit   “   “ : 3 şâir   15 beyit   “   “ : 2 şâir 

16 beyit   “   “ : 5 şâir   17 beyit   “   “ : 3 şâir 

18 beyit   “   “ : 5 şâir   19 beyit   “   “ : 6 şâir 

20 beyit   “   “ : 2 şâir   21 beyit   “   “ : 2 şâir 

22 beyit   “   “ : 1 şâir   23 beyit   “   “ : 2 şâir 

25 beyit   “   “ : 1 şâir   27 beyit   “   “ : 4 şâir 

28 beyit   “   “ : 3 şâir   29 beyit   “   “ : 2 şâir 

31 beyit   “   “ : 1 şâir   32 beyit   “   “ : 4 şâir 

34 beyit   “   “ : 1 şâir   35 beyit   “   “ : 1 şâir  

36 beyit   “   “ : 2 şâir   37 beyit   “   “ : 1 şâir 

38 beyit   “   “ : 2 şâir   41 beyit   “   “ : 2 şâir 

42 beyit   “   “ : 1 şâir   44 beyit   “   “ : 1 şâir 

47 beyit   “   “ : 1 şâir   58 beyit   “   “ : 1 şâir 

63 beyit   “   “ : 1 şâir   100 beyit  “   “ : 1 şâir 
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 Ahmet Bâdî kendi biyografisinde şiirlerinden 6 gazel, 1 kıt’a ve 9 müfredâtla 

toplam olarak 41 beyit’e yer vermiştir. En çok örnek verilen şâirler 100 beyitle Güftî 

Ali ve 63 beyitle Senâi’dir. Bunların dışında çok örnek verilen şâirler genelde 

tanınmış şâirlerdir. Örneklerin çoğu genelde diğer tezkirelerde de yer alan şiirlerdir. 

Bunun sebebi seçilen şiirin o şâirin en tanınmış ve herkesçe bilinen şiirleri olmasıdır. 

Seçilen örnekler genelde hayat hikayelerinin sonunda verilmiştir. Ancak, bunun 

istisnâları da vardır. Bazen biyografinin ortasında veya sonuna yakın bir yerinde de 

örnek verdiği olur. Meselâ Hayâlî-beyzâde’nin biyografisinde onun daha hayattayken 

mezarını kazdırıp taşına da bu beyitleri yazdırdığını şu şekilde anlatır: 

 ... 

 Mûmâileyh Ħayâlî-zâde ĥâl-i ĥayâtında Murâdiye Câmî‘i ĥaŧîresinde ķabrini 

tehî edip mezârı ŧaşına bu ebyâtı ķazdırmış idi. 
 

   Yaňılup bunca günâhı eyledüm nisyân ile 

   Ĥażretüňe nice varsun bu ķuluň ‘ıśyân ile 
 

   Faħr-ı ‘âlem ĥürmetine ‘izzetine yâ Allâh 

   Cennete gönder beni îmân ile iĥsân ile38 
 

 Bâdî’nin verdiği bu örnek şiirler, şi’r, beyt, velehû beyt, ebyât, nazm, velehû, 

rubâ’î, gazel, velehû gazel, gazel-i diger, diger gazel, matla‘, velehû matla’, târîh, 

mısra‘, kıt’a, velehû kıt’a, kıt’a-i diger, müfredât, velehû fârisî, ilâhî, na’t-ı şerîf, li 

muharririhî, hezl, mesnevî, bu dahî, kezâ, şarkı, lügaz, ez kasâid, diger gibi ara 

başlıklarla verilmektedir. Bunun sebebi nesirle nazımın daha kolay fark edilmesi ve 

şiirin türü hakkında okuyucunun bir fikir edinmesidir. Aynı şekilde nazımdan nesire 

geçerken  yine bu nedenle “nesr” kelimesini kullanmıştır. 
 

 Ravzatü’ş-Şu’arâ’da biyografilerin genelde sonunda verilen şiir örnekleri 

yorumsuz olarak şu ifadelerle verilir: Bu eş‘âr âŝâr-ı güftârındandır, ebyât-ı âtiye 

âŝâr-ı şi‘riyesinden nümûnedir, bu ebyât güftârından nümûnedir, âtîdeki eş‘âr güftâr-ı 

dürerbârındandır, âtîdeki ebyât âŝâr-ı güftârındandır, bu beyt onuňdur, bu eş‘âr 

maħśûl-i tab‘-ı dürerbârlarıdır. Bu ifadeler şâirden şâire farklılık gösterir. Meselâ 

tarikat şeyhi bir şâir için: “bu kıt‘a zâde-i tab‘-ı şeyħâneleridir”39 derken tarikat 

mensubu bir şâirde: “bu gazel maĥśûl-i tab‘-ı dervişâneleridir”40 ifadesini kullanır. 
                                                
38  Bkz., Metin kısmı, Hayâlî-beyzâde maddesi, s.471 
39 Bkz., Metin kısmı, İbrahim Gülşenî maddesi, s.432, Hâfız maddesi, s.458 
40 Bkz: Metin kısmı Hasîbî maddesi, s.460, Hakkı maddesi s.462 
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6. Ravzatü’ş-Şu’arâ’nın Şâirlerle İlgili Kaynakları 

 

 Ahmet Bâdî, Riyâz-ı Belde-i Edirne’yi yazmaya karar verdiğinde örnek olarak 

kendinden önce yazılmış olan oldukça geniş kaynaklara sahipti. Özellikle Ravzatü’ş-

Şu’arâ kısmını kaleme alırken bu zengin kaynaklardan istifade etmemesi 

düşünülemezdi. Zira XX. yüzyıla gelindiğinde yukarıda isimlerini verdiğimiz 

tezkirelerin yanında bugün bizim bilmediğimiz daha başka nice  tezkireler, divanlar ve 

şiir mecmuaları bulunmaktaydı. 
 

Titiz bir araştırmacı olan Bâdi, ilk olarak işe önündeki bu eserleri 

değerlendirerek başladı. Böyle bir değerlendirme yaparak bazı seçimler yapmış 

olduğunu kaynak olarak verdiği isimlerden anlamak mümkündür. Zîrâ eserinde bazı 

tezkirelerden hiç bahsetmediği halde bazılarını çok sık zikretmiş ve biyografisini 

verdiği şâire kaynak olarak göstermiştir. 
 

Bâdî’nin eserini oluştururken hangi kaynağa ne kadar yer verdiğini bir liste 

halinde şöyle sıralamak mümkündür: 

 

Doğrudan Kaynak   Şâirler 

Gösterdiği Eserler 
 

 ‘Atâ Târihi   Tîgî Bey, Su‘ûdî, Necâtî Bey, Nazîm 

‘İzzî Târihi   ‘İlmî Mehmet 

Ahdî Tezkiresi  Sâdık Bey, Muhyî (Acem), Lâhikî, Lâhikî-i Diger 

Âşık Çelebi Tez.  Beyânî, Hayâli Bey, Revânî, Zemânî-i Diger, Sehî Bey, 

‘Itâbî, Kâmî Mehmet, Na‘îmî, Visâlî 

Beyânî Tezkiresi  Vücûdî 

Enîsü’l-Müsâmirîn  Tâbi‘î, Tîgî Bey, Hayâlî Beyzâde, Dâ‘î, Visâlî, Sabrî, 

    Kasapzâde Rızâ, Zemânî, Zemânî-i Diger, Selîsî, Şâhidî, 

Sehî Bey, Sâni‘î, ‘Atâî, ‘İlmî-i Nâzik, Fütûhî, Fedâî, 

Kâmî Mehmet, Lâhikî-i Diger 

Eslâf    Nazîm 

Esrar Dede Tezkiresi Nazîm 

Fatin Tezkiresi  Enîs Mustafa, Sâdık Ef., İzzet, Fatih Efendi, Nazîm 

Güftî Tezkiresi  Hüsâmî (Derviş Hasan), Zehrimâr-zâde Rızâ 
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Güldeste-i Riyâz-ı İrfân Fahrî 

Hadâiku’l-Hakâyık  Hayâlî (Abdü’l-Vahab), Selîsî, ‘İlmî Mehmet, Kâmî  

    Ahmet 

Hadâyiku’l-Cevâmi‘  Revânî 

Hadîkatü’l-Vüzerâ  Râzî (Pîr Mehm. Paşa) 

Hasan Çelebi Tez.  Beyânî, Cevrî, Hüseynî, Sehî Bey, ‘Ahdî, ‘Ahdî-i Diger 

Kâmûsu’l-A‘lâm  Ehlî, Tâbi‘î, Su‘ûdî, ‘Atâî, ‘İlmî Mehmet, Kınalızâde  

    ‘Ali 

Künhü’l-Ahbâr  Şâhidî, İzârî, ‘Atâî, Necâtî Bey, Visâlî 

Latîfî Tezkiresi  Tâbi‘î, Hüseynî, Haffî, Revânî, Zemânî, Şevkî, ‘Atâî, 

    Mestî, Necâtî Bey, Nazmî, Visâlî 

Nazîrâ Mecmu‘ası  İbrahim 

Niyâzî Tezkiresi  Râzî (Mehmet Ef.), Sun‘î, Fâiz 

Râmiz Tezkiresi  Sûzî, Feyzî 

Rızâ Tezkiresi  Ehlî, Rindî, Sabâyî-i Diger, Sabrî, ‘İlmî-i Nâzik, Neşâtî 

Riyâzî Tezkiresi  Sâdık Bey, ‘İlmî-i Nâzik, Yakînî 

Safâyî Tezkiresi  Râzî (Mehmet Ef.), Sükkerî, İzzet, ‘İlmî, Fütûhî, 

Fezâyî, Güftî Mustafa, Nâtık, Neşâtî, Nasîbî, Nükâtî, 

Vehbî-i Diger 

Sâlim Tezkiresi  Pervâne-zâde Ahmet, Râzî (Mehmet Ef.), Safhî, ‘Ali  

    Bahtî, Fezâyî, Nazîrâ, Nazîm 

Sefînetü’r-Rüesâ  Sezâyî 

Sehî Tezkiresi  Rıdvânî Ahmet, Kasım Paşa 

Selânikî Târihi  Hayâlî Beyzâde 

Sema’hâne-i Edeb  Enîs Receb, Şehîdî, Vehbî-i Diger 

Sicill-i ‘Osmânî  Ehlî, Bedî‘î, Beyâzî, Beyânî, Hüseynî, Râmî, Zemânî-i  

Diger, Sâgarî, Sihrî, Sükkerî, Sâdık Efendi, Sâni‘î, Sabrî, 

Tal‘atî ‘İlmî-i Nâzik, ‘İlmî Mehmet, Fezâyî, Nakşî 

Tuhfetü’l-Hattâtîn  ‘Ali Bahtî, Subhî, İbrahim 

Vakâyi‘u’l-Fuzalâ  Râzî Mehmet, Şekîb, Sabrî, Fâiz, Fütûhî, Vehbî-i Diger 

Zeyl-i Şakâyık  Su‘ûdî, Vâlihî 

Zübdetü’l-Eş‘âr  Hayâlî Beyzâde, Refi‘î, Sâdık Bey, Fedâî, Keşfî-i Diger, 

    Nazîm, Yakînî 
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 Bu listeden de anlaşılacağı üzere Bâdî, kaynak olarak en çok Enîsü’l-

Müsâmirîn’i göstermiştir. Toplam 19 şâiri anlatırken bu eseri zikreden şâir daha sonra 

18 defa Sicill-i ‘Osmâni ve 12 kez Safâyi Tezkiresi’ne yer vermiştir. Bunun yanında 

Latîfî Tezkiresi 11, Âşık Çelebi Tezkiresi 9 ve Hasan Çelebi Tezkiresi de 6 defa 

kaynak olarak verilmiştir. 

 

 7. Ravzatü’ş-Şu’arâ’nın Dil ve Üslûp Özellikleri 

 

 Ahmet Bâdî’nin şâirler kısmını hazırladığımız Riyâz-ı Belde-i Edirne adlı 

eseri, Tanzimat döneminin Osmanlıcasıyla yazılmıştır. Çok sade olmadığı gibi zor 

anlaşılacak kadar da süslü ve ağdalı değildir. Edebî alanda Orta Nesir diye 

nitelendirebileceğimiz, halkın konuşma diliyle süslü yazı dili arasında olan yazı 

biçimi, Bâdi tarafından benimsenildiği gibi bir çok tarih eserinde de özellikle tercih 

edilmiştir. Bu nesir türünde yazar, esas olarak anlatmak istediği şeyin peşindedir. 41 
 

 Bâdî’nin sanat yapma kaygısı yoktur. Herşeyden önce o bir tarihçidir. Onun 

amacı yıllarca uğraşarak toplamış olduğu târihî ve edebî malzemeyi insanlığın 

hizmetine sunmaktır. Ancak bu sunuş şâirler kısmına gelindiğinde az da olsa kendini 

süslü ve tamlamalı cümlelere bırakır. Bu durumu yadırgamamak gerekir. Zira hemen 

hemen bütün tezkire yazarları az ya da çok bu yola tevessül etmişlerdir. 
 

 Bâdî şâirlerin biyografilerini anlatırken bir çok tezkireden faydalanıp alıntılar 

yapmıştır. Bu alıntılarda bazı ifadeleri aynen almış ve bazılarını da değiştirme yoluna 

gitmiştir. Üslûbu genelde sade olmasına rağmen yaptığı bu alıntılarda tamlama ve 

secilere çokça yer vermiştir. Hem buna örnek olması bakımından hem de diğer 

tezkirelerden ne şekilde yararlandığının anlaşılması için şâir Cevrî hakkında 

yazdıklarına bir göz atalım: 
 

 Kınalızâde Ĥasan Çelebi Teźkiresinde beyân olunduğuna göre mûmâileyh şu‘arâ-yı 

belâġat deyrine ma‘den olan şehr-i Edirne’dendir. Śıgâr u kibâr arasında Ĥarraŧ-zâde demekle 

iştihâr bulmuştur. Babası žurefâ-yı A‘câmdandır. Sulŧân Selîm ile gelerek Edirne’de mekân 

ŧutmuştur. Nâmı İbrâhim’dir. ‘Ulüvv-i himmet ü sümüvv-i nehmeti ile ŧarîķ-i ber-sa‘âdet-i ‘ilme 

sülûk edip nice zamân Bostan Efendi zamânında gülistân-ı fażl-ı ‘irfândan ħûşe-çîn olup 

ictinâ-i ŝemâr-ı fażl u yaķîn etmiş idi. Âħirü’l-emr ebvâb-ı recâ ve âmâli ünsdâd olup ol bâbdan 

bî-murâd olunca maħzûn u nâşâd ‘Abdü’l-kerîm-zâde merĥûmuň südde-i felek-nihâdına 
                                                
41  Fahir İz (1996): Eski Türk Edebiyatında Nesir, Akçağ Yayınları, 2. baskı, Ankara: s. XIII 



 37 

istinâd ederek ondan mülâzim olduktan śoňra ŧarîķ-i ķażâya ‘âzim olmuştur. Alâm-ı bî-encâm-ı 

manśıb-ı ķażâya mübtelâ iken yine dâimâ taĥśîl-i fażl ü ‘irfân etmekde idi...42 

    

 Şimdi de aynı şâirin Hasan Çelebi Tezkiresi’ndeki biyografisine bakalım: 
 

 Şu’arâ-i belâġat deyrine ma‘den olan şehr-i Edirnedendir. Śıġâr u kibâr arasında 

Ħarraŧ-zâde dimekle iştihâr bulmuşdur. Babası žurefâ-i A‘câmdan Sulŧân Selîm ile gelüp 

Edirne’de ârâm idüp anda maķâm ŧutmuşdur. Nâmı İbrahimdir. ‘Ulüvv-i ŧabî‘at ü sümüvv-i 

himmeti ile ŧarîķ-i pür-sa‘âdet-i ‘ilme sülûk idüp nîce zamân Bostan Efendi merĥûmuň gülistân-

ı fażl u ‘irfânında ħûşe-çîn olup ictinâ-i ŝemâr-ı fażl u yaķîn itmişidi. Âħiru’-lemr ebvâb-ı recâ ve 

âmâli ünsdâd bulup ol bâbdan ber-murâd olıcaķ maĥzûn u nâ-şâd ‘Abdü’l-Kerîm-zâde 

merĥûmuň südde-i felek-nihâdına istinâd idüp andan mülâzim olduķdan śoňra ŧarîķ-i ķażâya 

‘âzim olmuşdur. Ĥâlâ Rumeli ķażâsından ve ol ŧâifeniň eśĥâb-ı kemâlâtındandır. Âlâm-ı bî 

encâm-ı manśıb-ı ķażâya mübtelâ iken yine dâimâ taĥśîl-i fażl u ‘irfân üzre olup...43 

 

Bir çok tezkire yazarı, özellikle şâir padişahları, şehzadeleri ve devlet 

adamlarını dil olarak hem ağır hem de mübalağalı ve yüceltici ifadelerle anlatmasına 

rağmen Bâdî en sâde anlatımını padişahlar ve şehzaler kısmında yapmıştır. Mesela 

Fatih Sultan Mehmet’i sadece 3 cümleyle ifade etmiştir: 
 

Maħlaś-ı şerîfleri ‘Avnî olup gah tamâm ġazel ü gah müfret derler imiş. Eş‘arlarından 

nümûne olaraķ teyemmünen derc ü tenmîķ edildi...44 
 

 

 Latîfî Tezkiresi’nde ise aynı padişahın sadece unvan kısmı şu şekilde 

geçmektedir. 
 

 Sulŧân Meĥmed Ħân Ġâzî selâŧîn-i âl-i ‘Oŝmânuň mu’ayyen ü mümtâzı mülûk-i 

mâziyyeden sultân-ı selâŧîn-i ġuzât ve bânî-i mebânî-i envâ‘-ı ħayrât u ĥasenâtdur. Şâhân-ı 

memâlik-sitân içre fâtîh-i taĥt-ı İstanbul ve muĥyi-i merâsim-i şer‘-i Rasûldür. Ve aħbâr-ı 

Nebeviyyede ni‘me’l-emîr teşrîfi birle müşerrefdür. Bu sebebden ĥayâtı ve memâtı devlet-i 

dâreyn ve sa‘âdet-i kevneyn ile e‘azz u eşrefdür ve kütüb-i tevârîħde künyet-i ‘aliyyeleleri 

ebu’l-ħayrât ve na‘t-ı ma‘âliyyeleri ebu’l-ĥasenâtdur...45 
 

 Üç dilin de (Arapça, Farsça Türkçe) olanaklarından yararlanan Bâdî, sadece 

biyografik bilgi vermekle yetinmiş kendisi herhangi bir eleştiri ya da beğenme sözü 

                                                
42  Bkz: metin kısmı, Cevrî maddesi, s.457 
43  Bkz: İbrahim Kutluk (Haz.) (1989): Hasan Çelebi Tezkiresi, Türk Tarih Kurumu Yayınları, 2.cilt, 

2.baskı, Ankara:  Cevrî maddesi, s.268 
44  Bkz: metin kısmı s.423 
45  Bkz. Canım (Haz.) (2000): s.139 
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kullanmamıştır. Gelip, gidip, kılıp, olup, kılındıkda, olundukda, etmekle, anlar, dek, 

şol vb genellikle fiil ve bağlaç durumundaki kelimeler Türkçe’dir. Bunun yanında 

ba‘dehû, âhiru’l-emr, âhiren, vukû‘, sâniyen, vâsıl gibi Arapça kelimeleri de sıkça 

kullanmıştır. Çoğul eklerinde genelde –ler / -lar kullanırken; ol, anı, anlar ve bunlar 

gibi zamirlere de yer vermiştir. Aynı zamanda Farsça ve Arapça kökenli 

müşârunileyh, mezbûr, mezkûr, mûmâileyh gibi kelimeleri de çok sık kullanmıştır. 
 

 Ravzatü’ş-Şu’arâ’nın metninde bugün “e” vokali taşıyan birçok kelimenin 

“i”şeklinde yazıldığı görülmektedir: İtdi, irişdi, iden, gice, irdi, virdi vb. Türkçede 

sonu “p” ile biten zarf-fiiller genelde “b” ile yazılmıştır: olub, gidüb, idüb, koyub, 

varub, yazub vb. gibi. 
 

 Bâdî, tezkire geleneğinde olduğu gibi bazı ayet, hadis ve kelâm-ı kibarlardan 

sonra muktezâsınca, fehvâsınca, hükmünce, medlûlınca, mısdakınca, binâen, 

gereğince,  gibi cümle bağlayıcı bağlaçları da kullanmıştır. 
 

 Sonuç olarak diyebiliriz ki Bâdî’nin kaleme aldığı Ravzatü’ş-Şu’ara, 

faydalandığı bir çok tezkireden hem dil hem üslûb hem de içerik olarak izler taşımakta 

bir nev’i onların özeti niteliğindedir. Ancak Edirneli şâirleri bir bütün olarak ele alıp 

sunmasından dolayı da Edebiyat tarihimiz açısından oldukça önemlidir. Bâdî, birçok 

kaynaktan faydalanarak derleyip toparladığı ve 269 şâirin biyografisini ve şiir 

örneklerini içeren bu çalışmasıyla, eserinin mukaddimesinde kendi ifasesiyle belittiği 

insanlık ve Osmanlılık şanına layık olma46 amacına ulaşmıştır, kanaatindeyiz. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

                                                
46 Bâdî.A.g.e.,cilt:1, s.1, mukaddime 
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 8. Eserin Nüshalarının Tanıtılması 

 

1. (Müellif) İstanbul Bayezid Devlet Kütüphanesi (T.Y.) No: 10391 

 

 Yazılış Târihi : 1322 h. / 1905 

 Yazarı  : Ahmet Bâdî Efendi ( Bâdî, 1. cildin 477-526 ve 2. cildin 341-

408 sayfalarını Çırpanlı Necip Efendi’ye yazdırmıştır.) 

 Dış ebat : 34x22,2 cm. 

İç ebat  : 22,8x15 cm. 

 Cilt  : Kahverengi meşin 

 Sayfa  : 1. cilt:600, 2. cilt:600, 3. cilt:278 (Toplam:1478) 

 Satır  : 31 

 Yazı  : El yazısı, rik’a 

 Kağıt  : Orta kalınlıkta, aharlı sarı 

 Başlıklar : kırmızı 
 

 Eserin baş tarafında fihrist ve kaynakça yer almaktadır. Ayrıca bazı sayfalar 

arasında çeşitli notlar ve şiirler bulunmaktadır. 

 
 

2. (Müsvedde) Edirne İl Halk Kütüphanesi (T.Y.) No: 2315 

 

 Yazılış Tarihi : 1309-1312 h. / 1893-1896 

 Dış ebat : 20.5x34 cm. 

 İç ebat  : 10x31 cm. 

 Cilt  : Bez, beyaz 

 Sayfa  : 1: cilt:562, 2. cilt: 600, 3. cilt: 708 

 Satır  : 31 

 Yazı  : Rik’a 

 Kağıt  : Orta kalınlıkta, aharlı beyaz ve sarı renklerde 

 Başlıklar : kırmızı ve mavi 

 

 3. cildin sonuna Edirne’nin bağlantılarıyla birlikte 74 merkezi ve bunlara bağlı 

4474 köyün adları eklenmiştir. 3. cildin orijinalinde ise bu kısım yoktur. 
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9. Ravzatü’ş-Şu’arâ’da Yer Alan Şâirlerin Açıklamalı İndeksi 

 
 
 
 

 
Sıra 
No 

 
Eser 
Sayfa 

No 

 
Mahlası 

 
Adı 

Lakabı, Künyesi, 
Şöhreti, 

Mensubiyeti 

 
Mesleği 

 
Dî-

vânı 

 
Vefat 
Tarihi 

1 422 - Murad Han Edirne Fatihi Padişah - - 
2 422 - Yıldırım Bayezid - Padişah - - 
3 422 Mehem-

med 
Çelebi Mehmet Müesses-i Sânî-i 

Devlet-i 
Osmaniye 

Padişah - - 

4 423 Murâdî  II.Murad - Padişah - - 
5 423 ‘Avnî Mehmet Han Kostantiniyye 

Fatihi 
Padişah - - 

6 424 ‘Adnî II. Bayezid - Padişah - - 
7 424 Selîmî Sultan Selim - Padişah - - 
8 425 Muhibbî S. Süleyman - Padişah - - 
9 426 Selîmî II. Selim - Padişah - - 

10 427 Murâdî III. Murad - Padişah - - 
11 428 ‘Adlî III. Mehmet Eğri Fatihi Padişah - - 
12 428 Bahtî I. Ahmet - Padişah - - 
13 428 Fârisî II. Osman Şehit Padişah - - 
14 429 Murâd IV. Murad Bağdat Fatihi Padişah - - 
15 429 İkbâlî II. Mustafa - Padişah - - 
16 429 - III. Ahmet - Padişah - - 
17 429 Sebkatî I. Mahmut 3. Belgrat Fatihi Padişah - - 
18 430 - III. Mustafa - Padişah - - 
19 430 İlhâmî III. Selim Şehit Padişah - - 
20 430 Cem Cem Sultan - Şehzâde - 900 
21 431 Şâhî Şehzâde Bayezit - Şehzâde - 967 
22 432 - İbrahim Gülşenî Gülşenî, Arif-i 

Billah 
Gülşenî 
Şeyhi 

- 1100 

23 432 - Ahmet Şemsü’ddin - Müderris, Kadı, 
Şeyhu’l-islam 

Var  940 

24 433 Ahmed  Ahmet Paşa Veliyüddin, 
Sipahi Müftüsü 

Kadı, Vezir Var  902 

25 434 Rıdvânî Ahmet Bey Tütünsüz  Ümerâ-yı 
Sancaktan 

- - 

26 434 - Ahmet Yahya-zâde 
Ahmet Efendi 

Müderris, 
Kadı 

- 1080 

27 434 - Ahmet Efendi Pervâne-zâde Kadı  - 1114 
28 434 Âzerî  İbrahim Çelebi  Bostan-zâde Iśŧabl-ı ‘Âmire 

ħuddâmından 
- 1057 

29 436 Elîfî Mehmet Efendi - - - 1149 
30 436 Emrî  Emrullah Çelebi - Yıldırım 

Bâyezîd Ħân 
Mütevellîsi 

Var  993 

31 439 Enîs  Recep Enîs Dede Meŝnevîħân, 
Mevlevi Şeyhi 

Var  1146 

32 441 Enîs Mustafa  Enîs Dede Mevlevî Şeyhi - 1140 
33 441 Enîs  Enîs Numan Hâcegân  Reisü’l-küttab, 

Nişancı 
- 1180 

34 442 Ehlî  Mehmet Efendi Hekim-zâde  Kadı  - 1010 



 41 

35 442 Bâdî  Ahmed Bâdî Kaltakkıran-zâde Vergi Müdürü, 
Hattat 

Var  - 

36 444 -  Bâkî  Derviş Bâkî Mühr-kâr  - - 
37 444 - Bâyezîd Bâyezîd Halîfe Şeyh  - 920 
38 444 Bahrî  - - Kâtib  - - 
39 444 Bahşî  - - Kadı  - 1035 
40 445 Bedî‘î  - Miskî Emir-zâde  Kadı  - - 
41 445 Bülendî 

Kûtehî 
İbrâhim Efendi  - Hatib - 1030 

42 445 Behiştî  Mustafa Sa’dettin - Bektâşî 
Müntesiplerin-

den 

- 1178 

43 445 Beyâzî  Muhammet Bey - Zümre-i 
Sipâhiyândan 

- 1056 

44 446 Beyânî 
Peykî 

- - İmâretten 
ferâgat etmiş 

- 940 

45 446 Pertev  Mehmet Pertev 
Efendi 

Muvakkit-zâde 
Vak’a-nüvîs 

Amedî-i Dîvân-ı 
Hümâyûn 

Muhâsebeciliği 

Var  1222 

46 447 Pertev 
Meşreb 

Muhammet Sa’id - Kâtip, Sadâret-i 
Uzmâ 

Kethüdalığı  

Var  1253 

47 448 Tâib  Muhammet Tâib 
Efendi 

Hattat-zâde Hattat  - 1192 

48 449 Tâbi‘î 
Feyzî 

 

Ali  - Kâtip, Âgâz 
Zaâmetine 
Mutasarrıf 

- - 

49 449 Tahsin Tahsin Bey - Kâtip, Kâim-
makâm 

- 1278 

50 450 - Tevfik Bey Ariz Baba Şeyhi Bektâşi Şeyhi - 1315 
51 450 Tîgî  Mehmet Bey - Müteferrika, 

İhtisab 
Ağalığı 

Var  1027 

52 452 - Servet Bey - Kâtib  - 1307 
53 452 Senâî  Ali  - Celvetî Şeyhi Var  1199 
54 455 Celîlî  - - - - - 
55 455 Cemâlî Mehmet Efendi Şeyh Cemâlî 

Mehmet Efendi 
Uşşâkî Şeyhi Var  1164 

56 457 Civânî - Kadı-zâde  Kadı  - - 
57 457 Diger 

Civânî 
- - Sanatkar 

 (Külah-dûz) 
- - 

58 457 Cevrî  İbrahim Harrat-zâde Kadı  - 1065 
59 458 Çemenî  Derviş Ahmet  - -  - 1030 
60 458 Hâfız Mehmet Efendi Kömürcü-zâde Mevlevî 

Şeyhi 
- 1212 

61 458 Hâkimî  - - Kadı  - 1018 
62 458 Hıbrî  Abdurrahman  Salbaş-zâde Müderris  - 1087 
63 459 Hüsâmî  - - Kâtib  - 1014 
64 460 Hüsâmî-i 

Diger 
Hasan  Takyedûzî Derviş 

Hasan 
Hattat  

Sanatkar 
- 1085 

65 460 Hüsnî Hüsni Efendi - Muallim  - 1298 
66 460 Hasîbî  Ahmet Hasîbî Baba Kâtib  - 1287 
67 461 Hüseynî Hüseyin Çelebi Pervâne-zâde Sipâhi  - 1034 
68 461 Hüseynî Emir Hüseyin Helvâyî - - 1034(?) 
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69 461 Hıfzî - Sarı Memi Müderris  - - 
70 462 Hakkı  - Müştak Ağa Nümûne 

Çiftliği 
Hademesi 

- 1317 

71 462 Hilmî  Mehmet  - Kâtip  - - 
72 462 Halîmî Mustafa Bağdatlı Mustafa 

Efendi 
Kâtip, Vergi 

Memuru 
- 1320 

73 463 Bağdâdî  Mehmet Hamdi Bağdâdî  Uşşâki Şeyhi - 1136 
74 463 Hamdî  Hamdî-i Diger - İmam  - - 
75 463 Hâtemî 

Mâtemî 
İbrahim  - Sipâhi  Var  1004 

76 464 Hâlid  - - Rüznamçeci, 
Mesnevihân  

- - 

77 466 Hâverî Abbas - Muallim  - - 
78 466 Hızrî Hızır Çelebi Tepegöz Hızır  Müderris  - 971 
79 466 Haffî - Ümmî  Sanatkar 

(Haffâf) 
Var  - 

80 467 Hulkî Hasan - Mücellid,  
Bektâşî Babası 

- 1310 

81 468 Hulûsî - - Hassa 
Hizmetlisi 

- - 

82 468 Hayâlî Mehmet  - - Var  964 
83 470 Hayâlî Abdü’l-vahab Abdü’lkerim-

zâde 
Müderris, 

Kadı 
- 930 

84 470 Hayâlî Abdî Çavuş Ümmî  Asker/Çavuş  - 1293 
85 470 Hayâlî 

Bey-zâde 
Ömer/İbrahim Hayâlî Beg-zâde Mesnevî-hân - 1004/

1022 
86 472 Hayrî Mehmet - Kâtib  - - 
87 473 Dâî Mehmet Sûfî-zâde Hâtib, Hâce - 1024 
88 473 Dânişî Mustafa - - - 1027 
89 475 Dervîş  - Dervîş Çelebi - - - 
90 475 Destârî - - Tabib  - 1023 
91 475 Dem’î Yusuf - Asker  - 1279 
92 475 Râhî - - - - - 
93 476 Râzî Muhyi’ddin  - Kadı  - 941 
94 476 Râzî Mustafa  Çırpanlı Hafız Kâtib  - 1273 
95 477 Râzî Mehmet  Haydar-zâde 

Paydar-zâde 
Kadı  - 1105 

96 478 Râsim  Mehmet  - Kâtib  - - 
97 478 Re’fet Süleyman Re’fet - Vâli  - 1281 
98 478 Râmî  - Keçi-zâde - - - 
99 478 Rahşî Ahmet  - Kâtib  - 1284 
100 479 Rüşdî  Ahmet Âmmeci Çelebi Hâtib, Kâtib Var  1108 
101 480 Rüşdî Ahmet Eski Cerîde 

Nâzırı 
Kadı, Hattat  - 1284 

102 481 Rızâ Abdü’lkerim  Kasap-zâde, Deli 
Kerim 

Müderris, 
Kadı 

- 985 

103 481 Rızâ Mehmet Zehrimar-zâde Müderris, 
Kadı 

- 1082 

104 482 Rif’atî - - Kadı  - 1013 
105 482 - Reşid Bey - Kâtib  - - 
106 483 Refî’î - - - - - 
107 483 Refîkî - - Mütevelli  - 939 
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108 483 Rindî Hızır Derviş Hızır - - 1031 
109 484 Revânî İlyas Şüca’ Mütevelli Var 930 
110 485 Rûmî - - Sipahi - - 
111 485 Rûmî-i 

Diger 
Dâver - Dîvân Kâtibi - - 

112 486 Zâhid  Ahmet - Asker, 
Muallim 

-  
Hayatta 

113 486 Zemânî - - - - - 
114 487 Zemânî-i 

Dig., Semâ’î 
Mahmut - Kâtib - 960 

115 487 Sâgarî - Kazzâz Ali - - 926 
116 488 Sâlikî  Ahmet - Kemânkeş, 

pehlivan, Na’t-hân 
- - 

117 488 Sâlikî-i 
Diger 

- Refîkî-zâde Nakkâş - 1030 

118 488 Sipâhî - - - - - 
119 489 Sihrî Mehmet Dîv-dest-zâde Kâtib, Hattat - - 
120 490 Sürûrî Sâlih - Kâtib, Mücellit 

Esnafı 
- 1283 

121 490 Sırrî Şerif Sırrı - Kadı Vekili - 1270 
122 490 Sezâyî Hasan Sezâi - Gülşenî 

Şeyhi 
Var  1151 

123 492 Sezâyî-i 
Diger 

Turak - Dergâh-ı âli 
Bendesi 

- - 

124 492 Sâmî Mehmet Küçük Sâmî 
Efendi 

Kâtib - - 

125 493 Sa‘dî Abdu’rrahman - Kâtib - 1319 
126 493 Su’ûdî Mehmet - Müderris - - 
127 494 Sa’îdî Ahmet - Kadı - 1080 
128 494 Sükkerî Zekeriya - Kâtib  Var 1097 
129 494 Selîsî Mustafa Âvâre-zâde Müderris, Kadı - 1056 
130 495 Süvârî - - Şeyh - - 
131 495 Sevdâyî Ahmet - Hânende - 999 
132 495 Sûzî - - - - - 
133 496 Sehî Sehî Bey - Divan Katibi, 

Mütevelli 
Var  950 

955 
134 496 Seyrî Ömer - Arzuhalci  - - 
135 497 Seyfî Mehmet 

Seyfü’ddin 
- Hattat, 

Müderris 
- 1233 

136 497 Seyfî-i 
Diger 

Ali Seyfi Kılıçcı Ali Mahkeme 
Başkanı, Dersiam, 

Müftü 

- 1311 

137 497 Şâdî Ahmet Ef. Seyyit Efendi Asker 
(yüzbaşı) 

- 1283 

138 498 Şâhidî - - Defterdâr - - 
139 498 Şeref Şu’ayb - Veli Dede 

Dergahı Şeyhi 
-  

hayatta 

140 499 Şerif - Uşşâkî 
Müntesiblerinden 

- - - 

141 499 Şu’â’î - - Yeniçeri  - 1020 
142 499 Şuglî Ahmet Ef. Bektâşî 

Müntesiblerinden 
Debbağ, 
Hattat 

- 1140 

143 500 Şifâî Abdü’lbâkî Gülşenî Fukarası Tabib, Mühr-
ken 

- 1075 

144 500 Şekib Mehmet Ef. - - - 1101 
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145 500 Şevkî Yusuf Çelebi - - Var  - 
146 501 Şehîdî Hüseyin - - - - 
147 501 Sâdık  Sâdık Bey - - Var  997 
148 502 Sâdık Sâdık Efendi - Enderûn-i 

Hümâyûn Ağası 
- 1270 

149 502 - Sâlih Ef. Mestci-zâde Halvetî Şeyhi - 1138 
150 503 - Sâlih Baba - Bektâşi Şeyhi -  
151 503 Sâni’î Mehmet Ef. Attar Ahmet-zâde - - 953 

993 
152 504 Sabâyî Hayrettin Ef. - - Var - 
153 505 - Sabâyî-zâde - Kadı  - - 
154 505 Sabâyî-i 

Diger 
Seyfullah Çel. - - - 1009 

155 505 Subhî Ahmet Ef. - Şehremîni 
Ruznâmçecisi 

- 1101 

156 506 Sabrî Mehmet Çelebi Ef. - Kadı  Var 1048 
157 508 Sıdkî İbrahim Ef. Şeyh Seçlı 

İbrahim Ef. 
Nakşibendi 
Şeyhi 

- 1071 

158 508 Sıfâtî - - Cerrah - - 
159 508 Safhî Mustafa Tavlabaşı-zâde Defterdâr  - - 
160 508 Sun’î - Hammâmî-zâde - - - 
161 508 Tal’at Şerif Ef. Tatar Mehmet 

Ağa-zâde 
Kâtib - 1284 

162 508 Tal’atî Mehmet Çelebi - Dergâh-ı Âli 
Solaklarından 

- 1098 

163 509 ‘Âtıf Ali Ef. - Tarîk-i Sa’dî 
Meşâyihi 

- 1277 

164 509 ‘Âkif - - - - - 
165 509 ‘Abdül-

hay 
Abdü’lhay Ef. - Vâiz, Celvetî 

Şeyhi 
- 1117 

166 510 ‘Abdî - - Kadı - 1020 
167 510 ‘Abdî Abdullah Ef. Buhûrî-zâde Hattat - - 
168 510 ‘Ubeydî Abdurrahman Ef. - Kadı  - 981 
169 511 ‘İtâbî Ahmet - Muhasebeci - - 
170 512 ‘Adnî Nazîf Ef. - - - 1278 
171 512 ‘İzârî Mehmet Ef. - Müderris - 996 
172 513 ‘Örfî Mahmut Ağa - Hattat, 

Tarihçi 
Var  1186 

173 515 ‘İzzet Ali Dâmad Mehmet 
Ef. 

Mektubcu - - 

174 515 ‘İzzet Ahmet İzzet Paşa - Asker, 
Edirne Valisi 

- 1310 

175 517 ‘Azmî - - - - - 
176 517 ‘Askerî - - Zaâmet Sahibi - - 
177 518 ‘Atâî - - Sultân Murâd 

mâdihlerinden 
- - 

178 518 ‘Atâî-i 
Diger 

- Hekim Sinanoğlu  Tabîb  - - 

179 519 ‘İffetî Ahmet Ef. Sâatî Ahmet Ef. Müderris, 
Kadı 

Var 1123 

180 519 ‘Uzvî Mehmet Ef. Hasîrî-zâde - - 1278 
181 519 ‘Afîf Ahmet Afif Paşa - Ferik - - 
182 520 ‘İlmî Ahmet Ef. ‘İlmî-i Nâzik  Kadı - 1008 
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183 521 ‘İlmî Abdullah  
Tâhir Ef. 

Gınâî Ahmet 
Çelebi-zâde 

Kadı - 1081 

184 522 ‘İlmî Mehmet Ef. Remzi-zâde Müderris - - 
185 522 ‘İlmî Hâce Mehmet Ef. Arab-zâde Nakşibendî 

Şeyhi 
- 1165 

186 522 ‘Ali Ali Ef. Kınalı-zâde Müderris, Kadı Var  979 
187 523 ‘Ali 

Bahtî 
Ali - Müderris, 

Hattat 
- - 

188 523 ‘Ahdî - - Dîvân Kâtibi - - 
189 523 ‘Ahdî-i 

Diger 
Ali Ef. Yıldırım Şeyhî-

zâde 
Müderris - 975 

190 524 Gâlib Ali Ef. Dersiâm-zâde Şeyh, Müderris - 1260 
191 525 Garîbî - - Kemânkeş - - 
192 525 Fâtih Fâtih Ef. - Defterdâr, 

Maliye müfettişi 
- 1304 

193 526 Fânî - - Sahhâf - - 
194 526 Fânî-i 

Diger 
- - Attâr - - 

195 526 Fâiz 
Feyzî  

Mustafa Fâiz Ef. Börekçi-zâde Kadı - 1130 

196 528 Fütûhî Abdü’lazîz Ef. - Kadı - 1051 
197 528 Fedâî Ali Bâlî - Sipahi  - 969 
198 529 Ferâgî Mehmet Çelebi - Yeniçeri - 1014 
199 529 Ferîdî - Haraççı Hüsam Mütevellî - - 
200 529 Fezâyî Derviş Mehmet - Sanatkar 

(Rişte-fürûş) 
- - 

201 529 Fazlî 
(-i Leng) 

Fazlu’llah Ef. - - - - 

202 530 Fazlî-i 
Diger 

- - Sanatkâr 
(Mahya Yap.) 

- 1007 

203 530  
Fıtrî 

 
Şerif Ef. 

- Müderris, 
Nüfüs Md. 

Hattat  

- 1285 

204 530 Fevrî Mahmut Ef. - Müderris  - 1084 
205 530 Fikrî İbrâhim Edhem Ef. - Kâtib, 

Arzuhalci 
- - 

206 531 Feyzî - - Seyyah, 
Dîvan Erbâbı 

- - 

207 531  
Feyzî-i 
Diger 

 
Halil Ef. 

- Balık Emaneti 
Hizmeti, Sergi 

Emaneti Hizmeti, 
Karantina 
Hizmeti 

- 1306 

208 531 Kâdirî - - Müderris - - 
209 532 Kabâî - - Câme-fürûş - 1030 
210 532 Kabûlî Mustafa Ef. - Rufâî Şeyhi Var  1244 
211 533 Kudsî 

Mihnetî  
Hüseyin Ef. - Hâlidî Şeyhi - 1304 

212 534 Kıyâmî Mustafa Ef. - Kâdirî Şeyhi - 1188 
213 534 

 

Kâmî Mehmet Kâmî 
Ahmet Kâmî 

Mesnevîhân-zâde Müderris, 
Kadı  

- 987 

214 535  
Kâmî 

- Edirneli Çelebi Müderris, 
Kadı 

Var 1136 

215 536 Kâmî Mehmet Şerif Ef. - Kadayıfçı  - hayatta 
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216 537 Kerîmî - - Edirne Şehr-
engizi Yazarı 

- - 

217 537 Kesbî Mehmet Ef. - Kâtib Var 1050 
218 538 Kesbî-i 

Diger 
Mustafa - Hattat - 1212 

219 538 Keşfî 
Bey 

- - Dîvân Kâtibi - - 

220 538 Keşfî-i 
Diger 

- - - - - 

221 538 Güftî  Derviş Mustafa Ef. - - - 1062 
222 538 Güftî-i 

Diger 
Ali Ef. - Kadı, Tezkire 

Yazarı 
Var 1088 

223 542 Kenzî - - Bektâşî, Saz 
Şâirliği 

- 1255 

224 543 Lebîb  Ahmet - - - - 
225 543 Lutfî Lutfu’llah - - - 994 
226 543 Misâlî  Hasan - Kâtib  - 1016 
227 545 Mecdî  Mehmet Ef. - Kadı - 999 
228 546 Muhib Mehmet Muhib Yanbolulu Ahmet 

Ağa-zâde 
Hattat, 
Hakkâk  

- 1266 

229 547 Mahrem 
Dede 

- - Mevlevî 
Müntesibi 

- - 

230 547 Mahvî Ahmet Çelebi - - - 1089 
231 547 Muhyî Mehmet Çelebi Acem Muhyî Danişmend  - - 
232 548 Muhyî Muhyi’ddin Ef. Etmekçi-zâde Ulemâ  - - 
233 548 Mestî - Mestî Çelebi - - - 
234 549 Müsellem Ahmet Müsellem Ef. - Gülşenî Şeyhi Var 1166 
235 550 Mu’înî - - - - - 
236 551 Mu’înî-i 

Diger 
- - Kadı Var - 

237 551 Münzî - - Lüleci - - 
238 551 Münîbî - - Danişmend  - - 
239 552 Münîrî Hüseyin Ef. - Rüznamçe-i Evvel 

Hulefâsından 
- 1135 

240 552 Mûnis - Mûnis Dede Mevlevî 
Müntesibi 

- 1145 

241 552 Nâtık Mehmet Çelebi Celîli-zâde Sarraf, Attar - 1129 
242 552 Necâti 

Bey 
İsâ  Tûsî-i Rûm Bâyezîd-i Sâni 

Musâbihlerinden, 
Nişancı 

Var 914 

243 555 Necâtî-i 
Diger 

Mehmet - Kâtib -  
hayatta 

244 555 Necîb Mehmet Necib Dâmâd-zâde Müderris Var 1114 
245 556 Neşâtî 

Semendî 
Ahmet Neşati Ef. - Mevlevî 

Şeyhi 
Var 1085 

246 558 Neş’et Süleyman Ef. - Hâce  Var 1222 
247 559 Nasûhî - - Attar - - 
248 560 Nasîbî Halil Ef. İsmail Efendi-zâde Müderris, Kadı - 1094 
249 560 Nutkî Pîr Mehmet Çelebi Karakaş-zâde Kadı - 1057 
250 560  

Nizâmî Mehmet 
Nizâme’ddin  

 

Hammâmî-zâde Mevlevî 
Müntesibi 

-  
hayatta 

251 561 Nazmî Mehmet Çelebi - Silahdar Var 955 
252 562 Nazîrâ İbrâhim Ef. - Kâtib, Hattat, 

Kadı 
Var 1188 
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253 564 Nazîm 
Halîm 

Yahyâ Pazarbaşı-zâde Hatt-ı Hümâyûn 
Pazarbaşılığı 

Var - 

254 565 Na’îmî - Kurt Bâlî - - - 
255 566 Nakşî Mustafa Dede - Hattat, Mevlevî 

Şeyhi 
- - 

256 566 Nükâtî Ahmet Ef. - İmam - 1100 
257 566 Nevâzî Mustafa - Hilye Sâhibi - - 
258 567 Nüvîsî Yunus Çelebi - Kâtib - - 
259 567 Nihânî Turak - Defterdâr - 970 
260 568 Nihânî-i 

Diger 
İbrâhim Kuloğlu - - 1001 

261 568 Nühüft 
Vâzıh 

Mustafa Bey Ebe-zâdeoğlu Kâtib, Saz 
Şâirliği 

- 1294 

262 569 Vâsi’î Abdü’l-Vâsî Çelebi Dimetokalı Müderris, Kadı - 945 
263 569 Vâlihî - Kurt-zâde Vâ’iz - 994 
264 570 Vecdî Ca’fer - Hassa Haraç 

Emîni 
- - 

265 570 Vücûdî - - Kadı - - 
266 570 Visâlî 

Vecdî 
- Kebeci-zâde Saray Hocası, 

Kadı 
- - 

267 570  

Vasfî 
 

Mehmet Ef. 
Yazıcı Mehmet 

Ef. 
Yazı Hocası, 

Arzuhalci 
- 1305 

268 571 Vefâ Mehmet Vefâ Ef. - Sezâi Dergâhı 
Şeyhi 

- - 

269 571 Vehbî 
Bahârî 

Hüseyin Ef. - Kadı - - 

270 572 Vehbî-i 
Diger 

İbrahim İmam Vehbî İmam - 1112 

271 573 Hâtifî Abdurrahman Müellif-i 
Zafernâme 

İlmiye 
Mensubu 

- - 

272 573 Hâdî Ahmet Ef. Mama-zâde Kadı - 1018 
273 574 Hemdem Mehmet Hüsnü Ef. - Kâtib - hayatta 

274 574 Lâhikî - - Danişmend - - 
275 575 Lâhikî-i 

Diger 
- - Kalem 

erbâbından 
- - 

276 575 Yakînî Hüseyin - Takye-dûz, 
Mütevelli 

Var 976 

277 577 ‘Ârif Mehmet Arif Paşa - Edirne Vâlisi - 1282 
278 577 Kudsî Abdullah - - - 1130 
279 577 Sâfî Kâsım Paşa - Defterdâr, Vezir Var - 
280 577 Fahrî - - Müderris - 945 
281 578 Sûzî Mustafa - - Var 1148 
282 578 Subhî Mustafa Ali-zâde Hattat - 1163 
283 579 Feyzî Feyzu’llah Elîfî-zâde Kâtib - 1179 
284 580 Lafzî Ahmet Ef. - Tabib - - 
285 580 Nehrî Ali Vâhit Kiras Ali İlmiyeden - 1222 
286 581 Esrâr Ali - Nakşî Şeyhi - 1307 
287 581 Zâkirî Hacı Hüseyin - Kitapçı - 1321 
288 581 Nushî - - - - - 
289 581 İbrahim İbrahim Ef. Şeyh-zâde, Sarı 

İmam-zâde 
İmam, Hattat - 1160 

290 581 ‘Abdî - Şeyh-zâde - - 1155 
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    (s.422)(s.422)(s.422)(s.422)       RAVŻATÜ’ŞRAVŻATÜ’ŞRAVŻATÜ’ŞRAVŻATÜ’Ş----ŞU‘ARÂŞU‘ARÂŞU‘ARÂŞU‘ARÂ 

    

    

    Nefsi Edirne’den žuhûr eden ve ħâricten gelerek Edirne’de irtiĥâl-i dâr-ı 

beķâ eyleyen şu‘arânıň meslek-i teźkire-nüvîşâne ittibâ‘en isimleri ĥurûf-ı 

teheccî üzere tertîb ü taĥrîr edildi. 
 

 

 

Fâtîħ-i Edirne Ħüdâvendigâr Ġâzî Sulŧân Murâd Ħân-ı Evvel ĥażretleri-

niň Ķośova Muĥârebesi’ne mübâşeret buyuracaķları gece dergâh-ı 

ulûhiyyetten istimdâd ü münâcât-ı hümâyûnlarıdır ki ‘Aŧâ Târiħi’nden ‘aynen 

menķûldür.47 
 

Âb-ı rû-yı ĥabîb-i ekrem içün 

Kerbelâ’da revân olan dem içün 
 

Şeb-i firķatde aġlayan göz içün 

Reh-i ‘aşķuňda sürünen yüz içün 
 

Ehl-i derdüň dil-i ħazîni içün 

Câna te’sîr iden enîni içün 
 

Eyle yâ Rabbi luŧfını hemrâh 

Ĥıfžını eyle bize püşt ü penâh 
 

Ehl-i islâma ol mu‘în ü naśîr 

Dest-i a‘dâyı bizden eyle ķaśîr 
 

Baķma yâ Rab bizüm günâhımuza 

Nažar it cân ü dilden âhımuza 
 

İtme yâ Rabb mücâhidîni telef 

Tîr-i a‘dâya ķılma bizi hedef 
 

Çeşmümüz śaķla gerd-i ma‘rekeden 

Cünd-i islâmı cümle mühlikeden 
 

Bunca yıl sa‘y ü ictihâdımızı 

Ġazavât içre yaħşı adımızı 
 

 

                                                
47 Tayyarzâde Ahmet Atâ, (1293): Târîh-i Atâ, Cilt.4, İstanbul: s.7 
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İtme yâ Rabbi ķahruň ile tebâh 

Yüzümi ħalķ içinde itme siyâh 
 

Râh-ı din içre ben fedâ olayum 

Siper-i ‘asker-i Hudâ olayum 
 

Din yolında beni şehîd eyle 

Âħiretde beni sa‘îd eyle 
 

Mülk-i islâmı pâymâl itme 

Menzil-i firka-i żalâl itme 
 

Keremüň çoķdur ehl-i islâma 

Dilerüm kim irişe itmâma 

 

Yıldırım Bâyezîd Ħân Emir Ġâzî ĥażretleri’niň işâret-i ‘aliyyeleriyle 

tenvîr-i ħıśâl ü tezyîn-i śalâĥ buyurduķlarında nažm eyledikleri inâbet-nâme-i 

hümâyûnlarıdır ki ‘Aŧâ Tariħi’nden ‘aynen naķl olunmuştur.48 
 

  Sepîde dem ki şüdem mahrem-i serây-ı sürûr 

  Şenîdem âyet-i tûbû ile’llah ez leb-i hûr 49 
 

Velehû SulVelehû SulVelehû SulVelehû Sulŧân Bâyezîd Ħânŧân Bâyezîd Ħânŧân Bâyezîd Ħânŧân Bâyezîd Ħân    
 

  Yâri rind-i zemânedür śandum 

  Bahŝ-i vaślı terânedür śandum 
 

  Ehl-i hicrâna fitne-i aġyâr 

  Ortada bir bahânedür śandum 
 

  Göz ucuyıla ķıya ķıya bakışı 

Dil alup ķaśdı cânedür śandum 
 

  Ķıśśayı aňlamamış âħir-i kâr 

  Ânı da bir fesânedür śandum 
 

   Ħışm ile zaħm-nâk-ı dil-sûzı 

Yıldırımdan nişânedür śandum 

                                                
48  Atâ (1293): Cilt.4, s.8 
49  Sabah vakti sevinç evine mahrem olduğumda bir hûrinin ağzından “Allah’a tövbe ediniz” ayetini 

işittim. 
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Müesses-i ŝânî-i devlet-i ‘aliyye-i ‘Oŝmâniye Çelebi Sulŧan Meĥmed 

Ħân-ı Ġâzî ĥażretleriniň münâcât ü naśîhata dâir olan manžûmeleridir ki ‘Aŧâ 

Târiħi’nden menķuldür. 50 
 

   Cihân ħaśm olsa ĥaķķ’dan nuśret iste 

   Erenlerden du‘â vü himmet iste 
 

(s.423)(s.423)(s.423)(s.423)  Çalup dîn ‘aşkına a‘dâya şemşîr 

   Aňuban çâr-ı yârı ħidmet iste 
 

   Eger leb-teşne iseň ey bed-endîş 

   Bu teşne çeşmesinden şerbet iste 
 

   Geçenden geç timûr ŧaşdan śaķınma 

   Timûrı maĥv idenden kuvvet iste 
 

   Çevürme yüz muħâlifden Meĥemmed 

   ‘Adûyı ‘arsadan sür vüs’at iste 

 

 SulSulSulSulŧân Murâd Ħânŧân Murâd Ħânŧân Murâd Ħânŧân Murâd Ħân----ı ı ı ı Ŝânî ibnŜânî ibnŜânî ibnŜânî ibn----i Çelebi Suli Çelebi Suli Çelebi Suli Çelebi Sulŧan Meŧan Meŧan Meŧan Meĥmed Ħânĥmed Ħânĥmed Ħânĥmed Ħân. Maħlaś-ı 

şerifleri MurâdîMurâdîMurâdîMurâdî’’’’dir. Zâde-i ŧab‘-ı mülûkâneleri olan eş‘ardan nümûne olaraķ 

işbu ebyât teyemmünen derc ü  tenmîķ edildi. 
 

ġġġġazelazelazelazel   Uyħuda dün gice cânum gibi cânân gördüm 

  Ten-i efsürdede ķalkup eŝer-i cân gördüm 
 

  Leblerin hasret iken agzuma aldum billah 

  Ey tabîb-i dil ü cân derdüme dermân gördüm 
 

  Edrine gerçi güzeller yiridür ey hemdem 

  Bursa’da daħi nice dilber-i fettân gördüm 
 

  Serverâ gerçi gözüm ķadre irer Ilıca’da 

  Bir gümüşden yapılu serv-i ħirâmân gördüm 
 

  Ey Murâdî şeh-i âfâk iken sen fi’l-ĥâl 

  Zülfüňe ķılmış esîr ol şeh-i ħûbân gördüm 
 

ġġġġazelazelazelazel----i digeri digeri digeri diger   Sormaķ ‘aceb olmasun ey hüsrev şîrîn ĥarekât 

  Leblerüň la‘l-i bedeħşân mı yâħûd âb-ı ĥayât 

                                                
50 Atâ, (1293): Cilt.4, s.8 
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  Çün siyeh-pûş olasın ey meh-i tâbân-ı cihân 

  Ķaplamışdur śanasın âb-ı ĥayâtı žulumât 
 

  Ölmedi buldı ĥayât-ı ebedî ol ‘âşıķ 

  Ki vefâň olsa ânuň mûnisi  ger vaķt-ı vefât 
 

  Ol şehüň kâkûl ü zülfin yapışup eyle du‘â 

  Leyletü’l-ķadrdür ânuň birîsi biri berât 
 

  Âsitânından ânuň gitme Murâdî zinhâr 

  Ger murâduň  ise  bulmaķ senüň a‘lâ derecât 

 

ķķķķııııŧ‘aŧ‘aŧ‘aŧ‘a   Sâķî getür getür yine dünki şerâbumı 

Söylet dile getür yine çeng ü rebâbumı 
 

Ben var iken gerek baňâ bu źevk ü bu śafâ 

Bir gün gele ki görmeye kimse türâbumı 

 

beytbeytbeytbeyt   Gerçi kim ĥaddüm degildür bûseňi ķılmaķ ŧaleb 

   ‘Ârif olan çün bilür ânı ne lâzım söylemek 

 
 

 FâtîFâtîFâtîFâtîĥĥĥĥ----i Ķosŧantiniyye Sulŧi Ķosŧantiniyye Sulŧi Ķosŧantiniyye Sulŧi Ķosŧantiniyye Sulŧân Meân Meân Meân Meĥmed Ħânĥmed Ħânĥmed Ħânĥmed Ħân----ı ı ı ı Ŝânî ibnŜânî ibnŜânî ibnŜânî ibn----i Suli Suli Suli Sulŧân Murâd ŧân Murâd ŧân Murâd ŧân Murâd 

ĦânĦânĦânĦân----ı ı ı ı ŜânîŜânîŜânîŜânî. Maħlaś-ı şerîfleri ‘Avnî ‘Avnî ‘Avnî ‘Avnî olup gâh tamâm ġazel ü gâh müfret derler 

imiş. Eş‘ârlarından nümûne olaraķ teyemmünen derc ü tenmîķ edildi. 
 

ķķķķııııŧ’aŧ’aŧ’aŧ’a   Sâķiyâ mey śun ki bir dem lâlezâr elden gider 

   İrişür vaķt-i ħazân faśl-ı bahâr elden gider 
 

   Ġırra olma dilberâ ĥüsn ü cemâle ķıl vefâ 

   Bâķî ķalmaz kimseye naķş ü nigâr elden gider 
 

   Yâr içün aġyâr ile merdâne cenk itsem gerek 

   İt gibi murdar raķîb ölmezse yâr elden gider 

 

velehû velehû velehû velehû ķķķķııııŧ‘aŧ‘aŧ‘aŧ‘a  Cigerüm pâreledi ħançer-i cevr ü sitemüň 

   Śabrımuň câmesini ŧoġradı miķrâś-ı gamüň 
 

   Secdegâh eyler idi ka‘bede miĥrâb gibi 

   Kûyuň içinde melek görse nişân-ı ķademüň 
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   Ey gözüm gün yüzine ķarşu nice dürr dökesin 

   Ruħları tâbı ile ķurudı ķalmadı demüň 

 

((((s.424s.424s.424s.424))))    velehû velehû velehû velehû ġazel ġazel ġazel ġazel (bu ġazel Maĥmûd Paşa’nıň olduğu âhiren taĥķîķ edildi)    
 

   Yârüň ayâġı tozına ķıymet-i cihân gerek 

   Belki cihân ne nesne ola bâş ü cân gerek 
 

   Bir yâr ķılmışam iki ‘âlemde iħtiyâr 

   Ol kişiye cân gerek andan cihân gerek 
 

   Vardıķça yâr işigüne cânını ķıl niŝâr 

   Yâri evine varsa kişi armaġân gerek 

 

   Ķanlu yaşum belürtdi yine sevgüsin bu gün 

   Da‘vâya ma‘nî ‘âşıķa nâm ü nişân gerek 
 

   La‘lini dişledikçe  gözi ķanumı döker 

   Elbetde ĥükm-i şer‘î budur ķana ķan gerek 
 

   Yüzine ķarşu göz yaşını dökdügüm bu kim 

   Gülzârı taze ŧutmaġa âb-ı revân gerek 
 

   Cûşıyla aġladıġına ‘ayb itme ‘Avnî’nüň 

   ‘Âşıķ olanlarıň gözi deryâ-feşân gerek 

 

müfredâtmüfredâtmüfredâtmüfredât  Melâmet bâġına ‘işret içün baśdum ķadem cânâ 

   Medîd olmadı źevķum ‘âķıbet vaķt-i ĥazân oldı 
 

Saŧranc-ı dehr içinde o ŧıfl-ı serîr-i nâz 

Ferzâne-i cihân olacaķ bir piyâdedür 
 

Zülfinüň zencîrine bend eyledi şâhum beni 

Ķulluġından itmesün âzâd Allâhum beni 
 

Benüm sen şâh-ı meh-rûya ķul olmaġiledur faħrum 

Gedâ-yı dilber olmaķ yeg cihânun pâdişâhından 
 

Benümle salŧanat lafın idermiş ol Ķaramânî 

Ħudâ furśat virür ise ķara yire ķaram anı 
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İstanbul’un fetİstanbul’un fetİstanbul’un fetİstanbul’un fetĥine kendi ĥine kendi ĥine kendi ĥine kendi târitâritâritâriħleridirħleridirħleridirħleridir    
 

   Fetĥ-i İstanbul’a furśat bulmadılar evvelûn 

   Feth idüp Sulŧân Meĥemmed didi târîħ âħirûn 

 

 

SulSulSulSulŧân Bâyezîd Ħânŧân Bâyezîd Ħânŧân Bâyezîd Ħânŧân Bâyezîd Ħân----ı ı ı ı Ŝânî ibnŜânî ibnŜânî ibnŜânî ibn----i Fâtîi Fâtîi Fâtîi Fâtîĥ Sulŧân Meĥmed Ħân.ĥ Sulŧân Meĥmed Ħân.ĥ Sulŧân Meĥmed Ħân.ĥ Sulŧân Meĥmed Ħân. Maħlaś-

ı şerîflleri Adnî’Adnî’Adnî’Adnî’dir. Maĥśûl-ı ŧab‘-ı mülûkâneleri olan ba‘żı ebyât eş‘âr-ı şehriyâ-

rîlerinden nümûne olaraķ teyemmünen tenmîķ edildi. 
 

müfredâtmüfredâtmüfredâtmüfredât  Śubĥa dek her gice ey ħûrşîd-rû sen mâhdan 

   Nice bir feryâd idem ķorķmaz mısın Allah’dan 
 

   Her śubĥ güneş ķapuňa gelse ‘aceb olmaz 

   Ma‘zûr ola ey şeh ki gedâda edeb olmaz 
 

   Pâymâl itme çünki yakduň oda 

   Gizlidur göňlüm içre nâr śaķın 
 

Ey süvâr-ı esb-i nâz olan rikâb-ı câna baś 

Ĥüsn meydânı senüňdür ayaġuň merdâne baś 
 

Beni lâ-yu‘ķal iden şerbet-i la‘l-i lebidür 

Beni sergeşte ķılan âh çeh-i ġabġabıdur 

 

velehû fârisîvelehû fârisîvelehû fârisîvelehû fârisî   Her dûd ki peydâ-şeved sîne-i çâkem 

Ebrî-şeved ü girye küned ber-ser-i hâkem 51 
 

   Lafž u ħaŧŧeş Metâlî‘-i envâr 

   Nažm ü nesreş Tevâli‘-i esrâr 52 

 

Yavuz SulYavuz SulYavuz SulYavuz Sulŧan Selîm Ħân ŧan Selîm Ħân ŧan Selîm Ħân ŧan Selîm Ħân İbnİbnİbnİbn----i Suli Suli Suli Sulŧân Bâyezîd Ħânŧân Bâyezîd Ħânŧân Bâyezîd Ħânŧân Bâyezîd Ħân----ı ı ı ı Ŝânî.Ŝânî.Ŝânî.Ŝânî. Maħlaś-ı 

şerîfleri Selîmî’Selîmî’Selîmî’Selîmî’dir. Bu eş‘âr maĥśûl-ı ŧab‘-ı mülûkânelerinden nümûnedir. 
 

na‘tna‘tna‘tna‘t----ı şerîfı şerîfı şerîfı şerîf  Ey nûr-ı źâtı lem‘a-i cân-ı muvaĥĥidîn 

   Ey bi’ŝet-i  sînesi cânân-ı mü’minîn 

                                                
51 Parçalanmış göğsümden meydana çıkan her duman, bulut haline gelip mezarımın başında ağlamaya 
başladı. 
52  Yazı ve sözleri nurların; nazım ve nesri sırların doğuşu. 
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   Maķśad senüň rıżâ-yı şerîfüňdür ey şefî‘ 

   Diger ŧarîķe ķılmadum it‘âb-ı müslimîn 
 

   Eyle Selîm bendeňe şefķat şefâ‘at it 

   Ey şâfî‘-i gürûh-ı günehkâr ü müźnibîn 

 

(s.425)    (s.425)    (s.425)    (s.425)    ķķķķııııŧ‘aŧ‘aŧ‘aŧ‘a Merdüm-i dîdeme bilmem ne füsûn itdi felek 

   Eşkümi ķıldı füzûn giryemi ħûn itdi felek 
 

   Şîrler pençe-i ķahrumda olurken lerzân  

   Beni bir gözleri âhûya zebûn itdi felek 

 

müfredâtmüfredâtmüfredâtmüfredât  Ben yatam lâyıķ mı ol ķarşumda ayaġun ŧura 

   Serv-i nâzum din ben öldükde namâzum ķılmasun 
 

   Biz bülbül-i muĥrik-dem-i gülzâr-ı firâķuz 

   Âteş kesilür geçse śabâ gülşenümüzden 
 

   Düşdi dâmân-ı dile bir şerer-i sûz efgen 

   ‘Aşķ âhengeri zencîr-i cünûn işlerken 

 

fârisî gazelfârisî gazelfârisî gazelfârisî gazel  Der sefer-geşten-i în bî ser ü sâmânî-i mâ 

    Behr-i cem‘iyyet-i dilhâst perîşânî-i mâ 
 

   Türk-i hûrşîd ki çevgân-ı zereş mâh şüde 

   Hest lâyıķ ki büved bende-i derbânî-i mâ 
 

   Cism-i mâ geşte-i peykân-ı belâ-cûş pûş 

   Ki büved ĥıfž-ı ilâhî be-nigehbânî-i mâ 
 

   Kûh feryâd ber-âred pey-i âhû rânden 

   Der-şikâr er şineved nevbet-i sultânî-i mâ 
 

   Kişver-i dehr giriftîm be-himmet-i âsân 

   Gerçi düşvâr nümâyed be-tü âsânî-i mâ 
 

   Kerde der-sâye-i mâ naħl-i felek-râ ħürrem 

   Sânî-i sun‘ ki mî bûd be-dehķânî-i mâ 
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   Ħân-ı ‘aşķest Selîmî felek-i cümle cihân 

   Kâş âyende heme ħalķ be-mihmânî-i mâ53 
 

velehû fârisî beytvelehû fârisî beytvelehû fârisî beytvelehû fârisî beyt Mecnûn-ı deşt ü şaħne-i vîrâne mî resed 

   Ŧıflân-ı şehr müjde ki dîvâne mî resed 
 

   Ber-cân-ı Hâricî zedem pençe çün esed 

   Hûn-ı Hüseyn mî talebem yâ ‘Alî meded 54 

 
 

SulSulSulSulŧân Süleymân Ħân ŧân Süleymân Ħân ŧân Süleymân Ħân ŧân Süleymân Ħân İbnİbnİbnİbn----i Suli Suli Suli Sulŧân Selîm Ħânŧân Selîm Ħânŧân Selîm Ħânŧân Selîm Ħân----ı Evvelı Evvelı Evvelı Evvel. Maħlaś-ı 

şerîfleri MuMuMuMuĥibbî’ĥibbî’ĥibbî’ĥibbî’dir. Maĥśûl-ı ŧab‘-ı mülûkâneleri olan eş‘ârdan nümûne olaraķ 

ebyât-ı âtiye teyemmünen terķîm ķılındı. 
 

   Ħalķ içinde mu‘teber bir nesne yoķ devlet gibi 

   Olmaya devlet cihânda bir nefes śıĥĥat gibi 
 

   Salŧanat didükleri ancaķ cihân gavgasıdur 

   Olmaya baħt-ı sa‘âdet dünyede vaĥdet gibi 
 

   Ķo bu ‘iyş ü işreti çünkim fenâdur ‘âķıbet 

   Yâr-ı bâķî ister isen olmaya ŧâ‘at gibi 
 

   Olsa kumlar saġışınca ‘ömrüne ĥadd ü ‘aded 

   Gelmeye bu şîşe-i çerħ içre bir sâ‘at gibi 
 

   Ger ĥuzûr itmek dilerseň ey Muĥibbî fâriġ ol 

   Olmaya vaĥdet maķamı kûşe-i ‘uzlet gibi 
                                                
53 Yaptığımız bu seferler, çektiğimiz bu mahrumiyetler, bu perişanlığımız; gönüller huzur ve rahat 

içinde bulunsun diyedir. 

   Altın çevganı ay olan güneş türkü bizim kapımızda köle olmaya lâyıktır. 

   Allah’ın bizi koruması bekçimiz olsun diye vücudum belâ okundan zırha döndü. 

   Ahu avına çıktığımız zaman çalınan saltanat davulumuzu duyunca dağlar feryada başlar. 

   Bizim kolaylığımız sana güç görünür ama biz himmetimiz sayesinde dünya kişverini kolayca 

zaptettik. 

   Sânî-i hakîki olan Allah, bizi yetiştiren dehkandır ki felek ağacını bizim gölgemiz altında yeşertti. 

   Selimî, felek ve bütün cihan aşk sofrasıdır. Keşke bütün halk bizim soframıza misafir olsa. 

   (A. Nihat TARLAN, (1946): Yavuz Sultan Selim Divanı, Ahmet Halit Kitabevi, İstanbul: s.44) 
54 Çölün mecnunu, viranenin bekçisi geliyor, ey şehrin çocukları müjde ki divane geliyor. 

Aslan gibi Harici’nin canına pençe vurmuşum Hüseyin’in kanının istiyorum. Ya Ali yardım et. 
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ġġġġazelazelazelazel----i digeri digeri digeri diger  Ķan yutarsa ŧan degil la‘l-i leb-i yâr isteyen 

   Cân virür bu yolda bir zülf-i siyehkâr isteyen 
 

   Terk idüp zühd ü śalâĥı ķılmışam zülfüň ķabûl 

   Rûz-ı maĥşerde benüm ey dost zünnâr isteyen 
 

   Ķânî‘ olmaz kuyuňa vaśluň diler âvâre dil 

   Hiçe śatdı cenneti ‘aşķ ile dîdâr isteyen 
 

   Ĥâśıl eyler derd ü miĥnet ‘âlem içre ‘âķıbet 

   Naķd-i ‘ömrin ħarc ider yâr-ı vefâdâr isteyen 
 

   Bî-vefâ  yarüň Muĥibbî cevrini ma‘zûr ŧut 

   Yârsuz ķalur cihânda ‘aybsuz yâr isteyen 
 

(s.426) (s.426) (s.426) (s.426) ġġġġazelazelazelazel----i digeri digeri digeri diger Hây ü hûdan fâriġ ol ‘âlemde sulŧânlıķ budur 

   Pendini gûş eylegil mûruň Süleymânlıķ budur 
 

   Her kime ķılsaň nažar sen anı senden yeg bilüp 

   Görme kendü kendüzüň zîrâ ki şeyŧânlıķ budur 
 

   Her ne kim sâňa śanursın śan anı ķardaşuňa 

   Fi’l-ĥaķîķâ sözümi gûş it müselmânlıķ budur 
 

   ‘Âķıliseň istedigin iste yine sendedür 

   Ġayri yerde ister iseň bil ki nâdânlıķ budur 
 

   Nefse ĥažžuň ey Muĥibbî virmegil ĥayvân śıfat 

   Żabŧ-ı nefs it ‘ârif ol ‘âlemde insanlıķ budur 
 

müfredâtmüfredâtmüfredâtmüfredât  Ŧıfl-ı dil ķaddüň görüp ‘aşķa elifden başladı 

   Rabbiyesir lâ tu‘asr rabbi temmim bi’l-ħayr 55 
 

   Ķadd-i yâre kimisin ‘arar dimiş kimi elif 

   Cümlenüň maķśûdı bir ammâ rivâyet muħtelif 
 

   Va‘de-i vaśl eyledi çünkim bize cânânımuz 

   Ey ecel bir dem tevaķķuf eyle alma cânımuz 
 

   Rindler bezminde sâķî bir ‘aceb nâm eyledi 

   Mescidüň ķandîlini meyħânede câm eyledi 
                                                
55 Rabbim işlerimi kolaylaştır ve onları hayırla sonuçlandır. 
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   Bu nažm-ı dürer-bârı oķursa nola dilber 

   Lü’lü yaraşur la‘l-i bedeħşân arasında 

 
 

 SulSulSulSulŧân Selîm Ħânŧân Selîm Ħânŧân Selîm Ħânŧân Selîm Ħân----ı ı ı ı Ŝânî ibnŜânî ibnŜânî ibnŜânî ibn----i Suli Suli Suli Sulŧân Süleymân Ħânŧân Süleymân Ħânŧân Süleymân Ħânŧân Süleymân Ħân. Maħlaś-ı 

şerîfleri Selîmî’Selîmî’Selîmî’Selîmî’dir. Maħśûl-ı ŧab‘-ı mülûkâneleri olan eş‘âr teyemmünen terķîm 

edilmiştir. 
 

ġġġġazelazelazelazel   Ŧâlibâ sa‘y-ı belîġ it kûy-ı yâre vârı gör 

   Cânı cânâna virüp terk eyle yoġı vârı gör 
 

   Kûy-ı dilberden geç ey zâhid kemâle ŧâlib ol 

   Ârzû-yı cenneti ķo cehd idüp dîdârı gör 
 

   Çeşm-i dilber ħışm ile ‘uşşâķı ķatl eyler deyü 

   Mürdeler iĥyâ iden la‘l-i Mesîĥ-âŝârı gör 
 

   Zülf-i dilber ħalka ĥalka rû-yı yâr üzre yatur 

   Ser-te-ser ķılmış iĥâŧa genc-i ĥüsn-i yârı gör 
 

   Şâh-ı ‘aşķ emrin ķoyup gel uyma ‘aķla ey Selîm 

   Şaĥne buyruġı nedür ĥükmile sen hünkârı gör 

 

diger diger diger diger ġazelġazelġazelġazel  Tâ mu‘anber kâkülüň ħûrşîde śalmışdur kemend 

   Baġlamışdur boynumı zencîr-i zülfüň bend bend 
 

   Ķadd-ı dilcûyuň nihâlin gördi çün gülzârda 

   Ŧurdı ayaġ üstine ta‘žîm ider serv-i bülend 
 

   ‘Anber-efşân zülfüňe ermek diler cânâ göňül 

   Allah Allah ne uzun sevdâya düşmüş derdmend 
 

   Pâymâl oldum yolıňda nolduň ey çâbük-süvâr 

   Kim bu ben üftâdenüň üstüne śalarsın semend 
 

   Nâśiĥâ pend itmege şevķından ol mehpârenüň 

   Şöyle ŧolmışdur göňül kim ķalmamışdur câ-yı pend 
 

   Ey Selîmî ħaŧŧı sevdasından ânuň baş çeken 

   Yaralansın tîġ-i miĥnetden ķalem tek bend bend 
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diger diger diger diger ġazelġazelġazelġazel  Ķudretin ižhâr idüp Ĥaķķ ĥażret-i ‘izz ü cell 

   Cümle ħûbân içre sen cânânı ķılmış bî-bedel 
 

   Mıśr-ı dilde şâh olur yüzüň görüp olan esîr 

   Ĥüsnü ey Yûsufdan aĥsen ey güzellerden güzel 
 

   La‘l-i meygûnuň görüp cân virmeyen kimdür şehâ 

   Bes meger âdem degil ‘aķlında vardır yâ ħalel 
 

   Ĥüsnüňi bir dem gören ey ħüsrev-i şîrîn-dehen 

   ‘Aşķuňa Ferhâd olup yoluňa cân virse maĥal 
 

(s.427)(s.427)(s.427)(s.427)  Dâmenüň cevr ile elden ķoya śanma dilberâ 

   Ol olacaķ iş degil baķdım ŧutınca tâ ecel 
 

   Derd-mend-i ‘aşkuňam ĥâlüm görüp raĥm itmedüň 

   Yol olur dilden dile dirlerdi ħod vardır meŝel 
 

   Ey Selîm ebrû diyü çeşm üzre mesken ķıldığım 

   Alnıma ‘aşķ ile yazılan yazılardur ezel 

 

ġġġġazelazelazelazel----i digeri digeri digeri diger  Tâc-ı gül-gûn giydigiçün lâle-şâhîler gibi 

   Çekdi sûsen ħançerin sünni sipâhîler gibi 
 

   Çâr-ı yâr içün donandı bâġ-ı ĥüsnüň ‘askeri 

   Her biri bir renge girmiş pâdişâhîler gibi 
 

   Râfıżîdür lâle tâcın bâde vir yâ Rabb diyû 

   Yasemenler ĥaķķa yüz tutmuş ilâhîler gibi 
 

   Bir yeşil sancaķ getürmiş serv geldi cenk içün 

   Pullu cevşen giydi gül deryâda mâhîler gibi 
 

   Ey Selîmî sen daħi cûş it Muĥammed ‘aşķına 

   Bâyezîdî-meşreb ol ķalma tebâhîler gibi 

 

ġġġġazelazelazelazel----i digeri digeri digeri diger  Maĥabbet şâhınuň biz bende-i fermânıyuz cânâ 

   Gedâ-yı kûy-ı ‘aşķuz ‘âlemüň sulŧânıyuz cânâ 
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   Ruħuň aňup n’ola kûyuňda feryâd ü figân itsek 

   Fenâ gülzârınuň biz bülbül-i nâlânıyuz cânâ 
 

   ‘Ademden gelmeden bezm-i vücûda bâde-i alda 

   Lebüň esrârınuň biz vâlih ü ĥayrânıyuz cânâ 
 

   Nice demdür muķîm-i vâdî-i derd ü ġam u ‘aşķuz 

   Ser-i kûy-ı fenânuň śanma kim mihmânıyuz cânâ 
 

   Selîmî-veş lebüň vaśfın idüp şîrîn kelâmile 

   Zamânuň himmetüňle Hüsrev-i devrânıyuz cânâ 

 

ġġġġazelazelazelazel----i digeri digeri digeri diger  Gözlerümden aķdı deryâlar gibi yaşum benüm 

   Dostlar çok nesne gördü oňmadıķ başum benüm 
 

   Geçmek içün seyl-i eşkimden ħayâliň leşkeri 

   Bir direklü iki gözlü köpridür ķaşum benüm 
 

   Her gice altun beneklü âsümânîler geyer 

   İşbu çerħ-i pîre-zen olmuşdur oynaşum benüm 
 

   Ben gedâ firķat diyârında ķalurdum yaluňuz 

   Miĥnet ü derd ü belâ olmasa evbaşum benüm 
 

   Ey felek ŧoķuz ŧolu câm içmeyince bu Selîm 

   Devr içinde kimse olmadı ayaķdaşum benüm 
 

 (‘Aŧâ Târiħinde bu ġazel Yavuz Sulŧân Selîm’iň olmaķ üzere 

muķayyettir) 56 
 

müfredâtmüfredâtmüfredâtmüfredât  Nevâda yine rûĥ-efzâ olur ‘uşşâķa bir dem var 

   Dilânî gibi nâlân olmada bir özge âlem var 
 

   Śatıldı Mıśr içinde Yûsuf altûn ü cevâhirle 

   Seni ey şûħ-ı ‘âlem kim alur dünyâya virmezler 
 

   ‘Âşıķ-ı śâdıķda dil birdür olamaz yâr iki 

   Hiç bir taħt üzre mümkin mi ola ħünkâr iki 
 

                                                
56 Atâ, (1293): Cilt.4, s.42 
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   Ķand-i la‘lüň üzre ħaŧ irerse cânâ ġam yime 

   Sâķî şerbetden olur çün şerbet-i ‘anber leźîź 
 

   Ĥüsn-i śûret ħoşdur ammâ kim dil alan ândur 

   Cânuň ânsuz ħažžı yoķ lâzım olan cânândur 
 

   Kesmege ‘uşşâķile da‘vâ-yı ‘aşķı ħaŧŧ-ı yâr 

   Ĥüccet ižhâr eyledi gerçi velâkin ĥakkı vâr 

 

 

    SSSSululululŧân Murâd Ħânŧân Murâd Ħânŧân Murâd Ħânŧân Murâd Ħân----ı ı ı ı Ŝâlîŝ ibnŜâlîŝ ibnŜâlîŝ ibnŜâlîŝ ibn----i Suli Suli Suli Sulŧân Selîm Ħânŧân Selîm Ħânŧân Selîm Ħânŧân Selîm Ħân----ı ı ı ı Ŝânî.Ŝânî.Ŝânî.Ŝânî. Maħlaś-ı 

şerîfleri Murâdî’Murâdî’Murâdî’Murâdî’dir. Maĥśûl-ı ŧab‘-ı mülûkâneleri olan eş‘âr teyemmünen tenmîķ 

edilmişdir. 
 

ġġġġazelazelazelazel   Nice ŧâķat getürsün çeşm-i ‘âşıķ rûy-ı dildâre 

   Getürmez tâb çün bir laĥža berķ-ı tâb-ı envâre 
 

(s.428)(s.428)(s.428)(s.428)  Muķîm-i ħânegâh-ı ‘aşķ olaldan bu dil-i pür-derd 

   Olur abdâl-ı miĥned baġrı yâre cismi śad-pâre 
 

   Sezâvâr olmaz ol śadre eger Dârâ eger Behmen 

   Bu dil yârüň serîridur virilmez bir yol aġyâre 
 

   Ne çâre çâre andandur dil-i bî-çâreye her dem 

   Çü yâre uran oldur yine andan merhem-i çâre 
 

   Murâduň sözlerinüň gösterür her ĥarfi bir ĥikmet 

   Ne ĥikmet bil ki śıĥĥatdur devâdur cümle bîmâre 

 

müfredâtmüfredâtmüfredâtmüfredât  ‘Aşķı âsân śanma ey dil ‘âşıķa bürhân gerek 

   İbtidâ ‘aşķa ķadem baśduķda terk-i cân gerek 
 

   ‘Aķlumı yaġmaladı göňlüm perîşân eyledi 

   Gösterüp bir dem cemâlüň yine pinhân eyledi 
 

   Viśâle va‘deler eyler Murâd’a ol gül-i ter 

   Yalancı gül gibi bir yâr-ı dilsitânum var 
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 FâtîFâtîFâtîFâtîĥĥĥĥ----i Ei Ei Ei Eġri Sulŧân Meĥmed Ħânġri Sulŧân Meĥmed Ħânġri Sulŧân Meĥmed Ħânġri Sulŧân Meĥmed Ħân----ı ı ı ı Ŝâlîŝ ibnŜâlîŝ ibnŜâlîŝ ibnŜâlîŝ ibn----i Suli Suli Suli Sulŧân Murâd Ħânŧân Murâd Ħânŧân Murâd Ħânŧân Murâd Ħân----ı ı ı ı 

ŜŜŜŜââââlîlîlîlîŝ.ŝ.ŝ.ŝ.    Maħlaś-ı şerîfleri ‘Adlî’‘Adlî’‘Adlî’‘Adlî’dir. Maĥśûl-ı ŧab‘-ı mülûkâneleri olan eş‘ârdan 

nümûne olaraķ bu eş‘âr teyemmünen terķîm edilmiştir. 
 

ġġġġazelazelazelazel   Yoķdurur žulme rıżâmuz ‘adle biz mâillerüz 

   Gözleriz Ĥaķķuň rıżâsın emrine ķâillerüz 
 

   ‘Ârifüz âyîne-i ‘âlem-nümâdur göňlümüz 

   Rûzgâruň cünbişinden śanmayuň gâfillerüz 
 

   Ĥükm-i mevlâya muŧî‘uz fâriġuz tedbîrden 

   Biz tevekkül ehliyüz taķdîrine ķâillerüz 
 

   Göňlümüz kuĥl-i Śıfâhânı alur mı ‘aynına 

   Tûtiyâ-yı gerd-i râh-ı dilbere mâillerüz 
 

   Pûte-i ‘aşķ içre ‘Adlî ķâl idelden ķalbümüz 

   Ġıll u ġışden ĥâliyüz ‘âlemde śâfî dillerüz 

 

velehû velehû velehû velehû ķķķķııııŧ‘aŧ‘aŧ‘aŧ‘a  Süveydâda serümde şimdi sevdâ-yı dilârâda 

   Perîşân oldu gitdi gelmiyor dil ķaldı dilberde 
 

   Giderse böyle sûz-ı sînemüz bir gün yanar elbet 

   Dil-i bî-çâremüzle śabr ü ŧâķat ķalmadı serde 

 

 SulSulSulSulŧân Aŧân Aŧân Aŧân Aĥmeĥmeĥmeĥmedddd    ĦânĦânĦânĦân----ı Evvel ibnı Evvel ibnı Evvel ibnı Evvel ibn----i Suli Suli Suli Sulŧân Meŧân Meŧân Meŧân Meĥmed Ħânĥmed Ħânĥmed Ħânĥmed Ħân----ı ı ı ı Ŝâlîŝ.Ŝâlîŝ.Ŝâlîŝ.Ŝâlîŝ.    

Maħlaś-ı şerîfleri BaBaBaBaħtî’ħtî’ħtî’ħtî’dir. Maĥśûl-ı ŧab‘-ı mülûkâneleri olan ebyât buraya 

teyemmünen tenmîķ edildi. 
 

ġġġġazelazelazelazel   Ey uranlar ķılıcı heybet ile küffâra 

   Cân ü dilden sizi ısmarlamışam Settâr’a 
 

   Eyledim size du‘âyile selâmım îśâl 

   Siz selâmetde oluň düşmen ola bî-çâre 
 

   Cenkde nâm-ı Ħudâ’yı komaňuz hiç dilden 

   ‘Avn-i Ĥaķķ’ı dileyüp yalvarıňuz Ġaffâr’a 
 

   Umaram ĥażret-i Ĥaķķ’dan ki ‘adû-yı gümrâh 

   Vire hep cümle ĥiśârını bize yalvâre 
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   Baħtiyâ ħayr-ı du‘â eyle ġuzâta her dem 

   Diler iseň ki mu‘în ola Ħudâ aňlara 

 

velehû mavelehû mavelehû mavelehû maŧla‘ŧla‘ŧla‘ŧla‘     Bûy irse cân meşâmına faśl-ı bahârdan 

   Murġân śadâsı gelse dile merġ-zârdan 

 

 

 Şehîd SulŞehîd SulŞehîd SulŞehîd Sulŧân ‘Oŧân ‘Oŧân ‘Oŧân ‘Oŝmân Ħânŝmân Ħânŝmân Ħânŝmân Ħân----ı ı ı ı Ŝânî ibnŜânî ibnŜânî ibnŜânî ibn----i Suli Suli Suli Sulŧân Aŧân Aŧân Aŧân Aĥmeĥmeĥmeĥmedddd    ĦânĦânĦânĦân----ı Evvel.ı Evvel.ı Evvel.ı Evvel.    

Maħlaś-ı şerîfleri Fârisî’Fârisî’Fârisî’Fârisî’dir. Maĥśûl-ı ŧab‘-ı mülûkâneleri olan ebyât buraya 

teyemmünen tenmîķ edildi. 
 

ġġġġazelazelazelazel   Gördügüm gibi seni oldu göňül âvâre 

   Nice ‘arż eyleyeyüm ‘aşķımı sen ħünkâre 
 

   Yola ŧoġru gider iken nideyüm ol fettân 

   Sîneme urdu ânıň kirpigi mühlik yâre 
 

(s.429)(s.429)(s.429)(s.429)  Yüzi gül ġonce-dehen ķâmeti bir tâze nihâl 

   Nice ķul olmayayım ol şehe ben bî-çâre 
 

   Görmedi ancılayın dilber-i  nâzük-teni dil 

   Cânumı bezl ideyüm ol ķâşı râ dil-dâre 
 

   Fârisî degme güzel sevmez iken neyleyeyüm 

   ‘Âşıķ itdi beni bu devr-i kühen ol yâre 

 

 

 FâtîFâtîFâtîFâtîĥĥĥĥ----i Bai Bai Bai Baġdâd Sulŧân Murâd Ħânġdâd Sulŧân Murâd Ħânġdâd Sulŧân Murâd Ħânġdâd Sulŧân Murâd Ħân----ı Râbi‘ ibnı Râbi‘ ibnı Râbi‘ ibnı Râbi‘ ibn----i Suli Suli Suli Sulŧân Aŧân Aŧân Aŧân Aĥmeĥmeĥmeĥmedddd    Ħân.Ħân.Ħân.Ħân.    

Maħlaś-ı şerîfleri daħi MurâdMurâdMurâdMurâd olup maĥśûl-ı ŧab‘-ı mülûkâneleri olan ġazel 

teyemmünen tenmîķ edildi. 
 

ġġġġazelazelazelazel   A‘semtü ile’r-Rabbi hüve’l-ĥaķķu celîlün57 

   Ferd-i eĥad-i ķâdir-i Allâhü cemîlün 
 

   Ĥâlimi ne ĥâcet ki beyân ide zebânım 

   E’d-dem‘ü ma‘a’l-‘ayni ile’l-ĥâli delîlün58 
 

                                                
57 Celil olan Allah’a sığındım. 
58 Göz gözyaşıyla beraber hale delildir. 
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   Elbette bu ĥâlümden o yârüň ħaberi var 

   E’l-ķalbü ma‘a’l-ķalbi ile’l-ķalbi sebîlün59 
 

   ‘Âşıķ nice saġ ola çü senden ola ayru 

   E’l-âşıķu ‘an hicrike fânin ve ‘alîlün60 
 

   Ĥâşâ ki Murâd ayruye meyl eyleye senden 

   Ķalbî leke min mehdin ile’l-laĥdi meyîlün61 

 

 

    SulSulSulSulŧân Mustafa Ħânŧân Mustafa Ħânŧân Mustafa Ħânŧân Mustafa Ħân----ı ı ı ı Ŝânî ibnŜânî ibnŜânî ibnŜânî ibn----i Suli Suli Suli Sulŧân Meŧân Meŧân Meŧân Meĥmed Ħânĥmed Ħânĥmed Ħânĥmed Ħân----ı Râbi‘.ı Râbi‘.ı Râbi‘.ı Râbi‘.    

Maħlaś-ı şerîfleri İkbâlî’İkbâlî’İkbâlî’İkbâlî’dir. Maĥśûl-ı ŧab‘-ı cihândârîleri olan eş‘âr teyemmünen 

tenmîķ edildi. 

 

ilahiilahiilahiilahi   Allâhu Rabbi lâ yezâl yâ vâĥidü yâ źü’l-celâl 

   Ey pâdişâh-ı bî-zevâl yessir lenâ ħayrü’l-umûr62 
 

   Vaķt-i seĥerde dâdımuz ‘arşa çıķar feryâdımız 

   Her dem ‘aŧâ mu‘tâdımız yessir lenâ ħayrü’l-umûr 
 

   Senden irişmezse emân olur ķamu işler yamân 

Yâ śâĥib-i kevn ü mekân yessir lenâ ħayrü’l-umûr 
 

   Yâ ħâlık-ı berd-i selâm olsun ĥabîbüňe selâm 

Budur ħulûś üzre kelâm yessir lenâ ħayrü’l-umûr 
 

İkbâlî ‘âśîdür ġarîb luŧfuňdan itme bî-nasîb 

Yâ bâķî-i ĥaķķa’l-mucîb yessir lenâ ħayrü’l-umûr 

 

velehû beytvelehû beytvelehû beytvelehû beyt   Ġubâr-ı cismüňi ilter nesîm bir demde 

   Üşenme ey dil-i ħaste uzak deyü kûy-ı yâr 

 

 

                                                
59 Kalp kalble beraberdir ve kalbden kalbe yol vardır. 
60 Aşık senin ayrılığından dolayı  hasta ve yok olmuştur. 
61 Kalbim beşikten mezara kadar sana meyl edicidir. 
62 Allahım hayırlı işleri bize kolaylaştır. 
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Ħ˘âceleri Şeyħü’l-İslâm e’s-seyyid Feyżu’llah Efendi ile müştereken 

söylemiş olduķları matla‘dır. 
 

matlamatlamatlamatla‘  S: Başımızdan hiç hevâ-yı zülf-i yâr eksik degil 

  F    : Mürtefi‘ yerdür ânıňçün rûzgâr eksik degil 

 

 

SulSulSulSulŧân Aŧân Aŧân Aŧân Aĥmeĥmeĥmeĥmedddd    ĦânĦânĦânĦân----ı ı ı ı Ŝâlîŝ ibnŜâlîŝ ibnŜâlîŝ ibnŜâlîŝ ibn----i Suli Suli Suli Sulŧân Meŧân Meŧân Meŧân Meĥmed Ħânĥmed Ħânĥmed Ħânĥmed Ħân----ı Râbi‘. ı Râbi‘. ı Râbi‘. ı Râbi‘. Bu 

ebyât maĥśûl-ı ŧab‘-ı şâhâneleri olmaġla teyemmünen ķayd edildi. 
 

ķķķķııııŧ‘aŧ‘aŧ‘aŧ‘a   Çerâġumsın benüm sen hem vezîr-i nüktedânumsın 

   Nažîrüň yoķ śadâķat ile meşhûr-ı cihânumsın 
 

   Beni sen eyledüň da’vet ne mümkin eyleyem ben red 

   Derûnuňda olan mührüm gibi sen ĥırz-ı cânumsın 

 

TârîTârîTârîTârîħħħħ----i Çeşme der Âsitânei Çeşme der Âsitânei Çeşme der Âsitânei Çeşme der Âsitâne----i Aliyyei Aliyyei Aliyyei Aliyye    
    

   Târiħi Sulŧân Aĥmed’in cârî zebân-ı lü’lüden 

   Âç besmeleyle iç suyı Ħân Aĥmed’e eyle du‘â 

 

 

FâtîFâtîFâtîFâtîĥĥĥĥ----i i i i ŜâliŝŜâliŝŜâliŝŜâliŝ----i Belgrad Suli Belgrad Suli Belgrad Suli Belgrad Sulŧan Maŧan Maŧan Maŧan Maĥmûd Ħânĥmûd Ħânĥmûd Ħânĥmûd Ħân----ı Evvel ibnı Evvel ibnı Evvel ibnı Evvel ibn----i Suli Suli Suli Sulŧân ŧân ŧân ŧân 

Mustafa Mustafa Mustafa Mustafa ĦânĦânĦânĦân----ı ı ı ı Ŝânî.Ŝânî.Ŝânî.Ŝânî.    Maħlaś-ı şerîfleri SebķatSebķatSebķatSebķatî’î’î’î’dir. Bu ġazel maĥśûl-ı ŧab‘-ı 

şâhânelerinden nümûne olmaķla teyemmünen tenmîķ edildi. 
 

ġġġġazelazelazelazel   Kerem baħş olmaz ey dil ĥâlini cânâne söylersin 

   Vefâ me’mûl iderseň ger ‘aceb yâbâne söylersin 
 

   Sebaķ-ħˇân-ı  cefâdur şimdi ol şûh-ı sitem-güster 

   Hemân bîhûde derdin ol cefâ-cûyâne söylersin 
 

    (s.430)(s.430)(s.430)(s.430)  Ŧutar ol ġamze kâfir-kîş  be-dest ħançer-i sertîz 

   Yanar ey ŧıfl-ı dil şükrin hezâr insâne söylersin 
 

   Meşâmm-ı câna bûy baħş-ı luŧf-ı ümîd idüp andan 

   Nevâsiħ olduġun ol ġonce-i ħandâne söylersin 
 

   Ne dâniş itdi taĥśîl-i Sebķatî ŧab‘-ı siĥr-pîşeň 

   Ki her nažm-ı neşâŧ-efzâyı sen şâhâne söylersin 



 65 

 SulSulSulSulŧân Muŧân Muŧân Muŧân Muśŧafa Ħânśŧafa Ħânśŧafa Ħânśŧafa Ħân----ı ı ı ı Ŝâliŝ ibnŜâliŝ ibnŜâliŝ ibnŜâliŝ ibn----i Suli Suli Suli Sulŧân Ahmed Ħânŧân Ahmed Ħânŧân Ahmed Ħânŧân Ahmed Ħân----ı ı ı ı Ŝâliŝ.Ŝâliŝ.Ŝâliŝ.Ŝâliŝ. Bu ķıŧ‘a 

maĥśûl-ı ŧab‘-ı şâhâneleridir. 
 

ķķķķııııŧ‘aŧ‘aŧ‘aŧ‘a   Yıķılupdur bu cihân śanma ki bizde düzele 

   Devleti çerħ-ı denî virdi ķamu mübtezele 
 

   Şimdi erbâb-ı sa‘âdetde gezen hep ħezele 

   İşimiz ķaldı hemân merĥamet-i lem yezele 

 

 

Şehîd SulŞehîd SulŞehîd SulŞehîd Sulŧân Selîm Ħânŧân Selîm Ħânŧân Selîm Ħânŧân Selîm Ħân----ı ı ı ı Ŝâliŝ ibnŜâliŝ ibnŜâliŝ ibnŜâliŝ ibn----i Suli Suli Suli Sulŧân Muŧân Muŧân Muŧân Muśŧafa Ħânśŧafa Ħânśŧafa Ħânśŧafa Ħân----ı ı ı ı Ŝâliŝ.Ŝâliŝ.Ŝâliŝ.Ŝâliŝ.    

Maħlaś-ı şerîfleri İlhâmî’İlhâmî’İlhâmî’İlhâmî’dir. Maĥśûl-ı ŧab‘-ı şehinşâhîleri olan eş‘âr teyemmü-

nen tenmîķ edildi. 
 

ġġġġazelazelazelazel   Rûz ü şeb dîdelerüm derdüň ile ķan aġlar 

   Vâķıf olan benüm esrâruma her an aġlar 
 

   Kimse fehm itmedi ĥayfâ ki nedür maķśûdım 

   Gice gündüz ne içün dîde-i giryân aġlar 
 

   Dâġ-ı sînem göricek ħûn ile âlûde benüm 

   Raĥm idüp ĥâlüme ezhâr-ı gülistân aġlar 
 

   Gördi çün derd-i dil-i zârumı raĥm itdi ŧabîb 

   Didi ey ħaste-i hicrân saňâ dermân aġlar 
 

   Yine raĥm eylemez aślâ baňâ ol âfet-i cân 

   Beni bî-mâr görüp ĥâlüme yârân aġlar 
 

   Ġam degil bilmez ise ĥâl-i derûnum ol yâr 

   Fehm ider niyetümi śâĥib-i ‘irfân aġlar 
 

   Derd ile rûyıňa baķdıķça senüň İlhâmî 

   Gerçi ħandân olur ammâ cigeri ķan aġlar 

 

teteteteġazzülġazzülġazzülġazzül----i digeri digeri digeri diger Bâġ-ı ‘âlem içre žâhirde śafâdur salŧanat 

   Diķķat itseň ma‘nevî ġavġâya câdur salŧanat 
 

   Bu zamânuň devletiyle kimse maġrûr olmasun 

   Kâm alursa adlile  ol dem be-câdur salŧanat 
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   Kesb ider mi vuślatın biň yılda bir ‘âşıķ anuň 

   Meyl ider kim görse ammâ bi-vefâdur salŧanat 
 

   Ķıl tefekkür ey göňül çerħuň hele gerdânını 

   Geh  śafâ itse velî  ekŝer cefâdur salŧanat 
 

   Bu cihânuň devletine eyleme ĥırś u ŧama‘ 

   Pek śaķın İlhâmî zîrâ bî-beķâdur salŧanat 

 

velehû velehû velehû velehû ķķķķııııŧ‘aŧ‘aŧ‘aŧ‘a  Yapışdum dâmen-i pâk-i rıżâya her çi bâd-a-bâd 

   Śarıldum ħâk-i pâ-yı Muśŧafa’ya her çi bâd-a-bâd 
 

   Žuhûrata cevâba tâb ü ŧâķatsız ķalup bîdâd 

   Śıġındum dergeh-i źât-ı Ħudâ’ya her çi bâd-a-bâd 

 

 

Şehzâde SulŞehzâde SulŞehzâde SulŞehzâde Sulŧân Cem ibnŧân Cem ibnŧân Cem ibnŧân Cem ibn----i Ebü’li Ebü’li Ebü’li Ebü’l----fetfetfetfetĥ Sulŧân Meĥmed Ħânĥ Sulŧân Meĥmed Ħânĥ Sulŧân Meĥmed Ħânĥ Sulŧân Meĥmed Ħân----ı ı ı ı Ŝânî.Ŝânî.Ŝânî.Ŝânî.    

Müşârün ileyh sekiz yüz altmış dört senesi śaferiniň birinci gecesi Edirne’de 

tevellüd edip on yaşında Ķasŧamonu vilâyeti on beş yaşında ya‘ni 879 

târiħinde Ķaraman ĥükümdârı oldu. Yedi sene oralarda fermân-rân olduķtan 

śoňra pederiniň vefâtında birâderi Sulŧân Bâyezîd’iň cülûsunu çekemeyip 

da‘vâ-yı istiĥķâķ ile ħayli muĥârebeler etti. Ba‘dehû yigirmi üç yaşında iken 

Avrupa’ya geçip on üç sene Avrupa’da imrâr-ı vaķt ile otuz altı yaşında olduğu 

ĥâlde toķuz yüz senesi cemâziye’l-evveliniň yigirmi toķuzuncu śalı günü Napoli 

şehrinde vefât eylemiş ve na‘şı Burûsa’ya celb ü defn edilmiştir. Bu eş‘âr aŝâr-

ı güftârındandır. 
 

ķaśķaśķaśķaśîdeden müfrezîdeden müfrezîdeden müfrezîdeden müfrez    
 

(s.431)(s.431)(s.431)(s.431)  Câm-ı Cem nûş eyle îy Cem bu Frengistândur 

   Her ķuluň başına yazılan gelür devrândur 
 

   Ka‘betu’llâha varup bir kez ŧavâf eyledügüň 

   Biň Ķaraman biň ‘Acem biň mülket-i ‘Oŝmândur 
 

   Çok şükr Allah’a kim geldüň Frengistân’a sag 

   Saġlıġında her kişi nefsince bir sulŧândur 
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   Furśatı fevt eyleme ‘ayş eyle sür źevķ ü śafâ 

   Kimseye bâķî degil devrân bu dünyâ fândür 
 

   ‘Ayş ķıl bu şehrde şehzâde-i efreng ile 

   Kim beġâyet nâzenîn ü server-i ħûbândur 

 

velehû velehû velehû velehû ġazelġazelġazelġazel  Bend-i zülfüňden dil ü cân bulmadı hegîz necât 

   Gör neler getüriserdür başuma bu kâinât 
 

   La‘line ķaśd idicek zülfine tolaşsaň nola 

   Kim ķaranuda bulınur ey göňül âb-ı ĥayât 
 

   ‘Aşķınuň yolında cânâ şöyle olmuşam faķîr 

   Müsteĥaķım vir baňâ bir bûse la‘lüňden zekât 
 

   Ķaşlaruň  el bir idüp tezvîr-i da‘vâyile âh 

   Getürür ħaŧŧuň senüň cân ķaśdına müşkin berât 
 

   Cem faķîri lebleründen dirgür ey ‘Îsâ-nefes 

   Ĥasretüňle her ķaçan bula bu ‘âlemde vefât 

 

ġġġġazelazelazelazel----i digeri digeri digeri diger     Ĥasretâ derdâ ki dûr oldum yine dil-dârdan 

   Ol boyı ‘ar‘ar lebi sükker yüzi gülzârdan 
 

   Ben garîbüñ ĥâlini bilmezseñ ey meh  ŧaň degül 

   Kim ne bilür saġ olan ĥâl-i dil-i bîmârdan 
 

   Gamzeñ oķı sînemi mecrûĥ ķıldıķça şehâ 

   Yigdurur zaħmı bañâ biñ merhem-i tîmârdan 
 

   Gözlerüñ cân almaġa ķaśd itdügince ey ‘aceb 

   Kimdurur cân ķurtaranlar ol iki seĥĥârdan 
 

   Bend idelden zülfüñi Cem boynına gören didi 

   Bu ħalâś olmaz cihânda ol ŧurra-i ŧarrârdan 
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Şâhî Şehzâde Bâyezîd ibnŞâhî Şehzâde Bâyezîd ibnŞâhî Şehzâde Bâyezîd ibnŞâhî Şehzâde Bâyezîd ibn----i Suli Suli Suli Sulŧân Süleymân Ħân Kânûnî.ŧân Süleymân Ħân Kânûnî.ŧân Süleymân Ħân Kânûnî.ŧân Süleymân Ħân Kânûnî.    932 

târîħinde tevellüd edip 967 târîħinde irtiĥâl eylemiştir. Bu murabba‘ ġazel aŝâr-ı 

ŧab‘-ı necîbâneleridir. Sivas’da medfundur. 
 

muramuramuramurabba‘ bba‘ bba‘ bba‘ ġazelġazelġazelġazel Şâhumuz ‘azm eylemiş Ŧahmâs-ı Ķallâş üstine 

   Ol Yezîd ü Râfıżî mel‘ûn ü evbâş üstine 

   Emr iderse ben ķulına varayım baş üstine 

   Śal beni bir yâneden şâhum ķızılbaş üstine 
 

   Ak livâ yanuñda ŧursun sedd-i İskender gibi 

   Gireyüm ben ķarşuna meydâne şîr-i ner gibi 

   Şeşperim a‘dâya śunsun heft-ser-i ejder gibi 

   Śal beni bir yâneden şâhum ķızılbaş üstine 
 

   At śalarsam rezm-i ĥışmımdan zemîn lerzân ola 

   Nağra ursam ra‘d-veş ĥayli ‘acem bî-cân ola 

   Nîzem ucından ser-i Tahmâs sergerdân ola 

   Śal beni bir yâneden şâhum ķızılbaş üstine 
 

   Başdan ey sulŧân-ı berr ü bahr ü şâh-ı şarķ ü ġarb 

   Ben dururken sen ne lâzım eylemek âheng-i ĥarb 

   Sâye śal taħtuñda otur ‘âleme ey žıll-ı Rabb 

   Śal beni bir yâneden şâhum ķızılbaş üstine 
 

   Nüh sipihr olsa siper yılmaz geçer tîrüm benüm 

   Ditredür burc-ı esedde şîr-i şemşîrüm benüm 

   Devletüñde mîr-i mîrân pîridür pîrüm benüm 

   Śal beni bir yâneden şâhum ķızılbaş üstine 
 

   Eyü yavuz yazılsun âħir göriserdür çü ser 

   Toġumdan ķalmadı ölmekden daħi ķalmaz ħod er 

   Şâhî itsün dir iseñ meydânda ižhâr-ı hüner 

   Śal beni bir yâneden şâhum ķızılbaş üstine 
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    (s.432)(s.432)(s.432)(s.432)                ĤARFÜ’LĤARFÜ’LĤARFÜ’LĤARFÜ’L----ELİFELİFELİFELİF    

    

    

İBRÂHİM GÜLŞENÎ:İBRÂHİM GÜLŞENÎ:İBRÂHİM GÜLŞENÎ:İBRÂHİM GÜLŞENÎ:    Sulŧân Süleymân Ħân-ı Ŝânî ‘ulemâsı śırasında 

tercemesi meźkûr Şeyħ İbrâhim Gülşenî ĥażretleridir ki şâ‘ir-i şehîr Muĥam-

med Kâmî Efendi ĥażretleriniñ pederleridir. Eş‘ârı şeyħâne vü dervişâne vâķi‘ 

olmuştur. Ebyât-ı âtiye zâde-i ŧab‘-ı mürşidâneleridir. 
 

[‘Ârif-i bi’llâh e’ş-şeyħ İbrâhîm Gülşenî. Mehâmmü’l-Fuķarâ müellifi Mevlânâ 

Meĥmed Kâmî Efendi’niň pederidir. Maġnisa’da sâkin Semerci Dede demekle şehîr 

bir pîr-i rûşen-żamîriň veled-i ħayrü’l-ħalef-i ħıred-mendi ŧarîķ-i Gülşenî’den Dervîş 

İbrâhîm Efendi’dir. Egri Fâtîĥi Sulŧân Meĥmed Ħân şehzâdelikleri ĥâlinde Maġnisa’da 

mutaśarrıf-ı imâret iken gülberg-i mîzâc-ı laŧîfleri ĥazân-zede-i ħastegî olduķda ol pîr-i 

rûşen-żamîriň te’sîr-i nefes-i bür’üs-sâ‘alarından şifâ-yâb olurlardı. Ba‘dehû serîr-ârâ-

yı cihândârî olup Egri Seferi’ne teveccüh-i hümâyûnları eŝnâda Edirne’de mîzâc-ı 

leŧâfet-imtizâcları şikest olduķda “Semerci Dedeciğim gel beni oķu” diye ħaŧŧ-ı 

hümâyûn irsâliyle Edirne’ye da‘vet olunmuş idi. Ol taķrîble Edirne’de iķâmet ve 

teehhül etmekle 1007 târîħinde śâĥib-i terceme sâĥa-i vücûda vaż‘-ı ķadem eyleyip 

sinn-i semîze resîde olduķlarında meşâmm-ı cânlarına bûy-ı fenâ vezân olmaķla 

ŧarîķat-i ‘aliyyeniň birine intisâb ve ol źevķten teşne-yâb olmaķ ârzûsuyla ħalvet-serâ-

yı ħˇâbda ‘azîmet-güzîn ve ŧarîķat-i istiĥâlede encâm-bîn olduķlarında kendilerin bir 

śaĥrâ-yı pehnâda görüp mânend-i serv-i revân üç ‘alem nümâyân olup her biriniň 

altında bir pîr-i rûşen-żamîr ü verâlarında dervîşân-ı keŝîr žâhir oldu. Meğer ol pîrlerin 

biri ĥażret-i Mevlânâ ve biri Ĥacı Bektâşi Velî ve biri Şeyħ İbrâhîm Gülşenî ĥażerâtı 

idi. Mülâķî olduķlarında ĥażret-i Mevlânâ ile Ĥacı Bektâş-ı Velî Şeyħ İbrâhîm 

Gülşenî’ye “bu dervîş sizüň hem-nâmınızdur size münâsibdür” diye işâret etmeleriyle 

onlar daħi “gel oġul” diye iltifât gösterip dest-bûs-ı bî‘atleriyle müşerref olurlar. 

Ħˇâbdan bîdâr olduķlarında Edirne’de sâkin ŧarîķ-i Gülşenî meşâyiħinden Veli Dede-

zâde şeyħ Meĥmed Efendi’den aħz-ı dest-i inâbet ve dâħil-i ħalķa-i cem‘iyyet olmuş 

idi. Bir müddet śoňra İstanbul’a gidip Emîr Buħârî şeyħi e’s-seyyid Fażlu’llahü’n-

Naķşibendî ile üç sene miķdârı śoĥbetten śoňra bir def‘a râcilen ve bir def‘â râkiben 

iĥrâm-bend-i ‘azîmet-i beytü’llâhü’l-ĥarâm ve edâ-yı nüsk-i islâm etmişler idi. Ba‘dehû 

ârzû-yı seyâĥât ile “er-refîķu ŝümme’ŧ-ŧarîķ” mażmûnuna binâen Baġdat’ta Dervîş 

Ķâni‘î nâm bir merd-i ħudâ-yı refîķ olup İśfahân’da Şeyħ Bahâü’ddin nâmında 

melâmiyeden bir merd-i kâmiliň śoĥbeti ârzûsuyla memâlik-i ‘Acem’i tamâmen geşt ü 

güzâr ettikten śoňra yine cânib-i gül-zemîn-i Edirne’ye vâśıl olduķlarında çirkâb-ı 
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ülfet-i dünyâdan dâmen-keşîde olup otuz sene miķdârı ‘uzlet-güzîn ü seccâde-nişîn 

olmuşlar idi. Bu ĥâl üzere sübĥe-şümâr-ı eyyâm ü leyâl iken 1100 târîħinde dâr-ı 

fenâdan rıĥlet ü ‘âlem-i ‘uķbâya ‘azîmet eyleyip ŧarâvet-şiken-i gülşen-i ĥayât ve 

ķadem-zen-i gülistân-ı cennât-ı ‘âliyât oldular. Edirne’de Uzun Ķaldırım’da Ħuysuz  

Baba Türbesi ķarşısında Uzun Mezarlıķ’ta Celvetî şeyħi ‘Abdü’lbâķî Efendi’niň ķabri 

ittiśâlında defn olundular. Ķabrinde ħuŧûŧdan ‘ârî noķŧa ŧâşları merkûzdur. Necl-i 

necîbleri Kâmî Meĥmed Efendi ĥażretleri ber vech-i ta‘miye bu gûne târîħ demişlerdir. 
 

târîtârîtârîtârîħħħħ    Pîr-i Rûşen-dil ü dervîş-i nihâd İbrâhîm 

İntiķâl eyleyicek derd ile giryân oldum 
 

Âh pey-der-pey mir’ât-ı żamîrümde görüp 

Âķıbet iki gözüm yaş ile ŧolmuş buldum 
 

Târîħin ŧarîķ-i istiħrâcı. İki def‘a âh lafżı ki pey-der-pey ola taśarrufta âhıň peyi 

ki hâ der pey olunca (5511) olur. Mir’ât-ı żamîrde ‘aks olunca (1155) gözler dolunca 

(1100) olmaķ üzere taśarruf ķılınmıştır. Sinn-i şerîfleri ŧoķsan üçe bâliğ olmuş idi. 

Kerâmet-i ‘aliyye ile meşhûr bir pîr-i mu‘ammer-i mübârek-nefes nice ŧâlibîne 

müderris-i müteşerri‘ ve riyâzet-i i‘tiyâd idi. ] RiyâRiyâRiyâRiyâżżżż----ı Beldeı Beldeı Beldeı Belde----i Edirne, 2. Cilt, s.301i Edirne, 2. Cilt, s.301i Edirne, 2. Cilt, s.301i Edirne, 2. Cilt, s.301----302302302302    

 

beytbeytbeytbeyt   Śûfiyâ bilmem siyâh-ser olduğuňa sır nedür 

   Yeter artar yüz senüñ gibiye yüzüñ ķarası 

 

velehû mavelehû mavelehû mavelehû maŧlaŧlaŧlaŧla‘  Ķûy-ı maĥbûb-ı ĥaķîķatde śaķın âh itme 

   Gice git ĥaķķ yolına sâyeňi hemrâh itme 

 

velehûvelehûvelehûvelehû   Ben olmaġa ben çünki mu‘ayyen sensin 

   Ben ben degilem velîk sen sensin 

 

 

 MEVLÂNÂ VEMEVLÂNÂ VEMEVLÂNÂ VEMEVLÂNÂ VE EVLÂNÂ A EVLÂNÂ A EVLÂNÂ A EVLÂNÂ AĤMED ĤMED ĤMED ĤMED ŞEMSÜ’DŞEMSÜ’DŞEMSÜ’DŞEMSÜ’D----DİN BİN SÜLEYMÂN DİN BİN SÜLEYMÂN DİN BİN SÜLEYMÂN DİN BİN SÜLEYMÂN 

BİN KEMÂL PAŞA.BİN KEMÂL PAŞA.BİN KEMÂL PAŞA.BİN KEMÂL PAŞA.    Evśâf-ı şerîfleri beyne’l-mevâlî (21) numaradadır. Bu 

eş‘âr aŝâr-ı güftârındandır. 

[Masķat-ı re’sleri Edirne şehri olup fuķahâdandır. Cedd-i büzürg-vârı ümerâ-yı 

‘Oŝmâniye’den olmaġın ‘âlem-i śabâvette mebânî-i ‘ulûmu taĥśîl ü tekmîl eyledikten 

śoňra kendileri daħi imâret semtine sâlik olmuş idi. O śırada Sulŧân Bâyezîd Ħân ile 

sefere ‘azîmet edip eŝnâ-yı râhda bir gün Ħalîl Paşa-zâde Vezîra‘zam İbrâhîm Paşa 

ile ümerâdan Evrenos Bey-zâde Aĥmed Bey hem-meclis olduķları ĥâlde Filibe 
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müftüsü Mevlânâ Luŧfî dervîş ķıyâfetinde meclise duħûl ile geçip Aĥmed Bey’iň üst 

ŧarafına oturunca otuz aķçe yevmiyesi olan bir müderrisiň bir emîr-i sa‘âdet-semîriň 

üst ŧarafına geçip oturuvermesinden ŧolayı Mevlânâ Kemâl Paşa-zâde’yi ĥayret isti‘âb 

ederek te‘accübe kinâne esbâbını refîķasından bir źâttan istiķśâ eyledi. O źat daħi 

nažm: 

Fe‘ažžım meķadire ehli’l-‘ulûm 

Feķad evcebellahü i‘žâmehüm63 
 

Neŝr: “mecâlis ü maĥâfilde ‘ulemâya ta‘žîm u tekrîm ‘ilme intimâları 

olduġundandur manśıb cihetinden değildür” demesiyle Kemâl Paşa-zâde emîr-i 

sa‘âdet-semîriň mertebe-i ‘ulyâsına vuśûl mümkinü’l-ĥuśûl olmayıp ancaķ ol fâżılıň 

medâric-i ma‘âric-i feżâiline dest-res müyesser ü me’mûldur diyerek seferden ‘avdet 

ile berâber ŧarîķ-i imâretten ferâġatla irtifâ‘-ı derecât-ı ‘âliyât-ı fażl ü kemâl etmeğe 

niyet eylemişler idi. Fi’l-vâķi‘ ‘avdetlerinde Mevlânâ Luŧfî’yi daħi dârü’n-naśr-ı 

Edirne’de ķırķ aķçe ile Dârü’l-ĥadîŝ medresesine müderris olmuş bulmaġla dersine 

ĥâżır olaraķ onlardan ve ‘âdât-ı sâdât-ı ‘ulemâ üzere Ħaŧîb-zâde ve Ma‘arif-zâde ve 

Mevlânâ Kestelli ve sâireden tekmîl-i fażl u kemâl eyledikten śoňra ŧarîķ-i tedrîse 

sülûk ile Edirne’de Ŧaşlıķ ve Üsküp’te İsĥaķ Paşa ve Edirne’de Ĥalebiye ve Üç 

Şerefeli ve Sulŧân Bâyezîd medâris-i ‘âliyesinde müderris olup dânişmendlere ifâde 

ve ifâże eyledi. Ba‘dehû semt-i ķażâya raġbetle maĥmiyye-i Edirne’ye ķadı oldu. 

Ba‘dehû Anaŧolu ķażaskeri ve daha śoňra yevmî yüz aķçe ile Edirne Dârü’lĥadîŝi’nde 

teķâ‘üd eyleyip 932 târîħinde irtiĥâl-i dâr-ı ‘uķbâ eden müftiyü’l-enâm ‘Ali Çelebi 

ĥażretleri yerine şeyħu’l-islâm oldu. Bu ĥâl üzere 940 senesi şevvâliniň ikinci 

gününde irtiĥâl-i dâr-ı beķâ eylediğinden ħâric-i İstanbul’da Maĥmûd Çelebi 

merĥûmuň zâviyesinde defn olundu. Vefâtına bu târîħi demişlerdir. 
 

târîtârîtârîtârîħħħħ    Şems-i bürc-i kemâl ü çarħ-ı ‘ulûm 

   Gitdi ‘uķbâya raĥmet ide ġafûr 
 

   Cennet-i ‘adn ola maķâmı anuň 

   ‘Abd-i ġılmân ola kenîzüň ĥûr 
 

   Geldi ilhâm-ı Ĥaķķ ile târîħi 

   Ķabr-i Aĥmed ola müdâm pür-nûr 
 

Neŝr: (İrtiĥâlü’l-‘ulûmi bi’l-kemâl) ‘ibâresi daħi târîħ vâķi‘ olmuştur. Źâtî Çelebi 

daħi bu târîħi demiştir. 
 

                                                
63  İlim ehlinin şanına, büyüklüğüne hürmet et. Çünkü onlara saygı göstermeyi Allah vacip kıldı. 
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târîtârîtârîtârîħħħħ    Göçüben gitdi rükn-i a‘žam-ı fażl 

   Gör ŝebâtını bî-beķâ ķasruň 
 

   Fevt-i monlâya didiler târîħ 

   Vay gitdi Kemâl’i bu ‘aśruň 
 

Neŝr: Mevlânâ Nažmî daħi bu târîħi demiştir: 
 

mımımımıśraśraśraśra‘   Ol bârigâha vardı İbn-i Kemâl Paşa 
 

târîtârîtârîtârîħħħħ----i diger: mıi diger: mıi diger: mıi diger: mıśraśraśraśra‘: Geçüb Müfti beķâya ‘azm ķıldı 
 

Neŝr: Mezârına (hâzâ maķâm-ı Aĥmed) kefenine (hiye âħiru’l-libâs) târîħ vâķi‘ 

olmuştur. Mevlânâ-yı müşârun ileyhiň kerâmetindendir ki zamân-ı iĥtiżârında (yâ 

eĥad neccinâ mimmâ neħâf) buyurmuş ve ba‘de’l-vefât ĥesâb olunup târîħ çıķmıştır. 

Müellifâtından yüzden mütecâviz kütüb ü resâil vardır ki cümlesi maķbûl ve mütedâvil 

ise de meşhûrları bunlardır. Ķur’ân-ı ‘Azîm’iň ibtidâsından sûre-i śâd’a ķadar tefsîr-i 

şerîf ve ĥâşiye-i keşşâf-ı nâ tamâm ve şerĥ-i hidâye ve Iślâĥ-ı îżâĥ ve taġyîr-i tenķîĥ 

ve fetavâda mühimmât ve ĥâşiye-i telvîĥ ü tecvîd ü tecrîd ve ĥâşiye-i ŝehafüt ve ıślâĥ-

ı miftâĥ ve onuň şerĥi ve Seyyid Şerîf’iň şerĥ miftâĥına ĥâşiye ve fenn-i ĥikmette 

muĥâkemâta ĥâşiye ve ĥâşiye-i münķâĥ ve şerĥ-i Śaĥîĥ-i Buħârî ve şerĥ-i Meşârıķ ve 

şerĥ-i Ferâiż ve İmâm Beġavî’niň Meśâbîĥine şerĥi ve ķażâ vü ķadere risâlesi ve 

târîħ-i ‘Oŝmânî ve fârisîde Nigâristân ve Daķâyiķu’l-ĥaķâyıķ ve Muĥîŧu’l-luġate ve 

türkîde terceme-i nücûmu’z-zâhire ve fî aĥvâli’l-mıśru’l-ķâhire ve fenn-i ŧıbdan 

rucû‘u’ş-şeyħ ilâ śabâ ve Yûsuf ü Züleyĥâ ve mükemmel ü maŧbû‘ dîvân-ı belâġat-

‘unvânı vardır.]  (Riyâż(Riyâż(Riyâż(Riyâż----ı Beldeı Beldeı Beldeı Belde----i Edirne, 2.Cild s.128i Edirne, 2.Cild s.128i Edirne, 2.Cild s.128i Edirne, 2.Cild s.128----129.)129.)129.)129.)    

 

ġġġġazelazelazelazel   Nice ŧoyınca görem sen gül-i nâzük bedeni 

   Kendü kirpügüm olupdur bañâ gözüm dikeni 
 

   Çıķmasun âhum odı aġzumı açdurma benüm 

   Yaķmasun sûz-ı derûnum seni söyletme beni 
 

   Dest-gîr ol beni sâyeň gibi ayaķda ķoma 

   Böyle ħâk itme efendi yoluňa cân vireni 
 

   Ney gibi baġrumı deldüñ ķomaduñ nâle ķılam 

   Ne imişsin neye ugramışam ey vây beni 
 

   Şerbet-i vaśluñ irişmezse olur ħaste göñül 

   Ŧöyemez hecrüñe cânum sever olsun mu seni 
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ġġġġazelazelazelazel----i digeri digeri digeri diger  Geh śafâ virdi mey ‘aşķ-ı dile gâh keder 

   ‘Âlemüň ĥâli budur böyle gelür böyle gider 
 

   N’ola bir gün yüzine mâh-ı nevüñ baksañ eger 

   Bunca gündür ki gelüp ķarşuňa boynını eger 
 

   Bu cihânuñ bize ne nûşı gerek ne nîşi 

   Leb ü ķaddüň bize bâl ise belâ ise yeter 
 

   Beňlerüñe di vefâ toħmını śaçsun dile kim 

   Bu cihân mezra‘asında ne ekerseñ o biter 
 

   Olma maġrûr gülüñ güldügüne ey bülbül 

   Bir gün ola ki yerinde göresin yeller eser 
 

   Başına ķaķdı hevâ-yı ķad-ı bâlâñı senüň 

   Servi çoġ elledi gülşende yine bâd-ı seĥer 

 

müfredâtmüfredâtmüfredâtmüfredât  ‘Îyş ü nûş eyle bu gün aňma ġam-ı ferdâyı 

   Sañâ ıśmarlamadılar bu yalân dünyâyı 
 

   Yâş döküp ķan aġlayup ol mâhuma cüst ü cûdayam 

   Ħidmetüm eksük degil geh ordayam geh burdayam 
 

   Bir serv besledüm nice yıl bâġbân olup 

   Serkeşlik itdi ol daħi dâmen-keşân olup 
 

   Ayaġıña düşdügin ‘âşıķlaruñ ŧa‘n eyleme 

   Dökilür şem‘ ayaġına yanıcaķ pervâneler 
 

   Olmazdı pâk-dâmen serv olmasaydı serkeş 

   Düşmezdi ħâr eline gül olmasa mülâyim 
 

   Cânân odur ki meyl ide ânı görünce cân 

   Ķaddi vü ķâşı ħûb ola ammâ be şart-ı ân 
 

   Dâmen-i gül mi śanursın ne var iy bâd-ı śabâ 

   Ne elüñ var senüñ kim açasın yâr etegin 
 

(s.433)(s.433)(s.433)(s.433)  Zâhidüň yoķ lebünüñ bâdesine meyli didüm 

   Güldi didi elüne girse idi cânı idi 
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    AAAAĤMED PAĤMED PAĤMED PAĤMED PAŞA İBNŞA İBNŞA İBNŞA İBN----İ MEVLÂNÂ VELİYÜ’Dİ MEVLÂNÂ VELİYÜ’Dİ MEVLÂNÂ VELİYÜ’Dİ MEVLÂNÂ VELİYÜ’D----DDDDÎÎÎÎN.N.N.N.    Evśâf-ı şerîfleri 

beyne’l-mevâlî (6) numaradadır. Bu eş‘âr aŝâr-ı güftârındandır. 
 

 [Meşhûr şâ‘ir Aĥmed Paşa’dır. Sehî Bey Teźkiresi żabŧınca Edirnelidir. Fikirde 

ve ferâsette  ziyâde müdeķķıķ ü mû-şikâf olmaġın ķapı ħalķı arasında Sipâhi Müftüsü 

demekle meşhûr olmuş idi. Âl-i resüldendir. (intehî) Derûn-ı ĥiśârda nâm-ı ‘atîķi 

Mevlânâ Veliyü’ddin nâm-ı âħiri Metropolit Maĥallesi’nde Ķale Ķapısı Caddesi’nde 

Nâžır Çeşmesi pîşgâhında vâķi‘ mescid-i şerîfiň bânîsi ve devr-i Murâd Ħân-ı Ŝânî’de 

ķażasker olan Mevlânâ Veliyü’ddin’iň oġludur. ‘Âşıķ Çelebi Teźkiresi müşârun ileyh 

Aĥmed Paşa’nıň tercemesinde münderic-i maķâledir. Müşârun ileyh ĥaķķında 

ba‘żıları  ‘innîn i‘tiķâd edip onuňla şâyi‘dir. Ammâ faķîr cemî‘-i muħallefâtına vâriŝ olan 

ümmi-zâdesi Edirneli Nâžır Çelebi’den istimâ‘ ettiğim budur ki Sulŧân Meĥmed 

merĥûm müşârun ileyhe Ŧûŧî Ķadın adlı bir câriyesini verip ĥatta Edirne civârında 

Etmekçi nâm ķaryeyi Ŧûŧî Ķadın’a yaşmaķlıķ vermiştir. Andan bir ķızı daħi olup yedi 

sekiz yaşına ermeden fevt olmaġla min ba‘d icdivâc etmemiş ve zen ŧâifesiyle imtizâc 

eylememiştir. (intehî) Maĥrûse-i Bursa’da Murâdiye Medresesi’ne ķadı olduķtan śoňra 

Ebu’l-fetĥ ĥażretlerine vezîr oldu. Ba‘dehû ba‘żı esbâba mebnî ‘azl olunup Tire ve 

Bursa ve Anķara sancaķlarına emîr olmuş idi. Bu ĥâl üzere 902 senesinde vefât 

etmekle Bursa’da binâ ettiği medrese ķurbunda defn olup türbesi ķapısında ol vaķit 

Bursa maĥkemesinde kâin olan Eflâŧûn-zâde Meĥmed Efendi’niň dediği bu târîħtir. 
 

   Hâzâ mişkâtü envârin li men 

   ‘Addehü’r-raĥmânü min memdûĥihî 
 

   Ferra min ednâsi tilke’d-dâri iz 

   Kâne müştâken ilâ sübbûĥihî 
 

   Ķâle Rûĥü’l-ķudsi fî târîħihî 

   İnne fi’l-cennâti me’vâ rûĥihî 64 
 

Neŝr: Anķara’da bulunduğu zamân şikâyeti ĥâvî bu şi‘iri söylemiştir. 
 

şi‘rşi‘rşi‘rşi‘r   Güneş bu ŧâķ-ı zebercedde la‘l-i pencereden 

Baķup cemâlüňi gördi çıķdı manžaradan 
 

Sen ol sitâre-çeşmsin ki âfitâb-ı münîr 

Eger ķoġulsa ķapuňdan düşerdi pencereden 
 

                                                
64 Burası, Allah’ı övüp ona yalvaranlar için hazırlanmış nurlar bucağı olan bir yerdir. Onun cemalini 
özleyenler bu bayağı dünyadan uzaklaştılar. Ruhu’l-kuds onun tarihini şöyle söyledi: Umulur ki cennet 
onun rûhuna durak olur. 
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Bülend nûrı Ĥaķķ içün Muĥammedüň ki henüz 

Cemâli berķ urur ol türbe-i muŧaĥĥareden 
 

Müzevvirüň kelimâtın benümçün itme ķabûl 

Ki dil marîżi helâk oldı ol müzevvereden 
 

Celâl-i ‘izzi ĥaķķiçün celîl-i lem-yezelüň 

Bu muħliśini ħalâś it livâ-i Anķaradan 
 

Müretteb dîvân-ı eş ârı vardır.]  (Riyâ(Riyâ(Riyâ(Riyâżżżż----ı Beldeı Beldeı Beldeı Belde----i Edirne, 2.Cild s.124i Edirne, 2.Cild s.124i Edirne, 2.Cild s.124i Edirne, 2.Cild s.124----125125125125.).).).)    

 

ġġġġazelazelazelazel   Câna ķalmaz bûse-i la‘l-i şeker-bâr isteyen 

   Baş virür bûy-ı ser-i zülf-i siyehkâr isteyen 
 

   Maĥşer-i zülfüň hesâbın mû-be-mû  şerĥ eylemiş 

   Hey ķıyâmet ĥâlet-i nez‘inde zünnâr isteyen 
 

   Śâyebânlar ķurmuş ebrûlar gülistân üstine 

   Ġamzeler ider ki gelsün bezm-i gülzâr isteyen 
 

   Kûyını görmekle dilden saňa olmaz şevķ-i yâr 

   Ķâni‘ olmaz cennet-i firdevse dîdâr isteyen 
 

   ‘Ârıżî ħaŧŧın ķazıtmış ol şeker-leb ķandesin 

   Ey gül-i ter śoĥbetin bî zaĥmet-i ħâr isteyen 
 

   Vaślını bulmaķ dilerseň ‘aşķa ġavvâś ol yürü 

   Âşinâ ol baĥr ile ey dürr-i şehvâr isteyen 
 

   Aĥmed’in ‘aybı güzeller sevmek ise ġam degil 

   Yârsuz ķalur cihânda ‘aybsuz yâr isteyen 

 

ġġġġazelazelazelazel----i digeri digeri digeri diger  Ķanı ol dem ki severdüm ben seni cânum gibi 

   İster idüm cân virüp derdüňi dermânum gibi 
 

   El uzatmasun dir idüm küfr-i zülfüňe raķîb 

   Śaķınurdum ben ânı şeyŧândan îmânum gibi 
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   Rûĥ-ı ķudsî çagırur yâ leytenî küntü türâb65 

   Sen dökicek cür‘a-i la‘lüň yere ķanum gibi 
 

   Dost zindân ehlini gördüm didim kim bunları 

   Çâha śalar ĥasret-i çâh-ı zenaħdanum gibi 
 

   Dimedüň bir gün alayım Aĥmed’üň göňlin ele 

   Ki ayaġa düşmiş durur zülf-i perîşânum gibi 

 

müfredâtmüfredâtmüfredâtmüfredât  Ķul ħaŧâ ķılsa şehâ ‘afv-ı şehinşâhî ķanı 

   Ŧutalım iki elim ķanda imiş ķanı kerem 
 

   Ķatı göňlüňden şikâyetler ķılur dil ġamzeňe 

   Gör nice dîvânedür kim uġrıya ŧaş aňdırır 
 

   Gûş-ı benefşeden śaķın ey ‘andelîb-i nâz 

   Gel ĥüsn-i râzın açma ki yirin ķulaġı var 
 

   Zülf-i siyeh olmasa yüzüňde ‘aceb olmaz 

   Ol cennet-i firdevsdurur anda şeb olmaz 
 

   Śan leşker-i Fir‘avn itdi ol ħaŧŧ-ı siyehkâr 

   Kim ârıżî âbında helâk eyledi Mûsâ 
 

   Kirpügi baġrım delüpdür urma merhem iy ŧabîb 

   Çıķmadı dilden henüz ol tîr-i peykân andadur 
 

   Ħüsrevâ şîrîn lebüňde işidenler ķıśśamı 

   Âh idüp Leylî vü Mecnûn âşiyânın yaķdılar 
 

   Ġam degil bî-ħâl olursa śafĥa-i ĥüsnüňde ħaŧŧ 

   Resmdür ‘âriflere nâme yazarlar bî-nuķaŧ 
 

   Yüzini görmeyicek şöyle derdnâk oluram 

   Ki ġamdan ölmedigimi aňup helâk oluram 
 

   Çîn-i zülfüň müşke beňzitdüm ħaŧâsın bilmedüm 

   Key perîşân söyledüm bu yüz ķarâsın bilmedüm 
 

                                                
65 Keşke toprak olsaydım. Nebe/39-40 
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   Ķad ķıyâmet ġamze âfet zülf fitne ħaŧŧ belâ 

   Âh kim ben ĥüsnünüň bunca belâsın bilmedüm 

 

velehû velehû velehû velehû ķķķķııııŧ‘aŧ‘aŧ‘aŧ‘a  Ħâŧır-i şâ‘ir âbgîne gibi 

   Śınmadan pür-śafâ güher görünür 
 

   Śınıcaķ ki ħazer ķıl andan kim 

   Başdan ayaġa nîşter görünür 

 

 

(s.434) (s.434) (s.434) (s.434) AAAAĤMED BEG:ĤMED BEG:ĤMED BEG:ĤMED BEG:    Maħlaśı Rıdvânî’dir. Tütünsüz demekle meşhûrdur. 

Ağaç Pâzârı ķurbunda medrese vü türbesi var ise de medresesi maĥv ü 

münderis olmuş ve ziyâretgâh-ı enâm olan türbesiniň ķapısı bâlâsındaki 

mermer levĥada bu ‘ibâre maĥkûkdur. “Hâzâ lebinâün ‘âliyyün li türbeti Rıżvân 

Aĥmed tübbüti’l-eġarri ürci‘a ile’l-ĥaķķi birâcî raĥmetin ķad kâne târîħun fî 

târîħatin66 

Kendisi ümerâ-yı sancaķtan imiş. Sehî Bey Teźkiresinde Ħamse-i 

Nizâmî’yi Türkî’ye tercüme etti demiştir. Ebyât-ı âtiye âŝâr-ı şi‘riyesinden 

nümûnedir. 
 

nažmnažmnažmnažm    Śaçuň müşki ile ‘anber ķarışmış 

   Leb-i la‘lüň ile sükker ķarışmış 
 

   Śanursın erġuvândur la‘l-i nâbı 

   Ten-i sîmînine aĥmer ķarışmış 

 

velehûvelehûvelehûvelehû   Nâr-ı ‘aşķuňla cehennem odı yandırmaz beni 

   Teşneyim ki yedi deryâ śuyı ķandırmaz beni 
 

   Ki śaķın ‘âşıķ inanma zâhidüň efsûnına 

   Biň kerâmet gösterirse hiç inandurmaz beni 

                                                
66  Şu yüksek bina şerefli ve izzetli Rıdvan Ahmet’in türbesidir ki bu zât şu tarihte rahmet-i rahmana 

yürümüştür. Bu Arapça ibarenin okunmasında tereddütlerimiz oluştu. Zira Bâdî aynı ibareyi hem 

Riyâz-ı Belde-i Edirne’nin 1. cildinde Ravzai Merâkidu’l-Evliyâ (s.99) kısmında hem de 

müsveddesinde farklı şekillerde yazmıştır. Bu nedenle Rıdvân Ahmed’in Edirne’de bulunan türbesine 

gidip türbesinin kapısındaki mermer levhada bulunan bu ibareyi yerinde görüp fotoğrafladık ve 

okunuşunu bu orijinal levhasından yaptık. 
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   Yatmışam kehf ile nâr-ı vaĥdet içre ħˇâbda 

   Şöyle kim ġavġâ-yı maĥşer ķopsa uyandurmaz beni 
 

Ķaśâid ü eş‘ârı ĥadden bîrûn ve mücerred kelâm-ı mevzûndur. Elfâž-ı 

nažmiyesinde aślâ ĥalâvat ve ta‘bîr ü edâsında hergiz melâĥat yoķtur. Güzâf-ı 

Teźkire-i Laŧîfî 

 

 

 AAAAĤMEDĤMEDĤMEDĤMED: : : : Sulŧân Meĥmed Ħân-ı Râbi‘ ‘ulemâsı śırasında tercemesi 

meźkûr Ĥacı Yaĥya-zâde Aĥmed Efendi’dir. Fetĥ-i Baġdâd’a söylemiş olduğu 

bu târiħden başķa eŝeri görülememiştir. 
 

[Edirne’de tüccâr-ı zü’l-iķtidârdan Ĥacı Yaĥya nâm źâtıň maħdûmu 

olduğundan Ĥacı Yaĥya-zâde Aĥmed Efendi demekle meşhûr olmuş idi. Taĥśîl-i ‘ilme 

gûziş ü kesb-i ma‘ârif verziş edip ‘ulemânıň birinden mülâzim ve ŧarîķ-i tedrîse ‘âzim 

olduķta devr-i merâtib ve aħz-ı revâtib ederek ķırķ aķçe medreseden ma‘zûl iken 

ibtidâ masķaŧ-ı re’sleri olan Edirne’de Ķadı ‘Abdî Medresesi ħâricinde ‘âric ve 1057 

şa‘bânında Maĥmûd Efendi yerine Beylerbeyi Medresesi’ne ve 1065 şevvâlinde 

Şemsî Ĥüseyin Efendi yerine Yâķût Paşa Medresesi’ne dâħil ve 1068 cemâdiye’l-

âħiresinde Bosnevî ‘Abdullah Efendi maħdûmu yerine Ĥalebiye Medresesi’ne 1069 

recebinde Baba Ĥüseyin Efendi yerine Üç Şerefeli Medresesi’ne ve 1070 recebinde 

birâderi Ĥüseyin Efendi yerine Edirne Dârü’l-ĥadîŝi’ne ve 1073 ramażânında selefi 

Ĥüseyin Efendi yerine Edirne Selimiyesine müderris ba‘dehû Medîne-i Münevvere’ye 

ķadı olup infiśâl ettikten śoňra 1080 cemâdiye’l-evvelîsinde vefât etmekle Yıldırım’da 

Ķızıl Mescit Maĥallesi ittiśâlindeki ķabristanda Ĥacı Aĥmedoġlu ķapısı ķurbunda 

medfûn ve naķş-ı seng-i mezârı Edirne Mevlevîħânesi şeyħi Neşâŧi Dede Efendi’niň 

söylediği târîħ-i mevzûndur. 
 

târîtârîtârîtârîħħħħ    Terk eyleyüb cihânı Aĥmed Efendi ĥayfâ 

   Cân atdı ķıldı âħir ‘azm-i diyâr-ı ‘uķbâ 
 

   Ķılsun hümâ-yı rûĥı ķandîl-i ‘arşı mesken 

   Olsun maķâmı dâim cennetde ķurb-ı mevlâ 
 

   Pür-nûr idüp mezârın tâbende şem‘-i îmân 

   Olsun refîķ-i rûĥı Yâsîn ü  nûr-ı ŧâhâ 
 

   Gûş eyleyince fevtin didi Neşâŧi târîħ 

   Aĥmed Efendi saňa ola behişt me’vâ 
 

                    (Ri(Ri(Ri(Riyâżyâżyâżyâż----ı ı ı ı BeldeBeldeBeldeBelde----i Edirne, 2.Cild s.240i Edirne, 2.Cild s.240i Edirne, 2.Cild s.240i Edirne, 2.Cild s.240----241241241241.).).).)    
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târîtârîtârîtârîħħħħ   Bu fetĥ-i a‘žama düşdi ĥurûf-ı mu‘ceme târîħ 

   O Dâver  zûr-ı bâzû ile  ĥâlen  aldı Baġdâd’ı 
 

mu‘cem diger târimu‘cem diger târimu‘cem diger târimu‘cem diger târiħi:ħi:ħi:ħi:    
 

(mı(mı(mı(mıśra‘)śra‘)śra‘)śra‘)  Zihî mülk ü zihî mâlik mübârek ola Baġdâd’ı 

 

 

 AAAAĤMEDĤMEDĤMEDĤMED::::    Pervâne-zâde demekle meşhûr Aĥmed Efendi’dir. Ba‘de 

taĥśîlü’l-isti‘dâd ‘ulemâ-yı kirâmıň birinden mülâzemetle ber-murâd olup devr-i 

medâris-i mu‘tâde ile ķırķ aķçe medreseden ma‘zûl iken semt-i ķażaya sülûk 

ile Rumeli ķalem-revinden bir ķaç manśıba ĥâkim olduķtan soňra biň yüz on 

dört senesi ħilâlinde Edirne’de fevt oldu. Kezâ fî Vaķâyi‘u’l-fużalâ. Sâlim 

Teźkiresinde daħi ĥelvâ-yı Edirne gibi ekŝer eş‘ârı ĥalâvetden ĥâlî ve tâze 

ħayâli vü bâlî degil idi. Belki cûybâr-ı endîşesi her bâr cûy-ı Meriç gibi ve ŧab‘-ı 

vâlâsı dey ü bahâr şevķ u ikdârda nehr-i Ŧunca gibi ħurûş itmekde idi. Ol şehr-

i ma‘ârif-i nâyâbda ħâtimetü’ž-žurefâ olup gürûh-ı ehlü’l-ma‘ârifden bu bî çâre 

Arda ķalmışdı. ‘Âķıbet nihâl-i bîd-miŝâl-i źât-ı sütûde-ħıśali ol cûybârıň 

kenârından seyl-âb-ı fenâ ile ‘âzim-i gülistân-ı beķâ oldu. Bu ebyât güftârından 

nümûnedir. 
 

nažmnažmnažmnažm    El aldum mâh-peykerlerle girdim ħalķa-i źikre 

   Felekde devri ben bu çarħ-ı kec-reftâra gösterdüm 
 

   Elifler daġlarla zeyn idüp cismümi âh itdüm 

   Girîbân-çâk olup ol dilber-i ġaddâra gösterdüm 
 

Âtiye’ź-źikr Pervâne-zâde Ĥüseyin Çelebi bu źâtıň cedd-i a‘lâsı olmuş 

žann olunur. 

 

 

 ÂZERÎ İBRAHİM ÇELEBİ:ÂZERÎ İBRAHİM ÇELEBİ:ÂZERÎ İBRAHİM ÇELEBİ:ÂZERÎ İBRAHİM ÇELEBİ:    Iśŧabl-ı ‘Âmire ħuddâmından kemâl merte-

be śâĥib-i ma‘rifet ve ħoş-śoĥbet leźîźü’l-muśâĥabe laŧîfü’l-muĥâvere şu‘arâ-yı 

selef śoĥbetine erişmiş ve ‘aśrına eriştiği erbâb-ı ‘irfânıň ekŝeriyle görüşmüş 

Bostan-zâde İbrahim Çelebi’dir. Biň elli yedi şevvâli ġurresinde irtiĥâl-i dâr-ı 

beķâ etmekle (s.435) s.435) s.435) s.435) Enîsü’l-Müsâmirîn śâĥibi Monla Ĥıbrî bu târiħi demiştir. 
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târîtârîtârîtârîħħħħ    Âzerî dîde-i erbâb-ı hüner 

   İdicek ravża-i rıżvâna ĥırâm 
 

   Nâm-ı rıżvân aňâ târîħ oldı 

   Çün rıżâ-yı Ĥaķķ idi âňa merâm 

 

Mûmâileyh Âzerî ÇelebiniMûmâileyh Âzerî ÇelebiniMûmâileyh Âzerî ÇelebiniMûmâileyh Âzerî Çelebiniň âħir nefesinde söylediň âħir nefesinde söylediň âħir nefesinde söylediň âħir nefesinde söylediği beyttir:ği beyttir:ği beyttir:ği beyttir:    
 

   Ķoyup âlâyiş-i dehri yöneldim cânib-i Ĥaķķ’a 

   Bu bâzâruň ferâġat eyledüm sûd ü ziyânından 

 

İşbu eş‘âr âŝâr-ı güftârındandır. 
 

ġġġġazelazelazelazel    Pâye-i ‘âlî recâ itmez ķapuňda ħâk olan 

   Taħt-ı şâhı istemez menzil-gehi eflâk olan 
 

   Âķıbet câm-ı sürûr-ı encâm-ı vaślı nûş ider 

   Sâġar-ı mihnet-fezâ-yı hecr ile ġamnâk olan 
 

   Cânına minnet bilürken yolına cân virmegi 

   Bâş ü cân ķaydın çeker mi ‘âşıķ-ı bî-bâk olan 
 

   ‘Aķl ü idrâk ile hemrâh olma râh-ı ‘aşķda 

   Menzil almaz pây-bend-i rişte-i idrâk olan 
 

   Seyr ider âhir ‘izâr-ı şâhid-i maķśûdını 

   Âzerî naķş-ı ġarażdan levĥ-i ķalbi pâk olan 

 

ġġġġazelazelazelazel----i digeri digeri digeri diger  İrgürür ‘uşşâķa çerħ âh-ı âteşbârını 

   Yanmasun ‘âlem o gül ‘arż itmesün ruħsârını 
 

   İtmesün bilmezlik eş‘ârum görüp daħl eyleyen 

   Şi‘rüme ķılsun nažar bilsün ‘aded  miķdârını 
 

   Yoķ yoķ olmaz ol kelâm-ı mu‘ciz-aŝârım ba‘îd 

   Görse biň i‘câz kâfirdür ķomaz inkârını 
 

   ‘Âşıķ-ı dîdâr olanlar vaśldan maĥrûm olup 

   Dâimâ bedħˇâhlar seyr itmesün dîdârını 
 

   Ol ŧabîb-i cân ü dil bilmem nedendür Âzerî 

   Bildi bîmâr itmesin bilmezlenür tîmârını 
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ġġġġazelazelazelazel----i digeri digeri digeri diger  Reh-i ‘aşķuňda cân benden ħadeng-i cânsitân senden 

   Ten-i ħâkî-nişân benden ħadeng-i ebrûvân senden 
 

   Başım olsun fedâ la‘l-i lebüňden bûse iĥsân it 

   Sifâl-i ħâkdân benden şarâb-ı erġuvân senden 
 

   Olur çarħ-ı kühen vîrân ten-i zârum ķalur bî-cân 

   Tükenmezse fiġân benden irişmezse amân senden 
 

   Tükenmez tâ ķıyâmet ħaşre dek noķśân-pezîr  olmaz 

   Sirişk-i bî-girân benden leb-i gevher-feşân senden 
 

   ‘Aceb mi zâr olursam Âzerî-veş oldı gitdükçe 

   Senüň luŧfuň nihân benden benüm ‘aşķum ‘ıyân senden 

 

ķķķķııııŧ‘aŧ‘aŧ‘aŧ‘a   Ebruvân-ı yâr kim âşûb-ı cândur her biri 

   Dest-i ķudret birle naķş olmış kemândur her biri 
 

   Şerĥalar bu sîne-i śad-çâkde gûyâ hemân 

   Çıķmaġa ķaśr-ı viśâle nerdübândur her biri 

 

velehûvelehûvelehûvelehû   Nümâyân pâygâh-ı ‘işret ammâ pâ-yı ĥimmet yoķ 

   Şarâb-ı ‘aşķa ruħśat var velî ŧâlibde raġbet yoķ 
 

   Tek ü pûyın ‘aceb bîhûdedür bâzâr-ı ‘aşķ içre 

   Metâ‘-ı vaśl-ı ĥâżır mâye-i naķd-i maĥabbet yoķ 

 

velehûvelehûvelehûvelehû   Telħ itdi ayşumuz lebini nûş-ħand iden 

   İtmiş seni ŧabîb beni derd-mend iden 
 

(s.436)(s.436)(s.436)(s.436)  Âteş bıraķdı micmere-i ķalb-i ‘âşıķa 

   Ruħsâruň üzre dâne-i ħâlüň sipend iden 

 

ķķķķııııŧ‘aŧ‘aŧ‘aŧ‘a   Şöyle bârikdür ħayâlüm kim 

   Çeng-i nâhide târ-ı ma‘nîdür 
 

   Seyr-i dilden süvârdur ŧab‘ım 

   Ķalemüm źü’l-fiķâr-ı ma‘nîdür 
 

   Dil-i deryâ-miŝâlüm Âzerîyâ 

   Lücce-rîz-i kenâr-ı ma‘nîdür 
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müfredâtmüfredâtmüfredâtmüfredât   Gördüm ‘adûyı kendüne dün hemdem eyledün 

   Eksildi sûz-ı ‘aşķım efendi kem eyledün 
 

   Bâd-ı âhuň nice eflâkı iňletmek gerek 

   Âsiyâb-ı çarħ-ı maķśûd üzre devrân itmege 
 

   Baňâ dersin ki śaķın sevme cefâkâr olanı 

   Seni mi ey yüzi gül ġonce-i ra‘nâ seni mi 

 

Zeyl-i Şâķâyıķ’da ve Güldeste-i Belîġ’de źikr olunan İbrahim Âzerî 

başķadır. 

 

 

ELÎFÎ:ELÎFÎ:ELÎFÎ:ELÎFÎ:    Nâmı Meĥmed Efendi’dir. Terceme-i ĥâline dest-res olunamadı. 

Vefâtına Gülşenî şeyħi Ĥasan Sezâyî Efendi Ĥażretleri bu târîħi demiştir. 

Târîħ-i vefâtı biň yüz ķırķ ŧoķuzdur. 
 

ŧârîħŧârîħŧârîħŧârîħ    Gidüp bu bezm-i fânîden  o hem-nâm-ı ĥabîbu’llâh 

   İdüb ġılmânile ülfet ola mâ vâsî-i ‘illiyyîn 
 

   Sebak-ħân-ı ma‘ârif fenn-i nažm ü neŝirde kâmil 

   Muĥassal ķoydı aĥbâbın firâķ-âlûde vü ġamgîn 
 

   Sezâyî gûş idüp fevtin sürûşân didi târîħin 

   Elîfî ola cennetde elîf-i bezm-i ĥûr-ı ‘ayn 

 

Ķubûrizâde ‘Abdurraĥman Raĥmî Efendi (Hevâyî) maħlaśıyla tertîb 

etmiş olduğu dîvânda mûmâileyh Elîfî Efendi ĥaķķında bu beyti demiştir. 
 

beytbeytbeytbeyt   Elîf isminde bir oynaşumuz ķalmışdı ‘âlemde 

   O da vardı Ķıyaķ semtinde evlendi vaŧan ŧutdı 

 

Ķıyaķ Edirne’de ma‘lûm olan semt-i meşhûrdur. Bu beyt 

mûmâileyhindir. 
 

.......67 

                                                
67 Bu kısım metinde boş bırakılmıştır. Eserin müsveddesinde ise Elîfî isminde bir şâir 
bulunmamaktadır. 
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EMRÎ ÇELEBİ:EMRÎ ÇELEBİ:EMRÎ ÇELEBİ:EMRÎ ÇELEBİ:    Edirne’de Yıldırım Bâyezîd Ħân mütevellîsi ve daha 

ba‘żı imâretiň kâtibi Emru’llah Çelebi’dir. Dîvân-ı eş‘ârı serâpâ mu‘ammâ vü 

muħayyel ve târîħleri bî-bedeldir. Tafśîl-i aĥvâli teźkireleriň kâffesinde 

meśtûrdur. Müretteb ü mükemmel dîvânı ve Tercüme-i Pend-nâme-i ‘Attâr 

‘unvânlı manžûm bir eŝeri ve bir mu‘ammiyât şerħi vardır. Mu‘âśırlarından 

‘Ubeydî, Bâķî, Ħayâlî, Emrî ĥaķķında şu‘arâdan biri bu kıt‘ayı demiştir. 
 

ķķķķııııŧ‘aŧ‘aŧ‘aŧ‘a   ‘Ubeydîniň sözünde sûz vardur 

   Edâda lîk Bâķî bî bedeldür 
 

   Nezâketde Ħayâlî gibi olmaz 

   Velî Emrî taħayyülde meŝeldür 

 

Ŧoķuz yüz ŧoķsan üç târiħinde vefât etmekle Sâ‘î Çelebi bu târîħi 

demiştir. 
 

târîtârîtârîtârîħħħħ   Ĥaķ bu kim olmuş idi mülk-i mu‘ammâ aňâ fetĥ 

   Ŧarz-ı eş‘ârda miŝli yoġidi merĥûmuň 
 

   İşidüp rıĥletini Sâ‘î didi târiħin 

   Göçdi hây Emrî idi mîr-i Ĥüseyni Rûmuň 

 

mımımımıśraśraśraśra‘  Saňâ Emrî Çelebi cennet-i a‘lâ ola câ 

 

(s.437)(s.437)(s.437)(s.437) Ĥasan Żiyâî daħi bu târîħi demiştir:68 
 

   İrişdi emri Allah’uň müverriħ 

   Didi târîħ ķanı şâ‘ir Emrî 

 

târîtârîtârîtârîħħħħ----i digeri digeri digeri diger  Ķodı Emrî süħan iķlîmini ol dem hâtif 

   Didi târîħin ânuň ķanı emir-i şu‘arâ 

 

Âtideki eş‘âr güftâr-ı dürer-bârındandır. 
 

ġġġġazelazelazelazel   Pâymâl eyleme giysû-yı ‘abîr efşânuň 

   Ķuyruġın baśma nigârâ uyur ejderhânuň 

                                                
68 Müberra Gürgendereli, (Haz.) (2002): Hasan Ziyâ’î, Hayatı-Eserleri-Sanatı ve Divanı, T.C. Kültür 
Bakanlığı Yay. Ankara: s.345 
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   Jâleler dürr-i Necef ŧaķdı ķulaġına meger 

   Oldı gül ħalķa begûş o ruħ-ı zîbânuň 
 

   Aňmaduň hiç günâhuň yine yuduň ŧaraduň 

   Yâzuġı boynuňa ol zülf-i ‘abîr-âsânuň 
 

   Ġonce ŧıflını beliňletdi śadâ-yı bülbül 

   Aġzın açup tükürürse nola şebnem ânuň 
 

   Emriyâ śanma şafaķ sille-i âhı ile felek 

   Yüzini ķana yudı mihr-i cihân-ârânuň 

 

ġġġġazelazelazelazel----i digeri digeri digeri diger  Ruħuňa beňzedigiçün gül-i âl 

   Eli üstinde ŧutar ânı nihâl 
 

   Aġlada aġlada yâşum çıķarup 

   Ķondı göz ħânesine şâh-ı ħayâl 
 

   Leblerüň vaśfını işitdi meger 

Kendüsinden śoġudı âb-ı zülâl 
 

   Boynın egmezdi gelüp ķarşuňda 

   ‘Âşıķ olmasa ger ebrûňa hilâl 
 

   Öyküňürmiş lebine ey Emrî 

   Bulıcaķ câm-ı şarâbı ele al 

 

ġġġġazelazelazelazel----i digeri digeri digeri diger  Gülşende her gülüň yapışursın yaķasına 

   Ey jâle yoķsa aķça mı sayduň bahâsına 
 

   Meylim görürse dâne-i ħâlüne men‘ ider 

   Vâ‘iž ķomaz ki beňzeye oġlan atasına 
 

   ‘Âşıķ-ı nizâr cismüne ķılmış nažar dimiş 

   Bir mûydur yapışdı ĥayâtım ķabâsına 
 

   Kim görse âfitâb ile ol nev-civânı dir 

   Beňzerse şöyle beňzese oġlan babasına 
 

   Vir naķd-i cân Emrî leb-i ħaldâruňa 

   Almaz mısuň ‘aķîdeyi miskî bahâsına 
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ġġġġazelazelazelazel----i digeri digeri digeri diger  Dil reh-i ġamda câna ķatlanmaz 

   Cân ten-i nâtüvâna ķatlanmaz 
 

   ‘Aķlı ķoyup cünûn yolın ŧutdum 

   Yol bilen kârbâna ķatlanmaz 
 

   Bâġ-ı bûyın hevâsın aňdıķça 

   Göňül âb-ı revâna ķatlanmaz 
 

   Kâkülüň müddet-i medîd ister 

   ‘Ömr ise ol zamâna ķatlanmaz 
 

   Ölür Emrî lebüňde yâra görüp 

   Kimseler zaħm-ı câna ķatlanmaz 

 

ġġġġazelazelazelazel----i digeri digeri digeri diger  Vaz‘ idelden bâġbân śun‘-ı ĥüsnüň gülşenin 

   Ħâr-ı ġayret güllerüň śad pâre ķılmışdur tenin 
 

   Gül ġam-ı ħaddünle düşmiş ħançer-i ħâr üstine 

   Gülşen içre ķan bulaşıķ buldılar pîrâhenin 
 

(s.438)(s.438)(s.438)(s.438)  Gün ŧoġar śanma melâikħâne-i çerħuň seĥer 

   Âfitâb-ı ĥüsnüňe ķarşu açarlar revzenin 
 

   Gördi ķaśr-ı dehrde âhum yelinden śoyınur 

   Eyledi hâle çerâġ-ı mâha perde dâmenin 
 

   Gördi kim her dem sütûn-ħâne sûzından yanar 

   Bî-sütûn itdi varup Ferhâd-ı miskîn meskenin 
 

   Śanma kim peykân-ı ġamzeň dilde ķandan sürħ olur 

   Âteş-i ġam-tâbıdur ânuň ķızartan demrenin 
 

   Śanma encüm tîr-i âh-ı Emrî vehminden felek 

   Bile yatur gice egnünden çıķarmaz cevşenin 

 

ġġġġazelazelazelazel----i digeri digeri digeri diger  Ġam-ı zülfüňde ķalanlar žulumât ile yürür 

   İrişen leblerüňe âb-ı ĥayât ile yürür 
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   Yüzlerin Ĥaķķa tutup nâliş idüp ĥûr ü melek 

   Ki göreydüň ânı yâ Rab ne śıfât ile yürür 
 

   Zâhidi ĥasret-i mey şöyle ża‘îf eyledi kim 

   Elde tesbîĥ ü ‘aśâsı śalavât ile yürür 
 

   Ĥüsn-i sernâmesine ķaşları olalı nişân 

   Ĥükm ider ‘âşıķına śanki berât ile yürür 
 

   Emrîyâ ķaddine beňzer nice serv ola ki ol 

   Śalınur şîveler ile ĥarekât ile yürür 

 

velehû velehû velehû velehû ķķķķııııŧ‘aŧ‘aŧ‘aŧ‘a  ‘Âşıķ ġam-ı dil-rübâsız olmaz 

   Pîrân-ı hevâ ‘aśâsız olmaz 
 

   Zülfüňe didümse müşk-i Çînî 

   ‘Afv eyle ki ķul ħaŧâsız olmaz 

 

ķķķķııııŧ‘a digerŧ‘a digerŧ‘a digerŧ‘a diger  Śûfî mecâz aňladı yâre maĥabbetüm 

   ‘Âlemde kimse bilmedi gitdi ĥaķîķatüm 
 

   Bir gevherem ki hâk-i siyâh içre ķalmışam 

   Śarrâf-ı dehr bilmez ise nola ķıymetüm 

 

ķķķķııııŧ‘aŧ‘aŧ‘aŧ‘a----i digeri digeri digeri diger  Ķubbe-i lâciverd-i çerħ içre 

   Bildüňüz mi nedür bu şems ü ķamer 
 

   Pîr-i dehruň iki ġıdasıdur 

   Birin aħşâm yutar birini seĥer 

 

müfredâtmüfredâtmüfredâtmüfredât  Gördüm ey dil minnet ister virmege dünyâ murâd 

   Aňa minnet itmeden ķurtuldum oldum nâ-murâd 
 

   Beni şeş aķçe cihetle felek incitdi ķatı 

   Terk edem gibi ĥużûr itmek içün şeş ciheti 
 

   Dıraħşân oldı gördüm beş hilâl üstünde beş ħûrşîd 

   Meger kim pençe-i sîmîne ol mehpâre yasdanmış 
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   Çünki bir ‘âşıķ daħi istersin ey meh kendüňe 

   Ġamze-i cellâduňa emr it iki biçsün beni 
 

   Murâd o lâle ruħuň dilde dâġı ķalmaķdur 

   ‘Arż śuňanda kişinüň çerâġı ķalmaķdur 
 

   Kûhsâr-ı bî-sütûnda görüp lâle śanduguň 

   Ferhâd ķanlar içdügi ħûnın piyâledür 

 

Yine nâme-i ‘Aŧŧâr ‘unvanlı manžûmesiniň ibtidâsı budur: 
 

beytbeytbeytbeyt   İbtidâ kerdem be-nâm-ı ân kerîm 

   Mübdi‘-i kevneyn sulŧân-ı kadîm69 
 

İntihâsı daħi budur: 
 

beytbeytbeytbeyt   Ey ķamu düşmişlere feryâd-res 

   Bûy-ı ‘afvuň Emrî-i gümrâha bes 
 

(s.43(s.43(s.43(s.439)9)9)9)  Didiler târîħ de ey merd-kâr 

   Didüm işte nüh śad u şaśt ü çihâr 
 

Dersa‘âdette Dârü’l-kütüb-i Âŧıf’da mücelled bir ķıŧ‘a dîvânı ve Nûr-ı 

Oŝmâniye Kütübħânesi’nde bir mu‘ammiyât şerħi vardır. 

 

 

 ENÎS DEDE:ENÎS DEDE:ENÎS DEDE:ENÎS DEDE:    Nâmı Receb’tir. Zümre-i sipâhiyândan Gülşenî Dervîş 

Ĥalîl nâm zâtıň śulbünden Edirne’de tenevvüre-bend-i ħângâh-ı vücûd olup 

ĥâl-i śıġarında mücellid esnâfından Hetik (?) İbrâhim nâm zâta şâkird 

olmuştur. Muaħħaren dersa‘âdete ‘azîmet ve taĥśîl-i ‘ilm ü ma‘ârife bezl-i 

himmetle Edirne’ye ‘avdet ettikten śoňra biň yüz seksen bir târiħinde Edirne 

Mevleviħânesi’ne şeyħ olan Neşâtî Aĥmed Dede Efendi’den aħz-ı yed-i inâbet 

ve çend sene murûrında tekrâr İstanbul’a ‘azîmetle Yeňiķapı Mevleviħânesi 

şeyħi Ķârî Aĥmed Efendi delâletiyle dergâh-ı mezkûre meŝnevîħˇân olmuş idi. 

Müte‘âķıben Aĥmed Efendi irtiĥâl-i dâr-ı beķâ etmekle śâĥib-i terceme Ķasım 

                                                
69 İki alemin yaratıcısı ve ezelî sultan olan o Kerîm’in adıyla başladı. 
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Paşa Mevleviħˇânesi’ne da‘vet olunup beş sene ķadar da orada Meŝnevî 

ķırâ‘at etmiştir. Śafâyî Teźkiresi żabŧınca Yeňiķapı mevleviħˇânesi şeyħi 

Peçevili Aĥmed Dede nâm-ı kâmiliň zîr-i terbiyesine geçerek nažar-ı feyż 

eŝerleriyle mažhar-ı ‘ilm ü kemâl olmaķla ber-vücûd-ı fażâil-i enîs olmuştur. 

Biň ŧoķsan beş târiħinde Edirne Mevleviħˇânesi’nde şeyħ olan Seyyid 

Muĥammed Dede Efendi daħi irtiĥâl-i dâr-ı na‘îm eylediğinden anuň yerine 

śâĥib-i terceme Edirne Mevleviħˇânesi meşîħatine revnaķ-ŧırâz-ı irşâd olmuş 

ve elli sene ķadar meşîħat-ı meźkûrede bulunaraķ imrâr-ı vaķt ü sâ‘at 

eylemiştir. Semâ‘ħâne-i Edeb ifâdesince śâĥib-i terceme ‘aśrıň ser-âmedân-ı 

meşâyiħinden olup meşâyiħ-i Mevlevî’ye meyânında eň çok mürîde mâlik 

olanlardandır. Ầhâd-ı nâsdan mâ‘adâ selâŧîn-i sâlife-i ‘Oŝmânî’ye ŧâbe 

ŝerâhüm ĥażerâtından beş ‘aded pâdişâh-ı ‘âlîcâh ve bi’l-cümle ricâl-i devlet 

ve bir çok mevâlî vü müderris-i kirâm kendülerinden sikke-pûş-ı inâbe 

olduķları gibi otuz ikiden mütecaviz vüzerâ ve ‘ale’l-ħuśûś İsmâ‘il ‘Ầśım Efendi 

ve şa‘ir-i şehîr Râġıb Paşa gibi dâhîler hep müşârün ileyhiň dest-i inâbetini 

tutmuşlardır. Maŧbu‘ dîvânı vardır. Bu eş‘âr ondan nümûnedir. 
 

ġġġġazelazelazelazel    Ten-i bî-dil tekâpûda hemîşe bî-mecâl olsun 

   Dil-i mest-i maĥabbetde hemân şevķ-i viśâl olsun 
 

   Ŧoķunsun tek hemân la‘l-i nemek-rîzüň leb-i câma 

   Ķatarsaň bâde-i nâba nemek ķat ķat ĥelâl olsun 
 

   Ħudâ renc-i nažardan ĥıfž ide ŧıfl-ı civân-baħtı 

   Olur manśûr elbette meh-i ĥüsnü hilâl olsun 
 

   Dil-i üstâd ħoş ŧab‘a neşât îŝâr ider çünkim 

   Ser-â-ser nükte-i nažmuň ħayâl-ender-ħayâl olsun 
 

   Hemân mir’ât-ı ĥüsn içre göňül olsun nažargâhuň 

   Dilerseň bezm-i vaĥdetde Enîsüň bî-miŝâl olsun 

 

diger diger diger diger ġazelġazelġazelġazel  Ġarîb-i ‘âlemüm aślâ ĥarîm-i śoĥbetüm yoķdur 

   Marîż-i ‘aşķ-ı dilgîrüm ŧabîb-i ‘illetüm yoķdur 
 

   Şikâyet şâneden mi eylesem bilmem sabâdan mı 

   Perîşanum düşelden kâküle cem‘iyyetüm yoķdur 
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   Bu ‘âlemde baňâ zâhid mey ü maĥbûbdan geç der 

   İki ‘âlem birinden geçmege hîç niyyetüm yoķdur 
 

   Serâpâ vü serâser dâġ-ber-dâġ olsa güçlenmem 

   Cigerde âfitâbum zerre sûza ŧâķatum yoķdur 
 

   Hüner bîdâr-ı dildârı derâġûş itmedür yoħsa 

   Enîsâ ħˇâbda boş kinâra minnetüm yoķdur 

 

diger diger diger diger ġazelġazelġazelġazel (s.440) (s.440) (s.440) (s.440) Tâbende olan ‘aşķuň ile sînede dâġum    

   Bir vechle söndürmeye Allah çerâġum 
 

   Mestâneyi ma‘mûr ider reşk-i neşâŧum 

   Olur mı mey-i la‘lle taĥśîl-i dimâġum 
 

   Ya‘kûb’a nažar eyleme gel hecrle Yûsuf 

   Peyġâmuň içün dûr-i şünûd itme ķulâġum 
 

   Cennetde bile bâde vü dîdâr ile mestüm 

   Olmaz mey ü maĥbûbdan el ķıśśa ferâġum 
 

   Śarılsa ne ġam destüme mestâne Enîsüm 

   Bîgâne hemân eylemesün pûş ayâġum 

 

ġġġġazelazelazelazel----i digeri digeri digeri diger  Zülf-i siyeh-i yâr dil-i zâre śarıldı 

   El minnetü lillâh ki ser-i yâre śarıldı 
 

   Ħˇâhiş-i nažar-ı ĥüsn ider ‘uşşâķ arasında 

   Nûr-ı nigehüm rişte-i enžâre śarıldı 
 

   Gül-çehre maśûn olmaġiçün dest-i nažardan 

   Gül  ħâre ruħ-ı âl siyehtâre śarıldı 
 

   İster nažar-ı ehl-i dili meyveden evvel 

   Her şâħ-ı şecer zîver-i ezhâre śarıldı 
 

   Śad pâre ĥased câme-i sebzîne Enîsüň 

   Yekpâre ten-i ġonce-i gülzâre śarıldı 

 

ġġġġazelazelazelazel----i digeri digeri digeri diger  Cilvegâh-ı sırr-ı mevlâdur dil-i abdâl-ı ‘ışķ 

   Fehm olınmaz ķâlle remz-i lisân-ı ĥâl-i ‘ışķ 
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   Pertev-i mihr-i sivâyı maĥv ider ser-tâ-ķadem 

   Bir ‘aceb nûr-ı ħudâdur sâye-i iķbâl-ı ‘ışķ 
 

   Cümle maķśûdı beyân eyler lisân-ı ĥâl ile 

   Tercemân-ı hem-zebân olsa sezâdur lâl-i ‘ışķ 
 

   Sidreden eyler güzer her dem kemâl-i şevķle 

   Reşk-i Cibrîl olmada pervâz-ı perr ü bâl-i ‘ışķ 
 

   Ol ķadar sermest-i bezm-i ‘âşıķân ol kim Enîs 

   Tâ ebed ĥayrân ola ahvâlüňe dellâl-ı ‘ışķ 

 

müfredâtmüfredâtmüfredâtmüfredât  Ravża-i sulŧân-ı kevneyni zemîn üzre görüp 

   Didi reşkiňden felek yâ leytenî küntü türâb70 
 

   Cevr-i iħvâna çü Yûsuf sûz-ı ŧa‘na çün Ħalîl 

   Śabr olınsa nâr gül aġyâr-ı bed-gû yâr olur 
 

   Sâġar-ı pür-bâdemüz döndi ayıň on dördine 

   Bezmimüz sâķisi on dördün sürer bir mehliķâ 
 

   Dil Yûsufına çâh-ı zeķan taħt-ı Mıśrdur 

   Ey ķâfile-i zülf cüdâ itme yirinden 
 

   Yarım ver cür‘a ver lebrîz ver insâfla sâķî 

   Gözet maĥmûrı boş ķoyma tehî peymâne düşdükçe 
 

   Ŧabî‘at śâĥibi geçmez temâşâ-yı dilârâdan 

   Nažar-endâz olur elbet yasâġ olsa mesâġ olsa 
 

   Ħaŧŧ ü güftâr-ı vaśfından ħalâś it ŧab‘-ı vaśśâfı 

   Ħudâyâ ehl-i ‘irfânı düşürme ķîl ü ķâl üzre 
 

Biň yüz ķırķ yedi târiħinde ‘âlem-i ķudse irtiĥâl etmekle Edirne 

Mevleviħânesi sâĥasındaki türbe-i maħśûśada medfûn ve naķş-ı seng-i mezarı 

Müsellem ü Feyzî Efendileriň silk-i nažma çekdikleri târîħ-i mevzûndur. 
 

târîtârîtârîtârîħħħħ   Nâgehân oldı ġarîk-i lücce-i ma‘nâ dirîġ 

   Âşinâ-yı sırr-ı yümm-i Mevlevî ya‘nî Enîs 

                                                
70 Keşke toprak olsaydım. Nebe/39-40 
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   Yazdı târîħin dem-i fevtin Müsellem gûş idüp 

   Kürsî-i cennetde Mevlânâ Enîs ola celîs 
 

târîtârîtârîtârîħħħħ----i digeri digeri digeri diger  Ķuŧb-ı devrân mürşid-i ‘âlem ‘azîz-i muĥterem 

   Geştî-i ma‘nâya baĥr-ı meŝnevî içre reîs 
 

(s.441)(s.441)(s.441)(s.441)  Gûş idüp fevtin didiler Feyżiyâ târîħini 

   Gülşen-i lâhûte göçdi âh Mevlânâ Enîs 
 

 Müşârun ileyhiň târîħ-i vefâtı Müsellem Efendi’niň bâlâdaki târîħ 

mıśra‘ına ibtinâen Faŧin Efendi Teźkiresi’yle Semâ‘ħâne-i Edeb’te 1147 ve 

maŧbu‘ dîvânı dîbâcesinde 1145 olmaķ üzere gösterilmiş ise de Feyżî 

Efendiniň bâlâda târîħi ĥesâb olunduķta fi’l-vâķi‘ dîvânı dîbâcesindeki târîħe 

mutâbıķ olaraķ 1145 žuhûr edip bu taķrîrce Müsellem Efendi’niň târîħi 

mıśra‘ında kürsî kelimesindeki hemze dâħil-i ĥesâb edilmediği ve Feyżî 

Efendi’niň târîħi mıśra‘ındaki âh kelimesiniň elifi med ile berâber iki elif ‘add 

edildiği ĥâlde târîħlerin ikisi de 1146 žuhûr ettiğinden muşârun ileyhin târîħ-i 

vefâtınıň 1146 olduğuna ĥükm edilebilir. 

 
 

 ENÎS DEDE:ENÎS DEDE:ENÎS DEDE:ENÎS DEDE:    Nâmı Muśŧafa’dır. Edirne’de tenevvüre-bend-i ħangâh-ı 

vücûd olup sâbiķu’t-terceme Şeyħ Enîs Efendi’ye intisâb ile ŧâriķat-ı ‘aliyye-i 

Mevleviyye’de nâil-i merâtib-i ‘alîyye ve bi’l-âħare mıśr-ı Kahire’de kâin 

Mevleviħâne’de mürşid-i vâlâ pâye olduğu ĥâlde biň yüz ķırķ târiħinde dâr-ı 

‘uķbâya rıĥlet eylediği ve mûmâileyh keşf ü kerâmeti žâhir bir şa‘ir-i mâhir ise 

de âtide muĥarrer olan beytinden başķa eş‘ârı görülemediği Faŧin Efendi 

Teźkiresinde meźkûrdur. 
 

beytbeytbeytbeyt   Nâlesini ney serini aňâ ķudûm eylemeyen 

   Ne bilür dâire-i Ĥażret-i Mevlânâyı 

 
 

 ENÎS NU‘MÂN BİN MUENÎS NU‘MÂN BİN MUENÎS NU‘MÂN BİN MUENÎS NU‘MÂN BİN MUĤAMMEDÜ’LĤAMMEDÜ’LĤAMMEDÜ’LĤAMMEDÜ’L----ĦAFĦAFĦAFĦAFİYYU’LİYYU’LİYYU’LİYYU’L----EDİRNEVÎ E’ŞEDİRNEVÎ E’ŞEDİRNEVÎ E’ŞEDİRNEVÎ E’Ş----

ŞEHÎRŞEHÎRŞEHÎRŞEHÎR----İ Bİ Bİ Bİ BİİİİĦĦĦĦˇÂCEGÂN: ˇÂCEGÂN: ˇÂCEGÂN: ˇÂCEGÂN: Reisü’l-küttâbdır. Tercemesi bu cildin (109) 

śâĥifesinde mezkûrdur. Müşârün ileyhiň şi‘irle daħi ülfeti var ise de (zîver-i 
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baĥrî) nâm ķalyon-ı hümâyûnuň baĥre nüzûlüne dâir zâde-i ŧab‘-ı belîġâneleri 

olan işbu târîħten başķa eş‘ârı görülememiştir. 
 

 [Reisü’l-küttâb’tır. Muķaddime-i ‘ulûmu taĥśîlden śoňra dersa‘âdete naķl ü 

hicretle sülüs ü nesiħ ħaŧlarını üstâd-ı şehîr Yediķuleli ‘Abdullah Efendi’den ve daha 

ħuŧûŧ-ı mütenevvi‘ayı esâtize-i sâireden ‘alâ vechi’l-ittiķân ta‘lîm ü taĥśîl ederek 

ħuŧûŧuň env‘ında kesb-i mahâret eylemiş idi. Ba‘dehû ŧarîķ-i kitâbete bi’s-sülûk dîvân-ı 

hümâyûn ķalemine deħâletle orada iktisâb-ı şân ü şöhret ederek tezkireci-i ŝânî ve 

oradan ‘uhdesine reisü’l-küttâblıķ tevcîhiyle ķadr u i‘tibârı terfî‘ edildi. Me’mûriyet-i 

meźkûreye müdâvim bulunduğu ĥâlde (10 Zi’l-ĥicce 1180) śalı günü vefât eyledi. Bu 

maķâle Murâdî-i Dımışķî’niň Silkü’d-dürer nâm eŝerinden mütercem ü me’ħûźdur. 

Sefînetü’r-Rüesâ’da mûmâ ileyhiň pederi Muĥammedü’l-Ħanefî ile Edirne ahâlisinden 

olduğu źikr olunmayıp devr-i Maĥmûd Ħânî’de çoķ zamân teźkere-i ŝânî ba‘dehû 

Cizye Muĥâsebeciliği ve defter emânetiyle mübeccel olmuş iken Râġıb Paşa’nıň 

evâħir-i śadâretinde umûr-ı dîvâniyeye vuķûfu olmaķ ser-riştesiyle yine büyük 

tezkireciliğe tenzîl ve 1176’da Recâi Meĥmed Emîn Efendi yerine riyâset-i kitâb ile 

tebcîl olunup bir seneye ķarîb riyâsette bulunduķtan śoňra 1177 evâsıŧında 

nişancılıķla kâm-bîn ü ba‘de’l-‘azl 1178 senesi evâħirinde tekrâr nişâncılığa ta’yîn 

ķılındı. Bir ķaç mâh mürûrunda Yeňiçeri kitâbetine menķûl ve senesi ħitâmında ma‘zûl 

oldu. 1180’de ‘Iyd-i fıŧrıň onuncu günü vefât etmekle mevlevîħâne ķapısı ħâricinde 

defn olundu. Bu beyt vefâtına târîħtir ki Tuħfetü’l-ħaŧŧâŧîn’den me’ħûźdur. 
 

târîtârîtârîtârîħħħħ    Oķur cevher-şinâśân-ı ziyâret rûĥına târîħ 

   Cenâb-ı Ĥaķķ ide Nu‘mân’ı ŝâbit câh-ı me’vâda 
 

Mûmâileyhin mektûbî-i śadr-ı ‘âlî odasından Neş’et ile İran Seferi’nde 

mükâleme ħidmetlerinde bulunduğu ba‘żı âŝârda mesŧûr ve ‘İzzî Târîħi’nde nüzûl-i 

kalyonî târîħ-i selîsi ve âb-dârın inşâ eylediğin ŝebt-i süŧûr eylemiş ve târîħin daħi derc 

edip ŝülüŝ ü nesiħ ü dîvân ü riķ‘a ħaŧlarında mahâretin teźkâr eylemiştir.] (Riyâż(Riyâż(Riyâż(Riyâż----ı ı ı ı 

BeldeBeldeBeldeBelde----i Edirne, 2.cilt, s.109)i Edirne, 2.cilt, s.109)i Edirne, 2.cilt, s.109)i Edirne, 2.cilt, s.109) 
    

târîtârîtârîtârîħħħħ    Baĥr-ı mevvâc-ı kerem ķulzum-i zeħħâr-ı himem 

   Şeh-i ferħunde-şiyem gevher-i kân-ı nâ-yâb 
 

   Dâver-i devr-i zamân Ĥażret-i Maĥmûd Ħân kim 

   ‘Acemî bir ķulıdur śânki derinde Dârâb 
 

   Çerħ-ı aŧlas aňâ bir bârigeh-i nuśretdür 

   Ŧop-ı zerrîn ‘âlemi mihr ü meh-i ‘âlem-tâb 
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   Şehvârân-ı žafer yafta-i rû-yı zemîn 

   Ser-te-ser şân-ı şükûhında ider şerm ü ĥicâb 
 

   Mihr-i baħşından ider kesb-i żiyâ mâh-ı münîr 

   Mevce-i yem kef-i cûdından alur feyż-i niśâb 
 

   Tazelendi varaķ-ı gül gibi śaĥn-ı ‘âlem 

   Devr-i ‘adlinde śuyın bulalı köhne dolâb 
 

   Çâr rükne irişüb śıyt u śadâ-yı ķahrı 

   Ầb-ı luŧfıyla olur gülşen-i ‘âlem sîrâb 
 

   Böyle ma‘mûrlıġın gördi mi dehrüň kimse 

   Yazmamış vaķ‘â-nüvîsân-ı selef işte kitâb 
 

   Nev-be-nev himmet-i şâhânesini śarf iderek 

   ‘Ahd-ı luŧfında hele ķalmadı bir câ-yı ħarâb 
 

   Bâ-ħuśûś cânib-i tersâne-i ma‘mûresi kim 

   Çeşm-i nežžârı ider ŧarĥ-ı garîbî i‘câb 
 

   ‘Uzum ü cüsse vü heykelde ‘adîmü’l-emŝâl 

   Nefs-i nev ŧarh-ı bedî‘ şekli cihânda nâyâb 
 

   İtmemiş levĥ-i dile resmini ressâm-ı ezel 

   Böyle bir ķalyonuň inşâsı zihî râ’-yı śavâb 
 

   Ķuvvet-i himmet-i iķbâl-i şehinşâhî ile 

   Az müddetde ricâl itdiler itmâma şitâb 
 

   Çoķ görülmişdi rû-nümâ-yı hümâyûn içre 

   Kûhe beňzer nice geştî-i hümâyûn elķâb 
 

   Lîk bu resm-i dilârâya nažîr olmaz hiç 

   Çeşm-i aĥvâlde meger miŝli ola śûret-yâb 
 

(s.442)(s.442)(s.442)(s.442)  Müstedâm eyleye Ĥaķķ pâdişeh-i devrânı 

   Tâ ki oldıķça yümm-i himmeti ber-mevc ü ĥabâb 
 

   Beyt-i vâĥidde Enîsâ bu mücevher târîħ 

   Oldı silk-i süħanuň zîyneti çün faśl-ı ħiŧâb 
 

   Baĥr-ı cûd-ı şeh-i Cem-kudrete sürdi yüzini 

   Süzilüb zîver-i bahrî yeme mânend-i ‘ukâb      1165 
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 EHLÎ:EHLÎ:EHLÎ:EHLÎ:    Ĥekim-zâde Meĥmed Efendi’dir. Enderûnîdir. ‘Abdurraĥim 

Efendi’niň biraderidir. Ķâmûsü’l-a‘lâm beyânınca Sulŧân Murâd Ħân-ı Ŝâlîŝ 

devri şu‘arâsından olup Edirnelidir. Ekŝer ‘ulûm ü fünûnda mâhir ve taśavvufta 

behre-dâr idi. Ba‘żı ķadılıķlarda bulunup Sicill-i ‘Oŝmânî żabŧınca 1010 Seyyid 

Rıżâ Teźkiresi ifâdesince 1009 târîħinde mıśr-ı Ķâhire’de vefât etmiştir. Âtideki 

ebyât âŝâr-ı güftârındandır. 
 

müfredâtmüfredâtmüfredâtmüfredât   Bilemez seyr-i miyânını ħayâlât ehli 

   Açamaz râz-ı lebin keşf ü kerâmet ehli 
 

   Yolda görmezlenüb itdi benî eflâke nažar 

   Gitdi ey rûĥ-ı revân eylemedüň ħâke nažar 
 

   Gözedür sa‘id-i sîmîňüni  cümle ‘uşşâķ 

   Fuķarâ cümle baķar sen şeh-i ħûbân eline 
 

   Alur göňlin ele aġyâruň ol yâr 

   Dimez kim ‘âşıķun da ħâŧırı var 

 

 

 

ĤĤĤĤARFÜ’LARFÜ’LARFÜ’LARFÜ’L----BÂBÂBÂBÂ    

 

 

    BBBBÂDÎ:ÂDÎ:ÂDÎ:ÂDÎ:    Faķîr-i câmi‘u’l-ĥurûftur ki terceme-i ħâl-i ‘âcizânem Vergi 

Müdürleri meyânındadır. Maĥśûl-ı ŧab‘-ı nâçizânem âtîdeki ebyât-ı nâ 

merġûbe her ne ķadar ‘arża şâyeste değil ise de 
 

beytbeytbeytbeyt    Kiminüň câmi‘i var kimi yapar pül Nâbî 

   Şu‘arânuň nolur âŝârı süħandan gayri 
 

Medlûlünce bıżâ‘asızlıġımı i‘tirâf ile berâber mücerred du‘âya vesîle 

olmaķ üzere şu‘arâ śırasına ķayd edildi. 
 

[Faķîr-i câmi‘u’l-ĥurûftur. Pederim Ravżatü’l-Vüzerâ’da tercemesi meśtûr 

Edirneli Yeğen Ĥacı Aĥmed Paşa’nıň Beşli Ağalarından İbrâilli Ķalŧaķ-ķıran Meĥmed 

Ağa ibn-i ‘Oŝmân Çelebi’dir. Maĥal-i velâdet-i ‘âcizânem Edirne’de Ķunduķ ‘Oŝmân 
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Maĥallesi’dir. Târîħ-i velâdetim 1255 senesi receb-i şerîfiň on ikinci gecesidir. 

Kirişħâne’de vâķi‘ Ŧaş Mektep’te muķaddime-i ‘ulûmu taĥśîl ettikten ve ħaŧŧan icâzet 

aldıķtan śoňra mu‘allim-i maħśûśdan bir miķdâr ‘arabî ve fârisî oķudum. Ba‘dehû 

kitâbete sülûk ile 1279’da bed’an ile Filibe ve Edirne sancaķlarında arâżî-i emîriye 

seyyâr taĥrîr me’mûriyetinde ve 282 Vize ve Lüleburġaz ķażâları seyyâr arâżi taĥrîr 

me’mûriyetlerinde bi’l-istiħdâm o sene zi’l-ĥiccesinde Edirne’niň taĥrîr emlâkına 

mübâşeret olunmaġla üçüncü śınıf emlâk muĥarrirliğine ve (7 Śefer 284) de taĥrîr-i 

emlâk ķomisyonu ķalemi vuķû‘ât kitâbetine ve(2 Rebî‘u’l-âħir 286) da ķalem-i mezkûr 

baş kitâbetine ve (9 Rebî‘u’l-âħir 288) de vilâyet taĥrîr mümeyyizliğine ve (8 

Cümâde’l-âħire 289) da becâyiş śûretiyle Yanya vilâyeti taĥrîr mümeyyizliğine bi’t-

ta‘yîn (7 Ramażân 291) de ‘azl edildim. (13 Rebî‘u’l-evvel 292) de Bosna vilâyeti 

taĥrîr mümeyyizi olup (16 Ramażân 295) de istîlâ sebebiyle açıķta ķalaraķ 

dersa‘âdete ‘avdetle ( 22 Zi’l-ķa‘de 296) da Ķasŧamonu vilâyeti taĥrîr mümeyyizliğine 

ta‘yîn olunup (ġurre Cümâde’l-âħire 297) de Ŧrabzon vilâyeti taĥrîr mümeyyizliğine 

taĥvîl-i me’mûriyet eyledim. (19 Źi’l-ķa‘de 298) de mümeyyizliķ ‘unvânı ma‘ taĥrîr 

vergi müdüriyeti nâmına taĥvîl edildi. (ġurre şevvâl 1300) de Diyarbakir vilâyeti taĥrîr 

ve vergi müdüriyetine me’mûriyetim icrâ ve muaħħaren Ŧrabzon vilâyeti taĥrîr ve 

vergi müdüriyetinde ibķâ edildi. (9 Muĥarrem 1306) da ŝâniyen Edirne vilâyeti taĥrîr 

ve vergi müdüriyetine ve (6 Rebî‘u’l-âħir 1314)te becâyiş śûretiyle Ķonya vilâyeti ma‘ 

taĥrîr ve vergi müdüriyetine ve (20 śafer 1321) de gündelik becâyiş ŧarîķiyle 

Ħudâvendigâr vilâyeti ma‘ taĥrîr ve vergi müdüriyetine taĥvîl-i me’mûriyet edilmiş ve 

źikr olunan me’mûriyetlerde sebaķ eden ħidemât-ı ‘âcizâneme mükâfaten (Cümâde’l-

âħire 292) de ŝâliŝe rütbesi ve ( 22 Rebî‘u’l-evvel 295) beşinci Mecîdî ve ( ġurre 

şevvâl 1300) de rütbe-i ŝâniye śınıf-ı ŝânîsi ve (  71 )de mütemâyiz rütbesi ve (15 

Rebî‘u’l-âħir 319) da üçüncü rütbeden nişân-ı ‘âlî-i ‘Oŝmânî ve (receb 321) de ûlâ 

śınıf-ı ŝânîsi rütbesi iĥsân buyurulmuştur. Pederim merĥûma Ķalŧaķķıran laķabınıň 

tesmiyesi Ravżatü’l-vüzerâ’da Yeğen Ĥacı Aĥmed Paşa’nıň tercemesinde 

meźkûrdur.]  (Riyâż(Riyâż(Riyâż(Riyâż----ı Beldeı Beldeı Beldeı Belde----iiii Edirne, 2.cilt, s.596 Edirne, 2.cilt, s.596 Edirne, 2.cilt, s.596 Edirne, 2.cilt, s.596----597597597597)))) 
 

ġġġġazeazeazeazel (İsmâ‘il l (İsmâ‘il l (İsmâ‘il l (İsmâ‘il Śafâ Beg’e nažîredir)Śafâ Beg’e nažîredir)Śafâ Beg’e nažîredir)Śafâ Beg’e nažîredir)    
 

   Kâf u nûn üzre ķurulmuş bir binâdur kâinât 

   Baķ ne ‘âlîdür naśıl ĥayret-fezâdur kâinât 
 

   Buldı çün nûr-ı server-i  faħr-i ‘âlemden vücûd 

   Bâr-ı şâħ-ı  bâġ-ı ĥabb-i Muśŧafâ’dur kâinât 
                                                
71 Boş bırakılmıştır. Müsveddesinde de kendi biyografisi olmadığından bu tarihin 1300’le 1319 
arasında bir tarih olması muhtemeldir, diyebiliriz. 
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   Dem-be-dem sâ‘at-be-sa‘at bâ zebân-ı ĥâl ü ķâl 

   Źâkir-i nâm-ı cenâb-ı kibriyâdur kâinât 
 

   İtmâmuň ķâbil degil bir nesne ifnâ-yı vücûd 

   Naśś-ı ķâŧı‘la esâsen bî-beķâdur kâinât 
 

   ‘An-ı mevcûdâta eyler ķudretu’llahı ‘ıyân 

   Bâdiyâ âyîne-i ibret-nümâdur kâinât 
 

ġġġġazelazelazelazel----i diger (Sırrı Paşa’ya nai diger (Sırrı Paşa’ya nai diger (Sırrı Paşa’ya nai diger (Sırrı Paşa’ya nažiredir)žiredir)žiredir)žiredir)    
 

   Göňlüm esîr-i ‘aşķ u maĥabbet sen eyledüň 

   Aĥsentü nâz u şîveňe kim aĥsen eyledüň 
 

   Yetmez mi idi nîze-i müjgân u ebruvân 

   Gamzeň daħi ĥavâle-i cân ü ten eyledüň 
 

   Ter gömlegin  alup ‘inebüň mekr ü âl ile 

   Sâķî piyâle ŧıflına pîrâhen eyledüň 
 

   Ey murġ-ı ‘aşķ işte bu devlet yeter baňâ 

   Başumda âşiyâne ķurup mesken eyledüň 
 

   Sırrî’ye peyrev olmaġa Bâdî bu baĥrde 

   Geştî-i ‘aķla orśa poca yelken eyledüň 
 

ġġġġazel (Eyüb Śabrî nâmazel (Eyüb Śabrî nâmazel (Eyüb Śabrî nâmazel (Eyüb Śabrî nâmında bir zâta söyleında bir zâta söyleında bir zâta söyleında bir zâta söylennnnmiştir)miştir)miştir)miştir)    
 

   Śaçuň reşki ile ra‘d-ı dilüň feryâdı cebrîdür 

   Bulutdan nem ķapar ŧab‘-ı ħazînüm aġlar ebrîdür 
 

(s.443)(s.443)(s.443)(s.443)  Esed-veş ben gögüs gerdükçe eyler śavlet-i şîrî 

   Hücûm-ı derd-i ‘aşķuň bâňa arslanum hüner-berîdür 
 

   Müdâm eyler perestiş âteşîn ruħsaruňa göňlüm 

   Meger ol daħi ħâl-i hindûvânuň gibi kibrîdür 
 

   Tenüm navek-i müjeň sürâħ ü sürâħ itdi hemçûn dûd 

   Benüm bu ĥâl ile śabrum yine Eyyüb śabrıdur 
 

   İşigüň ŧaşını başuma mesken ittiħâz itdüm 

   Disünler Bâdî-i zâruň ayaġ altında kabridür 
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ġġġġazelazelazelazel----i digeri digeri digeri diger     Ķaşuňı görmek içün maĥv-ı vücûd itdi ķamer 

   Yüzüňi gökde güneş göreli tir tir ditrer 
 

   Leźźet-i la‘lüňi vaśf eyledügüm ŧuysa eger 

   Telħ olur nâr-ı ĥased ile dimâġ-ı sükker 
 

   Cân bahâsına şeker leblerüňi vir yoħsa 

   Üstine bir gün apansızca ķarıncalar üşer 
 

   Sebze-i ħaŧŧüňe yüz virme eger ‘âķıl iseň 

   Toħmı gâ’ib olası ekmedügüň yerde biter 
 

   Ŧûŧî-i ŧab‘ımuň eglencesidür ey Bâdî 

   Vaśf-ı la‘l-i leb-i dilber ne şekerdür ne şeker 

 

ġġġġazel (azel (azel (azel (Trabzon’da Trabzon’da Trabzon’da Trabzon’da Ŧayyâr nâmŦayyâr nâmŦayyâr nâmŦayyâr nâmında bir zâta söylenmiştir)ında bir zâta söylenmiştir)ında bir zâta söylenmiştir)ında bir zâta söylenmiştir)    
 

   Zenaħdâna düşüb göňlüm śarıldı zülf-i dil-dâre 

   Düşen baĥre śarılmaz mı ħalâs-ı cân içün mâre 
 

   Ruħuňçün çekdi dil iç ķulleden bir âh-ı âteş-zâ  

   Çü Ķaķnûs itdi  ilķâ kindinârda (?)  kendin nâre 
 

   Ķılup orta ĥiśâr’ı cünd-i zülfüň câ-be-câ tesħîr 

   Ŧop atdurdı şehâ mehtâb-ı ĥüsnüň śınf-ı aġyâre 
 

   Ŧrabzon’da bu gün meydân oķur tâ şarķdan ġarba 

   Cemâlüň mihre vü ķâşuň hilâl-i çarħ-ı devvâre 
 

   Göňül murġın uçurdum âşiyân-ı tenden ey Bâdî 

   Varup çarpıldı nâ-geh pençe-i şah-bâz-ı ŧayyâre 

 

ġġġġazelazelazelazel   Gözüňden yaş döküp tesħîr içün yâre güher göster 

   Gerekse rûy-ı zerdüň pâyına sür sîm ü zer göster 
 

   Gülistân-ı emelde serv-veş boy gösterüb ŧurma 

   Al ‘ibret şâħ-ı gülden çeşm-i yârâna hüner göster 
 

   ‘Abesdür iħtirâ‘ât-ı pederle iftiħâr itmek 

   Elüňle varsa ger iĥdâŝ olunmış bir eŝer göster 
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   Ħayâl et ķand-i la‘l-i yâri evvel öyle vasf eyle 

   Ġaraż söyletmek ise tûtî-i ŧab‘î  şeker göster 
 

   Ķıyâmet ķaddli dilber ħâneňi teşrîf ķılduķça 

   Ķıyâm it Bâdiyâ ol ķâmet-i bâlâya yer göster 
 

ķķķķııııŧ‘a ( Edirne Vâlisi ŧ‘a ( Edirne Vâlisi ŧ‘a ( Edirne Vâlisi ŧ‘a ( Edirne Vâlisi ĤacĤacĤacĤacı ‘İzzet Paşa’ya naı ‘İzzet Paşa’ya naı ‘İzzet Paşa’ya naı ‘İzzet Paşa’ya nažîredir)žîredir)žîredir)žîredir)    
 

   Buz baġladı bu ķış ŧaşup enhâr sû-be-sû 

   Yek-reng oldı ‘arż u semâsı Edirne’nüň 
 

Baķ sırr-ı Ĥaķķa dest-i felek ferş-i câm idüp 

Âyîneleşdi şimdi feżâsı Edirne’nüň 

 

müfredâtmüfredâtmüfredâtmüfredât   Ĥażret-i şârî‘ didi ol refîķ andan ŧarîķ 

   Ķıl baňâ yâ Rabb dem-i rıĥletde îmânum refîķ 
 

   İtme fażl-ı eb ile faħr eyle taĥśîl-i kemâl 

   Mâl ider ammâ kemâl itmez pederden intiķâl 
 

   Ĥalķa-i zikr içre zâhid ħalķ ile esmâ çeker 

   Lîk erbâb-ı sülûkı ħalvete tenhâ çeker 
 

   Dem-be-dem germâbe-i çarħa girüb çıķmaķda nâs 

   Nice tenler yıķamış bu eski ĥammâm eski ŧâs 
 

   Degişmem mihr-i ‘âlem-tâbı çerħa Bâdiyâ bi’llah 

   O ednâ źerreyi kim cüz’i ħâşâk-ı vaŧandandur 
 

(s.444)(s.444)(s.444)(s.444)        Ey bâd var śaçların öp benden ol mehüň 

   ‘Arż it cefâ-yı rişte-i hicrânı mû-be-mû 
 

   Açmayan ħûrşîd-i ruħsâruň seĥâb-ı ŧurradan 

   Rûzgâr eksüklügüdür rûzgâr eksüklügü 
 

   Girdi raķîb göňline âl eyliyüb şarâb 

   Ŧaşdan śaķınmaz ol deliķanlı ayaġını 
 

   Ruħuň vaśfında vardur ben gibi biň dâne vaśśâfuň 

   Saçuň baĥŝinde ammâ ķalmadı cem‘iyyet-i aĥbâb 
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 BÂBÂBÂBÂĶĶĶĶÎ:Î:Î:Î:    Bî-maħlaś mühr-kâr Dervîş Bâķî-i zârdır. Târîħ-gûluķda meşhûr 

ve ol vâdîde genc-i mestûr olup fetĥ-i Baġdâd’a bu târiħi demiştir. 
 

târîtârîtârîtârîħħħħ   Güzin-i âl-i ‘Oŝmân Ħân Murâd ol kim zamânında 

   ‘Adûnuň zühresiň zehrâb-ı şemşîr-i cihâd aldı 
 

   Öňünce leşker-i fetĥ ü zafer nuśret rikâbınca 

   Sa‘âdetle varup Baġdâd’ı ol ‘âlî-nejâd aldı 
 

   İşitdüm gûş-ı câne rûh-ı kudsî didi târîħin 

   Dilâ dârü’s-selâmı seyfile Sulŧân Murâd aldı 

 

târîtârîtârîtârîħħħħ----i digeri digeri digeri diger  Ĥurûf-ı bî-nuķuŧla didi hâtîf fetĥi târîħin 

   Varup Baġdâd’ı żarb ü ķahrla Sulŧân Murâd aldı 

 

 

 BÂYEZÎD:BÂYEZÎD:BÂYEZÎD:BÂYEZÎD:    Sulŧân Bâyezîd Ħân-ı Ŝânî ‘aśrı meşâyîħi śırasında 

tercemesi meźkûr Bâyezîd Ħalîfe’dir. Bu beyt onuňdur. 
 

 [Zühd ü verâ‘ ü taķvâda Bâyezîd-i Ŝânî idi. Eâzım-ı meşâyiħ-i sâlifeden 

‘ârif-i Rabbânî ve ķuŧb-ı Hemedânî Şeyħ Çelebi Ħalîfe’nin ħidmetinde taĥśîl-i ŧarîķat 

ve tekmîl-i ĥaķîķat edip maĥrûse-i Edirne’de tevaŧŧun etmişler idi. 920 târîħinde irtiĥâl-i 

dâr-ı beķâ etmekle Ķıyaķ Mezâristânı’nda bâc-der-ħâne nâm maĥalde kendileri için 

binâ olunup el-yevm eŝer-i binâ olmayan zâviyede medfûndur. O zâviyeyi pâdişâh 

şerbet-dârlarından Ĥamza Bey bunlar için binâ edip bir ķarye vaķf etmiştir. Şeyħ 

Bâyezîd ĥażretleriniň maŧla‘u’l-envâr olan ŧab‘-ı kehribârlarından ĥaķîķat ü mecâzî 

beytini câmi‘ eş‘âr daħi ŧâli‘ olup şu‘arâ ravżasındadır. Âŝâr-ı ‘ilmiyelerinden sûre-i 

fâtiĥa-i şerîfeyi tefsîr ve Tûr-i Sînâ ve Secencelü’l-ervâĥ ismiyle müsemmâ bir 

manžûm kitap ve Monla Câmî’niň Nuśûś nâm kitâbını şerĥ eylemiştir.]  (Riyâż(Riyâż(Riyâż(Riyâż----ı Beldeı Beldeı Beldeı Belde----iiii    

Edirne, 2.cilt, s.286Edirne, 2.cilt, s.286Edirne, 2.cilt, s.286Edirne, 2.cilt, s.286)))) 
 

beytbeytbeytbeyt   Kendü ĥüsnüň ħûblar şeklinde peydâ eyledüň 

   Çeşm-i ‘âşıķdan dönüb ânı temâşâ eyledüň 
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 BABABABAĤRÎ:ĤRÎ:ĤRÎ:ĤRÎ:    Edirnelidir. Kitâbetle ta‘ayyüş eder idi. Evâħir-i ‘aśr-ı Sulŧân 

‘Abdülmecîd Ħânî’de İzmir’de vefât eyledi. Bu gazel âŝâr-ı güftârındandır. 
 

ġġġġazelazelazelazel   Göňül bî-çâresi biň dürlü ġam baġlar vedâ‘ vaķti 

   Ża‘îf-i ĥâl-i ĥayretde ķalup aġlar vedâ‘ vaķti 
 

   Bu ĥasret âteşi meş‘al gibi cismin yaķar dâim 

   Derûnında eŝer ķalmaz erir yaġlar vedâ‘ vaķti 
 

   O eŝnâ âh ü zâr ile helâk itmek diler kendin 

   Hemân deryâ gibi dû çeşmi ķan çaġlar vedâ‘ vaķti 
 

   Şitâ eŝnâları ebkem dürür her murġ gülşende 

   Perîşân ĥâl olur bülbül ile baġlar vedâ‘ vaķti 
 

   Yed-i beyżâ ta‘accüb itdiler bu baĥr-ı cûyâne 

   Temâşâda ķalup rû-yı zemîn daġlar vedâ‘ vaķti 

 

 

 BABABABAĦĦĦĦŞÎ:ŞÎ:ŞÎ:ŞÎ:    Edirnelidir. Zümre-i ķużâttan idi. Biň otuz beş senesi 

ĥududunda vefât eyledi. Bu eş‘âr güftârından nümûnedir. 
 

ġġġġazelazelazelazel   Yâr tîrin gönderince cân-ı gamnâk üstine 

   Bir nişân dikdi figânum çıķdı eflâk üstine 
 

   Ol nihâl-i tâze gelse sîneme ‘ayb eylemen 

   Ŧıfldur gâhî düşerse ġam degül ħâk üstine 
 

   Pâyüňe yüz sürmege furśat bulup ey serv-i ķad 

   El ķomış a‘dâ dirîġ ol dâmen-i pâk üstine 
 

   Nola bî-tâb olsa zülf indikçe ħâl-i rûyuňa 

   Mâr bî-ŧâķat olur ger düşse tiryâk üstine 
 

   Olma muġber Baħşiyâ her gördigüň ħâr ü ħâsa 

   Tâ ki hiç toz ķonmaya mir’ât-ı idrâk üstine 

 

mamamamaŧlaŧlaŧlaŧla‘   Çekersin yârı tenhâya mücerred seyre gelmezsin 

   Raķîbâ sen hele kûy-ı nigâra ħayra gelmezsin 
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Bir gün mûmâ ileyh Baħşî ve şu‘arâdan Nâzikî vü Civânî vü ‘Aķlî Çavuş 

nâm zâtlar İstanbul’da sâĥil-i baĥrda kâin meyħâneleriň birinde ‘işret 

etmekteler iken cennet-mekân Sulŧân Aĥmed Ħân ĥażretleri filike-süvâr 

olduķları ĥâlde oradan (s.445) s.445) s.445) s.445) geçerken neşve-i bâde ile mest ü sergerdân 

olan bu yâr-ı ġârlardan mûmâileyh Baħşî: “pâdişâhum ‘aşķına bir ķadeĥ mey 

iç” diyü naġra-zenân ve sâ‘irleri daħi aňâ hem-zebân olmaķla bu eŧvâr-ı 

küstâħâneleri sebebiyle hemân bi’lâħare cümlesi ŧaş gemisine ķonulup bir 

müddet śoňra sebilleri taħlîye ķılındığı mervîdir. 

 
 

 BEDÎ‘Î:BEDÎ‘Î:BEDÎ‘Î:BEDÎ‘Î:    Edirnelidir. Miskî Emir-zâde demekle meşhûr olup śınıf-ı 

ķużâttandır. ‘Aśr-ı Sulŧân Selîm Ħân-ı Ŝânî’den Sulŧân Murâd Ħân-ı Ŝâlîŝ 

‘aśrına naķl etmiş şu‘arâdan olup bu ebyâtı Sîm-ten nâmında bir dilber 

ĥaķķında demiştir. 
 

nažmnažmnažmnažm   Hasretüňle zerd olup çehrem benüm ey Sîm-ten 

   Pûte-i ġamda yanup zergîr-i kâl oldu beden 
 

   Ey Bedî‘î gevher-i nažmuň niŝâr it pâyine 

Bu meŝel meşhûrdur yâd olmamış vârın viren 
 

velehûvelehûvelehûvelehû   Gamzeňdeň iki yanına şemşîrler ŧaķın 

   Bin esb-i nâza eyle göňül mülkine aķın 
 

   Kim zâr ider Bedî‘î-i nâlânı dir iseň 

   Âyîne al ele gül-i ruħsâruňa bakın 
 

 Sicill-i ‘Oŝmânî Sulŧân Murâd Ħân-ı Ŝânî ‘aśrı şu‘arâsından demiş. 

 
 

 BÜLENDÎ:BÜLENDÎ:BÜLENDÎ:BÜLENDÎ:    Ŧarîķ-i Gülşenî fuķarâsından Dervîş İbrâhim Efendi’dir. 

Velâdeti Anaŧoluda ise de neşv ü nemâsı Edirne olmuştur. Bir zamân 

dânişmend olduķtan śoňra Edirne ķurbunda Timûrŧaş ķaryesi câmi‘-i şerîfine 

ħâŧib olup orada mütemekkin olduğu ĥâlde biň otuz târîħinde ħânesini bir gece 

ĥarâmîler baśıp kendisini mecrûĥ etmekle bir ķaç gün mürûrunda müteeŝŝiren 

vefât eyledi. Bu beyt vefâtına târîħdir. 

târîtârîtârîtârîħħħħ   Hem itdüm çâr mülĥaķ hem du‘â idüp didüm târîħ 

   Bülendî’ye ilâhiyâ gülşen-i ‘adnüň maķâm olsun 
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 Evvel Kûtehî taħalluś eder imiş. Egerçi ķaddi kûtâh idi ammâ ŧab‘ı 

bülend pür-ma‘rifet ħoş-śoĥbet ħande-rû laŧîfe-gû idi. Mîr Ĥüseyin’iň mu‘ammi-

yâtını şerĥ eylemiş idi. Ġazeliyâtı bî-nažîr rubâ‘iyâtı dil-pezîrdir. Mu‘ammâda 

daħi nâmdâr ü śâĥib-i iştihârdır. Bu ebyât âŝâr-ı şi‘riyesinden nümûnedir. 
 

rubâ‘îrubâ‘îrubâ‘îrubâ‘î   Ĥayfâ ki sevüb Bülendiyâ o şâhı 

   Arturdı dil-i belâkeşi âh ü vâhı 

   Târîk-i şeb aňlama yaşum ŧuġyânı 

   Söndürdi çıķup semâya şem‘-i mâhı 

 

müfredâtmüfredâtmüfredâtmüfredât  Baķ benüm mir’at-ı ruħsarum śafâsına dime 

   Söyledirsin şimdi ben ŧûŧî-maķâli dilberâ 
 

   Teng oldı o deňlü gözüme giryeden ‘âlem 

   Mihr-i ruħuňı görmege ķalmadı mecâlüm 
 

   Bir ‘andelîb-i gülşen-i ‘irfân iken felek 

   Ķatdı bizi de zümre-i zâġâna giderek 
 

   Seyl-i eşküm dem olur ‘âlemi ġarķ-âb eyler 

   Bâd-ı âhum gün olur kevn ü mekânı śarśar 

 
 

 BEHİŞTÎ:BEHİŞTÎ:BEHİŞTÎ:BEHİŞTÎ:    Nâmı Muśŧafa Sa‘de’ddin olup ŧarîķ-i Bektâşî müntesiblerin-

dendir. 1178 târîħinde vefât etmiştir. Bu beyit âŝâr-ı güftârındandır.  72 

 
 

 BEYÂZÎ:BEYÂZÎ:BEYÂZÎ:BEYÂZÎ:    Zümre-i sipâhiyândan Muĥammed Beg’dir. 1056 ĥudûdunda 

Edirne’de fevt oldu. Bu ebyât eş‘ârından nümûnedir. 
 

nânânânâ----tamâm tamâm tamâm tamâm ġazelġazelġazelġazel    
 

(s.446)(s.446)(s.446)(s.446)        Şâne gibi  zülf-i ‘anber-fâma girmiş çıķmışuz 

   Nice sevdâya düşüb çok dâma girmiş çıķmışuz 
 

   Şol ķadar mest-i ‘araķrîz olmışuz kim bilmezüz 

   Ol perî ruħsâr ile hammâma girmiş çıķmışuz 

                                                
72 Bu kısım boş bırakılmıştır. Müsveddesinde de “eş’ârına dest-res olunamadı” şeklinde kayıt vardır. 
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   Ey Beyâżî ka‘be-i kûy-ı ĥabîbe ‘azm idüp 

   Câme-i cismi ķoyup iĥrâma girmiş çıķmışuz 

 

beytbeytbeytbeyt   Yola düşmüş ser-i kûyuň hevâsıyla meh ü ħûrşîd 

   Birisi śubĥdan gitmiş biri aħşamdan çıķmış 
 

 Sicill-i ‘Oŝmânî târîħ-i vefâtı biň otuz dörttür. 

 

 

 BEYÂNÎBEYÂNÎBEYÂNÎBEYÂNÎ: : : : İmâretten ferâġatla bir miķdâr tîmâr ile ķanâ‘at etmiş idi. 

Maħlaśları Ĥasan Çelebi Teźkiresi’nde Beyânî Âşıķ Çelebi Teźkiresi’nde Peykî 

żabŧ olunmuştur. Âtîdeki ebyât âŝâr-ı şi‘riyesinden nümûnedir.  
 

müfredâtmüfredâtmüfredâtmüfredât  Ne lâzım meclise pîr-i muġânuň şem‘-i kâfûrı 

   Çerâġ-ı çeşm-i rûşendür getürsün câm-ı faġfûrı 
 

   Ħam-ı ebrûňa zülfüň kûşesinden ter döşer çeşmüm 

   Meh-i nevden ħayâl aňlar bulutdan nem ķapar çeşmüm 
 

   Budur lâyıķ olan şâhum cihânda eh-i ‘irfâne 

   Ki yaķdıġı çerâġ üstine dâim ola pervâne 
 

   Maĥabbet şâhbâzınuň şikârıdur benüm başum 

   Ânuň ser-pençesinde görinür minķârıdur ķaşum 
 

   Cihân deryâların bir ķaŧre deňlü ‘aynına almaz 

   Gözine ‘âlemi yıldırdı bu çeşm-i güher-pâşum 

 

 Hicv ü hezlde daħi tîz-zebân olup ‘Acem seferinde bir sipâhîye 

incinmekle ĥaķķında demiştir: 
 

beytbeytbeytbeyt   Bir ķızılbaşı ĥavâle ideyüm ben saňâ kim 

   Boyı bir ķarış ola yaşı benüm yaşdaşım 
 

 Ŧoķuz yüz ķırķ târîħinde vefât ettiği Sicill-i ‘Oŝmânî’de meźkûrdur. 
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 PERTEV EFENDİ: PERTEV EFENDİ: PERTEV EFENDİ: PERTEV EFENDİ: Muvaķķit-zâde vak‘anüvîs Meĥmed Pertev Efendi. 

Dersa‘âdette rûşenâ-baħş-ı çeşm-i vücûd olup metrûk Anaŧolu muĥâsebe 

ķaleminden Neş’et ile bi’l-âħare Âmedî-i Dîvân-ı Hümâyûn ħidmeti iĥâle ile 

ordû-yı hümâyûn dâħilinde bulunduğu ĥâlde Edirne’de biň iki yüz yigirmi iki 

senesi ħilâlinde mıśra‘: 
 

   Şâ‘irânuň şem‘-i ümmîdinde pertev ķalmadı 
 

nesr: târîħ-i manķûŧı manŧıķınca neyyir-i ĥayâtı kesâfet-i memâta munķalib ve 

rûĥ-ı revânı riyâż-ı cinâna münteŝib olmaķla Sezâyî Dergâh’ı sâĥasında ‘Âşıķ 

Efendi Türbesiniň ķıble cihetinde medfûn ve naķş-ı seng-i mezârı bu târîĥ-i 

mevzûndur. 
 

târîtârîtârîtârîħħħħ   Żiyâ-i şems-i Ĥaķķ seyyid Muĥammed Pertev âgâh 

   Vücûdı nûr iken oldı yere üftâde çün sâye 
 

Füyûż-ı ĥażret-i Neş’etle şöhret-yâb olmışdı 

   Güzel virmişdi śûret meşrebince şi‘r ü inşâya 
 

   Vefâyi‘ żabŧın eylerken olup orduya da me’mûr 

   Ġazâyı dört bölük kâtiblikle çıķdı icrâya 
 

   İdüb ordu ile ‘avdet Edirne ħaymegâhında 

   Bu ħargâh-ı fenâdan ķıldı rıħlet deşt-i ‘uķbâya 
 

   Mücevher beytile târîħ-i fevtin eyliyüb terķîm 

   Tevessül eyledüm gencine-i ġufrâna mevlâya 
 

   Şeb-i mi‘râcda śaĥn-ı cinânı eyledi me’vâ 

   Mezârı nûr ola Pertev Efendi göçdi ‘uķbâya 
 

 Mûmâileyh âtîde tercemesi mezkûr Ħˇâce Neş’et Efendi merĥûmuň 

şâkirdân-ı śâĥib-i ‘irfânından olup bir ķıŧ‘a dîvân-ı belâġat-‘unvânıyla cerîde-i 

‘alemde ibķâ-yı nâm eylemiştir. Bu ebyât eş‘ârından nümûnedir. 
 

ġġġġazelazelazelazel    Bî-niķâb ü bâ-niķâb ‘arż-ı cemâl eylerdi yâr 

   Geh hilâli bedr ü geh bedri hilâl eylerdi yâr 
 

(s.447)(s.447)(s.447)(s.447)  Geh teġâfül geh tecâhül geh cefâ gâhî ‘ıtâb 

   İtdügi cevri gehî benden suâl eylerdi yâr 
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   Gâh küstâħâne ĥarf-endâz-ı vaśl oldıķça ben 

   Dest-i nâzın perde-i ruħsâr-ı âl eylerdi yâr 
 

   Gâh teşvîķ-i viśâl ü gâh tenbîh-i firâķ 

   Geh ferâġ-ı ‘ışķ ile emr-i muĥâl eylerdi yâr 
 

   Gelmez idüm geh vefâ mânendi Pertev yâdına 

   Geh benümçün ġayr ile ceng ü cidâl eylerdi yâr 

 

ġġġġazelazelazelazel----i digeri digeri digeri diger     Ġamuňla kâse kâse nûş idersem mey pey-ender-pey 

   Gelür imdâduma ceyş-i neşât-i key pey-ender-pey 
 

   Becâ reşk-âver olsa sâz-ı bezme sîne kim ânda 

   Dükenmez nâle vü âgâze-i hey hey pey-ender-pey 
 

   Serâpâ şerĥa vü dâġ ile sînem çün ney olmışdur 

   Gelür her perdesinden śad śadâ-yı ney pey-ender-pey 
 

   Felek ben ülfet itdüm germ ü serd-i rûzigâruňla 

   Ne ġam sermâ  zemistân olsa germâ dey pey-ender-pey 
 

   Seni tebrîde benden sa‘y ile ey Pertevüň mâhı 

   Hücûm eyler ġam-ı ‘aşķuň gibi her şey pey-ender-pey 

 

müfredâtmüfredâtmüfredâtmüfredât  Yâ maŧlabı yâ meşrebi yâ ŝıķleti vardur 

   Her bezme gelen kimseyi aĥbâb mı śaňduň 
 

   Śûfiyâ nuķli tüketmek var mıdur bî-nûş-ı mey 

   Bezm-i rindândur bu ey nâdân ħarîmlik degül 
 

   Bir şeb ħaŧ-ı şîrîn lebinüň bahŝi açılmış 

   Biz de öňice śoĥbet-i ĥelvâda bulunduķ 
 

   Kûze-i Eyyûbdan cânâne nûş eylerse âb 

   Kâse-i billür der yâ leyteni küntü türâb73 

 

                                                
73 Keşke toprak olsaydım. Nebe/39-40 
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 PERTEV PAŞA PERTEV PAŞA PERTEV PAŞA PERTEV PAŞA :Nâmı Muĥammed Sa‘id’dir. Evvelce Meşreb taħallüś 

edip ba‘dehû Pertev taħallüś eylemiştir. İzmit ķażâsında vâķi‘ Darıca nâm 

ķaryede zînet-efzâ-yı ‘âlem-i şühûr olup dersa‘âdete naķl ü hicret ve bir 

müddet rüûs ķalemine müdâvemetle ħilķat-i źâtiyesinde meknûz ve fıŧrat-ı 

aśliyesinde merkûz olan ma‘ârif ü kemâlât iķtiżâsınca Âmedî Oŧasına ve bi’l-

âħare Âmedî-i Dîvân-ı Hümâyûn mesned-i refî‘ine ‘ve ba‘de dîvân-ı hümâyûn 

bekliciliği mesned-i âlisine ve biň iki yüz ķırķ iki senesi maķâm-ı vâlâ-yı 

riyâset-i kitâbete pertev-efzâ-yı ķadr ü şân buyurularaķ iki yüz ķırķ beş senesi 

infiśâl ile me’mûriyetle cânib-i Mıśra ‘azîmet ve îfâ-yı lâzime-i me’mûriyetle 
 

(mıśra‘)   Yeter şu Kâhire’nüň ķahrı azm-i Rûm idelüm 
 

(nesr) mıśra‘ı medlûlınca ĥareket ve dersa‘âdete muvâśalatla śadâret-i ‘užmâ 

ketħudalıġı maķâm-ı vâlâsına ve iki yüz elli bir senesi bâ rütbe-i sâmiye-i 

müşîrî mülkiye nežâret-i celîlesine ve iki yüz elli üç senesi 
 

(mıśra‘)   Dâne virmez ħırmeninden merdüm-i dânâya çerħ 
 

mıśdaķınca Edirne’ye münteķal ve sene-i merķûme şa‘bânında rûĥ-ı revânı 

dâr-ı cinâna vâśıl olmaġla İstanbul yolunda Seyyid Celâle’d-din Türbesi 

ķurbunda medfûn ve naķş-ı seng-i mezârı bu târîħ-i mevzûndur. 
 

tâtâtâtârîrîrîrîħħħħ   Dâr-ı ‘uķbâya sefer eyledi Pertev Paşa 

   Eyleye câygehin cennet-i a‘lâ mevlâ 
 

   Buňa da ķalmadı encâm bıraķdı gitdi 

   Bu güzergâh-ı fenâ işbu vefâsız dünyâ 
 

   Eyleyüb rûĥına Allâhü Teâlâ raĥmet 

   İde gülgeşt-i behişti aňâ dâim me’vâ 
 

   Oķıyup geçme hemân merķadinüň târîħin 

   Oķu bir fâtiĥâ da ruĥına eyle ihdâ 
 

   Reşĥa-i raĥmet olup noķtalı târîħ aňâ 

   Beyt-i firdevs ola menzil-i Pertev Paşa 
 



 107 

(s.448)(s.448)(s.448)(s.448)  Müşârun ileyh muĥib-i dervîşân bir müşîr-i ‘âlîşân olup şi‘r ü inşâda 

müşârun bi’l-benândır. Bir ķıŧ‘a maŧbu‘ dîvânı vardır. Bu eş‘âr maħśûl-ı ŧab‘-ı 

dürerbârlarıdır. 
 

na‘tna‘tna‘tna‘t----ı şerîfı şerîfı şerîfı şerîf  Ey ħâk-i pâ-yı sürme-zen-i dîde-i melek 

   Vey na‘l-i pâki tâc-ı ser-i neyyir-i felek 
 

   Olsun fedâ-yı ħâk-i ĥarîm-i muķaddesüň 

   Cân ü cihân ü kevn ü mekân cümle mâ melek 
 

   Sensin ġaraż bu kevkebe-i ‘arş ü ferşden 

   İns ü melek mekârim-i luŧfuň ider dilek 
 

   Vâbeste redd-i veddüňe temyîz-i kâinât 

   Ķad fâze men etâbeke ve’l gayrü ķad helek 74 
 

   Pertev ķuluňda na‘tuňa billahi yoķ mecâl 

   İħtessa zü’l-celâl bî ne‘ûtü’l-kemâli lek 75 

 

ķķķķııııŧ‘aŧ‘aŧ‘aŧ‘a      Göňül sermest-i ĥayret çeşm-i terdür câm-ı lebrîzi 

   Ne yapsam neyle dem-sâz eylesem âh-ı seĥer-ħîzi 
 

   ‘Aceb mi özlesem yatsam śabâĥ-ı maĥşer-engîzi 

   Uzandı leyle-i ĥasret meded yâ Şems-i Tebrîzi 
 

   Dû mir’ât-ı mukabildür nažarda yek-dil ü yek-reng 

   Dû çeşmüň cevher-i bî-nişde yoķdur farķ-ı temyîzi 
 

   İden çün  mihr ü meh rûşen bu sırr-ı a‘žamı Pertev 

   Kemâl-i ‘aşķ-ı Mevlânâ cemâl-i Şems-i Tebrîzi 
 

 Paşâ-yı müşârun ileyhiň irtiĥâli hengâmda Edirne’de bulunan İran 

tüccârından ‘Acem ‘Ali Ekber’iň nažîresidir: 
 

   Cenâb-ı Pertev’e śunduň İlahi câm-ı lebrîzi 

   İdüb câm-ı şehâdetle nedîmin Şems-i Tebrîzi 
 

   Ħudâvendâ o zâtuň hedmine kim bâ‘iŝ oldıysa 

   Ķażâ çalsun anuň da śadrına şemşîr-i sertîzi 

                                                
74 Sana tabi olan kurtulur, olmayan helak olur. 
75 (Allahım) Bütün kemal sıfatlar sana mahsustur. 
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    Müşârun ileyhiň sâbMüşârun ileyhiň sâbMüşârun ileyhiň sâbMüşârun ileyhiň sâbıkuıkuıkuıku’ź’ź’ź’ź----źikr Pertev Efendi’ye nažîresiźikr Pertev Efendi’ye nažîresiźikr Pertev Efendi’ye nažîresiźikr Pertev Efendi’ye nažîresi    
 

   Olup gûyâ varaķ-gerdân-ı śayf u dey pey-ender-pey 

   Felek ŧûmâr-ı ‘ömr-i dehri eyler ŧayy pey-ender-pey 
 

   Birikmiş bir ŧaķım âteş-zebân ü âteşîn-meşreb 

   İderler bezmi ger-mâ-germ-i neyle mey pey-ender-pey 
 

   Lisân-ı ĥâl açar her dâġlaruňa ħaste-i ‘aşķa 

   Olurlar tesliyet-gû-yı devâ elkey pey-ender-pey 
 

   Leb-i cân-baħşı gelse naġmeye pîş-i mezârumda 

   Çeker her üstüħˇânum naġra-i yâ ĥey pey-ender-pey 
 

   O mihr-i nev-tırâşuň Pertevâ âmed-şüd ħaŧŧı 

   Te‘âķub üzredür mânend-i žıll-ı fey pey-ender-pey 

 

 Mülûk-i Âl-i ‘Oŝmânı bir ķıŧ‘ada nažmen ifâde etmiş olmaġla buraya 

teberrüken ve teyemmünen terķîm edildi. 
 

   Selîm ü Aĥmed ü ‘Oŝmân üçerdür Âl-i ‘Oŝmân’da 

   Muĥammed’le Murâd ü Muśŧafa dörder olup ma‘dûd 
 

   Birerdür Ĥażret-i ‘Abdü’l-ĥamîd Orhân ü İbrâhîm 

   İkişerdür Süleymân Bâyezîd ü Ĥażret-i Maĥmûd 

 

müfredâdmüfredâdmüfredâdmüfredâd  Gösterür rif’at yüzinden çerħ mânend-i şerâr 

   Bir vücûdı zâyi‘ itmek istedükde rûzigâr 

 

   Yoluňda ‘aşķ sebebdür lisâna gelmemüze 

   Degil lisâna vü belki cihâna gelmemüze 

 

   Behâyim-ŧıynete olmaz büyüklük bâ‘iŝ-i temkîn 

   Olursa fil-i kûh-endâm ķurtulmaz tezelzülden 
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ĤĤĤĤARFÜ’TARFÜ’TARFÜ’TARFÜ’T----TÂTÂTÂTÂ    

 

 

 TÂİB: TÂİB: TÂİB: TÂİB: Ŧarîķat-ı ‘aliyye-i Mevleviyye müntesiplerinden olup Ħaŧŧâŧ-zâde 

demekle şehîr-i şâ‘ir ve Ħaŧŧaŧ el-ĥâc Muĥammed Tâib Efendi’dir ki Ħarb-zâde 

Ħaŧŧâŧ Muśŧafa Efendi’nin ferzend-i hünermendidir. Bu ġazel maħśûl-ı ŧab‘-ı 

dürerbârlarıdır. 
 

(s.449)(s.449)(s.449)(s.449) ġġġġazelazelazelazel  Rûĥ elinden içelüm bâdeyi güldür güldür 

   Vaķt-i eyyâm-ı ŧarab mevsim-i güldür güldür 
 

   Şîşe-i dilde olan la‘l-i müzâbı gülmez 

   Velveleâyla dökilür sâġara güldür güldür 
 

   İderek seyr-i çemen-zâr o şeh-i ĥüsn ü cemâl 

   Şehre gerdûn ile gelmede güldür güldür 
 

   Âb-ı Seyĥûn ile Ceyĥûn nice dem cünbiş olur 

   Eşk-i çeşmüm seyelân itmede güldür güldür 
 

   Śadr-ı meyħânede ŧurma çek ayâġuň zâhid 

   Şom ķademin yıķılur başuňa güldür güldür 
 

   Ħˇâbgâhumda daħi kendümi giryân görürem 

   Ey sitem-pîşe dil-i Tâibi güldür güldür 

 

 Biň yüz ŧoķsan iki senesi cemâdiye’l-âħiresiniň on beşinci günü vefât 

etmekle Zindânaltı’nda Ortamezarlıķ’ta Arpacılar’a ķarşı köşede defn 

olunmuştur. Seng-i mezârında bir mevlevî sikkesi vardır. Âŝâr-ı ‘ilmiyelerinden 

biň yüz yetmiş târîħinde te’lif olunmuş Cevâhiru’l-Ķavâ‘id ‘ünvanlı bir ķavâ‘id-i 

fârisiyesi vardır ki pek mükemmeldir. Dîbâcesine yazdığı ebyât-ı fârisiye 

bunlardır. 
 

nazmnazmnazmnazm   Kerdem be-‘avn-i Îzid tahrîr-i în risâle 

   Dâdem be-cân-ı hod-râ ez hûn-ı dil nevâle 
 

   Anha ki ez-ķavâ‘id ber-satr-ı û keşîdem 

   Ez kavl-i mâ-sebaķ hem kerdem ber-ân ķabâle 
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   Ma‘nâ-yı beyt-i rengîn çün şâhidest zîbâ 

   Müşkîn dû mıśra‘ ‘eynest çün ‘anberîn külâle 
 

   Ey ŧâlib în cerîde manzûr-ı tü çü bâşed 

   Śad nükte-i menâfi‘ yâbî behr-i maķâle 
 

   Tâib berây-ı tuhfe iħvân-ı bâ śafâ-râ 

   Kerdem be ‘avn-i Îzid tahrîr-i în risâle76 

 

ħitâmħitâmħitâmħitâmı târîı târîı târîı târîħiħiħiħi  Śad şükr ki în ‘arûs-ı zîbâ 

   Bâ ‘aķd-i ħitâm nâmzed şüd 
 

   Murġ-ı dil-i men der-în gülistân 

   Çün murġ-ı bahâr pür-śaded şüd 
 

   Âmed-şüd-i feyż-i Ĥaķ be cânem 

   Âŝâr-nümâ-yı cezr ü med şüd 
 

   Himmet ki nümûd rû-yı encâm 

   Ez cânib-i luŧf-ı Ĥaķ meded şüd 
 

   Târîħ şüd în raķamçe Tâib 

   Heftâd ü hezâr ü śad şüd 77 
 

 Ħaŧŧaŧlar śırasında da Tâib nâmıyla meźkûrdur. 

 

 

                                                
76 Allahın yardımıyla bu risaleyi yazdım. Kendi canıma gönül kanını nevale olarak verdim. 

     Bu risaleye kâidelerden istifadeyle çektiğim satırlara öncekilerin sözünden de bir şeyler kattım. 

     Yeni beytin manası güzel bir kadın gibidir. Onun misk gibi her iki mısrası anber kokulu güldür. 

     Ey talip eğer risale senin karşına çıkarsa konuşmak için yüzlerce faydalı nükte bulursun. 

     Ey Taib ihvan-ı safaya hediye etmek için Allah’ın yardımıyla bu risaleyi yazdım 
77 Şükürler olsun ki bu güzel gelin “bitmeyle” nikahlanmaya aday oldu. 

     Benim gönül kuşum bahar kuşları gibi bu gül bahçesinde sevinçle doldu. 

     Canıma Allah’ın feyzinin geliş gidişi med cezirden izler gösterdi. 

     Hakkın lutfu tarafından yardım oldu ve himmet bitiş yüzünü gösterdi. 

     Ey Taib bu rakamlar (1170) tarih oldu. 
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 TÂBİ‘Î:TÂBİ‘Î:TÂBİ‘Î:TÂBİ‘Î: Nâmı ‘Ali maħlaśı gâh Feyżî gâh Tâbi‘î idi. Śan‘at-ı kitâbette 

mahâret-i tâmmesi olduġundan âġaz ze‘âmetine mutaśarrıf idi. Bu ebyât âŝâr-

ı şi‘riyelerinden nümûnedir. 
 

müfredâdmüfredâdmüfredâdmüfredâd   El-nûn ķalem miŝâl bu âh-ı şerer-feşân 

   Yazdı felek śaĥifesine sûre-i duħân 
 

   Acıyup baġrına baśdı dürr-i eşküm baĥr-ı ġam 

   Didi merdüm düşkünidür bir yetîm üftâdedür 
 

 Ĥüsn-i ħaŧŧı ve güzel kitâbeti olduġu ve 969’da vefât eden Cenâbi Paşa 

tevâbi‘inden idügi Kâmûsu’l-A‘lam’da meźkûrdur. Laŧîfî Teźkiresi mûmâileyhi 

İstanbullu demiş ise de Enîsü’l-Müsâmirîn’de ve Kâmûsu’l-A‘lâm’da Edirneli 

olduğu muśarraĥdır. Mesîhî’niň Edirne ĥaķķındaki şehrengizine nažîre 

demiştir. Nâmı ħaŧŧaŧlarda daħi vardır. 

 
 

 TATATATAĤSĤSĤSĤSİN BEG:İN BEG:İN BEG:İN BEG: Dergâh-ı ‘âlî ķapıcıbaşlarından ve vücûhdan Emru’llah 

Aġa’nıň maħdûmu olup Şehâbe’d-din Paşa Ķurb-ı Ârasta Maĥallesi’nde 

tevellüd etmiş ve Taş Oŧalar Maĥallesi’nde iķâmet etmekde bulunmuş idi. 

(s.450) (s.450) (s.450) (s.450) Meslek-i kitâbete dâħil ve Edirne meclisinde taĥrîrât kâtibi bulunduğu 

ĥâlde biň iki yüz elli altı senesi ħˇâceliķ rütbe-i mu‘teberesine vâśıl olmuş ise 

de kitâbet-i meźkûreden âħiren infiśâli vuķu‘ bularaķ iki yüz altmış iki 

senesinde ‘uhdesine rütbe-i râbi‘a tevcîhiyle pederi Prizrin Sancaġı ķâim-

maķâmı bulunduġu eŝnâda livâ-i mezbûr taĥrîrât kitâbetinde ve ba‘dehû yine 

pederi mûmâileyhiň Śaķız Cezîresi muĥaśśıllıġında bulunduġu hengâmda 

ketħudalıġı ħidmetinde bulunup iki yüz altmış iki senesi evâsıŧında ŝâniyen 

Edirne meclisi kitâbet ħidmetine ve ba‘dehû infiśâl ile ba‘zı me’mûriyetlerde 

bulunmuş ve nihâyet Şarköy ķażâsı ķâim-maķâmlıġına ta’yîn buyurulup biň iki 

yüz yetmiş sekiz senesinde orada irtiĥâl etmekle çarşı câmi‘-i şerîfi 

ħažîresinde defn olunmuştur. Bu ġazel âŝâr-ı şi‘riyesindendir. 
 

ġġġġazelazelazelazel    Biz de cûlar gibi alçaķlara artıķ aķalum 

   Śûret-i maŧlabımuzda görinür mi baķalum 
 

   Hep ferâmûş idelüm sûz ü güdâz-ı hecri 

   Gel gel ey âfet-i cân bir iki bâde çaķalum 
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   Şevķ-ı ruħsâruň ile bezmimüzi şu‘leleyüb 

   Bu şeb ehl-i ĥasedüň başına âteş yaķalum 
 

   Eyle vaśluň ile mesrûr da śoňra güzelüm 

   Felegüň cevrini hep başına bir bir ķaķalum 
 

   Esb-i ŧab‘uň da silinmiş idi Taĥsîn ķayarı 

   Himmet-i râşid ile bir iki üç mıħ çaķalum 

 

 

 TEVFİK BEG:TEVFİK BEG:TEVFİK BEG:TEVFİK BEG: Dersa‘âdet ahâlisinden İsmâ‘il Aġa’nıň śulbünden 1250 

târîħinde Edirne’de Eskici Ĥamza Maĥallesinde tevellüd etmiştir. Âriż Baba 

şeyħi denmekle meşhûr olmuş idi. Ŧarîķ-i Bektâşî müntesiplerindendir. Eş‘ârı 

dervîşâne olup bu ebyât âŝâr-ı şi‘riyesinden nümûnedir. 
 

müfredmüfredmüfredmüfredâdâdâdâd   Yıķa gör pîr-i muġânuň başına ħânesini 

   Beyt-i Ĥaķdur diyerek ol yeri bünyâd eyle 
 

   Ĥaķîķat-bîn olan ârif ikilik perdesin görmez 

   Ki yalňuz başına sulŧân olur rind-i ķalenderdür 
 

   Meydân-ı cehâletde ķalup bende kemâl yoķ 

   Maĥv itse kemalin kişi ardınca zevâl yoķ 
 

   A‘lâ ile ednâ bir olur dergeh-i Ĥaķda 

   ‘İndinde ħudâ-yı keremüň ġayri ricâl yoķ 
 

 Biň üç yüz ŧoķuz târîħinde Ŧrablusġarb’a teb‘îd edilip biň üç yüz on beş 

cemâziye’l-evveliniň on yedinci penç-şenbe günü orada vefât etmekle Seyyid 

Münebzir Ķabristânında defn edilmiştir. 

 

 

 TÎTÎTÎTÎĠÎ BEG:ĠÎ BEG:ĠÎ BEG:ĠÎ BEG: Kemâl-i fażl u iz‘ân ü şemşîr-zebân ‘uzûbet-beyân ile 

çâbük-süvârân-ı meydân-ı ‘irfân olan Meĥmed Beg’dir. ‘Aŧâ Târîħi beyânınca 

Ķara Murâd Paşa’nıň maħdûmudur. Sarây-ı Sulŧânî’den sipâhiliğe çıķdıktan 

śoňra dergâh-ı âlî müteferriķalarından olmuş idi. Sulŧân Aĥmed Ħân 

ĥażretleri’ne verdiği ķasîdede bu beytle ol fırķadan şikâyet etmiştir. 
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beytbeytbeytbeyt    Beni bir fırķaya śaldı ki sıġmaz nâmı bu baĥra 

   Zebân-ı fârisîde ‘aŧf-ı tefsîri perîşândur 
 

 Âtîdeki eş‘âr güftâr-ı dürer-bârından nümûnedir. 
 

ġġġġazelazelazelazel    Niyâz ehline aślâ raĥmı yoķ bir nâzenînüm var 

   Maķâm-ı şîvede bir şeh-i istiġnâ-güzînüm var 
 

   Ba‘îd olmaz ıraķdan gözler isem pertev-i mihrin 

   Baśîret ehline gün gibi çeşm-i dûrbînüm var 
 

   Śadâ-yı tîşesinden bî-sütûn iňlerse Ferhâduň 

   Benüm de ŧaşlara te’sîr ider âh-ı ħazînüm var 
 

   Nigîn ü Ħâtem ü Cemşîd nâmın aġzuma almam 

   Ne dünyaya maĥabbet üzreyem ne ħalķa kînüm var 
 

(s.451)(s.451)(s.451)(s.451)  İdüb çerħi siper tîr-i ķażâdan ķaçmazam Tîġî 

   Yesâr ehlinden ümmîd-i vefâ itmem yemînüm var 

 

tecnîsî tecnîsî tecnîsî tecnîsî ġazelġazelġazelġazel   Ķaşuň ki dil-i cânuma ġamzeňle oķ urdı 

   ‘Âlemde bu gün cevr ü cefâ yâyın o ķurdı 
 

   Olmasa eger yâd-ı viśâlüňle firâķuň 

   Destân-ı ġam u ġuśśa-yı ‘aşķı kim oķurdı 
 

   Aldanma eger dilgülenürse saňâ aġyâr 

   Kim sen ķuzıcaġım daħi bilmezsin o ķurdı 
 

   Gülşende eger meclis-i cânânı göreydi 

   Vâ‘ıž ķoyup uçmâgın bizi anda oķurdı 
 

   Tîġîyi śorarsaň eger ey gözleri ħûnî 

   Ġamzeň göreli seyf du‘âsını oķurdı 

 

ġġġġazelazelazelazel    Hem-reh-i erbâb-ı źevķ olduķ śafâya uġradıķ 

   Yâr ile itdük ayâķ seyrin Vefâ’ya uġradıķ 
 

   Tekye-i ‘aşķuňda dervîşüň dilin ķurbân içün 

   Ĥażret-i Eyyûb’a vardıķ cân fedâya uġradıķ 
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   Ŧaşra ķaldık olmadı yârüň der-i vaślı küşâd 

   Biz vefâ isterken âçmazdan cefâya uġradıķ 
 

   Eyliyüb seyr-i ‘Acem itmişken âheng-i ĥicâz 

   Bir gözi tatar şevķile nevâya uġradıķ 
 

   Bulmadıķ kûyuň gibi bir mecma‘-ı erbâb-ı derd 

   Milket-i Baġdâd’ı gezdik Kerbelâ’ya uġradıķ 
 

   Ġayra mâil deyü dilber söylemez oldı bize 

   Hîç dile gelmez bir özge iftirâya uġradıķ 
 

   Saňa dil virdük dilden cevr ider oldı ĥabîb 

   Tîġiyâ kendü dilimüzle belâya uġradıķ 

 

ķķķķııııŧ‘aŧ‘aŧ‘aŧ‘a    ‘Iyd-i viśâle cânumı irgürmek isterem 

   Bu câme-i fenâyı deġişdürmek isterem 
 

   ‘Aşķı ķoyup ŧarîķ-i ferâġat diler göňül 

   Ol  i‘tiżârdan anı döndürmek isterem 

 

ķķķķııııŧ‘aŧ‘aŧ‘aŧ‘a    Ķaradan âlet oňarır her dem 

   Tâ ölünce zamânın âdemîsi 
 

   Geçmek içün bu baĥr-ı fânîden 

   Oldı tâbût-i fâtiĥa kimisi 

 

müfredâdmüfredâdmüfredâdmüfredâd   Rişte-i cân ile ol Yûsuf’a ŧâlib olanuň 

   ‘Âķıbet seyr idesüz ipliġi bâzâra çıķar 
 

   Yıķar bir ayâġile âlemi bilmem ne ĥikmet var 

   Şarâb-ı telħle sâķîde beňzer acı ķuvvet var 
 

   Şikeste olsa nola seng-i ġamla şîşe-i dil 

   Göňül ŧoķuşduķ o sengîn dil ile ve’l-ĥâśıl 
 

   Didi nicesin zümre-i ‘uşşâķ arasında 

   Didüm yüz urup toz ile ŧopraķ arasında 
 



 115 

   Śunma aġyâra ķadeĥ ħalķa-i meclisde igen 

   Ey perî ŧaşra uzatma ayâġın dâireden 
 

   Yanuňda düşmen-i bedħˇâhı zem itmem benüm cânâ 

   Kelâm-ı nâ-sezâ neyler ŧururken dostum cânum 
 

   Cefâ içün mi getürdi felek cihâne bizi 

   Daħi ne günlere śaķlar ‘aceb zamâne bizi 
 

   Düş ħarâbâta esîr-i mey-i nâb ol ebedî 

   Göreyüm bencileyin sen de ħarâb ol ebedî 
 

   Gel ĥabâb-ı bâdeden rû-yı śafâya nâžır ol 

   Aç gözüň âyîne-i ‘âlem-nümâya nâžır ol 
 

(s.452)(s.452)(s.452)(s.452)  Ahıma meyl eyledi ol servi itdüm der-kenâr 

   ‘Ömrüm içre görmedüm böyle muvâfıķ rûzigâr 
 

   Ġamdan ħarâba müşrif idi ħâne-i derûn 

   Teşrîf edince eylediler mehveşân şen 
 

 Edirne’de ekŝeriyâ iĥtisâb aġalıġıyla imrâr-ı vaķt eyler imiş. Bir def‘a 

Edirne iĥtisâbında teśâdüfî olaraķ Ŧopal Maĥmûd nâmında biri iĥtisâb ve 

Aķsaķ Mužaffer nâmında biri de nâib ve Yek-çeşm Âśaf nâmında biri daħi 

ketħuda olduğundan Tîġi Beg bu ķıŧ‘ayı demiştir. 
 

ķķķķııııŧ‘aŧ‘aŧ‘aŧ‘a    Bir ‘aceb cem‘iyyeti var iĥtisâb ocaġınuň 

   Çerħ-i kec-rev ķılmamış bu ittifâķında ġalaŧ 
 

   Kâtibi meflûc ü aġa a‘rec ü nâ-pâyidâr 

   Ketħudâ yek-çeşm ü nâžır nîm-ten nâib saķaŧ 
 

   Bir der-âmed gelse beş kişi ŧoķuz gözli olur 

   Nâib ü aġa birer pay üzre durur hem çû baŧ 
 

 Kemâl Paşa-zâde merĥûmuň fârisiyü’l-‘ibâre Nigâristân nâm kitâbını 

lisân-ı türkîye tercüme etmiş ise de müsvedde ķalmaġla meşhûr olmadı. 

Âŝârından mükemmel dîvân-ı belâġat-‘ünvânı vardır. Biň yigirmi yedi târîħinde 

vefât etmiştir. Bu beyt eň śoň söylemiş olduğu güftârından olmuş mažnûndur. 
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beytbeytbeytbeyt    Şu dem kim naķl idüp teslîm edem deyn olan cânı 

   İlâhî bâňa yol şâhidleri ķıl dîn ü îmânı 
 

 Üsküfcü Ħıżır Maĥallesinde Śoġukçeşme Caddesi’nde (13) numarada 

vâki‘ Muśliĥu’ddin Türbesi bu zâtıň ħânesi olduġu Enîsü’l-Müsâmirîn’de 

meźkûrdur. 

 

 

 

ĤĤĤĤARFÜ’ARFÜ’ARFÜ’ARFÜ’ŜŜŜŜ----ŜÂŜÂŜÂŜÂ    

 

 

ŜŜŜŜERVET BEG: ERVET BEG: ERVET BEG: ERVET BEG: Sâbiķu’t-terceme Taĥsin Beġiň büyük maħdûmudur. Biň iki 

yüz elli dört târîħinde Ŧaş Oŧalar Maĥallesinde tevellüd etmiştir. Meslek-i 

küttâba deħâletle Filibe ve Aydın taĥrîrât müdürlüklerinde müddet-i medîde 

istiħdâm olunmuş ve bir müddet de Ŧrabzon’da rüsûmâtta bulunmuş idi. O 

sırada liĥyesini küşâd etmekle Ŧrabzonî Emin Ĥilmi Efendi bu târîħi demiştir. 
 

târîtârîtârîtârîħħħħ    Ĥilmi târîħin didüm cevher gibi 

   Mîr Ŝervet liĥyelendi ola şâd  1280 
 

 Bi’l-âħare dersa‘âdette me’mûren ikâmet eylemiş ise de 1307 târîħinde 

vefât etmiştir. Bu beyit onuňdur. 
 

beytbeytbeytbeyt    Helâk itmiş yine bir ‘âşıķ-ı nâ-çârı besbelli 

   Boyanmış reng-i âle ġamze-i ħûnħˇârı besbelli 

 

 

 ŜŜŜŜENÂÎ: ENÂÎ: ENÂÎ: ENÂÎ: Nâmları ‘Ali’dir. Gülbün-i vücûdu ħâk-i pâk-i Edirne’den 

hüveydâ ve Ŝenâî maħlaśıyla dâħil-i śınıf-ı üdebâ olmuşlar idi. Ba‘de taĥśîlü’l-

isti‘dâd Keşan Ķaśabası’na ‘azimetle orada Celvetî dergâh-ı şerîfinde 

seccâde-nişîn-i irşâd olan Süleyman Zâtî Efendi Ĥażretleri’ne vâśıl ve şeref-i 

bî‘atlerine nâil olaraķ bir müddet ħidmetlerinde bulunduķtan ve irşâd-ı erbâb-ı 

isti‘dâda mücâz olduķtan śoňra maśķat-i re’sleri olan Edirne’ye ‘avdetle 

Gülbahar Maĥallesi’nde vâki‘ dergâh-ı şerîfde seccâde-nişîn olmuşlar idi ki 
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târîtârîtârîtârîħħħħ    Ŝenâ vü ĥamd ola Ĥaķķa Ŝenâî 

   Reh-i ‘aşķında terk itdüň sivâyı 
 

   İçelden teşne-dil ma‘şûķ elinden 

   Mey-i vaĥdetle bir câm-ı śafâyı 
 

   Getürdüm nažm-ı güftâre anıňçün 

   Ķamu ‘âşıķlara bu dil-güşâyı 
 

   Bu sâl-i meymenet içr aydı târîħ 

   Tamâm oldı bu dîvân-ı Ŝenâî 
 

(s.453)(s.453)(s.453)(s.453)    târîħi medlûlünce dîvânlarınıň tertîbi biň yüz seksen iki târîħinde ħitâm 

bulmuş ve biň yüz ŧoķsan ŧoķuz senesinde ‘âzim-i ħângâh-ı ‘uķbâ olmaġla 

ķalıb-ı şerîfleri seccâde-nişîn olduķları dergâh sâĥasında defn olunmuştur. Bu 

eş‘âr güftâr-ı dervîşânelerinden nümûnedir. 
 

ġġġġazelazelazelazel    Gelmişem ķâlû belâda ‘arż olan îmâna ben 

   Bu cihân bâġını geldüm şimdilik seyrâna ben 
 

   Zâhidâ taķvâ-yı zühdüň gel bize ‘arż eyleme 

   Ĥaķķı bilmekliġe geldüm śûret-i insâna ben 
 

   Tâ ezelden câm-ı ‘aşķı nûş idüp mest olmuşam 

   Naġra-i yâ hû ile girdüm bu gün meydâna ben 
 

   Şimdilik bir dilberüň ‘aşķıyla cevlân eyleyüb 

   Râh-ı ‘aşķında o yârüň girmişem devrâna ben 
 

   Nâr ü bâd ü âb ü ħâki ŧon düzüb giydüm hemân 

   Çâr erkân ile yol buldum daħi ol kâna ben 
 

   Ben didügim benliġe ŧa‘n itmesün ehl-i kemâl 

   Anı daħi virdüm anuň varlıġında ana ben 
 

   Şöyle bir abdalım ‘aşķında Ŝenâî ben anuň 

   Cüz’ü küllü maĥv idüp virdüm ķamu cânâna ben 

 

    der ta‘rîfder ta‘rîfder ta‘rîfder ta‘rîf----i śalâti śalâti śalâti śalât----ı ‘ıydı ‘ıydı ‘ıydı ‘ıyd    
 

   Gel imdi diňlegil ‘ıyd-ı śalatı 

   Ŧoķuz tekbîr ile bu vâridâtı 
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   Birisi farż biri sünnet birisi 

   Daħi vâcib yazılmışdur berâtı 
 

   Olup farż iftitâĥı üçü vâcib 

   Rukû‘ tekbîri sünnet ber-rek‘atı 
 

   İkinci rek‘atuň tekbîri dörtdür 

   Bular dördi de oldı vâcibâtı 
 

   Ŝenâî’den saňâ olsun hediye 

   Unutma ezber eyle bu nikâtı 

 

    Ŝenâî’niŜenâî’niŜenâî’niŜenâî’niň tercî‘ň tercî‘ň tercî‘ň tercî‘----i bendi bendi bendi bend----i meşhûrui meşhûrui meşhûrui meşhûru    
    

   Âh kim derd-i derûnım yine buldı żararı 

   Yine eflâkı siyâh eyledi âhum şereri 

   Levĥ-i dilde ķomadı gerçi ki yâşum eŝeri 

   Âh-ı serd-i seĥerümle yine buldım kederi 

   Yel gibi yeldüm aradum bulamadum bir eri 

   Diye ey bâd-ı śabâ śoluma aldum ħaberi 

   Ħâs ü ‘âm şeyħ demişler bir alay ħayra şeri 

   Saňâ düldül diyü vallâhi śatar leng ħarı 

   Ne ĥaķîķat bilür ebter ne gök aňlar ne yeri 

   Baġlamaz terkeşine kâl ile ħayrü’l-beşeri 

   Her yaňa gâh Sikender gibi ķıldum seferi 

   Geh Süleymân gibi śaldum yedi iķlîme çeri 

   Açdı şehbâz-ı dilüm her yakaya bâl ü peri 

   Eyledüm siyer nice mu‘teberât-ı siyeri 

   Oķudum ķavl-i Ebû Bekr ile İbn-i ‘Ömeri 

   Kimi ‘Abbâsî delîli kimi İbn-i Ĥaceri 

   Görmedüm gülşen-i akvâlde hiçbir şeceri 

   Ki bite şâħınuň üstinde muradum ŝemeri 
 

   Yazmamış Ķâżî vü Keşşâf ü Cerîr ü Ŧaberi 

   Ħaberim yoķ güzelüm kimden alayum ħaberi 
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   Seni ‘âlem śanma ‘arş-ı mu‘allâda arar 

   Kimi esmâda kimi künc-i müsemmâda arar 

   Kimi ĥavrâda kimi Âdem ü Ĥavvâda arar 

   Kimi ħûrşîd-i cihân-tâb-ı mücellâda arar 

   Kimi a‘râf ü kimi cennet-i me’vâda arar 

   Kimi yerde kimi gökde kimi deryâda arar 

(s.454)(s.454)(s.454)(s.454)  Kimi ŧaġda kimi baġda kimi śahrâda arar 

   Kimisi sîm ü zer ü gevher-i yektâda arar 

   Beyt-i maķdesde kimi ka‘be-i ‘ulyâda arar 

   Kimi deyre girüben Lât ile ‘Uzzâ’da arar 

   Kimi Ya‘ķûb oluben Yûsuf-i zîbâda arar 

   Kimi Yûsuf oluben rû-yı Züleyħâda arar 

   Kimi Mecnûnuň olup śûret-i Leylâ’da arar 

   Kimi Vâmıķ kimi ruħsâre-i ‘azrâda arar 

   Kimisi bâġa girüb serv-i semensâda arar 

   Gül ü sünbülde kimi bülbül-i şeydâda arar 

   Kimi levĥa yazılan lafž ile ma‘nâda arar 

   Kimi taħmîs ile eş‘âr-ı mu‘ammâda arar 
 

   Yazmamış Ķâżî vü Keşşâf ü Cerîr ü Ŧaberi 

   Ħaberim yoķ güzelüm kimden alayum ħaberi 
 

   Söyle ey mâh daħi ķubbe-i ĥażrâda mısın 

   Yoħsa şol şem‘-i münîr-i felek-ârâda mısın 

   Kürsî-i levĥ ü ķalem sidre-i ŧûbâda mısın 

   Yoħsa envâr-ı ħudâ necm-i süreyyâda mısın 

   Bâ‘iŝ-i ħilķat olan gevher-i yektâda mısın 

   Yed-i maśnû‘uň olan cümle-i eşyâda mısın 

   Sâye-i źâtuň olan Dâver-i Dârâda mısın 

   Şânuňa şâhid olan dilber-i ra‘nâda mısın 

   ‘Aks-i ruħsâruň olan rû-yı muśaffâda mısın 

   Çeşm-i cânibînüň olan nergis-i şehlâda mısın 

   ‘Aceb enhâr gibi vâdî vü śaĥrâda mısın 

   Gehî esfelde keremle gehî a‘lâda mısın 
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   Gehî İsâ vü gehî Hâcer ü Sârâda mısın 

   Gehî Mûsâda gehî ol yed-i beyżâda mısın 

   Mescid ü medrese vü künc-i muśallâda mısın 

   Zâhidüň hû diyüb itdügi ġavġada mısın 

   Leyte vü leysede vü lâda mı illâda mısın 

   Ķâf u ‘anķâda yâsin ile tâhâda mısın 
 

   Yazmamış Ķâżî vü Keşşâf ü Cerîr ü Ŧaberi 

   Ħaberim yoķ güzelüm kimden alayum ħaberi 
 

   Nîce dem hem-nefes-i nâle vü feryâd oldum 

   Âh ile taħt-ı Süleymân gibi berbâd oldum 

   Geh olup bende-i muŧlaķ gehî âzâd oldum 

   Taħt-ı ‘izzetde gehî gerçi ki şehzâd oldum 

   Gâh ma‘mûr olup vaślla âbâd oldum 

   Yıķılup geh ġam u hicrânla nâ-şâd oldum 

   Ħıżr ile hemdem olup ķâbil-i irşâd oldum 

   Cân ü dilden ne ki dirler ise münķâd oldum 

   Gehî hem-zâd oluben ķuŧbla evtâd oldum 

   Nice dem keşf ü kerâmetle mu‘tâd oldum 

   Şeref-i zühd ile geh eşref-i ‘ubbâd oldum 

   Şiddet-i nefsile geh berter-i Şeddâd oldum 

   Nefs-i bedħˇâhımı öldürmege cellâd oldum 

   Cigerüm zaħmına Selmân gibi faśśâd oldum 

   Gehî mollalar ile zümre-i irşâd oldum 

   Gehî evbâş ķumarbâz ile nerrâd oldum 

   Gehî seħħârlıķ idüp gehî şeyyâd oldum 

   Gerçi kim oķumada yazmada üstâd oldum 
 

   Yazmamış Ķâżî vü Keşşâf ü Cerîr ü Ŧaberi 

   Ħaberim yoķ güzelüm kimden alayum ħaberi 
 

   Ķande bulsam ânı kim yoķda degil varda da yoķ 

   ‘Âşıķ-ı zârda da yoķ dilber-i mekkârda da yoķ 

(s.455)(s.455)(s.455)(s.455)  Nüh felek şeş cihet ü seb‘a-i seyyârda da yoķ 
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   Žâhir ü bâŧın ü a‘yân ile esrârda da yoķ 

   Ĥâl ü müstaķbel ü mâżî ile eŧvârda da yoķ 

   Nîk ü bedde degül âsân ile düşvârda da yoķ 

   Âb-ı bârân-ı figen dîde-i ezhârda da yoķ 

   Gül ile ħârda degül ħâr ile gülzârda da yoķ 

   Mıśr u Şâm u Ĥaleb ü Mekke vü Sinnâr’da da yoķ 

   Yemen ü Hindû Buħârâ ile Tatar’da da yoķ 

   Aŧlas ü kemĥâ degül dirhem ü dînârda da yoķ 

   Künc-i dükkânda degül şehr ile bâzârda da yoķ 

   Kûşe-i meygedede ħâne-i ħammârda da yoķ 

   Serteser ħayl-i cihân günbed-i devvârda da yoķ 

   Daħi ser-cümle muhâcirde vü enśârda da yoķ 

   Fıķh u tefsîr ü eĥâdiŝ ile âŝârda da yoķ 

   Şecer-i bâġ-ı iremde biten eŝmârda da yoķ 

   Ķalb-i vîrân-ı Ŝenâyî-i dil-figârda da yoķ 
 

   Yazmamış Ķâżî vü Keşşâf ü Cerîr ü Ŧaberi 

   Ħaberim yoķ güzelüm kimden alayum ħaberi 

 

 

 

ĤĤĤĤARFÜ’LARFÜ’LARFÜ’LARFÜ’L----CİMCİMCİMCİM    

    

    

    CELÎLÎ: CELÎLÎ: CELÎLÎ: CELÎLÎ: Śan‘atı penbe-dûz ve şi‘ri pür-sûz idi. Sulŧân Selîm devrinde 

irtiĥâl-i dâr-ı ‘uķbâ etmiştir. Âtideki ebyât âŝâr-ı şi‘riyesinden nümûnedir. 
 

noķśan noķśan noķśan noķśan ġazelġazelġazelġazel  Âh kim ġurbetde ķaldum bir nigâr eyler beni 

   Çoķdan eylerdüm sefer ol şîve-kâr eyler beni 
 

   İtlerüme hem-dem ol gitme ķapumdan der baňâ 

   Bunca yıldur dostlar ol i‘tibâr eyler beni 
 

   Düşeli dil zevraķı girdâb-ı ‘aşķuň baĥrına 

   Ha bu gün yarın diyü bu rûzigâr eyler beni 
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beytbeytbeytbeyt    Cânı aġzına gelür meclisde cânâ şîşenüň 

   Yüz ķızardup bûseler aldıķça la‘lüňden şarâb 

 

 

 CEMÂLÎ: CEMÂLÎ: CEMÂLÎ: CEMÂLÎ: Gülbün-i vücûdu gülistân-ı Edirne’den nümâyân ve Şeyħ 

Cemâlî Meĥmed Efendi ‘unvânıyla ma‘lûm-ı ‘âlemiyân olup taĥśîl-i ma‘ârif-i 

‘ilmiye ve tekmîl-i âdâb-ı resmiye eyledikten śoňra ŧarîķat-ı ‘Uşşâķiye meşâyiħ-

i kirâmından âtîde tercemesi meźkûr Şeyħ Meĥmed Ĥamdiyü’l-Baġdâdî’den 

bi’l-intisâb ŧarîķe icâzet almış ve Gülşenî Ĥasan Ŝezâî Efendi’den daħi âdâb-ı 

ĥaķîķat ve śoĥbeti görmüş olduğu ĥâlde biň yüz elli sekiz târîħinde İstanbul’a 

‘azîmetle Meĥmed Efendi yerine ‘uşşâķiyeden śavaklarda (śavaflar) Ĥırâmî 

Aĥmed Paşa Tekyesi’ne şeyħ oldu. Buna pîr-i ŝâni denir Ĥüsâme’ddin 

‘Uşşâķî’niň onuncu derece ħulefâsındandır. Biň yüz altmış dört târîħinde 

dersa‘âdette ‘âzim-i ‘âlem-i câvidânî olmaġla Egriķapı ħâricinde kendüye 

mensûb olan dergâh-ı şerîfte medfûndur. Bu eş‘âr âŝâr-ı güftârındandır. 
 

ġġġġazelazelazelazel    Yoķları var itmege Ĥaķķ itdi künle çün ħitâb 

   Anlaruň yüzini kendi yüzine çekdi niķâb 
 

   Her žuhûrâtı içinde setr olınmaķ dileyüp 

   Eyledi her bir žuhûrını žuhûrına ĥicâb 
 

   Kendi yüzin ġayri yüzlerden temâşâ itmege 

   Kendinüň bir yüzinüň mir’âtın itdi bî-ĥisâb 
 

   Ol śıfât ile aradup źâtın buldırmaġa 

   İtdi esmâsı ile eşyâyı cümle feyż-yâb 
 

   Cân gözin aç baķ anuňla sen bu işlehten işe 

   Taĥt-ı esmâsındadur hep ger günâh ü ger ŝevâb 
 

   Ĥaķdan özge yoķ mı kaŧ‘a hiçbir şey’i diyene 

   Ġayri yoķdur ver Cemâlî sâile şâfî cevâb 

 

(s.456)(s.456)(s.456)(s.456) ġġġġazelazelazelazel----i digeri digeri digeri diger Cânı cânâne virüp cânâna eyler intisâb 

   Ķaŧresin baĥre ķatan ‘ummâna eyler intisâb 
 

   ‘Abd-i maĥż olup rıżâda istiķâmet eyleyen 

   Dergehe bulup yolı sulŧâna eyler intisâb 
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   Bülbül-âsâ ŧurmayup zâr eyleyen şeb-tâ-seĥer 

   Bâġ-ı dilde ol gül-i ħandâna eyler intisâb 
 

   Göňlini dermânsız olan derd-i ‘aşķa uġratan 

   Ol rumûz-ı ĥikmet-i Loķmân’a eyler intisâb 
 

   Śoĥbet-i ĥayvânîden kendi özini ķurtaran 

   Ey Cemâlî śoĥbet-i insâna eyler intisâb 

 

ġġġġazelazelazelazel----i digeri digeri digeri diger   Sâil-i dergâhuňam geldüm saňâ yâ Rab meded 

   Bî-kesüm luŧf u kerem eyle baňâ yâ Rab meded 
 

   Ben ħaŧâ idüp geçürdüm vaķtumı ‘ıśyânile 

   ‘Afv idüp ‘ıśyânumı eyle ‘aŧâ yâ Rab meded 
 

   Ben rıżâň üzre senüň bir demde hîç bulınmazam 

   Öňümi aldı benüm  nefsî hevâ yâ Rab meded 
 

   Çoķ benüm ‘ıśyânum ammâ raĥmetünüň ĥaddi yoķ 

   Ķalmayam ‘ıśyânile yüzi ķara yâ Rab meded 
 

   Şöyle ŧoldur ‘aşķuňı kemter Cemâlî göňline 

   Źerrece yer bulmasun anda sivâ yâ Rab meded 

 

nâ tamâm nâ tamâm nâ tamâm nâ tamâm ġazelġazelġazelġazel Kâfire küfrümi virdüm  mü’mine îmânumı 

   Zâhide zühdümi virdüm  fâsıķa ‘ıśyânumı 

   Sâlike virdüm sülûkum  mühmile ihmâlümi 

   Kâmile virdüm kemâlüm  nâķıśa noķśânumı 

   ‘Âlime ‘ilmümi virdüm  câhile hem cehlümi 

   ‘Âşıķa ‘aşķumı virdüm  ‘ârife ‘irfânumı 
 

 Âtide tercemesi meźkûr Nažîra Efendi Şeyħ-i müşârun ileyhiň sitâyiş-i 

ĥaķķında demiştir. 
 

nažmnažmnažmnažm    Cemâl-i Ĥaķķa mažhardur cemâli 

   Anuňçün şöhreti oldı Cemâlî 
 

   Celâl ižhâr ider tevĥîd-i Ĥaķda 

   Velî  tev’em  cemâline celâli 
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   Gürûh-ı ‘ârif-i billâha me’ħaz 

   Odur aślında zîrâ var kemâli 
 

   Reh-i ‘uşşâķiyânuň rehberidür 

   Reh-i ‘aşķı ķomaz tenhâ vü ħâlî 
 

   El aldı ĥażret-i Baġdâdî’den ol 

   Anuňla buldı ol ķurb-ı viśâli 
 

   Netîce ĥażret-i Şeyħ Sezâyî 

   Ânı irşâd idüp gitdi melâli 
 

   O şimdi mürşididür râh-ı Ĥaķķuň 

   Murâduň aňlamaķ ise meâli 
 

   Varup dâmânına yüz sür Nažîrâ 

   Var ise müşkilüň eyle suâli 
 

   Lisân-ı ĥâl ile bilür murâduň 

   Du‘âsıdur uzatma gel maķâli 
 

 İlâhiyâttan ‘ibâret müretteb dîvânları vardır. Seniyyü’ş-şemş geçmiş 

mažanneden bir źât-ı sütûde-śıfât idi. Maħdûmları Meĥmed Efendi Edirne’de 

Śalı Tekyesi şeyħi olan Edirneli Yazıcı-zâde Meĥmed Efendi’niň vefâtında 

oġlu daħi ġâib olduķta anlarıň yerine Śalı Tekyesi’ne şeyħ olup biň yüz ŧoķsan 

üç târîħinde vefât etmekle anıň yerine dersa‘âdette Śavaķlardaki ‘Uşşâķî 

tekyesi şeyħi olan maħdûmu Cemâle’ddin Efendi şeyħ olup az müddette irtiĥâl 

etmekle yerine oġlu Nižâmü’ddin Efendi şeyħ oldu. 1199 zi’l-ķa‘desiniň onuncu 

gününde o daħi vefât eyledi. 

 

 

s. 457 s. 457 s. 457 s. 457     CİVÂNÎ: CİVÂNÎ: CİVÂNÎ: CİVÂNÎ: Kadı-zâdedir. Tekmîl-i kemâlât-ı ‘ilmiye ettikten śoňra 

Kemâlpaşa-zâde merĥûmdan mülâzim ve ŧarîķ-i ķażâya ‘âzim olmuştu. Âħiru’l-

emr altmış aķçe ile Vize ķażâsına ķadı iken vefât etmiştir. Bu ebyât 

güftârındandır. 
 

ķķķķıt‘aıt‘aıt‘aıt‘a    Ġonceye ol la‘l-i dür-pûşı nice teşbîh idem 

   Ġonce ancaķ bir dehendür kim anuň dendânı yoķ 
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   ‘Âşıķ olan şem‘den görmek gerekdür yanmaġı 

   Yüregi yanar yâşı aķar velî efġânı yoķ 

 

mamamamaŧlaŧlaŧlaŧla‘   Seg-i yârüm dimiş mecnûna şeydâ 

   İşidüp Leylî didi seg be-śaĥrâ 

 

 

 CİVÂNÎCİVÂNÎCİVÂNÎCİVÂNÎ----İ DİGER: İ DİGER: İ DİGER: İ DİGER: Ehl-i ĥiref ŧâifesinden külâh-dûz idi. ‘Aśr-ı Sulŧân 

Süleymân Ħânî şu‘arâsındandır. Bu maŧla‘ maĥśûl-ı ŧab‘-ı dürerbârlarıdır.  
 

mamamamaŧlaŧlaŧlaŧla‘   Vefâ bünyâdı dilberde nolaydı üstüvâr olsa 

   Ya ben bî-çâre vü üftâdede śabr u ķarâr olsa 

 

 

 CEVRÎ: CEVRÎ: CEVRÎ: CEVRÎ: Ķınalızâde Ĥasan Çelebi Teźkiresinde beyân olunduğuna göre 

mûmâileyh şu‘arâ-yı belâġat deyrine ma‘den olan şehr-i Edirne’dendir. Śıgâr u 

kibâr arasında Ĥarraŧ-zâde demekle iştihâr bulmuştur. Babası žurefâ-yı 

A‘câmdandır. Sulŧân Selîm ile gelerek Edirne’de mekân ŧutmuştur. Nâmı 

İbrâhim’dir. ‘Ulüvv-i himmet ü sümüvv-i nehmeti ile ŧarîķ-i ber-sa‘âdet-i ‘ilme 

sülûk edip nice zamân Bostân Efendi zamânında gülistân-ı fażl-ı ‘irfândan 

ħûşe-çîn olup ictinâ-i ŝemâr-ı fażl u yaķîn etmiş idi. Âħirü’l-emr ebvâb-ı recâ vü 

âmâli ünsdâd olup ol bâbdan bî-murâd olunca maħzûn u nâşâd ‘Abdü’l-kerîm-

zâde merĥûmuň südde-i felek-nihâdına istinâd ederek ondan mülâzim 

olduktan śoňra ŧarîķ-i ķażâya ‘âzim olmuştur. Alâm-ı bî-encâm-ı manśıb-ı 

ķażâya mübtelâ iken yine dâimâ taĥśîl-i fażl ü ‘irfân etmekde idi. Dürr-i ma‘ârif-

i fażâilinden fażla laŧîf ebyâtı ve müeŝŝer sûz-nâk kelimâtı vardır. Murabba‘-

gûylık rûşende ŧab‘ı âzmâyiş etmekte güzel murabba‘lar demiştir. Kendileriniň 

re’yiyle bu ebyât tesvîd olunmuştur. 
 

murabbmurabbmurabbmurabba‘ a‘ a‘ a‘ ġazelġazelġazelġazel Gelmek çü müyeŝŝes degül serv-i kenâra 

   Sende ise taĥammül göremem śabr u ķarara 

   Ķadîr de degilken bilürem terk-i diyâra 

   Âvâre göňül neyleyeyim saňa ne çâre 
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   Günden güne arturmadasın âh ile zâruň 

   Gûş eylemez ol serv-ķad ü lâle-‘izâruň 

   Bir yerde ise yoķ iki gün śabr u ķarâruň 

   Âvâre göňül neyleyeyim saňa ne çâre 
 

   Ķâdir degilem ol śanemüň kûyına varam 

   Bir merŝiyede firķatla zâr u nizâram 

   Ŧokunmaz iken şimdi benüm başıma çârem 

   Âvâre göňül neyleyeyim saňa ne çâre 
 

   Biň var ġam-ı cânâne ile sînede dâġuň 

   Envâ‘-ı hevâlarla ŧolu cevf-i dimâġuň 

   Şimdengerü nitmek gerek olmış olacaġuň 

   Âvâre göňül neyleyeyim saňa ne çâre 
 

   Yâr olamaduň gitdi bu ben baġrı kebâbe 

   Başında hevâlar beni döndürdi ĥabâbe 

   Cevr eyleyüben Cevrî’ye düşdüň mey-i nâbe 

   Âvâre göňül neyleyeyim saňa ne çâre 
 

 Ķafzâde Fâiżî’niň Zübdetü’l-Eş‘âr’ında âtîdeki ebyât Edirneli Ħarraŧ-

zâde Cevherî nâmınadır. 
 

ebyâtebyâtebyâtebyât    ‘Azm eylese ne cânibe ol ka‘be-i ümmîd 

   Ķıble-nümâ gibi yüregim ditrer üstine 
 

   Dili alup gider oldıķda al bile cânı 

   Biribirinden ayırma efendi yârânı 
 

(s.458)(s.458)(s.458)(s.458)        biň altmışbeş târîħinde irtiĥâl-i dâr-ı beķâ etmiştir. 

 

 

 ÇEMENÎ: ÇEMENÎ: ÇEMENÎ: ÇEMENÎ: Nâmı Dervîş Aĥmed’dir. Biň otuz târîħinde Edirne’de vefât 

etmiştir. Bu beyit onuňdur. 
 

beytbeytbeytbeyt    Yoķdur ŝebâtı ey Çemenî çerħ-ı kec-revüň 

   Bir dem murâduň üzre dönerse girü döner 
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ĤĤĤĤARFÜ’LARFÜ’LARFÜ’LARFÜ’L----ĤÂĤÂĤÂĤÂ    

    
    

    ĤÂFIĤÂFIĤÂFIĤÂFIŽ: Ž: Ž: Ž: Şeyħ Ĥâfıž Meĥmed Efendi’dir. Kömürcü-zâde demekle 

meşhûr olmuştur. Edirne’de tenevvüre bend-i ħanķâh-ı vücûd olup ba‘de 

taĥsîlü’l-‘ulûm ŧarîķat-i ‘aliyye-i Mevleviyyeye deħâlet ve ba‘żı memâlik ü 

büldânda bir müddet seyâĥatle ŧarîķ-i meźkûrce tekmîl-i rüsûm ettikten śoňra 

Güzelĥiśâr Ķaśabasında vâki‘ zâviye-i Mevleviyesi meşîħati i‘ŧâ buyurulmuştu. 

Orada imrâr-ı rûz ü leyâl eylemekte olduġu ĥâlde biň iki yüz on iki târîħinde 

‘âzim-i ‘âlem-i câvidânî olmuştur. Bu ķıŧ‘a zâde-i ŧab‘-ı şeyħâneleridir. 
 

ķķķķıt‘aıt‘aıt‘aıt‘a      Evvel-i evvel-i ‘âlem der-i Mevlânâdur 

   Âħir-i âħir-i âdem der-i Mevlânâdur 
 

   Mažhar-ı cem‘-i şu’ûn dâir-i ‘arş-ı a‘žam 

   Mevc mevc-i yem-i ‘âlem der-i Mevlânâdur 
 

velehû ‘arabî velehû ‘arabî velehû ‘arabî velehû ‘arabî ķķķķııııŧ‘aŧ‘aŧ‘aŧ‘a    

   Farzı külli ħuŧvetin lenâ źilletü’l-ķademi 

   İrĥam lenâ yâ ra‘ûfu bi źâtike’l-ķıdemi 
 

   Künnâ fehûmen ve efkâren ve ma‘dûmen 

   Feci‘nâ ile’l-‘âlemi’n-nâsûti mine’l-ķademi78 

 

 

 ĤĤĤĤÂKİMÎ: ÂKİMÎ: ÂKİMÎ: ÂKİMÎ: Eşrâf-ı ķużâttan Çuķacı-zâde Aĥmed Efendi’niň ferzend-i 

mihteridir. Kendisi daħi zümre-i ķużâttan olup Ķaraferye’de ķadı iken biň on 

sekiz târîħinde vefât eyledi. Bu ebyât âŝâr-ı şi‘riyesindendir. 
 

müfredâtmüfredâtmüfredâtmüfredât   Mâilüz âyîne-i ruħsâruňa dil-dâdeyüz 

   Śâf-dil pâkîze-meşreb gıll ü gışden sâdeyüz 
 

   Bir gün olur kim ögüdür Ĥâkimî devrân bizi 

   Âsiyâb-ı çerħ içinde dâne-i üftâdeyüz 
 

                                                
78 Her adımımızda bir ayak sürçmesi vardır. Ezelî zâtın hürmetine ya Raûf bize merhamet eyle. 
Biz birer mefhûm ve fikir halinde idik ve hiçdik. Yokluktan bu varlık âlemine geldik. 
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   Ķand-i lebile ŧûŧî-i dil itdi güft ü gû 

   Mir’ât-ı rû-yı yâr ile olduķda rû be rû 

 

 

 ĤĤĤĤIBRÎ: IBRÎ: IBRÎ: IBRÎ: Śâlbâş Mevlânâ Ĥasan Efendi-zâde müellif-i Enîsü’l-Müsâmirîn 

Mevlânâ ‘Abdurraĥman Ĥıbrî Efendi’dir. Sulŧân Meĥmed Ħân-ı Râbi‘ ‘aśrı 

‘ulemâsı śırasında tercemesi mesbûķtur. Bu eş‘âr güftâr-ı dürerbârındandır. 
 

[Sulŧân Murâd Ħân-ı Râbi‘ ‘ulemâsından biň otuz ŧoķuz ramażânında vefât 

eden sâbıķu’t-terceme müderrisînden Śâlbaş Mevlânâ Ĥasan Efendi’niň ferzend-i 

ercümendi ‘Abdurraĥman Ĥıbrî Efendi’dir. Edirne’den (Zi’l-ĥicce 1012) tarîħinde ‘azm-

i şehristân-ı vücûd ve cilve-ger-i śaĥîfe-i şühûd olup ‘ulemâ-i ‘aśra ħidmet ve birinden 

iktisâb-ı şeref-i mülâzemetle devr-i medâris-i mu‘tâde ile ķırķ aķçe medreseden 

ma‘zûl iken (Cemâziye’l-ûlâ 1049) da Baba Ħalîl-zâde Meĥmed Efendi yerine 

Edirne’de İbrâhîm Paşa Medresesi ħarcıyla bekâm ve (Zi’l-ķa‘de 1052) de Ĥüseyin 

Efendi yerine Sirâciye Medresesi’ne ĥareketle nâil-i merâm oldular. (Cümâde’l-ûlâ 

1053) selefi Baba Ħalîl-zâde Efendi yerine Emîniye Medresesi verilip (Śefer 1054) 

Tâce’ddin-zâde ‘Ali Efendi yerine Ŧaşlıķ Medresesi’ne taĥrîk olundu. (Şa‘bân 1057) 

de Câmi‘-i ‘Atîķ Medresesi’ne ĥaķîķ olup (Şevvâl 1065) de Üç Şerefeli Medresesi’ne 

mevśûl ( Cümâde’l-evvel 1068) de Edirne Dârü’l-ĥadîŝi’ne vuśû bulup bu üç 

medresede selef-i sâlifleri Baba Ħalîl-zâde Efendi’yi ta‘ķîb ettiler. ( Muĥarrem 1070) 

de Mektûbî Ĥüseyin Efendi yerine Toķat ķâżâsı verilip (Şevvâl 1071) de ‘azl 

olundular. (Receb 1080) de Ebû Sa‘îd-zâde Feyżu’llah Efendi arpalığı olan Tire 

ķażâsı ber vech-i mevleviyet tevcîh olunup (Rebî‘u’l-evvel 1081) de ‘azl 

olunduķlarında yerleri ŝâniyen Feyżu’llah Efendi’ye arpalıķ verildi. Ba‘dehû bunlara 

Belgrad pâyesi żamîmesiyle Ķarîn-âbâd ķażâsı ber vech-i nâibiyyet ta’yîn olundu. 

Ba‘dehû Siroz ķażâsına naķl edip orada güzârende-i eyyâm u leyâl olduğu ĥâlde 

(Cümâde’l-ûlâ 1087) de intiķâl u ‘âlem-i ‘uķbâya irtiĥâl eyleyip Siroz ķaśabasında 

ĥiśâr ardında vâķi‘ ķabristanda defn olunmuştur. Mevlânâ müşârun ileyh Sâlbaş-zâde 

demekle ma‘rûfdur. Âŝâr-ı ‘ilmiyelerinden on dört faśıl üzerine müretteb ve (Enîsü’l-

Müsâmirîn) ismiyle müsemmâ 1046 târîħinde te’lîf olunmuş bir Edirne Târîħi ve 

Ĥüseyin Vâižî’niň Ĥadîŝ-i Erba‘în’ini lisân-ı ‘azbü’l-beyân-ı Türkî ile şerĥ edip 

(Riyâżü’l-‘Ârifîn) ‘unvânlı bir eŝeri ve nücûmdan evķât-ı ħamseye müte‘allıķ 1067 

târîħinde te’lîf olunmuş risâlesi ve Sulŧân Murâd Ħân-ı Râbi‘’iň Baġdâd fetĥine dâir 

1048 târîħinde te’lîf olunmuş bir târîħçesi ve Revân Ķal‘esi fetĥine dâir diğer bir 
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târîħçesi nezd-i faķîrânemde mevcuttur. (ez-ġayr-i Riyâżü’l-‘Ârifîn)]   (Riyâż(Riyâż(Riyâż(Riyâż----ı Beldeı Beldeı Beldeı Belde----iiii    

Edirne, 2.cilt, s.243Edirne, 2.cilt, s.243Edirne, 2.cilt, s.243Edirne, 2.cilt, s.243)))) 

 

ġġġġazelazelazelazel    Feyż-baħş olmada enhâra seĥâb-ı Edrine 

   Cûş iderse ŧaň mı âb-ı pür-ĥabâb-ı Edrine 
  

   Şâhid-i gül ħâr ile hem-śoĥbet olmışdur meger 

   Âña muġberdür bulandı śanma âb-ı Edrine 
 

   Âteşîn güller ile oldı kenâr-ı cûybâr 

   Gülşene gel kim yerinde âb ü tâbı Edrine 
 

   Berg-i sebz ile olur eşcâr-ı bâġı serbülend 

   Her biri rif‘atde oldı çün ķıbâb-ı Edrine 
 

   Gülşen-âbâd-ı cihân ma‘mûr olupdur gûyiyâ 

   İltifât-ı cân-ı murâd ile ħarâb-ı Edrine 
 

   Ol şehinşeh kim du‘âsın vird idinmişdür cihân 

   Nîtekim zikr-i cemîlüñ şeyħ ü şâb-ı Edrine 
 

   Peyrevî-i ĥażret-i üstâde ķıl Ĥıbrî hemân 

   Ĥüsn-i nažmuñ tâ pesend ide şebâb-ı Edrine 
 

(s.459)(s.459)(s.459)(s.459)  Ol ħudâvend-i kerîmü’ş-şânımuñ bu ħalķınuñ 

   Şemmesine degmeye tâze gül-âb-ı Edrine 
 

   Luŧf-ı ħâś it bendeñe ey dâver-i sâhib-kerem 

   Almaķ istersen du‘â-yı bî-ĥisâb-ı Edrine 

 

mamamamaŧlaŧlaŧlaŧla‘    Biz ‘âlem-i âbı ġam-ı dünyâ ile geçdik 

   Deryâ-yı ġamı zevraķ-ı śahbâ ile geçdik 

 

 Fetĥ-i Baġdâd’a bu târîħi demiştir. 
 

târîtârîtârîtârîħħħħ    Bir seĥer gördüm idi ķâśıd-ı ferħunde peyâm 

   Eyledi müjde-i fetĥ ile dil-i ‘âlemi şâd 
 

   Didi kim oldı musaħħar şeh-i ‘âlem-i rezme 

   Şehr-i Baġdâd ü aňâ tâc olan cümle bilâd 
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   Neredür fetĥ olan eyâ diyü śordıķda didi 

   Didi Ĥıbrî aňâ târîħ “bilâd-ı Baġdâd” 

 

 

 ĤĤĤĤÜSÂMÎ: ÜSÂMÎ: ÜSÂMÎ: ÜSÂMÎ: Edirnelidir. Dîvân-ı hümâyûn küttâbından olup Güzelce 

Maĥmûd Paşa’ya reis olmuştu. Biň on dört târîħinde Caġala-zâde Sinan Paşa 

ile ‘acem seferine gidip Diyarbekir’de vefât eyledi. Bu eş‘âr güftâr-ı dürer-

bârından nümûnedir.  
 

ġġġġazelazelazelazel    Bir bendesine ol mehüň aślâ nažarı yoķ 

   Öldürdi beni derd ü ġamı hîç ħaberi yoķ 
 

   Şâm ü seĥer aķdı ser-i kûyında sirişküm 

   Bu ķanlu yaşum luŧfile hîç bir sileri yoķ 
 

   Hep derd ü belâ renc ü ‘anâ bende müheyyâ 

   Üftâdelerüň ey meh-i ġarra neleri yoķ 
 

   Ŧaňmıdur eger śalsa beni âteş-i ‘aşķa 

   Pervâne-śıfat bencileyin bir yanarı yoķ 
 

   ‘Uşşaķını güldürmedi aġlatmadadır yâr 

   ‘Işķ ehlinüň ‘âlemde Ĥüsâmî güleri yoķ 

 

tecnîs tecnîs tecnîs tecnîs ġġġġazelazelazelazel  Ĥışmile çatup ķâşı cefâ yayın o ķurdı 

   ‘Uşşâķa atup ġamze-i ħûnrîzin o ķurdı 
 

   Gördüm gice pervâne düşüb yanmada şem‘e 

   Ŧuŧuşmaġa bülbülleri meydâna o ķurdı 
 

   Olmamış idi muśĥaf-ı ĥüsnüň daħi taĥrîr 

   Dil ŧıflı sevâd-ı ħattuňı ezber oķurdı 
 

   Aġyâr-ı seg aldanma saňâ dilgilenürse 

   Hey ķuzıcaġım yâr ola śanma sen o ķurdı 
 

   Şükrüm bu durur ‘âlem-i ‘ulvîde Ĥüsâmî 

   Bu şâha ķulım ħayme-i gerdûnı o ķurdı 
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ķķķķııııŧ‘aŧ‘aŧ‘aŧ‘a   Ol ķadar gerden-firâz olmış o şâh-ı bî-bedel 

   İrmedi ĥayfâ o serv-ķâmete bir kerre el 
 

   Tîġ-i kûh-i miĥneti kesmek diler Ferhâd-ı dil 

   Ŧaġla ŧaşuň Ĥüsâmî cengini seyr eyle gel 

 

rubâ‘îrubâ‘îrubâ‘îrubâ‘î      Mesîhâ-veş ķaçan kim nuŧķa gelse 

   İder biň mürdeyi iĥyâ kelâmı 
 

   Ķadîmî muħliśuň kimdür dir iseň 

   Faķîrüň bende-i kemter Ĥüsâmî 

 

müfredâtmüfredâtmüfredâtmüfredât   Şarâb-ı ‘aşķla mestim ġubârı neyleyeyim 

   Ħaŧŧ-ı ‘ızâra irişdüm bahârı neyleyeyim 
 

   Bârî bir kez luŧfuňı görsün Ĥüsâmî derdmend 

   Bunca yıldur işigüňde sürinür ey bî-vefâ 
 

(s.460) (s.460) (s.460) (s.460) Şâ‘ir-i meşhûr Bâķî Efendi’niň vefâtına bu târîħi demiştir. 
 

târîtârîtârîtârîħħħħ    İşidüp didi vefâtına Ĥüsâmî târîħ 

   İntiķâl eyledi Bâķî bu fenâ dünyâdan 

 

 

 ĤĤĤĤÜSÂMÎÜSÂMÎÜSÂMÎÜSÂMÎ----İ DİGER: İ DİGER: İ DİGER: İ DİGER: Takye-dûzî Gülşenî Dervîş Ĥasan’dır. Ħaŧŧ-ı ta‘lîķte 

de üstâd ü pesendîde-i rûĥ-ı ‘imâddır. Biň seksen beş târîħinde vefât edip Yeňi 

‘İmâret’te Mes‘ûdiye Câmî‘-i şerîfi ħažîresinde medfûn ve naķş-ı seng-i mezârı 

Güftî ‘Ali Efendi’niň söylediği bu târîħ-i mevzûndur. 
 

târîtârîtârîtârîħħħħ    Gitdi ŝânî-i ‘imâdı Rûmuň 

   Eyleyüb ‘azm-i beķâ terk-i cihân 
 

   Ķabrini nûr ile memlû ķıla Ĥaķķ 

   Cilvegâhı ola ‘arş-ı Raĥmân 
 

   Fevtine düşdi bir a‘lâ târîħ 

   Kabr-i Dervîş Ĥasan ola cinân 
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 Eş‘ârından fetĥ-i Baġdâd’a dediği târîħ nümûne olmaķ üzere terķîm 

edildi. 
 

târîtârîtârîtârîħħħħ    Lafžan ve ma‘nen târîħ-i fetĥe 

   Gördüm ki yârân ħayli ‘acizde 
 

   Didüm Ĥüsâmî bes bî tevaķķuf 

   Baġdâd alındı biň ķırķ sekizde 
 

 Mûmâileyh Güftî ‘Ali Efendi’niň manžûm olaraķ yazmış olduğu hezl-

âmîz Teźkiretü’ş-Şu‘arâ’sında mûmâileyh Ĥüsâmî Dervîş Ĥasan ĥaķķındaki 

ebyât bunlardır. 
 

nažmnažmnažmnažm    Biri de semt-i nüktede mâhir 

   Sâde perver Ĥüsâmî-i şâ‘ir 
 

   Eylemiş ŧab‘-ı ma‘rifet-şinevî 

   Mâye-i iştihâr-ı Edirnevî 
 

   Şi‘ri gerçi laŧîf ü ra‘nâdur 

   Lîk vâdî-i ħaŧda a‘lâdur 
 

   Anı Dervîş ‘Abdî-i üstâd 

   Eylemiş semt-i ħaŧda reşk-i İmâd 
 

   Eylemez şi‘r-i hoş-‘ibârâtı 

   Metn-i enmüzec-i ‘ibârâtı 
 

   Ŧab‘ı kim semt-i nažma raġbet ider 

   Anda daħi beyân-ı ķudret ider 
 

   Ħânesi kûşe-i śafâ-teşvîş 

   Ġam-perestân-ı Rûma dârü’l-‘iyş 
 

   Oldı ol ħâne-i ħıred-me’men 

   Bî-nevâyân-ı şehre hep mesken 
 

 Güftî’niň ħaŧŧ-ı desti olan nüsħadan me’ħûzdur. 
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 ĤĤĤĤÜSNÎ: ÜSNÎ: ÜSNÎ: ÜSNÎ: Edirne’de ikinci mekteb-i rüşdî-i mülkî mu‘allim-i ŝânîsi Ĥüsni 

Efendi’dir ki Sıķca Murâd Maĥallesi ahâlisindendir. Biň iki yüz ŧoķsan sekiz 

rebî‘u’l-âħirinde vefât etmekle Baba Timurŧaş Mescid-i şerîfi sâĥasında defn 

olunmuştur. Bu beyit maĥśûl-ı ŧab‘-ı dürerbârlarıdır. 
 

mamamamaŧlŧlŧlŧlaaaa‘   Śalıň şâħ-ı melâĥat ķâmet-i zîbâyı görsünler 

   Zihî sümbül gibi zülf-i feraĥ-efzâyı görsünler 

 

 

 ĤĤĤĤASÎBÎ: ASÎBÎ: ASÎBÎ: ASÎBÎ: Nâmı Aĥmed’dir. Edirne’de Şeyħî Çelebi Maĥallesinde 

tevellüd etmiştir. Bektâşî ŧarîķine mensûb olduğu cihetle elsine-i nâsda Ĥasîbî 

Baba demekle şehîr bir pîr-i rûşen-żamîr idi. Ķırķkilise sancaġı dâħilinde 

Śamaķo(f) ma‘deninde bir ħayli sene kitâbet ħidmetiyle istiħdâm olunup âhir-i 

‘ömründe bi’l-istifâ Ķırķkilise ķaśabasında temekkün etmiş ve biň iki yüz 

seksen yedi zi’l-ĥiccesiniň on yedinci günü irtiĥâl-i dâr-ı beķâ etmekle ķaśaba-i 

meźkûrede Ķara Omur ķabristânında defn olunmuştur. Bu ġazel maĥśûl-ı ŧab‘-

ı dervîşâneleridir. 
 

ġġġġazelazelazelazel   (s.461)  (s.461)  (s.461)  (s.461) Kemâl ehli olan her mü’minüň îmânı ĥaķdır ĥaķ 

   Muśaffâdur derûnı ‘ârifüň ‘irfânı ĥaķdır ĥaķ 
 

   ‘Aref dersin debistân-ı ezelden ħatm idüp gelmiş 

   Ledün ‘ilminde mâhir ķuŧbî-i devrânı ĥaķdır ĥaķ 
 

   Tehî śanma bu mevcûdâtı zâhid düşme vesvâsa 

   Bu ‘ibret-gehde śûfî ‘âşıķuň vicdânı ĥaķdır ĥaķ 
 

   Urup mir’ât-ı ķalbe śayķal-ı tevĥîd-i yezdânı 

   Mücellâ eyle göňlüň ħânesin mihmânı ĥaķdır ĥaķ 
 

   Ħalâs ol var Ĥasîbî gibi sen de terk-i aħfâdan 

   Muhibb-i ħânedânuň rehber ü bürhânı ĥaķdır ĥaķ 

 

beytbeytbeytbeyt    Dâne-i dürr-i ĥabâbı śaçılur aġzından 

   Bezmde fetĥ-i dehân eylese serbeste sebû 
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 ĤĤĤĤÜSEYİN ÇELEBİ: ÜSEYİN ÇELEBİ: ÜSEYİN ÇELEBİ: ÜSEYİN ÇELEBİ: Pervâne-zâde demekle ma‘rûf idi. Kendisi zümre-i 

sipâhiden olmaġla Śadra‘žam Filibeli Ĥâfıž Aĥmed Paşa ile biň otuz dört 

târîħinde Baġdâd seferine gidip eŝnâ-yı râhda A‘râb elinde şehîden vefât 

eyledi. Âtideki ebyât güftâr-ı dürerbârlarındandır. 
 

nažmnažmnažmnažm    Gülşen-i ĥüsn içre cânâ ķâmetüň serv-i nihâl 

   ‘Ârıżuň verd-i muŧarra gözlerüň nergis-miŝâl 
 

   Ħâķdan ref‘ it Ĥüseynî bendeňi şâhum meded 

   Hecr-i pâ-bûsuňla ġurbet oldı zîrâ pâymâl 

 

velehüvelehüvelehüvelehü   Semend-i nâza nevres süvâr olur giderek 

   Kemend-i zülfine diller şikâr olur giderek 
 

   O mâh burc-ı şerefden henüz ŧoġmışdur 

   Şu‘â‘-i mihr-i ruħı tâbdâr olur giderek 
 

   Visâli bâġına yârüň erem diyü her sû 

   Sirişk-i dîdelerüm cûybâr olur giderek 

 

 

 ĤĤĤĤÜSEYNÎ: ÜSEYNÎ: ÜSEYNÎ: ÜSEYNÎ: Ĥasan Çelebi Teźkiresi beyanınca Edirnelidir. Emir Ĥüseyin 

Ĥalvâyî demekle meşhûr ve zamânında ĥalâvet ü melâĥatla meźkûrdur. Ehl-i 

mezaķ olan aśĥâb-ı ‘irfân ‘âşıķ-ı nâlânı ve ĥelvâ-yı leb-i şîrîn ü ķand-i müźâb-ı 

la‘l-i rengîninüň cümle ‘âlem ħayrânı idi. Şi‘irde ol ķadar ķudret ü istiŧâ‘atı 

olmadıġından zamânı şu‘arâsınıň eş‘ârını ġaśb edip meftûn-ı ĥüsn ü ânı 

olanlara benümdür diyerek oķurdu. Ĥattâ Laŧîfî bu ķażiyeye vâķıf 

olmadıġından Figânî’niň bu ġazel-i meşhûrunu aňa isnâd etmiştir. 
 

şi’r şi’r şi’r şi’r    Ķaşuň yanındaki ħâlüň degildür ey mehrû 

   Sitâredür ki olupdur hilâle hem pehlû 
 

 Şu‘arâ-yı Rûm’uň şa‘ir-i ‘âlî-ķadri merĥûm Emrî Çelebi mezbûr Ĥüseynî 

ĥaķķında bu ebyâtı demiştir. 
 

şi’rşi’rşi’rşi’r   Şu‘arânuň emîri Ĥalvâyî 

   Ki her âhûya dâsitân söyler 
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   Aĥsenü’ş-şu‘arâ kizbeh deyüben 

   Her ne kim söylese yalân söyler    (intehî) 
 

 Fi’l-vâķi‘ Laŧîfî Teźkiresi’nde merkûmuň tercemesinde Abdallar meşrebi-

ni ve Dedeler mezhebini ķullanırdı. Ŧabî‘at-ı şi‘riyesi kem değildir diye meźkûr-

dur. Sicill-i ‘Oŝmânî’de târîħ-i vefâtı 1034 gösterilmiş ise de śaĥîĥ nažarıyla 

baķılamaz. 

 

 

 ĤĤĤĤIFŽÎ: IFŽÎ: IFŽÎ: IFŽÎ: Ĥâfıž-ı Ķur’ân olmaġla Ĥıfžî maħlaśını iħtiyâr etmiş idi. Śarı 

Memi demekle meşhûr idi. Âhî merĥûmdan śoňra Ķaraferye’ye müderris olup 

devr-i Süleymân Ħânî’de orada vefât etmiştir. Bu ġazel âŝâr-ı güftârındandır. 
 

ġġġġazelazelazelazel    Bend-i zülfüň olmasun boynında bâġı kimsenüň 

   La‘l-i ħaddüň yaķmasun baġrında dâġı kimsenüň 
 

(s.462)(s.462)(s.462)(s.462)  Nâr-ı firķat yerüm od itdi behişt-ârâ iken 

   Yâ ilâhî olmasun dûzaħ ŧurâġı kimsenüň 
 

   Ten şu ĥaddile ża‘îf ü nâle şol deňlü naħîf 

   Ne görür gözi ne işidür ķulâġı kimsenüň 
 

   Sâġar-ı mey baňa geldükde düşüb oldı şikest 

   Devr elinden śınmasun hergiz ayâġı kimsenüň 
 

   Ĥıfżiyâ sînem ocâġı ŧutdı âteş sû-be-sû 

   ‘Aşķile böyle ŧutuşmasun ocâġı kümsenüň 

 

müfredâtmüfredâtmüfredâtmüfredât   Ey ħaŧŧ-ı ruħsâr-ı yâr ol ĥüsn-i taĥrîrüň senüň 

   Eyledi rengîn varaķlar üstine yirüň senüň 
 

   Bir dügme pîrehenden olmış yaķaňda žâhir 

   Ey meh śabâĥa ķarşu ŧaň yıldızına beňzer 
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 ĤĤĤĤAĶĶAĶĶAĶĶAĶĶÎÎÎÎ: : : : Câmî‘-i İbrâhim Paşa Maĥallesi ahâlisinden Müştaķ Aġa 

demekle şehîr ve ŧarîķ-i Bektâşî müntesiblerinden ve Nümûne Çiftliği 

ħademesinden seksene yetmiş bir pîr-i ‘acîbü’t-tedbîr idi. Biň üç yüz on yedi 

târîħinde vefât etmekle Buçuķtepe Ķabristanı’nda defn olunmuştur. Bu ġazel 

maĥśûl-ı ŧab‘-ı dervîşâneleridir. 
 

ġġġġazelazelazelazel    Âdem ol ‘âlemde yâhû baķ erenler ĥâline 

   Žâhiren ĥâl ĥırķasın uydurmaķ ister şâlına 
 

   ‘Ârif olmaķdur hemân dünyâya gelmekden murâd 

   ‘İzz ü câhdan geç śaķın aldanma mekr ü âlına 
 

   Cehd ķıl bir ‘ilm-i ĥikmet aňlayan üstâddan 

   Men ‘aref esrârınuň ikmâl ü istiĥśâlına 
 

   El virüp yüz gösterür çünki saňâ envâr-ı şûħ 

   Nâr-ı ‘aşķa cân atup hiç baķma perr ü bâlına 
 

   Her kim aldı dehrde ‘ilm-i ledünnîden sebaķ 

   Ħâk-i pâ-yı tûtiyâdur dil çıķ istiķbâlına 
 

   Çoķların ebced ĥesâbı śaldı baĥr-ı ĥayrete 

   Ĥaķķıyâ bir noķŧadan ħatm eyledi iķbâlına 

 

 

 ĤĤĤĤİİİİLMÎ: LMÎ: LMÎ: LMÎ: Nâmı Meĥmed’dir. Dersi‘âmdan aheriyân Köse Ĥâfıž Meĥmed 

Emin Efendi demekle ma‘rûf bir źâtıň śulbünden biň iki yüz ŧoķsan ŧoķuz sene-

i mâliyesinde Edirne’niň Nişŧo‘ân Maĥallesinde pâ-nihâde-i sâĥa-i vücûd 

olmuştur. Âtide tercemesi mesbûķ Sa‘dî ‘Abdurraĥman Efendi’niň küçük 

birâderidir. Muķaddimen ‘ulûmü ba‘de’t-taĥśîl Edirne dâire-i ‘askeriyesi 

ketebesi śınıfına deħâletle oraya müdâvimdir. Bu ebyât źâde-i ŧab‘-ı 

nevresîdeleridir. 
 

nažmnažmnažmnažm    Ĥüsnüňden uçan şu‘le-i nevvâr-ı şebâbet 

   Bir ħande-i pür-nûrıdur ezhâr-ı bahâruň 
 

   Vechüňde senüň berķ uran emvâc-ı melâĥat 

   Reşk-âveridür ber seĥer şa‘şa‘adâruň 
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 ĤĤĤĤALÎMÎ: ALÎMÎ: ALÎMÎ: ALÎMÎ: Edirne’niň Baba Timurŧaş Maĥallesi’nde biň iki yüz elli beş 

senesinde ķadem-nihâde-i ‘âlem-i vücûd olup ĥâl-i şebâbette bir miķdâr ħaŧŧ-ı 

riķ‘a taĥśîl ederek ba‘żı mültezimîn kitâbetlerinde bulunduķtan śoňra iki yüz 

seksen üç târîħinde Edirne taĥrîr-i emlâk fırķalarına  mesâĥlıķ ile deħâlet edip 

muaħħaren bî-kâr ĥiśâr-ı vukû‘at kitâbetine ba‘de Filibe sancaġı ve daha śoňra 

Tekfûrdaġı sancaġı taĥrîr-i emlâk-ı ķomisyon baş kitâbetlerine ve eŝnâ-yı 

istîlâda dersa‘âdete gidip muĥarrirlikle Anķara vilâyeti seyyâr fırķalarınıň birine 

ta‘yîn ķılınıp rümâsiyelü Rûmelinden çekildikten śoňra me’mûriyet-i ķadîmesi 

olan Tekfurdaġı’na ric‘at ve ba‘de Küplüce sancaġı vergi me’mûrluğuna taĥvîl-i 

me’mûriyet etmiş ve biň üç yüz on altı sene-i mâliyesinde Edirne sancaġı 

ta‘dîl-i ‘umûmî fırķalarınıň birine muĥarrir-i evvel ta’yîn edilip on sekiz 

senesinde me’mûriyeti Ķudüs-i şerîf fırķası muĥarrirliġine taĥvîl olunmuş idi. 

Orada îfâ-yı važîfe eylemekte olduğu ĥâlde biň üç yüz yigirmi sene-i hicriyyesi 

evâsıŧında vefât etmiştir. Vâki‘ olan (s.463) s.463) s.463) s.463) ŧaleb üzerine bu ġazel kendi 

ŧarafından gönderilmekle buraya derc edilmiştir. 
 

ġġġġazelazelazelazel    Ķanġı bülbül gülşeni gülzâr-ı ruħsâruňca var 

   Ķanġı bâġuň meyvesi ol la‘l-i gülnâruňca var 
 

   Ķanġı gül tâze nihâl içre bitürmiş bâġbân 

   Ķanġı servinüň ħırâmı ķadd-i reftâruňca var 
 

   Ķanġı dil vâbeste olmış ŧurra-i ŧarrâruňa 

   Ķanġı gencüň ejderi zülf-i siyehkâruňca var 
 

   Ķanġı çeşm ile temâşâ eylemişdür mâhtâb 

   Ķanġı tâbuň enveri pür-nûr-ı dîdâruňca var 

 

   Ķanġı rindân-ı süħan evśâf-ı ĥüsnüň eylemiş 

   Ķanġı ‘uşşâķuň Ĥalîmâ nažmı eş‘ârunca var 

 

 Mûmâileyh şi‘irde sâlifü’ź-źikr Ĥüseyin Ĥalvâyî’niň meslektaşıdır. 

Şöhreti Bâġdâdlı Muśŧafa Efendi ise de mevlidi Edirne’dir. 
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    ĤAMDĤAMDĤAMDĤAMDİYYÜ’L BAİYYÜ’L BAİYYÜ’L BAİYYÜ’L BAĠDÂDÎ: ĠDÂDÎ: ĠDÂDÎ: ĠDÂDÎ: Ŧarîķat-ı ‘aliyye-i ‘Uşşâķiye meşâyiħ-i 

kirâmından Baġdâdî demekle meşhûr Şeyħ Meĥmed Ĥamdi Efendi’dir. 

Tercemesi Sulŧân Aĥmed Ħân-ı Ŝâliŝ ‘ulemâ vü meşâyiħi śırasındadır. Eş‘ârı 

ilâhiyâta dâir olup bu ilâhi maĥśûl-ı ŧab‘-ı mürşidâneleridir. 
 

 [Maśķat-ı re’sleri Edirne şehri ise de Baġdâdî demekle şöhret bulmuştur. 

Ŧarîķat-i ‘aliyye-i ‘Uşşâķiye meşâyiħinden Gümülcineli Şeyħ ‘Oŝmân Efendi’den aħz-ı 

yed-i inâbet ve dâħil-i cem‘iyyetle tekmîl-i âdâb-ı ŧarîķat ederek irşâd-ı erbâb-ı 

isti‘dâda icâzet almışlar idi. 1136 târîħinde irtiĥâl-i dâr-ı ‘uķbâ etmekle İstanbul 

yolunda Seyyid Celâlî Türbesi cephesinde vâķi‘ ķabristânıň Tarlaķapı cihetinde 

medfûn ve naķş-ı seng-i mezârı türbe-gerdeleri e‘ş-şeyħ Cemâlî Efendi’niň söylemiş 

olduğu bu târîħ-i mevzûndur. 
 

târîtârîtârîtârîħħħħ    Ĥażret-i şeyħu’ş-şuyûħ-ı kâmilân 

   Şeyħ Meĥmed ol veliyy-i muĥterem 
 

   Zümre-i ‘uşşâķîden ol pâk źât 

   Mürşid-i tâm idi ol fevķa’l-ümem 
 

   Mevti oldı ‘âlemüň mevti gibi 

   ‘İlm ü ‘irfân ile olmuş idi ‘alem 
 

   Ol fenâfi’llah beķâbi’llah idi 

   Rûĥı bâķî cismi olmuşdur ‘adem 
 

   Źâtın aňlamazdı śûret-bîn olan 

   Sîreti ilhâmla aydı dem-be-dem 
 

   Herherisiyle didüm târîħini 

   Vaśl-ı ĥaķķı buldı Baġdâdî bu dem 
 

 Mûmâileyh Gümülcineli Şeyħ ‘Oŝmân Efendi’den anlar daħi Gümülcineli Şeyħ 

‘Abdülkerîm Efendi’den anlar daħi Gümülcineli Şeyħ Ħalîl Efendi’den anlar daħi 

Keşânî Şeyħ Meĥmed Efendi’den anlar daħi Şeyħ ‘Âlim Sinân ĥażretlerinden anlar 

daħi şeyħ ‘Ömerü’l-Ġarîbî ĥażretlerinden anlar daħi şeyħ Seyyid Memicân e‘ś-

Śaruħânî ĥażretlerinden anlar daħi Şeyħu’ş-şuyûħ neb‘u’l-feyżü’l-fütûĥü’l-kâmilü’l-

mükemmel Ĥüsâmettin ĥażretlerinden aħz-ı nisbet buyurmuşlardır.]  (Riyâż(Riyâż(Riyâż(Riyâż----ı Beldeı Beldeı Beldeı Belde----i i i i 

Edirne, 2.cilt, s.306)Edirne, 2.cilt, s.306)Edirne, 2.cilt, s.306)Edirne, 2.cilt, s.306) 
 

ilâhiilâhiilâhiilâhi    Elĥamdülillâh şükr 

   Eyledük Ĥaķķı źikr 

   Gitdi efsâne fikr 

   Allâh diyelüm Allâh 
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   Ķalmadı dilde ġubâr 

   Eyledi hep târümâr 

   Buldı derdliler tîmâr  

   Allâh diyelüm Allâh 
 

   Dost bâġında bülbüller 

   Feryâd idüp gül diler 

   Maķśûdların buldılar 

   Allâh diyelüm Allâh 
 

   Ŧoldı göňle nûrlar 

   Oldı źâkir münevver 

   Melekler raĥmet eyler 

   Allâh diyelüm Allâh 
 

   Bu tevĥîdi kim duyar 

   Cân terkin ura meger 

   Baġdâdî’de yoķ eŝer 

   Allâh diyelüm Allâh 
 

 İlâhiyâtta Baġdâdî taħallüś ederler ise de kendileri Ya‘ķûb Kilârî 

Maĥallesi ahâlisinden imiş.  

 

 

 ĤĤĤĤAMDÎAMDÎAMDÎAMDÎ----İ DİGER: İ DİGER: İ DİGER: İ DİGER: Muśŧafa Kesbî ile müşâ‘arelerine ve söylemiş 

olduğu ba‘żı manžûm tevâriħe nažaran Sulŧân Muśŧafa Ħân-ı Ŝâliŝ ‘aśrı 

‘ulemâsından olduğu aňlaşılmış ve Ŧaşlıķ Câmî‘-i Şerîfi imamı olduğu da 

taĥķîķ ķılınmıştır. Bu nâ-tamâm ġazel âŝâr-ı şi‘riyesindendir.  
 

nažmnažmnažmnažm    ‘Âdet olmış dilbere cevr ü cefâ şeydâsına 

   ‘Âşıķ-ı üftâde iseň baķma istiġnâsına 
 

   Ħırķa-i śabrı giyüb Ĥamdî ķulı şimdi ‘ıyân 

   Âb ü sen göňlin aķıtdı bir ĥüsn-i deryâsına 
 

velehû beyvelehû beyvelehû beyvelehû beytttt  Eyâ Ĥamdî faśîĥ-i kesbiyete nažîrüň ne mümkindür 

   Ki anuň cüreti vardur ser-â-pâ heb rivâyâtda 
 

 Eş‘ârı kelâm-ı mevzûn kabîlindendir. Mezîd Ĥammâmı pîşgâhındaki 

sebîliň ta‘mîr-i târîħi bu zâtındır. 
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ĤĤĤĤARFÜ’LARFÜ’LARFÜ’LARFÜ’L----ĦÂĦÂĦÂĦÂ    

    
    

 ĦÂTEMÎ BEG: ĦÂTEMÎ BEG: ĦÂTEMÎ BEG: ĦÂTEMÎ BEG: Śuśa ve Berġos ķaśabâtında vâki‘ cevâmi‘-i şerîfeniň 

bânîsi Śoķullu Ŧavîl Şehîd Meĥmed Paşa’nıň evlâdından Dîvâne Maĥmûd 

Çelebi’niň oġlu olup ĥarem-i ħâśda perverde olan Edirneli Sipâhi İbrâhim 

Beg’dir. Meyâne-i sipâhîde güzîde ve seyâĥat ile cihânger-dîde bir pîr-i 

rûzigâr-dîde idi. Evvelce maħlaśı Mâtemî iken muaħħaren Ħâtemî taħallüś 

eyledi. Şâ‘ir-i muħteri‘ ü vâśıl-ı netâyic-i aśl u fer‘dir. Müretteb dîvânı vardır. 

Âtîdeki eş‘âr maħśûl-ı ŧab‘-ı dürerbârlarıdır. 
 

ġġġġazelazelazelazel   (s.464)s.464)s.464)s.464) Ey göňül ehl-i fenâ ol giyüben köhne nemed 

   ‘Âķıbet ħâk olısar çünki bilürsin bu cesed 
 

   Ķalbüňe ma‘rifetu’llâh tecellî itmez 

   Nîtekim sende ola ba‘ż u hevâ ĥıķd u ĥased 
 

   Göňlüňi cehd idüp envâr-ı ma‘rifetle pür it 

   Diler iseň ki seni ķul idine mîr-i aĥad 
 

   Râzuňı eyleme ifşâ olur olmaz nâsa 

   Ŧuymasun dildeki esrâr-ı nihânuň bir aĥad 
 

   Ħâtemî sür yüzüňi ĥażret-i pîr işigüne 

   Yine andan irişür saňa irişürse meded 

 

ġġġġazelazelazelazel    Ķan boşansa kesicek bâşımı cânân eline 

   Reşk ider ânuň o dem pençe-i mercân eline 
 

   Şahvârum ser-i ġalŧânuma öykündi diyü 

   Aldı meydânda gûyı yine çevgân eline 
 

   Göňlümüz almaz ele ol daħi gül oldı bahâr 

   Bülbülüň aldı nice serv-i ħırâmân eline 
 

   Şâħ ucında śanuram bir gül-i ĥamrâ açılur 

   Sâķî sâġar śunıcaķ ol gül-i ħandân eline 
 

   Mey-i rengîn-i ma‘ârif ķadeĥidür bu ġazel 

   Ħâtemî-var yaraşursa şeh-i devrân eline 
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ġġġġazelazelazelazel    Ĥammâma giren ol gül-i nâzük bedeni gör 

   Pehlûsı temâşâdur o billûr teni gör 
 

   Cân virse baňâ ŧûŧî-i dil itme ta‘accüb 

   Ķo söyleyeňi sözüm işit söyledeni gör 
 

   Bir mâhuň olup âyîne-i ĥüsnine nâžır 

   Dildâdesi olursaň eger sen de seni gör 
 

   Bu şebde nice yâr ile olur diyü śoĥbet 

   Śır tevbeleri bâde-i peymân-şikeni gör 
 

   ‘Âşıķ olalı Ħâtemî ol mihr-i münîre 

   Ża‘f ile helâk itdi ġam u ġuśśa beni gör 

 

müfredâtmüfredâtmüfredâtmüfredât   İrişür menzil-i maķśûdına âheste giden 

   Tîz-reftâr olanuň pâyine dâmen ŧolaşur 
 

   Çâk olan dest-i cefâ bile girîbânumdur 

   İlişen ħâr-ı ġam u miĥnete dâmânumdur 
 

   Şîvesinden ŧuramaz bir dem ayâġ üstine yâr 

   Tâze şâħuň yine kendüye olur mîvesi bâr 
 

   Sen ŧururken mihr ü mâha yaķmış ey ħûrşîd-ħadd 

   İsterem Ĥaķdan çuķûrında bula ehl-i raśad 
 

   O perî-rû güzelüň oldı muķâbil yüzine 

   Yine âyînenüň ey dil görünür var gözine 
 

   Ħaŧŧ degildür görinen âb-ı ‘izârında velî 

   Bî vefâlıķ o mehüň kir getürübdür yüzine 
 

   Yâre śorınca şîve-i ķadd-i nihâlini 

   Didi gel itme baňa ķıyâmet suâlini 
 

   Neyler zebân-ı tâzeyi pîr-i kühen-maķâl 

   Cârî olan dilinde kelâm-ı ķadîmdür 
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 Biň dört târîħinde Edirne’de vefât etmekle Mama-zâde ‘Abdü’lhâdî 

Efendi bu târîħi demiştir. 
 

târîtârîtârîtârîħħħħ    Ħâtemîye tevbe-i  tevfîķ ile irüb ecel 

   Buldı ĥüsn-i ħâtime târîħi ħatm-i bî-bedel 
 

 târîħin ħatm-i bî-bedel cümlesinden ŧarîķ-i istiħrâcı şu vechiledir. (ħatm) 

kelimesi (1040) ‘adedi câmi‘dir. (bedel) kelimesi de (36) ‘adedi ĥâvîdir. 

1040’dan 36 ŧarĥ olunduķda 1004 ķalır. 

 

 

 ĦÂLĦÂLĦÂLĦÂLİD: İD: İD: İD: Dersa‘âdette Eyüb civârında Otaķçılar Maĥallesinde 1262 

târîħinde ķadem-nihâde-i ‘âlem-i vücûd olup sinn-i (s.465) s.465) s.465) s.465) isti‘dâda vuśûl ile 

muķaddime-i ‘ulûmu ve ba‘de ‘arabî vü fârisîden kemâlât-ı ‘ilmiyeyi taĥśîlden 

śoňra 1281 târîħinde Şumnu’da ikinci ordû-yı hümâyûn aķlâmından rûznamçe 

ķalemine ta’yîn oradan nižâmiye yoķlamasına oradan jurnal ķalemine ve 

Śırbiye muĥârebesi eŝnâsında Vidin idâre-i ‘askeriyesine oradan Silistre 

fırķası idâresine oradan yine me’mûriyet-i aśliyesine gelerek Rusya 

mes’elesinde ya‘ni 294 târîħinde ordu hey’etiyle Edirne’ye gelerek erkân-ı 

ĥarbiye nižâmiye mümeyyizliğine ba‘de levâzım dâiresiniň üçüncü şu‘be 

müdür mu‘âvinliğine oradan dördüncü şu‘be müdürlüğüne oradan dâire-i 

meźkûreniň ikinci şu‘be müdürlüğüne taĥvîl-i me’mûriyetle el-yevm 

mustaħdemdir. Şumnu’da bulunduğu eŝnâda ŧarîķat-i ‘aliyye-i Ħâlidiye 

meşâyiħ-i kirâmından Ĥacı Feyżullah Efendi’ye ve Edirne’ye geldiğinde 

Mevlevî şeyħi Ĥacı Eşref Dede Efendi’niň baĥr-ı muĥîŧ ‘irfânlarından câm-ı 

isti‘dâd-ı dervîşânelerine in‘ikâs eden bir şemme feyż-i mevlevî delâletiyle 

meŝnevî-ħˇânlıķ icâzetine nâiliyetle mevlevî dergâh-ı şerîfinde ķable’l-

muķâbele meŝnevî-i şerîf taķrîriyle feyż-yâb olmaķta idi. Âŝâr-ı ‘ilmiyelerinden 

Mevlânâ ķuddise sırrahü’l-isnâ ĥażretleriniň necl-i necîbleri Sulŧân Veled 

ķuddise sırrahu’l-ahad ĥażretleriniň fârisî ‘Işķnâme manžûmelerini türkîye şerĥ 

edip ŧab‘ ettirmiş ve ıśŧılâĥât-ı meşâyiħ-i kirâm ĥażerâtınıň ‘arabî ve fârisî 

âŝârından 860 ķadarını cem‘ ü telfîķ ve ĥurûf-ı teheccî üzere tertîb ü teclîd 

ederek ‘adliye nâžırı ‘Abdurraĥman Paşa ve post-nişîn-i dergâh-ı Mevlânâ 

‘Abdülvâĥid Çelebi Efendi ĥażerâtına ve İzmir’de mevlevî muĥiblerinden Ħˇâce 
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İsmâil Efendi’ye birer nüsħasını vermiştir. Mevlânâ Celâleddin ile Şeyħ 

Śadre’ddîn ĥażerâtınıň kemâlât-ı ma‘neviyelerini muĥâkeme śûretiyle bir 

risâlesi ve Mu‘allim Nâcî Efendi’niň “reng-i ruħsâruň gibi her renginüň 

ĥayrânıyam” ġazeliniň ilk beytine de muĥaķķıķ-âne şerħi muĥtevî bir risâlesi 

ve Tuĥfe nâmında deryâ-dil ü ‘aşķ-ı ilâhî tîġiyle bir şehîd-i bî-mu‘âdil aĥvâline 

dâir bir risâlesi vardır. Âŝâr-ı şi‘riyesinden bu eş‘âr źâde-i ŧab‘-ı fâżılâneleridir. 
 

ġġġġazelazelazelazel    Meydeki keyfiyet-i teşvîşi idrâk eylerüz 

   Nâle-i neyle göňül mülkin ŧarab-nâk eylerüz 
 

   Neşve-yâb-ı câm-ı feyż-i mevlevîyüz tâ ebed 

   Nûş-ı meyle gûş-ı neyle raķś-ı bî-bâk eylerüz 
 

   Meyle neyle ‘âlem-i vecd ü ŧarabda mest olup 

   Câme-i vehmi o keyfiyetle śad çâk eylerüz 
 

   Źevķ-i meyle vecd-i neyle germ olınca bezmümüz 

   Döne döne ķıblemüz mâ fevķ-ı eflâk eylerüz 
 

   Biz hevâ-yı nây ile açup cenâĥ-ı şevķımuz 

   İktiżâ-yı seyr-i ‘aşķ-ı şâh-ı levlâk eylerüz 
 

   Źerr-i kân-ı âfitâb-ı mevlevîyüz gerçi biz 

   Devrimüzle âfitâb-ı çerħı çâlâk eylerüz 
 

   Herkesi bir ŧavrile sermest ü raķśân görmişüz 

   Lîk Ħâlid biz bu sırrı ketm ü imsâk eylerüz 

 

Şâ‘irŞâ‘irŞâ‘irŞâ‘ir----i meşhûr İsmâ‘il i meşhûr İsmâ‘il i meşhûr İsmâ‘il i meşhûr İsmâ‘il Śafâ Beg’e nažîresidirŚafâ Beg’e nažîresidirŚafâ Beg’e nažîresidirŚafâ Beg’e nažîresidir    
 

   Çünki meyl-i ŧab‘ımuň var iştimâli ŧaġlara 

   Kenz-i dilden eylerem nesr-i leâlî ŧaġlara 
 

   Vech-i her źerre tecelligâh-ı źevķ-i cândur 

   Ħâś degildür nûr-ı vech-i zü’l-celâli ŧaġlara 
 

   Gerçi her źerre ĥaķîķat nûrınuň bir ŧavrıdur 

   Lîk Ĥaķķuň düşdi mîķât-ı viśâli ŧaġlara 
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   Her nažarda başķa bir ma‘nâ-yı ‘ulvî berķ urur 

   ‘Ayn-ı ĥikmet-bînüň olsa ittiśâlı ŧaġlara 
 

   Bir ĥazîn dîdâr-ı ĥikmet ħayra baħş-ı cân olur 

   Zîb olınca ķudretüň bedr ü hilâli ŧaġlara 
 

   Eyledüň Ħâlid Śafâ-yı dil ile ‘arż-ı vefâ 

   Ŧab‘-ı Nâcî eylemez mi meyl-i ‘âlî ŧaġlara 

 

 

 (s.466)  (s.466)  (s.466)  (s.466) ĦÂVERÎ: ĦÂVERÎ: ĦÂVERÎ: ĦÂVERÎ: Nâmı ‘Abbas’tır. Ŧolcalı Nalband Śâliĥ Aġa’nıň oġludur. 

Muķaddime-i ‘ulûmu Edirne’de mekteb-i ibtidâîden ve ba‘dehû rüşdiye 

mektebinden bi’t-taĥśîl şehâdet-nâme almıştır. 1300 sene-i mâliyesinde 

Edirne düyûn-ı ‘umûmiye nežâretine mülâzimetle dâħil ve ba‘dehû ma‘âşa nâil 

olup 1311 senesinde Edirne nümûne-i teraķķî mektebi ķavâ‘id-i ‘Oŝmâniye ve 

kitâbet ve Alyans İsrailiyyet mektebi ķavâ‘id ü ĥüsn-i ħaŧŧ-ı türkî 

mu‘allimliklerinde istiħdâm olunmakta bulunduğu ĥâlde 1312 târîħinde düyûn-ı 

‘umûmiyece me’mûriyeti Ayastefanos’a taĥvîl edilmiş ve bir sene mürûrında 

infiśâl etmiştir. Kendisi nevresîde-gândan olup “Sâiķa-i heves yâħûd terâne” 

‘unvanlı te’lîf-kerdesi olan risâleden bu ġazel me’hûzdur. 
 

ġġġġazelazelazelazel    Bir nažar ķıl ilticâ etmiş ma‘âlî ŧaġlara 

   Şâ‘irân elbette ‘âşıķdur o ‘âlî ŧaġlara 
 

   Dâimâ bir feyż-i rûĥânî tecelliyân olur 

   Fıŧraten baħş eylemiş Ĥaķ böyle ĥâli ŧaġlara 
 

   Bir seĥer vaķtinde ķıldum ben temâşâ ŧaġları 

   Mün‘akisdür Ħâverüň rengîn-i âli ŧaġlara 
 

   Her ŧarafda bir sükût cârîydi te’sîr eylemiş 

   Žann iderdüm ķalbümüň ĥâl-i melâli ŧaġlara 
 

   Hâtifî bir ses gelürdi diňledüm diķķat ile 

   Söyleşir eylerdi ŧaġlar ĥasbiĥâli ŧaġlara 
 

   İn‘ikâs itdükçe revnaķ-dâr olur par par yanar 

   Başķa bir ĥâlet virür yârüň cemâli ŧaġlara 
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   Âsümânî bir melekdür fikrümi i‘lân iden 

   Ol sebebden ben de ĥaśr itdüm maķâli ŧaġlara 
 

 İşbu ŧaġlar ġazeliniň dereli tepeli muĥtâc-ı şûbe maĥalleri ve balŧa 

urulacaķ pek çoķ ormanlıķları vardır. 
 

Filibe’de çıFilibe’de çıFilibe’de çıFilibe’de çıķan ķan ķan ķan Ġayret Ġazetesinden me’ħûĠayret Ġazetesinden me’ħûĠayret Ġazetesinden me’ħûĠayret Ġazetesinden me’ħûź ź ź ź ġazeliġazeliġazeliġazeli    
 

   ‘Âķıl olan sa‘y idüp ‘ilm ü hüner kesb ider 

   Müsrif olan câhilüň ŝervet elinden gider 
 

   Dâhiyeler maĥv ider mâlu ‘aķâruň senüň 

   Gezme çalış śan‘ata śoňra çekersin keder 
 

   Diňle düşün kendüñi sen de bir insânsuň 

   ‘Âķıbet-endîş olup eyle biraz da ħazer 
 

   Vaķt-i cîvânî daħi zâil olur şübhesiz 

   Müstenid olmaz şu’ûn ‘ömr ise eyler güzer 
 

   Nâil-i âmâl olur belki sa‘âdet bulur 

   Ĥâverî ŝâbit olan ‘âleme itmez nažar 
 

 Kelâm-ı mevzûn ķabîlindendir. “Fecr” ser-levĥalı bir manžume-i 

muħtaśarası ve ŧarz-ı nevîn üzere maŧbu‘ bir elifbâsı vardır. 

 

 

 ĦIĦIĦIĦIŻRÎ ÇELEBŻRÎ ÇELEBŻRÎ ÇELEBŻRÎ ÇELEBİ: İ: İ: İ: Tercemesi ‘aśr-ı Süleymân Ħânî ‘ulemâsı śırasında 

sebaķ eden Edirneli Depegöz Ħıżır Çelebi’dir. Bu ġazel maĥśûl-ı ŧab‘-ı 

dürerbârlarıdır. 

 [Edirnelidir. Tepegöz Ħıżır demekle meşhûrdur. Tekmîl-i taĥśîlden śoňra 

Merĥabâ Efendi’den mülâzemetle ber-murâd ve ‘aķd-i muśâheretle dâmâd olmuş idi. 

İbtidâ yirmi beş aķçe ile Edirne’de Emîniye Medresesi’ne ba‘dehû otuzla Gelibolu’da 

Śarıcapaşa Medresesi’ne 965 rebî‘u’l-âħirînde ķırķ aķçe ile Bursa’da Yıldırım Ħân 

Medresesi’ne müderris ve 967 şa‘bânında ma‘zûl olup ve ba‘żı ‘avârıż-ı ĥasebiyle 

ŧarîķten ferâġat ve otuz aķçe važîfe teķâ‘ütle ķanâ‘at eyleyip güzârende-i evķât iken 

971 târîħinde Edirne’de vefât eyledi.  (Riyâż(Riyâż(Riyâż(Riyâż----ı Beldeı Beldeı Beldeı Belde----i Edirne, 2.cilt, s.230i Edirne, 2.cilt, s.230i Edirne, 2.cilt, s.230i Edirne, 2.cilt, s.230)))) 
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ġġġġazelazelazelazel    Ķaśd-ı dil ol zülf-i ‘anber-fâmadur 

   Bir ķalenderdür ki ‘azmi şâmadur 
 

   Kirpigüm dil mâcerâsın yazmaġa 

   Kâtib-i çeşmüm elinde ħâmedür 
 

   Rû-yı zerdüm eşk-i ħûn-âlûd ile 

   Yazılur ķan ile ĥasret-nâmedür 
 

   Devletüňde bu yetîm-i eşkimüň 

   Giydügi gül-gûn aŧlas câmedür 
 

   Ħıżrî eyler la‘l-i meygûnuň heves 

   Rind olanuň meyli śâfî câmadur 

 

 

    ĦAFFÎ: ĦAFFÎ: ĦAFFÎ: ĦAFFÎ: Erbâb-ı ĥireften śan‘atı ħaffâf olduğu cihetle Ħaffî taħallüś 

etmiştir. Devr-i ebü’l-fetĥîde gelen şu‘arâdandır. Kendisi egerçi ümmî ise de 

eş‘ârındaki ‘ibârât ü kelimât fasîĥ olup ekŝeriyâ tecnîse mâil imiş. Mûmâileyhiň 

Laŧîfî Teźkiresinde terceme-i ĥâli ber vech-i âtîdir. Ħaffâf olduğu sebepten 

ba‘żıları żamm-ı ħâ ile Ħuffî daħi demişlerdir. (s.467) s.467) s.467) s.467) ‘Ulûm-ı müktesebeden 

bî-behre ve beyne’l‘avâm ümmîlikle pür-şöhre idi. Ammâ źâtında ķâbiliyet ü 

ŧab‘ında selâķat olmaġın cemî‘-i elfâz ü ‘ibârâtı faśîĥ ü śaĥîĥ idi. “terâķiyyü’l 

‘uķalâi bi mecâlisi’l-eźkiyâ” 79 mażmûnunca müdâm muśâĥabeti kâmiller ile ve 

münâsebeti fâżıllar ile edip “hâze’l ‘ilmü min efvâhi’r-ricâl” 80 mefhûmuna efvâh 

ü elsinede ol ķadar luġat ü ‘ibârât ve mesâil-i ‘aķliyât ü naķliyât ħâŧır-nişân 

etmiş idi ki kitâb ü deftersiz müftî ve müderris olmuş idi. Bu emr-i ‘acîb muĥâle 

ķarîb olmaġın Merĥûm Sulŧân Meĥmed ĥużûrunda ĥâżır edip eş‘âr ü güftârına 

sem‘-i iltifât ü i‘tibâr ile istima‘-ı erzânî ķıldı diye rivâyet ederler. Müretteb ve 

müdevven eş‘ârı ve eş‘âr ile ħaylice iştihârı vardır. (intehi) Bu eş’âr nuħbe-i 

güftârıdır. 
 

ġġġġazelazelazelazel    Sürmeden naŧ‘ üzre ferzin ü piyâde fil ü at 

   İtdi ey gül-ruħ felek  Leclâcı nice şâhı mat 
 

                                                
79  Akıllı insanların yücelmesi anlayışlı ve zeki kişilerin meclisinde bulunmakla olur. 
80  Bu ilim okumakla değil büyüklerin sözleriyle öğrenilir. 
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   Ħıżr u sen âb-ı ĥayât içdüň ŧut ey cân-ı cihân 

   Çün bilürsin her ĥayâtuň kim śoňı olur memât 
 

   Dügmeden ey dil kerem umma kerîmi gözle kim 

   Şehd gelmez her megesden ķand virmez her nebât 
 

   Bûriyâya śarılur śaĥrâda ditrer ney-şeker 

   Śûfînüň egninde dîbâceler var ķat ķat 
 

   Mâcerâmı ķanlu yaşumla yüzüm üzre Ħaffî 

   Her ķaçan yazsam müjemdür ħâme çeşmümdür devât 

 

müfredâtmüfredâtmüfredâtmüfredât   Fitneden gerçi ânuň ħâl-i ruħı ħâli degil 

   Lîk cân ü dil alan gözleridür ħali degil 
 

   Sâkin-i meyħâne oldum yine sâhib-bâdeyem 

   Sâķî mellâĥ ü ķadeĥler zevraķ oldı bâde yem 
 

   Hiç ele mâl-i yetîm ile mey almalı degil 

   Ger birin al diseler saňa mey al mâlı degil 
 

   Sensiz ne śafâyile varam secdeye ķıblem 

   Başdan başa ger ķıble ola ka‘be-i ‘ulyâ 
 

   Dirseň ki keder bulmıya âyîne-i ĥüsnüň 

   Aġlatma şehâ ‘âşıķuňı eylemesün âh 
 

   Yüzini bir nefes yâr-ı vefâdârına göstermez 

   Velî ruħsârını pûş itdürür yüz virmez aġyâre 
 

   Zülfüňe şâne urma gül boynuňa çoķ vebâl olur 

   Kim nice cân ü dil düşüb ayaġa pâymâl olur 
 

   Cihânda çarħ-ı lu‘bet-bâz oyunlar oynamışdur kim 

   Hezârân Bu ‘Alî Sînâ anuň oynında mülzemdür 
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 ĦULĦULĦULĦULĶĶĶĶÎ: Î: Î: Î: Mücellid eśnâfından Ĥasan Efendidir. 1265 senesinde 

Edirne’de tevellüd edip 285 senesinde ismine ķur‘a isâbet ile silk-i celîl-i 

‘asâkir-i şâhâneye deħâlet ederek Ķaradağ cihetine sevķ olunup 293 

senesinde Śırbiye Muĥârebesinde mülâzim-i ŝânîlik rütbesini iĥrâz ve 295 

senesinde me’mûriyeti kâtip mu‘âvinliğine taĥvîl ile i‘zâr olunduķtan śoňra 

Manastır’a gönderilip orada edâ-yı ħidmet etmekte iken oradan bi’l-isti‘fâ 

Edirne’ye gelmiş ve śan‘at-ı ķadîmi olan mücellidlik ile tedârik-i emr-i ma‘îşet 

eylemekte bulunmuş olduğu ĥâlde 1310 senesi şevvâliniň yigirmi beşinci 

cum‘a günü vefât etmekle Tepe mezarlığında İsmâ‘il Aġa câmi‘i cihetinde defn 

olunmuştur. Kendisi ŧarîķ-i Bektâşî’ye mensûb ve Baba’dır. Eş‘ârı kelâm-ı 

mevzûn ķabîlindendir. Bu ġazel bu mecelleye derc olunmaķ üzere kendi 

ŧarafından verilmiştir.  
 

ġġġġazelazelazelazel    Kâtibândan bir melek meşrebli vechi âfitâb 

   Eyledi bir câm-ı ‘işve ile beni mest ü ħarâb 
 

   Mu‘ciz-i enfâs-ı İsâ’dur ânuň gûyâ lebi 

   La‘l-i nâbından bulur mürde ĥayât-ı âb ü tâb 
 

(s.468)(s.468)(s.468)(s.468)  İçdigüm mey śanma câm-ı ‘aşķ-ı ĥasretden müdâm 

   Firkatüň nârı ile puħte ciger miŝl-i kebâb 
 

   Nâle vü feryâduma bâ‘iŝ müjeň oķlarıdur 

   Deldi baġrım nây gibi aġlar göňül pür-ıżŧırâb 
 

   Yâre ib‘âŝ eyle bu rengîn edâyı Ħulķiyâ 

   Başına ŧaķsun melâĥat gülşeninde verd-i nâb 

 

 

 ĦULÛĦULÛĦULÛĦULÛŚÎ: ŚÎ: ŚÎ: ŚÎ: Edirne’de bir meyve-furûşuň oġludur. ‘Aśr-ı Sulŧân Murâd 

Ħân-ı Râbi‘’de Edirne sarayına duħûl ettikten śoňra İstanbul’a naķl olunup 

ġılmân-ı ħâśśaya verilmiştir. Bu ġazel âŝâr-ı şi‘riyesindendir. 
 

ġġġġazelazelazelazel    Dediler raķś u semâ‘ eyleyicek ol  dilber 

   Ķanı anuň gibi bir ‘âşıķı üstine döner 
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   Yine biň ‘işve ile raķśa ser-âġâz iderek 

   Başladı cilveye śan nâzile ŧavus meger 
 

   Gül gibi dâne-i eşküm görüp olur ħandân 

   Belî şebnem düşicek gülmege başlar güller 
 

   Şevķden lerze düşer cismüme ditrer yüregim 

   Her ķaçan raķśa şurû‘ eylese cânum oynar 
 

   Çünki her vechile bir lâyıķ-ı iĥsânuňdur 

   Gel Ħulûsî ķuluňı itme cefâya mažhar 

 

 

 ĦAYÂLÎ BEG: ĦAYÂLÎ BEG: ĦAYÂLÎ BEG: ĦAYÂLÎ BEG: Meĥmed Beg’dir. Mevlidi Vardar ise de neşv ü nemâsı 

Edirne olup ŧoķuz yüz altmış dört târîħinde irtiĥâl-i dâr-ı ‘uķbâ etmekle 

Kirişħâne civârında Vize Çelebi mescid-i şerîfi sâĥasında binâ-gerdesi olan ve 

iki Lüleli Çeşmesi demekle meşhûr bulunan çeşme ittiśâlında medfûndur. 

Seng-i mezârında ħaŧtan eŝer yoķtur. Vefâtına ‘Arşî Çelebi bu târîħi demiştir. 
 

târîtârîtârîtârîħħħħ    Ħayâlî kim ġazel śıyt u śadâsın 

   Tamâmet nüh-ķıbâb-ı çarħa śaldı 
 

   Çeküb şemşîr-i şi‘r-i âbdârı 

   Hezârân pehlivân-ı nažmı çaldı 
 

   Bu meydân içre sulŧân-ı cihândan 

   Semend-i ŧab‘ile öğdüller aldı 
 

   Yumup göz sâĥil-i hestîden âħir 

   ‘Adem baĥrına mâhî-vâr ŧaldı 
 

   Dedi ‘Arşî işidüp âňa târîħ 

   Sözi dilde Ħayâli gözde ķaldı 964 (1557) 
 

 Şîrî daħi bu târîħi demiştir: 
 

târîtârîtârîtârîħħħħ----i digeri digeri digeri diger  Ħayâli öldi ĥayf  e’l-ĥükmü lillâh 964 
 

 Tafśîl-i aĥvâli ‘Âşıķ Çelebi teźkiresinde mesŧûr dîvânı ġâyetle meşhûr 

eş‘ârı elsine-i nâsda meźkûrdur. Eş‘âr-ı âtiye maĥśûl-ı ŧab‘-ı dürerbârlarıdır. 
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ġġġġazelazelazelazel    ‘Aşķ bir şem‘-i ilâhîdür benem pervânesi 

   Şevķ bir zencîrdür göňlüm ânuň dîvânesi 
 

   Kelle-i ‘uşşâķ śatılmaz kesâdı var ķatı 

   İşlemez oldı maĥabbet şehrinüň ser-ħânesi 
 

   Murġ-ı dil dâim hevâ-yı ‘aşķ ser-gerdânıdur 

   Bülbülüň gülzârı var bûmuň olur vîrânesi 
 

   Ķande bilsün şâh-ı ‘aşķuň dergeh-i âdâbını 

   Kûh-ken bir ŧaġ eri Mecnûn yabân dîvânesi 
 

   Sâġar-ı Cem’de bu beyt-i dil-güşâ mersûm imiş 

   ‘Âteş-i ‘aşķ ile germ-â-germ iken kâşânesi 
 

   Rind oldur kim getürdi bezm-i keŝretden ayâġ 

   Sâķî-i devrân elinden ŧolmadan peymânesi 
 

   Şîr ü şekker gibi alışdı Ħayâlinüň yine 

   İltifât-ı şâhile bu vaż‘-ı dervîşânesi 

 

ġġġġazelazelazelazel    Cihân-ârâ cihân içindedür ârâyı bilmezler 

   O mâhîler ki deryâ içredür deryâyı bilmezler 
 

(s.469)(s.469)(s.469)(s.469)  Ħarâbât ehline dûzaħ ‘azâbın aňma ey zâhid 

   Ki bunlar ibn-i vaķt olmış ġam-ı ferdâyı bilmezler 
 

   Şafaķ-gûn ķan içinde dâġımı seyr eyler ‘âşıķlar 

   Güneşden źerre görmezler felekde âyı bilmezler 
 

   Ħamide ķadlerine rişte-i eşki ŧaķup bunlar 

   Atarlar tîr-i maķśûdı nedendür yâyı bilmezler 
 

   Ħayâlî faķr şâlına çekenler cism-i ‘uryânı 

   Anuňla faħr iderler aŧlas ü dîbâyı bilmezler 

 

ġġġġazelazelazelazel    Mihr-i ruħuňa dil vireli ey meh-i tâbân 

   Sâyem gibi yerden yere çaldı beni devrân 
 

   Aġlatma beni ister iseň gelmeye ħaŧŧuň 

   Yaġınca şehâ tîz bitürür sebzeyi bârân 
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   Ħâli ġamını ‘aynına almaz diyü yârüň 

   Göz merdümine eyledi yâşum ķurı bühtân 
 

   Gül yüzini vaśf itmege ol ġonce-dehânuň 

   Var bencileyin bülbül-i gûyâsı hezârân 
 

   Bir meyte döndi bu Ħayâlî müteĥarrik 

   Ol rûĥ-ı revân olalı cânı gibi pinhân 

 

ġġġġazelazelazelazel    ‘Ârıżuň meyden ‘araķrîz olsa ey ĥûr-ı cemîl 

   Śanuram cennetde ŧuġyân eylemişdür selsebîl 
 

   Âfitâbı nice teşbîh ideyim ruħsâruňa 

   Sen sa‘âdet nûrısın ol ħâke düşmüş bir źelîl 
 

   Bir ķadem çıķmaz ser-i kûyuň ķoyup ‘âşıķlaruň 

   Ŧâķ-ı ‘arşa nerdübân olursa perr-i Cebrâil 
 

   Bezmde bir perde açdı çeng ‘aşķuňdan senüň 

   Düşdi nâgeh perdeden ŧaşra hezârân ķâl u ķîl 
 

   Reşk-i a‘dâdan Ħayâlî çekme zaĥmet śâbir ol 

   Eyledi ĥaķ âteş-i Nemrûd’ı gülzâr-ı Ħalîl 

 

ġġġġazelazelazelazel    Fer viren mâha cemâl-i bâ-kemâlüňdür senüň 

   Mihre ħançerler çeken iki hilâlüňdür senüň 
 

   Cânına ‘âşıķlaruň ey lâle-ruħ dâġ-ı belâ 

   Ol leb-i cân-baħşınuň üstünde ħâlüňdür senüň 
 

   Kâse-i ħûn-ı maĥabbet eyliyüb her dâġımı 

   Cismümi zeyn eyleyen ‘ıyd-i visâlüňdür senüň 
 

   Gerdeninde zülfini gördüm suâl itdüm didi 

   Ey fütâde boynuňa düşmüş vebâlüňdür senüň 
 

   Ġayrılarla yârdur şimdi Ħayâlî dir iseň 

   Ħâşe lillâh pâdişâhum ol ħayâlüňdür senüň 
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ġġġġazelazelazelazel    Revâ mıdur kilisâdan çıķarmaķ bir müselmânı 

   Müselmânlar Frengîler sever her Rûmî cânânı 
 

   Ruħı nârındaki ħali buħûrın bûyın isterken 

   Ölüne daħi günlük virmezem dir gör o fettânı 
 

   Gözüm yaşında ĥaçın śuya śalsa ol melek-sîmâ 

   Mesîhâ gibi eylerdi yâşum her derde dermânı 
 

   Varup nâz uyħusına fâriġ olmış benden ol kâfir 

   Meger papas uyâra baňa ol şem‘-i şebistânı 
 

   Olupdur teşne-dil mey yerine nûş itmege ķanuň 

   Ħayâlî ol daħi bilmez gibi Sulŧân Süleymânı 

 

müfredâtmüfredâtmüfredâtmüfredât   Yürü tekmîl ķıl âdâbını kûy-ı ħarâbâtuň 

   Gedâ-yı pür-hünerdür merdüm-i ‘Âlî nesebden yeg 
 

   Noķśanı olmaz ol kişinüň kim seni seve 

   Her kim ki saňa ‘âşıķ ola ol tamâm olur 
 

(s.470)(s.470)(s.470)(s.470)  Ķaldı nümûne dehre cihân-ı ħarâbdan 

   Berg-i cihân ħazâin-i Efrasiyâbdan 
 

   Du‘â yirine kelâm it ĥadîŝ-i Leylâdan 

   Yoluň düşerse varırsuň mezâr-ı Mecnûn’a 
 

   Gördi mecnûn kim benî âdemde yoķ resm-i vefâ 

   Vardı ol dîvâne vaħşilerle ülfet eyledi 
 

   Ķadîmî âşinâlardan görüp bîgânelük resmin 

   Vefâ ümîdine bîgânelerle âşinâ oldum 

 

 

    ĦAYÂLÎ: ĦAYÂLÎ: ĦAYÂLÎ: ĦAYÂLÎ: Şeyhü’l-İslâm Mevlânâ ‘Abdü’l-kerîm-zâde Mevlânâ ‘Abdü’l-

Vahâb Çelebi’dir ki Sulŧân Bâyezîd Ŝânî ‘ulemâsı śırasında tercemesi 

mesbûktur. Âtîdeki eş‘âr güftâr-ı dürerbârından nümûnedir. 
 

 [Meşâyiħ-i islâmiye ravżasında tercemesi mesbûķ Mevlânâ ‘Abdü’lkerîm’iň 

maħdûmudur. Müşârun ileyh ‘ulemâ-i ‘aśriyeden Mevlânâ ‘İzârî ve Luŧfî ve Ħaŧîb-zâde 
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ve Kestelli ĥażerâtından ta‘allüm ü telemmüz edip Ķalender-ħâne Medresesi’ne 

müderris ve ba‘dehû ba‘żı bilâda ķadı olduķtan śoňra zamân-ı Sulŧân Selîm Ħânî’de 

defterdâr oldu. 921 senesinde Amasya’da Yeniçeri ŧâifesi ġavġa eyledikte ma‘zûl olup 

meslek-i ķadîmine sâlik olmaġın İzmir’de ķadı iken 930 târîħinde vefât etmekle pederi 

Mevlânâ ‘Abdü’lkerîm’iň Edirne’de Sulŧân Câmi‘i ķurbunda Ŧavuķçular Ħânı 

soķağında binâ ettiği mektebde defn olundu.]    (Riyâż(Riyâż(Riyâż(Riyâż----ı Beldeı Beldeı Beldeı Belde----i Edirne, 2.cilt, s.228i Edirne, 2.cilt, s.228i Edirne, 2.cilt, s.228i Edirne, 2.cilt, s.228)))) 

 

ġġġġazelazelazelazel    Ĥayret alur ‘aķlumı baķsam gözine ķaşına 

   Śad hezârân âferîn ol śûretüň naķķâşına 
 

   Başımuň üstinde şerĥ eyler zebân-ı ĥâlile 

   Hecr ile cân virdigüm yazsam mezârum ŧaşına 
 

   İşidüp benden rümûz-ı ‘aşķı Ferhâd itdi fâş 

   Sırrını kimse demek olmaz imiş yoldâşına 
 

   Meşhedi ŧaşını Mecnûn’uň ‘alâmet śanmaňuz 

   Seng-i miĥnetdür ki ķazdırdı zamâne başına 
 

   Vârını itdi Ħayâlî yâr işigünde niŝâr 

   Âferîn śad âferîn ol ŧab‘-ı gevher-pâşına 

 

müfredâtmüfredâtmüfredâtmüfredât   Dest-i ķudret yazdı Mecnûn’uň mezârı ŧaşına 

   Kimsenüň ŧoķunmasun seng-i melâmet başına 
 

   Ħarâb olupdur ol âbâd gördigüň göňlüm 

   Ġamuňla ŧopŧoludur şâd gördigüň göňlüm 
 

 Lisân-ı Türkî’de Leylâ vü Mecnûn ķıśśası olduğu Ĥadâiķu’l-ĥaķâyıķ’da 

meźkûrdur. 

 

 

    ĦAYÂLÎ: ĦAYÂLÎ: ĦAYÂLÎ: ĦAYÂLÎ: Edirne’de Ġâzî Ħˇâce Maĥallesi ahâlisinden ve ŧarîķ-i Bektâşî 

müntesiblerinden ‘Abdî Çavuş’tur. Silk-i celîl-i ‘asâkir-i şâhâneye dâħil ve 

onbaşılıķ rütbesine nâil olup ba‘de’l-iħrâc rütbe-i ĥâliyesiyle deħâlet eylediği 

‘asâkir-i żabŧiye silkinde çavuşluķ rütbesi iĥrâz ile mümtâz-ı emâŝil olaraķ 

imrâr-ı rûz ü leyâl eylemekte olduğu ĥâlde biň iki yüz ŧoķsan üç târîħinde vefât 
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etmiş ve Ķıyaķ Ķabristânında defn olunmuştur. Ümmî olduğu cihetle eş‘ârı 

kelâm-ı mevzûn kabîlindendir. Bu ebyât âŝâr-ı şi‘riyesindendir. 
 

nažmnažmnažmnažm    İrişünce muĥarrem günleri ey dil cihân aġlar 

   Zemîn ü âsümân zâr eyleyüb kevn ü mekân aġlar 
 

   Ħayâlî firķatüňle aġlamaķdan bî-mecâl oldı 

   Taĥammül eylemez dâim hemân aġlar hemân aġlar 
 

velehûvelehûvelehûvelehû   Göňül ‘âşıķ iseň hemân lâ şek ü lâ şübhe 

   Çekersin cevrini ħayli zamân lâ şek ü lâ şübhe 
 

   Ħayâlî cân ü ser terk eyleyüb bâbında ķurbân ol 

   Saňâ imdâd ider şâh-ı cihân lâ şek ü lâ şübhe 

 

 

 ĦAYÂLÎ BEGĦAYÂLÎ BEGĦAYÂLÎ BEGĦAYÂLÎ BEG----ZÂDE: ZÂDE: ZÂDE: ZÂDE: Nâmı ekŝer tevârîħ ü teźâkirde ‘Ömer Beg ve 

ba‘żılarında da İbrâhim Beg’dir. Erbâb-ı cihetiň eşrâfından ŧalîķu’l-lisân laŧîf ü 

žarîf bir pîr-i rûşen-żamîr idi. Şâ‘ir-i meşhûr “Emrî Çelebi” pederleriniň 

aĥbâbından olmaġla velâdetlerine (hoş veled) lafžını târîħ demiş ki toķuz yüz 

kırķ altıdır. Cennet-mekân Sulŧân Süleymân Ħân ĥażretleri Edirne’de iken bir 

gün vaķtın ķâżaskeri dîvân-ı hümâyûna ‘azîmet eylediği eŝnâda mevlevî 

fuķarâsından biriniň ĥâl-i mestîde yol üzerinde tebevvül ettiğini müşâhade edip 

dîvân-ı hümâyûna vuśûl ve ‘arż-ı ķażâya için ĥużûr-ı hümâyûna duħûl 

etmesiyle berâber vuķû‘-ı ĥâli inhâ etmiş ve ba‘demâ mevlevîler (s.471) s.471) s.471) s.471) sâkin 

olmayıp bir fârisîdân kimesne haftada iki gün mesnevî-i şerîf naķl etmek 

irâdesini istiĥśâl ile mevleviħâneyi kapatmış idi. Merĥûm Ħayâlî-zâde ta’yîn 

ķılınan mesneviħˇânıň âħiridir ki onuň zamânında ya‘ni evâil-i devr-i Aĥmed 

Ħânîde yine açılıp Kemâl Dede nâm zât şeyħ ta’yîn olunmuş idi. Mûmâileyh 

Ħayâlî-zâde ĥâl-i ĥayâtında Murâdiye Câmî‘i ĥaŧîresinde ķabrini tehî edip 

mezârı ŧaşına bu ebyâtı ķazdırmış idi. 
 

nažmnažmnažmnažm    Yaňılup bunca günâhı eyledüm nisyân ile 

   Ĥażretüňe nice varsun bu ķuluň ‘ıśyân ile 
 

   Faħr-ı ‘âlem ĥürmetine ‘izzetine yâ Allah 

   Cennete gönder beni îmân ile iĥsân ile 
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 Zübdetü’l-Eş‘âr beyânınca biň dört senesinde ve Enîsü’l-Müsâmirîn 

żabŧınca biň yigirmi iki zi’l-hiccesinde vefât ettikte Murâdiye mütevellîsi 

bulunan Nârân İsmâ‘il Efendi’niň ifsâdıyla Śadr-a‘žam Naśûĥ Paşa merhûmu 

câmî‘-i şerîf ĥaŧîresine defn olunmaķtan men‘ edip Ķıyaķ Mezâristanına defn 

olunmuştur. Selânikli Musŧafa Efendi Târîħi’nde Ħayâlî Beg-zâde Defterdâr 

‘Ömer Beg Efendi’niň ħazîne-i ‘âmireye peşîn aķçe tedârik ve teslîm etmek 

üzere Ĥalep defterdârlığı biň senesi recebiniň on sekizinci günü ‘arż olunup 

fermân olundu. Şa‘bân ibtidâsında ‘Ömer Beg Hüsâm Beg baştardasıyla 

Ĥalep’e śaldırıldı diye muĥarrer idügine göre mîr-i mûmâileyh evâħir-i ĥâlinde 

terk-i câh ü manśıb ile Edirne Mevleviħânesinde meŝnevîħân olduğu 

aňlaşılmıştır. Âŝârından Ayaśofya binâsınıň aĥvâl ü beyânını mutażammın 

taĥrîr eylemiş olduğu türkî risâle kendisinde mevcût olduğu Ĥıbrî merĥûm 

Enîsü’l-Müsâmirîn’de beyân etmiştir. Bu eş‘âr güftâr-ı dürerbârından 

nümûnedir. Eş‘ârı maħlaśtan ‘ârîdir. 
 

ġġġġazelazelazelazel    Raķîb-i rû-siyâhuň ola başı miġfer altında 

   Kerem ķıl şehsuvârum ânı mürd et şemşîr altında 
 

   Ŧayanma başını zerkâra ey ħˇâce olup maġrûr 

   Dem olur kim bulınmaz seng-i ħârâ başlar altında 
 

   Nola ey ma‘den-i mihr-i vefâ dünyâda ġam çekme 

   Muĥaķķaķdur olur ħâk-i siyâhun gevher altında 
 

   Mesîĥâyı göge irgürdi şâhum ‘âlem-i tecrîd 

   Ta‘alluķ dâmı mekre ķaldı Kârûn’a yer altında 
 

   Şerâr-ı nâr-ı âhumdan yaķar eflâkı ser-tâ-ser 

   Ânuňçün aħter-i baħtüm yatur ħâkister altında 

 

müfredâtmüfredâtmüfredâtmüfredât   Ķızardı tâb-ı mülden ruħlaruň buldı ŧarâvetler 

   Açıldı bâġ-ı ĥüsnüň gülleri Allah’a minnetler 
 

   Eyledük cân-ı ‘azîzi çâh-ı miĥnetden ħalâs 

   Mıśr-ı ĥüsnüň Yûsufu bir dil-rübâya mâliküz 
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   Sâķî pür eyle bâde ile sâġar-ı Cem’i 

   Sür ey ŧabîb sîne-i mecrûĥa merhemi 
 

   Hep sîm-i sirişkin yoluňa eylesün îŝâr 

   Ey dost benüm dîde-i ġam-dîdede nem var 
 

   Şu dil kim seng-i ħârâdan beterdür ‘aşķ eŝer itmez 

   Maĥabbet toħmı her bir yerde ‘ömrüm ĥâśılı yetmez 
 

   Ne farŧ-ı ķubĥ gerek zevcede ne ĥüsn-i bahâ 

   Miyânı gözle ki ħayru’l-umûrı evsaŧuhâ 
 

   Perde-i beytü’l-ĥaremdür ŧurra-i ŧarrârın öp 

   Dâne-i tesbîĥ-i cândur ĥâl-i ‘anberbârın öp 
 

   Bilmez miyem seni nesin ey bî vefâ nesin 

   Âşûb-ı rûzigâr u belâ-yı zamânesün 
 

   Devlet nişânların görürem sende ey göňül 

   Beňzer ħadeng-i ġamze-i yâre nişânesin 
 

   Ġamzeň oķın atma baňâ aġyâr arasında 

   Ķorķum bu oķuň żâyi‘ ola ħâr arasında 

 

 

(s.472) (s.472) (s.472) (s.472) ĦAYRÎ: ĦAYRÎ: ĦAYRÎ: ĦAYRÎ: Nâmı Meĥmed’dir. Ħaŧŧaŧlar śırasında mesbûķu’t-terceme 

Ķonevizâde ‘Abdullah Rüşdi Efendi’niň śulbünden Edirne’de Kösec Balaban 

Maĥallesinde ķadem-nihâde-i vücûd olmuştur. Taĥśîl-i kemâlât-ı ‘ilmiye 

ettikten śoňra kitâbete meyl ü raġbetle śadr-ı esbaķ-ı müteveffâ Reşid Paşa-

zâde Emîn Paşa’nıň ve Mirza Sa‘îd Paşa’nıň dîvân-ı kitâbetleri ħidmetinde 

istiħdâm ile biň iki yüz altmış iki senesi Rûmeli’ne şeref-vuķû‘ olan seyâĥat-ı 

hümâyûn-ı mülûkâne eŝnâsında kendisine Ħˇâcelıķ rütbe-i refî‘ası iĥsân 

buyurulup bir müddet daħi Rûmeli ordusu müşîri ‘Ömer Paşa’nıň dîvân-ı 

kitâbeti ħidmetinde bulunaraķ iki yüz altmış altı senesi ħilâlinde rütbe-i ŝânîye 

śınıf-ı ŝânîsiyle ordû-yı hümâyûn muĥâsebeciliğine ve ba‘de’l-infiśâl biň iki yüz 

yetmiş târîħinde Silistre defterdârlığına ta’yîn buyurulup oradan daħi infiśâl 
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ettikten bir müddet śoňra İstanbul’da vefât etmiştir. Âŝâr-ı ‘ilmiyesinden dîvân-ı 

Şevket’e bir şerĥ metîni ve ħaylice eş‘âr-ı dil-nişîni vardır. Bu eş‘âr güftâr-ı 

ŧab‘-ı dürerbârlarıdır. 
 

    Emin Paşa vaśfEmin Paşa vaśfEmin Paşa vaśfEmin Paşa vaśfında söylemiş olduğu Ramaında söylemiş olduğu Ramaında söylemiş olduğu Ramaında söylemiş olduğu Ramażaniye kaśîdesindenżaniye kaśîdesindenżaniye kaśîdesindenżaniye kaśîdesinden    
 

   Śanma görinen gökde hilâl-i ramażândur 

   Śıçradı ķadeĥ pâre-i peymâne-keşândur 
 

   Rindân-ı mey-âşâmı yâhûd şaħne-i gerdûn 

   Tenzîr içün ‘arż eyledi engüşt-beyândur 
 

   Ta‘rîż içün ehl-i dili ya aśdı sipihre 

   Misvâk-ı dûtâ-yı śûfiyân-ı ramażândur 
 

   Rindânı siper itmek içün nâvek-i ŧa‘na 

   Ya pîr-i felek almış ele işte kemândur 
 

   Ressâm-ı sipihr eyledi ya hezlile taśvîr 

   Śan şekl-i ķadeĥ ħum-şüdde-i pîr-i muġândur 
 

   İtmişidi o meh vuślat ifŧârın işâret 

   ‘Aks itdi sipihre eser-i sîm-i tenândur 
 

   Ŧa‘vîz içün aśıldı yâħûd gerdûn-ı çerħa 

   Şemşîr-i cihângîr-i ħudâvend-i cihândur 

 

ġġġġazelazelazelazel    Ġamzesi taħrîb-i bünyâd-ı dili tedbîr ider 

   Lîk çeşm-i iltifâtı baķ yine ta‘mîr ider 
 

   Nevres-i zülfi cihânı târümâr eylerse de 

   Bir nigâh-ı nâz-âlûdı yine tesħîr ider 
 

   Ħaŧŧ-ı ruħsârı degil üftâdegân-ı ĥüsnine 

   Kâtib-i ķudret meger emr-i ķażâ taĥrîr ider 
 

   Her birisi bir dehendür dâġhâ-yı sînemüň 

   Dem-be-dem zaħm-ı zebân ġamzeyi taķrîr ider 
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   Ķayd-ı tanżîre düşüb nažm-ı güzîn-i râmizi 

   Ħayriyâ kilk-i siyehkâruň neler taķtîr ider 
 

   Ķuvvet-i ŧab‘ı o üstâd-ı ma‘âlî himmetüň 

   Vâdî-i güftârda çoķ genc-i ŧab‘-ı pîr ider 

 

ġġġġazelazelazelazel    Nedir o şûħda âyâ bu dil-şikenlükler 

   Ķırup geçürdi bizi bu sitem-figenlükler 
 

   Görince dîde-i bîmâr u ġamze-i mestin 

   Gelür mi ħâŧıruma hîç śâġ esenlükler 
 

   Ŧarîķ-i śabrını hep çaldı çarbdı ‘uşşâķuň 

   O düzd-i ġamzeye virgi bu râh-zenlükler 
 

   Ŧaraf ŧaraf leb-i cûlarda mâhrûlarla 

   Henüz ne semtde ķaldı ‘aceb o şenlükler 
 

   Libâs-ı faħr ise de ħalķ-ı ‘âleme yekser 

   Ķaba gelür bize Ħayrî ķabâ-yı benlükler 

 

ġġġġazelazelazelazel   (s.473)s.473)s.473)s.473) Nedür bu pîçiş-i hâtır ħayâl-i zülfüňle 

   Ŧolaşdı rişte-i fikr iştiġâl-i zülfüňle 
 

   Yolındı ħaylice śaçlar śaķallar ey mehrû 

   Cidâl-i mûy-meyân ü maķâl-i zülfüňle 
 

   Vücûdı ķılca ķalursa ħalâś ümîd itmez 

   Girifteh-dil olan ‘âşıķ nikâl-i zülfüňle 
 

   Arar mı bâl-i hümâyı olınca ‘âşıķ-ı zâr 

   Enâmil-i emel-ârâ nevâl-i zülfüňle 
 

   İdince Ħayrî beni liâm fitneyi taĥrîk 

   Ķarışdı hıtta-i Şâm iħtilâl-i zülfüňle 

 

ebyâtebyâtebyâtebyât    Ķapılmadan o ķapıdan nevrese dil-i zâr 

   Śuyınca varılaraķ bir ķapaķ atılsa ne var 
 

   O zîl-zen bizi hep mest-i ķanzîl itdi meger 

   Ki seyr idince yürekler tiril tiril ditrer 
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târîtârîtârîtârîħħħħ----i berâi berâi berâi berâ----yı liyı liyı liyı liĥyeĥyeĥyeĥye----i i i i ħodħodħodħod    
 

   Śaķalıma geçürüb söz didüm zerrîn târîħ 

   Ħudâ mübârek ide Ħayrî liĥyeni saňa da      (1252) 

 

târîtârîtârîtârîħħħħ----i berâi berâi berâi berâ----yı liyı liyı liyı liĥyeĥyeĥyeĥye----i ser tatârâni ser tatârâni ser tatârâni ser tatârân    
 

   Çıķdı târîħ-i mücevher iki dizginde hemân 

   Kaptı ķoyvirdi śaķal-ı esbini ser tatârân 

 

 
 

ĤĤĤĤARFÜ’DARFÜ’DARFÜ’DARFÜ’D----DALDALDALDAL    

    
    

    DÂ‘Î :DÂ‘Î :DÂ‘Î :DÂ‘Î :Śûfî-zâde demekle şöhret-şi‘âr olan Meĥmed Efendi’dir. ‘İlm-i 

ferâŝette mâhir ve ‘ulûm-ı sâireyi kemâliyle istiħrâca kâdir olduğundan 

‘uhdesine Ŧaşlıķ Câmî‘-i Şerîfi ħiŧâbetiyle Edirne Sarây-ı Sulŧânî ħˇâceliği 

cihetleri tevcîh olunaraķ taŧyîb-i ħâŧır edilmiş bir pîr-i rûşen-żamîr idi. Biň 

yigirmi dört târîħinde terk-i ‘âlem-i fânî etmekle Edirneli Sâlikî bu târîħi 

demiştir. 
 

târîtârîtârîtârîħħħħ    Didüm ey Sâlikî târîħin ol şeyħ-i ķurrânuň 

   Teheccüd-i ĥîz geçdi cân fedâ ķıldı Śûfî-zâde 
 

 Sür‘at-i kitâbete mâlik olduğu cihetle kütüb-i mu‘tebereden nesħ-i keŝîre 

yazmış ve Şeyħ Muĥammed Cezvî’niň ‘ilm-i tecvîdde olan “Muķaddime”sini ve 

‘Avâmili bahr-ı ħafîfte Türkî’ye nažm etmiştir. ‘Avâmil tercümesiniň ibtidâsı 

budur. 
 

nažmnažmnažmnažm    Ĥamd-i Ĥaķk ile oldı fetĥ-i kelâm 

   Umaram âħir ide Rabbü enâm 
 

 Edirne’de Sulŧân Selîm câmî‘-i şerîfiniň dergâh ķapısı bâlâsındaki 

‘arabiyyü’l-‘ibâre târîħ bunlarındır ki maĥalinde mežkûrdur. Enîsü’l-

Müsâmirîn’de mûmâileyhiň ġazeliyâtından nesne görülmemiştir denilmiş ise 

de eski bir mecmu‘ada Edirneli Dâ‘î nâmına görülmüş olan bu ġazel âŝâr-ı 

şi‘riyesinden olmaķ üzere terķîm edildi. 
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ġġġġazelazelazelazel    Fenn-i ‘aşķ içre göňül oldı şâd 

   Ekŝer uňmadıķ olurmuş üstâd 
 

   Ħüsrevâ görse leb-i Şîrînüň 

   Ŧaş ŧaş üstine ķomazdı Ferhâd 
 

   Merdüm-i dîde ħayâl-i yâre 

   İtdi bir ħâne śu üzre bünyâd 
 

   Açsa bir kerre śoyup şiprinüň 

   Hergiz aňmazdı nebâtı ķannâd 
 

   Dâ‘iyâ vuślat-ı yâre iremez 

   Erba‘în çekse nice kez zühhâd 

 

 

 DÂNİŞÎ: DÂNİŞÎ: DÂNİŞÎ: DÂNİŞÎ: Nâmı Muśŧafa’dır. Ŧarîķ-i tedrîse sülûk etmiş iken sinn-i 

şebâbta biň yigirmi yedi târîħinde irtiĥâl-i dâr-ı  ‘uķbâ etmekle Uzun 

Ķaldırım’da vâki‘ Uzun Mezarlık’ta Milo Baķķalı demekle ma‘rûf olan Baķķal 

(s.474) (s.474) (s.474) (s.474) dükkânı ħizâsında medfûn ve naķş-ı seng-i mezârı bu târîħ-i 

mevzûndur. 
 

târîtârîtârîtârîħħħħ    Dürr-i baĥrü’l-ma‘ârif ol cemîlü’l-ħulķ kim ĥayfâ 

   ‘Adem deryâsına śalduň felek feryâd elinden dâd 
 

   Dirîġâ irmeyüb maķśûdına kâm almaķ isterken 

   Murâdı ‘aksine devr eyleyüb ķılduň aňâ bî-dâd 
 

   Didüm fevtin işidüp bir ziyâde bî-bedel târîħ 

   İlâhî Dânişî merĥûmı iĥsânuňla ķıl âbâd 
 

 Târîħ mıśra‘ındaki ķıl kelimesi seng-i mezârında yâ’sız olaraķ 

-muĥarrerdir ve öylece de ĥesâb edilmiştir. Bu eş‘âr güftâr-ı dürer  لق

bârındandır. 
 

ġġġġazelazelazelazel    Dilde cem‘iyyet  ķomaz zülfüň perîşân olmasun 

   Ķırdırur ‘uşşâķı ġamzeň böyle fettân olmasun 
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   Genc-i sîneňde ŧılısm-ı tükme fetĥ itmiş raķîb 

   Neylesün ‘uşşâķ ya çâk-i girîbân olmasun 
 

   Hem ider aġyâr ile śoĥbet o mest-i nâz yâr 

   Hem ser-i kûyımda dirmiş istemem ķan olmasun 
 

   Baňa keyfiyyet yeter la‘l-i leb-i ruħsâr-ı yâr 

   Sâķiyâ isterse mey sâġar gülistân olmasun 
 

   Dânişî-veş ârzû-yı ‘ıyd-i vaśla düşdi dil 

   Ka‘be-i kûyında yârüň nice ķurbân olmasun 
 

ġġġġazelazelazelazel    Nažarı pâk olan ĥabâb-âsâ 

   Düşer ayaķlara şarâb-âsâ 
 

   Çeng-i ‘aşķuňda gör neye döndüm 

   İňlerem dem-be-dem rebâb-âsâ 
 

   Kendüme virmezem daķîķa vücûd 

   Ħalķa ögütmem âsiyâb-âsâ 
 

   Gün gibi yetse göklere başuň 

   Yerde olsun yüzüň türâb-âsâ 
 

   Dânişî maŧla‘uňda gün yüzinüň 

   Şu‘le vir nažma âfitâb-âsâ 

 

ķķķķııııŧ‘a ŧ‘a ŧ‘a ŧ‘a    Güzeller degme şaħśı defter-i dîvâna yazmazlar 

   Berât-ı ‘aşķı bir mecnûn-ı ser-gerdâna yazmazlar 
 

   Ne ĥikmetdür ki hep bî-nâmlardur yazılan bunda 

   Ânuň kim nâmı vardur defter-i cânâna yazmazlar 
 

ķķķķıt‘aıt‘aıt‘aıt‘a    Bu çeşm-i ķâtilüň hedef-i ebruvânıyuz 

   Beňzer göňül ki tîr-i ķażânuň nişânıyuz 
 

   Ol şâh-ı milket-i süħanuň Dânişî bu gün 

   Minnet ħudâya mažhar-ı luŧf-ı nihânıyuz 
 

ķķķķıt‘aıt‘aıt‘aıt‘a    ‘Işķ ‘âleminüň firķati çoķ vuślatı yoķ 

   Erbâb-ı dilüň miĥneti çoķ devleti yoķ 
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   ‘Âlem mi ider kimse fenâ ‘âlemde 

   Dehrüň sitem-i ŝıkleti çoķ râĥatı yoķ 
 

ķķķķııııŧ‘aŧ‘aŧ‘aŧ‘a    Niçün ey serv-ķâmetüm böyle 

   Alçaġa sâye gibi mâilsün 
 

   Gerçi ra‘nâ güzelsin ammâ kim 

   Neyleyem mâil-i erâzilsün 
 

ķķķķııııŧ‘aŧ‘aŧ‘aŧ‘a   Gülsitân-ı ‘âlemüň yoķdur gülünde bûy-ı źevķ 

   Śavt-ı murġı śavt-ı mâtem naķşı hicrân naķşıdur 
 

(s.475)(s.475)(s.475)(s.475)  Naķşı hicrândur gülüň ħâlüň ġamile ‘âşıķa 

   Noķŧa-i zâr-ı maĥabbet dâġ-ı ĥırmân naķşıdur 
 

müfredâtmüfredâtmüfredâtmüfredât   Terk-i ser eyledi dil ķuçmaķ içün sîm tenüň 

   Başdan geçmese ķoçmazdı seni pîrehenüň 
 

   Saňâ üftâde iken cümle ‘âlem beňzeden kimdür 

   Nice ‘âşıķ bulubdur leylî bir dîvâneden ġayri 

 

 

 DERVİŞ ÇELEBİ: DERVİŞ ÇELEBİ: DERVİŞ ÇELEBİ: DERVİŞ ÇELEBİ: Köstendilli Muśŧafa Efendi nâmında bir ķadı’nıň 

Edirne’de mütevellid oġlu olup kendisi daħi ŧarîķ-i ‘ilme sülûk etmiş idi. Evâil-i 

Sulŧân Murâd Ħân-ı Ŝâliŝ’te vefât eyledi. Bu eş‘âr âŝâr-ı güftârındandır. 
 

ġġġġazelazelazelazel    Ħâne-i zühdi ħarâb itdi o reftâr u reviş 

   Aldı dil ķal‘asını pâdişehüm bu yürüyüş 
 

   Eyledi ruħlaruň ‘uşşâķı ķamu ey şeh mât 

   Śabra ŧâkat mı ķodı şîve-i nâz ile baķış 
 

   Seni ŧaşra çıķarınca çıķayazdı cânum 

   Hay sulŧân-ı kerem bana çıķışmaz bu çıķış 
 

   Vâdi-i mihr ü maĥabbetde piyâde ķalduň 

   Dirlük istersen eger bâde-i maķśûda eriş 
 

   Dilde śad renc-i melâmet idi yürür Dervîş 

   Olmadı bâri meded rûĥ-ı revânum gel eriş 
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matlamatlamatlamatla‘   Ķadd-i dil-cûyuň ħayâli dîde-i ħûn-âbda 

   Gûyiyâ bir serv-i ra‘nâdur kenâr-ı âbda 

 

 

 DESTÂRÎ: DESTÂRÎ: DESTÂRÎ: DESTÂRÎ: Śarıķçı İbrahim nâmında bir tâciriň ferzendi idi. Kendisi daħi 

taĥśîl-i ‘ilm-i ŧıbba sa‘y ü verziş edip Edirne Bîmârħânesi’ne ŧabîb-i ŝânî olmuş 

iken biň yigirmi üç târîħinde irtiĥâl-i dâr-ı beķâ eyledi. Bu beyit onuňdur. 
 

matlamatlamatlamatla‘   Ey yüzi mâhum ħayâlüňle senüň oldum hilâl 

   Yâ ķaşuň fikri beni itdi ża‘îf ü bî-mecâl 

 

 

 DEM‘Î: DEM‘Î: DEM‘Î: DEM‘Î: Nâmı Yûsuf’tur. Yeňi İmâret’te Sulŧân Bâyezîd Maĥallesinde biň 

iki yüz altmış senesinde ķadem-nihâde-i sâĥa-i vücûd olup ĥâl-i śıfrında 

Edirne mekteb-i i‘dâdî-i ‘askeriyesine deħâlet ve beş sene müddetle taĥśîle 

bezl-i maķderet ederek bi’l-imtiĥân dersa‘âdet mekteb-i ĥarbiyesine naķl etmiş 

ve orada üçüncü sene şâkirdânından bulunduğu ve on ŧoķuz yaşında olduğu 

ĥâlde biň iki yüz yetmiş ŧoķuz târîħinde dersa‘âdette vefât etmiştir. Bu beyit 

onuň maĥśûl-ı ŧab‘ıdır.  
 

mamamamaŧlaŧlaŧlaŧla‘   Şafaķ gibi ķızıl ķan aġlasam ol mehliķâ gelmez 

   Gözüm mirriĥ śıfâtında ķalupdur kim żiyâ gelmez 

 

 

 

ĤĤĤĤARFÜ’RARFÜ’RARFÜ’RARFÜ’R----RÂRÂRÂRÂ    

    

    

    RÂRÂRÂRÂĤÎ: ĤÎ: ĤÎ: ĤÎ: ‘Âşıķ Çelebi Teźkiresi beyânınca Edirnelidir. Kebeci-zâde 

demekle meşhûr olan âtîde tercemesi mesbûķ Visâlî’niň birâderidir. ‘Aśr-ı 

Süleymân Ħânî şu‘arâsındandır. Bu ġazel güftârındandır. 
 

ġġġġazelazelazelazel    Ayuň on dördi gibi rûşen idi śoĥbetümüz 

   O perî-rûyile dün giceki cem‘iyyetümüz 
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   Çünki îmândan imiş himmet-i a‘lâ itmek 

   Ķaddüňe irmedür ey serv-i sehî himmetümüz 
 

   Farż imiş aķçası çoġ olana varmaķ ĥacca 

   Sîm-i  eşk ile şehâ gûyüňedür niyyetümüz 
 

   Lebüň esrârı ile şöyle mükeyyef oldıķ 

   Ĥaşrı ŧuydırmaya gibi bize keyfiyyetümüz 
 

(s.476)(s.476)(s.476)(s.476)  Mest-i lâ-ya‘ķıl olalum gezelüm leyl ü nehâr 

   Râĥadur çünki eyâ Râĥî bizüm nisbetümüz 

 

 

 RÂZÎ: RÂZÎ: RÂZÎ: RÂZÎ: Ķużat śırasında tercemesi mesbûķ 941 târîħinde Edirne’de ķażâ-

i naĥb eden Mevlânâ Muhyi’ddin bin Pîr Meĥmed Paşa’dır. Bu ebyât âŝâr-ı 

şi‘riyesindendir.  

 [Taĥśîl-i mebâdî-i ‘ulûm ü fünûn ettikten śoňra ŧarîķ-i tedrîste ķaŧ‘-i pâye 

ederek medâris-i ŝemâniyeniň birine müderris olup aśĥâb-ı istifâżaya ba‘de’l-ifâża 

maĥrûse-i Edirne’ye ķadı oldu. Ĥâl-i ķażâsında 941 senesinde ķażâ-i naĥb edip 

Edirne’de Dârü’l-ĥadîŝ Câmi‘i sâĥasında defn olundu. (Ŧaşları olmadığı cihetle ķabri 

mu‘ayyen değildir.) Mervîdir ki Mevlânâ-yı müşârun ileyh bir gece ķol gezerken bî-

vaķt rast geldiği (Ŧopraķ Dede) nâm dervîşi ġażb ile ħarbe mübâşeret etmiş dervîş ise 

her darbede Allah seni yaķsın du‘âsını teźkâr eylemiş olmaġla ĥikmet-i ħudâ 

üzerinden hafta geçmeksizin Mevlânâ-yı müşârun ileyh Edirne’ye üç buçuķ sâ‘at ba‘d 

u mesâfede Ħaŧib ķaryesinde vâķi‘ baġçesinde bir gece ifrâtla ‘işret edip bister-i 

ġaflette mest ü lâ-ya‘ķıl yatar iken yanındaki şem‘-dân firâşı üstüne devrilmesiyle 

bünyân-ı cismânı âteşe yanıp ħâkister-i vücûdu sarsar-ı fenâ ile berbâd oldu. Şi‘ir: 
 

   Ehl-i fesâd ü ümm-i ħabâiŝ edât-ı fısķ 

   Teşvîş-i ‘aķl ü raħne-i dîn ü ziyân-ı mâl 
 

   Mey-ħor meħor ki münhî-i şer‘est eger ħorî 

   Çendân meĥor ki bigüzered ez ĥad i‘tidâl 
 

şi‘irşi‘irşi‘irşi‘ir   Ançi koned dûd-ı dil-i müst-mend 

   Âteş-i sûzân nekoned bâ-sipend 81 
                                                
81 Fesat ehli, kötülüklerin anası, bozulmanın başlangıcı, aklın karışması; dinin bozulması ve mal kaybı. 

    Şarap iç ama içtiğinde şeriatın yasakladığı kadar içme. Eğer içersen sınırı aşmış olursun. 

    Zülme uğramışların gönül ateşinin ettiğini yakıcı ateş üzerlik tohumuna edemez. 
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 Neŝr: Ĥadîķatü’l-vüzerâ’da Mevlânâ-yı müşârun ileyh pederi Pîr Meĥmed 

Paşa’nıň tercemesinde vezîra‘žam İbrâhîm Paşa’nıň mevâ‘id-i ‘arķûb ile firîbine firîfte 

olup pederi Meĥmed Paşa’nıň ma‘cûnuna zehr ta‘biye itmegin 940’ta vefât eylediği 

ĥikâye olunduğuna göre netîce-i cezâ-yı ‘ameli kendisiniň de (veźûķû ‘azâbe’l-ĥarîķ)82 

naśs-ı celîli sırrına mažhariyetini îcâb ettirmiştir. Beyt: 
 

   İtdügin bulmaz mı žann eyler ihânet-pîşeler 

   Der-ķażâdır intiķâma seyf-i rabb-i źü’l-minen 
 

 Neŝr:Mevlânâ Edirne’de ķadı iken Ebu’s-Su‘ûd Efendi merĥûm Bursa’dan 

İstanbul’a ķadı olunca kendilerini tesliyet için Aŧa Nâĥiyesini Dimetoķa’dan bi’l-ifrâz 

Edirne’ye ilĥâk eyledikleri menķûldür.]  (Riyâż(Riyâż(Riyâż(Riyâż----ı Beldeı Beldeı Beldeı Belde----i Edirne, 2.cilt, s.131i Edirne, 2.cilt, s.131i Edirne, 2.cilt, s.131i Edirne, 2.cilt, s.131)))) 

 

müfredâtmüfredâtmüfredâtmüfredât  Dilber ŧutarsa ‘âşıķa nola cefâ yolın 

   İrmez bisât-ı ķurba ŧutanlar vefâ yolın 

 

   Ebrûsı ġamı âfetin aldı dil ü cânuň 

   Artıķ çekemem yâyını ol ķaşı kemânuň 

 

 

 RÂZÎ: RÂZÎ: RÂZÎ: RÂZÎ: Çırpanlı Ĥâfıž demekle meşhûr olan Ĥâfıž Muśŧafa Râzî 

Efendi’dir ki Çırpan ķaśabasından Meĥmed Efendi nâm bir zâtıň ferzend-i 

ercümendi olup Edirne’de Ĥacı Ĥallaç Maĥallesi’nde tavaŧŧun etmiş idi. Fenn-i 

kitâbete sa‘y ü ġayretle bir müddet ķaśaba-i mezbûre Voyvodaları yanında 

edâ-yı ħidmet-i kitâbet ve biň iki yüz elli üç senesi Edirne’ye gelerek dâire-i 

ĥükûmette ħidmet-i kitâbete bezl-i himmetle tekrâr Çırpan ķaśabasına ‘avdet 

ve bidâyet-i tanžimât-ı ħayriye eŝnâsında Zaġra-i ‘Atîķ muĥaśśılı ma‘iyyetinde 

bulunup ba‘dehû Edirne’ye ric‘atle meclis-i kebîr-i eyâlet taĥrîrâtı kitâbetine 

naśb ü ta‘yîn ķılınıp iki yüz altmış iki senesi teşrîf-i şâhâne vuķû‘unda 

kendisine rütbe-i râbi‘a iĥsân buyurulmuş ve kitâbet-i meźkûrede bulunduğu 

ĥâlde biň iki yüz yetmiş üç senesinde irtiĥâl-i dâr-ı beķâ ederek Sezâyî 

Dergâhı sâĥasında miĥrâb öňünde medfûn ve naķş-ı seng-i mezârı ĥîn-i 

vefâtında zîr-i bâlîninden çıķan işbu rubâ‘î-i mevzûndur. 
 

 

                                                
82 Tadın yakıcı azabı… Enfâl/50, Hacc/22 
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nažmnažmnažmnažm    Yâ Rabb be-‘aşķ-ı zât-ı cemîl-i peyamberî 

   Luŧfet dirîġ mekün zi-‘abd-i sitemgerî 
 

   Mažhar bi-kün şefâ‘at-ı şâh-ı naķşibend-râ 

   Taħlîś bi-fermây zi-ahvâl-i maĥşerî 

 

Âtideki eş‘âr maĥśûl-ı ŧab‘-ı dürerbârlarıdır. 
 

ġġġġazelazelazelazel    Nefs ü ‘aķla olma meftûn eyleme ‘ömrüň telef 

   Dâmen-i pîre yapış bul âsitânında şeref 
 

   Fehm idüp zât ü śıfâtı sırr-ı tevĥîde iriş 

   Güftügû-yı zâhid-i sâlûsdan çekme esef 
 

   Şöyle maĥv eyle vücûduň pûte-i ‘aşķ içre kim 

   Gûşuňa irsün śadâ-yı dil-küşâ-yı lâ-teħaf 
 

   Câm-ı ‘aşķı lâ-fetâ bezminden içdüňse eger 

   Dû-cihânda dest-gîrüňdür senüň şâh-ı Necef 
 

   Râziyâ fâş eyleme aġyâre râz-ı vaĥdeti 

   Ķâle gelmez nüktedür ma‘nâ-yı sırr-ı men ‘aref 

 

ġġġġazelazelazelazel    Hezârân cilveler vardur ķażâ-i âsümânîde 

   Ki sırrından işâret yazmamış ‘ilm-i ma‘ânîde 
 

   Gerek ‘ulvî gerek süflî görüp ŧa‘n eyleme zâhid 

   Nice esrâr-ı Ĥaķķ vardur e‘âlîde edânîde 
 

   Beķâ mülkinde sen gülzâr-ı ħuldi ķıl ŧaleb yoħsa 

   Fenâdur bâġ-ı dünyânuň bahârı da ħazânı da 
 

   Cemâl-i yârdur maķśûdım ancaķ žâhir u bâŧın 

   Verilse istemem mülk-i cihânı da cinânı da 
 

   Celâl-i źât-ı pâk-i Ĥaķķdan isterseň eger Râzî 

   Tecellî baĥŝini fikr eyle bezm-i len terânîde 
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ġġġġazelazelazelazel    Şehâ olma śaķın her zümre-i nâdâna mâil hâ 

   Ķalursın śoňra meydân-ı maĥabbet içre câhil hâ 
 

   Rumûz-ı ‘aşķı aňla hem-nişîn-i ehl-i ‘irfân ol 

   Bu fenn-i ‘aşķ içinde çoķdur esrâr-ı mesâil hâ 
 

(s.477)(s.477)(s.477)(s.477)  Śaķın maġrûr-ı mâl ü manśıb olma fânî dünyâda 

   Kişi şâh iken ‘âlemde olur bir demde sâil hâ 
 

   Cefâya mâil olma ĥâl-i ‘uşşâķa teraĥĥum ķıl 

   Olur bu devlet-i ĥüsn ey güzel senden de zâil hâ 
 

   İder bir gün seni biň derde ilķâ mekr ile cânâ 

   Raķîb-i ĥiylekâruň olma güftârıyla ‘âmil hâ 
 

   Śaķın her ehl-i ‘irfâna hüner ‘arż itme ey Râzî 

   Bu meydân-ı süħandur bunda vardur ħayli kâmil hâ 

 

Edirne TevķifħEdirne TevķifħEdirne TevķifħEdirne Tevķifħânesi ânesi ânesi ânesi ķapķapķapķapısındaki târîısındaki târîısındaki târîısındaki târîħidirħidirħidirħidir    
 

   Şehinşâh-ı cihân ‘Abdü’l-Mecîd Ħân Feridûn-fer 

   İder Dahhâk-ı Mâr’ı maĥbes-i ķahrında der-zencîr 
 

   Virür lerze hirâs-ı heybeti Çîn ü Ħorâsân’a 

   Ħaŧâdan ħavf ider çıķmaz ĥudûdından şeh-i Keşmîr 
 

   Şu rütbe münĥafıždur mülki âŝârı te‘adîden 

   Ki şâhin ü kebüter itmede yekdigeri tevķîr 
 

   Enîn ü âh olur kârı dem-â-dem sicn-i miĥnetde 

   Eger bir ferd iderse źerre miķdâr âħeri dil-gîr 
 

   Hemîşe lâzım-ı melzûm-ı aĥkâm-ı siyâsetdür 

   Berâyâyı nevâziş žulm ü ‘udvân ehlini temdîr 
 

   Bu ĥükmi bildüginden çâkeri Rüstem Bekir Paşa 

   Bu vâsi‘ maĥbesi ŧarĥ itdi bu resme idüp ta‘mîr 
 

   Zihî muĥkem meşîd-i maĥbes-i erbâb-ı töhmet kim 

   Eger ‘ifriti ĥabs itseň śalâĥ-ı ĥâl ider te’sîr 
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   Ħalâś olmaķ ümîdin eyleyenler işbu maĥbesden 

   Du‘â-i şâh-ı devrânı dem-â-dem eylesün tekrîr 
 

   Münaķķaŧ ĥarf ile Râzî didi târîħ-i itmâmın 

   Cerâim ehline lâyıķ maķarr şu dâr-ı dehşet-gîr 

 

 

 RÂŻÎ: RÂŻÎ: RÂŻÎ: RÂŻÎ: Meĥmed Efendidir. Edirne’den bedîdâr ve Niyâzî Teźkiresi 

żabŧınca Ĥaydar-zâde vü Sâlim ü Śafâyî Teźkireleriyle Vaķâyi‘u’l-Fużalâ 

beyânınca Pâydar-zâde demekle şöhret-şi‘âr oldu. Ba‘de taĥśîlü’l-isti‘dâd 

‘ulemânıň birinden mülâzemetle ber-murâd olup devr-i merâtib ederek ķırķ 

aķçe medreseden ma‘zûl olduķta sâlik-i semt-i ķażâ ve Karaferye’de mâlik-i 

ezimme-i ĥükm ü imzâ olmuş idi. Biň yüz beş târîħinde ŧayy-ı sicill-i ĥayât 

eyledi. Bu eş‘âr güftârındandır. 
 

ġġġġazelazelazelazel    Śafâ-yı meygede gitmiş ħum-ı şarâb tehî 

   Yazıķ yazıķ ki ola ol genc-i la‘l-i nâb tehî 
 

   Ne devr-i câm ü mey ķaldı meygede gûyâ 

   Çekilmiş âbı hemân ķalmış âsiyâb tehî 
 

   Piyâle devrini bî-bâde görmedük sâķî 

   Niçün döner ki ‘aceb câm-ı âfitâb tehî 
 

   Ged ü şikeste vü peymâne ser-nigûn yatur 

   Döküldi bâde ķadeĥ ķaldı çün ĥabâb tehî 
 

   Çıķa feleklere bî-bâde âh ey Râżî 

   Śadâ-yı nâleden olmaz mı nüh-ķıbâb tehî 

 

ġġġġazelazelazelazel    Pîr olınca şarâb nûş eyle 

   Mey pâ-der-rikâb nûş eyle 
 

   Ķoma śahbâyı bir nefes elden 

   Durma vaķt-i şebâb nûş eyle 
 

   Muĥtesib duymasun ĥesâba çeker 

   Bâdeyi bî-ĥesâb nûş eyle 
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   Ķoma elden ayâġı mest olsaň 

   Daħi mest ü ħarâb nûş eyle 
 

   Mey-i gül-fâm ŧururken ey Râżî 

   Saňâ kim der ki âb nûş eyle 

 

nâ tamâm nâ tamâm nâ tamâm nâ tamâm ġazelġazelġazelġazel    

(s.478)(s.478)(s.478)(s.478)  Yerleri ma‘lûm iken meyħânede mestânenüň 

   Ĥayf kim farķ olmadı ķaldı yeri meyħânenüň 
 

   Sübĥa-gerdân olsa bu demde yine rindân hep 

   Derûnı zîrâ ferâmûş itdiler peymânenüň 
 

   Nâr-ı ‘aşķ-ı şem‘le kendin bıraķdı âteşe 

   Bir ‘aceb germiyyetin gördüm gice pervânenüň 
 

   İstemez dil ħânesi ma‘mûr u âbâd oldıġın 

   Źevkini fehm itmeyen Râżî gibi vîrânenüň 

 

 

 RÂSİM: RÂSİM: RÂSİM: RÂSİM: Nâmı Meĥmed’dir. Edirne Câmi‘-i ‘atîķi imâm-ı ŝânîsi Ĥâfıž 

Meĥmed Tevfiķ Efendi’niň ferzend-i dirâyet-mendi olup 1289 târîħinde 

Edirne’de Altûnî Maĥallesi’nde ‘âlem-i vücûda ķadem baśmış ve ba‘de 

taĥśîlü’l-isti‘dâd Edirne düyûn-ı ‘umûmiye dâiresine müdâvemetle ora ketebesi 

śınıfına deħâlet etmiştir. Mûmâileyh ħaŧŧaŧlar śırasında mesbûķu’z-zikr Ĥacı 

Ĥâfıž Şerîf Ĥıfžı Efendi’niň ĥafîdidir. Bu eş‘âr onuňdur. 
 

nažm nažm nažm nažm ġazelden müfrezġazelden müfrezġazelden müfrezġazelden müfrez    
 

   Hicrân eleminden dilümüň çekdigi derdi 

   Göňlüm ne zamân olsa da i‘lân idecekdür 
 

   Taĥmîl ediyor bâr-ı firâķı ten-i ża‘fa 

   Elbette göňül hecr ile efġân idecekdür 

 

velehûvelehûvelehûvelehû   Ferâmûş olmuyor dilden tecellî eyleyen âŝâr 

   Suŧûr-ı ĥâdiŝât-ı dehr-i dûn ezberde ķalmışdur 



 170 

velehûvelehûvelehûvelehû   Ĥayrân mıyam ol mâh-veşüň ânına bilmem 

   ‘Âşıķ mı ‘aceb oldum o çeşmânına bilmem 
 

   Gülzâr-ı śafâ içre keder yoķ dinür ammâ 

   Cevr itme düşer mi güzelüň şânına bilmem 

 
 

 RE’FET: RE’FET: RE’FET: RE’FET: Edirne vâlileri śırasında tercemesi meźkûr Süleyman Re’fet 

Paşa’dır. Bu eş‘âr âŝâr-ı güftârındandır. 
 

 [Sulŧân Selîm Ħân-ı Ŝâliŝ ĥażretleriniň evâħir-i salŧanatlarında rikâb-ı 

hümâyûn Çuķadar Aġalığı ‘unvânını iĥrâz etmiş olan Muśŧafa Aġa’nıň śulbünden 

dersa‘âdette 1222 târîħinde zînet-efzâ-yı gehvâre-i vücûd olup ‘unfuvân-ı 

şebâbetlerinde Enderûn-ı hümâyûna Çıraġ buyurularaķ perveriş-yâfte-i ‘ilm ü kemâl 

olduķları ĥâlde 245 târîħinde silk-i ‘askerîye dâħil ve tedrîcen Mîralaylıķ ve ba‘dehû 

Mîrlivâlıķ ve daha śoňra ferîķliķ rütbesiyle mümtâz-ı aķrân u emâŝil olmuş idi. 21 

Şa‘bân 1259’da müceddiden teşkîl buyurulan Dârü’ş-şûrâ-yı ‘Askerî’ye re’is ü ġurre 

Zi’l-ķa‘de 260’da rütbe-i vezâretle meclis-i vâlâ riyâsetine ve 14 şa‘bân 261’de 

ser‘askerlik mesned-i celîline ve ġurre Śafer 262’de ser‘askerlikten müfâreķatla 

sefâret me’mûriyetiyle Paris’e ‘azîmet ve iki sene iķâmetten śoňra 264 şa‘bânında 

dersa‘âdete ‘avdetleri hengâmda ticâret nežâretine ve 16 Rebî‘u’l-evvel 265’de 

ķapudânî-i deryâ maķâm-ı ‘âlîsine ve 7 Şevvâl 267’de infiśâl ile meclis-i vâlâ 

a‘żâlığına ve Cümâde’l-ûlâ 268’de Ħudâvendigâr vâliliğine ve 19 Zi’l-ĥicce 268’de 

Ĥaleb eyâleti vâliliğine ve 276 şa‘bânında meclis-i tanžîmât a‘żâlığına 277 şa‘bânında 

Edirne eyâleti vâliliğine ve 2 Rebî‘u’l-âħir 278’de Vidin eyâleti vâliliğine ve 280 zi’l-

ķa‘desinde ŝâniyen Edirne eyâleti vâliliğine revnaķ-efzâ buyurulup 281 senesi 

recebinde irtiĥâl etmekle İstanbul yolunda Seyyit Celâle’ddin Ķabristânı’nda türbe 

ķurbunda medfûn ve naķş-ı seng-i mezârı bu târîħ-i mevzûndur. 
 

târîtârîtârîtârîħħħħ    Çekilüb gitdi behişte nâ-gâh 

   Terk idüp kevni Süleymân Paşa 
 

   Ĥadd-i źâtında güzel âdem idi 

   Ĥûr ile cennete olsun hem-pâ 
 

   Ne dinür ĥükm-i ķażâ vü ķadere 

   Bu imiş emr-i cenâb-ı Mevlâ 
 

   Çıķdı üçler deheninden târîħ 

   Gitdi firdevse Süleymân Paşa] 
 

       (Riyâż(Riyâż(Riyâż(Riyâż----ı Beldeı Beldeı Beldeı Belde----i Edirne, 2.cilt, s.59i Edirne, 2.cilt, s.59i Edirne, 2.cilt, s.59i Edirne, 2.cilt, s.59)))) 
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nažmnažmnažmnažm    Çoķ śûrete girdüm geleli bezm-i cihâna 

   Biň hey’ete ķoydı beni evżâ‘-ı zamâne 
 

   Mersûm-i çihil-sâl olalı nüsħa-i ‘ömrüm 

   Üstâd-ı herem başladı tefsîr ü beyâna 

 

beytbeytbeytbeyt    Levĥ-i dilde kilk-i ķudretle yazılmış Re’fetâ 

   Bir müŝelleŝ vefķdur Allah Muĥammed’le ‘Alî 

 

beytbeytbeytbeyt    Cây-gîr eyledi beyt-i dilimi ĥubb-i ‘Alî 

   Herkesüň ħâne-i ķalbinde bir arslan yatur 

 

 

    RÂMÎ: RÂMÎ: RÂMÎ: RÂMÎ: Sicill-i ‘Oŝmânî beyânınca Edirnelidir. Keçi-zâde demekle 

meşhûrdur. Mıśır ķadısıyla esir olup ba‘de’l-ħalâś evâsıŧ-ı Sulŧân Süleymân 

Ħânî’de vefât eyledi. 

 

 

 RARARARAĦĦĦĦŞÎ: ŞÎ: ŞÎ: ŞÎ: Ĥâfıž Aĥmed’dir.1243 senesi ħilâlinde Edirne’de Şehâbettin 

Paşa Ķurb-ı Ĥammâm-ı Fil Maĥallesi’nde ķadem-niĥâde-i sâĥa-i vücûd 

olmuştur. Bir müddet yazıcılar içinde dükkan açaraķ ‘arżuĥalcilik śan‘atıyla 

iştiġâl ve bir müddet daħi ķahveħânelerde saz şâ‘irliği ile esbâb-ı ma‘îşeti 

istiĥśâl ettikten śoňra Gelibolu Sancaġı dâħilinde Ķavaķ memlaĥası kitâbetine 

ta‘yîn ü i‘zâm ve iki sene ķadar orada istiħdâm olunup biň iki yüz seksen dört 

senesinde bi’l-isti‘fâ Edirne’ye ‘avdetini müte‘âķıb Timurŧaş ķaryesi 

çayırlıġında kendisini bir at tekme ile ħarâb edip yarım sâ‘at murûrunda 

müteeŝŝiren vefât etmekle Yeňi ‘İmâret’te Emir Şah Mescidi nâm-ı digerle 

(s.479) s.479) s.479) s.479) Śarı Câmi‘ demekle ma‘rûf olan mescid-i şerîf ħaŧîresinde defn 

olunmuştur. Mûmâileyhiň maħlaśı Raħşî olduğu ĥâlde at tekmesinden 

müteeŝŝiren vefâtı ġarâibdendir. Bu beyit vefâtına târîħdir. 
 

li muharririhîli muharririhîli muharririhîli muharririhî   Bir piyâde çıķdı ansız fevtine târîħ didi 

   Esb depdi oldı Raħşî âh âh eyvâh âh 
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 Dîvân olacaķ ķadar nâ-puħte eş‘ârı var idiyse de müsvedde ķalmaġla 

żâyi‘ olmuştur. Bu ġazel onuňdur. 
 

ġġġġazelazelazelazel    Şem‘-i ĥüsnüň yandırır her şeb nice pervâneyi 

   ‘Âşıķ oldur cân virür görmek içün cânâneyi 
 

   Ey śaçı Leylâ nihâyet ħâne ħâne ‘âķıbet 

   Gezdürür zencîr-i zülfüň bu dil-i dîvâneyi 
 

   Sâġar-ı śahbâ-yı firķat mest idüp sâķî beni 

   Raķś ider Cemşid görse şol dönen peymâneyi 
 

   Ĥaml ider ‘âşıķlara ol mâr-ı zülfüň ejderi 

   Genc-tek vaśluňa lâyıķ gör bütün vîrâneyi 
 

   Raħşiyâ ‘âlemde çâre meyle maĥbûbdur ġama 

   Ķanġı eş‘ârı yazarsaň gösterür meyħâneyi 

 

ġġġġazelden müfrezazelden müfrezazelden müfrezazelden müfrez Ķaydında bu şeb kâküline şâne de geçdi 

   Yalıňuz o degil bu dil-i dîvâne de geçdi 
 

   Śunduķça meze teng-dehen aġzına bâdâm 

   Gâh gâh orada bir iki peymâne de geçdi 

 

 

 RÜŞDÎ: RÜŞDÎ: RÜŞDÎ: RÜŞDÎ: Nâmı Aĥmed’dir. ‘Ammeci Çelebi demekle meşhûrdur. 

Edirne’de Ķazasker Câmi‘-i şerîfiniň (Vâvlı Câmi‘i olacaktır) ħaŧîbidir. Evâil-i 

ĥâlinde taĥśîl-i ma‘ârif-i keŝîreden śoňra Edirne’de eimme silkine sâlik olup 

ħiŧâbet-i meźkûre ile ķanâ‘at eylemişti. Şi‘rde üstâdları Edirne mevleviħânesi 

şeyħi Neşâŧî Aĥmed Dede Efendi’dir. 1108 târîħinde vefât eyledi. ‘Aśrıň 

şu‘arâsından şâ‘ir-i bâlâ-rütbe ħaŧŧ-ı ŝülüŝ ü nesiħde śâĥib-i ketebe ve hamele-

i kur’ân-ı ‘ažîmü’ş-şân seb’a vü ‘aşere ķırâatine ķâdir ve ĥüsn-i śavtı žâhir bir 

şâ‘ir-i mâhirdir. Bu eş‘âr güftâr-ı dürerbârlarındandır.  
 

ġġġġazelazelazelazel    Ne ġam iderse ķo itsün beni ħarâb-ı şarâb 

   Te‘aķķul eyleme sâķî getür şarâb-ı şarâb 
 

   Bahâne eyleme efsâneyi ķo ey sâķî 

   Benüm suâlüme ancaķ olur cevâb-ı şarâb 
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   Egerçi âdemi dirler ki bî-ĥicâb eyler 

   Dirîġ oldı baňa bâ‘iŝ-i ĥicâb-ı şarâb 
 

   ‘Aceb mi nûş-ı mey itsem ki itdi bir demde 

   Gedâ iken beni bir şâh-ı Cem cenâb-ı şarâb 
 

   O deňlü bâde-i ‘aşķuňla Cem-i cenâb oldum 

   Bir oldı şimdi baňa sâķiyâ serâb ü şarâb 
 

   Egerçi câm-ı lebüň olmasaydı meclisde 

   Gerekmez idi baňâ olsa la‘l-i nâb-ı şarâb 
 

   Bu âb u tâbla mümkin midür nažar Rüşdî 

   Cemâlin eylemiş ol mâhuň âfitâb-ı şarâb 

 

ġġġġazelazelazelazel    Nâfe-i Çîn ü Ħoten turrana olmaz hem bû 

   Sünbül-i cennet eger olsa ġıdâ-yı âhû 
 

   Heves-i zülfüň ile ‘azm-i reh-i Çîn itdüm 

   Seni şimdengerü ey gözleri âhû yâ hû 
 

   Ebruvânuň ki Ħudâ eyledi miĥrâb-ı niyâz 

   Baňâ eşkümle o dem eyledi teklîf-i vużû 
 

   Ħâk-i pâyüň gibi bir kuhl-i cilâ-baħş olmaz 

   Yoķ yere bâd-ı śabâ ‘âlemi eyler tek ü pû 
 

   Dil-i ‘uşşâķ gibi ġarķa-i ħûn olmaz idi 

   Olmasa çeşm-i ciger-ħˇâruň eger kim câdû 
 

(s.480)(s.480)(s.480)(s.480)        Görüp ebruňla mâh-ı nevi ehl-i diķķat 

   Didiler farķı eger var ise ancaķ bir mû 
 

   Ser-nüviştüm ezelî böyle imiş ‘aşķundan 

   Serimüzden ne ‘aceb gitmese fikr-i ebrû 
 

   Fikr-i zülfüňde iken Rüşdî-i ĥayret-zedenüň 

   Perde-i râĥat olur çeşmine gelse uyħû 
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ķķķķıt‘a ıt‘a ıt‘a ıt‘a       Kimi ķassâm-ı müderris kimi moňla oldı 

   Kimi de himmet-i vâlâňla oldı ķażî 
 

   Ķısmet-i Ĥaķķ bu imiş rûz-ı ezelde çünkim 

   Oldum ey kân-ı kerem ben de ķażâya râżî 

 

müfredâtmüfredâtmüfredâtmüfredât  Didüm ħaŧŧuň görince śafĥa-i ruħsâr-ı dildâruň 

   Tüyince ħayrını gör ey raķîb-i rû-siyeh yâruň 
 

   Gülşen-i vaślın temâşâ eyledüm ol sîm-ber 

   Ârıżın śundı didi kim ‘ârife bir gül yeter 
 

   Gelmişiken ‘ârıżına câ-be-câ 

   Ķaraları aşdı ħaŧŧ-ı dil-rübâ 
 

   Bir kere gelüp yoķlamaduň kendi çerâġuň 

   Sâķî yere mi geçdi senüň yoħsa ayaġuň 
 

   Kimsenüň ‘aybını görüp zinhâr 

   Yüzine urma ânı âyine var 
 

   Maşrıķ-ı dilden ŧulû‘ idüp bu nažm-ı tâbdâr 

   Mihr ü sen maŧla‘larum ķaldı cihânda yâdigâr 
 

   Olsa da dünyâya ĥükm-i şâmilüň 

   Bir avuç ŧopraķdur âħir menzilüň 
 

   Kizbi terk it bulmaķ isterseň cihânda iĥtirâm 

   Śubĥ-ı śâdıķ gibi ol kim ħalķ ide saňâ ķıyâm 

 

NâžNâžNâžNâžım’ıım’ıım’ıım’ıň kendi lň kendi lň kendi lň kendi liiiiĥyesine söylediĥyesine söylediĥyesine söylediĥyesine söylediği târîği târîği târîği târîħtir.ħtir.ħtir.ħtir.    
 

   Didi hâtif ħaŧŧımuň târîħini 

   Aĥmedâ ħaŧŧuň mübârek ide Ĥaķķ 1074 

 

mamamamaŧlaŧlaŧlaŧla‘    Şîşe-i ‘arş-ı berîne vaż‘ ider kerrûbiyân 

   Sünbül-i bâġ-ı İremdür dûd-ı âh-ı ‘âşıķân 
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 Sâlim Teźkiresi’nde Nâzım-ı mûmâileyhiň maħlaśı Reşîd olduğu ĥâlde 

Śafâyi Teźkiresi bilâ taĥķîķ Rüşdî żabŧ ettiğinden baĥiŝle i‘tirâż olunmuş ise de 

elde bulunan müretteb dîvânında daħi Rüşdî olduğuna nažaran Sâlim 

Teźkiresi’niň bu bâbdaki ifâdesiniň sehvden sâlim olmadığı taĥaķķuķ etmiştir. 

Vaķâyi‘u’l-fużalâ’da daħi Reşîd olmaķ üzere mażbuŧ idüğünden o da yaňlıştır. 

 

 

 RÜŞDÎ:RÜŞDÎ:RÜŞDÎ:RÜŞDÎ: El-ĥâc Aĥmed Efendi’dir. Edirne’niň Ķıncı Firuz Maĥallesi’nde 

ķadem-nihâde-i sâĥa-i vücûd olmuştur. Bir müddet nüfûs nežâretinde 

bulunduğu cihetle eski cerîde nâžırı demekle meşhûr olmuş idi. Ħaŧŧ-ı ta‘liķte 

üstâd ü pesendîde-i rûĥ-ı ‘imâddır. Taĥśîl-i kemâlât-ı ‘ilmiye ettikten śoňra 

zümre-i ķużâta dâħil olduğundan ‘uhdesine Eyüp Monlalığı tevcîh buyurulmuş 

iken żabŧ etmeksizin biň iki yüz seksen dört târîħinde irtiĥâl-i dâr-ı beķâ 

etmekle Uzun Ķaldırım’da Uzun Mezarlıķ’ta sâbıķu’t-terceme Dânişî 

merĥûmuň ķabri civârında medfûndur. Eŝnâ-yı istîlâda seng-i mezârı żâyi‘ 

olduğundan muaħħaren rekz olunan ŧaşta târîħ-i vefâtı sehven biň iki yüz 

seksen bir yazılmıştır. Ebyât-ı âtiye âŝâr-ı şi‘riyesindendir.  
 

müfredâtmüfredâtmüfredâtmüfredât   Ey ĥabîb-i kibriyâ ins ü peri peyġamberi 

   Vey resûl-i müctebâ cümle peyâmber rehberi 
 

(s.481)(s.481)(s.481)(s.481)  Aġza al şehd-i şehâdâtı mezâķ ehli iseň 

   Leźźet-i źikr-i Allah ile dilüň sükker olur 

 

 

 RIŻÂ:RIŻÂ:RIŻÂ:RIŻÂ: Ķaśab-zâde Abdü’l-kerîm Çelebi demekle meşhûr ve lâubâlî 

olduğu cihetle žurefâ meyânında Deli Kerîm laķabı ile meźkûrdur. Tercemesi 

Sulŧân Murâd Ħân-ı Ŝâliŝ ‘aśrı ‘ulemâsı śırasında sebaķ etmiştir. Bu ebyât 

âŝâr-ı şi‘riyesindendir. 
 

 [Ķaśab-zâde demekle meşhûr ve lâubâlî olduğu cihetle žurefâ lisânında Deli 

Kerîm laķabıyla meźkûrdur. Pederi Bursevî ‘Ali Çelebi vücûh-ı ķużâttan bir merd-i 

sütûde-śıfât idi. 924 senesinde vâlidi Dimetoķa ķadısı iken vücûda gelip tekmîl-i 

taĥśîlden śoňra devr-i medâris ederek 983 śaferinde Maĥmûd’uň yerine altmış aķçe 

ile Edirne Bâyezîdiyesine müderris ve 985 cemâdiye’l-âħiresinde Ķudüs-i şerîf 
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ķażâsına ķadı olup eŝnâ-yı râhta maraż-ı şîrpençeden mâh-ı źi’l-hiccede vefât 

etmekle Eyüp maķâbirinde defn olundu. Pederi Bursalı ise de kendisi Dimetoķa’da 

tevellüd etmiş ve neşv ü nemâsı Edirne olduğundan Enîsü’l-Müsâmirîn’e göre tebe‘an 

Edirne ‘ulemâsı śırasında źikr edilmiştir.]   (Riyâż(Riyâż(Riyâż(Riyâż----ı Beldeı Beldeı Beldeı Belde----i Edirne, 2.cilt, s.230i Edirne, 2.cilt, s.230i Edirne, 2.cilt, s.230i Edirne, 2.cilt, s.230----231231231231)))) 
 

müfredâtmüfredâtmüfredâtmüfredât   Ķosam biň dâġı bir daġ üzre sînemde ‘aceb sırdur 

   Tefâvüt eylemez ol gün yüzlinüň yanında hep birdür 
 

   Uyursa meclis içre nâz ile ol çeşm-i fettânuň 

   Dilâ zinhâr ġaflet itme aç gözüň uyar cânuň 
 

   Dün gice ķâşuň içün olıncaķ ķîl ü ķâl 

   Gelmedi ortaya ey mâh ķayıçizdi hilâl 
 

   Âŝâr-ı ħaŧŧ-ı yâr gözümde uçar oldı 

   Bir nâme kebûterle bu nâlâne gelür mi 

 

 

 RIŻÂ:RIŻÂ:RIŻÂ:RIŻÂ: Zehrimâr-zâde Seyyit Meĥmed Efendi’dir. Tercemesi Sulŧân 

Meĥmed Ħân (-ı Râbi‘) ‘aśrı ‘ulemâsı śırasında mesbûķtur. Bu eş‘âr güftârın-

dandır. 

 [Edirne’den žuhûr u Zehrimâr-zâde demekle meşhûr olmuş idi. Ba‘de taĥśîlü’l-

isti‘dâd ‘ulemâ-yı kirâmıň birinden mülâzemetle ber-murâd olup devr-i medâris ederek 

ķırķ aķçe medreseye mevśûl ve andan daħi ma‘zûl iken sâlik-i meslek-i ķażâ vü 

mâlik-i ezimme-i ĥükm ü imżâ olmaġla Rumeli ķalem-revinde bir ķaç manśıba vuśûl 

bulduķtan śoňra ziyâde pîr ü iħtiyâr olmaġla teķâ‘üd iħtiyâr ile Uzunköprü 

ķaśabasında me’zûn-i bi’l-iftâ olmuş idi. Ol ‘aśrıň şu‘arâsınıň ķudemâsından bir pîr idi. 

1082 ramażânında masķaŧ-ı re’sleri olan Edirne’de rikâb-ı hümâyûnda mülâzimette 

iken intiķâl u ‘âlem-i ‘uķbâya irtiĥâl eyledi. Âŝâr-ı ‘ilmiyelerinden Rıżâ maħlaśıyla 

eş‘ârı Ravżatü’ş-şu‘arâdadır. Biň târîħinden bed’an ile biň altı târîħine ķadar güzârân 

eden şu‘arâ-yı eslâfıň esâmî vü âŝârını ĥâvî biň elli târîħinde bir ķıt‘a Teźkiretü’ş-

şu‘arâ yazmıştır ki (Seyyid Rıżâ Teźkiresi) nâmıyla meşhûr olmuş ve 1316 târîħinde 

İķdâm Ġazetesi maŧba‘asında ŧab‘ u neşr edilmiştir. Teźkiresiniň ħitâmı ŧârîħi (câmi‘-i 

mażmûn)dur.]   (Riyâż(Riyâż(Riyâż(Riyâż----ı Beldeı Beldeı Beldeı Belde----i Edirne, 2.cilt, s.244i Edirne, 2.cilt, s.244i Edirne, 2.cilt, s.244i Edirne, 2.cilt, s.244)))) 

 

na‘tna‘tna‘tna‘t----ı şerîfı şerîfı şerîfı şerîf  Mihr ü meh kim ‘âlemi seyrân iderler rûz u şeb 

   Naķş-ı lu‘b-engîz-i dünyâya gülerler rûz u şeb 
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   Çerħ-ı lu‘bet-bâzı seyr it beyże-i mihr ü mehi 

   Ĥoķķa-i gerdûn-ı dûndan žâhir eyler rûz u şeb 
 

   Câm-ı mihri ŧolı ġayb eyler hilâli gösterür 

   Fırķa-i eflâkden âfâka yekser rûz u şeb 
 

   Cân u dilden mihr ü meh śanma felek bî irtiyât 

   ‘Âşıķuňdur tâb-ı ber-dil dâġ-ı ber-ser rûz u şeb 

 

ġġġġazelazelazelazel    Ħaŧŧını gördüm iderken ârzû-yı nevbahâr 

   Eylemezsem nola cüst ü cû-yı sûy-ı nevbahâr 
 

   Seyr iderken naķd-i eşk-i çeşmümi ķıldum hebâ 

   Çeşmüme zîbâ göründi çârsû-yı nevbahâr 
 

   Cennet-âsâ kûşe-i râĥat bulınmaz mı bize 

   Yoħsa yoķ mı cânib-i gülzâr-u cûy-ı nevbahâr 
 

   Bu ‘acebdür vaķt-ı gül hengâm-ı şâdîdür velî 

   Bülbül-i şeydâyı iňletdi ġulüvv-i nevbahâr 
 

   Oldı mesrûr ey Rıżâ göňlüm perîşân-ĥâl iken 

   Geldi bâd-ı śubĥla nâgâh bûy-ı nevbahâr 

 

ġġġġazelazelazelazel    Nigâh itmez dil-i zâra o mest-i nâz-ı müstaġnî 

   Cihâna gelmemişdür böyle bir mümtâz-ı müstaġnî 
 

   Elüňden düşmez ey şûħ-ı cihânum câm-ı istiġnâ 

   Dem olur olur ammâ ‘âşıķ-ı serbâz müstaġnî 
 

   Niçün ol ġamzeler aĥvâlümi iġmâz-ı ‘ayn eyler 

   ‘Acebdür fitne-i ‘âlem olan ġammâz müstaġnî 
 

   Teselsül buldı feryâdum şeb ü rûz eylemem ârâm 

   Fiġân u nâlemüň âhengine her sâz müstaġnî 
 

   Şikârın eylese śayd-ı dilüňde ġamze ‘âdetdür 

   Şikâra gâh olur olur Rıżâ şehbâz-ı müstaġnî 
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ķķķķıt‘aıt‘aıt‘aıt‘a    Metâ‘-ı nâzı berdûş eylese ol dilber-i ra‘nâ 

   Gerekdür göstere naķd-i niyâzı ‘âşıķ-ı şeydâ 
 

   Ayâġına eger varmazsa rindân śanma muġberdür 

   Nedîm-i ġam-güsârıdur muġânuň sâġar-ı śahbâ 

 

velehûvelehûvelehûvelehû   Geç bâdeden śafâ-yı dil-i mübtelâ budur 

   Sa‘y et şarâb-ı la‘line ķalbe cilâ budur 
 

(s.482)(s.482)(s.482)(s.482)        Tîġ-i cefâ ile beni  pür-yâre eyleyüb 

   Aġlatmış idi bendesini mâcerâ budur 
 

   Ekŝer kelâmı ķand-i lebüň vaśfıdur şehâ 

   Şi‘r-i Rıżâ’da leźźet-i źevķ ü śafâ budur 
 

 Seyyid Rıżâ Teźkiresi nâmıyla śâĥib-i tercemeniň bir ķıt‘a Teźkiretü’ş-

şu‘arâ’sı vardır ki me’ħazlarımızdandır. Âtiye’ź-źikr Edirneli Güfti ‘Ali Efendi 

tertîb eylediği hezl-gûne manžûm Teźkiretü’ş-şu‘arâ’sında śâĥib-i terceme 

ĥaķķında yazmış olduğu ebyât bu maĥale terķîm edildi.  
 

ĶużĶużĶużĶużâtâtâtât----ı Rûm’dan ı Rûm’dan ı Rûm’dan ı Rûm’dan śâśâśâśâĥibĥibĥibĥib----i teźkire Seyyid Ri teźkire Seyyid Ri teźkire Seyyid Ri teźkire Seyyid Rııııżâ Cisrżâ Cisrżâ Cisrżâ Cisr----i Ergenei Ergenei Ergenei Ergene    
 

   Teng-i şi‘r-i zemîn-i nâza nübûş 

   Bir de Seyyid Rıżâ-yı köhne-fürûş 
 

   Zümre-i ķâżiyân-ı Rûmîdür 

   Bu zemînüň galaŧ-hücûmıdur 
 

   Saŧr-ı eş‘âr-ı sâde minvâli 

   Pîç ü tâb-ı ħayâlden ħâlî 
 

   Bezm-i hezlüň tamâm-ı masħarası 

   Şâhid-i ĥâli oldı teźkiresi 
 

   Yeter ol teźkire-i hezl-güzâr 

   Rütbe-i ŧab‘ına ânuň mi’yâr 
 

   Övemez ĥarf-ı sütûr-ı hezl redîf 

   Besdür aňa nümûne-i ta‘rîf 
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 RİF‘ATÎ:RİF‘ATÎ:RİF‘ATÎ:RİF‘ATÎ: Zümre-i ķużâttandır. Dîvâne-naķş bir zât olup biň on üç 

târîħinde Plevne ķadısı iken vefât eyledi. Bu ebyât âŝâr-ı şi‘riyesindendir. 
 

ķķķķıt‘aıt‘aıt‘aıt‘a    Ħâk-i pâ-yi şerîfe sulŧânum 

   Bende olmadı gelmege ŧâķat 
 

   Âsitânuňdan olalı mehcûr 

   Ayâġa düşdüm el virüp źillet 

 

müfredâtmüfredâtmüfredâtmüfredât   Cân naķdi ise ķaśduň eyâ şûĥ-ı dil-sitân 

   Luŧf et bu gice sîneye gel naķduň al hemân 
 

   Żiyâ-bahş oldı her bir sâġar-ı mey tekye-i câna 

   Çerâġuň aydın olsun dâimâ ey pîr-i meyħâne 
 

   Süvâr-ı esb-i nâz olsun anuňdur şimdilik meydân 

   Benüm dizgînî-zâdem şâh-ı ħûbânum Meĥmed Şâh 

 

 

 REŞİD BEG:REŞİD BEG:REŞİD BEG:REŞİD BEG: Kösec Balaban Maĥallesi’nden İkinci Muśŧafa Aġa’nıň 

ferzendi ‘İzzet Efendi śulbünden Sevindik Faķih Maĥallesi’nde 1277 târîħinde 

ķadem-nihâde-i sâĥa-i vücûd olup ‘ulûm-ı lâzımeyi taĥśîlden śoňra 

dersa‘âdete ‘azîmet ve devâir-i aķlâmdan birine deħâletle taĥśîl-i fenn-i 

kitâbete bezl-i maķderet ederek az zamanda ‘âlem-i maŧbû‘atta bir çoķ âŝâr 

neşrine muvaffaķ olmuş ve 1231 târħînde el-yevm ma‘ârif-i ‘umûmiye nežâreti 

taĥrîrât ķalemi mümeyyizliğinde istiħdâm olunmaġda olup mütemâyiz 

rütbesine ĥâiz bulunmuştur. Ŧarz-ı cedîd üzere bu ebyât âŝâr-ı 

şi‘riyesindendir. Ma‘rifet nâm risâle-i mevķûtesinden: 
 

nažmnažmnažmnažm    Bir bûse śoň emelüm ġonce feminden 

   Öpdürdi baňâ sînesini bir gice ol mâh 
 

   Olmaz mı müyesser bu şeref bir daha heyhât 

   Rü’yâ-yı sa‘âdât tekrâr idemez âh 
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ŞükûfeŞükûfeŞükûfeŞükûfe----i istii istii istii istiġrâġrâġrâġrâķ nķ nķ nķ nâm risâlesinden: âm risâlesinden: âm risâlesinden: âm risâlesinden: ĥayf!ĥayf!ĥayf!ĥayf!    
 

şi‘rşi‘rşi‘rşi‘r    Bahârun ‘askeri arżı yed-i sermâdan almışdur 

   Süŧûĥ-ı aya âŝâr-ı füyûżı sâye śalmışdur 

   Bütün ezhâr açılmış bir çiçek maĥrum ķalmışdur 

   O ķalbümdür ki maĥkûm-ı şitâ-yı dâimîdür ĥayf 

 

çiçek şi‘irçiçek şi‘irçiçek şi‘irçiçek şi‘ir  Şükûfe bir miŝâlidür kemâl-i śun‘-ı ķudretüň 

   Şükûfe sâĥirâne bir beyânıdur tabî‘atuň 

(s.483)(s.483)(s.483)(s.483)  Şükûfe şâ‘irâne bir lisânıdur maĥabbetüň 

   Şükûfe ġam-ġüsârıdur bu ‘âlem-i küdûretüň 

 

 

 REFÎ‘Î:REFÎ‘Î:REFÎ‘Î:REFÎ‘Î: Zübdetü’l-Eş‘âr żabŧınca Edirnelidir. Bu ebyât güftârındandır. 
 

nažmnažmnažmnažm    Deminde yaġmasa bârân-ı iĥsân 

   Leŧâfet sebze-zârı tâze olmaz 
 

   Cihânda kûçek ü büzrük ķatında 

   Keremden râst hîç âvâze olmaz 
 

   Efendi luŧf et ölçüb biçmegi ķo 

   Metâ‘-ı himmete endâze olmaz 

 

 

 REFÎREFÎREFÎREFÎĶĶĶĶÎ:Î:Î:Î: Mevlidi Amasya ķaśabasıdır. Edirne’de vâki‘ Dârü’l-ĥadîŝ 

evķâf-ı şerîfesine mütevelli olmaġla ĥayâtında meskeni ve memâtında 

medfeni Edirne şehridir. Ŧoķuz yüz otuz ŧoķuz târîħinde vefât etmiştir. Bu eş‘âr 

güftârındandır.  
 

ġġġġazelazelazelazel    Cihânda hiç ħâŧır-ı bî-ġam olmaz 

   Kişi ġam çekmeyince ĥurrem olmaz 
 

   Perîşân olmaya dil bir zamânda 

   Gözüm ķan aġlamaya bir dem olmaz 
 

   Urunmaz efser-i ħayli şûlar kim 

   Ŧaleb-i râhında ħâkî maķdem olmaz 
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   Perî-rûlardan ermişken sitemler 

   Yine dîvâne göňlüm ebsem olmaz 
 

   Refîķî her demüň it ‘âlemüň kim 

   Cihânda andan özge ‘âlem olmaz 
 

mamamamaŧlaŧlaŧlaŧla‘   Tâ seyre çıķdı nâzla serv-i revânımuz 

   Andan beri yerine oturmadı cânımuz 

 

 

 RİNDÎ:RİNDÎ:RİNDÎ:RİNDÎ: Gülşenî fuķarâsından Dervîş Ħıżır demekle ma‘rûftur. Seyyit 

Rıżâ Teźkiresi beyânınca biň otuz bir târîħinde Edirne’de vefât etmiştir. Bu 

eş‘âr güftâr-ı dürerbârındandır. 
 

muśanna‘ muśanna‘ muśanna‘ muśanna‘ ġazelġazelġazelġazel Yaratdı ħâkden ħallâķ-ı ‘âlem çün benî âdemi 

   Bu çerħuň âsiyâbında ögünür bilürem dânem 
 

   Şikeste şîşe-veş ŧurmaz aķar her dem gözümden yaş 

   Ne mümkindür seni ey kûze-i çeşmüm görem bî-nem 
 

   Gehî pâkîze-gevher ŧâlibi ġavvâś-ı deryâyem 

   Geh olur gülşen içre serv-i ra‘nâ araram cûyem 
 

   Bu gün raĥm itmedüň çâk-i girîbânum görüp cânâ 

   Ĥużûr-ı Ĥaķķ’a yârın dâmen-i pâküň ŧutam girem 
 

   Eger ki iltifâtuň olmaz ise Rindî’ye hergiz 

   Ŧoķuz câmını eflâkuň ķamu bir bir śoram pürsem 

 

ķıŧ‘a   Rindî bu dehr-i dûnuň źevķine lâ nüsellim 

   Ehl-i hevânuň evvel şevķine  lâ nüsellim 
 

   A‘dâ-yı bed-nihâduň lâzım mı aňmaķ adın 

   Yüz biň olursa başdan cevfine  lâ nüsellim 

 

 Bu daħi hezliyâtındandır. 
 

hezlhezlhezlhezl    Dilâ vâdi-i rüsvâlıķda ben bir yâve Mecnûnem 

   Esîr-i beng ü bâde mübtelâ-yı berş ü afyonem 
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   Gehî zânî gehî luŧî gehî çallâķ-ı nâ-pâkem 

   Gehî keŝîr kebîre cân virür bir köhne me’bûnem 
 

   Ne mâhiyetli terkîb oldıġım ben daħi bilmem kim 

   Necâsetden mürekkeb bir ŧabîb-i ŧurfa ma‘cûnem 
 

   Ben ol meclisde olsam şâdlıķ peydâ olur fi’l-ĥâl 

   Ĥabeş’den Rûm’a gelmiş Rindiyâ bir ķoca maymûnem 
 

 Şâh Melek Maĥallesi’nde Dabbâġ-ħâne Caddesi’ndeki çeşme târîħiniň 

fâili Rindî başķadır. 

 

 

 (s.484) (s.484) (s.484) (s.484)  REVÂNÎ:REVÂNÎ:REVÂNÎ:REVÂNÎ: Namı İlyas’tır. ‘Âşıķ Çelebi Teźkiresi beyânınca laķabı 

Şüca‘’dır. Sulŧân Selîm-i ķadîm ĥażretleri’niň Ŧrabzon’da vâliliķleri eŝnâda 

meclislerine dâħil ve bir çoķ iltifâtlarına nâiliyetle mümtâz-ı aķrân ü emâŝil 

olduķtan śoňra kendisinden bir nâdire śudûruna mebnî emvâli müśâdir 

olmaġla kendisi cânib-i ‘Arabistan’a revân olmuştu. Ĥażret-i Sulŧân vuķû‘-ı 

ĥâlden peşîmân olaraķ ‘aķabince âdem irsâliyle ‘avdete şitâbân irâdesi teblîġ 

olunduķta bir ġazel söylemiş idi ki maŧla‘ı budur. 
 

mamamamaŧlaŧlaŧlaŧla‘   Ne ‘aceb gerdiş-i ‘âlem ne ‘aceb devr-i felek 

   Bir dem içinde yele vardı otuz yıllıķ emek83 
 

 Ekŝer zamânlarda ba‘żı tevliyetler ile imrâr-ı vaķt eylemekte olduğu 

ĥâlde ŧoķuz yüz otuz târîħinde rûĥ-ı revânı ‘âlem-i câvidânî olduķta Ĥadâyiķu’l-

Cevâmi‘ żabŧınca Piriştineli Bahârî bu târîħi demiştir. 
 

târîtârîtârîtârîħħħħ    Cihânı ser-te-ser ŧutmışdı nâmı 

   Emîr-i nažm kim ya‘ni Revânî 
 

   Ecel câmını çünkim nûş ķıldı 

   Şu deňlü kim düşüb mest itdi ânı 
 

   İşidüp rûĥ-ı ķudśî didi târîħ 

   Cinândan yaňa cân atdı Revânî 

                                                
83 Bu konuda yazılmış makale için bkz: Süreyya A. BEYZADEOĞLU Bir Dilek Daha, Türk Edebiyatı 
Dergisi, sayı.303, s.40-42 
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 Âtideki eş‘âr maĥśûl-ı ŧab‘-ı dürerbârlarıdır. 
 

ġġġġazelazelazelazel    Devr-i güldür ġonce lebler ‘azm-i  gülzâr itdiler 

   ‘Âşıķ-ı âşüfteyi bülbül gibi zâr itdiler 
 

   Dökdiler başdan çözüb kâküllerin ayaķlara 

   Ser-te-ser gülzâr içini misk-i tâtâr itdiler 
 

   Şol ķadar şevķ-ı gül ile itdiler feryâd ü zâr 

   Gülsitânda ‘andelîb-i zârı bîzâr itdiler 
 

   Serviler dîvâre ĥayretden ŧayanup ķaldılar 

   Çün sehî-ķadler ŧurup nâz ile reftâr itdiler 
 

   Ey Revânî çeşm-i mest ile güzeller bâġda 

   Bir nažarda nergis-i şehlâyı bîmâr itdiler 

 

ġġġġazelazelazelazel    Gözlerüm tîre olur ħaŧŧuňa ķıldıkça nažar 

   Ħaŧŧ-ı ġubâr olsa bu rûşendür ider göze żarar 
 

   Gördiler sâġarı kim gözi açıķ kâsesi pür 

   Rindler üşegelüp her biri ŧolana çeker 
 

   Ķorķaram ķâmetünüň ħalķa belâsın dimege 

   Şimdi söylenmez olupdur güzelim ŧoġrı ħaber 
 

   Lebi aġzumda iken gitmege ķaśd itdi didüm 

   A begim noldı ivirsin  śuya mı düşdi şeker 
 

   Ħûblar śûreti naķşile Revânî bu göňül 

   Döndi şol âyîneye kim ola naķş anda śuver 

 

ġġġġazelazelazelazel    Gelüňüz ħoş idelüm câm ile eyyâmımuzı 

   Ne olursa görürüz śoňra ser-encâmımuzı 
 

   Görünür ĥâleti çoķdur mey-i nâbuň śûfî 

   Meclis içinde tehî görme śaķın câmımuzı 
 

   Nice teşbîh ideyüm ‘ar‘ara ey bâd-ı śabâ 

   Biz yabanlarda mı bulduķ o gül endâmımuzı 
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   Yine bir bûse alup cânımuza cân ķatalum 

   Ger ķabûl eyler ise yâr bu ibrâmımuzı 
 

   Ne ķadar ħor u źelîl itse Revânî bizi yâr 

   Biz aňa arturalum ‘izzet ü ikrâmımuzı 

 

ebyâtebyâtebyâtebyât    Sâķî-i gül-çehre aldıķça ele peymânesin 

   Ġonce-i zanbaķlar içre lâle bitmiş śanasın 
 

(s.485(s.485(s.485(s.485))))  Yollar üstinde düşüb yatmazdı hergiz âfitâb 

   Câm-ı ‘aşķuňdan senüň ger olmasa mest ü ħarâb 
 

   Şîve ögrenmiş ķamer ol serv-i bâlâdan yine 

   Başına bir deste gül śoķmış ŝüreyyâdan yine 
 

   Yâre ‘arż itdi yaşum sîmini çeşm-i eşk-bâr 

   Baňâ göz yaşı gerekmez didi luŧfından nigâr 
 

   Benefşe nice açar göňlüm ey cefâ-pîşe 

   Anaħtar ile açılmaz kilid-i endîşe 
 

 Müretteb dîvân-ı eş‘ârı ve ‘İşret-nâme nâmıyla manžûme kitâbı vardır. 

Bu ebyât ondandır. 
 

memememeŝnevîŝnevîŝnevîŝnevî   İderse ehl-i meclis nola ikrâm 

   Ki yahni puħtedür ġâyet degül ħâm 
 

   Görüp meclisde şâd oldı şarâbı 

   Śoyınup raķś urur ŧavuķ kebâbı 
 

   Nedendür meclise çaķ böyle iķdâm 

   Niçün pâlûdeye göz dikdi bâdâm 

 

velehûvelehûvelehûvelehû   Kimüň ki câm ile ħoş ‘âlemi var 

   Süleymân’dur ki elde ħatemi var 
 

   Kimüň ĥükminde olsa pâdşâdur 

   ‘Aceb âyîne-i gîtî-nümâdur 
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   Ne bedr olur ki buldıķda kemâli 

   Getürür bir araya beş hilâli 
 

   Ne pîre ki ayaķ baśsa kademdür 

   O bezmüň kâse-bâzı câm-ı Cem’dür 
 

   Ne var dirlerse aňa ħˇâce mercân 

   Ki ŧolmış ĥaśśası la‘l-i bedeħşân 
 

   Aňa kim dir ķadeĥdür yâ bu müldür 

   Benefşe ķoķulu bir tâze güldür 
 

   Hacîl eyler şu‘â‘î mâh-ı tâbı 

   Sa‘âdet yıldızıdur her ĥabâbı 
 

   Gözini döndürüb ħalķuň ‘aķiķa 

   Yemen seyrini eyler fi’l-ĥaķîķa 
 

 Âŝâr-ı ħayriyesinden İstanbul’da dâħil-i sûrda Ķırķçeşme ķurbunda 

kendi nâmlarına binâ olunmuş bir câmi‘-i şerîfleri vardır. Na‘şları câmi‘-i 

meźkûrda medfûndur. Ĥadâiķu’l-Cevâmi‘’de beyân olunduğuna göre mescid-i 

meźkûru binâ eylediği eŝnâsında Sulŧân Selîm Ħân ĥażretleri oradan geçer 

iken bu mescidi binâ eden kimdir diye suâl buyurmaġla Revânî ķuluňuzdur 

diye cevâb verdiklerinde laŧîfe yüzünden “ħoş Ayaśofya’sın yılda bir mescid 

ŧoġurursun” diye buyurmuşlardır ve mülâzimîne mesken olmaķ için hücrât daħi 

binâ etmiştir. Tafśîl-i aĥvâli Laŧîfî Teźkiresi’ndedir. Es‘ad-i Baġdâdî merĥûm 

Revânî’ye incinip ĥaķķında bu beyti demiştir.  
 

beytbeytbeytbeyt    Vardum Revânî maŧbaĥına ŧu‘me isteyüb 

   Gördüm ĥırânîsini acından köpük ķuśar84 

 

 

 RÛMÎ BEG:RÛMÎ BEG:RÛMÎ BEG:RÛMÎ BEG: Zümre-i sipâhiden iken iħtiyâr-ı teķâ‘üd etmiş bir pîr-i 

śalâĥ-pîşe idi. 

 

                                                
84 Bkz. Beyzadeoğlu v.d., (2004): s.3 
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 RÛMÎRÛMÎRÛMÎRÛMÎ----İ DİGER: İ DİGER: İ DİGER: İ DİGER: İsmi Dâver’dir. Devr-i Süleymân Ħânî’de gelen 

şu‘arâdandır. Mevlidi Cisr-i Ergene’dir. Za‘âmetle Rumeli Beylerbeyi’leriniň 

dîvân kâtiplerinden idi. Bu murabba‘ onlarıňdır. 
 

rubâ‘îrubâ‘îrubâ‘îrubâ‘î   Her ki dünyâya gelür âħir ecel câmın içer 

   Ne ‘aceb menzil olur kimi ķonar kimi göçer 

   Ceres-i nâle ile ķâfile-i ‘ömr geçer 

   Kûs-ı rıĥlet çalınur geldi geçer geldi geçer 
 

mamamamaŧla‘ŧla‘ŧla‘ŧla‘                (s.486)(s.486)(s.486)(s.486) Geh çıķarur geh giyer destârın ol meh nâzdan    

   ‘Âşıķa bir vech ile yüz gösterür açmazdan  

 

 
 

ĤĤĤĤARFÜ’ZARFÜ’ZARFÜ’ZARFÜ’Z----ZÂZÂZÂZÂ    

 

 

 ZÂHİD:ZÂHİD:ZÂHİD:ZÂHİD: Nâmı Aĥmed’dir. Śarıca Paşa Câmi‘-i şerîfi imâmı Ĥacı Ĥasan 

Efendi’niň ferzendi olup 1275 târîħinde Edirne’de Fażlullah Paşa 

Maĥallesi’nde ķadem-nihâde-i ‘âlem-i vücûd olmuştur. Śıbyân mektebinde 

muķaddime-i ‘ulûmu taĥśîl ettikten śoňra Edirne ‘Askerî mekteb-i i‘dâdîsi 

iĥtiyâŧ sınıfına ķayd ve ba‘dehû mekteb-i ĥarbiyeye nakl ile şehâdet-nâme 

aħziyle mühendisħâne-i hümâyûndan neş’et edip 299 ĥaziranınıň yigirmi 

sekizinde Cebel bölüğüne ve sinne-i merķûme teşrîn-i evveliniň beşinde Bursa 

mekteb-i i‘dâdî-i ‘askerî lisân-ı Fransevî mu‘allimliğine ba‘de’t-ta‘yîn 301 

ağustosunuň on üçünde yüzbaşı ve 307 şubaŧınıň yigirmi yedisinde Topçu 

Śaġķol Aġası olup 311 teşrîn-i evveliniň on beşinde dersa‘âdet mekteb-i 

i‘dâdîsine taĥvîl ve 313 eylülünüň üçünde Edirne topçu ikinci obüs alayına 

biňbaşı ta‘yîn olunmuştur. Âŝâr-ı şi‘riyesinden bu mecelleye ķayd olunmaķ 

üzere śâĥib-i tercemeden istenilen bir ķıŧ‘a ġazele muķâbil Bursalı ‘İffet Efendi 

merĥûmuň “Ben şarâb istedüm ey şûħ kitâb istemedüm” mıśra‘ı medlûlünce 

te’lîf ettiği kitaplarıň muķaddimelerini nažmen yazmaķ mu‘tâdı olduğunu 

dermeyânla kitap muķaddimesi olaraķ âtîdeki ebyâtı göndermiş ve 

“kelâmından olur ma‘lûm kişiniň kendi mikdârı” mıśra‘ı mıśdâķınca ebyât-ı 
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meźkûre mûmâileyhin şi‘irde olan mahâretini iŝbâta kâfî göründüğünden 

‘aynen derc edilmiştir. 
 

    İmlâİmlâİmlâİmlâ----yı Fransevî Nâm Te’lîfiniyı Fransevî Nâm Te’lîfiniyı Fransevî Nâm Te’lîfiniyı Fransevî Nâm Te’lîfiniň Serň Serň Serň Ser----LevLevLevLevĥasĥasĥasĥasıııı    
 

   Cihânuň mâbîhi’l-faħrı bu gün ‘Abdü’l-Ĥamîd Ħân’dur 

   Żiyâ-i re’fet ü iclâli şems-âsâ dıraħşândur 
 

   Aśırlardan beri ârz’olunan cümle teraķķiyât 

   O şâhinşâh-ı bî-hemtâ zamânında nümâyândur 
 

   Lebâlebdür memâlik-i ‘ilm ü fen âŝâr-ı feyżinden 

   Teraķķiyât-ı dünyâ ĥadd u iĥsâdan firâvândur 
 

   Zülâl-i ‘adl ü fażlı toġrısı her câye cârîdür 

   Ķalem-i mîzâbı cûş itse bu vâdî içre şâyândur 
 

   Ħuśûśâ Avrupa’dan öğrenilmek istenen şeyler 

   Tamâmiyle çalışķanlar içün mülk içre âsândur 

 

    GüldesteGüldesteGüldesteGüldeste----i Ai Ai Ai Aħlâħlâħlâħlâķ Nķ Nķ Nķ Nâm Eâm Eâm Eâm Eŝerindenŝerindenŝerindenŝerinden    
 

   ‘Ömrin efzûn ide Ĥaķķ pâdişeh-i devrânuň 

   Kim odur maśdar-ı feyż ü keremi dünyânuň 
 

   Naķd-ı ‘ilm ü hüneri kesb ile herkesi ħurrem 

   ‘Ahdıdur vaķt-i sa‘âdet o şeh-i dîşânuň debistânuň 

 

BBBBu dau dau dau daħħħħiiii  Dâim oldıķça kevâkib ile mâh 

   Yaşasun pâdişeh-i dil-i âgâh 
 

   Farkımızda gice gündüz her gâh 

   Sâye-endâz ola ol žıll-ı ilâh 

 

 

 ZEMÂNÎ:ZEMÂNÎ:ZEMÂNÎ:ZEMÂNÎ: Sulŧân Selîm Ħân-ı Evveliň evâħir-i salŧanatlarında irtiĥâl 

ettiği Enîsü’l-Müsâmirîn’de meźkûrdur. Zamân-ı ‘ömrü müsâ‘ade etmeyip 

sâde-rûluğu zamânda naķl ettiği ve bu fende ta’yîn bulacaķ ve şu‘arânıň 

eşbehlerinden ‘add olacaķ kimesne idügi ve Aĥmed Paşa’nıň “âteş” ġazeline 
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andan yeg nažîre kimse demediği Laŧîfi Teźkiresi’nde meśtûrdur. Ebyât-ı âtiye 

âŝâr-ı şi‘riyelerindendir.  
 

ķķķķııııŧ‘aŧ‘aŧ‘aŧ‘a   Düşde gördüm ħadd-i rengînüňe gelmiş ħaŧŧuň 

   Ġâlibâ yaķın olupdur gele vaķt-i ecelüm 
 

   Ķo beni ħâk ile sâyeň gibi yeksân olayım 

   Çünki pâ-bûs-ı şerîfüňe şehâ ermez elüm 

 

(s.(s.(s.(s.487487487487))))      beyt  beyt  beyt  beyt  Didüm nâr-ı ‘izâruňda nedür zülf-i siyeh cânâ 

   Didi ol gözlerim nûrı ki olmaz bî-duħân âteş 

 

 

 ZEMÂNÎZEMÂNÎZEMÂNÎZEMÂNÎ----İ DİGER:İ DİGER:İ DİGER:İ DİGER: Nâmı Maĥmûd’tur. Enîsü’l-Müsâmirîn beyânınca 

Cisr-i Ergene ķaśabasında tevellüd etmiştir. Danişmend iken Sulŧân Muśŧafa 

Ħân âsitânesinde kâtip olup fetret-i ķatl-i şehzâdegânda erkân-ı dîvânı perîşân 

olduğu zaman bunuň daħi ‘ömrünüň zamânı nihâyet bulup nâbûd oldu. ‘Âşıķ 

Çelebi Teźkiresi’nde ise śâĥib-i terceme evvelâ Semâ‘î taħallüś ederdi śoňra 

Zemânî taħallüś eyledi. Menşe’i Edirne’dir. Fetretten bir çoķ zamân śoňra 

Rumeli Beylerbeyi Aĥmed Paşa’ya intisâb edip sâye-i sa‘âdetlerinde behre-

mend oldu demiştir. Sicill-i ‘Oŝmânî’de nâmı ‘Atîfî Sâ‘î olmaķ üzere mażbûŧtur. 

Bu bâbda ‘Âşıķ Çelebi’niň ifâdesi śıĥĥata muķârin görünüyor. Ŧoķuz yüz 

altmış târîħinde vefât etmiştir. Bu eş‘âr güftârındandır. 
 

mamamamaŧlaŧlaŧlaŧla‘   Nigârüň ħâŧırı ħaŧŧı ucundan pür-ġubâr ancaķ 

   Yine âyîne-i ‘âlem-nümâda jeng var ancaķ 

 

nažmnažmnažmnažm    Zencîr-i zülf ü çâh-ı zenaħdâna dil düşüb 

   Bir gözi yaşlı sâil-i zindân olup gezer 
 

   Bilmez ki nice iz ide aġyâr-ı gird-i res (?) 

   Gören śanur Zemânî’yi seg-bân olup gezer 
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ĤĤĤĤARFÜ’SARFÜ’SARFÜ’SARFÜ’S----SÎNSÎNSÎNSÎN    

 

 

 SÂSÂSÂSÂĠARÎĠARÎĠARÎĠARÎ:::: Kazzâz ‘Ali demekle şehîr bir rind-i bî-nažîr olup 
 

beytbeytbeytbeyt    Śoĥbetine ŧâlib idi ħâś u ‘âm 

   Olmış idi bezm-i mey ansız ĥarâm 
 

 Devr-i Ebü’l-fetĥîden ‘aśr-ı Süleymân Ħânî’ye ķalmış bir pîr-i rûşen-

żamîr idi. Evâħir-i ‘ömründe menâhîden tâib ve śalâĥa râġıb olmaġla ķabrini 

ķazdırmış ve eŧrâfına bir serv ü bir bâdâm ü bir şeftâlû fidanı diktirip zâde-i 

ŧab‘ları olan bu ebyâtı seng-i mezârına ķazdırmış idi. 
 

şişişişi‘r‘r‘r‘r   Anuň içün mezârum üstine 

   Ben bu eşcârı böyle vaż‘ itdüm 
 

   Tâ gören śormadan bile ĥâlüm 

   Bu cihân içre neyledüm nitdüm 
 

   Bir boyı serv çeşmi bâdâmuň 

   Şeftâlûsına doymadum gitdüm 
 

 Mûmâileyh Edirne’de Teftin Aġa Maĥallesi’nde Çiçekli Mektep 

Soķağı’nıň yigirmi ikinci numarasında vâki‘ ‘Arab-zâde ‘İlmî Efendi nâmına 

mensûb olan Naķşî dergâhı sâĥasında medfûn ise de mürûr-ı zamân ile ķabri 

maĥv ü seng-i mezârı żâyi‘ olmaġla sâbıķu’t-terceme Pertev Paşa merĥûm biň 

iki yüz elli üç târîħinde dergâh-ı meźkûru ķażi şeklinde ta‘mîr ve iĥyâ ve o 

śırada âtîde muharrer beyti daħi ber-noķŧa ŧaşına ĥakk ile mûmâileyhiň başı 

ucuna rekz ettirip nâmını ibķâ eylemiştir. 
 

beytbeytbeytbeyt    Şeb-i ġaybetde śahbâ-yı vücûdu güm iken oldı 

   Bir ednâ himmet-i Pertev’le ķabr-i Sâġarî žâhir 
 

   926 târî926 târî926 târî926 târîħħħħ----i vefâtıi vefâtıi vefâtıi vefâtı  1203 târî1203 târî1203 târî1203 târîħħħħ----i žuhi žuhi žuhi žuhûruûruûruûru 
 

 Bu ebyât cümle-i eş‘ârındandır.  
 

müfredâtmüfredâtmüfredâtmüfredât   Ceng-i ħamîde ķâmete döndi ķadi henüz 

   Ne sâzı ķoydı Sâġarî elden ne sâġarı 
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    (s.488)(s.488)(s.488)(s.488)  Pîr oldı Sâġarî ķomaz elden piyâleyi 

   Düşdi ‘aśâya nergis-i zerrîn ķadeĥ gibi 
 

   La‘lin lebini dilber aġyâre dişledirmiş 

   Belki pamuķ ‘izârın sırrile şişledirmiş 

 

nažmnažmnažmnažm    Yârime ‘arż itmege kim varsa ben dîvâneyi 

   Göricek benden beter mecnûn olur cânâneyi 
 

   Âşinâň olup beni yâd eyleye deyü saňa 

   Dostum ķan aġlaram gördikçe her dîvâneyi 

 

Hezl ‘ÂşıHezl ‘ÂşıHezl ‘ÂşıHezl ‘Âşıķ ķ ķ ķ Çelebi Teźkiresi’nden Me’ħÇelebi Teźkiresi’nden Me’ħÇelebi Teźkiresi’nden Me’ħÇelebi Teźkiresi’nden Me’ħûûûûźdurźdurźdurźdur    
 

   Irġad kâviri gibi śarup başına gök bez 

   Cem‘ oldı yine mevsim-i oraġa benefşe 
 

 Refîkî nâm şâ‘ir Edirne şehriniň çamurundan şikâyeti ĥâvî bir hicv 

demiş ki bendi budur: 
 

beytbeytbeytbeyt    İlâhi sen ħalâs eyle bizi bu şehr-i bâŧıldan 

   Kişi anı ne seyr itsün geçilmez âb ile gilden 
 

 Sâġarî merĥûm daħi muķâbelesinde bu beyti demiştir: 
 

beytbeytbeytbeyt    Şu kim şeyŧân-śıfat eyler şikâyet âb ile gilden 

   Yüzine yelleň anuň aślı oddur ĥaž ider yelden 
 

 Bâyezîd nâm bir şaħıś ĥaķķında söylemiş olduğu bu beyit daħi cümle 

hezeliyâtındandır. 
 

beytbeytbeytbeyt    Bâyezîd iken aduň ĥürmetiňi śaķlamaduň 

   Çekeyüm aralıġından elîfi ķal be-yezîd 
 

 Sicill-i ‘Oŝmânî’de nâmı Sarı Asma denilmiş ise de me’ħazlarımızda 

öyle bir nâma tesâdüf edilemedi. 
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 SÂLİKÎ:SÂLİKÎ:SÂLİKÎ:SÂLİKÎ: Nâmı Aĥmed’dir. ‘Aśr-ı Süleymân Ħânî şu‘arâsından güzel 

kemânkeş ve küşti-gîr idi. Edirne Murâdiyesi’nde na‘t-ħˇân idi. gâh Galaŧa’da 

‘Azeb ü gâh seyyâh-ı diyâr-ı ‘Arab olup âħiru’l-emr ‘Arabistan’da vefât eyledi. 

Bu ebyât âŝâr-ı şi‘riyesindendir. 
 

müfredâtmüfredâtmüfredâtmüfredât   Bilmez yolını varmaġa ol ka‘be-i cânuň 

   Her yaňa dönüb ŧurdıġı bu ķıble-nümânuň 
 

   Yazsam ‘aceb mi sen şeh-i nâ-mihribâna cönk 

   Râz-ı derûnu yazmaġa olur bahâne cönk 

 

 

 SÂLİKÎSÂLİKÎSÂLİKÎSÂLİKÎ----İ DİGER:İ DİGER:İ DİGER:İ DİGER: Refîkî-zâde’dir. Ħaśśa naķķaşlarından iken Edirne’de 

ehl-i cihet olup ol ĥâl üzre biň otuz ĥudûdunda terk-i şeş-cihet eyledi. Ekŝeriyâ 

târîħ-gûlukla muķayyed olup Yaĥya Beg’iň bu beytini tesdîs etmiştir. 
 

nažmnažmnažmnažm    İrmege ka‘be śafâsına şu kim himmet ider 

   Tîġlar gibi meger himmetin iki ķat ider 
 

   Er olan bu zen-i dehr ile nice ülfet ider 

   Şâm-ı ķudse irişür śoňra yerin cennet ider 
 

   Kime kim ka‘be naśîb olsa Ħudâ raĥmet ider 

   Her kişi sevdigini ħânesine da‘vet ider 

 

 

 SİPÂHÎ:SİPÂHÎ:SİPÂHÎ:SİPÂHÎ: Sâbıķu’t-terceme Pervâne-zâde Ĥüseyin Çelebi’niň ferzend-i 

ercümendidir. Bu eş‘âr güftârındandır. 
 

ġġġġazelazelazelazel    Ġayrı maĥbûba baķar mı gören ol sîm-beri 

   Berîdür cümleden ol ‘âşıķ-ı pâküň nažarı 
 

   Nažarıyla güle baķmazsa ruħ-ı mehveşler 

   Göreyüm maĥv ola ol dîdelerüň nûr-ı feri 
 

   Feri yoķdur o güneş yüzli güzel yanında 

   Baňâ ‘arż eyleme gökde lem‘ât-ı ķameri 
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   Ķameri yakada görsün śanemâ gerdenüňi 

   O ki görmek dileye maŧla‘-ı mihr-i seĥeri 
 

   Seĥerî başına gün ŧoġa o ferħunde-ferüň 

   Göz açup her ki göre lem‘a-i nûr-ı ‘Ömeri 
 

(s.489)(s.489)(s.489)(s.489)  ‘Ömeri sevmeyüb a‘dâsı  olan rafıżînüň 

   Dilerüm ŧu‘me-i şemşîr-i ķażâ ola seri 
 

   Seri cân ile fedâ itdi Sipâhî yoluňa 

   İşini başa iletdi sözinüň oldı eri 

 

ġġġġazelazelazelazel    Meclis mi dirler aňa ki peymâne olmıya 

   Ya her ŧoluda bûse-i cânâne olmıya 
 

   Dil midür ol ki âteş-i ĥûr ile yanmayup 

   Ol şem‘-i ĥüsnüň üstine pervâne olmıya 
 

   Devlet anuň ki ħânesi pürdür nigâr ile 

   Vay ol benüm gibiye ki bir dâne olmıya 
 

   Gencine-i maĥabbete lâyıķ ķaçan olur 

   Bir dil ki seng-i cevr ile virâne olmıya 
 

   Ol ķan olacağı ele alma Sipâhiyâ 

   Meclisde sâķî bir gözi mestâne olmıya 

 

müfredâtmüfredâtmüfredâtmüfredât   Olmadı çâre teb-i tâb-ı ġamuň def‘ine hiç 

   Yazdıġuň nüsħanuň ey ħˇâce yüri ez śuyın iç 
 

   Benümle ĥaşr olup sîne-be-sîne olmaduň hergiz 

   Meger ķâil degilsün ey sehî-ķad ĥaşr-ı ecsâda 
 

   Yâri râm itmege śarf itmiş idüm evķâtı 

   Eser itmez yaķayım odlâre nâr-ı necâtı 
 

   Dehânuň bûsesin ķılmaķ temennâ 

   Bir olmaz fikrdür yoķ yere cânâ 
 

   Başum üzre yeri var ġonce ‘alâmet götürür 

   Mâilüz âl-i Resûl’e severüz sâdâtı 
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 SİHRÎ:SİHRÎ:SİHRÎ:SİHRÎ: Dîvdest-zâde Meĥmed Efendi’dir. Pederlerine kemâl mertebe 

sür’at-i kitâbetlerinden kinâyetle dîv-dest derler imiş. Kemâl Paşa merhûm 

Edirne ķadısı iken maĥkeme kitâbetine ta‘yîn buyurulup onlardan śoňra gelen 

ķużât zamânlarında da kitâbet-i meźkûrede istiħdâm olunaraķ âhir-i ‘ömrüne 

degin kedd-i yemîn ile te‘ayyüş eylemiştir. Bu eş‘âr cümle-i güftârındandır. 
 

ġġġġazelazelazelazel    Olduň ey Yûsuf-i ŝânî çü bu gün kâr ehli 

   Eyledüň ħalķ-ı cihânı ķamu bâzâr ehli 
 

   Ey śanem deyr-i cihânda śaçuňı ‘arż itseň 

   Ehl-i islâmı iderdüň ķamu zünnâr ehli 
 

   Âteş-i hecrüňe yandıġumı itsem žâhir 

   Iśına nâr-ı cahîm içre ķamu nâr ehli 
 

   Ey ķamer sûz-ı ġamuň cismüme pul pul dâġı 

   Öreli ŧâs-ı felek içre benem zâr ehli 
 

   Pâymâl eyleme gel Siĥrîyi göňlin ele al 

   Degmede girmez ele hoşca gör ey yâr ehli 
 

nažmnažmnažmnažm    Didüm ol serve niyâz eyledügümce eyleme nâz 

   Yaraşur ‘âşıķ u ma‘şûķa didi nâz u niyâz 
 

   Nice bir cevr ü cefâ defterin ezberleyesin 

   Gel vefâ ĥarfine eyle nažarı bâ gül-i bâz 

 

müfredâtmüfredâtmüfredâtmüfredât   İlâhî isterem cismüm ser-â-ser tâze dâġ olsun 

   Bir er yatur disünler ķabrüm eŧrâfı çerâġ olsun 
 

   Cânda dâġ ĥasret ü zülfüňde cân boynuňda zülf 

   Düşdi ey nâzük beden bâr-ı girânum boynuňa 
 

   Âfitâbum devlet atına süvâr ol bir gün eş 

   Ĥalķ bir şîre süvâr olmış disünler bir güneş 
 

 Ta‘lîķ ħaŧŧaŧı olduğundan nâmı ħaŧŧaŧlar śırasında da meźkûr ve Sicill-i 

‘Oŝmânî’de Sulŧân Süleymân Evvel ricâlinden idügi mesŧûrdur. 
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    (s.490) (s.490) (s.490) (s.490) SÜRÛRÎ:SÜRÛRÎ:SÜRÛRÎ:SÜRÛRÎ: Nâmı Sâliĥ’tir. Ķonsolos ķavaślarından Ŧopal ‘Oŝmân’ıň 

maħdûmudur. Ŧarîķ-i Bektâşî müntesiblerindendir. Evâil-i ĥâlinde mücellitlik 

śan‘atıyla iştiġâl ve ba‘dehû ħidmet-i kitâbetle Edirne telgrafħânesine intisâb 

ile emr-i ma‘îşetini istiĥśâl edip ondan İslimye’ye ve ba‘dehû Ŧrablus-Şam’a 

taĥvîl-i me’mûriyet ve ‘azîmetle biň iki yüz seksen üç târîħinde Beyrut’ta dâr-ı 

‘uķbâya irtiĥâl etmiştir. Kelâm-ı mevzûn kabîlinden ba‘żı bî-sürûr eş‘ârı vardır. 

Bu eş‘âr güftârındandır. 
 

ġġġġazelazelazelazel    Düşdiler şâh-ı şehîdân Kerbelâ meydânına 

   Girdiler âħir efendim şâh-ı Hüseyn ķanına 
 

   Dîni yoķ kâfir Yezîdüň ķıydı ol sulŧanuma 

   Nice la‘net itmeyem münkir münâfıķ cânına 
 

   Bunca mü’min tâc iderdi kendüsine ol şehi 

   Şâh-ı Ĥüsn İmâm ‘Alî dendi ezelden şânına 
 

   Çün ene’l-ĥaķ naġrasın ižhâr idüpdür hâk-i dem 

   ‘Âşıķ-ı śâdıķ olan gitsün maĥabbet kânına 
 

   Bu Sürûrî bir vaśiyyet eylesün ‘âşıķlara 

   Ķabrümi tîmâr idüň ħünkâr-ı ‘aşķuň yanına 

 

beytbeytbeytbeyt    Sürûrî ‘ıyd-i ekberde eger ĥac itmek isterseň 

   Yüzüň sür pâ-yi maĥbûba ŧavâf it ka‘be-i kûyın 

 

 

 SIRRÎ:SIRRÎ:SIRRÎ:SIRRÎ: Şerif Sırrı Efendi’dir. Biň iki yüz otuz târîħinde Edirne’de çehre-

nümâ-yı ‘âlem-i şühûd olup ŧarîķ-i tedrîse deħâlet ve ba‘dehû niyâbet ŧarafına 

meyl ü raġbet etmiş ve 1270 ħilâlinde irtiĥâl eylemiştir. Sırrî maħlaśıyla güfte 

ba‘żı eş‘âr-ı nâ-puħtesi vardır. Bu murabba‘ ġazel âŝârındandır. 
 

murabba ‘ murabba ‘ murabba ‘ murabba ‘ ġazelġazelġazelġazel Ĥamdülillâh erdi şimdi sûr ile leyl-i berât 

   ‘Âlemi nûr ile tezyîn eyledi zî-kâinât 

   Kim anuň üftâdesidür eylesün ‘âlî himem 

   Faħr-ı ‘âlem ‘aşķına virsün bize dârü’n-necât 
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   Vuślatın va‘d eyledi ol gicede şâhum benüm 

   Ħulf idüp göstermedi rûyın hele mâhum benüm 

   Şâd olup ħande nedür artmaķdadur âhum benüm 

   Eşk-i çeşmüm cevr ile oldı begüm nehrü’l-Fırât 
 

   Bilmezem aġyâr mı geçdi ol mürüvvet kânına 

   Yanaram pervâne-veş şol âteş-i sûzânına 

   Görseň ey meh raĥm ider idüň dil-i nâlânına 

   Ne olur bir bûsecik iĥsân ideydüň iltifât 
 

   Ķâil idüm bir nažar ķılsaň perîşân ĥâlüme 

   Luŧf idüp köhne berâtum virse idüň elüme 

   Vuślatı res olsa hiç ġam gelmez idi bâlüme 

   Böyle bir mehveş ki Sırrî yoķ imiş aślâ ŝebât 

 

 

 SEZÂYÎ:SEZÂYÎ:SEZÂYÎ:SEZÂYÎ: Pîr-i ŝânî-i ŧarîķat-i ‘aliyye-i Gülşeniye Ĥasan Sezâyî Efendi 

ĥażretleridir. Cezîre-i Mora’da Gördes’te revnaķ-efzâ-yı ‘âlem-i vücûd olup 

maĥrûse-i Edirne’ye naķl u hicret ve ŧarîķat-i ‘aliyye-i Gülşeniye meşâyiħ-i 

‘izâmından olup Sulŧân Muśŧafa Ħân-ı Ŝânî ‘aśrı meşâyiħi śırasında 

mesbûķu’t-terceme e’ş-şeyħ Meĥmed La‘lî Efendi ĥażretlerinden aħz-ı yed-i 

inâbet ederek müşârun ileyh Meĥmed La‘lî Efendi’niň biň yüz on iki źil-

hiccesinde irtiĥâline mebnî yerine Gülşenî dergâh-ı şerîfi meşîħatine revnaķ-

baħş-ı himmet olup otuz ŧoķuz sene ķadar emr-i meşîħati îfâ ettikten śoňra biň 

yüz elli bir senesi ramażân-ı şerîfiniň on yedinci gecesi ‘âzim-i ķurb-gâh-ı 

cenâb-ı rabb-i eĥadiyyet olmuş ve irtiĥâllerine şu‘arâ-yı ‘aśriyeden Raĥmî 

merĥûm bu târîħi demiştir. 
 

târîtârîtârîtârîħħħħ    Medâr-ı ġavs-ı ‘âlem ķuŧb-ı dünyâ ‘ârif-i billâh 

   Serây-ı li me‘allahı görüp ‘azm itdi ‘uķbâya 
 

(s.491)(s.491)(s.491)(s.491)  Ŧarîķ-i Gülşenînüň ‘andelîb-i mu‘ciz-elĥânı 

   Ĥazân-ı dehr-i dûnı gördi çekdi kendin aħfâya 
 

   Ĥaķîķat baĥrınuň ġavvâśı bir baĥr-ı kerem-verken 

   Vücûdı zevraķın bâd-ı ecel ġarķ itdi deryâya 
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   Gülinden nev-be-nev cânân ilinüň çünki bû aldı 

   Gülistân-ı viśâle ‘azm idüp baķmadı dünyâya 
 

   Metâ‘-ı ‘ömrini âħir felek çün eyledi beste 

   Ĥayâtı kârbânı göçdi menzil-gâh-i me’vâya 
 

   Ricâl-i ġaybden Raĥmî biri gelüp didi târîħ 

   Sezâyî göçdi ķuŧb-ı ‘aśr iken firdevs-i a‘lâya 
 

 Müşârun ileyh ĥażretleriniň merķad-ı şerîfleri ķubbesini cennet-mekân 

Śulŧân Maĥmûd Ħân-ı Evvel zamânında Şıķķ-ı Evvel defterdârı iken ‘azl ile 

Midilli Cezîresi’ne nefy ü iclâ edilmiş ve ba‘dehû Edirne’ye tebdîl-i menfî 

eylemiş olan Belġratlı Kâmil Aĥmed Paşa iĥdâŝ ü inşâ ettiği śırada Şeyħ 

müşârun ileyhiň cümle-i güftârından olan na‘t-ı nebevî ki maķŧa‘ beyti budur: 
 

beytbeytbeytbeyt    Eyâ şâh-ı rusül raĥm it Sezâyî derdmendüňdür 

   Ķapuň bekler ķadîmî ħidmetinde pîr-i perverdür 
 

beytiniň mıśra‘-ı evvelini soķaķ ŧarafında olan pencere bâlâsına ve mıśra‘-ı 

ŝânîsini ħângâh ķapısınıň dâħilinde olan pencere bâlâsına yazdırmış ve 

“ķapuň bekler” lafžınıň ħângâh ķapısınıň üzerine getirilmesini iltizâm etmiş ve 

müte‘âķıben mažhar-ı ‘afv-ı ‘âlî olmuş idügi Sefînetü’r-Rüesâ’da Pâşâ-yı 

müşârun ileyhiň tercemesi źikrinde hikâye olunmuştur. Bir ķıŧ‘a dîvân-ı 

belâġat-‘ünvânları vardır. Eş‘âr-ı âtiye ondan nümûnedir. 
 

ġġġġazelazelazelazel    Bülbül-i gülzâr-ı ‘aşķam âşiyân olmaz baňa 

   Murġ-ı lâhûtam anuňçün bir mekân olmaz baňa 
 

   Gülsitânum tâze tâze güllerin açmaķdadur 

   Ârzû-yı nev-bahâr itmem ħazân olmaz baňa 
 

   Śûretüm sîretde pinhân eylemişdi cânumı 

   Sîretüm sûretde cân buldı zamân olmaz baňa 
 

   Pûte-i dilde beni ķâl eyledi üstâd-ı ‘ışķ 

   Śâf altunam meĥekk-i imtiĥân olmaz baňa 
 

   Ey Sezâyî şem‘-i vaśla per yaķan pervâneyem 

   Ĥâlet-i vaśluň śafâsında fiġân olmaz baňa 
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ġġġġazelazelazelazel    Şâh-ı istiġnâya mülk oldum recâ bilmem nedür 

   İlticâ-yı Ĥaķdan özge mültecâ bilmem nedür 
 

   Fâriġam dünyâ vü ‘uķbâya ta‘alluķ itmeden 

   Terk (ü) tecrîdem bugün ĥubb-i sivâ bilmem nedür 
 

   Öyle Mecnûnam ki Leylâ bend-i zencîrümdedür 

   Eylerem ‘aşķuňda ammâ cân fedâ bilmem nedür 
 

   Mest-i câm-ı vaĥdetem ben özge mey farķ eylemem 

   Lâübâlî-meşrebem çûn ü çirâ bilmem nedür 
 

   Her ne eylerse revâ cânâne ben dil-ħasteye 

   Ben Sezâyîyem anuňçün nâ-sezâ bilmem nedür 

 

ġġġġazelazelazelazel    Ne mihnet kim çeker erbâb-ı ‘aşķ ol dil-rübâdandur 

   Maĥabbet ehlinüň derd-i dili kâlû belâdandur 
 

   Yanup faķr odına ķâl ol śaķın ķılma şikâyet kim 

   İşitdüm mâye-i nârı caĥîmüň aġniyâdandur 
 

   Ser-âġâz eylerem bülbül gibi ifrâŧ-ı şevķümden 

   Baňâ bir gül irişdi kim o gülzâr-ı vefâdandur 
 

   Ŧabîbâ derde mu‘tâdem ‘ilâc itme baňâ hergiz 

   Ne zaħmı kim açar ‘aşķuň dile ‘ayn-ı devâdandur 
 

   Cefâ vü cevre râżı ol elem çekme taĥammül ķıl 

   Seni derde maĥall itmek Sezâyî hep Ħudâdandur 

 

(s.492) (s.492) (s.492) (s.492) na‘tna‘tna‘tna‘t----ı şerîfı şerîfı şerîfı şerîf Cemâlüň nûrına nisbet güneş bî-nûr u bî-ferdür 

   Güneş sensüň ki źerrâtuň nebîlerle velîlerdür 
 

   Sen ol sulŧân-ı iklîm-i risâletsin eyâ server 

   Ķamu şehler ķapuňda bir gedâdan daħi kemterdür 
 

   Yeter ‘uşşâķa müjde “men reânî” 85 çün buyurmuşsun 

   Seni görmeklik ile Ĥaķķı görmek bes berâberdür 
                                                
85 Beni gören (Hakkı görmüştür.) Hadîs-i Şerif 
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   İşin altun ider ħâk-i derüňde eyleyen ħidmet 

   Nigâh-ı iltifâtuň ‘âşıķa kibrît-i aĥmerdür 
 

   Ķaduň bâġ-ı hüviyyet serv-i ķaddün bir gül-i ra‘nâ 

   Yüzüň şems-i münevverdür cebînüň mâh-ı enverdür 
 

   Eyâ şâh-ı rusül raĥm it Sezâyî derdmendüňdür 

   Ķapuň bekler ķadîmî ħidmetüňde pîr-perverdür 

 

velehûvelehûvelehûvelehû   Ĥażret-i Ĥaķķuň ĥabîbi sevgili bir dânesi 

   Olduġıyçün oldı ‘âlem ĥüsnünüň dîvânesi 
 

   Źât-ı pâküňdür sebeb bu ‘âlemüň îcâdına 

   Olmasa teşrîfüň olmazdı cihân kâşânesi 
 

   Yâ Resûlallâh viśâlüň bezmine şâyeste ķıl 

   Tâ göňül olsun şarâb-ı ‘aşķınuň mestânesi 
 

   ‘Âşıķuň ancaķ murâdı ĥażretündür kim ola 

   Âşinâ-yı bezm-i ĥâsuň ‘âlemüň bî-gânesi 
 

   Genc-i ‘aşķuň maħzeni olmuş Sezâyî ġâlibâ 

   Hiç ‘imâret istemez bu göňlünüň vîrânesi 

 

velehûvelehûvelehûvelehû   Ķalem-i śun‘-ı ezel her ne ki taĥrîr itdi 

   Ķayd idüp śaĥf-ı ebedde anı taķdîr itdi 
 

   Evvel ü âħiri bir noķŧada cem‘ itmişidi 

   Faśl içün basŧ-ı ĥurûf eyledi tekŝîr itdi 
 

   Sür‘at-i devrile bir dâire çekmiş noķŧa 

   Baķsaň ol dâirede noķŧayı taśvîr itdi 
 

   Ķoydı ol noķŧanuň ‘aynını göňül dîdesine 

   Merdüm-i dîdeyi ‘aksi ile tenvîr itdi 
 

   Nükteyi duydı Sezâyî dehen-i yârı śorup 

   Noķŧanuň sırrını ‘âriflere taķrîr itdi 
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müfredâtmüfredâtmüfredâtmüfredât   Yire teşrîfün şeref virdükde ey ‘âlî-cenâb 

   Ġıbŧa idüp dir felek yâ leytenî küntü türâb86 
 

   Çöpce gelmez merdûm-i dânâya dünyâ-yı denî 

   Almaz erzân diyü erzen dânesine  erzeni 
 

   Şâm u ‘Iraķ u Hind’e gider ŧâlib-i visâl 

   Bir ħaŧve deňlü ‘âşıķa Baġdâd ırâķ degil 
 

   Dûr eyledüň raķîbi derüňden hele şehâ 

   Gitsün tefaħħuś itme cânum bucâġına 

 

 

 SEZÂYÎSEZÂYÎSEZÂYÎSEZÂYÎ----İ DİGER:İ DİGER:İ DİGER:İ DİGER: Nâmı Ŧuraķ’tır. ‘Aśr-ı Süleymân Ħânî şu‘arâsından 

ve dergâh-ı ‘âlî bendelerindendir. Bu beyt güftârındandır. 
 

beytbeytbeytbeyt    Vârını gel şol ķadar yoluňda dökdi śaçdı kim 

   Ķaldı egninde hemân bir pârelenmiş pîrehen 

 

 

 SÂMÎ:SÂMÎ:SÂMÎ:SÂMÎ: Nâmı Meĥmed’dir. Ķalıpçı eśnâfından Ĥâfıž Ĥasan Efendi nâm 

zâtıň ferzend-i dirâyetmendi olup biň iki yüz ŧoķsan iki sene-i mâliyesinde 

Ķuşcu Doğan Maĥallesi’nde ķadem-nihâde-i ‘âlem-i vücûd olmuştur. Ba‘de 

tekmîlü’l-isti‘dâd Edirne mektûbî ķalemine deħâlet ve müdâvemetle orada 

Küçük Sâmî Efendi demekle şöhret bulmuştur. Bu ġazel zâde-i ŧab‘-ı 

nevresîdeleridir. 
 

ġġġġazelazelazelazel    Ey perî-rû dilde ġamzeň açdı bir sevdâ-yı nev 

   İtdi sevdâdan žuhûr bir cevr-i cân-fersâ-yı nev 
 

(s.493)(s.493)(s.493)(s.493)  Nûr-ı dîdem nâr-ı ‘aşķuň cânımı yaķmaķdadur 

   Sûz-ı tenden dilde ĥâśıl oldı vâveylâ-yı nev 
 

   İn‘iŧâf itdükçe nažrem ŧurre-i zer-târuňa 

   Ĥâśıl eyler izdiyâd-ı ‘aşķuma ilcâ-yı nev 

                                                
86 Keşke toprak olsaydım. Nebe/39-40 
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   Merĥamet ķıl ey dirîġ-i luŧf iden mehpâre sen 

   Yoķsa ķânûn-ı maĥabbet mi bu istiġnâ-yı nev 
 

   Ĥüsnüňüň meftûnı Sâmî muntažırdur luŧfuňa 

   Ey perî-rû dilde ġamzeň açdı bir sevdâ-yı nev 

 

 

 SA‘DÎ:SA‘DÎ:SA‘DÎ:SA‘DÎ: Nâmı ‘Abdurraĥman’dır. Dersi‘âmdan âħeriyân Köse Ĥâfıż 

Meĥmed Efendi’niň ferzendi ve sâbıķu’ź-źikr Ĥilmi Meĥmed Efendi’niň büyük 

birâderidir. Biň iki yüz ŧoķsan iki sene-i mâliyesinde Nîşŧoğan Maĥallesi’nde 

pâ-nihâde-i sâĥa-i vücûd olmuştur. Taĥśîl-i isti‘dâdtan śoňra ŧarîk-i kitâbete 

sülûk ederek Edirne dâire-i ‘askeriyesi kitâbet śınıfına iltiĥâķ eylemişti. Biň üç 

yüz on ŧoķuz senesi zilĥiccesiniň yedinci gününe müśâdif biň üç yüz on sekiz 

martınıň dördüncü pazarertesi günü irtiĥâl etmekle Buçuķtepe Ŧabya 

civârındaki ķabristanda defn olunmuştur. Bu eş‘âr zâde-i ŧab‘larıdır. 
 

na‘tna‘tna‘tna‘t----ı şerîfı şerîfı şerîfı şerîf----i murabba‘i murabba‘i murabba‘i murabba‘    
 

   Nâm-ı ‘ulviyyet-penâhuňdur ĥabîb-i kibriyâ 

   Ķalb-i ĥikmet iştimâluň mecma‘-ı zâr-ı Ħudâ 

   Şer‘-i pâküňle sipihr-i dîni ķılduň pür-żiyâ 

   İlticâsıyla tefâħür eyledi insân saňa 
 

   İftiħâr itdi viśâlüňle senüň ‘arş-ı berîn 

   Źâtuňı itdi cenâb-ı kibriyâ yâr-ı güzîn 

   Cümle-i vaśf-ı şerîfüňdur şefî‘ü’l-müznibîn  

   Ser-nigûndur dergehüňde kâinât ü mâsivâ 
 

   Ŧutdı elĥân-ı śalât-ı ümmetüň her bir yeri 

   Ķapladı şevķuňla envâr-ı hidâyet ħâveri 

   ‘Âlemînüň ser-te-ser oldı mu‘azzam serveri 

   Dergeh-i Ĥaķda ‘ulüvv-i pâyen itdi i‘tilâ 
 

   Ĥażret-i bârî seni mihr-i risâlet eyledi 

   Kâinâta hâdî-i râh-ı sa‘âdet eyledi  

   Źât-ı pâküň ‘âlemîne ‘ayn-ı raĥmet eyledi 

   Pertev-endâz oldı nûruňla semâ-yı ihtidâ 
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   İndi Ķur’ân-ı ‘azîmü’ş-şân ‘ulüvv-i şânuňa  

   Virdi cân nâsûtiyân gevher-feşân elĥânuňa 

   Eylemişdür ilticâ çün sâye-i iĥsânuňa 

   Eyle Sa‘dî’ye şefâ‘at yâ Muĥammet Muśŧafâ 
 

ġġġġazelazelazelazel    Baķıň baķıň ne ķadar da ħazîn tebessümi var 

   Tebessüminde de ‘ulviyyetüň tecessümi var 
 

   Geçürdi ġamzesini ta serîr-i câna ķadar 

   Nigâhınuň dile pek şanlı bir taĥakkümi var 
 

   Hezâr dil ser-i bâmında nâle-sâz olur 

   Ol al yanaķlarınuň güllere teķaddümi var 
 

   Müdâm mest-i maĥabbet iderse çoķ mu beni 

   Baķıň ne rütbede sevdâ-fezâ tekellümi var 
 

   Kemâl-i sûziş-i sevdâmı bârî ‘arż ideyüm 

   Rübâb-ı ķalb-i nizâruň bu gün terennümi var 
 

   Esîr-i ‘aşķı da olsam revâ o ġonce-femüň 

   Baķıň baķıň ne ķadar da ħazîn tebessümi var 

 

 

 SU‘ÛDÎ:SU‘ÛDÎ:SU‘ÛDÎ:SU‘ÛDÎ: Nâmı Meĥmed’dir. Ķâmûsu’l-A‘lâm beyânınca Sulŧân Murâd 

Ħân-ı Ŝâliŝ devri şu‘arâsından olup Edirnelidir. Ebu’ssu‘ûd Efendi’niň dersine 

mülâzemet edip Süleymâniye müderrisi silkine geçmiş idi. Şu beyt onuňdur. 
 

beytbeytbeytbeyt    Görmeyince rû-yı yâri düşdi sînemde bere 

   Ŧıfl-ı eşküm urdı kendin aġlayup yerden yere 
 

 Ancaķ Zeyl-i Şaķâyıķ’ta ‘Aŧâî merĥûm bu zâtı Yeksârî Emir Ĥüseyin 

oġlu olmaķ üzere beyân etmiş ve şu ġazeli de onuň  (s.494) s.494) s.494) s.494)  olmaķ üzere inbâ 

eylemiştir. 
 

ġġġġazelazelazelazel    Ehl-i tecrîd dilâ mültefit-i mâl olmaz 

   Terk-i dünyâ-yı denî itmeyen abdâl olmaz 
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   Ne ‘aceb gülşen olur gülşen-i ĥüsn-i dildâr 

   Yaz u ķış bülbül-i şûrîdeleri lâl olmaz 
 

   ‘Âşıķuň işi o kâr râst gelürse yâre 

   Elif-i ķâmet-i dilber gibi bir fâl olmaz 
 

   Ŧoķınur ħâŧırına murġ-ı dilüň nâvek-i yâr 

   Ne ķadar olsa yine münkesîrü’l-bâl olmaz 
 

   Rûzigâr ile Su‘ûdî irişür eflâke 

   Ħâk-i râh olmaġla bir kişi pâmâl olmaz 
 

 ‘Aŧâ Bey’iň beyânına göre bu zâtıň Edirneli olmaması iķtiżâ eder. 

 

 

 SA‘ÎDÎ:SA‘ÎDÎ:SA‘ÎDÎ:SA‘ÎDÎ: Nâmı Aĥmed Efendi’dir. Edirnelidir. Tüccârdan el-ĥâc ‘Oŝmân 

nâm źâtıň âġûş-ı terbiyesinde taĥśîle sa‘y u ġayret ve ‘ulemânıň birinden 

ihrâz-ı şeref-i mülâzemetle ŧarîķ-i ķażâya ‘azîmet eylemişti. Ba‘żı bilâd-ı 

celîlede icrâ-yı aĥkâm-ı şer‘iye ile bekâm olduķtan śoňra biň seksen senesi 

ĥudûdunda ‘azîm-i dârü’s-selâm olmuştur. Ebyât-ı âtiye âŝâr-ı şi‘riyesindendir. 
 

müfredâtmüfredâtmüfredâtmüfredât   İrüb nihâyete firķat dem-i viśâl irişür mi 

   Murâdına dil-i nâ-kâm-ı ħaste-ĥâl irişür mi 
 

   Ħaste-i ‘ışķuz meded dönsün mey-i ĥamrâ biraz 

   Lâzım olmışdur çekilmek şîşe-i śahbâ biraz 
 

   Yoluňa cânımuz fedâ idelüm 

   Ölmeden borcımuz edâ idelüm 
 

   Zevķ-ı ‘ışķı aňlamaz bilmez maĥabbet ‘âlemin 

   Şem‘ gibi eyleyen keŝretde vaĥdet ‘âlemin 
 

   İtme bu bâzice-bâz-ı dehre çoķluķ iltifât 

   Aldanup ķalma görüp ya‘ni ki keŝret ‘âlemin 
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 SÜKKERÎ:SÜKKERÎ:SÜKKERÎ:SÜKKERÎ: Nâmı Zekeriyya Efendi’dir. Bosnalıdır. Mezâķî Süleymân 

Efendi’niň hem-şehrisi olup dîvân-ı hümâyûna kâtip olduğu ve biň ŧoķsan yedi 

senesinde Edirne’de fevt olup śâĥib-i dîvân idügi Sicill-i ‘Oŝmânî’de meźkûr ve 

Safâyi Teźkiresi’nde daħi Mezâķî Efendi’niň terbiyesiyle kesb-i ma‘ârif etmiş 

inşâsı ħûb u ħaŧŧı merġûb olmaġla dîvân-ı hümâyûna kâtip olmuş idi diye 

mesŧûrdur. Bu eş‘âr onuňdur. 
 

nažmnažmnažmnažm    Nedür o ŧurralar ol şûħ-ı dil-nüvâzumda 

   Ki ħalķa ħalķa olur gerden-i niyâzumda 
 

   Yanup yaķılmada bî-iħtiyâr olup ĥayfâ 

   O şem‘-i ĥüsni aratdum bu şeb-güdâzumda 

 

beytbeytbeytbeyt    Dâġdan fehm olınur sûz-ı derûn-ı ‘uşşâķ 

   Lâleden küşte-i ġam ħâk-i mezârın bilürüz 

 

 

 SELÎSÎ:SELÎSÎ:SELÎSÎ:SELÎSÎ: Edirneli Âvâre-zâde Muśŧafa Efendi’dir. Biň elli iki târîħinde 

Edirne’ye ķadı olduğundan tercemesi ķużat śırasında (117) numaradadır. Bu 

ġazel maĥśûl-ı ŧab‘-ı dürerbârlarıdır. 

 [Edirnelidir. Murâd Ħân-ı Ŝâliŝ ‘aśrı ‘ulemâsı śırasında Ĥadâiķu’l-Ĥaķâyıķ’ta 

tercemesi meźkûr 990 târîħinde vefât eden Âvâre-zâde Ca‘fer Efendi’niň ferzend-i 

ercümendi ve ĥâśıl-ı ‘ömr-i berûmendidir. Źât-ı sü‘ûdu maĥrûse-i Edirne’de ‘âlem-i 

bâlâ-yı lâhûttan hebût ile dâm-gâh-ı nâsûtta merbûŧ olup sinn-i semîze vâśıl ve ‘aķl-ı 

müstefâda nâil olduķta 1012 târîħinde İstanbul’a ķudûm ve devr-i mecâlis-i ‘ulemâ-i 

Rûm ederek Şeyħu’l-islâm Ħˇâce-zâde Meĥmed Efendi’niň âsitânesine intisâb u 

şeref-i mülâzemetlerini iktisâb etmişler idi. Devr-i medâris u ‘aķd-i mecâlis ederek ķırķ 

aķçe medreseye vâśıl ve ondan daħi münfaśıl olduķtan śoňra 1023 zi’l-ĥiccesinde 

Naķşibend-zâde Meĥmed Efendi yerine Cezerî Ķâsım Paşa Medresesi ħarcıyla 

bekâm 1027 şa‘bânında selefi yerine Bergos’ta Meĥmed Paşa Medresesi’yle nâil-i 

merâm oldular. O sene zi’l-ĥiccesinde yine selefi yerine Ķadırġa limanında vâķi‘ 

Meĥmed Paşa Medresesi erzânî görülüp 1028 recebinde yerlerinde ĥareket-i dâħil-i 

i‘tibâr olundu. 1029 rebî‘u’l-âħirinde Mu‘îd Aĥmed Efendi yerine Ġazanfer Aġa 

Medresesi verilip o sene şevvâlinde ‘Abdu’rraĥman Efendi yerine maĥrûse-i Bursa’da 

Ħançeriye Medresesi’ne gönderilmiş idi. 1030 rebî‘u’levvelinde Ĥâdıķ-zâde ‘Abdu’llah 

Efendi yerine ŝâniyen Ġazanfer Aġa Medresesi’ne naķl olunup o sene şa‘bânında 
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Ķara Ħalîl Efendi yerine śaĥn-ı ŝemâniyeniň birine vuśûl buldu. O sene ramażânında 

Es’at Efendi maħdûmu ‘Ârif Meĥmed Efendi yerine Edirne Bâyezîdiyesiyle ķadr u 

menziletleri mezîd olmuş idi. 1031 recebinde Ħˇâce ‘Ömer Efendi müte‘allıķâtından 

olmaġla vaķ‘a-i ‘Oŝmân Ħânî sebebiyle ‘azl olunup medreseleri Ķabaķulaķ-zâde 

Meĥmed Efendi’ye tevcîh olundu. 1034 cemâdiye’l-âħiresinde ħalefleri Ķabaķulaķ-

zâde Efendi yerine Ebâ Eyyûb el-Enśârî Medresesi iĥsân 1035 cemâdiye’l-âħiresinde 

Rıżâî ‘Ali Efendi yerine medâris-i süleymâniye’den biriyle taĥśîl-i ‘izz ü şân eyleyip 

1038 şevvâlinde ‘Abdu’llah Efendi yerine Ĥalebü’ş-şehbâ ķażâsına şehbâl-i himmet 

açmışlar idi. 1039 zi’l-ķa‘desinde ma‘zûl ve yerlerine Bostan-zâde ‘Abdü’lkerîm Efendi 

mevśûl oldu. 1044 śaferinde Ħˇâce-zâde ‘Ali Efendi yerine Ġalata ķażâsı rıżâ-

dâdeleri olup 1047 şevvâlinde ‘azl ü yerlerine Ĥasan Ketħudâ-zâde Ĥasan Efendi 

vaśl olundu. 1049 şevvâlinde Fenârî-zâde Şâh Meĥmed Efendi yerine maĥrûse-i 

Bursa ķażâsı tefvîż olunup 1050 şevvâlinde münfaśıl ve yerine Vardârî Şeyħ-zâde 

Meĥmed Efendi vâśıl oldu. 1052 cemâdiye’l-evvelîsinde reisü’l-eŧıbbâ Zeyne’l-‘âbidîn 

Efendi yerine maĥrûse-i Edirne’ye ĥâkim ve revnaķ-efrûz-ı mahâfil ü maĥâkim 

olmuşlar idi. 1054 śaferinde müteķâ‘id ve yerlerine Behâî Meĥmed Efendi mütesâ‘id 

oldu. 1056 recebinde vefât etmekle Keskin Dede civârında defn olundu. Enîsü’l-

Müsâmirîn’de müşârun ileyh zamânında Edirne’niň kâffe-i medârisi Edirne 

müderrislerine müyesser olduğu ġarâib-i ittifâķiyyedendir demiştir. Bu źât Edirne ahâ-

lisinden Edirne’ye ķadı olanlarıň dördüncüsüdür.]   (Riyâż(Riyâż(Riyâż(Riyâż----ı Beldeı Beldeı Beldeı Belde----i Edirne, 2.cilt, s.164i Edirne, 2.cilt, s.164i Edirne, 2.cilt, s.164i Edirne, 2.cilt, s.164)))) 

 

ġġġġazelazelazelazel    Var idi dillerde çoķdan ârzû-yı nevbahâr 

   Açılup ezhâr şimdi geldi bûy-ı nevbahâr 
 

   Maķdeminden var ise aldı ħaber bâd-ı śabâ 

   Devr idüp eŧrâfı eyler cüst ü cû-yı nevbahâr 
 

   Leşker-i ezhâr geldi aldı mülk-i gülşeni 

   Nola olursa müzeyyen çârsû-yı nevbahâr 
 

   Rûy-ı gülşende žuhûr itdi benefşe câ-be-câ 

   Gûyiyâ kim geldi ħaŧŧ-ı müşk-bûy-ı nevbahâr 
 

   Açılup gülzârda güller Selîsî oldılar 

   Her birisi bir civân-ı ħûb-rû-yı nevbahâr 
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(s.495)(s.495)(s.495)(s.495)  SÜVÂRÎ:SÜVÂRÎ:SÜVÂRÎ:SÜVÂRÎ: ‘Aśr-ı Süleymân Ħânî şu‘arâsından olup evâil-i ĥâlinde 

śan‘atı cân-bâz idi. Śoňraları taśavvufa meyl edip ħângâh śâĥibi şeyħ-i pâk-

bâz oldu. Bu beyt âŝâr-ı güftârındandır. 
 

beytbeytbeytbeyt    Ħalķa-i zülfünde cân u dil mu‘allaķlar döner 

   Birbirine ķarşu oynar śan iki cânbâzdur 

 

 

 SEVDÂYÎ:SEVDÂYÎ:SEVDÂYÎ:SEVDÂYÎ: Nâmı Aĥmed Çelebi’dir. Edirnelidir. Edirne Murâdiyesi’nde 

ħˇânende idi. Ŧoķuz yüz ŧoķsan ŧoķuzda Galata’da fevt oldu. Bu eş‘âr 

güftârındandır. 
 

ġġġġazelazelazelazel    Düşnâm ħoş gelür dile medh ü ŝenâ gibi 

   Yazup getürürem başum üzre du‘â gibi 
 

   Atma yabâne tîr gibi ŧoġrıyam beni 

   Baġruňa baśma egridür aġyâr yâ gibi 
 

   Her śubĥ u şâm mihr ü meh ey sîmyâ-yı ĥüsn 

   Ŧurur ķapuňda bende-i zerrîn-ķabâ gibi 
 

   Ben ķuluňı raķîb ile şâhâ muķâbil it 

   Germ oluben ķapayum anı kehrübâ gibi 
 

   İletmege peyâmumı sen şâh işigüne 

   Peyk-i revinde olmıya bâd-ı śabâ gibi 
 

   Kûyuň gedâsı olalı Sevdâyî Ħüsrevâ 

   Ulular aňa ‘izzet ider pâd-i şâ gibi 

 

ġġġġazelazelazelazel    Mecnûn ola mı bu dil-i dîvâneye beňzer 

   Zencîr ola mı ŧurra-i cânâneye beňzer 
 

   Zâhid śaçı sevdâsına Sevdâyî gibi düş 

   Tâ kim bilesin sen de bu sevdâ neye beňzer 
 

   Câm-ı leb-i la‘lüň gibi śâfî bulınur mı 

   Bir dâfi‘-i ġam sâġar-ı peymâneye beňzer 
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   ‘Aşķuň meyini şol ķadar içer ki gören der 

   Şol ‘ârifi gör kim ħum-ı meyħâneye beňzer 
 

   Nažm-ı dil-i Sevdâyî’yi cân gûşına rabŧ it 

   Kim her biri bir lü’lü-i dürdâneye beňzer 

 

ġġġġaaaazelzelzelzel    Gözüňi ehl-i nažarlar görüp âhû didiler 

   Bir dem insâna enîs olmadı âh o didiler 
 

   Śûfîler vecde varup mest gözüň şevķı ile 

   Ķodılar mescidi meyħâneye yâ hû didiler 
 

   Cûybârın ser-i kûyuňda görenler gözümüň 

   Geçmege ħavf ķılup ķanludur ol śu didiler 
 

   Bezm-i gülşende lebüň vaśfını muŧrib oķudı 

   Aňa ķumrı vü kebüter daħi kû kû didiler 
 

   İtdi derd-i dili Sevdâyî eŧıbbâya su’âl 

   Leb-i dilberdür aňa şerbet-i dârû didiler 

 

 

 SÛZÎ:SÛZÎ:SÛZÎ:SÛZÎ: Evâħir-i devr-i Sulŧân Maĥmûd Ħân-ı Evvel ‘aśrı şu‘arâsındandır. 

Bu ġazel maĥśûl-ı ŧab‘-ı dürerbârlarıdır. 
 

ġġġġazelazelazelazel    Kâr itdi ġamuň cânuma sulŧânum efendim 

   Raĥm eyle bu efġânuma sulŧânum efendim 
 

   Aġlatma beni ĥâlüme raĥm eyle kerem ķıl 

   Baķ dîde-i giryânuma sulŧânum efendim 
 

   Hecrüňle beni öldürüb ey şâh-ı cihânum 

   Gel girme benüm ķânuma sulŧânum efendim 
 

   Ķaldum yalıňuz derd ile aĥvâlümi sormaz 

   Gelmez nideyüm yânuma sulŧânum efendim 
 

   Gün gibi ŧulû‘ ide mi bir gün daħi bilmem 

   Bu ħâne-i vîrânuma sulŧânum efendim 
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   Var ‘arż-ı selâm eyle dimiş ‘ömri çoķ olsun 

   Ol Sûzî-i nâlânuma sulŧânum efendim 
 

 Mûsiķîler śırasında tercemesi meźkûr Ħaffaf-zâde Ĥüseyin Efendi bu 

ġazeli bestelemiştir. Şeyħî Çelebi Câmi‘i imâmı olup 1137 târîħinde vefât eden 

mesbûķu’t-terceme Süleymân Efendi’niň seng-i mezârınıň maĥkûk târîħ-i 

vefâtı merĥûm Sûzî’niňdir. 

 

 

(s.496)(s.496)(s.496)(s.496)  SEHÎ BEY:SEHÎ BEY:SEHÎ BEY:SEHÎ BEY: Şâ‘ir-i meşhûr Necâti Bey’iň mürebbâsı imiş. Kâtib-i dîvân 

iken Edirne’de Dârü’l-ĥadîŝ mütevellîsi olmuştu. Rûm’da Teźkiretü’ş-şu‘arâ 

cem‘ edenleriň birincisi bu źâttır. Ŧoķuz yüz elli târîħinde intiķâl eylediği 

Enîsü’l-müsâmirîn’de meźkûrdur. Ĥasan Çelebi Teźkiresi Edirne’de Dârü’l-

ĥadîŝ mütevellîsi iken Teźkiretü’ş-şu‘arâ cem‘ edip mertebesinden ziyâde 

manśıb ricâsıyla bu ebyâtı demiş ve Sulŧân Süleymân’a vermiştir.  
 

şi‘rşi‘rşi‘rşi‘r   Ne itdüm bilmezem ben pîrligümde 

   Ki ķapuňdan sürüldüm pîrligümde 
 

   Nola iĥsân-ı sulŧân olsa mebzûl 

   Ķoca ķul ķapusıdur olsa maķbûl 
 

 Ŧoķuz yüz elli beşte vefât eyledi. Mükemmel ve müretteb dîvânı vardır, 

demiştir. Mevlânâ ‘Âşıķ Çelebi Teźkiresi’nde daħi Edirnelidir. Evâħir-i ömründe 

bölükten ŧarîķ-i tevliyete girip Ergene’ye ve ba‘żı imârete mütevellî ve çoķ 

seneler mu‘ammer oldu demiştir. Âtîdeki ebyât güftârındandır. 

 

Künhü’lKünhü’lKünhü’lKünhü’l----AAAAħbâr’dan menħbâr’dan menħbâr’dan menħbâr’dan menķķķķûl na‘tûl na‘tûl na‘tûl na‘t    
 

   Serv-i gülzâr-ı risâletsin Sehî dervîşüňi 

   Sâye-i raĥmetden itme yâ Resûlallah cüdâ 

 

Enîsü’lEnîsü’lEnîsü’lEnîsü’l----Müsâmirîn’den menMüsâmirîn’den menMüsâmirîn’den menMüsâmirîn’den menķķķķûl naûl naûl naûl nažmžmžmžm    
 

   Daġlar ħalķası giydürdi zırıhlar tenüme 

   Cebe śatmaķ nic’olur göstereyüm düşmenüme 
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   Ĥaķ oġuldur yaķadan geçme bugün eşk-i yetîm 

   Ŧıfl iken dâħî bıraķmışdı gözüm dâmenüme 
 

   Sînede derd ü ġamuň dâġını setr itmek içün 

   Tügmeler ŧaķdı yaşum ķaŧresi pîrâhenüme 
 

   Sîmden heykel aśar boynıma gûyâ meh-i nev 

   Ŧoladıķça ķolını yâr benüm gerdenüme 

 

ĤĤĤĤasan Çelebi Teźkiresi’nden menasan Çelebi Teźkiresi’nden menasan Çelebi Teźkiresi’nden menasan Çelebi Teźkiresi’nden menķķķķûl beytûl beytûl beytûl beyt    
 

   Gün gibi yüksekde uçar varsa kûy-ı yâre śu 

   Yârdan uçar göresiz bir gün ol bî-çâre śu 
 

 Sehî Beg’iň Heşt-Behişt tesmiye eylediği Teźkiretü’ş-şu‘arâ’sı 

dersa‘âdette Fâtiĥ Kütüpħânesi’nde mevcûttur. 

 

 

 SEYRÎ İBNSEYRÎ İBNSEYRÎ İBNSEYRÎ İBN----İ NAİ NAİ NAİ NAĶĶĶĶĶĶĶĶÂŞ MUÂŞ MUÂŞ MUÂŞ MUĤAMMEDÜ’LĤAMMEDÜ’LĤAMMEDÜ’LĤAMMEDÜ’L----HÂDÎ:HÂDÎ:HÂDÎ:HÂDÎ: Nâmı ‘Ömer’dir. Biň 

iki yüz elli dört târîħinde Edirne’de Şaĥ Melek Maĥallesi’nde ķadem-nihâde-i 

sâĥa-i vücûd olup ĥâiz-i sermâye-i isti‘dâd ü bâliġ-i mertebe-i ‘aķl-ı müstefâd 

oldukta ‘asâkir-i żabŧiye silkine deħâlet ve îfâ-yı ĥüsn-i ħidmetle mülâzim 

rütbesini ba‘de’l-iĥrâz açıġa çıķarılmaġla çarşıda bir dükkân küşâd ederek 

‘arżuĥalcilik śan‘atıyla iştiġâle mübâderet ve ol śûretle istiĥśâl-i esbâb-ı 

ma‘îşetle imrâr-ı vaķt u sâ‘at eylemekte bulunmuştur. Bu ġazel güftârındandır. 
 

ġġġġazelazelazelazel    Mest olmuş iken ħalķ-ı cihân câm-ı ŧama‘dan 

   Âsûde degil çâre nedür dâm-ı ŧama‘dan 
 

   Çâr ‘unśur ile olduġıçün fıŧrat-ı âdem 

   Taħlîś idemez kendini âlâm-ı ŧama‘dan 
 

   Nâmûsa bedel mâl ile cândan geçen ‘ârif 

   Yâd olmadı Kârûn gibi bednâm-ı ŧama‘dan 
 

   Taķdîre neden eyleyelüm sehv ile bühtân 

   Noķśanlıġımuz žâhir iken tâm ŧama‘dan 
 

   Aĥkâm-ı ķażâ Seyrî-i üftâdeyi encâm 

   Ķurtardı hele olmıyacaķ ħam ŧama‘dan 
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müfredâtmüfredâtmüfredâtmüfredât   Vuślat-ı yâri aňup ‘ömrüm olınca yanaram 

   Mâl-i ħulyâ ile bî-hûde geçen günlerüme 
 

   Nîk ü bed eyledügi her kişinüň kendinedür 

   Kimseyi ħor göremez bilse eger kendi nedür 

 

 

(s.497)(s.497)(s.497)(s.497) SEYFÎ:SEYFÎ:SEYFÎ:SEYFÎ: Veli Dede Dergâhı post-nişînlerinden şu‘arâ śırasında terce-

mesi meźkûr Gülşenî Müsellim Efendi-zâde Şeyħ Meĥmed Vefâ Efendi’niň 

dâmâdı ve ħalîfesi Ŧaşlıķ Medresesi müderris-i esbaķı Ħaŧŧâŧ Ĥâfıż Meĥmed 

Seyfü’ddin bin İsmâ‘il Efendi’dir. Biň iki yüz otuz üç senesi şevvâliniň on ŧoķu-

zuncu günü irtiĥâl-i dâr-ı beķâ etmekle Lârî Câmi‘i ķurbunda Veli Dede Türbe-

si’nde medfûndur. Bu ‘arabî ebyât maĥśûl-ı ŧab‘-ı dürerbârları olup biň yüz 

seksen altı târîħinde ħaŧŧ-ı destiyle yazılmış olan levĥadan istinsâħ edilmiştir. 
 

nažmnažmnažmnažm----ı ‘arabîı ‘arabîı ‘arabîı ‘arabî  İnkişâfü’l-ķalbi fî źikri lilâh 

   İktisâbü’l-ķurbi terkü ma‘adâh 
 

   Nüvviret ‘aynü füyûżen bi’r-rıżâ 

   Lem yecidhâ sâlikün illâ fenâh 
 

   Len yenâlü’l-vaśle ĥattâ yeftedev 

   Leyse illâ terkü ĥubbin ‘an sivâh 
 

   İn yürîdü intihâce’l-vâśılîn 

   Bi‘tisâmi’ś-śabri fîhâ ve’ś-śalâh 
 

   Rabbenâ verĥam ve  şeffi‘hüm lenâ 

   Ķad de‘â Seyfîyyü hâzâ fi ŝenâh 87 
 

 Türkî eş‘ârına dest-res olunamadı. 

                                                
87 Kalplerin keşfi ancak Allah’ı zikretmekle olur. Ve O’na yaklaşmak mâsivâyı terk etmekle 

mümkündür. 

    Gözümü O’nun rızasıyla nurlandır. Sâlik oan bunu ancak fenâda bulur. 

    Kişi kendini fedâ etmeden vuslata erişemez. Bu da ancak mâsivâyı terkle mümkündür. 

    Eğer vuslata erenlerin makamına ulaşmak istersen; sabır ve namaza sımsıkı sarıl. 

     Ey Allah’ım bize rahmet et, onları bize şefaatçi kıl. İşte Seyfi’nin duası budur. 
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 SEYFÎSEYFÎSEYFÎSEYFÎ----İ DİGER:İ DİGER:İ DİGER:İ DİGER: Dersi‘âmdan ve ŧarîķ-i ‘aliyye-i Naķşibendiye 

meşâyiħ-i kirâmından ve Sulŧân Bâyezîd Maĥallesi ahâlisinden Ortaköy ķażası 

bidâyet maĥkemesi riyâsetinden müteķâ‘id ve tercemesi ‘ulemâ śırasında 

mesbûķ Karinâbâd ķażası müftî-i esbaķı pîr-i rûşen-żamîr ‘Ali Seyfi Efendi’dir. 

Bu maŧla‘ maĥśûl-ı ŧab‘-ı fâżılâneleridir. 
 

 [Edirne’de Sulŧân Bâyezîd Maĥallesi’nden žuhûr ve Ķılıçcı ‘Ali Efendi demekle 

meşhûr olup taĥśîl-i ma‘ârife iştiġâl ve tenvîr-i mebâĥiŝ-i ķîl ü ķâl ettikten ve Şumnulu 

eş-şeyħ Yûsuf Efendi’niň ħalķa-i tedrîsine devâm ve tekmîl-i nüsħa edip icâzet alaraķ 

nâil-i merâm olduķtan śoňra müşârun ileyh ŧarîķ-i Naķşibendî’den daħi aħz-ı yed-i 

inâbet ve tekmîl-i âdâb-ı ŧarîķe bezl-i himmetle me’zûn-ı bi’l-irşâd olmuş idi. Ba‘dehû 

Câmi‘-i ‘Atîķ’te tedrîse mübâşeret etmiş ise de bir müddet mürûrunda ferâġat ederek 

Ķarîn-âbâd ķaśabasına me’zûn-ı bi’l-iftâ oldu. Orada ŧûl müddet iķâmetten śoňra 

ma‘zûlen Edirne’ye ‘avdet etmiş ve ‘adliye teşekkülünde maĥkeme-i istînâfa a‘żâ 

ta‘yîn ķılınmış idi. Ba‘dehû ba‘żı ķażâlar maĥâkimi riyâsetinde bulunaraķ nihâyetü’l-

emr Ortaköy ķażâsı bidâyet maĥkemesi riyâsetinden müteķâ‘iden ħânesinde imrâr-ı 

eyyâm ü leyâl eylemekte olduğu ĥâlde ferzend-i ħabâŝet-mendi gürûh-ı ‘ayyâşînden 

Şeref nâm nâ-ħulķ ŧarafından aśılsız bir maddeden dolayı vuķû‘ bulan darbeden 

müteessiren 1311 senesi rebî‘ul-âħiri evâsıŧında vefât ederek Zincirliķapı 

Maĥallesi’nde Alacaçeşme Soķağı’nda vâķi‘ eş-şeyħ Ramażân Efendi Tekyesi 

ħaŧîresine defn edilmiş ve mûmâileyhiň eŝer-i darbdan vefât ettiği diger vereŝe 

ŧarafından iddi‘â olunmaġla müdde‘î-i ‘umûmî mu‘âvinliğinden gösterilen lüzûm 

üzerine medfeni açılaraķ emr-i teşrîĥi bi’l-icrâ eŝer-i darb olaraķ başında görülen 

yaranıň dimâgına olan te’sîriyle vefât ettiği eŧıbbâ ŧarafından taśdîk edildiğinden Şeref 

beş sene müddetle taĥt-ı tevķîfe alınmış idi. Sinni seksene yetmiş bir źât-ı sütûde-

śıfât olup âyîn-i Naķşibendî’yi ħânesinde icrâ ederdi.]   (Riyâż(Riyâż(Riyâż(Riyâż----ı Beldeı Beldeı Beldeı Belde----i Edirne, 2.cilt, i Edirne, 2.cilt, i Edirne, 2.cilt, i Edirne, 2.cilt, 

s.312s.312s.312s.312----313313313313)))) 

 

ġġġġazelazelazelazel    Çün dilde ķarâr eyledi ma‘kûs-ı ħayâlüň 

   Görsem de olur görmesem ol mâh cemâlüň 
 

   Egdi serini şerm ile şimşâd ile ‘ar‘ar 

   Gülşende görüp serv ü çemen ķadd-i nihâlüň 
 

   Baķdum ruħ-ı mehpâreňe ey mâh-ı münîrüm 

   Çeşmüm ķamaşup görmedi seyyâre-i ħâlüň 
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   Śabr eylemez oldı śanemâ bu dil-i nâ-çâr 

   Ġamzeylemede gün-be-gün ol çeşm-i ġazâlüň 
 

   Seyfî süħan erbâbına ħidmetde muķîm ol 

   Dâmânına düş peyrevi ol ehl-i kemâlüň 

 

mamamamaŧlaŧlaŧlaŧla‘   Cebîninde o dilber zülf-i müşkin aralanurmış 

   Döküp gül-femle ruħsâre ‘izârın ķaralanurmış 

 

 

 

ĤĤĤĤARFÜ’ŞARFÜ’ŞARFÜ’ŞARFÜ’Ş----ŞÎNŞÎNŞÎNŞÎN    

 

 

 ŞÂDÎ:ŞÂDÎ:ŞÂDÎ:ŞÂDÎ: Biň iki yüz elli beş senesinde Ĥacı Ĥallaç Maĥallesi’nde 

mütevellid Ĥasan Baba nâm bir faķîriň ferzend-i ercümendi Seyyid Aĥmed 

Efendi’dir ki Seyyid Efendi demekle ma‘rûfdur. Muķaddime-i ‘ulûmu Ħâśfurûn 

mektebinde taĥśîl ettikten śoňra biň iki yüz yetmiş senesi ħilâlinde Edirne 

‘askerî mekteb-i i‘dâdîsine deħâlet ve beş sene müddetle mekteb-i meźkûrede 

ikmâl-i taĥśîlden śoňra dersa‘âdete ĥarbiye mektebine naķl ile oraya ‘âit 

fünûnu tekmîl ederek bi’l-iħrâc ‘uhdesine yüzbaşılıķ rütbesi tevcîhiyle Baġdat’a 

i‘zâm ve bir müddet śoňra Manastır’a taĥvîl ile nâil-i merâm olup müte‘âķıben 

biň iki yüz seksen üç târîħinde me’źûnen dersa‘âdete gelmiş ise de az müddet 

mürûrunda vefât etmiştir. Bu ebyât âŝâr-ı şi‘riyesindendir. 
 

beytbeytbeytbeyt    Giryeden ĥamż-ı müvelled âha memzûc olmasa 

   Ġarķ olurdı eşk-i dîdem ile kimyâ-ħâneler 

 

(s.498) (s.498) (s.498) (s.498) velevelevelevelehû nahû nahû nahû nažmžmžmžm 

   Gösterüb mecmu‘a-i berkinde bir a‘lâ ġazel 

   Ol süħandân bülbüli medhûş u ħayrân itdi gül 
 

   Gûş idince Şâdiyâ bu nev-zemîn eş‘âruňı 

   Bülbüle tanžîr içün ol demde fermân itdi gül 
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velehûvelehûvelehûvelehû   Ye’s ü ġam mı ‘âşıķa cânâ zuhûr-ı ĥüsn-i ħaŧ 

   Levĥ-ı beyże i‘tibâr olmaz ķarası olmasa 
 

   Eylemezdi Şâdî-i bî-çâreden vaślın dirîġ 

   Ger anuň gibi o şâhuň biň gedâsı olmasa 

 

 

 ŞÂHİDÎ:ŞÂHİDÎ:ŞÂHİDÎ:ŞÂHİDÎ: Enîsü’l-Müsâmirîn ve Künhü’l-Aħbâr beyânınca Ebu’l-fetĥ 

Sulŧân Meĥmed Ħân ĥażretleri’niň şehzâdeleri Sulŧân Cem ĥażretleriniň 

defterdârı idi. Edirnelidir. Śanâyi‘ u tevriyeden âzâde ba‘żı sâde eş‘ârı vardır. 

Bu ebyât ondan nümûnedir. 
 

müfredâtmüfredâtmüfredâtmüfredât   Çeşme-i Ħıżr diyen câm-ı Sikender lebüňe 

   Yaraşur âyîneden top dese ġabġabuňa 
 

   Gâh olur kîsem ŧolu pır pır döner bâzârda 

   Gâh olur ĥâli baňa bâzârı pır pır döndürür 
 

   Didüm kim görmedüm cânâ senüň gibi güzel gözler 

   Didi kim görmedüm ben de senüň gibi güzel gözler 

 

 

 ŞEREF:ŞEREF:ŞEREF:ŞEREF: Veli Dede Dergâh-ı şerîfi şeyħi Şerefü’ddin Şu‘ayb Efendi’dir. 

Dergâh-ı meźkûrede şeyħ olan Seyfullah Efendi’niň ferzend-i mihteri ve Şeyħ 

Ŧal‘at Efendi’niň birâderidir. Biň iki yüz elli yedi ħilâlinde Edirne’de Śabûnî 

Ĥacı Ĥalil Maĥallesi’nde pâ-nihâde-i ‘âlem-i nâsût olup kemâlât-ı ‘ilmiyeyi 

taĥśîl ve âdâb-ı ŧarîķat-i ‘aliyyeyi tekmîl ettikten śoňra irŝen pederleri 

maķâmına şeyħ olmuştur. Vâķi‘ olan ŧaleb üzerine göndermiş olduğu âtîdeki 

ġazeller güftâr-ı füyûżât-diŝâr-ı mürşidânelerinden nümûnedir. 
 

ġġġġazelazelazelazel    Ķayd-ı imkânla bulınmaz rûĥ-ı men me’vâ-yı ‘ışķ 

   Şeş cihetden ŧaşra ŧayrân eyledi ‘anķâ-yı ‘ışķ 
 

   Çünki rabbi zidnî feyken didi sâlâr-ı rüsul 

   Vâdi-i ĥayretde iskân eyledi âlây-ı ‘ışķ 
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   Efser-i dâġ-ı cünûnı başına tâc itmeden 

   Eyleme bî-hûde ey dil da‘vâ-yı Leylâ-yı ‘ışķ 
 

   ‘Âķılâne ĥâl-i ‘ışķı eylemek tefhîm güç 

   Çün ĥurûf-ı lafż u śavta çıķmadı ma‘nâ-yı ‘ışķ 
 

   Śayķal-ı tevĥîd ile bulsa derûnuň incilâ 

   Görinürdi saňa andan çehre-i ra‘nâ-yı ‘ışķ 
 

   Cân u baş virseň gerekdür işbu yolda ĥâśılı 

   Naķd-i tenle alınur śanma begüm kâlâ-yı ‘ışķ 
 

   Mažhar-ı esmâ-i Ĥaķdur cümle eşyâ ey Şeref 

   Eyle ‘ibretle nažar kim olasuň dânâ-yı ‘ışķ 

 

ġġġġazelazelazelazel    Reng ü elvân-ı cihânla itme cânâ ittiśâf 

   Sil göňülden ġayr fikrin itme kendin sîne-śâf 
 

   Nûr-ı ‘irfân ile keşf it aňla nefsüň ĥîlesin 

   Ķıl sefer mülk-i derûna eyle dil beytin ŧavâf 
 

   Taħt-ı dilde ĥükm idüp ey şâh dîvân itmege 

   Çün gerekdür nefs ile çoķ ictihâd u iħtilâf 
 

   Ĥaķķa vuślat ister iseň ser-fürû ķıl âdeme 

   Âdem-i ma‘nî durur zîrâ ĥaķîķatde muŧâf 
 

   Vâķıf-ı esrâr olan bir kâmilüň gir ķalbine 

   Ey Şeref bulmaķ dilerseň dü-cihânda sen mu‘âf 

 

 

(s.499)(s.499)(s.499)(s.499)   ŞERÎF:ŞERÎF:ŞERÎF:ŞERÎF: Edirnelidir. Ŧarîķ-i ‘Uşşâķî müntesiblerinden ve Sulŧân Selîm-i 

Ŝâliŝ ‘aśrı şu‘arâsından olup eş‘ârı şütür-gürbe ķabîlindendir. Ġazelden müfrez 

bu beyt onuňdur. 
 

beytbeytbeytbeyt    Görmedüm bunda Şerîf gibi ‘aceb âşüfte-dil 

   Ķande bir şûħ-ı cihân görse hemân meftûn olur 
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 Âtîdeki ġazel daħi ħaŧŧaŧlar śırasında mesbûķu’t-terceme Boşnaķ-zâde 

Meĥmed Efendi ħaŧŧıyla bir levĥada Śalı Tekyesi’nde ziyâret olunmuştur. 
 

ġġġġazelden müfrezazelden müfrezazelden müfrezazelden müfrez Çün ŧarîķuň şem‘ine pervânedür ‘uşşâķiler 

   Himmet-i pîrân ile merdânedür ‘uşşâķiler 
 

   Öyle bir źât-ı Ĥüsâmeddîn mürüvvet kânıdur 

   Luŧf ider ‘âşıķlara şeyħânedür ‘uşşâķiler 
 

   Gel Şerîfâ ķoma elden dâmen-i Şeyħ Maĥmûd’ı 

   Pâk ider her gevheri yekdânedür ‘uşşâķiler 

 

 

 ŞU‘Â‘Î:ŞU‘Â‘Î:ŞU‘Â‘Î:ŞU‘Â‘Î: Gâzi Miĥal Maĥallesi’nde bir debbaġıň oġlu olup yeňiçeri züm-

resinden idi. Biň yigirmi târîħinde intiķâl eyledi. Bu eş‘âr âŝâr-ı şi‘riyesindendir. 
 

ġġġġazelazelazelazel    Elem çekme çatup ebrûlaruň ķat ķat kemân eyle 

   Beni tek nâvek-i dil-dûzuňa bir kez nişân eyle 
 

   ‘Urûc itmem ser-i kûy-ı śafâ-baħşuň ķoyup ey meh 

   Gerekse çerħa ĥavrâ kâkülüňden nerdübân eyle 
 

   Benümçün saňâ düşmen cânı ķurbân eylemez dirmiş 

   Ħalîlüm işte tîġuň işte boynum imtiĥân eyle 
 

   Ġubâr-ı maķdemidür tûtiyâ-yı ħâki cânânuň 

   Śafâ luŧf et getür çeşm-i ‘alîle armaġân eyle 
 

   Şu‘â‘î ‘ışķ-ı cânânı śaķın nâ-ehle keşf itme 

   Maĥabbet sırrını cân gibi sînende nihân eyle 

 

ġġġġazelazelazelazel    Virmesün yüz açılup ol rûy-ı zîbâ kimseye 

   Muntažır olmasun o mir’ât-ı mücellâ kimseye 
 

   Âl idüp dâim müdâm ayaķ ŧolar bezm ehline 

   Hürmet itmez sâķiyâ câm-ı muśaffâ kimseye 
 

   ‘Âşıķa yaķlaşmaz âdemden perî-veş gizlenür 

   Ol melek-sîret perî yüz virmez aśla kimseye 
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   Bulmadum bir ‘âşıķ-ı şûrîde ĥâlüm aġlayam 

   Virmesün derd-i derûnum Ĥaķķ Teâlâ kimseye 
 

   Devr-i ĥüsnüňde Şu‘â‘î bendeňe cevr eyleme 

   Dostum bâķî degildür işbu dünyâ kimseye 

 

velehûvelehûvelehûvelehû   Nola bî-çâreler gitse dilâ cânânuň ardınca 

   Yürürler bendeler zîrâ şeh-i devrânuň ardınca 
 

   Müsellemsin Şu‘â‘î sen ġazelde ehl-i nažm içre 

   Ķıyâsum bu varan sensin şeh-i Selmân’uň ardınca 

 

 

 ŞUŞUŞUŞUĠLÎ:ĠLÎ:ĠLÎ:ĠLÎ: Nâmı Aĥmed’dir. Şuġlî maħlaśıyla tercemesi ħaŧŧaŧlar 

śırasındadır. Âtîdeki eş’âr onlarıňdır. 

 [Edirne’de Dârü’l-Ĥadîŝ Câmi‘i ķurbunda mütemekkin olup ŧarîķ-i Bektâşî’ye 

müntesib idi. Fi’l-‘aśl debbâġ eśnâfından iken sinn-i kühûleti daħi tecâvüzden śoňra 

bir ‘illete mübtelâ ve yek-dest ü yek-pâ olmuş idi. Bu ĥâl üzere bâ tâziyâne-i ‘alâyıķ-ı 

mecâzâne ârzû-yı taĥśîl-i kemâl ve Kevkeb Ĥâfıż Meĥmed Efendi’den meşķ ü sa‘y-ı 

bî-hemâl ile ŝülüŝ ü nesiħte (1090) târîħinde icâzet almıştır. Ekŝeriyâ ketebelerini 

muķaffâ elfâžla yazıp meŝelâ ĥaķîr-i ġam-zede derd-mend Şuġlî Dede deyip 

tefehhüm-i nefs ederdi. Sinni yetmişe yetmiş iken 1140 târîħinde dest ü pâ-keş-i şuġl-

i dünyâ vü ‘âzim-i âsâyiş-gâh-ı beķâ oldu. Güzâfî Tuħfetü’l-ħaŧŧâŧîn. Ħâdim Timurŧaş 

Mescidiyle Śarıcapaşa Câmi‘i’nde birer ĥilye-i sa‘âdeti ve elimde ba‘żı eĥâdîŝ-i 

şerîfeyi şâmil (ketebe Dervîş Aĥmed bin Muĥammedü’l-emîn e’l- mütteħaźü’l-ma‘rûf 

bi Şuġlî Dede min tilâmîz Mehmed ĥâfıżü’l-Ķur’ân 1136) imżâlı bir śaĥîfesi vardır.] 

        (Ri(Ri(Ri(Riyâżyâżyâżyâż----ı Beldeı Beldeı Beldeı Belde----i Edirne, 2.cilt, s.369i Edirne, 2.cilt, s.369i Edirne, 2.cilt, s.369i Edirne, 2.cilt, s.369))))    

 

Müseddes Müseddes Müseddes Müseddes ġazelden müfrez beytġazelden müfrez beytġazelden müfrez beytġazelden müfrez beyt    
 

   Bülbülân eş‘âr-ı ‘aşķı oķıyup baġlar śufûf 

   Ġonce-i levĥ üzre cânâ śanki şebnemdür ĥurûf 

   Fetĥ idüp gülzâr-ı vechin gösterür verd-i elûf 

   ‘Andelîb eyler niza‘lar şâyed olmaķsa vuķûf 

   Ŧıfl-ı çâġı mevsimüňdur ey cemâli nev-şükûf 

   Mâil-i verd-i cemâlüň nev-bahâr ister mi hiç 
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 Başķa ġazeliyâtına teśâdüf olunamadı. Zindanaltı’nda Tatar Ħân 

Ķabristanı’nda bir mezar ŧaşında bu târîħ görüldü. 
 

târîtârîtârîtârîħħħħ    Pür-kerem Ĥacı Meĥmed ibnü’l Ĥacı Ĥasan 

   Ehl-i faķra merĥamet eyler işi himmet idi 
 

(s.500)(s.500)(s.500)(s.500)  Gitdi dünyâdan beķâya artura Ĥaķķ raĥmetin 

   Kân-ı mürvet ‘âleme cismi bütün raĥmet idi 
 

   Yâ ilâhî meskenin firdevs enîsin Aĥmed it 

   Śaf-dil kesbiyle kârı farż idi sünnet idi 
 

   Oķıyup bir fâtiĥa Şuġlî didi târîħini 

   Ĥaķ bu ki pür-cûd idi ĥaķķâ velî ni‘met idi 
 

Bu târîħ daħi Uzun Mezarlıķ’ta Ĥacı Recep Fırını ķarşısında bir ķabir 

ŧaşındadır. 
 

târîtârîtârîtârîħħħħ    Muśŧafa ibn-i Meĥmed bir gül-i ra‘na idi 

   Gitdi dünyâdan beķâya ħâif ol bülbül-nevâ 
 

   Oķıyup bir fâtiĥa Şuġlî didi ‘âlem görüp 

   Raĥmet eyle yâ ġanî târîħdür muġnî aňa 

 

 

 ŞİFÂŞİFÂŞİFÂŞİFÂYYYYÎ:Î:Î:Î: Ŧarîķ-i Gülşenî fuķarâsından mühr-ken ‘Abdü’l-bâķî Efendi’dir. 

Fenn-i ŧıbta mahâreti olduġundan maħlaś-ı meźkûru iħtiyâr etmişti. ‘Arabistan 

ve İran memâlikinde bir çoķ zamân seyâĥat ettikten śoňra Edirne’ye gelerek 

Sulŧân Bâyezîd Ħân-ı Ŝânî Dârü’ş-şifâsı’nda reisü’l-eŧıbbâ olup güzârende-i 

eyyâm ü leyâl iken biň yetmiş beş senesi ĥudûdunda râh-ı nefesi beste-dem ü 

ġavŧa-ħˇâr-ı deryâ-yı ‘adem oldu. Bu ebyât onlarıňdır. 
 

nažmnažmnažmnažm    Şâh-ı ‘aşķuň bir vezîr-i kârdânıdur göňül 

   Mülk-i Rûm’uň ĥaķ bu kim śâĥib-ķırânıdur göňül 
 

   Oķların gözler o ħûnrîzuň şikâf-ı sînede 

   Ey Şifâî ķal‘a-i ten dîde-bânıdur göňül 
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müfredâtmüfredâtmüfredâtmüfredât   Servüň cünûnı var diyü taĥrîk idüp śabâ 

   Zencîr ile ayâġını bend itdi cûybâr 
 

   Tâze dilber ķolına dâġ yaķarsa yaķışur 

   Ġâyet a‘lâ yaraşur tâze nihâl üstine gül 

 

 

 ŞEKÎB:ŞEKÎB:ŞEKÎB:ŞEKÎB: Vaķâyi‘u’l-Fużalâ beyânınca biň ŧoķsan üç senesi şa‘bânında 

vefât eden Paşmaķcı-zâde Şeyħü’l-islâm ‘Ali Efendi merĥûmuň birâder-i kihteri 

e’s-seyyid Meĥmed Efendi’dir. Devlet-i ‘aliyye ile maĥrûse-i Edirne’de 

mülâzemette iken biň yüz bir senesi ħilâlinde intiķâl eyleyip Edirne’de defn 

olundu. Bu iki beyit onuňdur. 
 

müfredâtmüfredâtmüfredâtmüfredât   Leb-i cân-baħş la‘l-gûnı ânuň 

   Râĥat-ı cânıdur Şekîbânuň 
 

   Ben ki mihr-i sipihr-i ‘irfânem 

   Ħıyre-dâd-ı dû-çeşm-i nâdânem 

 

 

 ŞEVŞEVŞEVŞEVĶĶĶĶÎ:Î:Î:Î: Nâmı Yûsuf Çelebi’dir. Edirne’de bir pîre-zeniň ķulu idi. Sulŧân 

Bâyezîd Ħân’ıň şehzâdeleri Sulŧân Maĥmûd Maġnisa’da iken Necâti Bey ile 

Ŧâli‘î daħi orada olduğundan bunuň da şevķi ġalebe edip onlarıň ħidmetine 

varmış idi. Nažmıň envâ‘ında mâhir ve aķsâmına ķâdir ve ķaśâid ü eş‘ârı be-

ġâyet muśanna‘ u muħayyel ve dîvân-ı belâġat-‘ünvânı beyne’l-enâm maķbûl 

u mütedâvil olduğu Laŧîfi Teźkiresi’nde mesŧûrdur. Âtîdeki eş‘âr maĥśûl-ı ŧab‘-ı 

dürerbârlarındandır. 
 

ġġġġazelazelazelazel    Evvel ķaşuň miŝâlini ķılmış müsevvede 

   Yazan hilâl şeklini tâk-ı zebercede 
 

   Mey-ħˇârenüň du‘âsı nola ola müstecâb 

   Her dem ķadeĥ du‘âsın oķur pîr-i meyġede 
 

   Âşûblar ķoparsa lebüňde ħaŧŧuň nola 

   Şimdi mi oldı bâde-i nâb üzre ‘arbede 
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   Med çekdi tîġ-i ġamzesi başıma luŧf idüp 

   Erdi bu devlet ile göňül taħt-ı sermede 
 

   Kimdür dir iseň ey yüzi gül Şevķî-i ġarîb 

   Bir gözi yaşlı yıldızı düşkün felek-zede 

 

müfredâtmüfredâtmüfredâtmüfredât 

(s.501)s.501)s.501)s.501)  Yine ŧutmuş yüzüň âyînesini jeng-i siyâh 

   Kim bilür ne nefesi ŧutılacaķ âh didi 
 

   Gerçi ki vücûdın ‘adem itmiş kişi çoķdur 

   Ĥâl ehli arasında meyânuň gibi yoķdur 
 

   Dilberler içre şems disem nola Aĥmed’e 

   Kim beňzemiş cemâl ile nûr-ı Muĥammed’e 
 

   Şerbet-i la‘li gerek ħaste dile 

   Neye yarar şekerüň ez śuyun iç 
 

   Ĥayâl-i la‘l-i cân-baħşuňla cân tenden revân çıķdı 

   Ben aġlayayım aġlarsam evimden iki cân çıķdı 
 

   Zülfüň esîri sâġar-ı ‘işretden el çeker 

   Zîrâ ki ķaydı olana śoĥbet ĥarâmdır 
 

   Dirîġâ ĥasretüm ķaldı benüm sen serv-ķâmetde 

   Bu gün dünyâda bulmazsam bulma yârın ķıyâmetde 
 

   Âh eyleyicek yaş dökilür dîde-i terden 

   Berk-i gül bâdâm gibi bâd-ı seĥerden 

 

 

 ŞEHÎDÎ:ŞEHÎDÎ:ŞEHÎDÎ:ŞEHÎDÎ: Semâ‘ħâne-i Edeb beyânınca isminiň Ĥüseyin olması ve 

nisbeten Seyyid bulunması ĥasebiyle (Şehîdî) taħallüś etmiştir. Edirnelidir. 

‘Ulûm-ı ‘arabiyye ve fünûn-ı edebiyye taĥśîli için Neşâŧi Dede’niň ħidmetine 

kemer-bend ve o sâyede murâdına ermiştir. Ĥubb-i âl-i ‘abâyı dünyâya 

değişmiş bir dervîş-i bürehne-pâ imişler. Mücâhede-i nefsî ile biň seksen iki 

târîħinde nâil-i rütbe-i şehâdet olmuştur. Şiddet-i maĥabbetlerine ve fenn-i 
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şi‘rdeki mahâretlerine güzel bir muħammeslerinden alınan şu bir ķaç beyt 

şehâdet eder. 
 

mumumumuħammes ħammes ħammes ħammes ġazelġazelġazelġazel  Mir’ât-ı muśaffâ mı degil rû-yı dilârâ 

   Kim görmeyesin anda bugün ĥaķķı hüveydâ 

   Bu pendimi gûş eyle göňül kim budur evlâ 

   Dil virdigüňe śıdķ ile vir cânını zîrâ 

   Men mâte mine’l-‘aşķı feķad mâte şehîdâ88 
 

   Her kim diler ise ire her derdine dermân 

   Ħâk-i reh-i cânâne ide cânını ķurbân 

   Bunu dir iken gûşıma irişdi ħoş elĥân 

   Bu mıśra‘ı yâd eyle Şehîdî daħi vir cân 

   Men mâte mine’l-‘aşķı feķad mâte şehîdâ 

 

 
 

ĤĤĤĤARFÜ’ŚARFÜ’ŚARFÜ’ŚARFÜ’Ś----ŚADŚADŚADŚAD    

 

 

 ŚÂDIŚÂDIŚÂDIŚÂDIĶ BEY:Ķ BEY:Ķ BEY:Ķ BEY: Fâiżî merĥûm Zübdetü’l-Eş‘âr’ında merĥûm Śâdıķ Bey’iň 

eş‘âr-ı kesîreyi müştemil yedi ‘adet dîvânı görüldü. Ve ‘Ahdî Teźkiresi’nde 

mûmâileyhi sevmeyenler kendisine sirķat-i ma‘nâ isnât edip dest-resi olduķları 

ġazellerinden śâdıķ lafżınıň śad u dal ĥarflerini ĥakk u taġyîr ile śârıķ şekline 

ķorlar idi. Ammâ ħilâf-ı vâķi‘ idi demişlerdir. Ve’l-ĥâśıl mîr-i mûmâileyhiň ħaŧŧı 

ħûb ve şi‘ri merġûb bir şa‘ir-i mâhir idügi ve re’s-i elf ĥudûdunda vefât eylediği 

Enîsü’l-Müsâmirîn’de ve ŧoķuz yüz ŧoķsan yedi târîħinde irtiĥâl eylediği Riyâzi 

Teźkiresi’nde mesŧtûrdur. Bu eş‘âr maĥśûl-ı ŧab‘-ı dürerbârlarıdır. 
 

ġġġġazelazelazelazel    Leb-i yâķûtuňa her dem ħaŧŧ-ı reyĥân getürür 

   Ķatl-i ‘uşşâķa delîl âyet-i Ķur’ân getürür 
 

   Küfr-i zülfüň śanemâ şem‘-i şebistân getürür 

   Ķaldırup parmaġını şevķle îmân getürür 

                                                
88 Kim aşktan dolayı ölürse şehit olarak ölür. 
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   Dem-be-dem ķan aķıdur merdüm-i dîdem gûyâ 

   Ħˇâcedür Rûmili’ne la‘l-i Bedeħşân getürür 
 

   Şevķ-ı ruħsâruň eyâ ķaşı hilâlüm her şeb 

   Žulmet-i ġamda baňâ şem‘-i şebistân getürür 
 

   Çekmezem kühl-i cilâ müntenî çünki śabâ 

   Śâdıķâ dîdeme ħâk-i reh-i cânân getürür 

 

(s.502)(s.502)(s.502)(s.502)   ġġġġazelazelazelazel Seni sevdim belâ vü derd ü miĥnet iħtiyâr itdüm 

   Giyüb şâl ü ‘abâyı faķr u źillet iħtiyâr itdüm 
 

   Ben ol ķaŧ‘-i ta‘alluķ eylemiş abdâl-ı ‘aşķam kim 

   Unutdum şehr-i yârı dâr-ı ġurbet iħtiyâr itdüm 
 

   Ben ol ħâkister olmış bir belâlı bülbülem ey gül 

   Ķanâ‘at gülşeninde ħâr-ı ĥasret iħtiyâr itdüm 
 

   Ķabâ vü tâcı terk itdüm maĥabbet ħângâhında 

   Mürîd-i pîr-i ‘aşķam künc-i ‘uzlet iħtiyâr itdüm 
 

   Tecerrüd ‘âleminde bir mesîĥâ-meşrebem Śâdıķ 

   Ķoyup źevķ-i viśâl-i yâri firķat iħtiyâr itdüm 

 

ġġġġazelazelazelazel    Pervâne gibi yansam olur şem‘-i ‘aşķa ben 

   Pervâne eyledi beni bir şem‘-i sîm-ten 
 

   Bilmez o âteşîn ruħa yanup yaķıldıgım 

   Pervâne-vâr şem‘-i şebistâna yanmayan 
 

   Sûzında âteş-i ġam-ı ‘aşķuňla kâinât 

   ‘Uşşâķ şem‘-i şevķine pervâne cümleten 
 

   Pervâne-veş döne döne cânum fedâ saňa 

   Bir gice ħâneme gel eyâ şem‘-i şu‘le-zen 
 

   Pervâneyi yaķar diyü nâr-ı firâķ ile 

   Şem‘uň ŧaķıldı gerdenine Śâdıķâ resen 
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müfredâtmüfredâtmüfredâtmüfredât  Sâķî saňa göz ķoydıgını gördi ĥabâbuň 

   Alındıġı hep o idi meclisde şarâbuň 
 

   Çekilür işigüňe ‘âşıķ-ı bî-cân śaf śaf 

   Śan Süleymân’a gider ‘asker-i mûrân śaf śaf 
 

   Śafâ bezminde erbâb-ı mezâķ ey Ħüsrev-i ‘âlem 

   Seg-i kûyuň sifâlin yeg ŧutarlar sâġar-ı Cem’den 
 

   Cism-i lâ-ġarda görinen śanma yer yer üstüħˇân 

   Çıķmaķ içün cân-ı nâlânum olupdur nerdübân 

 
 

 ŚÂDIŚÂDIŚÂDIŚÂDIĶ EFENDĶ EFENDĶ EFENDĶ EFENDİ:İ:İ:İ: Biň iki yüz ķırķ yedi târîħinde Edirne’de ķadem-

niĥâde-i sâĥa-i vücûd olup ‘unfuvân-ı şebâbetinde dersa‘âdete ‘azîmetle iki 

yüz altmış dört senesi ħilâlinde Enderûn-ı Hümâyûn Aġavâtı śınıfına ilĥâķ 

olunmuş olduğu Faŧin Efendi Teźkiresi’nde ve iki yüz yetmişten śoňra vefât 

eylediği Sicill-i ‘Oŝmânî’de meźkûrdur. bu ġazel âŝâr-ı şi‘riyesindendir. 
 

ġġġġazelazelazelazel   Atdı zencîr-i ġamı gerdânıma gerdûn-ı dûn 

   Saňa ķaldı işümüz gel ķande isen ey cünûn 
 

   Devr-i ‘aks u cevr-i yâr ile eyâ çerħ-ı dû-tâ 

   Ben saňâ nitdüm ki ķılduň ķâmetüm mânend-i nûn 
 

   Śubĥ-dem sürħ-i sipihri sen görüp śanma şafaķ 

   Her gice mažlûmlar cânın yaķup içdigi ħûn 
 

   Bezm-i ‘âlemde gice śundı şarâb-ı bî-ħumâr 

   Yaġdırur gerçi ŧulû-âsâ bu câm-ı ser-nigûn 
 

   Gûş idüp derdüm kemâl-i ĥayretinden Śâdıķâ 

   Sînesinde yâreler açdı ŧabîb-i zû-fünûn 

 
 

 ŚÂLŚÂLŚÂLŚÂLİİİİĤ EFENDĤ EFENDĤ EFENDĤ EFENDİ:İ:İ:İ: Zümre-i śâliĥîniň ser-bülendi ŧarîķ-i Ħalvetî meşâyiħ-i 

kirâmından Şeyħ Śâliĥ Efendi ibn-i İbrâhîm bin Mestci-zâde Śâliĥ Efendi’dir ki 

biň yüz yetmiş senesi ĥudûdunda terk-i ħalvet-ħâne-i fenâ ederek Edirne’de 

Beglerbegi’nde cedd-i a‘lâları nâmına mensûb olan Mestci-zâde Ħaŧîresi’nde 
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defn olunmuştur. Mûmâileyh biň yüz otuz sekiz târîħinde yüz on iki yaşında 

olduğu ĥâlde vefât ettiği ve ķable’l-vefât Sulŧân Aĥmed Ħân-ı Ŝâliŝ ĥażretleri 

ziyâretlerine geldiği bir mecmu‘ada âħiren manžûr-ı faķîrânem olmuştur. Bu 

ķıŧ‘a onlarıňdır. Başķa şi‘ri görülememiştir. 
 

ķķķķııııŧ‘aŧ‘aŧ‘aŧ‘a    (s.503)s.503)s.503)s.503) Âyet-i ‘aşķuň cihân hep lafżını ezberlemiş 

   Bir müfessir bulmadum ammâ ki tefsîr eyleye 
 

   Düşde gördüm cümle maĥv olmış vücûd-ı mâsivâ 

   Bir mu‘abbir bulmadum ammâ ki ta‘bîr eyleye 
 

Bu ķıŧ‘a âħiren başķa nâma da görüldü. 

 

 

 ŚÂLŚÂLŚÂLŚÂLİİİİĤ BABA:Ĥ BABA:Ĥ BABA:Ĥ BABA: Kebeyapıcı Maĥallesi’nde biň iki yüz elli iki târîħinde 

tevellüd etmiş ve maĥalle-i meźkûrede kâin ŧarîķ-i Ķâdirî’den Ĥacı Memi 

Dergâh-ı şerîfi post-nişînliğine pederinden irŝen nâil olmuş ise de mûmâileyh 

muaħħaren Bektâşî ŧarîķine bi’l-intisâb seyâĥat-i ŧarîķ ile Prevrin’e gidip nâil-i 

icâzet olduķtan śoňra Edirne’ye gelerek ba‘żı kesânıň mu‘âvenetiyle dergâh 

mevrûŝunu Bektâşî tekyesine taĥvîl ile müceddiden inşâsına muvaffaķ olmuş 

idi. Ba‘żı aĥvâl-i nâ-becâsından ya‘ni muġâyir-i şer‘-i şerîf ĥarekâtından vâli-i 

vilâyet Ĥacı ‘İzzet Paşa’ya şikâyet olunmaġla biň üç yüz dört târîħinde 

maĥfûžen Bursa’ya gönderilmiş olduğu ĥâlde bir müddet mürûrunda me’vâ-yı 

ķadîmi olan Edirne’ye ‘avdetine istiĥśâl-i müsâ‘ade żımmında üç yüz dört 

sene-i mâliyesi şubaŧınıň on beşinci günü maĥśûl-ı ķarîĥası olmaķ üzere vâli-i 

müşârun ileyhe göndermiş olduğu on iki beyti şâmil müseddes ķaśîdeniň 

maŧla‘ u maķŧa‘ beyitleri bunlardır. Kelâm-ı mevzûn ķabîlindendir. 
 

nažmnažmnažmnažm    Ey göňül işte vaŧandan yine aldıķ ħaberi 

   Ķalmadı sînede artıķ ġam-ı ‘âlem eŝeri 

   Şöyle bir şerĥ idelüm şimdi meşaķķ-ı seferi 

   İħtiyârlıķda görüň nitdi faķîri ķaderi 

   Luŧfınuň müjdesi itdi bu ġarîbi iĥyâ 

   Şân u şöhretle yaşasın Ĥacı ‘İzzet Paşâ 
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   Ey vezîrüm saňâ aĥvâlümi itdüm icmâl 

   Ĥüsn-i tedbîrüň ile def‘ olur ancaķ işkâl 

   Luŧfuňı işte ŧalebde sözi itdüm ikmâl 

   Şânuňa lâyıķ olan bir kerecik eyle su’âl 

   Sensin ol pâdişeh-i ‘aleme ‘âlemde vekîl 

   ‘Ömr ü ikbâlüňi müzdâd ide ol rabb-i celîl 

 
 

 ŚÂNŚÂNŚÂNŚÂNİ‘Î: İ‘Î: İ‘Î: İ‘Î: ‘Aŧŧâr Aĥmed-zâde Meĥmed Efendi’dir. Fenn-i ŧıbta mahâreti 

olduğundan İstanbul’da Saraçħâne ķurbunda küşâd etmiş olduğu eşribe 

dükkânında kemâl-i refâh-ı ĥâl ile ta‘ayyüş etmekte olduğu ĥâlde ħˇâś-ı 

edviyeye vâķıf olduğu gibi kimyâya daħi ‘ârif olmaķ ķaśd etmiş ise de ba‘żı 

tedbîrinde ettiği ħaŧâ sebebiyle te’ŝîr-i eczâ-yı kibrîtiyeden kevâkib isnânı bi’l-

külliye mütesâķıŧ olup o ‘ufûnet vucûduna daħi te’sîr etmekle Enîsü’l-

Müsâmirîn żabŧınca ŧoķuz yüz elli üç ve Sicill-i ‘Oŝmânî beyânınca ŧoķuz yüz 

ŧoķsan üç târîħinde vefât etmiş ve mıśra‘: 
 

   “Kimyâ-ger be-ġuśśa mürde vü renc” 89 
 

mefhûmuna mâ-śadaķ olmuştur. Bu eş‘âr âŝâr-ı şi‘riyesindendir. 
 

müfredâtmüfredâtmüfredâtmüfredât   Zeyn olup berk-i semenle ħaŧŧ-ı reyĥânuň senüň 

   Bir çuķur bostanıdur çâh-ı zenaħdânuň senüň 
 

   Yûsuf’ı ħûb imiş evvel bilürem 

   Seni ammâ igen güzel bilürem 
 

   Nola sen baġrımuň başın gözetseň śûfî peymânum 

   Kişinüň dost yüzine baķar düşmen ayâġına 
 

ĤĤĤĤâfıâfıâfıâfıž’ž’ž’ž’ııııň meşhň meşhň meşhň meşhûr mıûr mıûr mıûr mıśra‘śra‘śra‘śra‘ını taını taını taını taħmîs etmiħmîs etmiħmîs etmiħmîs etmiştir.ştir.ştir.ştir.    

   Şehâ la‘l-i lebüň devrinde her dem ‘âşıķ-ı şeydâ 

   Gezer ħumħâne-i mihnetde rüsvâyî tek ü tenhâ 

   Çürütdi naķd-i cânı bâde-i ‘aşķa ten-i rüsvâ 

   Ħumâr-ı ġuśśayı def‘a yetişdür bâde-i śahbâ 

(s.504)(s.504)(s.504)(s.504)  Elâ yâ eyyühe’s-sâķî edirke’sen ve nâvil-hâ 90 

                                                
89 Kimyacı (kimya ilmiyle uğraşan) sıkıntı içinde helak olur gider. 
90  Gel ey saki! Herkese şarap sun, bize de sun. 
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   Bahâr oldı açıldı ġonce-i gülşen temâşâ ķıl 

   Yeter künc-i belâda aġlayup baħtuň şeb-âsâ ķıl 

   Çemen bezminde dâim merdümüň câm-ı muśaffâ ķıl 

   Yetiş ‘ayş u ŧarb esbâbını cümle müheyyâ ķıl 

   Elâ yâ eyyühe’s-sâķî edirke’sen ve nâvil-hâ 
 

   Ĥasûdı uydurup yanınca dilber gitdi śaĥrâya 

   Dikildi ķaldı ‘uşşâķuň gözi ardınca ol aya 

   Dirîġâ ķılmadı bir kez nažar aślâ bu şeydâya 

   Ġubâr-ı ġam helâk itdi meded ķıl câm-ı śahbâya 

   Elâ yâ eyyühe’s-sâķî edirke’sen ve nâvil-hâ 
 

   Bu gün ‘işreti var gülşen-i meclisde ħûbânuň 

   Piyâle-nûş iderler dem-be-dem raġmine devrânuň 

   Cihânı naġra-i yâhûsı ŧutdı ehl-i ‘irfânuň 

   Budur ħumħâneler içre dilinde virdi mestânuň 

   Elâ yâ eyyühe’s-sâķî edirke’sen ve nâvil-hâ 
 

   Açıldı ġonceler ‘işret demidür şimdi rindâne 

   Piyâle lâle-i ĥamrâ çemen-zâr oldı meyħâne 

   Śalâ it Śâni‘î şimdengerü var ehl-i ‘irfâne 

   Śürâĥî dir śadâ eyle olup meclisde mestâne 

   Elâ yâ eyyühe’s-sâķî edirke’sen ve nâvil-hâ 

 

 

 ŚABÂYÎ:ŚABÂYÎ:ŚABÂYÎ:ŚABÂYÎ: Edirnelidir. ‘Aśr-ı Bâyezîd Ħânî şu‘arâsından Ħayre’ddin 

Efendi’dir. Fenn-i feresde ve ‘ilm-i ‘arûżda kâmil ve ŧab‘-ı şi‘iriň envâ‘ u 

aķsâmına şâmil idi. Arnabud Ķoca Sinan Paşa Bosna Beglerbegi iken vâķi‘ 

olan ġazavâtını on beş biň mikdârı beyt ile nažm eylemiştir. Kâmil ü müretteb 

dîvânı vardır. Bu eş‘âr âŝâr-ı şi‘riyesindendir. 
 

ġġġġazelazelazelazel    ‘Uşşâķ işigüňde śanemâ źillete ŧoymaz 

   Âdem neye ŧoyarsa ŧoyar ‘izzete ŧoymaz 
 

   Dil yâre-i tîġ-i müjeňe ŧoymadı yârâ 

   Biň yaşasa dünyâda kişi śıĥĥate ŧoymaz 
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   Ŧoymaz ġama dil ĥasret-i ĥüsne ŧolaşaldan 

   Ĥayrân olıcaķ âdem igen ni‘mete ŧoymaz 
 

   Biň cân virür śoĥbetinüň bir demine dil 

   Kim ‘âşıķ olan câna ŧoyar śoĥbete ŧoymaz 
 

   Çoķ suňdı nigâr aġzıma ŧoymadı dil-i cân 

   Şol ħaste-i ‘aŧşân gibi kim sîrete ŧoymaz 
 

   Câiz ŧutuben ĥallini taĥķîķ ide gördüm 

   Pîr oldı Śabâyî śanema źimmete ŧoymaz 

 

nažmnažmnažmnažm    İştihâ yalıň ķılıç ħˇân-ı viśâle irmez el 

   Söyleşür ben ac ile aġyâre geldiyse ecel 
 

   ‘Ayn ü mîm ü dâl kim çeşm ü dehân u zülfidür 

   Dil ħavâś-ı ‘aşķa bu üç ĥarf ile eyler ‘amel 

 

müfredâtmüfredâtmüfredâtmüfredât  Gül gül itmiş reng-i bâde rû-yı cânânı dürüst 

   Hâledür devr eylemişdür mâhitâb anı dürüst 
 

   Nâz ile ol serv-ķâmet ħâke baśdıķça ķadem 

   Bu Śabâyî ħaste dir yâ leytenî küntü türâb91 
 

   Ben nice vaśf idem Ĥasan ile Ĥüseyni kim 

   İki hümâdurur radiyallâhü ‘anhümâ 92 
 

   Leźźetde lebüň ķandi mey-âlûdeye beňzer 

   Terlikde tenüň sükkeri pâlûdeye beňzer 
 

   Didüm güneş yüzüňe ķul oldı güzel didi 

   Didüm śaçuňı dil vaŧan itdi maĥall didi 

 

( s.505)s.505)s.505)s.505)   nažmnažmnažmnažm  Ŧoķ olanlar cümle ħalķı ŧoķ śanur 

   Âç olan ‘âlemde etmek yoķ śanur 

                                                
91 Keşke toprak olsaydım. Nebe/39-40 
92 Allah onlardan razı olsun. 
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   Her kim ola śaĥib-i mâl-ı keŝîr 

   O ne bilür kim nedür ĥâl-i ĥaķîr 
 

   Śaġ olanlar śayru ĥâlin aňlamaz 

   Ħaste feryâdını ħaste ŧıňlamaz 

 

 

 ŚABÂYÎŚABÂYÎŚABÂYÎŚABÂYÎ----ZÂDE:ZÂDE:ZÂDE:ZÂDE: Eşrâf-ı ķużâttan olup evâħir-i ‘aśr-ı Aĥmed Ħânî’de 

intiķâl eyledi. Vefâtına Mama-zâde Hâdî Efendi bu mıśra‘ı söylemiştir. mıśra‘: 
 

   Aldı gerdenden ecel gürki Śabâyî-zâdeyi 
 

Bu iki beyit eş‘ârından nümûnedir. 
 

müfredâtmüfredâtmüfredâtmüfredât   Yaķup kül eyleyüb yerimi od ider misin 

   Bu nâr-ı firķat içre beni ķor gider misin 
 

   Senden ayırmam ol mehi dir idüň ey felek 

   Şimdi ne dersin ‘ahdine ŧurmaz döner misin 

 

 

 ŚABÂYÎŚABÂYÎŚABÂYÎŚABÂYÎ----İ DİGER:İ DİGER:İ DİGER:İ DİGER: Seyfu’llah Çelebi’dir. Seyyid Rıżâ Teźkiresi 

żabŧınca biň dokuz târîħinde Edirne’de vefât eyledi. Bu beyit güftârındandır. 
 

beytbeytbeytbeyt    Śabâ o şûħa iderseň murâdumı i‘lâm 

   Śaķın getürme żamîr-i münîrine evhâm 

 

 

 ŚUBHÎ: ŚUBHÎ: ŚUBHÎ: ŚUBHÎ: Nâmı Aĥmed’dir. İstanbullu’dur. Hezâr-pâre Aĥmed Paşa 

merĥûmuň kerîmesiniň ĥafîdidir. Müddet-i medîde Şehr-emîni Rûznamçeciliği 

ħidmetinde evķât-güzâr olup kendisine ba‘żı menâśıb teveccüh ettikçe maraż-ı 

niķrîże ibtilâlarından bahiŝle ķabûlden rû-yı imtina‘ gösterip aza ķanâ‘atla her 

şeyden ferâġat eylemişler idi. Şi‘r ü inşâsı ma‘mûr ve ħaŧŧ-ı nezâketle meşhûr 

ekŝer evķâtını ķırâ’at-ı tefsîr ü ĥadîŝ ile geçirir bir vücûd-ı fâiķu’l-aķrân idi. 

Köprülü-zâde Musŧafa Paşa merĥûm ile ülfet-i dirîneleri olmaġla biň yüz bir 

senesinde kendisi Edirne’ye da‘vet olunaraķ hemân icâbetle Edirne’de iķâmet 
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üzere iken sene-i meźkûrede irtiĥâl-i dâr-ı beķâ etmekle Kıyıķ Câmi‘i ya‘ni 

Bürüncükçü Câmi‘-i Şerîfi ħatîresinde defn olunmuştur. Vefâtına Himmet-zâde 

Şeyħ ‘Abdullah Efendi bu târîħi demiştir. 
 

târîtârîtârîtârîħħħħ    Ŧâlib-i ‘ilm idi hem ġurbetde oldı müntaķil 

   İki vech ile şehâdet rütbesin virdi Ħudâ 
 

   Bir ħaber geldükde fevtiçün didüm târîħini 

   Śubĥî mihr-i meşhedüň envâr-ı vechu’llah ola 
 

Bu ebyât güftârındandır. 
 

rubâ‘îrubâ‘îrubâ‘îrubâ‘î      Zaħm-ı dilberle mübâhât eyleyüb rûz-ı ķıyâm 

   Gösterürler küşte-i tîġ-i cefâlar birbirin 

   Vaśf-ı ruħsâr u leb-i dilberde Śubĥî buldılar 

   Ma‘ni-i rengîn ile şîrîn edâlar birbirin 

 

velehûvelehûvelehûvelehû   Gelür diyü o şeh-i fitne-sâza muntažıruz 

   Hezâr zâr ile biz de niyâza muntažıruz 

   Gelince ħaŧŧ-ı ruħı el yuduķ vefâsından 

   Ki vaķt-i şâm irişdi namâza muntažıruz 
 

velehûvelehûvelehûvelehû   ‘Âsiler içündür kerem-i rabb-i cevâd 

   Maĥşerde ‘azâbını çeker ehl-i ‘inâd 

   Olmaz kerem-i luŧf-ı Ħudâ’dan me’yûs 

   Ârâyiş-i dûzaħ olan erbâb-ı fesâd 

 

müfredâtmüfredâtmüfredâtmüfredât   (s.506)s.506)s.506)s.506) Ħâk-i pâyuň çeşm-i câna tûtiyâ olsun da gör 

   Nûr-baħş-ı dîde-i ehl-i śafâ olsun da gör 
 

   Ĥabâb-âsâ degildür âb ile eŧrâf-ı śahbâda 

   Hirâs-ı fitne-i la‘lüňle sâġar dâġ-ber-dildür 
 

   Mehcûr ola śad-merĥale âŝâr-ı keŝâfet 

   Bir laĥžada sâķî dil-i nâ-şâda yolunsun 
 

   Va‘d itmiş iken vuślatını ‘ahdine ŧurmaz 

   Ĥayretdeyüz iķrâr ile inkâr arasında 
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velehû beytvelehû beytvelehû beytvelehû beyt----i bîi bîi bîi bî----nuķuŧnuķuŧnuķuŧnuķuŧ    
    

   Dilâ ‘âlemde her kârum hele ehl-i kemâl olsa 

   Aňa kimse heves-kâr olmasa sevmek muĥâl olsa 

 

 

 ŚABRÎ:ŚABRÎ:ŚABRÎ:ŚABRÎ: Âtîde tercemesi meźkûr ‘İlmî Nâzik nâm bir ķadı’nıň ferzend-i 

hünermendi Meĥmed Çelebi Efendi’dir. Seyyid Rıżâ Teźkiresi beyânınca ‘âlim 

ü fâżıl ve şi‘rin her netîcesine vâśıl şâ‘ir-i nâmdâr ve münşî-i rûzigâr mekâre-i 

kilk-i dil-pezîri her mažmûn-ı bî-nažîri ne śûrete derlerse ķomaġa ve erġanûn-ı 

naġamât-ı girizgâh-ı fesâĥat-ı tedbîri her sâz-ı ma‘ânîye uymaġa kâdir idi. 

Kendileri daħi eşrâf-ı ķużâttan olmaġla İstanbul’da tevaŧŧun etmiş Enîsü’l-

Müsâmirîn żabŧınca biň ķırķ sekiz târîħinde Rumili’nde ve Vaķâyi‘u’l-Fużalâ 

ifâdesince biň elli beş senesi ħilâlinde İstanbul’da vefât edip Edirne Ķapısı 

ħjâricinde Emîr Buħârî Zâviyesi’nde ve Sicill-i ‘Oŝmânî ķaydınca Eyüb’e defn 

edilmiştir. Müretteb ve mükemmel dîvân-ı belâġat-‘ünvânı vardır. Bu eş‘âr 

güftâr-ı dürerbârlarındandır. 
 

ġġġġazelazelazelazel    Geldükçe tîri ķarşu varır ‘izzet eylerüz 

   Dil ħânesine ķondururuz ĥürmet eylerüz 
 

   Yaķsaķ fitil-i dâġı ‘aceb mi buħûr-veş 

   Biz ol perîyi bezmimüze da‘vet eylerüz 
 

   Ġamze ile ehl-i ‘aşķı ķılıçdan geçürmesün 

   Ol nev-žuhûr-ı fitneye hep minnet eylerüz 
 

   Geh câm-ı bâde nûş iderüz gâh ħûn-ı dil 

   Biz ruħśat-ı zamâna göre ‘işret eylerüz 
 

   Câdû-yı dehr furśatımuz gözlemekde ĥayf 

   Śabrî bu ħˇâb-gâhda biz ġaflet eylerüz 

 

ġġġġazelazelazelazel    ‘Arż-ı ĥüsn it ki nigeh ‘âşıķ-ı ruħsâruňdur 

   Dîde-vuślat-ı ŧaleb-i şâhid-i dîdâruňdur 
 

   Nice olmaya perâkende per ü bâl-i şekîb 

   Murġ-ı dil dâm-zed-i ŧurre-i ŧarrâruňdur 
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   Ey gül-i nâz püser gülşene çıķ luŧf ile 

   Ġonce ĥayret-zede-i kûşe-i destâruňdur 
 

   Keştî-i Nûĥ-ı maĥabbet dil-i bî-śabrımdur 

   Mevc-i ŧûfân-ı belâ şîve-i reftâruňdur 
 

   Yılda bir ĥâline bârî nigeh-i merĥamet it 

   Hele Śabrî’de senüň ‘âşıķ-ı ġam-ħˇâruňdur 

 

ġġġġazelazelazelazel    Göňlüme endîşe-i vaśl-ı dilârâdur gelen 

   Ħâŧıra hep şimdi sâġar gibi śahbâdur gelen 
 

   İrdi bûy-ı âşinâ cân meşâmmına meger 

   Çîn-i zülfinden nesîm-i nefħa-peymâdur gelen 
 

   Şâd ol ey rind-i tehî câm-ı ħarâbât-ı firâķ 

   Zerreler ŧursun mı mihr-i ‘âlem-ârâdur gelen 
 

   Çıķdı bir günlük yol istiķbâline sulŧân-ı śubĥ 

   Meclis-i efrûz temennâ-yı eĥibbâdur gelen 
 

   Eyle pây-ı endâz ey Śabrî kumâş-ı nažmuňı 

   Ħüsrev-endîşe raħş-ı mülk-i ma‘nâdur gelen 

 

ġġġġazelazelazelazel     (s.507)s.507)s.507)s.507) ‘Aşķ-ı İskender nedîm-i nüktedânîdür göňül 

   Sîne levĥ-i ĥikmet Eflâtûn-ı ŝânîdür göňül 
 

   Âňa künc-i sînede bulmaz žafer her şâh-ı ĥüsn 

   Gevher-i dâġıyla bir tâc-ı Keyânî’dür göňül 
 

   Nola anı derd ü ġam çekse çevirse dâimâ 

   Geşti-i deryâ-yı ‘aşķuň bâd-bânıdur göňül 
 

   Derdler âňa ‘alâmetdür şikâf-ı sînede 

   Ejder-i ‘aşķ-ı cihân-sûzuň mekânıdur göňül 
 

   Yâre açılmaz iken meclisde aġırbaşlıdur 

   Bâde-i câm-ı maĥabbet ser-girânıdur göňül 
 

   Cilve-gerdür dilde ey Śabrî cemâl-i dil-rübâ 

   Dâġ-ı ‘aşķ âyînedür âyînedânıdur göňül 
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ġġġġazelazelazelazel    Ŧarĥ-ı binâ-yı nâz ider ol şâh-ı ‘işve-nâk 

   Bî-diller olsa kûçe-i derd ü ġamında ħâk 
 

   Çıķmaz kenâra ġavŧa-zen-i baĥr-ı ‘aşķ-ı yâr 

   Eyler kişiyi keşmekeş-i baĥr-ı ġam helâk 
 

   Ħûbân-ı bezm-i śubĥa ķalan şem‘a döndiler 

   Mestâne yâr idince gice sînesini çâk 
 

   Ħûn-ı hezâr çıķmadı destâr-ı ġonceden 

   Ŧaşt-ı gül içre idemedi şebnem ânı pâk 
 

   Engüştüm ile ħâmemi Śabrî gören śanur 

   Śarıldı naħl-i gülşen-i ma‘nâya şâħ-ı tâk 

 

ġġġġazelazelazelazel    Meyħâne benüm śaĥn-ı gülistân senüň olsun 

   Sâġar benüm olsun gül-i ħandân senüň olsun 
 

   Bülbül didi kim fâħiteye sözi uzatma 

   Gül naħli benüm serv-i ħırâmân senüň olsun 
 

   Esbâb-ı belâ üzre nizâ‘ eyleme ey dil 

   Ol ġamze benüm zülf-i perîşân senüň olsun 
 

   Mihr üzre girih var nedür bil didüň ey yâr 

   Ĥall eyle ânı mülk-i dil ü cân senüň olsun 
 

   Ġam kûşesi besdür bize ey ŧâlib-i dünyâ 

   Yerden göge dek bu kühen eyvân senüň olsun 
 

   Zehr-âb-ı ġamı mâye-i şevķ itdi baňâ ‘aşķ 

   Şimdengerü sâķî mey-i raħşân senüň olsun 
 

   Yıllarla ķarâr it dil-i Śabrî’de dilerseň 

   Ey şâh-ı ġam ol kûşe-i vîrân senüň olsun 

 

nâ tamâm nâ tamâm nâ tamâm nâ tamâm ġazelġazelġazelġazel Bülbül ŧaġıtdı naķd-i sirişk-i sürûrını 

   Güller de śatdı śavdı metâ‘-ı ġurûrını 
 

   Dâmân-ı kûhı itdi mu‘aŧŧar nesîm-i śubĥ 

   Yaķdı benefşenüň yine minķar buħûrını 
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   Sermâye-i neşâŧımuzuň pîr-i mey-fürûş 

   Tekmîl itdi sîm-i ‘araķ ile ķuśûrını 

 

müfredâtmüfredâtmüfredâtmüfredât   Eyyâm-ı ġamuňda śalınup baĥr-ı cefâya 

   Baş urdı yine fülk-i dil emvâc-ı belâya 
 

   Âh u zâr itdüklerüm taĥrîr idermiş yek-be-yek 

   Defter eylermiş meger cürm ü günâhum ol melek 
 

   Gidüp Mecnûn cihândan göňli ķaldı ħâk-i pâyinde 

   Sifâl-i köhnedür śanmaň ser-i kûyında Leylâ’nuň 
 

   ‘Aşķ ŧursun ķo mecâzî ise de göňlüňde 

   Âb-ı engûr ħum içre ŧuraraķ bâde olur 
 

   Ħarâbât ehli kürsiden yıķar bir gün seni vâ‘ıž 

   Düşersin mertebeňden zem-i pîr-i mey-fürûş itme 
 

   Eşkile eyledüm vüżû’ irdi dem-i śabâĥ-ı ‘ışķ 

   Cân gözin açdı naġra-i ĥayy‘ale’l-felâĥ-ı ‘aşķ 93 

 

 

 (s.508) (s.508) (s.508) (s.508) ŚIDĶ ŚIDĶ ŚIDĶ ŚIDĶÎ:Î:Î:Î:    ‘Aśr-ı Sulŧân Meĥmed Ħân-ı Râbi‘ ‘ulemâ vü meşâyiħi 

sırasında tercemesi mesbûķ Şeyħ Śaçlı İbrâhim Efendi ĥażretleridir. Bu beyt 

maĥśûl-ı ŧab‘-ı dürerbârlarıdır. 

 [Pederleri ħünkâr śolaķlarından İznikmidli ‘Abdu’rraĥman-zâde Muśŧafa 

Çelebi’dir ki evâħir-i ĥâllerinde ŧarîķat-i Naķşibendiye’ye sülûk etmiştir. Şeyħ-i 

müşârunileyh (1000) târîħinde İstanbul’da Śırt Ĥammâmı ķurbunda vâśıl-ı serĥadd-i 

vücûd ve ser-nihâde-i pîş-gâh-ı ‘âlem-i şühûd olmuşlar idi. (1005) târîħinde pederleri 

intiķâlinden śoňra mu‘allim-i Sulŧân Aĥmed Ħân-ı evvel Ħorpeşteli Muśŧafa Efendi’niň 

terbiyelerine duħûl ve muķaddimât-ı ‘ulûmu onlardan iz‘ân u ķabûl edip üstâdları 

maħdûmunu ħazîne oŧasına dâħil etmeleriyle bunlar daħi ol şerefe îśâl olmuşlar idi. 

Bir müddet śoňra ħaśśa oŧaya ta‘yîn olundular. On sene ķadar ĥarem-i pâdişâhîde 

taĥśîl-i ma‘ârif ü ‘ulûm eyleyip yevmen mine’l-eyyâm Sulŧân Aĥmed Ħân ĥażretleri 

Üsküdârî şeyħ Maĥmûd Efendi ĥażretlerini sarây-ı hümâyûna da‘vet edip mažhar-ı 

ikrâm-ı tâm olduķların śâĥib-i terceme müşâhede etmekle ol sâ‘at ķalbinde ĥażret-i 
                                                
93 Toplanın aşkın felahına gelin. 



 232 

‘Azîz’e maĥabbet ĥâśıl olup ĥażret-i pâdişâhtan me’zûnen ve şeyħ müşârun ileyh 

ĥażretleriyle me‘an âsitâne-i ‘Azîz’e dâħil olduķlarından śoňra bî‘at ü inâbetleriyle 

müşerref olmuşlar idi. (1035) târîħinde Silistre ķaśabasına ħalîfe naśb olunup (1048) 

şevvâlinde seccâde-nişîn-i ‘azîz olan Müķ‘ad Aĥmed Efendi’niň Silistre’ye ta‘yîniyle 

maĥmiye-i Edirne’de şeyħ Ħalîl Efendi maĥlûlünden Dizdâr-zâde Zâviyesine naķl 

buyurmuşlar idi. Ba‘dehû ‘uhdesine Edirne’de Sulŧân Selîm Câmi‘-i şerîfi va‘žiyesi 

daħi tevcîh buyurulup güzârende-i eyyâm iken biň yetmiş bir recebiniň yirminci ŝülaŝâ 

günü mu‘tâd-ı ķadîmleri üzere śalât-ı śubĥa edâ murâd ettiklerinde farżıň ikinci 

reķ‘atinde ‘andelîb-i nâŧıķaları beste-dem ü per-zenân-ı ‘âlem-i ‘adem oldular. 

Eĥibbâlarından Nâilî Çelebi bu-gûne târîħ demiştir. mıśra‘: 
 

   Yöneldi Śaçlı İbrâhîm Efendim ķurb-ı Mevlâya 
 

 Zâviye-i meźkûre pîş-gâhında türbe-i maħśûśada defn olundu. Maĥlûl olan 

câmi‘-i şerîf va‘žiyesiyle Dizdâr-zâde Zâviyesi post-nişînliği ile maħdûmları eş-şeyħ 

‘Abdü’l-ĥay Efendi’ye tevcîh buyuruldu. Şeyħ-i müşârun ileyh muķaddemât-ı ‘ilmiye ile 

meşhûr ‘ulûm-ı žâhire ve fünûn-ı bâŧınaya şâmil mürşid-i kâmil ü mükemmel envâr-ı 

ilâhiyeye müstaġraķ mažhar-ı tecelliyât-ı Ĥaķ idi.]      (RiyâżRiyâżRiyâżRiyâż----ı Beldeı Beldeı Beldeı Belde----i Edirne, 2. cilt, i Edirne, 2. cilt, i Edirne, 2. cilt, i Edirne, 2. cilt, 

s.298s.298s.298s.298----299)299)299)299)    

 

mamamamaŧlaŧlaŧlaŧla‘   Bülbül niyâz içün güle faśl-ı bahâr arar 

   ‘Âşıķ maĥabbet itmek içün gül‘izâr arar 

 

 

 ŚIFÂTÎ:ŚIFÂTÎ:ŚIFÂTÎ:ŚIFÂTÎ: ‘Aśr-ı Süleymân Ħânî şu‘arâsındandır. Cerrâĥlıķ śan‘atında 

üstâd-ı kâmil ħoş ŧab‘ u küşâde-dil kimesne idi. bu ebyât âŝâr-ı 

şi‘riyesindendir. 
 

müfredâtmüfredâtmüfredâtmüfredât   Olmayaydı la‘l-i dilber gibi sükker-bâr şi‘r 

   Olmaz idi ‘âlem içre böyle ķıymet-dâr şi‘r 
 

   Mûy-ı bârîke özel der bir meyânuň var senüň 

   Ġonce nevħîze açıl der bir dehânuň var senüň 
 

   Ķanġı ŧaş ķatı ise ķo başını dögsün raķîb 

   Sen Śıfâtî yâr ile nûş ide gör câm-ı şarâb 
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 ŚAFŚAFŚAFŚAFĤÎ:ĤÎ:ĤÎ:ĤÎ: Nâmı Muśŧafa’dır. Edirnelidir. Ŧavlabaşı-zâde demekle 

meşhûrdur. Menâśıb-ı dîvâniyeden şehr-emîni ve Şıķķ-ı Ŝâliŝ defterdârı ve 

Haremeynü’ş-Şerîfeyn muĥâsebeciliği gibi ba‘żı menâśıba nâil olduķtan śoňra 

âħir-i ‘ömründe Mekke-i Mükerreme mücâvereti ve Cidde kitâbeti ve ba‘dehû 

Şeyħü’l-ĥaremlik ile ser-firâz olmuşlar idi. Nâ-puħte bir çoķ eş‘ârı vardır. Bu 

beyit cümle-i güftârındandır. Güzâf-ı Teźkire-i Sâlim. 
 

beytbeytbeytbeyt    Ķoydı ġam leşkeri yüz göňlüme hâmûn hâmûn 

   Ķara bayraķlu ‘alemler ucı gülgûn gülgûn 

 

 

 ŚUN‘Î:ŚUN‘Î:ŚUN‘Î:ŚUN‘Î: Niyâzî Teźkiresi beyânınca Edirneli’dir. Ĥammâmî-zâde 

demekle ma‘rûfdur. Meclis-ârâ žarîf-i nükte-dân bir źât-ı sütûde-śıfâttır. Bu 

ġazel cümle-i güftârındandır. 

 

ġġġġazelazelazelazel    Âl-i ruħsâruňa öykündügi içün gül-i ter 

   Yâresin itdi ķulâġınca ânuň bâd-ı seĥer 
 

   Yârdan irdi biĥamdillah esenlik ħaberi 

   Şimdi geldi ayâġı tozı ile bâd-ı seĥer 
 

   Ne ‘aceb ĥâli var ey sâķî śürâĥînüň kim 

   El içer ķânını ol kendi ziyânına güler 
 

   Cân virürken ġam-ı ‘aşķile aňup dildârı 

   Geçemez dâħî hevâdan bu göňül âh eyler 
 

   Śun‘iyâ pîre-zen-i dehr seni avlamasun 

   Dost olmaz ķarı düşmen kişiye eyle ħazer 

 

Bu ġazel diger Śun‘î’niň idügi âħiren taĥķîķ edildi. 
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ĤĤĤĤARFÜ’ARFÜ’ARFÜ’ARFÜ’ŦŦŦŦ----ŦÂŦÂŦÂŦÂ    

 
 

 ŦAL‘AT:ŦAL‘AT:ŦAL‘AT:ŦAL‘AT: Tatar Meĥmed Aġa-zâde Şerif Efendi’dir. Biň iki yüz otuz beş 

senesinde Edirne’de Ĥasan Paşa Maĥallesi’nde ŧal‘at-nümâ-yı ‘âlem-i şühûd 

olup ‘ilm-i kitâbette bir nebze behresi olmaķ mülâbesesiyle gâh Edirne’de ve 

gâh Filibe’de kitâbet ħidmetinde istiħdâm olunmuş ve biň iki yüz seksen dört 

târîħinde Filibe’de vefât eylemiştir. Eş‘ârı kelâm-ı mevzûn ķabîlindendir. Bu 

ġazel güftârındandır.  
 

ġġġġazelazelazelazel    Śayd idince ben seni ey mâh-veş çekdüm emek 

   Âteş-i firķatle pişdi sînem içre biň semek 
 

   Uġrına cânum fedâdur ĥâśıl-ı ‘ömrüm benüm 

   Sükker-i vaśluňdan özge ‘âşıķa olmaz yemek 
 

   Meh gibi rûşen iken yandıķlarum bezmüňde hep 

   Böyle söylersin yâ bu lâyıķ mı cânum söylemek 
 

   Kimse görmez belki sevmezdi cihânda bir güzel 

   Olmasaydı ger derûn-ı çeşmimüzde merdümek 
 

   Râh-ı ‘aşķuňda senüň her demde maķśûdum benüm 

   Ŧal‘at-ı mihr-i ruħuňdan kesb-i envâr eylemek 

 
 

 ŦAL‘ATÎ:ŦAL‘ATÎ:ŦAL‘ATÎ:ŦAL‘ATÎ: Dergâh-ı ‘âlî śolaķlarından Edirneli Meĥmed Çelebi’dir. Biň 

ŧoķsan sekiz târîħinde vefât eyledi. (s.509) (s.509) (s.509) (s.509) Sicill-i ‘Oŝmânî’de târîħ-i vefâtı biň 

seksen yedidir. Ebyât-ı âtiye cümle-i güftârındandır.  
 

nažmnažmnažmnažm    Kim görürse lebüňi la‘l-i bedeħşân śanur 

   Seyr iden ‘ârızuňı mihr-i dıraħşân śanur 
 

   Tâze dâġuňı gören sâ‘id-i sîmînüňde 

   Bir nihâl üzre açılmış gül-i ħandân śanur 
 

   Câ-be-câ ħûnıdurur žâhir olan Ferhâd’uň 

   Ânı śaĥrâda gören lâle-i nu‘mân śanur 
 

mamamamaŧlaŧlaŧlaŧla‘   Biň yıl da olsa ‘ömri kişinüň ne kârı var 

   Nûĥ’uň da bir müsâ‘ade-i rûzigârı var 
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HARFÜ’LHARFÜ’LHARFÜ’LHARFÜ’L----‘AYN‘AYN‘AYN‘AYN    

 

 

 ‘Â‘Â‘Â‘ÂŦIF:ŦIF:ŦIF:ŦIF: Ŧarîķ-i Sa‘dî meşâyiħinden ve Yaya Timurtaş Maĥallesi ahâlisin-

den Şeyħ ‘Ali Efendi’dir. Âtide tercemesi meźkûr Hemdem Efendi’niň büyük 

pederidir. Biň iki yüz yetmiş yedi târîħinde irtiĥâl etmekle Buçuķtepe 

Kabristanı’nda defn olunmuştur. Onuň nuŧķu olmaķ üzere bu ebyât Hemdem 

Efendi ŧarafından verilmiştir.  
 

nažmnažmnažmnažm    Ey göňül bâb-ı rıżâyı çün gözet şâm ü seĥer 

   Sen žuhûra tâbi‘ ol lâzım degil saňa keder 
 

   Ehl-i ‘irfân bu cihânda zahmeti bir źevķ ider 

   Her bir ‘usruň yüsrine vâķıf olan ġam mı çeker 
 

   Yâr küser aġyâr güler itmek taĥammüldür hüner 

   Âsiyâb-ı ŧâli‘uň bir gün merâm üzre döner 

 

 

 ‘ÂKİF:‘ÂKİF:‘ÂKİF:‘ÂKİF: Câmi‘-i ‘Atîķ vâ‘iži Şeyħ ‘Abdu’rraĥman Efendi-zâde Şeyħü’l-

ħaŧŧâŧîn Râsim Muśŧafa Efendi’niň ferzend-i ercümendidir. Eski Câmi‘-i şerîf 

dâħilinde Cennet Deresi demekle meşhûr olan maĥal-i mübârekiň vaśfı 

ĥaķķında tanžîm ve pederi ħaŧŧıyla maĥal-i meźkûre ta‘lîķ edilmiş olan levĥada 

muraķķam ebyât bu źâtıň güftârından olduğundan kelâm-ı mevzûn ķabîlinden 

ise de buraya terķîm edildi. Başķa eş‘ârına dest-res olunamadı. 
 

nažmnažmnažmnažm    Bârekellâh vâdi-i cennet olupdur bu maķâm 

   Mesken-i ehl-i kerâmet çünki olmuşdur müdâm 
 

   Cem‘ olur cümle velîler bu maķâmda rûz u şeb 

   Çün velîler mecma‘ıdur tâ ilâ yevmü’l-ķıyâm 
 

   Kim bu vâdi içre itse âb-ı çeşmin çün revân 

   Olmaya redd Ĥaķķ ķatında bula maķśûd u merâm 
 

   ‘Âkifâ gel bu maķâmda sen de it dâim niyâz 

   Ĥaķķ Teâlâ ide maķbûl cümle ĥâcâtuň tamâm 
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 ‘ABDÜ’L‘ABDÜ’L‘ABDÜ’L‘ABDÜ’LĤAY:ĤAY:ĤAY:ĤAY: Sulŧân Aĥmed Ħân-ı Ŝâliŝ ‘aśrı meşâyiħi śırasında 

tercemesi sebaķ eden Şeyħ ‘Abdü’lĥay Efendi ibn-i E’ş-şeyħ Śaçlı İbrahim 

Efendi’dir ki Edirne’de Ħıżır Aġa Maĥallesi’nde tevellüt etmiştir. Bu ilahi 

onlarıňdır. 
 

 [Sulŧân Meĥmed Ħân-ı Râbi‘ ‘aśrı meşâyiħi śırasında mesbûķu’t-terceme 

ŧarîķat-ı Celvetiye meşâyiħinden eş-şeyħ Śaçlı İbrahîm Efendi’niň maħdûmudur. 

Gelin-i vücûdu ħâk-i pâk-i Edirne’den bedîd ü nâil-i rütbe-i dâniş-i vedîd olup 

sermâye-i ŧab‘-ı mâderzâd ile vâśıl-ı niśâb-ı isti‘dâd olduķtan śoňra vâlid-i mâcidleri 

sebebiyle ‘ilm ü ma‘rifet ve tekmîl-i erbâb-ı ŧarîķat eyleyip bir müddet śoňra Ķızanlıķ 

Ķaśabasında eş-şeyħ ‘Alâaddîn Efendi zâviyesine şeyħ naśb u ta‘yîn olunmuşlar idi. 

1071 recebinde pederleri maĥlûlünden masķaŧ-ı re’sleri olan maĥrûse-i Edirne’de 

Sulŧân Selîm-i Cedîd câmi‘-i şerîfi va‘žiyesi tevcîh olunup zâviyelerinde daħi seccâde-

nişîn-i irşâd olmuşlar idi. 1097 şevvâlinde Ķadı-zâde maħdûmu şeyħ Muśŧafa Efendi 

maĥlûlünden İstanbul’da Ķadırġa Limanında vâķi‘ Meĥmed Paşa Zâviyesine naķl 

olunup 1099 târîħinde Vânî Efendi-zâde es-seyyid Maĥmûd Efendi yerine 

Bahçeķapısı dâħilinde Vâlide-i Sulŧân Meĥmed Ħân câmi‘-i şerîfi va‘žiyesi daħi iĥsân 

olundu. 1103 śaferinde şeyħ Selâmi ‘Ali Efendi maĥlûlünden medîne-i Üsküdâr’da 

kâin şeyħ Maĥmûd Efendi âsitânelerinde mürşid-i râh-ı ĥaķîķat ve kürsi-nişîn-i va‘ž u 

naśîĥat oldular. Bu ĥâl üzere 1117 recebiniň yirmi ŧoķuzuncu iŝneyn gecesi terk-i 

cihân-ı fânî ve ‘azm-i beķâ-yı câvidânî ettiklerinde medîne-i Üsküdâr’da Meĥmed Bey 

türbesinde defn olundular. ‘Azîz-i müşârun ileyh ŧalâķat-ı lisân ve selâķat-ı beyân ile 

meşhûr ehl-i taķvâ ve müteverri‘-i tâbi‘-i sünnet ve müteşerri‘-i kürsi-nişîn-i va‘ž u 

teźkîr ü güher-nisâr-ı ĥadîŝ ü tefsîr žuhr-i ķalbden taĥķîķe ķâdir meclis-i va‘žı ħirmen-i 

cevâhir ü nevâdir mažanne-i kerâmet-pîr śâĥib-i himmet idi.]  (RiyâżRiyâżRiyâżRiyâż----ı Beldeı Beldeı Beldeı Belde----i Edirne, i Edirne, i Edirne, i Edirne, 

2.cilt, s.3032.cilt, s.3032.cilt, s.3032.cilt, s.303----304)304)304)304) 
 

 

 

            Rabbiňden olur iĥsân ey dil niye maĥzûnsun 

   Derdiňe olur dermân ey dil niye maĥzûnsun 
 

   Ĥaķdur seni var iden bî śabr u ķarâr iden 

   Tevĥîd ile yâr iden ey dil niye maĥzûnsun 
 

   Îmâna iren sensin ‘irfânı bulan sensin 

   Dîdârı gören sensin ey dil niye maĥzûnsun 
 

   Tevĥîd ile pür-nûr ol ‘irfân ile ma‘mûr ol 

   Dîdâr ile mesrûr ol ey dil niye maĥzûnsun 
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   ‘Abdü’l-ĥayy ider âhı bulmaġa Ĥaķķa râhı 

   Sevmiş güzel Allahı ey dil niye maĥzûnsun 94 

    

ilâhîilâhîilâhîilâhî    Ey ĥabîbu’llah Muĥammed Muśŧafa 

   Eyle feyżuň ni‘metine ihtidâ 
 

   Źât-ı pâküň raĥmete’n li’l-‘âlemîn 

   Müznibîne şâfi‘-i rûz-ı cezâ 
 

   İntisâbum istinâdum saňadur 

   Źâtuňı elden bıraķmam dâimâ 
 

   Tâ ki cânum tendedür olmam şehâ 

   Bâb-ı luŧfuňdan cüdâ śubĥ u mesâ 
 

   Ķıl şefâ‘at raĥm idüp ‘Abdü’lĥay’a 

   Çünki sensün şâfi‘-i rûz-ı cezâ 

 

velehû velehû velehû velehû ‘Abdü’l‘Abdü’l‘Abdü’l‘Abdü’lĥay naĥay naĥay naĥay nažmžmžmžm    
 

   Ey göňül śabr it belâya bulasın râĥat tamâm 

   ‘Âded-i mevlâ budur śabr ile bulur ķul ġulâm 
 

   Dünya vü ‘uķbâ Ĥaķķuňdur ġayriden yoķ fâide 

   Bî ‘abeŝ sa‘y eyleyüb kendüňi yorma ey ġulâm 
 

(s.510)(s.510)(s.510)(s.510)  Ĥamd ü şükri ķoma elden bes rıżâ-yı Ĥaķķ budur 

   İzdiyâd-ı ni‘mete virür sebeb bil ey hümâm 
 

   Eyle ‘Abdü’lĥay kelâmuň muħtaśar maŧlûbdur 

   Tâ olasın ehl-i ‘irfâna meclisinde sen imâm 

 

 

 ‘ABDÎ:‘ABDÎ:‘ABDÎ:‘ABDÎ: Edirnelidir. Zümre-i ķużâttandır. Vize ķurbunda kâin Saray Ķa-

śabasında ķadı iken biň yigirmi ĥudûdunda intikâl eyledi. Bu maŧla‘ onundur. 
 

mamamamaŧlaŧlaŧlaŧla‘   Civârumda olan ol âteşîn ruħ-ı yâre çarpıldum 

   Ne yâre bel ki arada olan divâre çarpıldum 

                                                
94 Bu ilahi kitabın sayfaları arasında bulunmuştur. Başlığı şu şekildedir: “Eş-şeyh Saçlı İbrâhim-zâde 
Eş-şeyh ‘Abdü’l-hayy” 
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 Şâ‘ir-i meşhûr Bâķî Efendi’niň vefâtına bu târîħi demiştir. 
 

târîtârîtârîtârîħħħħ    Çü çekdi ayaġın bezm-i cihândan 

   Ecel câmını śundı aňa sâķî 
 

   Didi fevtine ‘Abdî bende târîħ 

   Bilüň gitdi fenâdan rûĥ-ı Bâķî     1008 

 

 

 ‘ABDÎ:‘ABDÎ:‘ABDÎ:‘ABDÎ: Buħûrî-zâde demekle meşhûr Ħaŧŧaŧ ‘Abdullah Efendi’dir. Şi‘irde 

‘Abdî taħallüś ederdi. Ħaŧŧaŧlar śırasında tercemesi mezkûr Ķahveci-zâde 

Ĥâfıż Meĥmed ibn-i ‘Oŝman’ıň seng-i mezârındaki târîħ bu zatıňdır. 
 

târîtârîtârîtârîħħħħ    Geldi bâ luŧf-ı Ħudâ târîħ-i manķûŧ ‘Abdiyâ 

   Eylesin Ĥâfıż Meĥemmed sahn-ı me’vâyı mekân 1172 

 

 

 ‘UBEYDÎ:‘UBEYDÎ:‘UBEYDÎ:‘UBEYDÎ: Edirnelidir. Nebî Ħalîfe nâm bir ‘azîziň ferzend-i fażîlet-mendi 

‘Abdu’rraĥman Efendi’dir. Tekmîl-i taĥśîlden śoňra Şeyħü’l-islâm Ķadı-zâde 

Efendi’den mülâzim ve ŧarîķ-i ķażâya ‘âzim olmuştu. Zaġra-i ‘Atîķ’te ķadı iken 

ŧoķuz yüz seksen birde irtiĥâl-i dâr-ı ‘uķbâ eyledi. Bu mıśra‘ vefâtına târîħdir. 
 

mımımımıśraśraśraśra‘   Âh fevt oldı muĥarremde ‘Ubeydî Çelebi 
 

 Ĥüsn-i âdâb ile müeddeb ve cemî‘-i aħlâķı mühezzeb ‘ilm-i edvâr ile 

fenn-i mu‘ammâda bî-nažîr ve ebyât-ı eş‘ârı dil-pezîr ü şöhret-i tâm ile ‘âlem-

gîr idi. Âtîdeki eş‘âr maĥśûl-ı ŧab‘-ı dürerbârlarıdır. 
 

ġġġġazelazelazelazel   Dime cânâneye aġyâr ile ülfet itme 

   Seni sevsin dir iseň aňa naśîĥat itme 
 

   Ġayre meyl eylemezem diyü yemîn eyler ise 

   Mümteni‘dür inanup aňa ĥamâķat itme 
 

   Her ne ĥâlet ki žuhûr eyleye dilberdendür 

   Kimseye anuň içün buġz u ‘adâvet itme 
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   İħtiyâr elde olaydı dir idüm saňa göňül 

   Ħûblar zümresine hiç maĥabbet itme 
 

   Çünki bunlarla ‘Ubeydî ġarażuň var senüň 

   Ehl-i ‘arz olamadun diyü nedâmet itme 

 

ġġġġazelazelazelazel    Ayaġum adım atmaz bir yere meyħâneden ġayrı 

   Elüm bir nesne ŧutmaz sâķiyâ peymâneden ġayrı 
 

   Ķoy’a ġavġayı ey vâ‘ıž ķulaġum nesne gûş itmez 

   Śürâĥî ġulġuluyla naġra-i mestâneden ġayrı 
 

   ‘Aceb mi zâhidâ ĥûr u behişte nâžır olmazsam 

   Gözüm hiç nesne görmez şâhid-i kâşâneden ġayrı 
 

   Nice rengîn ü şîrîn olmaya şi‘r-i dil-âvizüm 

   Dilüm bir nesne źikr itmez leb-i cânâneden ġayrı 
 

   ‘Ubeydî’nüň mekânını śorarsaň ey perî-peyker 

   Yataġı yoķdur ol dîvânenüň vîrâneden ġayrı 

 

ġġġġazelazelazelazel    Bize yetmez mi kâkül-i dilber 

   Oda yansun yine yarar-ı ‘anber 
 

   Zülfi ucında gamzesin gördüm 

   Ŧaķınur bir yılan dillü ħançer 
 

(s.511)(s.511)(s.511)(s.511)  Mihrüňüň mâili olan almaz 

   Şems mânend eline kâse-i ser 
 

   Aldı śudan meger lebüň ħaberin 

   Ĥacletinden eridi geçdi şeker 
 

   Naķş-ı pâ-yı seg-i nigârumdur 

   Ey ‘Ubeydî felekdeki ülker 

 

ġġġġazelazelazelazel    Yaķdı yandırdı firâķuň beni nâr-ı eleme 

   Yüz ŧutarsam yeridür cânib-i mülk-i ‘ademe 
 

   Deyr-i ĥüsn içre iderlerse leŧâfet baĥŝin 

   Aġız açdırmaz o kâfir-beçe hiçbir śaneme 
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   Ey perî-rû nice pervâz ura evśâfuňda 

   Ķol ķanâd olmaz ise dest-i hidâyet ķaleme 
 

   Ey göňül şevķ ilinüň şâhlıġın ister iseň 

   Çek śürâĥî ‘alemin yürüyüş it ceyş-i ġama 
 

   Rûm’da ĥâl-i ruħı vaśfı ile ol şûħuň 

   Noķŧa ķoduň be ‘Ubeydî şu‘arâ-yı ‘Aceme 

 

ġġġġazelazelazelazel    Bizüz fenâ yolın irşâd iden ilâhîler 

   Ŧarîķ-i Ĥaķķı ne bilsün bu ħangâhîler 
 

   Biz ol emîr-i serîr-i sarây-ı sırruz kim 

   Ricâl-i ġayb olupdur bize sipâhîler 
 

   Yaraķlanup kimi ķalķan kimi ķılıçla yürür 

   Zırhlı ‘askerimüzdür deňizde mâhîler 
 

   Şarâb-ı sürħile bir śırçada śürâĥimüzi 

   Başına tâc idinürdi göreydi şâhîler 
 

   Görüp bu Ħüsrev-i nažmuň sözindeki sûzı 

   ‘Ubeydî döndi ‘adem kişverine râhîler 

 

ġġġġazelazelazelazel    Yazdıġuň śûret bî ma‘nîlerüň ey mânî 

   Rûĥı olsa getürürlerdi aňa îmânı 
 

   Dürr-i dendânuň içün her ne dem âh eyler isem 

   Ŧutar ol demde yürek oynaması ‘ummânı 
 

   Gel senüňle varalum öldürelüm ħalķı deyü 

   Nâvek-i yârüň ayâġına düşer peykânı 
 

   Ġamze-i mesti ħayâli göze mihmân olıcaķ 

   Şiş kebâb itdi ciger yârelerin müjgânı 
 

   Lebüňi çünki ‘Ubeydî dehenünden alduň 

   Ķoma bî-cân yine śun aġzına gelsün cânı 
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nažmnažmnažmnažm    Âdemüň sâġar-ı ‘ömrine cihân bir demdür 

   Hey meded ol daħi ħûn-ı dil ile hemdemdür 
 

   Ħalķı lâ-yu‘ķal  ider ħˇâb degildür her şeb 

   Anlaruň gündüzin içdükleri câm-ı ġamdur 
 

müfredâtmüfredâtmüfredâtmüfredât   Ķoçmaġa yâri ‘Ubeydî ŧurup iķdâm idicek 

   Didi câm-ı mey-i la‘lüm bir iki iç de yıķıl 
 

   Alırsın ġayret-i akrânile ey tâlib-i mansıb 

   Yâ ‘uķbâda merâtib ķaŧ‘ ider yârânı neylersin 
 

   Ölmeden vaśluňa irgür bu dil-i nâ-kâmı 

   Görsün ey ķâşı hilâlüm ķo hele bayrâmı 

 
 

 ‘ITÂBÎ:‘ITÂBÎ:‘ITÂBÎ:‘ITÂBÎ: Nâmı Aĥmed’dir. Fenn-i muĥâsebette ve ‘ilm-i muķâŧa‘atta 

ķalem gibi müşârun bi’l-benândır. Bir anda üç dört ġazel söylemeye kâdir tîz-

tabî‘atlı emŝâli nâdir bir şâ‘ir-i mâhirdir. Devr-i Selîm Ħânî’de gelen 

şu‘arâdandır. Cümle-i güftârından olan bu ġazeller ‘Âşıķ Çelebi Teźkiresi’nden 

me’ħûzdur. 
 

(s.512)(s.512)(s.512)(s.512)    ġġġġazelazelazelazel  Ķızıl güldür disem ruħsârına ol ġonce al aňlar 

   Hilâle beňzedürsem ķaşlaruň egri ħayâl aňlar 
 

   Fenâ ehli ne zevķ itdigüni bir köhne şâl içre 

   Ne bilsün zerķ-pûş olanlar ânı ehl-i ĥâl aňlar 
 

   Şu kim virdi ŧalâķı pîre-zen dehre ‘ale’l-ıŧlâķ 

   Ne erlik eylemişdür anı merd olan ricâl aňlar 
 

   Dehânuňla miyânuň nüktesin bahŝ eyleseň bir gün 

   Bize bir rind-i ‘ârif olsa gelse ķîl ü ķâl aňlar 
 

   ‘Iŧâbî ġam yime bilmezse ķadruň câhil ü nâdân 

   Yine ehl-i kemâlüň ķadrini ehl-i kemâl aňlar 
 

ġġġġazelazelazelazel    Zülf ü ruħsâruň içün şeydâ göňül bir âb göz 

   İşbu yüzden oldılar rüsvâ göňül ġarķ-âb göz 
 

   Başdan aşdı mevc-i ġam cûş ideli göňlüm gözüm 



 242 

   Oldı deňiz dîde vü deryâ göňül seylâb göz 

   Düşdiler cânâ dehânuňla miyânuň fikrine 

   Oldılar yoķ yere nâ-peydâ göňül nâ-yâb göz 
 

   Bâş ü cân içre yirüň var tek ķadem-rencîde ķıl 

   Ĥâżır olmışdur saňa me’vâ göňül ebvâb göz 
 

   Ġamzesinden nice cân ķurtulsun ol sengîn dilüň 

   Ey ‘Iŧâbî ola çün ħârâ göňül ķaśśâb göz 

 

 

 ‘ADNÎ:‘ADNÎ:‘ADNÎ:‘ADNÎ: Nažîf Efendi’dir. Miralayın Şâkir Efendi demekle ma‘rûf bir zâtıň 

küçük maħdûmu olup biň iki yüz altmış bir târîħinde Edirne’de Murâdiye 

Maĥallesi’nde ķadem-nihâde-i sâĥa-i vücûd olmuştur. Henüz çârda sâle śâĥib-

i ĥüsn ü cemâl bir civân-ı bî-miŝâl olduğu ĥâlde Edirne ‘askerî mekteb-i 

i‘dâdîsine deħâletle taĥśîle sa‘y ü ġayret eylemekte olduğu śırada mekteb-i 

meźkûr şâkirdânından ve śınıf arķadaşlarından âtîde tercemesi meźkûr 

İslimyeli ‘Užvî Meĥmed Efendi kendisine ‘alâķa edip mektep şâkirdânından 

ferd-i âferîde ile ülfet etmemesi için kendisini tehdît etmiş ve bî-çâre ‘Adnî 

Efendi bu sırrı kimseye ifşâ edememekle berâber teklîf-i vâkı‘ıň bir yerde ve 

ħuśûsiyle mektebte ķabîlü’l-icrâ olamayacağını ifâde etmiş ise de bu ifâdeden 

‘Użvî Efendi muġberr olaraķ bir cum‘a ertesi gecesi mektep ķoġuşunda 

bulunan şâkirdânın kâffesi ‘âlem-i menâmda iken mûmâ ileyh ‘Adnî Efendi’yi 

bir el bıçaġıyla şâħ damarlarından cerĥ edip o demde müteeŝŝiren vefât 

etmekle Ķıyıķ Ķabristanı’nda defn olunmuştur. Bu beyt vefâtına târîħdir. 
 

târîtârîtârîtârîħħħħ    Geldi bir ĥayret eĥibbâya didiler târîħ 

   Ķılduň encâmın maķarr gülşen-i ‘adni ‘Adnî       1278 
 

 On yedi yaşında olduğu ĥalde söylemiş olduğu eş‘ârındandır: 
 

şi‘rşi‘rşi‘rşi‘r   Bir gözin yumsa açar bir gözini çerħ-ı felek 

   Hiç temâşâsına ķâni‘ olamaz dildâruň 
 

   Rengden renge ķoduň gülşen-i nažmın ‘Adnî 

   Ġonca gülden daħi rengîn görinür eş‘âruň 
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 ‘İZÂRÎ:‘İZÂRÎ:‘İZÂRÎ:‘İZÂRÎ: Meĥmed Efendi’dir. Taĥśîl-i kemâlât-ı ‘ilmiye ettikten śoňra ve 

Anaŧolu Ķażaskeri Ĥasan Efendi’den iĥrâz-ı şeref-i mülâzemetle müderris 

olduķtan śoňra lâübâlî-meşreb olduğu cihetle ķuyûd-ı menâśıb-ı dünyeviye ile 

muķayyed olmayıp bir ŧaķım kibâr ü eşrâf-zâdelerle ülfet ü ünsiyet ederek ‘aŧâ 

vü iĥsânlarını vech-i ma‘îşet edinmiş ve Künhü’l-aħbâr ifâdesince eŝnâ-yı 

ŧufûliyette serâmed-i civân-ı gül‘izâr olmaġla ‘İzârî taħallüś eylemiş ve Mecdî 

vü ‘Ubeydî vü Emrî kendisinin meclûbu imiş. Ŧoķuz yüz ŧoķsan altıda vefât 

eyledi. Bu eş‘âr onuňdur. 
 

ġġġġazelazelazelazel    İçürmiş nîze tîġin yârümüň aġzın śulandırmış 

   Yine hicrânını yâd eylemiş göňlin bulandırmış 
 

   Ruħuň yâdına dil gülşende ey gül eyleyüb feryâd 

   Uçurmış bülbül-i zâruň ĥużûrın ķuşķulandırmış 
 

(s.513)(s.513)(s.513)(s.513)  Müşâbihdür dimekle sâyesinde ol ķaddi şimşâd 

   Getürmiş ħâkden servini bâġuň ululandırmış 
 

   Kenâr itmek murâdı görmüş ol serv-i ħırâmânı 

   Ŧurup âb-ı revânı gülsitân içre ŧolandırmış 
 

   Iraķdan tûtiyâ-yı ħâk-i pâyin gösterüb dildâr 

   ‘İzârî dîde-i giryânımuň aġzın śulandırmış 
 

ġġġġazelazelazelazel    Ŧabîb derdümi gördi devâdan el çekdi 

   Yapışdı nabzuma ben mübtelâdan el çekdi 
 

   Çınâr bi‘at idüp ħanķâh-ı gülşende 

   İrişdi pîr-i ħazâna hevâdan el çekdi 
 

   Vefâyı câna śatarken o ħˇâce-i ĥüsne 

   Ne ġamz olındı ki bey‘-i vefâdan el çekdi 
 

   Dimişdi kim bir elüm ħayra olsun öp elümi 

   ‘İzârî ol şeh-i ‘âlem seħâdan el çekdi 
 

ġġġġazelazelazelazel    Saňa gül ‘âşıķ olmışdur ķulaķdan 

   Oķur vaśf-ı lebüň rengîn varaķdan 
 

   Seni ķoyup büt-i çîne ŧayandı 
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   Şular kim bâŧılı farķ ide ĥaķdan 

   Gözüm yaşını men‘ itme ķapuňdan 

   Aķagelmişdürür ol mâ sebaķdan 
 

   Nažar ķıl ĥâlüme gûş it figânum 

   Bıraķma gül gibi gözden ķulaķdan 
 

   ‘İzârî zülfüňüň bilmez śafâsın 

   Şular kim ķarayı fark itmez aķdan 

 

müfredâtmüfredâtmüfredâtmüfredât   Gelmedi sâķî ķanâ‘at var iken mey ħânede 

   Bir ayâġum evdedür bir ayâgum meyħânede 
 

   Dik gelmek istedi ķadd-i bâlâ-yı dilbere 

   Ŧûbâyı dikdiler depesi üstine yere 
 

   Nihâlden ayırup ġoncesin gülistânuň 

   Ķoparma yüregini ‘andelîb-i nâlânuň 
 

   Sîneňe degmege cânlar virürüz ey meh-rû 

   Sen de insâf ede degmez mi elüň gögsüňe ķo 

 

 

 ‘ÖRFÎ:‘ÖRFÎ:‘ÖRFÎ:‘ÖRFÎ: Maĥmûd Aġa’dır. Edirne bostancıbaşılarından Sûħte Ĥacı ‘Ali 

Aġa’nıň ferzend-i hünermendi Bostâniyân Ocağı ketħudâsı olup Edirne’de 

Bevvâb Sinân Maĥallesi’nde pâ-nihâde-i ‘âlem-i vücûd olmuştur. Biň yüz 

seksen altı târîħinden śoňra vefât edip İstanbul yolunda Nâžır Çeşmesi Ķabris-

tanı’nda Buçuķtepe’ye giden yol boyunda pederi yanında defn olunmuştur. 

Müretteb dîvânı ve dört yüz on iki beyti şâmil Maĥabbet-nâme-i ‘Örfî ‘ünvânlı 

bir manžûmesi ve Edirne’ye dâir ba‘żı vaķâyi‘i ĥâķî bâ tanžîm 1172 târîħinde 

Edirne pâyitaħtını teşrîf buyurmuş olan Üçüncü Sulŧân Muśŧafa Ħân Ĥażretleri 

nâm-ı nâmîleriyle ser-levĥasını tezyîn ederek ĥużûr-ı hümâyûnlarına ‘arż u 

taķdîm ettiği muħtaśar bir târîħçesi vardır. Ħaŧŧaŧlarda daħi źikri mesbûķtur. 

Eş‘ârı pek çoķ ise de sâdedir. Bu eş‘âr cümle-i güftârındandır. 
 

ġġġġazelazelazelazel    Fikr-i zülfi ile her şeb baňa yoķdur râĥat 
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   Bende baħt-ı siyehüm ķoymadı ķılca ŧâķat 

   Gehî şâd eylemede ‘âşıķını geh giryân 

   Göricek yârı gelür ħâŧıra dürlü ĥâlet 
 

   Śu gibi gülşene aķmaķda dil-i meyyâlüm 

   Var ise çıķdı yine seyre o serv-i ķâmet 
 

   Sâ‘ati var didiler vaślına yârüň ammâ 

   İzdiyâd olmada ġam ĥâśılı sâ‘at sâ‘at 
 

(s.514)(s.514)(s.514)(s.514)  Bir nigâh ile ider ‘Örfî cihânı vîrân 

   Nigeh-i ġamzesi ķıldı dili zîrâ ġaret 

 

maķlmaķlmaķlmaķlûbûbûbûb----iiii mücenna mücenna mücenna mücennaĥ ġazelĥ ġazelĥ ġazelĥ ġazel    
 

   Nev-bahâruň erdi hengâm-ı śafâsı nâgehân 

   Virdi her ŧarf-ı çemen gülzâr-ı cennetden nişân 
 

   Naħl-i gül uc gösterüb berk-i bahârından meger 

   Bir yeşil yapraġmış gülden hezâra armaġân 
 

   Nâzenînüm sebze-zâr olsun ķudûmüňle çemen 

   Ħande-rûyuňla açılsun güllerin her gülsitân 
 

   Neylesün nitsün benefşe ser-be-zânû olmasun 

   Sünbül-i zülfüň ħayâliyle olupdur nâtüvân 
 

   Nergisüň ķaldı gözi yollarda açıldı şükûf 

   Lâleler dâġ-ı dilin ‘arż itmege çıķdı hemân 
 

   Ne ‘aceb resm eyledüň zerrîn-i bâġı ‘Örfiyâ 

   Âferîn itdi saňa cümle süħandân-ı cihân 

 

kezâkezâkezâkezâ    Açdı nergis dîdesin ħˇâb-ı teġâfülden śâbâ 

   Ġoncayı itdi küşâde sünbül-i nâzik hevâ 
 

   Almadı zerrîn ķadeĥ sâķî-i gül-rûlar ele 

   Rind-i bezm-i ‘ışķ olan bülbül gibi itdi nevâ 
 

   Ey serv-ķad gel śalıň śaĥn-ı çemende nâz ile 
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   İrdi çün faśl-ı bahâr u mevsim-i ‘ayş ü śafâ 

   Açılur gül-ġonce-i ŧab‘uň gül ü mülden bu gün 

   Gülşen olsun her çemen şevķ-ı neşâŧuňla şehâ 
 

   Ol cemâl-i tâb-nâküň ĥıfžına me’mûr olup 

   Sâye śalsun üstine sulŧânımun perr-i hevâ 
 

   Açsa bâġ-ı gül ‘aceb mi böyle bir zerrîn-i pâk 

   Pür-füyûżât-ı maĥabbetle derûnuň ‘Örfiyâ 

 

ġġġġazelazelazelazel    Göňlüm ey dilber güzellerden seni ĥüsnâ bilür 

   Gerçi kim ħûbân içinde nice müsteŝnâ bilür 
 

   Ĥüsnüňi seyr eyleyen âyîne-i insâfdan 

   Âsumân üzre görünmiş bir melek-sîmâ bilür 
 

   Ruħlaruň âşüfte eyler bülbüli olsa küşâd 

   La‘l-i ħandânuň senüň bir ġonce-i zîbâ bilür 
 

   Oldı dâmen-gîr-i ħâr-ı ‘uķde-i ĥasret meded 

   Çekdügüm bir Ĥaķķ bilür bir de dil-i şeydâ bilür 
 

   Ķıl ‘inâyet dilberâ bu ‘âşıķ-ı müştâķuňa 

   Kim seni bu ĥüsnile ‘Örfî kerem-fermâ bilür 

 

velehû velehû velehû velehû ķķķķııııŧ‘aŧ‘aŧ‘aŧ‘a  Devleti çerħ-ı denî virse olur mübtezele 

   Devlet-i bâķîye ammâ söz ile girmez ele 
 

   Gelmesün râyiĥa-i cîfe-i dünyâ dir iseň 

   İşi ‘izzetle hemân bâb-ı merâmı rezele 

 

ġġġġazelazelazelazel    ‘Ömr-i nâzik gûyiyâ naķş-ı pür-âb 

   Pâyidâr olmaz esâsı çün ĥabâb 
 

   Her nefes hengâm-ı ‘ayş eyler güzer 

   Çün geçen demler degil mi hem çû ħˇâb 
 

   Bilürüz vaķfiyesin âmed ü reft 
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   Bu vaķıf-ħâne yapıldı iki bâb 

   Şarŧ-ı vâķıf herkese ġaflet mebâş 

   Berr ü baĥrı ‘âlemüň ħˇâb-ı serâb 
 

   Bî-bahâ yektâ gühersin ‘Örfiyâ 

   Ten śadefdür gevher-i rûĥa ĥicâb 
 

 Maĥabbet-nâmesiniň İbtidâsından bu birkaç beyit taĥrîr olundu. 
 

(s.515) (s.515) (s.515) (s.515) nažmnažmnažmnažm  Cenâb-ı Ĥaķķ’a ĥamd ü şükr bî-ĥadd 

   Derinden bir ķulını eylemez red 
 

   Ki ‘âlem ħˇân-ı elŧâfına muħtâc 

   Kerîmullâhımuz ķomaz birin âc 
 

   Ħuśûśâ ‘aşķıdur sermâye-i cân 

   Anuňla feyż alur insân ü ĥayvân 
 

   Ķulûbüň cümlesinde var maĥabbet 

   Güher-kânıdurur diller ne minnet 
 

   Kimi kânında ķaldı zîr-i aħfâ 

   Kimisi işlenüb oldı hüveydâ 

 

 

 ‘İZZET:‘İZZET:‘İZZET:‘İZZET: Nâm-ı nâmîleri ‘Ali’dir. Ġonce-i nev-şüküfte-i vücûdu Edirne’de 

güşâyiş bulup Dâmat Meĥmed Efendi demekle şöhret-yâb iken eyyâm-ı 

salŧanat-ı Aĥmed Ħân-ı Ŝâliŝ’te merreten ba‘de-uħrâ hem-âgûş-ı ‘arûs-ı defterî 

olduķtan śoňra ķadem-nihâde-i rütbe-i sâmiye-i vezâret olan Dâmat Meĥmed 

Paşa’nıň oġludur. Cebîn-i cemâlde nûr-ı kıyâset lâmi‘ ve selîķası şi‘r ü inşâ ve 

eş‘ârını câmi‘ olduğundan vâlid-i mâcitleri mektupçuluķ ħidmetinde istiħdâm 

edip merĥale-i ‘uķbâya ‘âzim olduķta yerine defterdâr olan ‘Oŝmân Paşa’ya ve 

ondan śoňra defterdâr olan Ĥacı Muśŧafa Efendi’ye ve ondan śoňra defterdâr 

olan el-ĥac İbrâhim Efendi’ye mektupçu olmuştur. Henüz ‘unfuvân-ı şebâbı 

eyyâmında śâĥib-i teźkire Safâyî merĥûma göndermiş olduğu eş‘âr âŝâr-ı 

ŧab‘iyesinden nümûne olmaġla bu maĥale taĥrîr edilmiştir. 
 

ġġġġazelazelazelazel   Mekr-i düşmenden ħazer yoķdur dile nâ-kâm iken 

   Şerĥadan faśś-ı nigîn âsûdedür bî-nâm iken 



 248 

 

   Kör ider çeşmin mükâfâtında âħir rûzigâr 

   Şem‘-i meclis sürme-i çeşm-i siyâh şâm iken 
 

   Reh-revân-ı ‘ışķına âzâdelük dûşvârdur 

   Śûret-i her ħalķa-i naķş-ı ķadem bir dâm iken 
 

   Bâ‘iŝ-i işkestegîdür ĥâśılı encâm-ı kâr 

   Her kederden ķışr-ı âsâyiş-geh-i bâdâm iken 
 

   Düşmen-ârâm olur menzil-res-i ĥadd-i kemâl 

   Çîdelikde mîveler âsûde-terdür ħâm iken 
 

   Nola ‘âlemgîr ise devr-i ħaŧŧuňda güft ü gû 

   Cilve eyler devrde her śavt-ı şeb-hengâm iken 
 

   ‘İzzetâ bîgâne-i ‘irfâna olmaz âşinâ 

   Bikr-i ma‘nâ ħâne-zâd u dûde-i ilhâm iken95 

 

ġġġġazelden müfrezazelden müfrezazelden müfrezazelden müfrez Her ķaŧre-i sirişküm ider âşikâr mevc 

   İzhâr ider beli güher-i âbdâr mevc 
 

   Ķâbildür eşk-i ‘âşıķa ârâmiş ‘İzzetâ 

   Bu rûzigâr içre bulursa ķarâr mevc 

 

Hemedan fetHemedan fetHemedan fetHemedan fetĥine târîħdir:ĥine târîħdir:ĥine târîħdir:ĥine târîħdir:    
 

   Ben de bu fetĥ-i cemîle didüm ‘İzzet târîħ 

   Aldı Ħân Aĥmed-i ‘âdil Hemedân ülkesini 

 

 

 ‘İZZET:‘İZZET:‘İZZET:‘İZZET: Tercemesi Edirne valileri śırasında meźkûr Erzincânî Hacı 

Aĥmed ‘İzzet Paşa’dır. Bu eş‘âr maĥśûl-ı ŧab‘-ı dürerbârlarıdır. 
 

 [Erzincanlı el-ĥâc Hâşim ‘Oŝmân Paşa’nıň Girit vâlisi bulunduğu hengâmda 

1229 târîħinde Girit Cezîresi’nde vâķi‘ Resmo nâm ķaśabada śulb-i müşârun ileyhden 

ķadem-nihâde-i sâĥa-i vücûd olup muaħħaren müşârun ileyhiň Bursa’da vefâtı 

vuķû‘uyla dersa‘âdete muvâśalat ve dört sene müddet iķâmetle Erzincân ķażâsına 

                                                
95 Pervin ÇAPAN, (Haz.) (2005): Mustafa Safâi Efendi Tezkire-i Safâyi, A.K.M. Yayını, Sayı.322, 
Tezkireler Dizisi-Sayı:9 Ankara: s.417 
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‘azîmet eyleyip 242 senesinde ķażâ-i meźkûr Voyvodalığı’na naśb ü ‘azlinden śoňra 

251 senesi ħilâlinde Erżurum eyâleti dâħilinde bulunan ‘asâkir-i redîfe biňbaşılığı 

ħidmetiyle silk-i ‘askerîye dâħil ve bir sene mürûrunda mîralaylıķ rütbesine nâil olaraķ 

256’da Çıldır ķażâsı ķâim-maķamlığına me’mûr ve bir sene meźkûr ķâim-maķâmlıķta 

bulunduķtan śoňra 257 senesi (livâ-i mužaffer) lafžı târîħ olduğu vechile ‘uhdesine 

livâlıķ rütbesi bi’t-tevcîh Anaŧolu ordu-yı hümâyûnu erkân meclisi a‘żâsı silkine ilĥâk 

ve 264 senesi dersa‘âdete muvâśalatla o aralıķ ‘uhdesine feriķliķ rütbesi bi’t-tevcîh 

muaħħaren teşkîl olunmuş olan ‘Iraķ ordu-yı hümâyûnuna me’mûriyeti icrâ ve Bâġdâd 

cânibine sevķ u isrâ ķılınmış iken 17 Cemâdiye’l-ûlâ 265’de rütbe-i sâmiye-i vezâretle 

Ĥakkâri ve Van eyâleti vâliliğine ve 266’da bi’l-infiśâl dersa‘âdete ‘avdetle 17 Śefer 

267’de Şâm-ı şerîf eyâleti vâliliğine ve 268 şevvâlinde Cidde ve Cemâdiye’l-ûlâ 

271’de Kürdistân 28 Muĥarrem 275’te Ŧrablusġarb ve ba‘dehû Erżurum ve Sivas ve 

ŝâniyen Ĥicâz ve Ħudâvendigâr vâliliklerine ve 290 senesinde Edirne vâliliğine ve sâir 

bir çoķ ħidemât-ı mühimme ile dersa‘âdette taķsîm-i vilâyât ķomisyonu riyâsetinde ve 

1300 senesi evâħirinden 1310 senesi şevvâliniň on dördüncü gününe değin ŧoķuz 

sene iki ay ķadar da ŝâniyen Edirne vilâyetinde vâli bulunmuş olduğu ĥâlde yevm-i 

meźkûrde sâ‘at ŧoķuz râddelerinde tekmîl-i ĥayât-ı müste‘âr etmiş ve ferdâsı śalı 

günü namâzı Üç Şerefeli Câmi‘-i şerîfinde edâ olunaraķ câmi‘-i meźkûrun ĥavlısında 

mektep sâĥasında medfûn ve müte‘âķıben üzerine binâ olunan kârgîr türbeniň 

penceresi bâlâsındaki naķşı faķîr-i câmi‘u’l-ĥurûf ŧarafından silk-i nažma çekilmiş olan 

bu târîħ-i mevzûndur. 
 

târîtârîtârîtârîħħħħ    Vâlî-i Edrine düstûr-ı mükerrem ya‘ni 

   Ĥacı ‘Oŝmân Paşa-zâde Ĥacı’İzzet Paşa 
 

   Nâmı Aĥmed idi ol źât-ı celîlü’l-ķadrüň 

   Mažhar-ı luŧf-ı Muĥammed ola der-rûz-ı cezâ 
 

   ‘Âlim ü fâżıl u şâ‘ir ü vezîr ibn-i vezîr 

   Śâĥib-i seyf ü ķalem hem daħi şeyħu’l-vüzerâ 
 

   Nâm-ı nâmîsine dirlerse eger aĥrâdur 

   İftiħâru’l-vüzerâ vü fużalâ vü üdebâ 
 

   Seneler olmış idi biň iki yüz altmış beş 

   Ķadr u şânı dâ vezâretle olundı a‘lâ 
 

   Nice manśıblara gitmişdi nihâyet bunda 

   İrci‘î emrin alup eyledi ‘azm-i ‘uķbâ 
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   Sinni seksen bire yetmiş idi bî reyb ü gümân 

   Ĥüznile oldugı dem-i terk-i iķlîm-i fenâ 
 

   Ħâke çaldı o vücûdu da güneş gibi felek 

   Nažar it źerrece meyl itmege degmez dünyâ 
 

   Türbesi hey’etine sâde baķup geçme hemân 

   Oķıyup rûĥına bir fâtiĥa eyle ihdâ 
 

   Yaş döküp iki gözinden didi Bâdî târîħ 

   Göçdi firdevs-i a‘lâya Ĥacı ‘İzzet Paşâ 
 

 Târîħ u maķarr-ı velâdetleri kendi ifâdelerince pederi Girit’te iken 1237 

târîħinde Resmo’da ve Faŧin Efendi Teźkiresi żabŧınca 1229 târîħinde keźalik 

Resmo’da ve Sa‘âdet Gazetesi beyânınca 1214 târîħinde Erzincan’da ise de 1214 

târîħiniň śıĥĥati muĥtemel olup Resmo’da tevellüdlerin kendileri de taśdîķ eylemekte 

idi. Bu ĥâlde şu‘ûruna ķaŧ‘an ħalel gelmemiş olmaġla berâber gözlük daħi isti‘mâl 

eylemezler idi. Âŝâr-ı ħayriyelerinden kendisinden ķırķ sene muķaddem vefât eden 

maħdûmu müteveffâ Ħurrem Paşa için Erzincân’da iki minâreli bir câmi‘-i şerîf ve 

Ma‘mûretü’l-‘Azîz’de ve Sivas’ta birer minâreli câmi‘-i şerîfleri ve def‘a-i ŝâniye 

vâliliklerinde Edirne’de beledî vâridâtla Üç Şerefeli pîş-gâhında bir memleket sâ‘ati ve 

Mekke-i Mükerreme’de ba‘żı âŝârı vardır. Ma‘mûretü’l-‘Azîz’deki câmi‘-i şerîfiň 

ķapısındaki târîħi budur. 
 

târîtârîtârîtârîħħħħ    Maĥż-ı ilhâm-ı Ħudâdur bu mücevher târîħ 

   Câmi‘-i pâk eŝer-i sâfî-i ‘İzzet Paşâ  1304 
 

 Erbâb-ı ŝervetden müdebbir ü muķtedir u laŧîfe-gû kâtib şâ‘ir edîb bir źât idi. 

Def‘a-i ûlâ vâliliklerinde Edirne’de vâķi‘ sarây-ı hümâyûn-ı ĥażret-i pâdişâhîyi 

mükemmelen ta‘mîr ettirdikleri Mebânî-i sulŧânîye ravżasında meźkûrdur. Bu mecelle-

i faķîrânem müşârun ileyhiň eŝer-i teşvîķleriyle daha doğrusu fevķa’l-ĥad ibrâm u 

ilĥâĥlarıyla vücûda gelmiştir.]      (RiyâżRiyâżRiyâżRiyâż----ı Beldeı Beldeı Beldeı Belde----i Edirne, 2.cilt, s.63i Edirne, 2.cilt, s.63i Edirne, 2.cilt, s.63i Edirne, 2.cilt, s.63----64)64)64)64) 

 

na‘tna‘tna‘tna‘t----ı şerîfı şerîfı şerîfı şerîf  Eyâ şâhinşeh-i iklîm-i sübĥânellezi esrâ 

   Ve yâ fermân-revâ-yı ħıŧŧa-i ‘ulyâ-yı mâ evĥâ 
 

   Ħıdîv-i enbiyâ śâĥib-serîr-i ķurb-ı ev ednâ 

   Ĥabîb-i ĥażret-i mevlâ şefî‘-i rûz-ı vâveylâ 
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   Münevver eylemişdi ‘âlem-i lâhûtı envâruň 

   Şu demler kim bu ‘âlemler idi nâ bûd u nâ peydâ  
 

   Ħıŧâb-ı raĥmete’n-li’l-‘âlemîne eyledi mažhar 

   Ħudâ zât-ı şerîfüň ey resûl-i merĥamet-pîrâ 
 

   Bütün pây ü gedâ siyyân ola dîvân-ı kübrâda 

   ‘Uśât-ı ümmete sensin penâh ü melce’ ü me’vâ 
 

(s.516)(s.516)(s.516)(s.516)  Şefî‘ü’l-müznibînsin bir siyeh-rû bendeyem ben de 

   Beni âlûde-dâmân itdi çirk-i ma‘siyet ĥayfâ 
 

   Ġarîķ-i baĥr-ı ‘iśyânem ĥarîķ-i nâr-ı ŧuġyânem 

   Vücûhıyla perîşânem źelîl ü mücrim ü rüsvâ 
 

   Şefâ‘at eyle hevl-i rûz-ı rest-â-ħîzden ķurtar 

   Beni zîr-i livâü’l-ĥamde ķıl luŧfuň ile isrâ 
 

   Eli baġlu esîr-i dûzaĥ itme yâ rasûlallah 

   Ne deňlü mücrim ise ümmetüňdür ‘İzzet-i şeydâ 

 

Bu mecelleye ķayd olunmaBu mecelleye ķayd olunmaBu mecelleye ķayd olunmaBu mecelleye ķayd olunmaķķķķ üzere  üzere  üzere  üzere ħaŧŧħaŧŧħaŧŧħaŧŧ----ıııı destiyle vermiş oldu destiyle vermiş oldu destiyle vermiş oldu destiyle vermiş olduğu [ğu [ğu [ğu [ġazel]ġazel]ġazel]ġazel]    
 

   Şol ki hengâm-ı tevâżu‘da miŝâl-i ħâk olur 

   Rif‘at-i ķadri anuň da hemser-i eflâk olur 
 

   Bûd-ı Ĥaķķ nâ-bûd ider bir laĥzada nâbûdı bûd 

   Śanma dil bûd (u) nebûd-ı dehrden ġamnâk olur 
 

   Yâda geldükçe ruħuň ca‘lî degil şeydâlıġum 

   İħtiyâr elden gider ceyb-i taĥammül çâk olur 
 

   Rûze-i hicrân-ı yâr eyler te‘âķub şöyle kim 

   Olmadan aħşâm-ı vuślat mevsim-i imsâk olur 
 

   Nâmdârân olmaz İzzet zaħm-ı ‘âlemden emîn 

   Baķ nigîne şerĥadâr-ı kâviş-i ĥakkâk olur 
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[Bu da[Bu da[Bu da[Bu daħiħiħiħi    ħaŧŧħaŧŧħaŧŧħaŧŧ----ı destiyle veı destiyle veı destiyle veı destiyle verdiği rdiği rdiği rdiği ġazel]ġazel]ġazel]ġazel]    
 

   Leyâl-i ġamda baňa yâr olan göňülceğizüm 

   Benümle her gice bîdâr olan göňülceğizüm 
 

   Ŧarar mı zülfini yârüň miŝâl-i şâne ‘aceb 

   Esîr-i ŧurra-i ŧarrâr olan göňülceğizüm 
 

   Şikâyet eylemesün kendi itdi kendisine 

   Belâ-yı hecre giriftâr olan göňülceğizüm 
 

   Derûnum eyledi ma‘mûr kendin itdi ħarâb 

   Binâ-yı ‘aşķa Sinimmâr olan göňülceğizüm 
 

   Ŧutuldı dâm-ı firîb-i cihâna murġ-âsâ 

   Śafâ-yı bâl ile ŧayyâr olan göňülceğizüm 
 

   Śabâĥa dek ŧolaşur kûy-ı dilberi ‘İzzet 

   Benümle her gice bîdâr olan göňülceğizüm 

 

[Bu da[Bu da[Bu da[Bu daħiħiħiħi berâ berâ berâ berâ----yı nayı nayı nayı nažîre verdižîre verdižîre verdižîre verdiği ği ği ği ķķķķııııŧ‘a] Naŧ‘a] Naŧ‘a] Naŧ‘a] Nažîresi tercemežîresi tercemežîresi tercemežîresi terceme----i faķi faķi faķi faķîrânemdedir.îrânemdedir.îrânemdedir.îrânemdedir.    
 

   Cârî olurdı vakt-i zamân ile fasl-ı çâr 

   Var idi i‘tidâl-i hevâsı Edirne’niň 
 

   Bu yıl ķasımdan oldı şubâŧa ķadar medîd 

   Aňdırdı Erżurum’ı şitâsı Edirne’niň 
 

 Mülûk-i Âl-i ‘Oŝmânı bir ķıŧ‘ada nažmen ifâde etmiş olmaķla teberrüken 

bu maĥale terķîm edildi. 
 

   Meĥemmed Muśŧafa dörder Murâd adında beş sulŧân 

   Üçer ĥükm itdi bu mülke Selîm ü Aĥmed ü ‘Oŝmân 
 

   Süleymân Bâyezîd Abdü’l-ĥamîd Maĥmûd ikişerdür 

   Birer Abdü’l-mecîd Abdü’l-‘azîz İbrâhîm ü Orħân 

 

 

 



 253 

[Edirne ta[Edirne ta[Edirne ta[Edirne taħtħtħtħtına muvâfıına muvâfıına muvâfıına muvâfıķ nažķ nažķ nažķ nažîreîreîreîre----i faķi faķi faķi faķîranemdir]îranemdir]îranemdir]îranemdir]    
 

   Meĥemmed Muśŧafa dörder Murâd beş âl-i ‘Oŝmânda 

   Üçer geldi Süleymân ü Selîm ü Aĥmed ü ‘Oŝmân 
 

   İkidür Bâyezîd Abdü’l-ĥamîd Maĥmûd u bir Mûsâ 

   Daħi Abdü’l-mecîd Abdü’l-‘azîz İbrâhîm ü Orħân 
 

 Zamânında demir yolunuň ‘ameliyâtı ikmâl ve resm-i küşâdı icrâ 

ķılınmış ve ‘umûm-ı vükelâ-yı salŧanat-ı seniyye Edirne’ye gelmiştir. O eŝnâda 

demir yolunuň resm-i küşâdı için söylediği târîħiň bir nüsħasını i‘ŧâ etmekle 

teberrüken ķayd edildi. 
 

târîtârîtârîtârîħħħħ    Ķayd eyledüm Edirne’de târîħiň İzzetâ 

   Geldi şimendüfer açılup râh-ı Rûm ili           1289 

 

[Bu [Bu [Bu [Bu ġazel daħġazel daħġazel daħġazel daħiiii müşârun ileyhiňdir] müşârun ileyhiňdir] müşârun ileyhiňdir] müşârun ileyhiňdir]    
 

   Hevâ-yı nefse uyup meyl-i ‘izz ü câh itdüm 

   Bu hây ü hûy ile evķâtumı tebâh itdüm 
 

(s.517)(s.517)(s.517)(s.517)  Açıķ iken baňâ ebvâb-ı luŧf-ı Rabbânî 

   Der-i ‘ibâda varup terk-i şâh-râh itdüm 
 

   İlâhî ‘avnüňi rehber ķılup yolum ŧoġrult 

   Ki ben ġavâyet ile terk-i şâh-râh itdüm 
 

   Teġayyürât-ı şu‘ûnı görüp bilen ‘âķil 

   Ħudûd-ı ‘âleme hiç der mi iştibâh itdüm 
 

   Ziyânı sûdını degmez bu sûķ-ı fânînüň 

   ‘Abeŝ cerâid-i a‘mâlümi siyâh itdüm 
 

   Bütün nümâyişi vehm ü ħayâldür ‘İzzetâ 

   Dû çeşm-i ‘ibret ile ‘âleme nigâh itdüm 
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 ‘AZMÎ:‘AZMÎ:‘AZMÎ:‘AZMÎ: Sulŧân Maĥmûd Ħân-ı Evvel ‘aśrı ricâlinden ise de ħaŧŧaŧlar 

śırasında meźkûru’t-terceme Şît Efendi’niň vefâtına söylediği târîħden başķa 

eŝeri görülmemiştir. Maŧla‘ u maķŧa‘ beyitleri bunlardır. 
 

târîtârîtârîtârîħħħħ    Şehrümüzden yine bir zübde-i a‘lâ gitdi 

   Didi aĥbâbı teessüfle dirîġâ ĥayfâ 
 

   Bir iki ŧarĥile ‘Azmî didi çün târîħiň 

   Şît Efendi’ye mekân ola cinân-ı bâlâ    1148 

 

 

 ‘ASKERÎ:‘ASKERÎ:‘ASKERÎ:‘ASKERÎ: Evâħir-i devr-i Süleymân Ħânî’de gelen şu‘arâdandır. Nice 

zamân İmâm Ĥüseyin Âsitânesine yüz sürmüş ve Seyyid Ġazi Dergâhına 

Şâh-ı Ħorâsân selâmını götürmüş abdâl-meşreb bir zâttır. Bâġdâd’ta İmâm 

Ĥasan ‘Askerî âsitânesinde bir çoķ seneler ikâmetle intisâb-ı tâmı olmaķ 

mülâbesesiyle ‘Askerî taħallüś etmiş ve ikmâl-i seyâĥattan śoňra śâĥib-i 

ze‘âmet olmaġla Selânik’te tevaŧŧun eylemiş idi. Bu eş‘âr güftârındandır. 
 

ġġġġazelazelazelazel    Gerçi vardur işigüňde bende yüz 

   Biz de ķapuňda şehâ bir bendeyüz 
 

   Yüz-be-yüz aĥvâlüm i‘lâm itmege 

   Var mıdur ey şâh-ı ‘âlem bende yüz 
 

   Luŧfuň olmazsa efendi ‘özr-ħˇâh 

   Fi‘lümüzden biz ķati şermendeyüz 
 

   Dâmen-i vaśluňa irmez destümüz 

   Pâyimâl-i dehr bir efgendeyüz 
 

   Yâr yolında ‘adûlar žann ider 

   ‘Askerî biz fikr-i cân ü tendeyüz 

 

ġġġġazelazelazelazel    Göňül egmezdi bâş bir ferde 

   Żarb-ı ķul itdi bir siyeh-çerde 
 

   Var mıdur ey ŧabîb dermânuň 

   Uġradum ‘ışķ adlu bir derde 
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   Göňline girmek isterem yârüň 

   Ot biter mi cihânda mermerde 
 

   Elüm irmez sürem ayâġına yüz 

   Benüm ol devletüm mi var serde 
 

   Sevdügüm bir siyâhî dilberdür 

   ‘Askerî miŝli yoķdur ‘askerde 

 

müfredâtmüfredâtmüfredâtmüfredât   Her denînüň ŧaň mı dönse çerħ-ı gerdûn üstine 

   Cinsidür ellbette döner dûn olan dûn üstine 
 

   Pâdişâh-ı dehre bâş egmez gedâlar var imiş 

   Mülk-i istiġnâda ħoş ehl-i fenâlar var imiş 
 

   Vaśl-ı cânânuň ne var cân naķdi olsa ķıymeti 

   ‘Askerî olur bahâda ķıymeti kem-yâb olan 
 

 Mûmâ ileyh ümîd-i ħidmet ile belâ-yı mülâzemete mübtelâ olup ħidmet 

ettiği bir çoķ emîr ü vezîrden behre-mend olmayınca beġâyet müteellim ü 

müteezzi olmaġla devrândan ve a‘yândan şikâyeti ĥâvî tanžîm etmiş olduğu 

bir ķaśîde ile aĥvâl-i pür-melâlini ĥikâye etmiştir. Bu ebyât ondandır. 
 

(s.518)(s.518)(s.518)(s.518)    şi‘rşi‘rşi‘rşi‘r  Ey göňül a‘yân-ı devlet içre himmet ķalmadı 

   Kimden umarsın kerem ehl-i mürüvvet ķalmadı 
 

   Ey dirîġâ luŧf u iĥsânuň ķapusın yapdılar 

   Źikri ħayr olsun dinür bir ehl-i devlet ķalmadı 
 

   Bir ululuķ ķalmış ancaķ ķadr-i devletden eŝer 

   Bes mekârimde daħi bir ħûb-ħaślet ķalmadı 
 

   Adları Ħâtem seħâ ŧomârını ŧayy itdiler 

   Gitdi ġayb oldı kerem cûd u seħâvet ķalmadı 
 

   Ħalķ-ı ‘âlem muzî vü cebbâr olupdur şöyle bil 

   Gitdi luŧf u merĥamet ķaŧ‘ oldı şefķat ķalmadı 
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   Ŧoldı mülk-i ‘âleme eşrâŧ-ı sâ‘at  fitnesi 

   Ger bilürseň žâhir olmadıķ ‘alâmet ķalmadı 
 

   Ser-te-ser dünyâ yüzini ŧutdı şöhret âfeti 

   Âh kim bir kûşede vaĥdet selâmet ķalmadı 

 
 

 ‘A‘A‘A‘AŦÂÎ:ŦÂÎ:ŦÂÎ:ŦÂÎ: Enîsü’l-Müsâmirîn beyânınca devr-i Ebu’l-fetĥîde gelen 

şu‘arâdandır. Müşârun ileyh ĥüsn-i dil-âvîz ile bî-nažîr-i civân ve śâĥib-i ‘ilm ü 

‘irfân olmaġla sarây-ı hümâyûna alınmasını irâde edince tažallüm ü şekvâyı 

müş‘ir “dirîġ” redifli bir ķaśîde söyleyip ħâk-i pâ-yi şâhâneye taķdîm etmiştir ki 

maķŧa‘ı budur. 
 

beytbeytbeytbeyt    ‘Adline śıġınur idi žulm-i zemâneden 

   Şimdi ‘Aŧâî’ye güci sulŧân ider dirîġ 
 

 [Bu beyt Kâmûsü’l-A‘lâm’da şu vech iledir. Beyt:] 
 

   Güc görse bir kişi der-i sulŧâna ‘azm ider 

   Şimdi ‘Aŧâî’ye güci sulŧân ider dirîġ 

 

müfredâtmüfredâtmüfredâtmüfredât   Zâhid iħlâś ile gel secde ķıl işbu śaneme 

   Var riyâ ile heves itme ŧavâf-ı ‘ademe 
 

   Zamâne ġuśśaları bî-girân imiş bildük 

   Velî devâsı mey-i erġuvân imiş bildük 
 

   Zülfüň düşürür bir ķıl ile sünbüli bende 

   Lü’lüyi ķılur ħurde ile dişleri bende 
 

 Güneş ķasîdesini Sulŧân Murâd Ħân-ı Ŝânî nâmına evvelen bu 

söylemiştir. Aĥmed Paşa’nıň ķaśîdesi bunlara nažîredir. 
 

‘A‘A‘A‘Aŧâŧâŧâŧâîîîî::::   Buldı baĥr-ı dilde mihrüňden ‘Aŧâî nažmı zeyn 

   ‘Âdet-i meşhûr oldıġı bu dür-perver güneş 
 

AAAAĥmeĥmeĥmeĥmedddd Paşa: Paşa: Paşa: Paşa:  Baĥr-ı ġamda görmedi mihrüňden aķan göz yaşın 

   Bes neden dirmiş ‘Aŧâî ki oldı bu dür-perver güneş 96 

                                                
96 Ali Nihat Tarlan (Haz.) (2005): Ahmet Paşa Divanı M.E.B. İstanbul: s.73 
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 Laŧîfi Teźkiresi’yle Künhü’l-Aħbâr żabŧınca ‘Aŧâî Sulŧân Murâd 

mâdihlerindendir. Mevlit śâĥibi Süleymân Çelebi’niň birâder-i kihteri ve Ĥacı 

‘İvaż Paşa’nıň maħdûmudur. 

 

 

 ‘A‘A‘A‘AŦÂÎŦÂÎŦÂÎŦÂÎ----İ DİGER:İ DİGER:İ DİGER:İ DİGER: Devr-i Selîm Ħân-ı Ŝânî’de gelen şu‘ârâdandır. Ĥekîm 

Sinanoġlu demekle meşhûrdur. Ŧarîķ-i ‘ilme sâlik ve miķdâr-ı kâfî biżâ‘aya 

mâlik olduķtan śoňra Edirne Bîmârħânesi’nde ŧabîb-i ŝânî oldu. Bu ĥâl üzere 

bîmârħâne-i ‘âlemde şerbet-i mergi nûş eyledi. Bu eş‘âr güftârındandır. 
 

ġġġġazelazelazelazel    Dil âşüfteňdurur śalma nažardan 

   Ħabîr ol dâimâ ol bî-ħaberden 
 

   Boyum cevrüňle ħalķa oldı ķapuňda 

   Ne yapılur sürülem ben bu derden 
 

   Śabâ nergis gözine sürme ilter 

   Dem-â-dem uġradıġuň reh-güzerden 
 

   Ciger-sûz oldıġı âhum budur kim 

   Gelür derd ile bu yanmış cigerden 
 

(s.51(s.51(s.51(s.519)9)9)9)  Bahâ la‘lüňe cân ü ser getürdüm 

   Ki’y o ķıymetlürekdür sîm ü zerden 
 

   Çü ‘ayb oldı hüner şimdi ‘Aŧâî 

   Daħi dem urmagil hergiz hünerden 

 

nâ tamâm nâ tamâm nâ tamâm nâ tamâm ġazelġazelġazelġazel Câm üzre her ĥabâb hevâdan ħaber virür 

   ‘Âşıķ vücûdı gibi fenâdan ħaber virür 
 

   Ġamzeň ħadengi tîr-i belâdan nişân virür 

   Ķaşuň kemânı ķavs-i ķużâdan ħaber virür 
 

   Dil âsitân-ı yâri düşürmez dilden âh 

   Bîmâr-ı ‘ışķ dâr-ı şifâdan ħaber virür 
 

   Biň cân virür fütâde baňâ var mıdur dimiş 

   Bir cân bulunmadı mı ‘Aŧâ’dan ħaber virür 
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müfredâtmüfredâtmüfredâtmüfredât   Zerd-i çehreyle bulur kûyuňı ‘âşıķ bulıcaķ 

   Buldurur śâĥibine ka‘beyi altûn olıcaķ 

 

   Cân çıķarken söňe şol la‘l-i şeker-bârüňle 

   Ŧuymıya cân acısın leźźet-i güftârüňle 

 

 

 ‘İFFETÎ: ‘İFFETÎ: ‘İFFETÎ: ‘İFFETÎ: Sulŧân Aĥmed Ħân-ı Ŝâliŝ ‘ulemâsı śırasında mesbûķu’t-

terceme Edirneli müderris Sâ‘atî Aĥmed Efendi’dir. Müretteb ve mükemmel 

dîvân-ı eş‘ârı vardır. Bu eş’âr güftâr-ı dürerbârındandır. 
 

 [Edirne’den nümâyân ve Sâ‘atî Aĥmed Efendi demekle şöhre-i cihân olmuş 

idi. Taĥśîl-i bıżâ‘a-i isti‘dâd u istîhâl ve âheng-i ŧarîķ-i erbâb-ı fażl u kemâl ettikten 

śoňra ‘ulemânıň birinden iĥrâz-ı şeref-i mülâzemet ve ‘alâ ĥasbi’l‘âde ĥareket eyleyip 

ķırķ aķçe medreseden ma‘zûl iken 1073 ramażânında masķaŧ-ı re’si olan Edirne’de 

Mütereddidîn Medresesi ħâricine ‘âric ve 1081 cemâdiye’l-âħiresinde Kebâbcı-zâde 

Aĥmed Efendi yerine Ķadı ‘Abdî ma‘ Sinân Beg Medresesi’yle mübtehic olmuş idi. 

1084 śeferinde ‘Abdü’lbâķî Efendi yerine Ĥacı Ŧoġan Medresesi iĥsân ve 1086 

cemâdiye’l-evvelîsinde Edirne’de İbrâhîm Paşa Medresesi’ne şâyân görülüp 1089 

recebinde Mîr-i mîrân ve 1090 śaferinde Sirâciye Medreselerine nâil oldu. Bu üç 

rütbede selefleri ‘Abdü’l-bâķî Efendi’yi ta‘ķîb etmişler idi. 1094 źi’l-ķa‘desinde Kütahya 

ve 1101 rebî‘u’l-evvelinde ŝâniyen Kütahya 1109 ramażânında Belgrad ķażâlarına 

ķadı olup ve 1114 śaferinde teķâ‘üd iħtiyâr eyleyip 1123 senesi evâħirinde vefât 

eyledi. Sicill-i ‘Oŝmânî’de târîħ-i vefâtı 1123 źi’l-ĥiccesidir.]   (RiyâżRiyâżRiyâżRiyâż----ı Beldeı Beldeı Beldeı Belde----i Edirne, i Edirne, i Edirne, i Edirne, 

2.cilt, s.255)2.cilt, s.255)2.cilt, s.255)2.cilt, s.255) 

 

nâ tamâm nâ tamâm nâ tamâm nâ tamâm ġazelġazelġazelġazel Olmadı ey dil müsâ‘id baħt-ı nâ-firûzumuz 

   Rûzumuz ġamla geçürdük bilmedük nev-rûzumuz 
 

   Bezm-i ġamda muŧribâ her şeb ġam u endûh ile 

   Nâle vü feryâd-ı şeb-gîr oldı sâz u sözümüz 
 

   ‘İffetî ħˇahiş-ker-i kâm-ı dil olma kim felek 

   Ber-murâd itmek degil bildüm dil-i pür-sûzumuz 
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müfredâtmüfredâtmüfredâtmüfredât   Senüň rûyuň benüm ey mâh seyr-i gül-sitânımdur 

   Leŧâfet bostanında boyuň serv-i revânımdur 
 

   Rengîn olup gider ġazel-i ‘İffetî şehâ 

   Źikr-i dehânuň olalı vird-i zebânımuz 

 

 

 ‘UZVÎ:‘UZVÎ:‘UZVÎ:‘UZVÎ: İslimyeli Meĥmed Efendi’dir. Ĥaśîrî-zâde demekle ma‘rûfdur. 

Mûmâileyh Edirne mekteb-i i‘dâdî-i ‘askeriyesi şâkirdânından olduğu ĥâlde 

śınıf arķadaşlarından tercemesi sebaķ eden ‘Adnî Efendi’yi bıçaķla cerħ edip 

müteeŝŝiren vefât etmesiyle beyt: 
 

   La‘lini dişledükçe gözi ķanumı döker 

   Elbete ĥükm-i şer‘î budur ķana ķan gerek 
 

Beyti mıśdâķınca ĥaķķında ĥükm-i şer‘î lâĥık olmaġla sinni on ŧoķuz çâğında 

iken biň iki yüz yetmiş sekiz senesinde Edirne’de Bat Pazarı’nda vâķi‘ ĥavuż 

önünde i‘dâm olunmuştur. Bu beyit güftârındandır. 
 

mamamamaŧlaŧlaŧlaŧla‘   Siyeh giysülerüňde leyle-i ķadre işâret var 

   Hilâl ebrûlarında ‘ıyd-i şevvâle şehâdet var 
 

 Vefâtına “ġarîb cenâze” cümlesi târîħ vâķi‘ olmuş ve na‘şı Tepe 

Mezarlığı’nda İsmâ‘il Ağa Câmi‘i cihet ü ķurbunda defn olunmuştur. 

 

 

 ‘AFÎF:‘AFÎF:‘AFÎF:‘AFÎF: Yâverân-ı ĥażret-i şehriyârîden ve ferîķân-ı kirâmdan bâb-ı vâlâ-

yı ser‘askerî levâzımât-ı ‘umûmiye re’îsi Aĥmed ‘Afîf Paşa ĥażretleridir. Edirne 

eşrâfından Kürdoġlu Ĥacı Şerif Bey denmekle müştehar olan źâtıň maħdûm-ı 

ma‘âl-i melzûmu olup 1256 târîħinde Edirne’de Śarıca Paşa Maĥallesi’nde 

ķadem-nihâde-i (s.520)(s.520)(s.520)(s.520) sâĥa-i vücûd olmuştur. Evvelâ Edirne mekteb-i  i‘dâdî-i 

‘askeriyesinde ve ba‘dehû dersa‘âdette mekteb-i ĥarbiyede taĥśîli ikmâl 

ettikten śoňra ķaŧ‘-i merâtib ederek ferîķliķ rütbe-i refî‘asına bi’l-istiĥķâķ nâil 

olan bendegân-ı śadâķat-nişândır. Bu ġazel mekteb-i ĥarbiyede taĥśîlde 

bulunduğu eŝnâda söylediği güftârındandır. 
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ġġġġazelazelazelazel    Gözlerüm dört açılur bir gözi âhû diyerek 

   Şâne-veş ķırķ bölük itdüm dili gîsû diyerek 
 

   Ķavs-ı ebrûlarını seyr iden üftâdeler âh 

   Tîr-veş yaydan atıldı ħam-ı ebrû diyerek 
 

   Sâĥir-i zülfini sünbül bilür ‘uşşâķlaruň 

   Göňül aldanma güzel deste-i şebbû diyerek 
 

   Yoluň ey teşne-i ‘ışķ irmese ĥayvâna dirîġ 

   Śaĥn-ı žulmetde dönersin bir içim śû diyerek 
 

   Dâmen-i luŧfı o yârüň ele girmezse ‘Afîf 

   Bende-i pîr-i muġân ol aňa yâ hû diyerek 

 

 

 ‘İLM‘İLM‘İLM‘İLM----Î NÂZİK:Î NÂZİK:Î NÂZİK:Î NÂZİK: Luŧfî Çelebi nâmında bir ķadı’nın ferzend-i fażîlet-mendi 

Aĥmed Efendi’dir. Devr-i Selîm Ħân-ı Ŝânî’de žuhûr eden şu‘arâdandır. Ba‘de 

taĥśîlü’l-isti‘dâd Enîsü’l-Müsâmirîn beyânınca ‘Abdurraĥman Efendi’den ve 

Riyâzî Teźkiresi żabŧınca Kınalı-zâde ‘Ali Efendi’den iĥrâz-ı şeref-i mülâzimet 

ve ŧarîķ-i ‘ilmiyeye ‘azîmet etmiş idi. Ba‘dehû sâlik-i râh-ı ķażâ ve mâlik-i 

ezimme-i ĥükm ü imżâ olmaġla Ķıbrıs’ta Baf ķadısı iken Sicill-i ‘Oŝmânî 

ifâdesince biň sekiz târîħinde ve Seyyid Rıżâ Teźkiresi żabŧınca biň târîħinde 

Edirne’de fevt oldu. Ĥaķķında denilmiştir.  
 

beytbeytbeytbeyt    Gerçi çoķdur žurefâ ‘âlemde 

   Cümleden ‘İlm-î Nâzik nâzik 
 

Eş‘ârı nazikânedir. Bu ebyât güftâr-ı dürerbârındandır. 

 

ġġġġazelazelazelazel    Gel dilâ bekle der-i dildârı devlet bundadur 

   ‘Azm-i ġurbet-ħâne-i ‘aşķ it sa‘âdet bundadur 
 

   Dilberüň vaśf-ı dehânında olursa ķîl ü ķâl 

   Medĥ iderseň mû-meyânın eyle diķķat bundadur 
 

   Düşse yârından cüdâ ġurbet çeker erbâb-ı ‘aşķ 

   Ben seni gördüm ġarîb oldum ġarâbet bundadur 
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   Ĥâil olmaz ey perî setr itse yoluň ehremen 

   Penbe-i ‘uşşâķa luŧf eyle leŧâfet bundadur 
 

   Her žarîf ü rind-i ‘âlem mest-i câm-ı la‘l-i yâr 

   ‘İlmiyâ meyħâneden çıķma žerâfet bundadur 

 

ġġġġazelazelazelazel    Dil gerçi diler ķılmaġa cânân ile śoĥbet 

   Eyler mi gedâ degmede sulŧân ile śoĥbet 
 

   İlterse nola bezmine ben bendesin ol şâh 

   Bir mûr-ı ża‘îf itdi Süleymân ile śoĥbet 
 

   Yâr ile olan cennet-i kûyında muśâĥib 

   Śûfî dilemez ĥûrî vü ġılmân ile śoĥbet 
 

   Rûşen bu śafâlar süre gün ŧoġmasa biň yıl 

   Bir gice ķadar ol meh-i tâbân ile śoĥbet 
 

   Cem‘ oldı yine ġuśśa vü ġam bezm-i belâya 

   ‘İlmî idelüm gel ber ü yârân ile śoĥbet 

 

rubâ‘îrubâ‘îrubâ‘îrubâ‘î      Âvâze-i ‘adl ü kerem ü dâdüň işitdük 

   Dergâhuňa yüz sürdük eyü aduň işitdük 

   Ol şâha şikâyet mi var ey ‘İlmî felekden 

   Dün gice yine nâle vü feryâduň işitdük 

 

ķķķķııııŧ‘aŧ‘aŧ‘aŧ‘a   Tîġ-i yârüň cefası bir yüzden 

   Zaħm ile mâcerâsı bir yüzden 
 

(s.521)(s.521)(s.521)(s.521)  Nice beňzer ‘izâruňa mir’ât 

   Baķa ânuň śafâsı bir yüzden 

 

ķķķķııııŧ‘aŧ‘aŧ‘aŧ‘a   ‘İlmiyâ aĥvâli ehl-i devletüň 

   Cem‘-i mâl ü dil perîşân eylemek 
 

   Dillerinden sîm ü zer düşmez velî 

   Ellerinden gelmez iĥsân eylemek 
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ķķķķııııŧ‘aŧ‘aŧ‘aŧ‘a      Raġbet olmaz cihânda ŧoġrıya hiç 

   Egridür dehrde el’an behre 
 

   Oķçu-zâde gibi vücûdı atup 

   Çekdiler Yaycı-zâdeyi śadre 

 

ķķķķııııŧ‘aŧ‘aŧ‘aŧ‘a   Açıl açıl ki cihân gülşeni bahâr olsun 

   Śalıň śalıň ki çemen servi bî-ķarâr olsun 
 

   Hezâr ġonceye şeydâ geçermiş ey ‘İlmî 

   Anuňla söyleşürüz biz hele bahâr olsun 

 

müfredâtmüfredâtmüfredâtmüfredât   Bir gedâ iken olur mülk-i maĥabbet şâhı 

   Kim ki mevlâ idine kendüye ‘Abdu’llahı 
 

   Leb degül câm-ı şarâb-ı dil-küşâdur gördügüň 

   Ruħ degül âyîne-i ‘âlem-nümâdur gördügüň 
 

   Śavt-ı murġâna nola gûş ŧutarsa gül-i ter 

   Bu ķadar söylere ey şâh gerek bir diňler 
 

   Dîv-i aġyârı nidersin saňa hemdem yoķ degil 

   Ĥamdülillâh ey perî dünyâda âdem yoķ degil 
 

   Dilberüň cevri hemân ‘ayn-ı vefâdur dir imiş 

   ‘Âşıķ olmaķ o cefâ-pîşeye lâzım gelmiş 
 

   Kûyına vardum gice seyr eyledüm cânân yoķ 

   Âsitânın şöyle ĥâlî buldum aślâ cân yoķ 
 

   Diňlemezler ŧûtîyi la‘lüň şeker-güftâr iken 

   Kim baķar âyîneye ‘âlemde rûyuň var iken 
 

   ‘Iyde kim ķanlanur ey sâķî getürgil câmı 

   Bir daħi görür isek iki olur bayrâmı 

 

 



 263 

 ‘İLMÎ:‘İLMÎ:‘İLMÎ:‘İLMÎ: Ķużâttan Maġnisâvî Ġınâî Aĥmed Çelebi-zâde Ŧâhir Efendi’dir. 

Śafâyî Teźkiresi’nde nâmı ‘Abdu’llah olmaķ üzere mażbuŧtur. Mûmâileyh 

İstanbul’a gelerek taĥśîl-i ‘ilm ü ma‘rifetten śoňra mülâzim olup ŧarîķ-i ķażâya 

rıżâ diyerek eşrâf-ı ķużâttan olmuş idi. Şeyħü’l-islâm Yaĥyâ Efendi’nin birâderi 

Çelebi Efendi’nin nedîm-i ħâśı idi. Biň seksen bir târîħinde Edirne’de vefât 

etmekle İstanbul yolunda Seyyid Celâlî Türbesi ķarşısında Baġdâdî Şeyħ 

Ĥamdî Efendi’niň medfûn olduğu ķabristanda medfûn ve seng-i mezârı Ġınâî-

zâde ‘Ali Efendi ‘ibâresiyle menķûştur. Bu ebyât güftârındandır. 
 

nažmnažmnažmnažm    Gör ol ĥâli leb-i cânânımuzda 

   Ki nice dâġ yaķdı cânımuzda 
 

   Eger bir dem yaķın gelse bize yâr 

   ‘Aceb ķalur mı idi yânımuzda 
 

   ‘Aceb ĥikmet nedür ‘İlmî eŧıbbâ 

   Ķalur ‘âciz bizüm dermânımuzda 
 

 

 Şeyħü’l-islâm Yaĥyâ Efendi’niň üçüncü def‘a śadr-ı fetevâyı 

teşrîflerinde bu târîħi demiştir. 
 

târîtârîtârîtârîħħħħ    Şeh-i ma‘dilet-pîşe sulŧân Murâd 

   Ŧarîķi yine itdüm iĥyâ didi 
 

   İdüb da‘vet luŧfile iltifât 

   Buyur śadr-ı fetvâya Yaĥyâ didi 
 

(s.522) (s.522) (s.522) (s.522) Filibe’de müddet-i medîde mesned-nişîn-i ĥükûmet olan Merĥûm 

Çelebi Efendi ĥaķķında bu gûne laŧîfe-perdâz olurlardı. 
 

beytbeytbeytbeyt    Ķadrüňi ‘İlmî Efendi cümle yârân bilse ne 

   Siz gidelden gelmez oldı ķahvecikler gelsene 

 

 

 ‘İLMÎ:‘İLMÎ:‘İLMÎ:‘İLMÎ: Nâmı Meĥmed’dir. Ķâmûsü’l-A‘lâm beyânınca Edirnelidir. Remzi-

zâde demekle şöhreti vardır. Edirne’de müderris idi. Şu beyit onuňdur. 
 

beytbeytbeytbeyt    Müşkilin ĥall idemez kimse kitâb-ı ‘aşķuň 

   Vâ‘ıž-ı şehr dem urursa ķolâyın söyler 
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 Ĥadâiķu’l-Ĥaķâyıķ fî Tekmîletü’ş-Şaķâyıķ’ta mûmâileyhiň Edirneli 

olduğuna dâir serâĥat olmayıp Edirne Selimiye’sinde müderris olduğu taśrîĥ 

ve Sulŧân Meĥmed Ħân-ı Ŝâliŝ ‘ulemâsı śırasında bu mecellede tercemesi 

taĥrîr edilmiştir. 

 
 

 ‘İLMÎ ‘İLMÎ ‘İLMÎ ‘İLMÎ MEMEMEMEĤMEĤMEĤMEĤMEDDDD BİN E’Ş BİN E’Ş BİN E’Ş BİN E’Ş----ŞEYŞEYŞEYŞEYĦ Ħ Ħ Ħ ĤALÎL BĤALÎL BĤALÎL BĤALÎL BİN ŞEYİN ŞEYİN ŞEYİN ŞEYĦ ‘Ħ ‘Ħ ‘Ħ ‘İSÂ BİN ŞEYİSÂ BİN ŞEYİSÂ BİN ŞEYİSÂ BİN ŞEYĦ Ħ Ħ Ħ 

MEMEMEMEĤMEĤMEĤMEĤMEDDDD:::: Ŧarîķat-ı ‘aliyye-i Naķşibendiye meşâyiħinden ‘Arab-zâde demekle 

ma‘rûf E’ş-Şeyħ Ħˇâce Meĥmed Efendi’dir. Şeyħ Ebû ‘Abdullah Seyyid 

Muĥammedü’n-Naķşibendî’yyü’s-Semerķandî’den aħz-ı yed-i inâbet almıştır. 

Biň yüz altmış beş târîħinde vefât etmekle Teftîn Aġa Maĥallesi’nde Çiçekli 

Mektep Soķağı’nda vâķi‘ Naķşî dergâh-ı şerîfi ħaŧîresinde mesbûķu’t-terceme 

Sâġarî merĥûmuň ķabri ittiśâlında medfûndur. Sicill-i ‘Oŝmânî mûmâileyhi 

Beşikŧaş’ta medfûn diye żabŧ etmiştir. ‘İzzî Târîħi beyânınca ķudvetü’s-sâlikîn 

E’ş-şeyħ Muśŧafa Efendi Rıżâe’d-dîn Naķşîbendî-i Beşikŧâşî bu źâtıň ħulefâ-

sındandır. Eş‘ârından ķaśîde ve ġazel gibi âŝârına dest-res olunamamıştır. 

Murâdiye Küçük Pazarı’nda Bostancı-başı İsmâ‘il Aġa’nıň câmi‘-i şerîfi 

ķapısındaki târîħ bunlarıňdır. Maķŧa‘ı budur. 
 

târîtârîtârîtârîħħħħ    Fażîlet-bâb olup ‘İlmî Ħudâdan 

    Didi târîħini “li fażli bârî” 
 

 Edirne’de defn-i ħâk-i ‘ıŧrnâk olan evliyâu’llâh-ı kirâmdan ba‘żılarınıň 

esâmîsini nâŧıķ olup merâķidu’l-evliyâ ravżasında ‘aynen münderic bulunan 

manžûme daħi bunlarıňdır. Maŧla‘ı budur. 
 

beytbeytbeytbeyt    Edrine şehrini bunca evliyâ 

   Cây idübdür mâ teķaddüm ‘İlmiyâ 

 

 

 ‘ALİ EFENDİ:‘ALİ EFENDİ:‘ALİ EFENDİ:‘ALİ EFENDİ: ķużât ravżâsında (42) numarada tercemesi meźkûr 

Ķınalı-zâde ‘Ali Efendi ĥażretleridir. Bu eş‘âr güftâr-ı dürerbârlarındandır. 
 

 [Pederleri Fâtiĥ Sulŧân Meĥmed Ħân ĥażretleriniň ħˇâceliği şerefine nâil olan 

Mevlânâ ‘Abdü’lķâdir Ĥamîdî ħidmetleriniň veled-i rüşdü Emru’llah Efendi’dir ki 

zümre-i ķużâttan olmaġla 967 senesinde Anaŧolu’da ķadı iken vefât eyledi. 

Teźkiretü’ş-şu‘arâ’da Mîrî maħlaśıyla Türkî eş‘ârı vardır. Śâĥib-i terceme 916 
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târîħinde Isparta ķaśabasında zînet-efzâ-yı mehd-i vücûd olup ‘ulemâ-yı ‘aśrdan 

tekmîl-i kemâlât-ı ‘ilmiye ettikten śoňra Şeyħu’lislâm Çivi-zâde Efendi’den mülâzim ve 

ŧarîķ-i tedrîse ‘âzim olup devr-i medâris ve ‘aķd-i mecâlis ederek 948 ĥudûdunda yirmi 

aķçe ile evvelen Edirne’de Ĥüsâme’ddin Medresesi’ne 953’te yirmi beş aķçe ile 

Bursa’da Ĥamza Bey Medresesi’ne müderris oldu. Şerĥ-i Tecrîd’e bu medresede 

ĥâşiye yazdı. 956’da otuz aķçe ile Bursa’da Veliyü’ddin-zâde Aĥmed Paşa 

Medresesi’ne 957’de ķırķ aķçe ile Kütahya’da ibtidâ iĥdâŝ olunan Rüstem Paşa 

Medresesi’ne 958’de elli aķçe ile Paşâ-yı müşârun ileyhiň İstanbul’daki medresesine 

963 śaferinde ŝemâniyeye ba‘dehû Süleymâniye medreseleriniň evvel-i fetĥi olan 966 

muĥarreminde bunlarıň birisine müderris olup ba‘dehû ŧarîķ-i ķażâya sâlik olmuş idi. 

970 zi’l-ĥiccesinde Dımışķ-ı Şâm’a 974 cemâdiye’l-evvelîsinde mıśr-ı Ķâhire’ye ve o 

sene zi’l-ĥiccesinde maĥrûse-i Bursa’ya ve 976 recebinde Şâh Efendi yerine Dârü’n-

naśr-ı Edirne’ye ve 978 cemâdiye’l-âħiresinde Şeyħî Efendi yerine İstanbul’a ķadı ve 

978 muĥarreminde Anaŧolu ķażaskeri olup o śırada mevkib-i Selîm Ħânî ile Edirne’ye 

gelmiş ve mübtelâ olduğu maraż-ı niķrîsten rehâ-yâb olamayıp 979 senesi 

ramażânınıň beşinci günü altmış üç yaşında olduķları ĥâlde irtiĥâl-i dâr-ı beķâ 

etmekle cemî‘-i ekâbir ü vüzerâ vü ‘ulemâ vü śuleĥâ cenâzesine ĥâżır olup namâzı 

Câmi‘-i ‘Atîķ muśallâsında edâ olunduķtan śoňra İstanbul yolunda Nâžır Çeşmesi 

Ķabristânında cadde üzerinde medfûn ve naķş-ı seng-i mezârı fârisiyyü’l-‘ibâre bu 

târîħ-i mevzûndur. 
 

târîtârîtârîtârîħħħħ    Ferîd-i dehr vaĥîd-i zamân ‘Ali Çelebi 

   Ki bâd cân-ı ‘azîzeş be-ħuld-i câvidân 
 

   Be-sâl-i nüh-śad ü heftâd ü nüh vefât nümûd 

   Be şehr-i Edrine der pencüm-i meh-i ramażân 97 
 

Neŝr: Bu daħi vefâtlarına târîħtir. 
 

târîtârîtârîtârîħħħħ    Ķâżî-i ‘asker-i islâm-ı güzîn 

   Ol ‘âlî nâm re’isü’l-fużalâ 
 

   Didiler naķl idicek târîħin 

   İrtiĥâl eyledi ķuŧbü’l-‘ulemâ 
 

Neŝr: ‘İlmî Nâzik daħi bu târîħi demiştir: 
 

 mımımımıśraśraśraśra‘   Elin Ĥınalı-zâde yudı gör âb-ı ĥayâtdan 

                                                
97 Dünyanın ve zamanın bir tanesi Ali Çelebi’nin aziz ruhu sonsuz cennette olsun. 

    Edirne şehrinde 979 yılının ramazan ayının beşinde vefat etti. 
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 Neŝr: Ķâmûsü’l-A‘lâm’da hastalanıp dersa‘âdete ‘avdetinde irtiĥâl ettiği beyân 

olunmuş ise de śâĥîĥi bâlâda muĥarrerdir. Ĥâşiye-i Tecrîd ve Mevâķıf ĥâşiyesi Ĥasan 

Çelebi’ye ĥavâşî Câmî’ye Dürer ü Ġurer’e nâ-tamâm ĥâşiyeleri ve Hidâye’den kitâb-ı 

kerâheye ta‘liķesi vardır. Edirne’de ķadı iken Şâh Efendi ile vaķfa müte‘allıķ mes’ele-i 

meşhûrede mu‘ârıżaları olup iki risâle yazmışlardır ve ‘ilm-i evķâfta Es‘âf nâm 

mecmû‘aları ve Bedre’ddin Ġâzi ile tefsîrden mübâĥaseleri sebaķ eden maĥale risâle-

i şerîfeleri ve Türkî müdevven münşeâtı ve Aħlâķ-ı ‘Alâî nâm kitâbları meşhûr-ı 

afâķtır. Bunlardan mâ‘adâ risâle-i ķalemiye ve risâle-i seyfiyeleri ve elsine-i ŝelâŝede 

mütetevvin eş‘ârı şerîfeleri ve bî nažîr mu‘ammâları vardır.]  (RiyâżRiyâżRiyâżRiyâż----ı Beldeı Beldeı Beldeı Belde----i Edirne, i Edirne, i Edirne, i Edirne, 

2.cilt, s.1372.cilt, s.1372.cilt, s.1372.cilt, s.137----138)138)138)138) 
 

ġġġġazelazelazelazel    Cemâlüň mâhı gerçi gün gibi her yerde lâmi‘dür 

   Ŧulû‘ itmez benüm vîrâneme bir laĥża ŧâli‘dür 
 

   Benüm zühd ü śalâĥ ü tevbe vü tevfîķüme bir dem 

   Dehân ü ķâmet ü ebrû vü çeşm-i yâr mâni‘dür 
 

   Dem-â-dem ķatl-i ‘uşşâķ itmege tîrüňle müjgânuň 

   Birîsi hüccet-i nâfiz birîsi naśś-ı ķâŧi‘dür 
 

   İrişmez âsitânına şerâr-ı âteş-i âhum 

   Dirîġâ ehl-i ‘aşķuň kevkeb-i iķbâli râci‘dür 
 

   ‘Alî’nüň ġayri ħûba ‘aşķı vâķi‘ oldı dirlerse 

   Ĥabîbüm sevdügüm ‘ömrüm inanma ġayr-i vâķi‘dür 
 

müfredâtmüfredâtmüfredâtmüfredât   Ķadd-i ŧûbâsınuň üftâdesidür ĥûr u melek 

   Sen daħi ey göňül üftâde iseň “ŧûbâ lek” 98 
 

   Śabra ķâdir ‘âşıķ bî-nâz dilber görmedüm 

   Az ‘âşıķ olmadum ben az dilber görmedüm 
 

   Lâle-gûn aŧlas giyüb ‘uşşâķı eylersin helâk 

   Ķırmızı ferâce giyseň ķan olur ķan üstine 
 

   Her ne ĥükm itse gözüň ķatl-i dil-i aĥbâbda 

   Kimse ŧınmaz n’eylesünler arķası miĥrâbda 

 

                                                
98 Sana müjdeler olsun. 
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   Eňsesinden bilirüz ħaŧŧı gelen maĥbûbı 

   ‘Ârif olan kişi ardından oķur mektûbı 
 

(s.(s.(s.(s.523)523)523)523)  Egerçi ħâne-i pür-naķşdur sarây-ı cihân 

   Velî kitâbeleri küllü men ‘aleyhâ fân99 
 

   Zemîn maĥall-i belâ vü zamân medâr-ı ‘ınâ 

   Budur sarây-ı cihân naķşına zemîn ü zamân 
 

   Her tîr-i ġamze kim ķaşuň andan kemân olup 

   Ķaldı dil-i şikestede ħâŧır-nişân olup 
 

   Mülâyemet ķoçulurken o şûħa lâzım olur 

   Niteki şem‘i ķosaň ķoynına mülâyim olur 

 
 

 ‘ALİ BA‘ALİ BA‘ALİ BA‘ALİ BAĦTÎ:ĦTÎ:ĦTÎ:ĦTÎ: Mevâlî-i kirâmdan Ravżatü’l-Ħaŧŧâŧîn’de mesbûķu’ź-źikr 

Cânbâz-zâde ‘Oŝmân Efendi’niň ferzend-i hünermendidir. Ta‘liķ ħaŧŧâŧı 

olduğundan bunuň nâmı daħi Ravżatü’l-ħaŧŧâŧîn’de meźkûrdur. Sâlim Efendi 

Teźkiresi’nde “žurafâ-yı vaķtımızdan ta‘lîķ ħaŧŧ u imlâ ve müsveddesi bî-nažîr 

ma‘rifetlü bir şâ‘ir-i pâķîze ta‘bîrdir” denmiştir. Bu güftâr cümle-i 

âŝârındandır.100 
 

 [Cânbâz-zâde ‘Oŝmân Efendi’niň maħdûmu bir resen-bâz-ı sâĥa-i ‘irfân 

pehlevândır. Pederi mevâlîden ve kendi Edirne’de müderrisînden bulunup Ŧurmuş-

zâde Aĥmed Efendi 1128 târîħinde Edirne ķadısı bulunduğu eyyâmda ħaŧŧ-ı ta‘lîķi 

andan temeşşuķ ile taĥśîl eylemiştir. Beyt: 
 

   Ķalem güftâ ki men şâh-ı cihânem 

   Be kâtib-i ‘âķıbet-i devlet-resânem 101 
 

 Neŝr: Neşîdesince bir ma‘rifetli şâ‘ir ħaŧŧâŧ ve ismini maħlaśı ittiħâź eden edîb-i 

śâĥib-i irtibâŧŧır. Güzâfî Teźkire-i Sâlim ve Tuħfetü’l-ħaŧŧâŧîn. Ravżatü’l-küttâb’da ta‘lîķ-

şinâsân ü şikest-nüvîşânıň źât-ı ‘âlî-şânlarındır diye meźkûrdur.]  (RiyâżRiyâżRiyâżRiyâż----ı Beldeı Beldeı Beldeı Belde----i i i i 

Edirne, 2.cilt, s.374)Edirne, 2.cilt, s.374)Edirne, 2.cilt, s.374)Edirne, 2.cilt, s.374) 
                                                
99 (Yer) üzerinde bulunan her şey yok olacaktır. (Rahman/26) 
100 Bu kısım boştur. Müsveddesinde: “Sâlim Efendi Tezkiresi’nde zurefâ-yı vaktımızdan ta‘lîk hatt u 

imlâ vemüsveddesi bî-nazîr ma‘rifetlü bir şâ‘ir-i pâkize-ta‘bîrdir. Bu güftâr cümle-i güftârındandır 

demiş ise de eş‘ârını yazmamıştır” şeklinde yazılıdır. 
101 Kalem şöyle der: ben alemin şahıyım ve devlete ulaşmışların akıbetini yazanım. 
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 ‘AHDÎ:‘AHDÎ:‘AHDÎ:‘AHDÎ: ‘Aśr-ı Bâyezîd Ħânî’de dîvân kâtibi imiş. Şâ‘ir ve ĥüsn-i ħaŧŧ ile 

ma‘rûf ekâbir-i a‘yândan idügi Ĥasan Çelebi Teźkiresi’nde meźkûrdur. Bu 

ebyât ondandır. 

 

müfmüfmüfmüfredâtredâtredâtredât   Ķande varam sâye-i serv-i bülendüm var iken 

   Kime ķul olam senüň gibi efendüm var iken 

 

   Bize ‘âlemde nigâruň ruħ-ı zîbâsı yeter 

   Saňa ey çerħ yürü mâhüňi var gezdiriver 

 

 
 ‘AHDÎ‘AHDÎ‘AHDÎ‘AHDÎ----İ DİGER:İ DİGER:İ DİGER:İ DİGER: Yıldırım Şeyħi-zâde demekle meşhûr ‘Ali Efendi’dir. 

Maħlaśı evvel ‘Ali olup śoňra ‘Ahdî taħallüś eylediği Ĥasan Çelebi 

Teźkiresi’nde meźkûrdur. ‘Aśr-ı Selîm Ħân-ı Ŝânî şu‘arâsındandır. Tekmîl-i 

taĥśîlden śoňra ŧarîķ-i ‘ilme sâlik olup âħiru’l-emr elli aķçe ile Kepenekçi 

Medresesi’nden ma‘zûl olduķta teķaddüm-i aķrân ile mir’ât-ı ħâŧırı mükedder 

olmaķla yevmiye yirmi aķçe ile müteķâ‘id olmuştu. 975 târîħinde vefât eyledi. 

Bu eş‘âr güftârındandır.  

 

ġġġġazelazelazelazel    Oldı dil şimdi yine bir bâdenüň mestânesi 

   Kim ser-â-ser mest ider dünyâyı bir peymânesi 
 

   Bezm-i meyde bilmez ol âdâb-ı śoĥbet nidügin 

   Olmaya pîr-i muġânuň ħâdim-i meyħânesi 
 

   Gitdi uślanmaz göňül içmişken ‘aşķuň şerbetin 

   Bir cefâ-cû âfetüň oldı yine pervânesi 
 

   Biz o şem‘-i ĥüsne şimdi per yaķan pervâneyüz 

   Her gice tâ śubĥ olınca mâh olur pervânesi 
 

   Eski hemdemdür anı ĥâlî ķomaz ġuśśayla ġam 

   ‘Ahdi-i nâ-şâdı gör tenhâ degil ġam-ħânesi 
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ġġġġazelazelazelazel    Göreli bâġda benefşe-i ter 

   Sünbül-i ħaŧŧına anuň baş eger 
 

   Cânı tiz vir o şehsüvâra diyü 

   Nîzesi ŧurmayup beni dürter 
 

   Aldı bir rengile dili gitdi 

   Görmedüm böyle bir daħi dilber 
 

   Aġzuma virdi la‘lin ol didi tîz 

   Didüm ey meh śuya mı düşdi şeker 
 

   Ķatlüme va‘de eyledi gitdi 

   ‘Ahdiyâ ħaste va‘desin gözler 

 

ġġġġazelazelazelazel    Virdi bu âh u eşküm ‘âlemleri fesâda 

   Bu ķubbe-i felek bir ednâ ĥabâb o mâda 
 

   Gördi hemân sirişküm ġarķ eyledi cihânı 

   ‘Âciz olup żarûri ŧutdı vaŧan semâda 
 

(s.524)(s.524)(s.524)(s.524)        Baĥr-ı fenâ yüzünde bu geşti-i vücûduň 

   Mellâĥ-ı śarśar-ı mevt endûh-ı ġam-zevâda 
 

   ‘Ömr-i ĥudûta śaķın aķarśudur ŧayanma 

   Bâķî Ħudâdur ancaķ yoķdur ķadem sivâda 
 

   Ĥaķdan ķamu resûlüň naķl itdügini ĥaķ bil 

   Virme ħalel śaķın sen ‘Ahdî bu i‘tikâda 

 

ķķķķııııŧ‘aŧ‘aŧ‘aŧ‘a   Beni ŧaşlamaġa eŧfâl üşürdiler eli 

   Var ise şimdi benem dünyede Mecnûn bedeli 
 

   Dûd-ı âhum beni kûyına iletmez oldı 

   Cennete ķoymaz imiş kişiyi ķara ‘ameli 

 

mamamamaŧlaŧlaŧlaŧla‘   Geh açıldı ġonce geh dürdi yüzini nâzdan 

   ‘Arż-ı dîdâr itdi ya‘ni bülbüle açmazdan 
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ĤĤĤĤARFÜ’LARFÜ’LARFÜ’LARFÜ’L----ĠAYINĠAYINĠAYINĠAYIN    

 

 

 ĠĠĠĠÂLİB:ÂLİB:ÂLİB:ÂLİB: ‘Ali Efendidir. Dersi‘âm-zâde demekle ma‘rûftur. ‘Ulemâ vü 

meşâyiħ ravżasında tercemesi meźkûr Malatyalı Ķoca Dersi‘âm denmekle 

şehîr Ĥacı Muśŧafa Efendi’niň ferzend-i dirâyet-mendi olup Üsküfçü Ħıżır 

Maĥallesi’nde vâķi‘ Kermeķaş Zâviyesi’nde ķadem-nihâde-i sâĥa-i vücûd 

olmuştur. Kendisi zâviye-i meźkûreniň şeyħi ve ittiśâlindeki medreseniň 

müderrisidir. Biň iki yüz altmış târîħinde vefât etmekle zâviye-i meźkûre 

ħaŧîresindeki türbede defn olunmuştur. Bu ķıŧ‘ayı sâĥib-i Tebśıra ‘Âkif Paşa’ya 

nažîre olaraķ söylemiştir. 
 

ķķķķııııŧ‘aŧ‘aŧ‘aŧ‘a   O perî câm-ı Cem’e el ursa 

   Şöyle ķarşımda ŧayansa ŧursa 

   Ħâŧır-ı çâkerini bir sorsa 

   O śafâ olmadı ‘âlemde bize 

   Ķâilüz olsa da ĥulyâ olsa 
 

ķķķķııııŧ‘aŧ‘aŧ‘aŧ‘a----i ‘i ‘i ‘i ‘ÂkifÂkifÂkifÂkif Paşa Paşa Paşa Paşa Al câme kesilüb duħter-i reze 

   Ŧurmayup meclis-i yârânı geze 

   Śuna sâķî leb-i la‘l ile meze 

   Bu śafâ olmadı ‘âlemde bize 

   Râżıyuz olsa da rü’yâ olsa 
 

 Bu şarķıyı Sulŧân Maĥmûd Ħân-ı Ŝânî ĥażretleri Edirne’ye teşrîflerinde 

tanžîm ü taķdîm etmişlerdir. 
 

şarşarşarşarķķķķıııı    Ŧal‘atüňle ey şeh-i ‘âlî-cenâb 

   Mülk-i cân oldı yeňiden âb u tâb 

   Nâsı teşrîfüňle ķılduň kâm-yâb 

   Şevketüň görsün utansın âfitâb 
 

   ‘Âlemi luŧfuňla mesrûr eyledüň 

   Ħâŧır-ı vîrânı ma‘mûr eyledüň 

   Ser-te-ser âfâķı pür-nûr eyledüň 

   Şevketüň görsün utansın âfitâb 
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   Sen müceddidsin eyâ şâh-ı cihân 

   Pür-cevâhir olsa lâyıķ kehkeşân 

   Maķdemüňle pür-śafâ kevn ü mekân 

   Şevketüň görsün utansın âfitâb 
 

   Çâkerüň Ġâlib gibi leyl ü nehâr 

   Bende-i ed‘iye-ħˇânuň bî şümâr 

   Sâye-i luŧfuňda olsun pâyidâr 

   Şevketüň görsün utansın âfitâb 
 

İşbu şarİşbu şarİşbu şarİşbu şarķķķķı bu ı bu ı bu ı bu śśśśûretle daħiûretle daħiûretle daħiûretle daħi görülmüştür. görülmüştür. görülmüştür. görülmüştür.    
 

(s.525)(s.525)(s.525)(s.525)        Ŧal‘atüňle ey şeh-i ‘âlî-cenâb 

   Mülk-i cân buldı yeňiden âb u tâb 

   Nâsı teşrîfüňle ķılduň kâm-yâb 

   Pâd-i şâh-ı heft-kişver meh-rikâb 
 

   Sen müceddidsin eyâ şâh-ı cihân 

   Ferş-i pâyüň ola lâyıķ kehkeşân 

   Maķdemüňle pür-śafâ kevn ü mekân 

   Pâd-i şâh-ı heft-kişver meh-rikâb 
 

   Ser-te-ser âfâķı tenvîr eyledüň 

   Ħâŧır-ı vîrânı ta‘mir eyledüň 

   ‘Âlemi luŧfuňla dil-sîr eyledüň 

   Pâd-i şâh-ı heft-kişver meh-rikâb 
 

   Taħt-ı vâlâda şeh-i śâĥib-vaķâr 

   Tâ ķıyâmet eyle şevketle ķarâr 

   Cânın itsün yoluňa Ġâlib niŝâr 

   Pâd-i şâh-ı heft-kişver meh-rikâb 

 

 

 ĠĠĠĠARÎBÎ:ARÎBÎ:ARÎBÎ:ARÎBÎ: Devr-i Selîm Ħân-ı mâħîde gelen şu‘arâdandır. Maĥmûd 

Çelebi nâmında bir defterdârıň ferzend-i ħıredmendidir. Kemânkeşlikte fâiķu’l-

aķrân şi‘rde ‘azbu’l-beyân bî-bedel civân idi. Cânberd-i Ġazâlî seferinde ‘âzim-

i dârü’l-cinân oldu. Bu eş‘âr güftârındandır. 
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ġġġġazelazelazelazel    Bir ķuloġlı ĥüsn bâzârında istiġnâ śatar 

   Yûsuf-i Mısrî gibi kendüyi bes zîbâ śatar 
 

   Lebleri maĥmûr-ı câm-ı ‘aşķa yüz biň nâz ile 

   Dem-be-dem ‘unnâb-ı nuķl u bâde-i ĥamrâ śatar 
 

   Aġzı gûyâ ser-be-ser ķand-i şeker dükkânıdur 

   Ŧatlu dillerle lebi dil ŧıflına ĥalvâ śatar 
 

   Dil turunc-ı ġabġab u sîb-i zenaħdânuň görüp 

   Nâr-ı ĥasret içre şeftâlû virüp ayva śatar 
 

   Dişlerinüň vaśfını disüň Ġarîbî tâ ebed 

   Cümle-i âfâķa nažmuň lü’lü-i lâlâ śatar 

 

müfredâtmüfredâtmüfredâtmüfredât   Ħalķ-ı ‘âlem zâr zâr iňler figânumdan benüm 

   Ķıśśa-i Ferhâd ķaldı dâsitânumdan benüm 
 

   İdemez şeh-i devletinde göňlümi ġam atı mât 

   Çün maĥabbet ķulları şatrancınuň Leclâcıdur 

 

ġġġġazelazelazelazel    Geçmişem ‘aşķuňda ben nâmûs u ‘âr u âddan 

   Umaram meşhûr olam ‘âlem içinde Âd’dan 
 

   Gözlerüm yaşı yıķar âħir bu ‘ömrüm seddin âh 

   Ħayr gelmez bu śu yolında olan bünyâddan 
 

   Zâr iderseň ey göňül var ķapusında eylegil 

   Bes ne ĥâśıl göresin yanındaki feryâddan 
 

   Şöyle ‘izzetler ider dilber raķîb-i kâfire 

   Toħmı gelmişdür ol itüň śanasın Baġdâddan 
 

   Gâh şâdî ĥükm ider göňlüm evine gâh ġam 

   Kim yıķılmaķ yegdürür bunuň gibi bünyâddan 
 

   Ey Ġarîbî sergüzeştin sen daħi yazsaň eger 

   Unuduben vaz geçeler ķıśśa-i Ferhâd’dan 
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ĤĤĤĤARFÜ’LARFÜ’LARFÜ’LARFÜ’L----FÂFÂFÂFÂ    

 

 

 FÂTİFÂTİFÂTİFÂTİĤ EFENDĤ EFENDĤ EFENDĤ EFENDİ:İ:İ:İ: Mûmâileyh Edirne müftî-i esbaķı Ķarślı Mevlânâ 

Aĥmed Zihnî Efendi’niň ferzend-i kihteri ve ‘ulemâ vü meşâyiħ ravżasında 

mesbûķu’ź-źikr Meĥmed Râsim Efendi’niň birâderidir. Faŧîn Efendi Teźkiresi 

żabŧınca Bigarĥiśâr ķasabasında biň iki yüz ķırķ iki senesi ħilâlinde ve 

hemşiresinden alınan ma‘lumâta nažaran sene-i meźkûrede Edirne’niň Sulŧân 

Bâyezîd Maĥallesi’nde gehvâre-zîb-i ‘âlem-i vücûd olup yirmi iki yaşına ķadar 

‘ulûm-ı ‘arabiye ve fârisiyeyi Edirne’de taĥśîl (s.526)(s.526)(s.526)(s.526) ederek altmış dört 

senesinde İzmir monlası olan pederiyle dersa‘âdete bi’l-‘azîme mektûbî-i 

mâliye ħulefâsı śınıfına deħâlet eylemiş ve seksen iki senesinde Biňġâzi 

muĥâsebeciliğine ta‘yîn ve üç sene śoňra Midilli Sancaġı muĥâsebeciliğine 

taĥvîl ile on sene me’mûriyeti devâm ederek ŧoķsan beş senesinde 

Ŧrablusġarb defterdârlığına ve ŧoķsan yedi senesinde Ĥicaz defterdârlığına 

taĥvîl eylemiş ise de iki sene mürûrunda bi’l-isti‘fâ dersa‘âdete gelerek üç yüz 

senesinde Ķonya mâliye müfettişliğine ve bir sene śoňra Bitlis defterdârlığına 

ta‘yîn ve üç sene mürûrunda isti‘fâ ederek dersa‘âdete bi’l-vürûd Aħırķapı 

civârında vâķi‘ ķonaġında biň üç yüz dört senesi eylülünde vefât etmekle 

Merkez Efendi’de şarķ ŧarafındaki pencereniň üçüncü maķberesinde defn 

olunduğu aňlaşılmıştır. Bu ġazel eş‘ârından nümûnedir. 
 

ġġġġazelazelazelazel    Göňül meyl eyledi şimdi yine bir tâze cânâne 

   Melâĥat mülkinüň sulŧânıdur ol çeşm-i mestâne 
 

   Açılur nâz ile rûyında güller ħande itdükçe 

   Olur bülbül gibi üftâdeler hep mest ü ĥayrâne 
 

   Züleyħâ-yı zamândan bir nişân ķalmış bu ‘âlemde 

   Anuňçün eylerem cânum fedâ ol câna dermâne 
 

   Perîşân zülfini gördüm görelden pek perîşânem 

   Ŧaġıldı ‘aķl u fikrüm başladum feryâd ü efgâne 
 

   Yanup Mecnûn-veş sevdâ-yı ‘aşķa şimdicek Fâtîĥ 

   Cemâl-i şem‘-i yâre olmada bî-çâre pervâne 
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 FÂNÎ:FÂNÎ:FÂNÎ:FÂNÎ: ‘Aśr-ı Süleymân Ħânî şu‘arâsındandır. Kendisi bir pîr-i fânî ve 

śaĥĥaflıķla te‘ayyüş etmekle kûşe-i ķanâ‘atıň sulŧânı idi. Bu ebyât âŝârından 

nümûnedir. 
 

ġġġġazelden müfrezazelden müfrezazelden müfrezazelden müfrez Devr-i la‘lüňde senüň meyħâre bir ben bir ĥabâb 

   Baş açıķ yalın ayaķ âvâre bir ben bir ĥabâb 
 

   Raħt u baħtın śuya śalmış bâda virmiş vârını 

   Bî-dil ü bî-ħânümân bî-çâre bir ben bir ĥabâb 

 

 FÂNÎFÂNÎFÂNÎFÂNÎ----İ DİGER:İ DİGER:İ DİGER:İ DİGER: ‘Aŧŧardır. ‘Aśr-ı Sulŧân Murâd Ħân-ı Ŝâliŝ 

şu‘arâsındandır. Egri Fâtiĥi Sulŧân Meĥmed Ħân ĥażretleri Egri seferine 

müteveccihen Edirne’ye teşrîf-i hümâyûnları vuķû‘unda bir ķaśîde taķdîm edip 

câize almış idi. Loķmân Hekîm Vesâyâsı’nı fârisîden türkîye tercüme etmiştir. 

Bu beyt ondandır. 
 

beytbeytbeytbeyt    Uġrama cisr-i köhne ey püser 

   At ile geçmekden ânı ķıl ħazer 
 

Bir de lüġaz risâlesi vardır. Biň üç târîħinde nažm etmiştir. Bu lüġaz ondandır. 
 

lülülülüġazġazġazġaz    Nedür ol ĥoķķa kim yâķûta beňzer 

   İçi pür dürr-i meknûndur müdevver 
 

   Ķapansa bir ħayâl olur gözüňde 

   Açılsa dökilür ķand-i mükerrer 
 

cevâbcevâbcevâbcevâb----ı lüı lüı lüı lüġazġazġazġaz  Leb-i dilberdür anı bil sen ammâ 

   Dime nâdâna aġzuňdan çıķarma 

 

 FÂİFÂİFÂİFÂİŻ:Ż:Ż:Ż: ‘Ulemâ vü meşâyiħ ravżasında ‘aśr-ı Sulŧân Aĥmed Ħân-ı Ŝâliŝ 

‘ulemâsı śırasında tercemesi mesbûķ Börekçi-zâde Muśŧafa Fâiż Efendi’dir. 

Vaķâyi‘u’l-Fużalâ’da ve seng-i mezârında Fâiż maħlaśıyla ve Niyâzî 

Teźkiresi’nde Börekçi-zâde Edirneli Muśŧafa Feyżî Çelebi nâmıyla mażbûŧ 

olup ‘ilm-i ‘arabîde ve ħaŧŧ-ı nesiħde kemâl mertebe ketebe śâĥibi idi diye 

meźkûrdur. Ancaķ ba‘żı mecmu‘alarda daħi Feyżî maħlaśıyla eş‘ârı 

görüldüğüne nažaran iki maħlaśı iştimâl eylediği aňlaşılmıştır. Bu eş‘âr Fâiż 

maħlaśıyla olan güftârındandır. 
 



 275 

 [Gelîn-i vücûdu ħâk-i pâk-i Edirne’den žuhûr ve Börekçi-zâde Fâiż Efendi 

demekle meşhûr olmuş idi. Ba‘de taĥśîlü’l-isti‘dâd ‘ulemâ-i kirâmıň birinden 

mülâzemetle ber murâd olup devr-i merâtib ve aħz-ı revâtib ederek ķırķ aķçe 

medreseden ma‘zûl ve muntažır-ı neyl-i me’mûl iken 1100 recebinde masķaŧ-ı re’sleri 

olan maĥmiye-i Edirne’de ibtidâ iĥdâŝ olunan ‘Abdü’l-vâsi‘ Medresesi ħârcıyla kâm-

revâ ve evvel-i müderris-i ders-i bahâ olup 1105 cemâdiye’l-evvelîsinde şeyħ Ħalil-

zâde Aĥmed Efendi yerine Bîduħân Medresesi żamîmesiyle yerlerinde ĥareket-i 

miŝliye i‘tibâr olunup 1107 recebinde Ca‘fer-zâde Meĥmed Emîn Efendi yerine Ķadı 

‘Abdî Medresesi verildi. 1108 ramażânında Luŧfi-zâde İbrâhîm Efendi yerine Şeyħî 

Çelebi Medresesi’ne taĥrîk olundu. 1111 śaferinde Luŧfî-zâde Meĥmed Emîn Efendi 

yerine Edirne İbrâhîm Paşa Medresesi sezâ görüldü. 1113 rebî‘u’l-evvelinde Çuķacı-

zâde Ĥacı Medresesi’ne gelip 1115 şa‘bânında Mîr-i Mîrân Medresesi iĥsân olundu. 

Bu iki rütbede selefleri İbrâhîm Efendi’yi ta‘ķîb ettiler. 1120 cemâdiye’l-evvelîsinde 

Dimetoķalı-zâde Aĥmed Efendi maĥlûlünden Sirâciye Medresesi’ne irtiķâ eyleyip 

1124 zi’l-ĥiccesinde Ĥasan Efendi yerine Câmi‘-i ‘Atîķ Medresesi’ne ĥaķîķ oldu. 1127 

rebî‘u’l-âħirinde Zekeriya Efendi yerine evvela Üç Şerefeli Medresesi’ne mevśûl ve o 

sene cemâdiye’l-evvelîsinde Dâmâd-zâde Muśŧafa Efendi yerine Edirne Dârü’l-ĥadîŝi 

ile nâilü’l-me’mûl ve 1128 muĥarreminde selefleri Dâmâd-zâde Efendi yerine Edirne 

Bâyezîdiyesi’yle ķadr-ı menziletleri mezîd oldu. Bu ĥâl üzere 1130 cemâdiye’l-

evvelîsinde vefât edip İstanbul yolu mezâristânında medfûn ve naķş-ı seng-i mezârı 

Kâmî Meĥmed Efendi’niň dediği bu târîħ-i mevzûndur. 
 

târîtârîtârîtârîħħħħ    Fâiż Efendi śad ĥayf naķl itdi bu cihândan 

   Oldı ĥaķîķatinde mevt-i mecâz-ı ‘âriż 
 

   Ol źât-ı mû-şikâfuň ŧab‘ında oldı hemzâd 

   İnşâd-ı ibn-i ‘ubbâd ‘irfân-ı ibn-i fâriż 
 

   Levĥ-i żamîr-i pâkı mecmû‘atü’l-ma‘ârif 

   Gün gibi oldı rûşen fażlında baĥt-ı ġâmıż 
 

   Yâ Rab ‘inâyetüňle eyle na‘îmi iĥsân 

   ‘Afv eyle olmasunlar cürm ü güneh mu‘ârıż 
 

   Gördüķde ĥûr-ı cennet târîħin idüp yâd 

   Bir birine disünler geldi na‘îme Fâiż 
 

 Medrese-i maĥlûleleri ‘Abdü’l-fettâĥ Efendi’ye tevcîh olundu.]  (RiyâżRiyâżRiyâżRiyâż----ı Beldeı Beldeı Beldeı Belde----i i i i 

Edirne, 2.cilt, s.258Edirne, 2.cilt, s.258Edirne, 2.cilt, s.258Edirne, 2.cilt, s.258----259)259)259)259) 
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ġġġġazelazelazelazel    Baňa yâ Rab fenâ meyħânesin dâim maķâm eyle 

   Ölürsem rûĥumuň menzil-gehin ķandîl-i câm eyle 
 

 (s.527) (s.527) (s.527) (s.527)        Ne rif‘atler görüpdür rûzigâr ile o da görsek 

   Dilâ ħâk üzre pest olmış ġubâra iĥtirâm eyle 
 

   Nihâl-i serv-i gülşen ķande ķalur bâġbân görsün 

   Ne var ey naħl-i gülzâr-ı leŧâfet bir ħırâm eyle 
 

   Göňül girdâb-ı ġamda ķaldı ey mevc-i śabâ bizden 

   Varırsaň sâĥile sen bâri yârâna selâm eyle 
 

   Gel öldür Fâiż-i zârı da bir çîn-i cebîn göster 

   Belâ ġarķ-âbınuň bir mevc ile kârın tamâm eyle 

 

ġġġġazelazelazelazel    Teşrîfüň ile ħânemi reşk-i İrem eyle 

   Aġlatma beni iki gözüm gel kerem eyle 
 

   Va‘d eyledi öpdürmege pâyın gelicek ‘ıyd 

   Yâ Rab sen o meh-pâreyi ŝâbit-ķadem eyle 
 

   Bir ħoşca ĥesâb eyleyelüm derdümüz ey dil 

   Ben dirhem-i eşküm dökeyüm sen raķâm eyle 
 

   Degmez kederin çekmege bir laĥža bu ‘âlem 

   Bir ĥâl ile neylerseň idüp def‘-i ġam eyle 
 

   Ķânûn-ı belâġatda yine naķş-dırâz ol 

   Ey ħâme-i ħoş lehçe-i Fâiż neġam eyle 

 

ġġġġazelazelazelazel    Gerçi dil düşmiş yatur çâh-ı zenaħdânındadur 

   Destümüz ammâ ser-i zülf-i perîşânındadur 
 

   Öldürürse dest-i ĥasretle beni ol bî-vefâ 

   ‘Arśa-i maĥşerde dû-destüm girîbânındadur 
 

   Gerçi ħavf-ı ħançeri mâni‘ meyânın ķoçmaga 

   Virmek Allah’uň göňül devlet ķażâ yanındadur 
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   Mihr-i rû-yı dil-rübâdur meclise revnâķ viren 

   Yoħsa ne meyde śafâ ne câm-ı rahşânındadur 
 

   Şâd-kâmsın var ise Fâiż dile te’ŝîr-i şevķ 

   Nâz ile yârüň nigâh-ı çeşm-i fettânındadur 

 

ġġġġazelazelazelazel    Olmasa eger mest-i mey-i nâb-ı maĥabbet 

   Çâk itmez idi sînesin erbâb-ı maĥabbet 
 

   Deryâ-dil olanlarda ara gevher-i ‘aşķı 

   Her dilde bulınmaz dürr-i nâ-yâb-ı maĥabbet 
 

   Dilberde vefâ dilde śafâ baħt-ı müsâ‘id 

   Cem‘ oldı yine bir yere esbâb-ı maĥabbet 
 

   Ebrûları sevdâsı ża‘îf itdi vücûdum 

   Kâr itdi dile tîġ-i sipeh-tâb-ı maĥabbet 
 

   Âzâdelüge derd ü ġam-ı ‘aşķı virür mi 

   Fâiż ne ķadar olsa da bî-tâb-ı maĥabbet 

 

şşşşi‘ri‘ri‘ri‘r   Sâķî mürüvvet it baňâ lebrîz-i câm vir 

   Eksikligüme ķalma benüm sen tamâm vir 
 

   Bezm-i çemende sâġar-ı gül-fâmı śun bize 

   Sâķî bıraķma sâġarı elden müdâm vir 
 

   Ey şûħ-ı bî-vefâ ne var insâfa ķâil ol 

   Gördükçe ħaŧırum ele al bir selâm vir 

 

şşşşi‘ri‘ri‘ri‘r   Ķan eylemeden ol gözi ħûnı ĥazer itmez 

   Biň küşte yatur reh-güzerinde nažar itmez 
 

   İşler geçiyor sînemize nâvek-i ġamzeň 

   Kim tîr-i ķażâ itse daħi ol ķadar itmez 
 

   Cân ile ħarîdâr-ı metâ‘-ı ġam-ı ‘aşķ ol 

   Bir fâide itmezse de Fâiż żarâr itmez 
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    (s.528)(s.528)(s.528)(s.528)  şi‘rşi‘rşi‘rşi‘r  Ben fetĥ iderem var ise ger müşkil-i ‘aşķı 

   Ol fende meger görmedügüm bâb-ı mey ķaldı 
 

   Bilmem ki kime ‘arż ideyüm derd-i derûnum 

   Râz-ı dili keşf idecek aĥbâb mı ķaldı 

 

şi‘rşi‘rşi‘rşi‘r   Nâm u nişânı yoķ nice demdür yine dilüň 

   Ey âh yoķla zülf-i dilârâda olmasun 
 

   Besdür miŝâl-i cevheri ferde dehân-ı yâr 

   Söyleň ĥekîme yoķ yere ġavġâda olmasun 

 

beytbeytbeytbeyt    İrişmez oldı kûşene âh u figânımuz 

   Ol naħl-i nâz var ise arturdı ķâmeti 
 

Edirneli Börekçi-zâde Feyżî maħlasıyla görülen eş‘ârından. 
 

ġġġġazelazelazelazel    ‘Araķı gül yüzinde cânânuň 

   Âb-ı rûyıdurur gülistânuň 
 

   Ķomadı câna geçmedük bendi 

   Ey śanem zülf-i ‘anber-efşânuň 
 

   Lebini öpdük ol dilârânuň 

   Acıdı ey ķadeĥ senüň cânuň 
 

   Öykünürse dehânuňa ġonce 

   Vire ‘ömrin hevâya bâd anuň 
 

   Pâdişâh-ı cihân olurdı eger 

   Olsa Feyżî ķapuňda derbânuň 

 

ġġġġazelazelazelazel    Dil-i bî-‘aşķ şâhüm mülke beňzer kim meliksüzdür 

   Ġam-ı bî-hûde bir ħidmet dürür kim düşeleksizdür 
 

   Lebüň ĥakkâk eli ŧoķunmadıķ bir la‘l-i raħşândur 

   Muśaffa dişlerüň şol dürre beňzer kim deliksüzdür 
 

   Kelâmı şu‘belendürme uzatma gel maķâmâtı 

   Göňül âvâze-i ĥüsni o şûħuň bûseliksüzdür 
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   Sarây-ı şi‘ri ġayruň cümle derme çatmadur ammâ 

   Benüm bünyâd-ı ebyât-ı feraĥ-baħşum heleksüzdür 
 

   Hemân bir tîġ-i cevher-dâra beňzer nükte-i Feyżî 

   Teberdür ŧa‘n-ı düşmen gerçi kim ammâ çeliksüzdür 

 

 

 FÜTÛFÜTÛFÜTÛFÜTÛĤÎ:ĤÎ:ĤÎ:ĤÎ: ‘Abdü’l-‘Azîz Efendi’dir. Ŧarîķ-i ķażâya sâlik ve ĥüsn-i ħaŧŧa 

mâlik ve türkî nažma ķâdir bir şâ‘ir-i mâhirdir. Henüz nevres-i nihâl iken taĥśîl-i 

ma‘ârif eylemiş idi. Enîsü’l-Müsâmirîn żabŧınca biň elli bir ramażânınıň 

yirmisinde Edirne’de vefât eyledi. Vaķâyi‘u’l-Fużalâ ile Śafâyî Teźkiresi’nde 

târîħ-i vefâtı biň elli dört yazılmıştır. Bu eş‘âr güftâr-ı dürerbârlarındandır. 
 

şi‘rşi‘rşi‘rşi‘r   Biz hemdemân-ı derd-keşân-ı maĥabbetüz 

   Ülfet-künende-gân-ı ĥarîfân-ı miĥnetüz 
 

   Ser-menzil-i viśâle ķadem baśmaduķ dirîġ 

   Güm-geşte-gân-ı vâdi-i pür-vehm-i firķatüz 

 

şi‘rşi‘rşi‘rşi‘r   Dil-i sad-pâreme zaħmı o zîbâ ħançer açmışdur 

   O bir śâĥib-ķırândur nice böyle kişver açmışdur 
 

   Miyân-ı ebrûvânuňda o ħâl-i ‘anberîn cânâ 

   Śanasın bir hümâdur uçmaġa bâl ü per açmışdur 

 

beytbeytbeytbeyt    Hergiz ne-şüd zi-zaħm-ı ħadeng-i tü dil tehî 

   İnne’l-muĥibbe leyse belâyâhu tentehî102 

 

 

 FEDÂÎ:FEDÂÎ:FEDÂÎ:FEDÂÎ: Nâmı ‘Ali Bâlî’dir. Zamânında ħoş naķş u ħûb śûret bir civân-ı 

pür-iz‘ân olup Sulŧân Selîm-i Ŝânî  (s.529) (s.529) (s.529) (s.529) şehzâde iken âsitânında sipâhî-i 

nâmdâr u ĥâfıž-ı süħan-güzâr idi. Enîsü’l-Müsâmirîn żabŧınca ŧoķuz yüz altmış 

ŧoķuz ve Zübdetü’l-Eş‘âr beyânınca biň on târîħinde fedâ-yı cân eyledi. Bu 

eş‘âr cümle-i güftârındandır. 
 

                                                
102 Dil(im) senin okunun yarasından asla hâlî değildir. (Çünkü) sevenin belâları (hiçbir zaman) eksik 
olmaz. 
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müfredâtmüfredâtmüfredâtmüfredât   Gerçi kim baġruma tîġ-i ġam-ı firķat geçdi 

   Ħançer-i hecri dil ü cânuma ķat ķat geçdi 
 

   Ķatı açıķ boyamış destin öpüb cânânuň 

   El içinde ķızılı çıķdı yine ĥınanuň 

 

 

 FERÂFERÂFERÂFERÂĠÎ:ĠÎ:ĠÎ:ĠÎ: Meĥmed Çelebi’dir. Edirnelidir. Yeniçeri olup Bursa’da sâkin 

idi. Biň on dörtte vefât eyledi. Bu ebyât güftâr-ı dürerbârındandır. 
 

şi’rşi’rşi’rşi’r   De murġân-ı bahâristân sebaķdâş olalum gelsün 

   Gülistân oķuruz biz dersümüz ‘aşķ-ı civânîdür 
 

   Çınâruň ĥasret-i ķaddüňle çıķdı cân-ı mehcûrı 

   Degildür fâħite uçup giden rûĥ-ı revânıdur 

 

müfredâtmüfredâtmüfredâtmüfredât   Belüň ķocmuşlar öpmüşler ruħ-ı zîbânı varmışlar 

   Nihâl-i gülşeni egmişler andan gül ķoparmışlar 
 

   Yüzime baķmaz ne bilsün yâr giryân oldugum 

   Ħâŧırum śormaz neden aňlar perîşân oldugum 
 

   Çîn-i seĥer bir naġme-i dil-keş işitdüm âbdan 

   Diňlemişdür ‘ilm-i edvârı meger dolâbdan 

 

 

 FERÎDÎ:FERÎDÎ:FERÎDÎ:FERÎDÎ: Üskübîdir. Ħaraççı Ĥüsâm demekle ma‘rûftur. Edirne’de 

Dârü’l-Ĥadîŝ mütevellîsi iken devr-i Sulŧân Selîm Ħânî’de vefât eyledi. Bu 

ebyât güftâr-ı dürerbârındandır. 
 

müfredâtmüfredâtmüfredâtmüfredât   Bülbül bu denlü nâle mi iderdi gül olmasa 

   Gül nâzı kime ider idi bülbül olmasa 
 

   Devr-i la‘lüňde kiras dallandı ġâyet gördi şâħ 

   Sürdürüb ânı ĥiśâr ĥabsine dal baśdı ayaķ 
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 FEZÂYÎ:FEZÂYÎ:FEZÂYÎ:FEZÂYÎ: Nâmı Derviş Meĥmed’dir. Erbâb-ı ħıreften rişte-fürûştur. 

‘Aśrıň şu‘arâsından Edirne’niň žurefâsından aķrânı meyânında ma‘ķûl ü 

maķbûldür. Güzâf-ı Teźkire-i Śafâyî ve Sâlim. Bu eş‘âr güftârındandır. 
 

ġġġġazelazelazelazel----i i i i nâ tamâmnâ tamâmnâ tamâmnâ tamâm Dili Mecnûn u ser-gerdân iden deşt-i maĥabbetdür 

   Ser-â-ser âteş-i ‘aşķıyla sînem dâġ-ı miĥnetdür 
 

   Sezâdur gülşen-i kûyında nergis dîde-bân olsa 

   Egerçi mestdür ammâ ki bir ehl-i baśîretdür 
 

   Siyeh-rûlar ĥarîm-i gülşen-i firdevse girmezler 

   Ne vechile senüň ĥâl-i ‘izâruň ehl-i cennetdür 
 

   Mecâz aňlanmasun şi‘ruň Fezâyî pîş-i kâmilde 

   Ġaraz erbâb-ı dil yârâna bir ‘arż-ı maĥabbetdür 

 

şi‘rşi‘rşi‘rşi‘r   Ķaśduň şehâ yeter bu dil-i nâtüvânuma 

   Billah ŧayandı tîġ-i ġamuň üstüħˇânuma 
 

   ‘Azm eyledüm Fezâyî reh-i yâre dün gice 

   Sâyem o mâh-i tâbı görüp düşdi yânuma 

 

şi‘rşi‘rşi‘rşi‘r   Ey ħufte dîde dîde-güşâ ol ‘ale’ś-śabâĥ 

   Fikr-i ĥaķîķat ile saňâ śoĥbet el virür 
 

   Gûş eyledükçe naġra-i Allâhü ekberi 

   E’l-ĥaķ budur ki âdeme çoķ ĥâlet el virür 
 

 Biň yüz elli bir senesinde vefât ettği Sicill-i ‘Oŝmânî’de meźkûrdur. 

 
 

 FAŻLÎFAŻLÎFAŻLÎFAŻLÎ----İ LENİ LENİ LENİ LENĠ:Ġ:Ġ:Ġ: Fażlu’llah Efendi’dir. Ekŝer-i ‘ulûmdan âgâh ise de 

ŧarîķ-i ‘ilmde pek çoķ şedâid çektikten śoňra (s.530) (s.530) (s.530) (s.530) Amasya müftüsü Ümmü’l-

Veled-zâde’den mülâzim oldu. ‘Aśr-ı Süleymân Ħânî’de gelen şu‘arâdandır. 

Bu eş‘âr güftârındandır. 
 

mamamamaŧlaŧlaŧlaŧla‘   Ħaŧŧuň irişdi virdi âşûba ol cemâli 

   Gûyâ diyâr-ı Rûm’ı ŧutdı çıķup Celâli 
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ġġġġazelazelazelazel    Sen bu kemâl-i ĥüsn ile mihr-i felek misin nesin 

   Nev‘-i beşerde görmedüm yoħsa melek misin nesin 
 

   Gözlerüm içre oynayan sensin iki gözüm müdâm 

   Bilmem iki gözümde sen yoħsa bebek misin nesin 
 

   Ķuŧb-i murâdum üzre çün dönemedüň yıķıl yıķıl 

   Ey başum üzre devr iden çarħ-ı felek misin nesin 
 

   Dünye ġamın ‘alaf gibi gel yime ‘işret it didüm 

   Hiç ķulaķ ķabartmaduň sûfî eşek misin nesin 
 

   Leźźetini kelâmınuň ehl-i mezâķ olan bilür 

   Söyle be Fażlî sözde sen kân-ı nemek misin nesin 
 

 Merĥûm Emrî Çelebi mûmâileyh Fażlî ĥaķķında onuň lisânından bir 

ġazel demiştir ki maŧla‘ı ve maķta‘ı bu beyitlerdir. 
 

 nažmnažmnažmnažm   Tîmûr-ı mihnetem ġam ile atum oynaġı 

   Âhum duħânı ķursa baňâ nola otaġı 
 

   Fażlî-i Leng pâyine düşse ‘aceb degil 

   Âhû görincedür güzelüm itüň aķśaġı 

 

 

 FAŻLÎFAŻLÎFAŻLÎFAŻLÎ----İ DİGER:İ DİGER:İ DİGER:İ DİGER: Ehl-i cihet zümresinden hezâr-fen bir źât olup elinden 

bir san‘at ķurtulmaz idi. Minârelerde ip üstüne ķandîl dizmek ya‘ni maĥyâ 

yaymaķ uśûlü bunuň icâd u iħtirâ‘ı olmaķ üzere mervîdir. Biň yedi târîħinde 

ķandîl-i ‘ömrü munŧafî oldu. Ebyât-ı âtiye güftârındandır.  
 

nažmnažmnažmnažm    Şerâr-ı âhumı seng-i dil-i dildârdan çaķdum 

   Çerâġı sîneme mihr-i ruħ-ı envârdan yaķdum 
 

   Nice zâr olmasun evtârı her sâz-ı neġam-sûzuň 

   Anı cism-i nezârumda olan evtârdan ŧaķdum 
 

   Yolında pâymâl itdüm nuķûd-ı eşkümi śaçdum 

   Ŧaġıtdum encüm-âsâ ķatı yoķdan vardan naķdüm 
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 FIFIFIFIŦRÎŦRÎŦRÎŦRÎ: Edirne maĥkeme-i şer‘iyyesi nâibi Ħıżır Ağa Maĥalleli e’l-ĥâc 

Şerif Efendi’dir. Tercemesi ‘ulemâ vü meşâyiħ ravżasında devr-i ‘Abdü’l‘-Azîz 

Ħânî ‘ulemâsı śırasındadır. Ravżatü’l-ħaŧŧâŧîn’de daħi meźkûrdur. Eş‘ârı 

târîħten ‘ibâret olup Murâdiye Küçük Pazarı’ndaki Śarı Câmi‘iň śoň târîħiyle bu 

târîħ bunlarıňdır. 
 
 

 [Mevlânâ müşârun ileyh biň iki yüz on altı târîħinde Edirne’de zîb-efzâ-yı 

mehd-i şühûd olup taĥśîl-i meleke-i isti‘dâd ve Ħıżır Aġa Mektebi mu‘allimi İbrâhîm 

Efendi’den muķaddime-i ‘ulûmu i‘dâd ve ħuŧûŧ-ı mütenevvi‘adan ŝülüŝ ü nesiħi 

Derlikçi-zâde Ĥâfıż Meĥmed Sa‘îd Efendi’den ve ta‘lîķi Edirne ķadısı Mevlânâ Şeref 

Efendi’den temeşşuķ ederek aħz-ı icâzetle ber murâd olduķtan śoňra Eskici-zâde 

Mevlânâ el-ĥâc Ĥâfıż ‘Ali Efendi’niň dersine devâm ve bir müddet śoňra müşârun 

ileyh vefât etmekle şüreka-i sâiresiyle Ķarślı Mevlânâ el-ĥâc Ħalîl Efendi merĥûmuň 

ħalķa-i tedrîsine naķl ile nevâķıś-ı ‘ulûm ü fünûnu onlardan itmâma iķdâm-ı tâm 

ederek 1249’da iĥrâz-ı şeref-i icâzetle nâil-i merâm olmuş idi. O sene ‘uhdesine 

naķîbü’l-eşrâf ķâim-maķâmlığı tevcîh ve bir müddet śoňra Edirne Nüfûs Nežâretiyle 

terfîh olunmuş ise de nežâret-i meźkûreden ba‘de’l-infiśâl 1251’de Ĥicâz’a ‘azîmet ve 

Mekke-i Mükerreme’de ŧarîķ-i Şâzelî şeyħi Meĥmed ‘Aŧuşî Efendi’den aħz-ı yed-i 

inâbet ve me’zûn-i bi’l-irşâd olaraķ ‘avdetle 1252’de Edirne maĥkemesi niyâbet-i 

şer‘iyesine devâm ederek ‘uhdesine Dârü’l-ħilâfetü’l-‘aliyye müderrisliği rütbesi 

tevcîhiyle bekâm buyurulup 272 târîħinde maĥkeme-i meźkûre bâb-ı ser-kitâbet-i 

şer‘iyesi daħi inżimâm ederek otuz üç sene bilâ infiśâl güzârende-i eyyâm u leyâl 

eylemekte olduķları ĥâlde 1285’te mübtelâ olduķları maraż-ı felcden rehâ-yâb 

olamayıp 1286 rebî‘u’l-evveliniň on dördüncü günü irtiĥâl etmekle Buçuķtepe’de 

Ŧabya civârında medfûndur.]     (RiyâżRiyâżRiyâżRiyâż----ı Beldeı Beldeı Beldeı Belde----i Edirne, 2.cilt, s.280)i Edirne, 2.cilt, s.280)i Edirne, 2.cilt, s.280)i Edirne, 2.cilt, s.280) 

 

târîtârîtârîtârîħħħħ    Merķadin envâr-ı raĥmetle münevver eyleyüb 

   Cürm ü taķśîrini ‘afv ide cenâb-ı müste‘ân 
 

   Bâ nuķuŧ geldi dile târîħ-i fevti Fıŧriyâ 

   Ĥacı İbrâhim Aġa’nuň meskeni ola cinân 

 
 

 FEVRÎ:FEVRÎ:FEVRÎ:FEVRÎ: ‘Ulemâ vü meşâyiħ ravżasında ‘aśr-ı Meĥmed Ħân-ı Râbi‘ 

‘ulemâsı śırasında tercemesi meźkûr Fevrî Maĥmûd Efendi’dir. Bu iki beyit 

güftârındandır. 
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 [Edirne’den žuhûr ve istifâża-i nûr-ı şu‘ûr edip ‘ulemâ-i kirâma ħidmet ve birinden 

iĥrâz-ı şeref-i mülâzemet ettikten śoňra devr-i medâris-i mu‘tâde ile ķırķ aķçe medreseden 

ma‘zûl iken 1074 cemâdiye’l-âħiresinde Ebu’s-Su‘ûd-zâde Aĥmed Efendi yerine Ħalîl Paşa 

Medresesi’ne ve 1083 śaferinde Dersi‘âm Śâliĥ Efendi yerine Sa‘dî Efendi Medresesi’ne 

müderris olup 1084 rebî‘u’l-evvelinde vefât eyledi.] (RiyâżRiyâżRiyâżRiyâż----ı Beldeı Beldeı Beldeı Belde----i Edirne, 2.cilt, s.241)i Edirne, 2.cilt, s.241)i Edirne, 2.cilt, s.241)i Edirne, 2.cilt, s.241) 
 

 

şi’r şi’r şi’r şi’r    Gülin ķoķmadum ol şûħuň cemâli bâġına irdüm 

   Tenâvül eylesem şeftâlûsın bârî ne ġam yerdüm 
 

   Ne kim itdümse itdüm Fevriyâ efsûn-ı ‘ışķile 

   Hele ol verd-i ĥüsni ħârlardan kesdüm ayırdum 

 

 

 FİKRÎ:FİKRÎ:FİKRÎ:FİKRÎ: Ĥâfıż İbrâhim Edhem Efendi’dir. Güzelce Baba semtindendir. 

Bir aralıķ Edirne muĥâsebe ķalemine devâm ettikten śoňra Lüleberġos ķażâsı 

vergi kitâbetine ba‘dehû merkez-i vilâyet vergi ķaleminde vergi kâtibi 

refâķatine ta’yîn edilmiş ise de terk ederek ‘arżuĥalcilik śan‘atıyla iştiġâl 

eylemekte bulunmuştur. Bu ġazel onuňdur. 
 

 

 

ġġġġazelazelazelazel    Śûret-i žâhirde gerçi bir gedâsın ey göňül 

   Nezd-i Ĥaķ’da lîk maķbûl-i du‘âsın ey göňül 
 

(s(s(s(s.531).531).531).531)  Ĥaķķ-ı tevĥîd itmege ‘ibret-nümâdur bu cihân 

   Ķadrüňi bil sen de mir’ât-ı Ħudâsın ey göňül 
 

   On sekiz biň ‘âlemi Ĥaķķ miŝl-i ma‘cûn eylemiş 

   Śanki andan ħalķ olunmış bir binâsın ey göňül 
 

   Sende cem‘ olmış cihânuň enfüs (ü) âfâķı bil 

   ‘Âlem-i taĥķîķe ancaķ reh-nümâsın ey göňül 
 

   Var göňülden li ma‘allah 103  sırrına yol Fikriyâ 

   Źât-ı Ĥaķ’dan ‘âleme ‘ibret-nümâsın ey göňül 
 

 

 

Kelâmından olur kişiniň kendi miķdârı. 
 

                                                
103 “Benim Allah ile…” “Benim Allah ile öyle anlarım olur ki, ne bir mukarreb melek, ne de 
gönderilmiş bir nebi öyle bir yakınlığı elde edebilir” mealinde rivayet edilen sözden alınmadır. Bkz. 
Mehmet Yılmaz (Haz.) (1992): Edebiyatımızda İslâmi Kaynaklı Sözler (Ansiklopedik Sözlük), 

Enderun Kitabevi, İstanbul: s.115 
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 FEYŻÎ:FEYŻÎ:FEYŻÎ:FEYŻÎ: Devr-i Süleymân Ħân-ı Ŝânî’de gelen şu‘arâdandır. ‘İlm-i 

žâhirle iştiġâl ederken terk edip taśfiye-i ķalp için Mıśır’a ‘azîmetle seyyâh 

bölüğüne geçip erbâb-ı dîvâna dâħil oldu. Bu ebyât güftârındandır. 

 

müfredâtmüfredâtmüfredâtmüfredât   Pâyini ŧomruķda gördi ġonce-i nevrestenüň 

   Beňzinüň uçduġı budur bülbül-i dil-ħastenüň 
 

   Şem‘e pervâneleri śanma ki bî-hûde yanar 

   Ceźbe-i ĥüsn-i dil-efrûzuň ile oda yanar 
 

   Görüp İsâ’yı şâd ü ħurrem oldum 

   Ki gökde istedügüm yerde buldum 
 

   Gice dildâr bî-dâr olmadı bir şem‘ yanınca 

   Keff-i pâyine yüz sürdüm murâd üzre uyanınca 
 

 ‘Ulemâ ravżasında ‘aśr-ı Süleymân Ħân-ı Ŝânî ‘ulemâsı śırasındaki 

Śâbûnî-zâde Ĥasan Efendi’niň vefât-ı târîħi buňlarındır. 

 

 

 FEYŻÎFEYŻÎFEYŻÎFEYŻÎ----İ DİGER:İ DİGER:İ DİGER:İ DİGER: Ħalîl Efendi’dir. Biň iki yüz sekiz târîħinde Edirne’de 

pâ nihâde-i sâĥa-i vücûd olup iki yüz ķırķ sekiz senesi dersa‘âdete ‘azîmetle 

bir aralıķ ‘uhdesine ħˇâceliķ rütbe-i mu‘teberesi bi’t-tevcîh balıķ emâneti ve 

ba‘dehû tersâne-i ‘âmire dâħilinde vâķi‘ sergi emâneti ħidmetlerinde istiħdâm 

olunduķtan ve muaħħaren bir müddet daħi ķarantina ħidmetiyle Trabzon ve 

İzmir ve Ŧrablusgarb ŧaraflarında güzârende-i şühûr u a‘vâm olduķtan śoňra iki 

yüz altmış yedi senesi ķal‘a-i sulŧâniye ķarantinası ħidmetine me’mûr ta’yîn 

ķılınmış ve biň üç yüz altı senesinde orada irtiĥâl-i dâr-ı beķâ etmiştir. Bu 

ġazel güftârından nümûnedir. 
 

ġġġġazelazelazelazel    Bu demde göňül vaśluňa lâyıķdur efendim 

   Aġyâr da yoķ şimdi aralıķdur efendim 
 

   Bûs-ı lebe ruħśat mı virür çeşm ile ġamzeň 

   Mest olsa biri birisi ayıķdur efendim 
 

   Gördüm a gözüm nûrı nice dilberi ammâ 

   Ĥüsn-i revîşüň cümleye fâiķdür efendim 
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   Baķ âteş-i rûyuňda olan ‘anber-ħâle 

   Ben gibi o da odlara yanıķdur efendim 
 

   Berdâr ise maķśûduň eger Feyżî-i zârı 

   Manśûr-ı dilüm zülfüňe lâyıķdur efendim 

 

 

 

ĤĤĤĤARFÜ’LARFÜ’LARFÜ’LARFÜ’L----ĶĶĶĶÂFÂFÂFÂF    

 
 

 ĶĶĶĶÂDİRÎ:ÂDİRÎ:ÂDİRÎ:ÂDİRÎ: Defterdâr Îsâ Faķîh nâmında bir źâtıň ferzend-i 

fażîletmendidir. Pederleri Edirne’ye ķadı olduğundan Ravżatü’l-Ķużât’ta 

tercemesi meźkûrdur. Papaķaçanos Maĥallesi’nde münderis bir câmi‘i vardır. 

Śâĥib-i terceme Edirne’de müderris iken evâħir-i devr-i Sulŧân Bâyezîd 

Ħânî’de irtiĥâl-i dâr-ı ‘uķbâ eyledi. Bikr-i fikre ve ħayâl-i ħâśśaya ķâdir nažîri 

nâdir şâ‘ir idi. Bu eş‘âr güftârındandır. 
 

ġġġġazelazelazelazel    Ķaçan ol sîm-tenüm nâz ile giyse ķaralar 

   Śanuram ebr-i siyeh yüzini mâhuň ķaralar 
 

   Dilberüň ħâl ü ħaŧı uyħuda degse gözüme 

   Görürem ol gice düşümde ser-â-ser ķaralar 
 

   Dil-i mecrûĥumı ķorķutmaķ içün ol ķaşı yâ 

   Müje oķları ile her dem urur yayġaralar 
 

(s.532)(s.532)(s.532)(s.532)        Nâz ĥınâsı ile destini rengîn eyler 

   Ħûniler ķanuma nâ-ĥaķ ne içün el ķaralar 
 

   Ķâdirî ‘ârıż-ı yâre irüb umma ħaŧ-ı yâr 

   Śanasın Mıśr’a hemân yürüyüş itdi ķaralar 

 

ġġġġazelazelazelazel    Leylî gibi çemende ķonup gül otaġ ile 

   Mecnûn yüregi gibi yanar lâle dâġ ile 
 

   Hengâme-gîr olursa śürâĥî ‘aceb degil 

   Kim nice pehlevânı baśar bir ayaġ ile 
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   Dil ŧıflı gözlerümle düşüb baĥr-ı eşküme 

   Ögrendi śuda yüzmeği iki ķabaġ ile 
 

   Pervâneler nemed giyüb envârı ĥüsnüňi 

   Dervîşler gibi ŧolanurlar çerâġ ile 
 

   Kûyuňda Ķâdirî’yi raķîb ile der gören 

   Bülbül çemende hem-nefes olur mı zâġ ile 

 

ġġġġazelazelazelazel    Olmasun dirseň saňa hemdem ġam-ı devr-i zamân 

   Gülşen içre dâimâ nûş it şarâb-ı erġuvân 
 

   Zâhidâ dirseň ki girmez cennete ķan eyleyen 

   Yâ niçün ŧutmış yüzinde çeşm-i ħûn-rîzi mekân 
 

   Aśılı şol küfr-i zülfüň ka‘be yüzinde śalîb 

   Oldı mü’minler perîşân oluben dün gün figân 
 

   Zülf-i kâfir-kîşüň ey cân şöyle žâlim oldı kim 

   Gördügünce bend ider mü’minleri virmez amân 
 

   Ey kemân-ebrû ħadeng urdıķça ġamzeň baġruma 

   Ķâdirî’nüň gözleri câmı olur ŧobŧolu ķan 

 

ĶĶĶĶâdirî’niň Sulŧân Bâyezîdâdirî’niň Sulŧân Bâyezîdâdirî’niň Sulŧân Bâyezîdâdirî’niň Sulŧân Bâyezîd----i i i i Ŝânî’ye manŜânî’ye manŜânî’ye manŜânî’ye manžžžžûm ‘arûm ‘arûm ‘arûm ‘arżużużużuĥâliĥâliĥâliĥâli    
 

   Ey şehinşeh ki âsitânında 

   Cümle-i müşkilât olur münĥal 
 

   ‘Adl ü dâdüň iĥâŧa itmişdür 

   Rub‘-ı meskûnı ey şeh-i a‘del 
 

   Ne revâdur ki devr-i ‘adlüňde 

   İde mažlûm žâlim ile cedel 
 

   Mâni‘-i vaśl-ı şem‘ olup mıķrâż 

   Per-i pervâneye irdüre ħalel 
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 ĶABĶABĶABĶABÂÂÂÂYYYYÎ:Î:Î:Î: Ķul cinsinden olup ‘Ali Paşa Çarşısı’nda câme-fürûş 

olduğundan Ķabâî taħallüś eylemiş idi. Biň otuz târîħinde fevt oldu. 

 

 

 ĶABĶABĶABĶABÛLÎ:ÛLÎ:ÛLÎ:ÛLÎ: Ħazînedâr Sinân Bey Maĥallesi’nden Rufâ‘î şeyħi Muśŧafa 

Efendi’dir. Müddet-i medîde Edirne maĥkemesi baş kitâbeti ħidmetinde 

istiħdâm ve ŧarîķat-i ‘aliyye-i Rufâ‘iyye meşâyiħinden ‘ulemâ vü meşâyiħ 

ravżasında Sulŧân ‘Abdü’l-Ĥamîd Ħân-ı Evvel devri meşâyiħinden şeyħ 

İbrâhimü’l-ecel bin ‘Ali Yazıcı nâm źâttan aħz-ı yed-i inâbetle nâil-i merâm 

olduķtan śoňra şeyħ müşârun ileyhiň irtiĥâline mebnî Cisr-i Ergene 

ķaśabasında ħalîfe-i ekmelleri olan Müfti-zâde Sa‘de’ddîn Efendi’den tekmîl-i 

ŧarîķatla nâil-i rütbe-i icâzet almış ve Edirne’de süknâsına maħśûś olan 

ħânesine bir sema‘ħâne ‘ilâve ve inşâ ile ħângâha taĥvîl ederek icrâ-yı âyîn-i 

Rufâ‘î eylemekte olduğu ĥâlde biň iki yüz ķırķ dört târîħinde ‘âzim-i ħângâh-ı 

‘uķbâ olmaġla meźkûr ħângâh sâĥasında medfûn ve naķş-ı seng-i mezârı 

Sıdķî Efendi’niň dediği bu târîħ-i mevzûndur. 
 

târîtârîtârîtârîħħħħ    Ĥażret-i ķuŧbü’z-zamânî Şeyħ Ķabûlî Muśŧafâ 

   ‘Âlem-i ‘uķbâya ‘azm itdi bulup ķurb-i Ħudâ 
 

(s.533)(s.533)(s.533)(s.533)  Ĥaķķ’a irşâd eyledi ‘aśrında nice münkiri 

   Çünki şimdi ma‘nevî irşâd ider śubĥ u mesâ 
 

   Nüh felek imdâd idüp Sıdķî didi târîħ-i tâm 

   ‘Ârifânuň ka‘besidür bu maķâm-ı bî-riyâ 
 

 Âŝâr-ı ‘ilmiyelerinden Mûśiletü’l-Hidâye ve Kenzü’l-Esrâr nâmlı risâleleri 

ve Müşkil-güşâ ‘unvânlı bir fârisî lûgatı ve mürettep dîvân-ı eş‘ârı vardır. 

Müşârun ileyh mücerret ħaŧŧ-ı desti olmaķ üzere śaġîr ü kebîr iki yüz yüz 

yetmiş üç cilt kütüb-i nefîse taĥrîr edip ħângâhında bir kütüphâne iĥdâŝ etmiş 

ve bu kitaplar ‘adâdında ‘ârif-i bi’llah İsmâil Ĥaķķı ĥażretleriniň dört cilde 

müretteb Rûĥu’l-Beyân ‘unvânlı tefsîr-i şerîfi daħi dâħil bulunmuş ise de biň iki 

yüz ŧoķsan beş senesi istîlâsında yalıňız tefsîr-i şerîf muĥâfaža edilebilip 

kütüb-i mütebâķıye kâmilen żâyi‘ olmuştur. Bu eş‘âr güftârındandır. 
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ġġġġazelazelazelazel    Baġrumı benüm ġamze-i yâr eyledi berbâd 

   Ħûnım aķıdup itdi baňâ çoķ yere bîdâd 
 

   Sevdükçe anı bendesine buġż ider ol yâr 

   ‘Âşıķlıġı śandı ki ben eyledüm îcâd 
 

   Yâ Rab ‘aceb ol dîdesi fettânuň elinden 

   Ĥâlüm kime ‘arż eyleyeyüm yâ kime feryâd 
 

   Lâyıķ mı ki vaśluňa irüb şâd ola aġyâr 

   Üftâdelerüň firķat odına yana nâ-şâd 
 

   Gülseň yüzine gâh Ķabûlî’nüň efendim 

   Gâhî de n’olur vaśluň ile eyleseň imdâd 

 

ġġġġazelazelazelazel    Muŧrib-âsâ ħoş nevâlar gülde yoķ bülbülde var 

   Rîş-i câna em śadâlar gülde yoķ bülbülde var 
 

   Gülde gûn-â-gûn zînetle leŧâfet var ise 

   Câna baħş itmek śafâlar gülde yoķ bülbülde var 
 

   Her seĥer şevķ-ı śabâ ile iderse gül ħırâm 

   Ħüzn ile Ĥaķķa recâlar gülde yoķ bülbülde var 
 

   Gül ruħ-i Şîrîn’de mesken ŧutsa da Ħüsrev gibi 

   Şol levn-dâne edâlar gülde yoķ bülbülde var 
 

   Ey Ķabûlî gülde varsa bûy-ı dilberden eŝer 

   Yârine her dem vefâlar gülde yoķ bülbülde var 

 

 

 ĶUDSĶUDSĶUDSĶUDSÎ:Î:Î:Î: Şehâbe’ddin Paşa ķurb-ı Arasta Maĥallesi’nden Ĥüseyin 

Efendi’dir. Ķarînâbâdlı Sinân Aġa nâmında bir źâtıň ferzend-i dirâyet-mendi 

olup Edirne’de doğmuştur. Mûmâ ileyh evâil-i ĥâlinde Edirne’de Bat 

Pazarı’nda bir dükkân küşâd ile aħz u i‘ŧâ ile iştiġâl edip o śırada söylediği 

eş‘âra Miĥnetî maħlaśı vermiş ve ba‘dehû Ħâlidî şeyħi Ĥacı ‘İśmet Efendi nâm 

źâta bi’l-intisâb şeyħiň tensîbiyle Ķudsî taħallüś eylemiş ve ŧarîķatta şeyħ 

olmuştur. Mûmâ ileyh śırf ümmî olup ancaķ söylediğini ve işittiğini bir daha 

unutmayan ķuvve-i ĥâfıža eśĥâbından idi. İstîlâ zamânında dersa‘âdete naķl 
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ile bir daha ‘avdet etmeyip biň üç yüz dört senesi śaferiniň dördüncü pazar 

günü Ķoca Muśŧafa Paşa’da kâin ħânesinde vefât etmekle Çarşamba 

Pazarı’nda Dârü’l-Meŝnevî ķarşısında Şeyħ ‘İśmet Efendi dergâhında defn 

olunmuştur. Miĥnetî maħlaśıyla söylemiş olduğu eş‘ârdan bu ebyât 

nümûnedir. 
 

müfredâtmüfredâtmüfredâtmüfredât   Şi‘rümi tanžîr idenler gitdi ‘uķbâ ķaydına 

   Miĥnetî söz söylemek Ĥaķdan hidâyetdür baňâ 
 

   Çerħ-ı gerdûnuň nice ķânûn olan hicrin çeküb 

   Nây gibi baġrı delikdür Miĥnetî bî-çârenüň 

 

ĶudsĶudsĶudsĶudsî maħlaî maħlaî maħlaî maħlaśśśśıyla söylediği eşıyla söylediği eşıyla söylediği eşıyla söylediği eş‘ârdandır. Şi’r:‘ârdandır. Şi’r:‘ârdandır. Şi’r:‘ârdandır. Şi’r:    
 

(s.534)(s.534)(s.534)(s.534)  Elfi îmâ eylemekdür ķadd-i ŧûbâdan ġaraż 

   Bil taĥayyür sırr-ı vaĥdet noķŧa-i bâdan ġaraż 
 

   Terk-i tecrîd eyleyenler ġuśśadan âzâdedür 

   Ŝâbit olmaķ hüccet (ü) bürhâna da‘vâdan ġaraż 
 

   Ķudsiyâ giryân olursaň fülk-i dil cevlân ider 

   Çeşm-i seylâbımdur ancaķ źikr-i deryâdan ġaraż 

 

beytbeytbeytbeyt    Mâh-rûyuň bürc-i ‘aķrebden temâşâ eyleyüb 

   Zülf-i yârüň her ķılı bir şekl-i mâr olsun da gör 

 

 

 ĶIYĶIYĶIYĶIYÂMÎÂMÎÂMÎÂMÎ: ‘Ulemâ vü meşâyiħ ravżasında Sulŧân Muśŧafa Ħân-ı Ŝâliŝ 

‘aśrı meşâyiħi śırasında meźkûrü’ź-źikr Ķıyâmî Seyyid Muśŧafa Efendi’dir. 

Ġazel ve ķaśîde gibi eş‘ârına dest-res olunamayıp yalıňız işbu şu‘arâ 

ravżasında źikri mesbûķ Ĥamdi Efendi ile laŧîfe-gûne söylemiş olduķları ebyât 

buraya tenmîķ edildi. 
 

 [Ŧarîķat-i ‘aliyye-i Ķâdiriye meşâyiħindendir. 1188 ŧârîħinde vefât etmekle 

Sevindik Faķîh Maĥallesi’nde Selçuķ Ħatun bint-i Mürsel Câmi‘-i şerîfi ħaŧîresinde 

medfûn ve naķş-ı seng-i mezârı bu ebyât-ı mevzûndur. 
 

nažmnažmnažmnažm    Bu Ķıyâmî şeyħ Seyyid Muśŧafa Efendi hemân 

   Hû diyüb gülzâr-ı ķudse cân atup oldı revân 



 291 

 

   Keŝret-i tevĥîd ile irişdi mülk-i vaĥdete 

   Emr-i Ĥaķla bir nefesde eyledi ŧayy-i mekân 
 

   Sâlikânuň aķdemi bir pîr-i rûşen-dil idi 

   Râĥat ile şâd ide rûĥın cenâb-ı müste‘ân] 
 

          (RiyâżRiyâżRiyâżRiyâż----ı Beldeı Beldeı Beldeı Belde----i Edirne, 2.cilt, s.308)i Edirne, 2.cilt, s.308)i Edirne, 2.cilt, s.308)i Edirne, 2.cilt, s.308) 

 

şi‘şi‘şi‘şi‘rrrr   Senüň ey merd-i kâmil ger murâduň söz ise diňle 

   Kemâl-i ma‘rifet her merde dâd-ı Ĥaķdurur aňla 
 

   Benüm bu ma‘rifet içre nihâduma nevâ yoķ hiç 

   Beni tanžîr-i eş‘âr ile tażyîķ itme söz diňle 
 

   Murâd aĥbâb u iħvânuň śafâ-yâb olmasıdur hep 

   Bu ebyâtum ķabûl eyle nice noķśân u ‘aybüňle 
 

   ‘Aceb şûrîde meşrebsin Ķıyâmî nîk ü bed söyle 

   Anı Ĥamdî bilür aňlar ķabûl eyler ķuśûruňla 
 

Şütür-gürbe ķabîlindendir. 

 

 
 

ĤĤĤĤARFÜ’LARFÜ’LARFÜ’LARFÜ’L----KÂFKÂFKÂFKÂF    

 
 

 KÂMÎ: KÂMÎ: KÂMÎ: KÂMÎ: Edirne ķadısı olduğundan tercemesi Ravżatü’l-Ķużâŧ’ta (40) 

numaradadır. Bu eş‘âr güftâr-ı dürerbârındandır. 
 

 [Pederleri Edirne Mevleviħânesinde şeyħ-i ŧarîķ-i Mevlevî ve nâķil-i kitâb-ı 

meŝnevî olduğundan Meŝnevî-ħˇân-zâde demekle meşhûr idi. Edirnelidir. Nâmları 

Enîsü’l-Müsâmirîn’de Meĥmed Kâmî ve Ĥadâiķu’l-Ĥaķâyıķ’ta Aĥmed Kâmî olmaķ 

üzere mażbûŧtur. ‘Ulemâ-i i‘lâm-ı meclis ifâdelerinde serv-i ŝâbit gibi ķıyâm ve nažar-ı 

‘inâyetlerinden taĥśîl-i kâm eyledikten śoňra müftiyü’l-enâm Ķadri Efendi’den 

mülâzemetle nâil-i kâm olmuş idi. Evvelen yigirmi aķçe ile Ħaśköy’de Maĥmûd Paşa 

Medresesi’ne ba‘dehû yigirmi beşle Edirne’de Çuķacı Ĥacı Medresesi’ne ba‘dehû 

otuzla İstanbul’da Kepenekçi Medresesine ba‘dehû ķırķla Bursa’da Yıldırım Ħân 

Medresesi’ne ve 958’de Beşikŧâşî Yaĥyâ Efendi yerine Muśŧafa Medresesi’ne 

müderris ve 945 śaferinde ĥażret-i Eyyûb pâyesine vâśıl ve 966 śaferinde śaĥn-ı 
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ŝemâniyeye nâil ve 968 şa‘bânında medâris-i Süleymâniye’den birine raħş-ı himmet 

sürüp 971 śaferinde Emir Ĥasan Niksârî yerine def‘aten Edirne’ye ķadı olmuşlar idi. 

Mümâileyhiň Edirne’niň ķadılığını istiĥśâle bu beyitleri sebep olduğu ‘Âşıķ Çelebi 

Teźkiresi’nde meźkûrdur.  

beytbeytbeytbeyt    Bâġ-ı dâdüm sen gülüň gülzâr-ı kûyıdur disem 

   Kendi şehri herkese Baġdâd’dur dirler baňa 
 

 Neŝr: 974 cemâdiye’l-evvelîsinde Sulŧân Selîm Ħân-ı Ŝânî vâriŝ-i taħt-ı 

Süleymânî olup Belgrad’tan İstanbul’a ‘avdetleri eŝnâda maĥrûse-i Edirne’ye 

muvâśalet buyurduķlarında ba‘żı aĥbâb-ı iġrâz ŧarafından ĥaķlarında ‘arż-ı şikâyete 

cesâretle ‘azl olunaraķ yeriyle Şâh Meĥmed Efendi bekâm oldu. Važîfe-i teķâ‘üd ile 

bir müddet-i ŧavîle kûşe-i nisyânda ķalmış iken 978 rebî‘u’l-evvelinde fetĥ olunan 

Kıbrıs Cezîresi’niň cemî‘-i bilâd u ķılâ‘ına ķadı olmuş ise de ĥüsn-i rıżâsıyla infiśâl ü 

seksen aķçe ile teķâ‘üd edip cezîre ĥükûmeti ķużâta tevzî‘ olundu. Sulŧân Selîm-i 

ĥalîm ĥażretleri mûmâileyhiň śoĥbetine mâil olup 981 evâilinde Çubuķlubahçe 

nüzhet-gâhına sâye-endâz olduķlarında Śırapıňarı mesîresine śâĥib-i terceme ile 

śaĥn müderrisi Bâķî Efendi’yi da‘vet buyurup eş‘âr u âŝâr ‘arż ile mažhar-ı ilŧâf-ı 

pâdişâhî olduķda ba‘żı erbâb-ı fesâd pâdişâha ħˇâce olmaķ iĥtimâliyle iltifât-ı şehr-i 

yârîden ib‘âd etmişler idi. Ba‘żı žurafâ (Urum’un ħˇâcesi) diye târîħ demişler imiş. Bu 

ĥâl üzere melûl ü maħzûn 987 recebiniň evâilinde intiķâl eyledi. Edirneķapı ħâricinde 

medfûndur. mıśra‘: 
 

   Dilâ yüz ķodı ħâke Kâmî nâ-kâm 
 

Mıśra‘ı vefâtlarına târîħtir. İmâm Ġazâlî’niň Kimyâ-yı Sa‘âdet nâm kitabını bî-nažîr 

inşâ ile tercemeye şürû‘ etmiş ve Tevârîħ-i Âl-i ‘Oŝmân ve ‘ulemâ-i ‘ižâm menâkıbına 

taĥrîk-i ħâme eylemiş ise de ikisiniň de itmâmı müyesser olmamıştır. Müretteb śuver 

mekâtibi ve bî-nuķuŧ inşâsı gûne-gûne muħteri‘ât-ı bedî‘u’l-imlâsı vardır. Eş‘ârda daħi 

śanâyi‘e mâil olup Kâtibî’niň Şütr ü Ĥücre’sine nažîre demiştir. Edirne ahâlisinden bu 

ana değin Edirne’ye üç źât ķadı olmuştur. Birincisi şâ‘ir Aĥmed Paşa ikincisi Kemâl 

Paşa-zâde üçüncüsü bunlardır.]  (RiyâżRiyâżRiyâżRiyâż----ı Beldeı Beldeı Beldeı Belde----i Edirne, 2.cilt, s.136i Edirne, 2.cilt, s.136i Edirne, 2.cilt, s.136i Edirne, 2.cilt, s.136----137)137)137)137) 

 

ġġġġazelazelazelazel    Ŧâlib-i ‘aşķ-ı mecâz olmadın ey dil ne beter 

   Çünki bir serve el irince seng saňâ yeter 
 

   Ol ķaşı yâdan iren tîġ-i cefâ zaħmından 

   Bî-ĥużûr olma göňül kim elemi tîz geçer 
 

   Her perî-çehre içün bencileyin dîvâne 

   Olma ey dil sözüm esle deliden uślu ħaber 
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   Ŧutma yüksekde ķatı kendüňi ey tîr-i nigâh 

   Tîz iner yere şu kim ġayr-i ķanâd ile uçar 
 

   Aķıdup Kâmî gözi yaşını dolâb gibi 

   Gülşen-i kûyuňa irince neler çekdi neler 

 

ġġġġazelazelazelazel    Gûş itme pend-i nâśiĥi terk-i fesâne ķıl 

   Sâķî ayaġı śun ele muŧrib-terâne ķıl 
 

   Meydân-ı ĥüsnüň almaġa istersen ögdülin 

   Gülgûn ħaddüňe śaçuňı tâ ziyâne ķıl 
 

   Dirseň benüm gibi deline baġrı cevherüň 

   Elmâs ġamzeňe ķaşuňı gel kemâne ķıl 
 

   Vaśluň metâ‘ına vireyüm naķd-i gözyaşın 

   Söyle bahâ nedür yeter ey şeh bahâne ķıl 
 

   Devlet nişânı var ise başuňda Kâmiyâ 

   Ol ķaşı yâ ħadengine sîneň nişâne ķıl 

 

nâ tamâm nâ tamâm nâ tamâm nâ tamâm ġazelġazelġazelġazel Bir heftedür o mâh dû hefte görünmedi 

   Çerħ-ı felek murâdımuz üstine dönmedi 
 

   Mıśr-ı cemâle geldi nice mehliķâ velî 

   Ol gün gibi birisi terâzûdan inmedi 
 

   Hecr ile yâr Kâmî’ye bir âh idem dimiş 

   Beňzer firâķı ile yüzüm ķana yunmadı 

 

(s.535) (s.535) (s.535) (s.535) ġġġġazelazelazelazel  O meh ki ‘arż-ı cemâl itdi ref‘ idüp bürķa‘ 

   Güneşdür ol ķamerî yaķası aňâ maŧla‘ 
 

   Bu ĥüsn-i ħaŧŧ ile yâkût leblerüňdür iden 

   Ķalem-tırâş-ı ġama üstüħˇânumı maķŧa‘ 
 

   Göňülden isterüz olursa dîdeden pinhân 

   Ġazâl-i çeşmüňi dil sebze-zâr ider merta‘ 
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   Şarâb-ı az deyü sâķî ta‘allül eyleme kim 

    Ayaġı śun elüme külli dâħilün yenfa‘104 
 

   Viśâle ķılma ŧama‘ seyre ķâni‘ ol Kâmî 

    Źelîldür ŧama‘ ehli ‘azîzün men yeķna‘105 
 

 Sulŧân Süleymân Sigetvâr Seferi’ne müteveccihen Edirne’ye geldikte 

Kâmî Efendi bu ġazeli itĥâf-ı rikâb-ı hümâyûn ederek iki yüz flori câize almış 

imiş. 
 

ġġġġazelazelazelazel    Nev-bahâr oldı bir âġâz itdi bülbüller yine 

   Śaldı gülbank-i ġuzât âfâķa ġulġullar yine 
 

   Ceyş-i ezhâra meger yoķlanma var kim bâġda 

   Śaķınup ħançer siper-berdûşdur güller yine 
 

   Şâh-ı gül öňine düşmiş bâġda ebr-i bahâr 

   Baġlamış serv-i sehî ķullar gibi ķollar yine 
 

   Śaĥn-ı gülşende ķurup yer yer otaġı lâleler 

   Başına oŧaġalar taķındı sünbüller yine 
 

   Bezm-gâh-ı rezmde Kâmî śafâlar itmege ne 

   Vaķtıdur ħûn-ı ‘aduvdan içile müller yine 

 

müfredâtmüfredâtmüfredâtmüfredât   Çâk it yaķaňı gül gibi ‘uşşâķa sîne aç 

   Gel baħşiş eyle ķullara şâhum ħazîne aç 
 

   Cemâl-i âyını âyînede görince ĥabîb 

   Özine ‘âşıķ olup ‘âşıķına oldı raķîb 
 

   Eller keffindeki bir iki pula zâr olup 

   Ĥırs âteşine yüzüňi ķızdırma def gibi 
 

   Esîr-i bend-i zülfeyn-i nigâr-ı dil-sitânum ben 

   İki zencîr ile baġlu ya bir şîr-i jiyânum ben 

                                                
104 Her giren menfaat verir. 
105 Kanaat eden azizdir. 
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 KÂMÎKÂMÎKÂMÎKÂMÎ: İbn-i Gülşenî şeyħ İbrâhim. Ĥacı Ĥallaç Maĥallesi’ndendir. 

Ravżatü’l-‘Ulemâ vü Meşâyiħ’te Sulŧân Aĥmed Ħân-ı Ŝâliŝ ‘aśrı ‘ulemâsı 

śırasında tercemesi meźkûrdur. Bu eş‘âr maĥśûl-ı ŧab‘-ı dürerbârlarıdır. 
 

 [‘Aśr-ı Sulŧân Süleymân Ħân-ı Ŝânî meşâyiħi śırasında mesbûķu’t-terceme 

Edirneli şeyħ İbrâĥîm Gülşenî ĥażretleriniň maħdûm-ı mihteridir. Elsine-i cumhûrda 

Edirneli Çelebi demekle meşhûr idi. Gülbün-i şâdân-ı vücûdu gülsitân-ı Edirne’den 

1059 târîħinde nümâyân ve źülâl-i feyż-i ‘irfân ile ‘ulemâ-i i‘lâm-ı mecâlis ifâdelerinde 

serv-i ŝabit gibi ķıyâm u nažar-ı ‘inâyetlerinden taĥśîl-i kâm ettikten śoňra 1098 

muĥarreminde müftiyü’l-enâm Anķaravî Meĥmed Efendi’den mülâzemetle nâil-i 

merâm olmuşlar idi. ‘Alâ ĥasbi’l-‘âde ŧayy-ı merâĥil-i mu‘tâde ederek ķırķ aķçe 

medreseden ma‘zûl ve muntažır-ı neyl-i me’mûl iken (4 Zi’l-ĥicce 1102) târîħinde 

‘Ömer Efendi yerine ibtidâ ħâric i‘tibâriyle ‘İvaż Efendi Medresesi’ne ve (8 Cümâde’l-

evvel 1103) de Nişancı Paşâ-yı ‘Atîķ Medresesi’ne ve (23 Rebî‘u’l-evvel 1107) de 

dâħil i‘tibâriyle Mehrâmiye Medresesine (22 Zi’l-ĥicce 1108)de Ŧopķapı dâħilinde 

Aĥmed Paşa Medresesi’ne 1110 ramażânında İbrâhîm Paşâ-yı ‘Atîķ Medresesi’ne 

(29 Cümâde’l-ûlâ 1112)de śaĥn-ı ŝemâniyeniň birine ve sene-i meźkûre zi’l-ĥiccesiniň 

on dördüncü günü Rüstem Paşa Medresesi’ne ve 14 Cümâde’l-ûlâ 1114’te Ķâsım 

Paşa Medresesi’ne müderris ve (20 Rebî‘u’l-evvel 1116) o sene recebi ġurresiyle 

Baġdâd ķażâsı ĥükûmeti tefvîż olunup (ġurre Cümâde’l-ûlâ 1118)de ma‘zûl ve (2 Zi’l-

ķa‘de 1119)da Ebe-zâde ‘Abdu’llah Efendi śadr-ı fetevâyı teşrîf buyurduķlarında 

Ķasŧamonî Meĥmed Efendi yerine ħidmet-i emânet-i fetvâ bunlara alıķ görüldü. (22 

Rebî‘u’l-evvel 1120)de sâbıķan Mekke-i Mükerreme pâyesiyle Üsküdâr ķażâsından 

münfaśıl Şi‘rânî-zâde ‘Abdü’l-Vaĥab Efendi maĥlûlünden arpalığı olan Cihân ķażâsı 

Şâm- şeref-encâm pâyesi żamîmesiyle bunlara iĥsân olundu. (19 Cümâde’l-ûlâ 

1120)de Paşmaķçı-zâde Seyyid ‘Ali Efendi şeyħu’l-islâm olduķta ħidmet-i emânet-i 

fetvâ ŝâniyen selefleri Ķasŧamonî Meĥmed Efendi’ye sezâ görülüp bunlar arpalıķları 

ile ibķâ olundu. O sene cemâdiye’l-âħiresinde receb ġurresi tevķîtiyle Siyâhî Meĥmed 

Efendi yerine Filibe ķażâsı tevcîh olunduķta ķabûlden ibâ etmeleriyle śarf-ı nažar 

olunup altmış ĥareketi i‘tibâriyle Zâl Paşa Medresesi müderrisi olan Ħˇâce-zâde 

Seyyid ‘Ömer Efendi’ye o sene şa‘bân-ı şerîfi ġurresi verildi. (ġurre Zi’l-ķa‘de 1124)de 

Bursa pâyesi żamîmesiyle Müfettiş İbrâhîm Efendi birâder-zâdesi ‘Abdu’llah Efendi 

yerine Ġalata ķażâsı rıżâ-dâdeleri olduķta arpalıķları mûśile-i Süleymâniye i‘tibâriyle 

Śûfî Emîr Efendi demekle şehîr Meĥmed Efendi’ye şâyân görülmüş idi. (1125) zi’l-

ķa‘desinde münfaśıl ve yerlerine sâbıķan Diyarbekir ķażâsından ma‘zûl Mu‘îd Aĥmed 

Efendi vâśıl oldu.( Rebî‘u’l-evvel 1128)de sâbıķan Edirne ķażâsından münfaśıl evķâf-ı 
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selâtîn-i ‘ižâm müfettişi olan Śun‘ullah Efendi ordû-yı hümâyûn ķadısı olduķta bunlar 

müfettiş-i evķâf ta‘yîn olundular. O sene zi’l-ķa‘desinde şeyħu’l-islâm-ı sâbıķ Mirza 

Muśŧafa Efendi üzerlerinden Vize ķażâsı arpalıķ ta‘yîn olunup 1130 cemâdiye’l-

âħiresinde Ebû Sa‘îd-zâde Feyżu’llah Efendi birâder-zâdesi Muśŧafa Efendi yerine 

mıśr-ı źâtü’l-ihrâm ķażâsı ĥükûmetiyle ikrâm olundular. Arpalıķları sâbıķ-ı re’isü’l-

eŧıbbâ Nûĥ Efendi maħdûmu olup Edirne pâyesiyle Selânik ķażâsından ma‘zûl olan 

Ebûbekir Efendi’ye in‘âm olundu. 1131 cemâdiye’l-âħiresinde ma‘zûl ve yerlerine 

Edirne pâyesiyle Yeňişehir’den ma‘zûl Beyâżî-zâde Ĥâmit Efendi vâśıl oldu. (ġurre 

Receb 1132)de İstanbul ķażâsından münfaśıl Ŧosyevî Muśŧafa Efendi üzerlerinden 

Edrenos ķażâsı bunlara arpalıķ ta‘yîn olundu. (20 Rebî‘u’l-âħir 1133) Edirne 

ķażâsından ma‘zûl iken sene-i âtiye muĥarremi ġurresi tevķîtiyle Mekke-i Mükerreme 

ķażâsı tevcîh olunan Kebîrî-zâde ‘Abdu’rraĥman Efendi üzerinden İslimye ķażâsına 

tebdîl ve Edrenos ķażâsıyla selef-i sâlifleri ve Edirne ķażâsından ma‘zûl Ebûbekir 

Efendi tebcîl olundu. 1135’te Anaŧolu śadâreti pâyesiyle İstanbul ķażâsından münfaśıl 

Śâliĥ Efendi żamîme-i revâtibleri ķılındı. Bunlara Edirne ķażâsından ma‘zûl iken 

sene-i âtiye muĥarremi tevķîtiyle beledü’l-ĥarâm ķażâsı iĥsân olunan Erzincânî ‘Ali 

Efendi maħdûmu Zeyne’l-‘Âbidîn Efendi üzerlerinden Edremid ķażâsı verilip (5 Şevvâl 

1136)da sene-i âtiye muĥarremü’l-ĥarâmı ġurresi tevķîtiyle Mekke-i Mükerreme 

ķażâsı ‘inâyet olunan Mektûbî ‘Oŝmân Efendi’niň Şâm-ı cennet-meşâmda vefâtı 

sebebiyle Mekke-i Mükerreme’ye nöbet kendilere gelmiş iken i‘tiyârlıķları beyânıyle 

meşaķķ-ı seferiyeye ‘adem-i taĥammüllerinden nâşî nöbetleri Bursa’dan müfaśıl 

Ĥasan Efendi’ye tevcîh ve Mevlânâ-yı müşârun ileyh Mekke-i Mükerreme pâyesiyle 

bedelleri olan Zülâlî Ĥasan Efendi’niň Ĥarmancıķ ķażâsı arpalığı żamîme-i revâtibleri 

ķılınmaġla taŧyîb olunmuşlar idi. Bu ĥâl üzere Rumeli Ĥisârı’nda vâķi‘ Ma‘anoġlu 

Yalısı’nda sâkin iken (10 Zi’l-ķa‘de1136) târîħinde iŝneyn günü vaķt-i śabâĥta dâr-ı 

fenâdan riĥlet ve ‘âlem-i bâķîye ‘azîmet ettiklerinde na‘şları Ĥiśâr Câmi‘-i şerîfine 

iĥżâr olunup ba‘de’ž-žuhr śalâtları edâsından śoňra Üsküdar’da Ķaracaaĥmed Sulŧân 

civârında defn olundu. Mevlânâ-yı merĥûm nihâl-i nûr-ı ‘ulûm ŧab‘-ı güher-rîzi 

mecma‘u’l-baĥreyn-i manžûm ve menşûr-ı ĥarŝ-i zekâ ile meşhûr hengâm-ı tedrîsinde 

ifâdeye mâil meşġûf-ı eyyâm-ı ĥükûmetinde de istiķâmet ü nezâhetle ma‘rûf menâr-ı 

faķâhette ‘allem vâdi-i žerâfette müsellem ve ‘ilm-i ma‘ârifte yegâne fażâilde müfred-i 

zamâne inşâ-i tâze-ŧarz-ı dilâvîzi nâzik ü rengîn terkîbleri naķş-ı Rûmî gibi reşk-i 

nigâr-ħâne-i Çîn ‘afîfü’ź-źât laŧîfü’s-simât źikr-i bi’l-ħayra ŧâlib ŝenâî câlib Kâmî maħlaś 

ile ŧanîn-endâz şâ‘ir-i mâhir-i ķaśîde-perdâz idi. Âŝâr-ı celîlelerinden Śalât-ı Mes‘ûdî 

nâm kitâba bir ķıŧ‘a tercemeleri ve  Mehâmü’l-enâm nâmında bir eŝeri ve Mehâmü’l-

fuķahâ nâm ŧabaķâtü’l-fuķahâsı ve ‘ilm-i fıķha dâir Riyâżü’l-ķâsımiye isminde bir ‘adet 
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risâle-i mu‘teberesi ve ĥîŧânı müştemil bir risâle-i mu‘tenâ-behâsı ve Fetevâ-yı 

ķâ‘idiyyeniň fârisîlerini ‘arabîye tercümeye başlayan şeyħu’l-islâm-ı esbaķ Sa‘îd-zâde 

Feyżu’llah Efendi’niň vefâtına mebnî bıraķtığı maĥalden âħir-i kitâba değin 

tercümeleri Meŧâlib-i sâire nâm fıķıhta bir mecmû‘a-i mesâili ve bunlardan mâ‘adâ 

Tuħfetu’z-zevrâ ve Behçetü’n-nu‘ammâ ve Fîrûz nâm Türkî manžûmeleri olduķtan 

mâ‘adâ müretteb ve mükemmel dîvân-ı eş‘âr-ı belâġat-şi‘ârı vardır. ‘Acem şâhı 

Ĥüseyin Şah ŧarafından 1124 târîħinde sefâretle dersa‘âdete gönderilmiş olan 

Murtażaķulu Ħân vâdî-i süħan-dânîde ŧab‘-ı bülend ü semt-i žerâfette ferzend-i dânâ-

pesend olup Erżurum’a vuśûlünde vâlî bulunan Silâĥdâr İbrâhîm Paşa’dan ser-

âmedân-ı şu‘arâ-yı Rûm kimdir diye suâl ettikte Nâbî Efendi var idi merĥûm oldu. Aňa 

mümâŝil Edirneli Kâmî Efendi vardır diyerek śâĥib-i tercemeyi ta‘rîf ü tavśîf etmekle 

mûmâileyh iki fârisî ve bir türkî ġazel yapıp biriniň maķŧa‘ında: 
 

şi‘ir:   Nâmî egerçi Nâbî ez-în ĥâkdân güzeşt 

   Kâmî becâst dîde-i ħod kâmyâb kün 
 

   Kâmî çü mî resed biberet în nikû ġazel 

   Yâ ħat bikün be-güfte-i men yâ cevâb kün 106 
 

Ġazeliyle nažîre-ħˇâh olmuş idi. Kâmî Efendi daħi şi‘ir: 
 

   Berķ-i ĥasen be-manžara-i âfitâb kün 

   Û-râ zi-cûş-ı şa‘şa‘a śâĥib-niķâb kün 
 

   Kâmî berây-ı tuħfe-i Nâmî nažîre’î 

   Ez bâġ-ı ŧab‘-ı nâdîre-zâ intiħâb kün 107 
 

Nažîre-perdâz olup cânib-i śadâret-penâhîden izn-i ‘âlî śudûrundan śoňra elçi-i 

merķûma ‘arż olunduķta ben erbâb-ı ŧab‘-ı Rûm’u böyle bilmezdim diyerek žurefâ-yı 

Îrân’a hediye götürmek üzere mutaśaddî-i cem‘-i âŝâr olmaġa başladı. Bu ġazel daħi 

nažiresindendir. 
 

şi‘ir   Tenî ki ża‘f pezîred ħeves be-û çi küned 

   Śadâ ki serme bigîred nefes be-û-çi küned 
 

 

                                                
 

106 Ey Nâmi her ne kadar Nabi bu yerden geçmiş olsa da gözünü aç Kâmi de ondan sonra buraya 

layıktır. 

Ey Kami bu güzel gazel sana ulaştığında ya benim sözüme katıl ya da bana cevap yaz. 
107 Güzellik şimşeğini güneşe pencere yap ve onu ışınların taşkınlığından koru. 

    Ey Kami Nami’ye hediye etmek için nadire söyleyenlerin yaradılışı bahçesinden bir nazire seç 
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   Nažîre mî ŧalebed Kâmiyâ ki Nâmî güft 

   Çünîn ki ķâfiye-tengest kesî  be-û çi küned 108 

 

şi‘ir   Âşinâ-yı cân der-rûz-ı ezel cânâne est 

   Şem‘ bülbül-râ vü gül pervâne-râ bîgâne est 
 

   Şûriş-i dîger bidih güftâr-ı ħod-râ Kâmiyâ 

   K’în cevâb-ı güftehâ-yı Nâmî-i ferzâne est 109 ] 
 

      (RiyâżRiyâżRiyâżRiyâż----ı Beldeı Beldeı Beldeı Belde----i Edirne, 2.cilt, s.2i Edirne, 2.cilt, s.2i Edirne, 2.cilt, s.2i Edirne, 2.cilt, s.263636363----265)265)265)265) 

 

ġġġġazelazelazelazel    Göz gezdiriyor śayda o şahbâz-ı melâĥat 

   Murġ-ı dil-i âvâremüz Allah’a emânet 
 

   Gel daġlarum gör biricik ħâŧırumı yap 

   Olsun bu ķadar sûħteye bir de ‘imâret 
 

   Yüz ķaralıġı oldı siyeh-serlügi encâm 

   Zâhid ne belâ başuňa sevdâ-yı riyâset 
 

   Tîr-i müje vü ġamzeňe vaķf oldı derûnum 

   Etseň nola bir kez de nigâh ile nežâret 
 

   Ruħsâr ile ebrûsı ħayâli bize kâfî 

   Ħûrşîd ü ĥilâl-i felek olmazsa ne ĥâcet 
 

   Dünyada mücâzâtı şem‘ eyledi rûşen 

   İtmiş aňa da sûziş-i pervâne sirâyet 
 

   Olduň yine bir žâlim ü bî-dâda giriftâr 

   Ĥaķ’dan ola Kâmî saňâ imdâd u ‘inâyet 

 

ġġġġazelazelazelazel    Olma sihâm-ı dest-i ķażâdan emîn amân 

   Zaħm âşikâre tîr nihân der-kemîn kemân 
 

                                                
 

108 Zayıflık kabul eden bir vücüda heves neylesin. Kısıklık kabul eden sese nefes neylesin. 

     Ey Kami Nami nazire istiyor. Ancak kafiye dar olduktan sonra Kami neylesin. 
109 Ezelden beri cana aşina olan sevgilidir. Zira mum bülbüle ve gül de pervaneye yabancıdır. 

    Ey Kami artık sözünü başka bir şekilde söyle. Çünkü bu üstad Namî’nin sözlerine cevap olacaktır. 
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   La‘l-i lebüňde žâhir olup nev-demîde ħaŧ 

   Cânâ ħuceste-bâd nigîn-i zemîn zemân 
 

   Başüňçün itme va‘de-i teşrîfüňe dürûġ 

   Ey cevr-pîşe oldı dürûġa yemîn yemân 
 

(s.536)(s.536)(s.536)(s.536)  Bir kez tebessümâne nigâh itse ol ŧabîb 

   Urmış olurdı zaħmuma gül merhemin hemân 
 

   Eksük degil raķîb çü dâr-ı ŝemâniye 

   Olsun gerekse dilber-i dürr-i ŝemîn ŝemân 
 

   Ġam ülfet oldı dil oķdur bâġ-ı ‘âlemüň 

   Görse olurdı ħande iden ħırâmın emân 
 

   Şi‘ruň muvaśśaĥ eyle śanâyi‘le Kâmiyâ 

   İster edâ-yı tâze vü hem nev-zemîn zemân 
 

   Ma‘mûr olur mı kûy-ı ħarâbât Kâmiyâ 

   Ķor mı cihânda ‘ıyş idecek gül-zemîn zemân 

 

ġġġġazelazelazelazel    Gülşende terennüm idicek bülbül-i şeydâ 

   Gül dâiresin aldı ele ġonce-i ra‘nâ 
 

   Gör ġonceyi kim berg-i gülü eyledi rû-pûş 

   Gülzârı el altından ider şimdi temâşâ 
 

   Aldıķda ele şâh-ı gülüň göňli açıldı 

   Ĥaķķâ ki ‘aceb dest ħûş-ı ġonce feraĥ-zâ 
 

   Destâr-ı žarîfâne seni śarmaķ içündür 

   Gül âyinesin almış ele ġonce-i zîbâ 
 

   Ol naħl-i güle ġonceler olsun ķo ĥamâil 

   Degmez de degildür nažar nergis-i şehlâ 
 

   Pişende o la‘lîn ŧabaķ-ı mâide Kâmî 

   Ĥıżr oldıgına ġonceye şâhid mi degil yâ 
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ġġġġazelazelazelazel    ‘Aceb encüm şümâr-ı ĥasrete tevķîr ider mehtâb 

   Ki her Mecnûn’a bir altûndan zencîr ider mehtâb 
 

   Bu bâzâr içre olmaz cevher ile müşterî şemse 

   Ki bî-pervâ ķamer ŧarĥ eyleyüb iksîr ider mehtâb 
 

   O mâhuň nev-demîde ħaŧŧ-ı zerdi śûretin her şeb 

   Dû çeşm-i ‘âşıķ-ı şeb-gîre ħoş taśvîr ider mehtâb 
 

   Degildür hâle çizmiş dâire eyler berencânı 

   Yine bir âfitâbı var ise tesħîr ider mehtâb 
 

   Ħaŧŧ-ı zerdi dilârâ seyrin isterseň eger Kâmî 

   Anı berg-i güle her şeb güzel taĥrîr ider mehtâb 
 

müfredâtmüfredâtmüfredâtmüfredât   Olmasun mı la‘lüňe yâķût-ı aĥmer teşne-leb 

   Saňa ey kâfir-peçe dûzaħda aħker teşne-leb 
 

   Ebruvânuň gerçi nažm-ı ĥüsne maŧla‘ gösterür 

   ‘Âķıbet bir gün ħaŧ-ı la‘lüňde maķŧa‘ gösterür 
 

   Ķânûn-ı bezmi ķurdı felek rişte riştedür 

   Sanŧûr u berbaŧuňda ķulaġı kiriştedür 
 

   Âsiyâba göyinüb śanma ki gendüm ögütür 

   Vaŧanın yâd idicek ŧaşlar ile dögütür 
 

   Tiryâki śâimâne bu vaż‘ı güzel śatar 

   Tenhâca yerde elde ġıdâsın atar ŧutar 

 

 

 KÂMÎKÂMÎKÂMÎKÂMÎ: Yaĥyâ Bey Maĥallesi’nden Ĥâfıž Meĥmed Şerif Efendi’dir. 

Erbâb-ı ĥireften olup ĥâlen Eski Câmi‘-i şerîf ķurbunda vâķi‘ dükkânda 

ķadayıfçılıķ ile istiħśâl-i emr-i ma‘îşet eylemektedir. Bu ġazel onuňdur. 
 

ġġġġazelazelazelazel    Emr-i künle mažhar-ı ķudret-nümâdur kâinât 

   Ĥikmet-i yezdâna baķ ĥayret-nümâdur kâinât 
 

   Cûşa geldi bâde-i ĥubbiyle deryâ-yı ‘adem 

   Śaçdı dürr ü gevheri şevket-nümâdur kâinât 
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   Bâ‘iŝ-i îcâd-ı ekvân bir tecellî neş’esi 

   Śun‘-i Ĥaķla źerre-i keŝret-nümâdur kâinât 
 

   Ehl-i ‘ışķ ‘ibret göziyle seyr ider âlâyişi 

   Nice elvân gösterür ‘ibret-nümâdur kâinât 
 

   Ŝervet ü sâmânına aldanma dehruň Kâmîyâ 

   Bir ħayâldür śûretâ śafvet-nümâdur kâinât 

 

 

(s.537)(s.537)(s.537)(s.537)  KERÎMÎKERÎMÎKERÎMÎKERÎMÎ: ‘Aśr-ı Süleymân Ħânî şu‘arâsındandır. Bu beyt Edirne 

ĥaķķında söylemiş olduğu şehrengizindendir. 
 

beytbeytbeytbeyt    Şîve vü ĥâlet gerekdür gözlerinde dilberüň 

   Ķaralıķ dirseň bulınur kelle-i mismârda 

 

 

 KESBÎKESBÎKESBÎKESBÎ: Nâmı Meĥmed’dir. Şâhidî merĥûmuň aĥfâdındandır. Zümre-i 

sipâhıň a‘yânından ve dîvân-ı küttâbıň eşrâfından olduğundan başķa bir çoķ 

menâśıb daħi żabŧ etmiş bir pîr-i rûşen-żamîr idi. Târîħ-gûylıķta mâhir emŝâli 

nâdir ŧalîķu’l-lisân bir şâ‘ir-i śâĥib-i dîvândır. Târîħleriniň keŝretine mebnî onları 

başķa ve ķaśâid ü ġazeliyâtını başķa bir dîvân olmaķ üzere tertîb etmiştir. Bu 

eş‘âr âŝâr-ı güftârındandır. 
 

ġġġġazelazelazelazel    Dil-ħasteye âb-ı leb-i dilber birebirdür 

   Ħamyâzeye de şerbet-i sükker birebirdür 
 

   Ħûn-ı dili aķıtmaġa nevek-i müje besdür 

   Nabża göre ķan almaġa neşter birebirdür 
 

   ‘İşret giderür dilde olan şûr-ı melâli 

   Def‘-i ġama nûş-ı mey-i aĥmer birebirdür 
 

   Efsûn ile mânend-i perî śayda śavaşma 

   Râm itmege ol sîm-teni zer birebirdür 
 

   Maġlûb-ı hevâ ‘illetine Kesbî raķîbüň 

   Tedbîr-i devâ semm-i mükerrer birebirdür 
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nažmnažmnažmnažm    Ser-i kûyına yârüň bâd-ı âhum reh-nümûn mıdur 

   Yaķan şem‘-i ümîdüm âteş-i sûz-ı derûn mıdur 
 

   Şafaķ śanmaň döküldi bâdesi taĥrîk-i âhumdan 

   Şeh-i ‘aşķum felek bezmümde câm-ı ser-nigûn mıdur 
 

nažmnažmnažmnažm    Seyr-i dîdâr-ı yâr iden düşde 

   Gûyiyâ ‘âlem-i viśâldedür 
 

   Bâġa ‘azm it hevâ ne germ ü ne serd 

   ‘Âlemüň zevķi i‘tidâldedür 
 

   Bu edâlar ki sende var Kesbî 

   Ŧûŧî-i şekkerîn maķâldedür 
 

müfredâtmüfredâtmüfredâtmüfredât   Yansa ger nâr-ı tecellâ-yı viśâl-i yârdan 

   Dönmeye Mûsâ-śıfat dil rü’yet-i dîdârdan 
 

   Uçurdum bir kebûter şâhbâzum ķaldı âzâde 

   Göňül bir dilber ile çift olur elbette tek ŧurmaz 
 

   Meymenet-âgîn-i şehr-i dil-güşâdur Edrine 

   Ŧarĥ-ı maŧbû‘ı güzel zîbâ binâdur Edrine 
 

FetFetFetFetĥĥĥĥ----i Bai Bai Bai Baġdâd’a bu târîħi demiġdâd’a bu târîħi demiġdâd’a bu târîħi demiġdâd’a bu târîħi demiştir:ştir:ştir:ştir:    
 

   Şehr-i yâr-ı ehl-i sünnet ĥażret-i Sulŧân Murâd 

   Ol muĥibb-i ħanedân-ı çâr-ı yâr-ı bâ śafâ 
 

   Ol ki seyle şehr-i Baġdâdı getürmekde ele 

   Sarf-ı maķdûr eyledi râh-ı ġazâda ĥâliyâ 
 

   Kesbi daħi bu sürûr ile didi târîħini 

   Cehd idince sünniyân fetĥ oldı bürc-i evliyâ 
 

 Mûmâ ileyh Kesbî Efendi evâħir-i ‘ömründe śalâĥa meyl edip 

Edirne’den İstanbul’a naķl eden vâ‘iž Maĥmûd Efendi’den aħz-ı yed-i inâbetle 

ŧarîķe deħâlet etmiş idi. Sene-i meźkûrede müşârun ileyh Maĥmûd Efendi’niň 

vuķû‘-ı vefâtından kendisi müteeŝŝir olmaġla yevm-i vefâtında “İlâhî benüm 

daħi rûĥumu ķabż eyle” diye du‘â etmiş ve bi ĥikmetu’llahi teâlâ bir ħafta 
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mürûrunda biň elli rebi‘u’l-evvelinde ol daħi vefât etmiştir. Bu mıśra‘ vefâtına 

târîħtir. 
 

mımımımıśraśraśraśra‘   Ola Kesbî Efendi’niň maķâmı cennet-i me’vâ 
 

 ‘İbret-nümâ-yı Devlet nâmında bir eŝeri olduğu mervîdir. (s.538) s.538) s.538) s.538) 

‘Ayşeķadın Ħanı’nıň ķapısı bâlâsındaki târîħ bu źâtıň eŝeridir. 

 

 

 KKKKESBÎESBÎESBÎESBÎ----İ DİGERİ DİGERİ DİGERİ DİGER: Nâmı Muśŧafa’dır. ‘Aśr-ı Sulŧân Muśŧafa Ħân-ı Ŝâliŝ’te 

gelen şu‘arâdandır. Źikri Ravżatü’l-Ħaŧŧâŧîn’de daħi mesbûķtur. Bu eş‘âr âŝâr-ı 

güftârındandır.  
 

ġġġġazelazelazelazel    Lem‘a-i ĥüsnüň żiyâ-i aħterîdendür senüň 

   Vaśf-ı dendânuň śıĥâĥ-ı cevherîdendür senüň 
 

   Ârzû-mend-i muśaffâ-yı lebüňdür ŧûŧiyân 

   Kim müzâc-ı la‘l-i nâbüň sükkerîdendür senüň 
 

   Nâfe-i misk-i Ħoten’de yoķ bu bûy-ı müşg-nâb 

   ‘Iŧr-nâk-ı kâkülüň kim ezferîdendür senüň 
 

   Zülfiķâr-ı nažra-i ġamzen ider ķaśd-ı helâk 

   Saŧvet-i iclâl-i çeşmüň ĥayderîdendür senüň 
 

   Nükhet-i śahbâ-yı şevķüňle dil oldı mest-nâk 

   Nüzhet-i ünsüň şarâb-ı aĥmerîdendür senüň 
 

   Olmadı ülfet-nümâ Kesbî-i zâra vuślatuň 

   Ħilķatuň Âdem velî aśluň perîdendür senüň 
 

müfredâtmüfredâtmüfredâtmüfredât   Çıķar bir pâre-i ‘ûd-ı siyehden dûd-ı dür gûyâ 

   Umulur kim belürmiş ĥâl-i müşk-i fülfül üstinde 
 

   Poyraz bu gice śubĥa ķadar esdi śavurdı 

   Bî-çâre kömürsüzleri hep ķaśdı ķavurdı 
 

   ‘Uşşâķa kebûter gibi hep dem-keş olurlar 

   Zîrâ ki maĥabbetdedür anlar kümesiyle 
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   Râm idince ol hümâ-yı nâzı ķuşbâzuň biri 

   Hep görenler didi Kesbî işte bu ŧutmış ķuşı 
 

 Yalňızgöz Köprüsü caddesindeki sebîliň târîħi bunlarındır. Bu târîħe 

nažaran kendisiniň biň iki yüz on iki târîħinde irtiĥâl ettiği aňlaşılmıştır. 

 
 

 KEŞFÎ BEYKEŞFÎ BEYKEŞFÎ BEYKEŞFÎ BEY: Devr-i Selîm Ħân-ı Ŝânî şu‘arâsındandır. Ŧarîķ-i ‘ilmden 

meslek-i kitâbete sülûk etmiş ve ba‘dehû pâye-i imârete ķadem baśmış ve 

muaħħaren dîvân kâtibi olmuş idi. Evâħir-i Sulŧân Süleymân Ħânî’de vefât 

eyledi. Âŝâr-ı ‘ilmiyelerinden Târîħ-i Sulŧân Selîm Ħân ‘ünvânlı iki cilde 

müretteb bir eŝeri dersa‘âdette Yerebatan’da Es‘at Efendi Kütüpħânesi’nde 

maĥfûždur. Bu ebyât âŝâr-ı şi‘riyelerindendir. 
 

   Gördükde oldı ķaşuňı şol deňlü bî-mecâl 

   Ancaķ gelür bir aya degin yerine hilâl 
 

   Kec baķdı meğer yüzine sen ķıble-i cânuň 

   Çekdi gözine mil müjeň ķıble-nümânuň 
 

   Ĥayât-efzâ-yı ‘âlem rûĥ-baħş-ı mürde-i ġamsın 

   Hemân bir ħastenüň cânı degülsin cân-ı ‘âlemsin 

 
 

 KEŞFÎKEŞFÎKEŞFÎKEŞFÎ----İ DİGERİ DİGERİ DİGERİ DİGER: Zübdetü’l-Eş‘âr żabŧınca Edirnelidir. Bu beyt 

güftârındandır. 
 

beytbeytbeytbeyt    Gören şâd oldıgum zâhirde śanur ‘âlemüm vardur 

   Anı bilmez ki ŧaġlarca derûnumda ġamum vardur 

 

 

 GÜFTÎGÜFTÎGÜFTÎGÜFTÎ: Dervîş Muśŧafa’dır. Śafâyi Teźkiresi beyânınca evâil-i ĥâlinde 

dervîşân-ı bî nâm u nişân zümresine sâlik olup nice zamân seyâĥat ile taĥśîl-i 

ma‘ârif-i bisyâr etmekle bir şâ‘ir-i bî nažîr ü bir kâmil-i maĥmidet-semîr olup biň 

altmış iki târîħinde vefât etmiştir. Bu beyt âŝâr-ı şi‘riyesindendir. 
 

beytbeytbeytbeyt    Bize biň dürlü śûret gösterirsin ‘ışķ-ı yâr ile 

   Sen ey çerħ-ı denî-perver döner fânûsa beňzersin 
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 GÜFTÎGÜFTÎGÜFTÎGÜFTÎ----İ DİGER: İ DİGER: İ DİGER: İ DİGER: ‘Ali Efendidir. Edirne’den žuhûr ve âfitâb-ı feyż-i 

ezelîden istifâża-i nûru’ş-şu‘ûr edip ‘ulemâ-i kirâmıň birinden iĥrâz-ı şeref-i 

mülâzemet eyleyip devr-i merâtib ve aħz-ı revâtib ederek ķırķ aķçe medre-

seden sâlik-i (s.539) (s.539) (s.539) (s.539) ŧarîķ-i ķażâ ve mâlik-i ezimme-i ĥükm ü imżâ olup Rumeli 

ķalem-revinde bir ķaç manśıba ķadı olduķtan śoňra biň seksen sekiz târîħinde 

vefât eyledi. Âŝârından müretteb dîvânı ve hezl-gûne manžûm “Tezkiretü’ş-

Şu‘arâsı” ve biň elli târîħinde nažm olunmuş yedi yüz seksen beyti şâmil 

“Ġam-nâme” ‘ünvânlı ve biň altmış bir târîħinde altı yüz ķırķ dört beyti ĥâvî 

“Şâh ü Dervîş” ‘ünvânlı hikâyeleri vardır. On iki imâm vaśfında bir manžûm 

te’lîfi daha olduğu Śafâyi Teźkiresi’nde meźkûr ve dîvânı dersa‘âdette Ĥamî-

diye Kütüpħânesi’nde maĥfûždur. Bu eş‘âr maĥśûl-ı ŧab‘-ı dürerbârlarıdır. 
 

ez ķaśez ķaśez ķaśez ķaśâidâidâidâid  Sipihruň devri şimdi şîve-i iķbâle mebnîdür 

   Ķażâ âyîn-i bend-i rûz-ı bâzâr-ı temennîdür 
 

   Ĥayât-ı tâze irdi mürde-gân-ı ‘âlem-i ħâke 

   Meğer şimdi nesîm-i śubĥ-dem enfâs-ı ‘İsîdür 
 

   Ne śûret ‘arz iderdi ‘âleme Bihzâd-ı endîşüm 

   Ķalem zîrâ kef-i naŧ‘ımda reşk-i kilk-i mânîdür 

 

ġġġġazelazelazelazel    Görince ol mehüň dil tâb-ı ĥüsn-i mihr-pîrâsın 

   Ĥarîr-i dîdeye naķş itdi taśvîr-i dil-ârâsın 
 

   Yine ķatl-i dil-i erbâb-ı ‘ışķa bir nigeh besdür 

   Ne lâzım ġamze çekmek tîġ-i nâz-ı sîne-fersâsın 
 

   Elinden câm alsaķ sâķî-i meh-pâre-i bezmüň 

   Ķoparsaķ gül-bün-i ĥüsnüň yine bir verd-i ra‘nâsın 
 

   Geçer ol serv-i serkeş sâye-i luŧfın dirîġ eyler 

   Ser-i râhında ħâk olmış görürken cân-ı şeydâsın 
 

   Felek dirîne ħaśm-ı ehl-i isti‘dâddur Güftî 

   Anuň kim gördi feyż-i gerdiş-i câm-ı tevellâsın 
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ġġġġazelazelazelazel    Śaçıldı âteş-i ruħ-ı cânân ŧaraf ŧaraf 

   Yandı yaķıldı ‘âşıķ-ı sûzân ŧaraf ŧaraf 
 

   Berdâr-ı zülfüň olmaġa bir ķılca cân ile 

   Zencîrini sürer dil-i ĥayrân ŧaraf ŧaraf 
 

   Üftâde itdi fitne-i âħir zamân beni 

   Hep cüst ü cûya düşdi civânân ŧaraf ŧaraf 
 

   Ol çeşm-i mest ħançer-i sertîz gösterüb 

   Cân aldı śatdı ġamze-i fettân ŧaraf ŧaraf 
 

   Ey Güftî mâh-ı nev gibi evrâķ-ı şi‘rüňi 

   Bir birlerine göstere ‘urefân ŧaraf ŧaraf 

 

ġġġġazelazelazelazel    O şûħuň sâ‘id-i sîmîn rûy-ı âteşînin gör 

   Riyâż-ı behcetüň ya‘ni gülin gör yâsemînin gör 
 

   Temâşâ eyle yer yer sînem üzre penbe-i dâġum 

   Muĥaśśal bâġ-ı ‘ışķuň lâle-i ĥasret zemînin gör 
 

   ‘Aceb mi naħl-i ķaddi fitne-ħîz-i mülk-i ĥüsn olsa 

    Füsûn-ı çeşm-i mest ü ġamze-i siĥr-âferînin gör 
 

   Esîr eyler dili nâz u ‘ıtâb-ı ġamzesi âħir 

   Nevâziş-gârî-i ebrûsını çîn-i cebînin gör 
 

   Ne yüzden çehre-perdâz oldı Güftî şâhid-i nažma 

   Edâ-yı dil-keş ü ta‘bîr-i şûħ u dil-nişînin gör 

 

nâ tamâm nâ tamâm nâ tamâm nâ tamâm ġazelġazelġazelġazel ‘Âşıķuň sûz-ı dili dâġ-ı serinden bellidür 

   Şu‘le-i âteş žuhûr-ı aħkerinden bellidür 
 

   Âteş-i ‘aşķuňla dil bir dâġ-ı ĥasretdür belî 

   ‘Adl-i şâhî intižâm-ı kişverinden bellidür 
 

   Feyż-i isti‘dâdı Güftî bâġbân-ı fikretüň 

   Şîve-i ter destî-i kilk-i terinden bellidür 
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    (s.540) (s.540) (s.540) (s.540) ġġġġazelazelazelazel  Gird-i la‘linde o ħaŧ-ı müşk-bârı seyr idüň 

   Sebze bitmiş ġoncede feyż-i bahârı seyr idüň 
 

   Cilve-ger nežžâre-i nûr-ı ruħ-ı hûy-gerdesi 

   Âb u tâb-ı dîde-i ķulzüm niŝârı seyr idüň 
 

   Ârzû-yı bûse-i dâmâne nâz eyler daħi 

   Reh-güzâr-ı yârda cism-i ġubârı seyr idüň 
 

   İtmede her dem heyûlâ-yı ħayâle ķaśr-ı rûĥ 

   Mâni-i endîşe-i Güftî-i zârı seyr idüň 

 

rubâ‘îrubâ‘îrubâ‘îrubâ‘î      Ey münşî-i rûzigâr-ı naķķâş-ı żamîr 

   Olma ġalat-ârâ-yı rüsûm-ı tedbîr 

   Olmaz raķam-ı baħtı sefîd ehl-i dilüň 

   Ger levĥa-i âfitâba itseň taĥrîr 

 

müfredâtmüfredâtmüfredâtmüfredât   Üftâde ħâŧırum ġam-ı ‘aşķa kepâdeyüm 

   İşkeste beste-dil-şüde-i Oķçu-zâdeyüm 
 

   Mezâķın zîr-i ķahr u mihnet-i eyyâm-ı telħ itmiş 

   Lebüňden ‘âşıķ-ı bî-śabr u dil bir pâre ķand ister 

 

ĠĠĠĠaaaammmm----nâme’niň ibtidâsnâme’niň ibtidâsnâme’niň ibtidâsnâme’niň ibtidâsı budur:ı budur:ı budur:ı budur:    110110110110    
 

   Śad ĥamd Ħudâ-yı zü’l-celâle 

   Ol ħâlıķ-ı kevn ü lâ-yezâle 
 

   Ŧarĥ-efgen-i kâħ-ı çarħ nedür 

   Ķandîl-i fürûz-ı bezm-i ħâver 
 

   Efrâşte-sâz-ı râyet-i mâh 

   Pür-nûr-ı kühen bidâyet-i mâh 
 

   Âyîne-i mâha incilâ-baħş 

   Hem dîde-i aħtere żiyâ-baħş 
 

                                                
110 “Gam-nâme” manzumesi çeşitli kaynaklarda geçmesine rağmen bulunamamıştır. Bursalı Mehmet 
Tahir, Osmanlı Müellifleri adlı eserinin 2.cilt, 391. sahifesinde “Gam-nâme ismindeki manzumeyi 
ihtivâ eden mecmua Edirne’de Sultan Selim Kütüphanesindedir” diyor. Ayrıca Fuat Köprülü de ondan 
bahsetmektedir. Bulunamamış olmasına rağmen eserin varlığı Ahmet Bâdi’nin verdiği bu örnekle daha 
da kuvvetlenmiştir. 
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   Ol râtibe-kâr-ı lâ-mekânî 

   İtdi meh-i bezm-i âsumânî 

 

Şâh ü Dervîş’iň ibtidâsŞâh ü Dervîş’iň ibtidâsŞâh ü Dervîş’iň ibtidâsŞâh ü Dervîş’iň ibtidâsı budur:ı budur:ı budur:ı budur:    
 

   Ĥamd-i Ħudâvend-i cihân-âferîn 

   Zîver-i tebyîn-i beyân-âferîn 
 

   Ŧarĥ-ı nev-efgende-i ibdâ‘-ı kün 

   Râst-ı berârende-i çerħ-ı kühen 
 

   Tâbda rûy-ı ķamer ŧal‘atân 

   Encümin efrûz-ı perî-siretân 
 

   Ol ki virüp meclis-i gerdûna zîb 

   Eyledi ibdâ‘-ı firâz ü nişîb 
 

 Manžûm olaraķ hezl-gûne yazdığı Teźkiretü’ş-Şu‘ârâ’sında kendi 

ĥaķķında söylemiş olduğu ebyâttır. (Meŝnevî)     111111111111 
 

GüftîGüftîGüftîGüftî----iiii bed  bed  bed  bed ħayâlħayâlħayâlħayâl----i Edirnevîi Edirnevîi Edirnevîi Edirnevî    
 

   Mülk-i Rûm’uň ĥarîf-i bed-şinevî 

   Güftî-i ibne-kâr-ı Edirnevî 
 

   Bî nevâ-yı Zuħal-sitâre-i ġam 

   Herze-güftâr-ı meclis-i ‘âlem 
 

   Yâve-perver źügür-i kîse-kebûd 

   Şâ‘ir-i köhne-gûy-ı tâze-nümûd 
 

   Sifle-inkâr-ı bezm-i bî bâkî 

   Mütelâşî ķadîd (ü) tiryâkî 
 

   Bezm-i dehruň tamâm-ı dil-ħûnı 

   İbnenüň Bû ‘Alî-i gerdûnı 
 

   Ya‘ni ibne cemâ‘at-ı dehre 

   Mütelâşî imâm-ı bî behre 

                                                
111 Kaşif Yılmaz (Haz.) (2001): Güftî ve Teşrîfâtü’ş-Şu’arâsı, A.K.M.B.Yayınları. Ankara:  s.200-204 
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   Śaff-ı cem‘-i namâziyâne-künûn 

   Ħalķa-gîr-i namâz-ı ibne-nümûn 
 

   Olmaz anuň ĥarîf (ü) pâdâşı 

   ‘Âlemüň merdüm-i Ķızılbaşı 
 

(s.541)(s.541)(s.541)(s.541)        Ne berehmen ne rind ü ne zâhid 

   Küfr ü ilĥâda vâriŝ-i vâĥid 
 

   Düşmen-i zühd ü verâ‘-endîş 

   Şaħś-ı islâm (ü) küfr hem der-pîş 
 

   Rûze-telķîn ü rûze-mu‘tâdân 

   Rind-i mîrâŝ-ħˇâre-i Ramażân 
 

   Eyler ol ser-girân-ı bed-güheri 

   Ramażânı delîl-i rûze-ħûrı 
 

   İder ol bî dimâġ (u) bed-ħˇâhiş 

   Ramażânı bisâŧ-ı bezm-ħûriş 
 

   Lîk şaħś-ı süħan-şinâsîdür 

   Ħâtem anuň süħan-gedâsıdur 
 

   Ġurbet-âyîn-i dâr-ı şehr-i ħudî 

   Dâġ-ber-dâġ-ı şehriyân-ı bedî 
 

   Dâġ-ı yârân-ı nâ-maĥal-perdâz 

   Ħâne-i ġurbete bisâŧ-endâz 
 

   Ülfet endûz-ı mülk-i ġurbetdür 

   Ser-girân (u) vaŧan ferâġatdür 
 

   Vâdî-i rûzgâr-ı ümmîde 

   Pîşgâh-ı diyâr-ı ümmîde 
 

   Ħâr-ı śaĥrâ-yı vâ-güzâştını 

   Çehre-fersûd-ı ‘arża-daştını 
 

   Ye’s-peymûde-i heves-encâm 

   Dâġ-ı dil-zâd-ı mâder-i eyyâm 
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   Her ne zamân dl-siyâh u tîre-çerâġ 

   Ġonce-i ħâr-zâd-ı dâmen-i bâġ 
 

   Râh-ı ümmîde dîde-dûħteyi 

   Dil-ħırâş-ı sitâre-sûħteyi 
 

   Şi‘ri mecmu‘a-i ġalaŧ-ma‘nâ 

   Hezeyân-ı miyâne-i ĥummâ 
 

   Küfr ü islâm germ-i ġavġâda 

   Kûşe-i deyr-i mülk-i ma‘nâda 
 

   Ŧab‘ı  ol büt-perest ü bed-hencâr 

   Secde-âver ü sâye-i dîvâr 
 

   Eylemez bâ-tekellüfât-ı śarîĥ 

   Çûb-ı a‘mâyı ħâmeye tercîĥ 
 

   Ķalemi şehr-i nüktede her an 

   Pâsbân-ı maĥalle-i düzdân 
 

   Ĥücresinde o ibne-kâr-ı be-nâm 

   Olsa sîm-âb dâde-i ârâm 
 

   Olur itdükçe ibneye şeb-gîr 

   Der ü bâmında ser-firâħte-gîr 
 

   Olmış idi netîce-i encâm 

   Aňa destâr ‘alâmet-i islâm 
 

   ‘Âķıbet itdi rûzigâr-ı ķażâ 

   Anı da bey‘-i men yezîd-i cefâ 
 

   Ber ŧarâf oldı çün o ķayd-ı tamâm 

   Oldı ruhbân-ı śûret-i islâm 
 

   Eylemez şîve-i müselmânî 

   Hiç pezîrâ-yı dâġ-ı ruhbânî 
 

   Oldı mânend-i mihrez-i ‘uryân 

   Şimdi ruhbân-ı źille-i hîzân 
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   Ba‘d-ezîn eyler anı çarħ-ı ‘anîd 

   Büt-perestân-ı Rûm’a metropolid 
 

   Belki eyler sipihr-i küfr-endîş 

   Deyr-i kevn-i bütân-ı Rûm’a keşîş 
 

   Elde eyler o küfr-senc-i ķadîm 

   Źilleden ‘arż-ı şekl-i micmer-i sîm 
 

   Ĥâşe li’llah bu güft ü gû-yı ķabîĥ 

   Ola nakl-i śarîĥ (ü) ķavl-i śaĥîĥ 
 

   Lîk ber-muķteżâ-yı ĥükm-i maĥel 

   Oldı şarŧ-ı idâre-i cedvel 
 

(s.542)(s.542)(s.542)(s.542)  Bu ķadar güft ü gû-yı nâ-çespân 

   Oldı ser-meşk-i nükteye ‘unvân 
 

   Ola mı sîre-i Müselmânî 

   Vaķf-ı ‘uryân-tenî-i ruhbânî 
 

   Maşrıķ-ı dînüň o śabâĥıdur 

   Bang-i ĥayyi ‘ale’l-felâĥıdur 
 

   Meşreb-i zühde vâye-baħş namâz 

   Rûzgâr-ı śalâĥa ĥükm-ŧırâz 
 

   Berhemen-şîve-i Müselmânî 

   Ķuŧb-ı pergâr-ı büt-perestânî 
 

   Bü’l-‘aceb ĥâldür ki çerħ-ı denî 

   İtmede anı ĥarf-i dil-şikeni 
 

   Ĥükmi yoķ rûzgâr iĥsânuň 

   Eŝeri yoķ kerem-pesendânuň 
 

   Mübdi‘-i rûzgâr-ı hây-ı diger 

   Ĥisseti dehre eylemiş mısŧar 
 

   Emr-i iĥsân ħayâl-i hiç nümûd 

   Ħˇâhiş-i cûd dâġ-ı ġam-peymûd 
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   Kimseden kimseye ĥimâyet yoķ 

   Ya‘ni dünyada ehl-i himmet yoķ 
 

   Ħˇâh sen dâġ-ı sîne ižhâr it 

   Ħˇâh sûz-ı sekîne ižhâr it 
 

   Eylemez cûd-meşrebân-ı leîm 

   Revîş-i cûd (u) himmeti taķdîm 
 

   Semt-i ĥisset bulup tamâm-ı nižâm 

   İrdi bir ĥâle gerdiş-i eyyâm 
 

   Şimdi olur nigâh rencîde 

   Men‘-i isrâf-ı kûzdan dîde 
 

   Ba‘d-ezîn ey sirişk-i baĥr-emvâc 

   Dîdeye olmasun nažar muħtâc 
 

   Reşk-i nev-devletân-ı dil-şikene 

   Ħışm ider ‘arż-ı iĥtiyâc idene 
 

   Ger ġalaŧ-semt-i ħˇâhişe gidesin 

   Vây eger ‘arż-ı iĥtiyâc idesin 
 

   Saňâ nev-kîse-gân-ı çarħ-ı denî 

   Eyler izĥâr dâġ-ı dil-şikeni 
 

   Pes-ezîn ĥâlüňe nigâh itmez 

   Menzil-i iltifâtda râh itmez 
 

   Çekemem menzil-i icâbete ser 

   Ķalmamış nâvek-i du‘âda eŝer 
 

   Gûyiyâ olmış ey dil-i bed-şâħ 

   Meclis-i ķurbda du‘â-küstâħ 
 

   Besdür ey ħâŧır-ı heves-meyyâl 

   Bu ķadar güftügû-yı śûret-i ĥâl 
 

   İtsün iŝbât-ı müdde‘a yek-bâr 

   Ķayd-ı temyîz-i nüsħa-i eş‘âr 
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 KENZÎ:KENZÎ:KENZÎ:KENZÎ: Biň iki yüz on târîħinde Ķıbrıs Cezîresi’nde ķadem-nihâde-i 

sâĥa-i vücûd olup taĥśîl-i bıżâ‘a-i isti‘dâd ü istîhâl ettikten śoňra Bektâşî 

ŧarîķine bi’l-intisâb eline bir saz almış beyt: 
 

   Demişler şâ‘ir-i meydân çıķar mı şehr-i Ķıbrıs’da 

   Didüm Kenzî ĥaķîķatdür faķaŧ bir dâne ben çıķdum 
 

Beyti medlûlünce memleket memleket ŧolaşaraķ Edirne’ye gelip teehhül ü 

tavaŧŧun etmiş ve ķahveħânelerde saz şâ‘irliğiyle tedârik-i esbâb-ı ma‘îşet 

eylemekte bulunmuş olduğu  ĥâlde biň iki yüz elli beş târîħinde vefât etmekle 

Muśallâ Baķķalı öňündeki ķabristanda medfûndur. Bu beyt vefâtına târîħtir. 
 

târîtârîtârîtârîħħħħ    ‘Azm-i ‘uķbâ eyledigin gûş idenler fevtine 

   Didiler târîħ Kenzî çekdi dünyâdan ayaġ 
 

Dîvân olacaķ ķadar eş‘ârı vardır. Bu eş‘âr güftârındandır. Ġazel: 
 

(s.543)(s.543)(s.543)(s.543)        Nice bir hicrüň ile âh ideyüm ey yüzi mâh 

   Ķorķaram âyîne-i ĥüsnüňe te’sîr ider âh 
 

   Âh-ı ‘âşıķ ĥazer it münkesir eyler ķadüň 

   Bâġbân kim śaķınur nevresi yelden her gâh 
 

   Nergis-i çeşmine mažhar düşebilsem o şehüň 

   Gâhîce bendesine eylese bir nîm-nigâh 
 

   Ey ŧabîbüm şeb ü rûz ‘arşa çıķar efġânum 

   Olmaduň gitdi benüm derd-i dilümden âgâh 
 

   Kenzî’nüň râz-ı dilin kimseler idrâk itmez 

   Sen bilürsin benüm aĥvâlümi yâ ĥażret-i şâh 

 

müfredâtmüfredâtmüfredâtmüfredât   Fitne-i ħâl-i ruħı yârüň yine gösterdi baş 

   İki ġamzeye taĥammül yoġiken çâr oldı ķaş 
 

   Bu ‘âlem dâr-ı miĥnetdür gelen gitdi giden gelmez 

   ‘Acâib sırr-ı ĥikmetdür gelen gitdi giden gelmez 
 

   Gülsitân-ı ‘âleme geldük bahârın görmedük 

   ‘Andelîb olduķ velakin gül‘izârın görmedük 
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ĤĤĤĤARFÜ’LARFÜ’LARFÜ’LARFÜ’L----LÂMLÂMLÂMLÂM    

 

 

 LEBÎBLEBÎBLEBÎBLEBÎB: Nâmı Aĥmed’dir. Ĥacı Ĥallaç Maĥallesi’ndendir. Sâbıķu’t-

terceme Gülşenî şeyħi İbrâhim Efendi-zâde Kâmî Efendi’niň birâderi Emîniyye 

nâm-ı diğerle Śarıcapaşa Medresesi müderrisi el-ĥâc Muśŧafa Efendi’niň 

ferzend-i mihteridir. Taĥśîl-i dest-mâye-i isti‘dâttan śoňra Ebe-zâde ‘Abdu’llah 

Efendi’den ķarîn-i şeref-i mülâzemet olup dil-şâd olmuşlar idi. Bu ebyât 

güftârındandır. 
 

ķķķķııııŧ‘aŧ‘aŧ‘aŧ‘a   Cihân faħrı resûlüň vâlidîni ĥaķķına inśâf 

   Düşer mi iħtilâf-ı ķîl ü ķâl itmek bu ümmetden 
 

   Vücûd-ı bî-nažîri ‘âleme şems-i hidâyetdür 

   Ŧoġar necm-i sa‘âdet şübhe yoķ bürc-i sa‘âdetden 

 

müfredâtmüfredâtmüfredâtmüfredât   Ben o şûħ-ı bî-vefâdan vuślat ümmîd eylemem 

   Ol perîden böyle insâniyyet ümmîd eylemem 
 

   Bir rütbede çabuklıgı var ġamzelerüň kim 

   Nâz-ı nigeh-i ‘aşķda oynar o resen-bâz 

 

 

 LULULULUŦFÎ:ŦFÎ:ŦFÎ:ŦFÎ: Nâmı Lüŧfu’llah’tır. Devr-i Selîm Ħân-ı Ŝânî şu‘arâsındandır. 

Ŧoķuz yüz ŧoķsan dört târîħinde vefât etmekle İstanbul yolunda Murâd Baba 

Ķabristanı’nda medfûn ve naķş-ı seng-i mezârı bu târîħ-i mevzûndur. 
 

târîtârîtârîtârîħħħħ    Fâiķu’l-aķrân maħdûm-ı güzîn 

   Ya‘ni Lüŧfu’llah ol źât-ı şerîf 
 

   Nažm ü neŝr ile ferîd-i ‘aśr idi 

   Şi‘ri rengîn idi inşâsı laŧîf 
 

   Didi târîħin idüp hâtif du‘â 

   İde Lüŧfu’llah’a raĥmet o Laŧîf 
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BÂBÜ’LBÂBÜ’LBÂBÜ’LBÂBÜ’L----MÎMMÎMMÎMMÎM    

 

 

 MİMİMİMİŜÂLÎ BEYŜÂLÎ BEYŜÂLÎ BEYŜÂLÎ BEY: Nâmı Ĥasan’dır. Muķaddimen erbâb-ı ĥireften olduğu 

ĥâlde sa‘y ü ġayreti ŝemeresi olaraķ dîvân-ı hümâyûn küttâbı silkine deħâlet 

eylemiş idi. Kendisi râġıb-ı ma‘rifet ü kemâl olduğu cihetle şu‘arâ-yı zamânıň 

bî-miŝâli idi. Biň on altı târîħinde vefât eyledi. Tîġî Bey bu târîħi demiştir. 
 

târîtârîtârîtârîħħħħ    İşidüp Tîġî fevtin didi târîħ 

   Miŝâlî göçdi bu dâr-ı fenâdan 1016 
 

(s.544) B(s.544) B(s.544) B(s.544) Bu mıśra‘ daħi vefâtlarına târîħtir. 
 

mımımımıśraśraśraśra‘   Hiç dehre miŝâli gelmedi ĥayf 
 

Bu eş‘âr güftâr-ı dürerbârlarındandır. 
 

ġġġġazelazelazelazel    Câme-i sürħ u kebûd içre nihândur ħançerüň 

   Śan şafaķ üzre hilâl-i âsümândur ħançerüň 
 

   Âsümânda mâh-ı nev deryâda mâhî ħavf ider 

   Mâhdan mâhîye dek ĥükmi revândur ħançerüň 
 

   Teşne diller gördiği demde nola cân virseler 

   Bir güzel belden çıķar âb-ı revândur ħançerüň 
 

   Şöyle geçkindür ki ķında yattıġın bilmez şehâ 

   Ġamze-i ħûnrîz-i mestüňden nişândur ħançerüň 
 

   Ŧatlu dillerle Miŝâlî’nüň girübdür göňline 

   Gûyiyâ bir dilber-i şîrîn-zebândur ħançerüň 

 

ġġġġazelazelazelazel    Pâ-yı semendüň öpmeden itdüň güzâr ĥayf 

   Ĥayf oldı ben fütâdeye ey şehsüvâr ĥayf 
 

   Biň nâle itdi ķoymadı gûşına şâh-ı gül 

   Bâġ-ı cihânda bülbüle oldı hezâr ĥayf 
 

   Bir gice ķal benümle didüm ķalmadı o mâh 

   Gitdi müyesser olmadı vaśl-ı nigâr ĥayf 
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   Ĥaķķ ķâżî olıcaķ umaram ĥaķķumı alam 

   Şol deňlü eyledüň baňâ ey şehsüvâr ĥayf 
 

   İrgürmedi ġubârumı kûy-ı nigâra âh 

   Ĥayf itdi ey Miŝâlî baňâ rûzigâr ĥayf 

 

ġġġġazelazelazelazel    Dimezsin pây-bûs-ı ‘âşıķ-ı zâra maĥaldür bu 

   Öperler sâ‘id-i sîmînüňi eller güzeldür bu 
 

   Ķoyup kûyuňda göňlüm râh-ı ‘ışķuň iħtiyâr itdüm 

   Göňül ķalsun begüm yol ķalmasun dirler meŝeldür bu 
 

   Riyâżetle eger ŧopraġı altun itseň ey zâhid 

   Senüň ‘aşķ içre ‘ilmüň yoķdurur başķa ‘ameldür bu 
 

   Yeter fikr eyle ey dil kâkül-i müşkînini yârüň 

   Anuňla kimse çıķmaz başa bir ŧûl-i emeldür bu 
 

   Ħaŧ-ı ruħsârı vaśfında o mâh-ı ‘âlem-ârânuň 

   Nažîre dinmez aňa ey Miŝâlî bir ġazeldür bu 

 

ġġġġazelazelazelazel    Ķaçan kim gelse sâķî bâde-i gül-reng meydâne 

   Śafâ ile o dem raķśa girer meclisde peymâne 
 

   Atup dûd-ı dilüm eflâke yer yer âsumânîler 

   Şerâr-ı nâr-ı âhum yanmaķ ögretdi gül-efşâne 
 

   Tenüň ħâkile yeksân eyler ayaġına yüz sürsek 

   Śu gibi aķma ey dil gördügüň serv-i çemânâne 
 

   Keşâkeşde ķalursın şâne gibi ‘ömrüň olduķça 

   Dilâ ŧolaşma ‘aķluň var ise giysû-yı cânâne 
 

   Miŝâlî-veş göründi boynı baġlu bende olmışdur 

   Ne reng itdi görüň yâkût-ı la‘l-i yâr-ı mercâne 

 

müfredâtmüfredâtmüfredâtmüfredât   Her gören bende geçerse nola ‘Abdu’llahı 

   Şâhdür ĥüsn iline kâküli tuġ-ı şâhî 
 

   Sende bir ‘âlem var ey İskender-i Yûsuf-liķâ 

   Baķdıġuň mir’ât olur âyîne-i ‘âlem-nümâ 
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   Dostlar ħâne-i aġyâre meded uġramasun 

   Yoħsa ol şûħ-ı cefâ-pîşe belâya uġrar 
 

   Ķatl itmege beni o cefâ-cû arar yürür 

   Sevmez şu deňlü bendesini bulsa öldürür 
 

   Ħâr u ħâsı cem‘ olsa ey gül-ruħ ser-fîse ne var 

   Âdemüň başına çoķ nesne getürür rûzigâr 
 

   Didüm ey meh göremem gün yüzüňi aġlamadan 

   Didi ol şûħ-ı cihân bir daħi baķ gözüňi sil 
 

(s.545)(s.545)(s.545)(s.545)  Bir selâmuňa senüň degmemiyüz ey meh-rû 

   Lâyıķ olsun mı gel insâf it elüň gögsüňe ķo 
 

   Felekde kimseye baş eğmezem ey ķaşları ġarrâ 

   Ķanâ‘at itmek olur bir dilim nâna helâl-âsâ 
 

   Sa‘âdet ile gelür diyü ‘ıyd-ı ferruħ-fâl 

   Hilâl-i şehr evcine çıķdı idüp istiķbâl 

 

 

 MECDÎ: MECDÎ: MECDÎ: MECDÎ: Ķużâttan Meĥmed Efendi’dir. Fażâil ü ma‘ârifte câhı refî‘ ü 

mecdi eŝîldir. Âħî-zâde Meĥmed Efendi’den mülâzim ve ŧarîķ-i ķażâya ‘âzim 

olup ol zümreniň eşrâfından olmuş idi. Ŧoķuz yüz ŧoķsan ŧoķuzda vefât eyledi. 

Bu mıśra‘ irtiĥâllerine târîħtir. 
 

mımımımıśraśraśraśra‘   Mecdî’ye raĥmet ide Rabb-i mecîd 
 

 Ŧaşköprü-zâde merĥûmuň ŧoķuz yüz altmış beş senesinde te’lîfe 

muvaffaķ olduğu “Şaķayıķ-ı Nu‘mâniye” nâm eŝer-i mu‘teberini ŧoķuz yüz 

ŧoķsan beş senesinde bî-nažîr inşâ ile lisân-ı azbü’l-beyân-ı Türkîye tercüme 

etmiş ve tercümeniň münâsip maĥallerini birer miķdâr da tenzîl ederek ismini 

“Ĥadâyıķu’ş-Şaķâyıķ” tesmiye eylemiş ve biň iki yüz altmış ŧoķuz târîħinde ŧab‘ 

ü neŝr olunmuştur. Bu eş‘âr güftâr-ı dürerbârlarındandır. 
 

ġġġġazelazelazelazel    Sâġarı elden ķomaz meyħˇâre bir ben bir ĥabâb 

   Bî dil ü sergeşte vü âvâre bir ben bir ĥabâb 
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   Dîdesi pür-ħûn dimâġında hevâ baġrında baş 

   Mey-perest ehl-i hevâ bî-çâre bir ben bir ĥabâb 
 

   Saňa ķarşu sâķiyâ elde ŧutar mir’ât-ı câm 

   Eyleyen dîdâruňa nežžâre bir ben bir ĥabâb 
 

   Bâda virmiş devri almaz rûzigârı ‘aynına 

   Baķmamış bu künbed-i devvâre bir ben bir ĥabâb 
 

   Başı ditrer ayaķ üzre ŧuramaz mest ü müdâm 

   Mecdiyâ rind-i cihân meyħâre bir ben bir ĥabâb 

 

ġġġġazelazelazelazel    Lebüň yâd eyleyüb mey sâġaruň aġzın śulandırmış 

   Bu źevķ içre elüň sâķî çeküb varın ŧolandırmış 
 

   Dehân-ı dilberüň vaśfın şu deňlü âbdâr itmiş 

   Ki şebnem ġonce-i bâġuň seĥer aġzın śulandırmış 
 

   Göňül ol serv-i reftâre aķar bir âb-ı śâf iken 

   Bahâ(r)-ı ‘ışķda seyl-i belâ anı bulandırmış 
 

   Çıķup bâm-ı sipihr üstinde gice âb-ı şebgîrem 

   Ħorûs-ı ‘arşuň uyħusın uçurmış ķuşķulandırmış 
 

   Dimiş ol şâh gelsün itlerümle hem-sifâl olsun 

   Bu söz Mecdî’yi yârân ortasında ululandırmış 

 

ġġġġazelazelazelazel    Esen olsun cihânda bâd-ı seĥer 

   Ki getürdi baňâ śaçından eŝer 
 

   Mâtem-i hecr-i dilbere nisbet 

   Dügüne varmalı ķara günler 
 

   Kim ki yüzüň ķoyup baķa güneşe 

   Yüzine şa‘şa‘a śoķar ħançer 
 

   İki ebrûnuň arasındaki ħâl 

   Śanki ŧâvûsdur açar şeh-per 
 

   Cünd-i ‘aķl ile cenk içün Mecdî 

   Âhdan giydi başına miġfer 
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ġġġġazelazelazelazel    Gülemez ķızsa bizüm düşse ‘aceb mi dile tâb 

   Câm-ı mey menķıl-ı nâr eħkeridür âl-i ĥabâb 
 

   Ķaŧrelerdür degil encüm gibi şîşe ayla ķamer 

   Çarħı bî-hûde görüp hecrüň ile śaçdı gülâb 
 

   Bülbülüň ħasteligin bilmege remmâl gibi 

   Jâleler noķŧa döküp bâġda gül açdı kitâb 
 

(s.546)(s.546)(s.546)(s.546)  Eşk śanma yüregim yaġı eriyüb aķdı 

   Âteş-i ġamda ciger döne döne oldı kebâb 
 

   Cennet-i vaśla irüb görmege dîdâr kişi 

   Mecdiyâ dûzaħ-ı hicrânda çeker ħayli ‘azâb 

 

rubâ‘îrubâ‘îrubâ‘îrubâ‘î   Dûd-ı âhum getürmedi aġyâr 

   Yük olur bilmeze buluŧ her bâr 

   Ne ŧurur devr-i gülde śûfî kim 

   İçmege gül gibi bahânesi var 

 

müfredâtmüfredâtmüfredâtmüfredât   Ben ki ķâf-ı ķudretüň ‘anķâsıyam Mecdî baňa 

   Aġzı ile ķuş ŧutarsa şâhbâz irmek muĥâl 
 

   Nisbet itmez rûyını âyîneye ehl-i śafâ 

   Ŧûŧî-yi gûya ne deňlü söylese andan yaňa 
 

   Śûfî meyl itmezse mâildür göňül ammâ saňa 

   İki kişinüň biri ‘âşıķdurur cânâ saňa 
 

   Künc-i belâda gel baňa hemdemlik it didüm 

   Nola senüňleyüz didi baňa ħayâl-i yâr 
 

   Ħayli âlûde idi ħâk-i rehüňde yüzimüz 

   Anı ey şûħ-ı cihân yudı arıtdı gözimüz 
 

   Eyle merdûdetüň raķîb-i següň 

   Olayum ben senüň itüň köpegüň 
 

   Mecdî-i dil-figâruň evc-i virdi sînesinden 

   Peykân-ı ħûn-feşânuň ŧuyduk hele yataġın 
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   Âh itdürme ĥazer ķıl bu dil-i pür-hevese 

   Ķorķaram uġrayasın ey yüzi şem‘um nefese 
 

   Dendân-ı yârı nisbet iderlerse gevhere 

   Ġavvâślar gelür depesi üstine yere 
 

   Sâķî cem‘ itdi birer ayaġla yârânı 

   Pâdişehdür nola eylerse ayaķ dîvânı 

 

 

 MUMUMUMUĤĤĤĤİB: İB: İB: İB: Tercemesi Ravżatü’l-Ħaŧŧâŧîn’de Meĥmed Muĥib nâmıyla 

meźkûr Yanbolulu Aĥmed Aġa-zâde’dir. Kelâm-ı mevzûn ķabîlinden olan bu 

eş‘âr maĥśûl-ı ŧab‘larıdır. 
 

 [Yanbolulu Aĥmed nâm źâttan ŝemere-i şâħ-ı vücûd olup Ķuşcu Ŧoġan 

Maĥallesi’nde ķadem-nihâde-i sâĥa-i vücûd olmuştur. Ŧarîķat-i ‘aliyye-i Naķşibendiye 

müntesiblerindendir. Ħaŧŧ-ı ta‘liķte eski cerîde nâžırı demekle ‘arîf el-ĥâc Aĥmed 

Rüşdi Efendi’den tilmiźdir. Edirne eyâleti nüfûs ķaleminde muķayyed-i ŝânî idi. 

Ĥakkâklık śan‘atında mahâret-i kâmilesi olduğundan mühr ĥakki için kendisine ba‘żen 

dersa‘âdetten daħi mürâca‘at vuķû‘ bulduğu mervîdir. 1266 târîħinde vefât etmekle 

Ķuşcu Ŧoġan Câmi‘i ħaŧîresinde defn olunmuştur.]   (Riyâż(Riyâż(Riyâż(Riyâż----ı Beldeı Beldeı Beldeı Belde----i Edirne, 2.cilt, s.388)i Edirne, 2.cilt, s.388)i Edirne, 2.cilt, s.388)i Edirne, 2.cilt, s.388)    

 

ġġġġazelazelazelazel    Ne deňlü śarf-ı śan‘at ķılsa ger Bihzâd eger Mânî 

   Yine taķlîd ü temŝîl idemezler ħaŧŧ-ı ‘Oŝmânî 
 

   Görenler tâb-ı ħûrşîd-i cemâlin eylemiş ıŧlâķ 

   Budur mıśr-ı melâĥat pâdişâhı Yûsuf-i ŝânî 
 

   Müşâbih ĥüsn-i śûretde nažîre var diyen gelsün 

   Edirne şehrinüň işte ķamu nevreste ħûbânı 
 

   Nice şîr ü peleng ten-i şikâfı ceng ü leng eyler 

   Meger bir kere uc göstermeye peykân-ı müjgânı 
 

   O şâh-ı câlis-i evreng-i ‘ârıż Edhem-i Ħânî 

   İder serheng rikâbında nice ŧoymuş u ħâķânı 
 

   İderken dâm-ı gîsûden ħalâśı pîç ü tâb âħir 

   Ŧoladıķ yây-ı ebrû çillesine rişte-i cânı 
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   Bu rütbe vaśf-ı farŧ-ı ĥüsnini gûş eyledüň çünkim 

   Muĥibbâ gördügünce cân u dilden sen de sev anı 
 

ġġġġazelazelazelazel   Görince ol şehi meydân-ı ĥüsn içre ‘alem-ber-dûş 

   Tüfeng-i kûteh ile dil yanaşdı vâlih ü medhûş 
 

   Cünûd-ı ‘âşıķân içre nişân-ı iftiħârumdur 

   Bulunsun sînede zaħm-ı ħadeng-i ġamze-i çâvûş 
 

   Śafâ-yı ehl-i ‘aşķa çeşm-i gerdûn çoķ görür yoħsa 

   Nolur olsaķ anuňla bir gice hem-bezm-i nûş-â-nûş 
 

   Maĥabbet derdi ķuvvet-cândığın ehl-i şikem bilmez 

   Mezâķ-ı ehl-i şürb efkârı ķılmış zâhidi bî-hûş 
 

   Muĥibbâ ger nebûdî behre-dâr ez-ħâne-i ‘aşķeş 

   Çirâ bî-hûde mî nâlî vü ‘aşķ-bâzî koni ħâmûş 112 

 
 

 (s.547)  (s.547)  (s.547)  (s.547) MAMAMAMAĤREM DEDEĤREM DEDEĤREM DEDEĤREM DEDE: : : : Edirnelidir. Ŧarîķ-i ‘aliyye-i Mevleviyye’ye intisâbla 

bir müddet memâlik-i maĥrûsede geşt ü güzâr eyledikten śoňra medîne-i 

İzmir’de ârâm u ķarâr etmiş ve evâħir-i ‘aśr-ı Sulŧân ‘Abdü’lmecîd Ħânî’de 

irtiħâl-i ħângâh-ı ‘uķbâ eylemiştir. Bu eş‘âr güftâr-ı dürerbârındandır. 
 

ġġġġazelazelazelazel----i rengîn ez dehâni rengîn ez dehâni rengîn ez dehâni rengîn ez dehân----ı dilberı dilberı dilberı dilber    
 

   Şu‘le-dâr oldı felek şem‘a-i dîdârumdan 

   Eylerem dehri çerâġ âteş-i ruħsârumdan 
 

   Şevķuma yanmaġa mum oldı serâser dünyâ 

   ‘Âlemi rûşen idersem nola envârumdan 
 

   Öyle şem‘am ki cihân şevķuma aldı fitîli 

   Yanmadan farķ idemem nûrumı hiç nârumdan 
 

   Mescid-i ‘ışķda ķandîl-i tecellî-i zamân 

   Şu‘le-yâb olmada şevķ-âver-i eŧvârumdan 
 

   Mumcı bir âfetüň aġzından alındı bu ġazel 

   Maĥremâ şu‘le vire dillere güftârumdan 

                                                
112 (Ey dost! Eğer O’nun aşkından nasiplenmiyorsan boş yere niçin inleyip âşıkçılık oynuyorsun? Sus!) 
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ġġġġazelazelazelazel   Ķapdı göňlüm yine bir tâze Yehûdî püseri 

   Bir ħıyânetlük ider ķorķaram âħir o peri 
 

   Başda süsli bu nâŧa zülfi ŧaranmış tel tel 

   Görenüň ‘aķlı gider ya ŧoķunur bir żararı 
 

   Ney gibi ‘îyd-i ķâmışda beni nâlân itdi 

   Hefteler geçdi görünmez o perînüň eŝeri 
 

   Len terânî 113diyerek ħavra ĥicâbın bürinür 

   Görinür ŧavr-ı cemâlinde tecellî eŝeri 
 

   Yine hem-cinsine śordum didi ismi Mişiķo 

   Biň meşaķķat ile aldum o çıfıtdan ħaberi 
 

   Bir seĥer vaķti geçerken didüm aňa venâķî 

   Ay ü ay ay diyerek yayġaralar baśdı geri 
 

   Ya nemâz ŧorbası ĥaķķı ya ħaħambaşı içün 

   Eyleme ħavra yolında baňâ böyle kederi 
 

   Görse aġyârı söġerdi a boķoğlı diyerek 

   ‘Âşıķuň yanına gelmez ki śoġuķ mi‘deleri 
 

   Her sözi ‘aksi velakin bu sözi ŧoġrı imiş 

   Ki keriz (?) dirse yeriz dir bu sözüň var mı yeri 
 

   Biň cinâs söz ķatar ol ġonce-dehen her sözine 

   ‘Aksi söz söylemeġe terbiye itmiş pederi 
 

   Va‘d-i vaślı ile çoķ ķaşķariķo itdi baňa 

   Bilerek göz göre yutdurdı nice ŧurfeleri 
 

   Gerçi kim başı biraz kelce velakin ne żarâr 

   Yehûdî dilberinüň kelleridür mu‘teberi 
 

   Ķayışı ‘aksine pek śıķdı dil-i nâlanum 

   Gerse çarpıca nola virdüm aňa cân ü seri 
 

   Gördi feryâdumı Maĥrem didi nuķre şamâŧâ 

   ‘Aķlumı ŧaġıdayazdı o ġazabla nažarı 

                                                
 
113 Len terânî. ( Beni asla göremezsin. ) El-A‘râf. 143. 
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 MAMAMAMAĤVÎĤVÎĤVÎĤVÎ: Aĥmed Çelebi’dir. Edirnelidir. Biň seksen ŧoķuz târîħinde vefât 

eyledi. Bu beyit eş‘ârından nümûnedir. 
 

beytbeytbeytbeyt    Zülf-i siyehüň zînet-i ŧarf-ı küleh eyler 

   Biň fitne vü âşûba anı cilve-geh eyler 

 

 

 MUMUMUMUĤYÎĤYÎĤYÎĤYÎ: Edirneli Meĥmed Çelebi’dir. ‘Acem Muĥyî demekle meşhûrdur. 

Fünûn-ı ġarâib ü ‘acâible efvâĥta meźkûr olup ve ‘ilm-i ma‘ķûle rûz u şeb 

mümâreset gösterip danişmend ve ol ŧarîķte ercümend olmaķ üzere iken 

dünyâ vü mâ-fîhâ ârzûsunu göňülden çıķarıp tecrîd vâdîsinde Mekke-i 

Mükerreme ve Medîne-i Münevvere’ye ‘azîmet ve bir çoķ zamân orada 

seyâĥatten śoňra âsitâne-i ĥażret-i şeyħ İbrâhîm’e nüzûl ile orada taśfiye-i 

bâŧın edip ķayd u bendden ħalâś bulmuş ve ħalķ içinde maķbûl u merġûb 

olmuştur. Mûmâileyh ĥadd-i źâtında lâübâlî-meşreb bir źât olmaġla yârân 

(s.548) s.548) s.548) s.548) arasında dîvânelik isnâdıyla müttehim edilse de zebân-âver ü süħan-

perver-i źihn-i müdriki şi‘re ķâil ve ŧab‘-ı nâziki nažmıň aķsâmından kâmil 

geçinir eş‘âr-ı muvaĥĥidânesi lâ-yu‘ad vâķi‘ olmuş ve nažm u neŝr ile te’lîfât-ı 

rindânesi çoķ ve taśnîfâtınıň hiç birinde bir bahâne yoķtur. Eş‘ârından bu 

maŧla‘ bir mıśra‘-ı tażmîndir. Maħlaśına münâsip vâķi‘ olmuştur. 
 

mamamamaŧlaŧlaŧlaŧla‘   Muĥyiyâ mâ şüdim zinde be-mey114 

   Ve mine’l-mâi külli şey’in ĥayy 115 
 

Güzâf-ı Teźkire-i Ahdî. 

 

 

 MUMUMUMUĤYÎĤYÎĤYÎĤYÎ: Ravżatü’l-‘Ulemâi ve’l-Meşâyiħ’te Sulŧân Aĥmed Ħân-ı Ŝânî 

‘ulemâsı śırasında tercemesi116 meźkûr Etmekçi-zâde Muĥyi’ddin Efendi’dir. 

Zîrdeki eş’âr güftârındandır. 
 

                                                
114 Ey Muhyi biz şarapla hayat bulduk. 
115 Her şey sudan hayat bulur. (Enbiyâ/30) 
116 Şâirin tercemesi ‘Ulemâ Ravzasında Sultan II. Ahmet âlimleri sırasında yoktur. Müsveddesinde de 

bulunamamıştır. 
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ġġġġazelazelazelazel    Ħâŧırum yapmaz isen ‘arş-ı mu‘allâ yıķılur 

   Ĥaşr olursan eger aġyâr ile dünyâ yıķılur 
 

   Śıma dil şîşesini śarśar-ı âhumla śaķın 

   Śarśılur rû-yı zemîn ķubbe-i mînâ yıķılur 
 

   Göricek cennet-i kûyında nihâl-i ķadüň 

   Ĥasretinden depesi üstine ŧûbâ yıķılur 
 

   Ĥasedinden yıķılur düşmen ü göňül yapılur 

   Her ķaçan mest olur ol şûħ-ı dilârâ yıķılur 
 

   Muĥyiyâ kâküli sevdâsı var ol belâ-veşüň 

   Ķorķum oldur beni Mecnûn gibi şeydâyî ķılur 

 

müfredâtmüfredâtmüfredâtmüfredât   Bize vaśl ile laf urma raķîbâ 

   Saňâ kim didi kim bayram ķaçandur 
 

   ‘Aceb mi dâimâ iki elümle sînemi dögsem 

   O şâhuň âsitânında dögülür kûs-i nevbetdür 

 

 

 MESTÎMESTÎMESTÎMESTÎ: Devr-i Bâyezîd Ħânî’de gelen şu‘arâdandır. Edirnelidir. Kemâl-i 

ĥüsn ü cemâli Necâti Bey merĥûmu ‘âşıķ-ı pür-melâli eylediğinden ĥaķķında 

bu ġazeli demiştir. 
 

ġġġġazelazelazelazel----i Necâti Beyi Necâti Beyi Necâti Beyi Necâti Bey    
 

   Yine her laĥžada bir yoķ yere Mestî Çelebi 

   El urur ġamzelerüň ħançere Mestî Çelebi 
 

   Gözüňe hey dimez iseň diyeler öldürtmiş 

   Bir müselmânı iki kâfire Mestî Çelebi 
 

   Yalıňuz ben degilem her kişi dîvâne durur 

   Sen perî-çehre melek-manžara Mestî Çelebi 
 

   Ķad ü ruħsâruňı beňzetmeġe âdem utanur 

   Serv-i nâz ile gül-i aĥmere Mestî Çelebi 



 325 

   Baňâ bir bûse śatarsaň vireyüm ĥalvalıķ 

   Cânum ol la‘l-i şeker-pervere Mestî Çelebi 
 

   Aġzınuň ölçüsin aldum yoġimiş źerre ķadar 

   Mihr ķapudaki ‘âşıķlara Mestî Çelebi 
 

   Ey Necâti ķabâġuň ķanlu yaş ile ŧoldur 

   Ola bir meyl ķıla sâġara Mestî Çelebi 
 

 Henüz nev-civân iken câm-ı ĥammâm ile ser-gerdân olmuştur. Bu 

ebyât onlarıňdır. 
 

nažmnažmnažmnažm    Benüm sürâĥi gibi şâh-ı tâcdârum yoķ 

   Ķuluyam ayaġın öpmege iķtidârum yoķ 
 

   Benümle pîr-i muġan-tek dürüst ‘ahd itsün 

   Śınursa kâsesi gerdûnuň inkisârum yoķ 
 

   Mey-i elest śunuldı elüme rûz-ı ezel 

   İçelden ol meyi mestüm daħi ĥumârum yoķ 
 

 Laŧîfi Teźkiresi’nde mesmû‘ât olaraķ diyor ki: ‘uşşâķından biri “besbelli 

‘âşıķ-ı dîdârı olduğunu iŝbât için olmalıdır ki” Mestî Çelebi’niň âsitânesine 

müdâvemet için âlet-i tenâsülünü ķaŧ‘ ü kendisini ħâdim etmekle iġrâz-ı 

nefsâniyeyi aradan ref‘ edip meclis-i muśâĥabetlerine bî-tekellüf ü bî-tevaķķuf 

müdâvim ü mülâzim olurlar. Beyt: 
 

   Her ki meydân-ı ġamda bî-serdür 

   Ġam-güsârı aňa müyesserdür 

 

 

(s.549) (s.549) (s.549) (s.549) MÜSELLEMMÜSELLEMMÜSELLEMMÜSELLEM: ‘Ulemâ vü Meşâyiħ ravżasında Sulŧân Muśŧafa Ħân-ı 

Ŝânî devri ‘ulemâsı śırasında tercemesi meźkûr Gülşenî şeyħi ‘Ali Efendi’niň 

ferzend-i fażîlet-mendi e’ş-şeyħ Aĥmed Müsellem Efendi’dir. Mûmâileyh biň 

yüz beş senesi ħilâlinde Edirne’de gehvâre-zîb-i ‘âlem-i vücûd olup taĥśîl-i 

mebâdî-i ‘ulûm ü tekmîl-i âdâb-ı rüsûm eyledikten śoňra Gülşenî şeyħi ‘ârif-i 

bi’llâh Ĥasan Sezâî Efendi ĥażretleriniň zîr-i terbiyelerine deħâlet ederek aħz-ı 

yed-i inâbet ve iktisâb-ı âdâb-ı ŧarîķata bezl-i himmetle icâzete ve müte‘âķıben 
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müşârun ileyh damatlıķ şerefine ve Lârî Câmi‘-i şerîfi ķurbunda vâķi‘ Veli Dede 

dergâh-ı şerîfi seccâde-nişînliğine nâiliyetle mümtâz-ı aķrân u emâŝil olmuş 

idi. bu ĥâl üzere imrâr-ı leyl ü nehâr eylemekte iken biň yüz altmış altı 

târîħinde şeref-śâdır olan “irci‘î”117  ħiŧâb-ı ‘izzetine ‘arż-ı teslîmiyetle ‘âzim-i 

gülşen-râ-yı ‘uķbâ olmuş ve irtiĥâllerine Lafžî Aĥmed Efendi târîħ demiştir ki 

maķŧa‘ı budur: 
 

târîtârîtârîtârîħħħħ    Lafžiyâ nâsa diyüb manķûŧ ile târîħini 

   ‘Ayn-i cennet meşhed-i pâk-i Müsellem Gülşenî 
 

 Âŝâr-ı ‘ilmiyelerinden ķâin-i pederleri Sezâyî ĥażretleriniň eŧvâr-ı ŧarîķat 

beyânında olan ķaśîdelerini muĥaķķiķâne şerĥ edip “Şumû‘-i lâmi‘ fî beyân-ı 

eŧvâr-ı sâbi‘” tesmiye eylediği risâle 1314 senesinde 74 śaĥîfeye bi’t-tertîb ŧab‘ 

olunmuştur ve müretteb dîvânçeleriniň yazma nüsħası dersa‘âdette ‘Âşir 

Efendi Kütüpħânesi’nde mevcûd u maĥfûždur. Bu eş‘âr güftâr-ı dürerbârın-

dandır. 
 

ġġġġazelazelazelazel    Yekke-tâz-ı vaĥdetem bu ‘arż-ı meydândur baňa 

   Ħâk-i terkîb-i ‘anâśır kesr-i dâmândur baňa 
 

   Sicn-i ‘unśurda benüm rûĥum nice zâr olmayam 

   Dil müekkel mûlarum yek yek nigeh-bândur baňa 
 

   Nefĥ-i rûĥı Ĥaķķ çü biźźât eyledi yoķ vâsıŧa 

   Ġayr ile üns itmemek tenbîh-i sübĥândur baňa 
 

   Mâlikî mülkinde ‘abd-i maĥżâ dirler mi ġarîb 

   Ol cihetden saĥn-ı dünyâ cümle yeksândur baňa 
 

   Dâm-gâh-ı keŝrete Âdem getürdi dâneyi 

   Gendümi bilmek žalûm olmaġa bürhândur baňa 
 

   Hep mükâfât üzredür ĥükm-i ķaderle kâinât 

   Muttaśıl her ħaŧvenüň mâ-beyni dîvândur baňa 
 

   Öyle bir sevdâ-gîr-i ‘aşķam Müsellem kim henüz 

   Cismüm üzre çâh-ı mûlar Yûsufistândur baňa 

                                                
 
117 İrci ‘î. (Dön rabbine) El-Fecr / 27. 
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ġġġġazelazelazelazel    Her maķâmuň perde-i zârı anın üstündedür 

   Sâye-i luŧf-ı Ħudâ ķalb-i ħazîn üstündedür 
 

   Ehl-i źiķruň saġ u śola inśırâfın görme ‘ayb 

   Nefs-i cünd-i mâ-sivâ içün kimin üstündedür 
 

   Ķavs-i illâdan virürler tîr-i iŝbâta küşâd 

   Allah Allah ile anlar ĥażż-i dîn üstündedür 
 

   Dön oturma gel cihâd-ı ekbere ‘azm eyle kim 

   Naśśı eyle fażl mücâhid ķâ‘idîn üstündedür 
 

   Ķıl ĥaśîr-i secdeden sîmâ-yı vechüňde eŝer 

   ‘İzzet-i naķd-i emel naķş-ı cebîn üstündedür 
 

   Fâtiĥuň źikri olup taķdîm-i źikr-i ķâ‘ide 

   Ey Müsellem bil fażîlet sâbıķîn üstündedür 

 

ġġġġazelazelazelazel    Ŧurra kim ruħsârını bâlin-i nâz itmiş yatur 

   Kâfiri gör muśĥafa pâyın dirâz itmiş yatur 
 

   Reh-güzâr-ı kûyına vardum seĥer üftâdeler 

   Na‘l-i kefş-i yâri miĥrâb-ı niyâz itmiş yatur 
 

(s.550)(s.550)(s.550)(s.550)  Baķ hilâl-i çerħa kim bir âfitâbuň şevķına 

   Dil-güzâr olmış da âġûşında bâz itmiş yatur 
 

   Gendümi gör ĥâśıl-ı ‘ömri olan bir dâneyi 

   Çâk çâk itmiş velakin ser-firâz itmiş yatur 
 

   Sebze-i ħaŧŧın penâh idüp Müsellem murġ-ı dil 

   Şâhbâz-ı ġamzesinden iĥtirâz itmiş yatur 

 

ġġġġazelazelazelazel    ‘Iyş içün ķurdı gülistân üzre çetr-i zer ŧınâb 

   Seyr içün dikdi ‘aśâyı śaĥn-ı bâġa âfitâb 
 

   Ser-firâzân-ı çemen gerdûn-ı nüh fermânıdur 

   Şimdi güldür yer yüzünde mâlik-i mülk-i riķâb 
 

   Ĥikmeti gör sâķ-ı naħle nâbıż olduķda semen 

   Nîşter gösterdi sûsen ŧaşt ŧutdı mâhitâb 
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   Zanbaķun engüşt-i dest-âmûz idüp her ġoncesin 

   Ŧıfl-ı bâġ eyler seĥer taķlîb-i evrâķ-ı kitâb 
 

   Bîdi ol serv-i revâna sâyebân olmış diyü 

   Yârdan aşmaķ hevâsıyla yürür alçaķda âb 
 

   İtmege evrâķ-ı gülzârı perîşân rûzigâr 

   Ruķye itmiş âba itmiş şîşedür śanma ĥabâb 
 

   Keyd-i tünd-i bâdı yâd itdüm Müsellem gûşına 

   Kendüyi ŧaġıtdı ġonce ķalmadı cisminde tâb 

 

ġġġġazelazelazelazel    Şühûd-ı vech-i bâķî ehline ‘unśur nikâb olmaz 

   Vücûd-âyîne-i râî vü mer’îye ĥicâb olmaz 
 

   Degildür tâc ü kisve muŧŧaśıl müstelzem-i ‘irfân 

   Muśavver mîvelerde reng olur ammâ ki âb olmaz 
 

   Ŧoķunmaz nûr-ı ‘irfân bir dile tâ kim ħarâb olmaz 

   Belî ma‘mûr olan menzil maĥal-i âfitâb olmaz 
 

   Kelâm-ı kâmili cerĥ idemez aķvâl-i kec-ŧab‘ân 

   Ħavâśuň a‘vecâcı müfsid-i metn-i kitâb olmaz 
 

   Bu menzilde Müsellem fikr-i iflâs u hirâs itme 

   Kerîmüň mîhmânında ġam u bîm-i ĥisâb olmaz 

 

rubâ‘îrubâ‘îrubâ‘îrubâ‘î   Pîş-i ħâķanda Müsellem ķâim olsun dâimâ 

   Ĥür iken sen eylemez teklîf-i câ-yı ittikâ 

   Bir efendiye ķul ol kim iki reķ‘at neflede 

   ‘Abdine ta‘žîm idüp bir ķa‘de emr eyler saňa 

 

rubâ‘îrubâ‘îrubâ‘îrubâ‘î   İbn-i ‘İmrân’ı kelâmıyla Ĥaķķ itdi mümtâz 

   Lîk ‘arż üzre nehâren idi ol nâz u niyâz 

   Şeb-i isrâda ĥabîbin dileyüp remz itdi 

   Maĥrem eyle gecedür ķâ‘ide-i śoĥbet râz 
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fârisî fârisî fârisî fârisî ķķķķııııŧ‘aŧ‘aŧ‘aŧ‘a     Men beķâ ħˇâhem be-hestî dil fenâ-râ mî keşed 

   În çünîn dârem tevaķķu’ ez-der-i irşâd-ı men 

   Men be-pîş-i raĥle geştem śûret-i illâ velî 

   Hey’et-i lâ mî nümâyed raĥle-i üstâd-ı men 118 

 

müfredâtmüfredâtmüfredâtmüfredât   İki şâh-ı maşrıķîn ile bir âhûdur zemîn 

   Nâfe-i müşkîni anuň ravża-i sulŧân diyün 
 

   Mufażżaldur göňül fenn-i ma‘ârifde lisân üzre 

   Müreccaĥdur ma‘ânî ‘ilm içün ‘ilm-i beyân üzre 

 

 

 MU‘ÎNÎ: MU‘ÎNÎ: MU‘ÎNÎ: MU‘ÎNÎ: ‘Aśr-ı Süleymân Ħân-ı Ŝânî şu‘arâsındandır. Ħaŧŧı ħûb şi‘ri 

merġûb bir şâ‘irdir. Bu beyt güftârındandır. 
 

beytbeytbeytbeyt    Baķmadı yaşuma baķdum o meh-i tâbâne 

   Ne sitârem baňâ yüz ŧutdı ne ħod cânâne 

 

 

(s.551) (s.551) (s.551) (s.551) MU‘ÎNÎMU‘ÎNÎMU‘ÎNÎMU‘ÎNÎ----İ DİGER:İ DİGER:İ DİGER:İ DİGER:    ‘Aśr-ı Süleymân Ħân-ı Ŝânî şu‘arâsından ve zümre-i 

ķużâŧŧan mâil-i ‘adl ü dâd dervîş-nihâd ‘aşķ-ı civânân ile meşhûr-ı cihân bir 

şâ‘ir-i śâĥib-i dîvândır. Bu eş’âr güftârındandır. 
 

ġġġġazelazelazelazel    ‘Işķ ile kesb ider kişi ‘irfân-ı câvidân 

   ‘Aķl âlet-i mülâĥažadur ortada hemân 
 

   Ķoyan ķubûre mürdeleri pîr-i ‘ışķdur 

   Seng-i mezârı iki ŧarafdan aňa nişân 
 

   Oldı ŧarîķ-i ‘ışķ kiriş gibi ŧoġrı yol 

   Andan çıķan yabâne çıķar ey ķaşı kemân 
 

                                                
 

118  Ben varlık aleminde kalıcı olmayı istesem de gönül yokluk alemini arzuluyor. İrşad olduğum kapıda 

bu hal içinde bekliyorum. Rahlenin önünde illa süretinde olsam da üstadımın rahlesinde la şekli 

kendisini gösteriyor. 
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   Gördi çenârı ķâmet-i dildâre dik gelür 

   Atdı yabâne aldı elin ĥışmile ħazân 
 

   Dilber-i Muînî ħaŧŧ-ı ruħın gösterüb yine 

   Eyler mülâzim-i ġam-ı ‘aşķını imtiĥân 

 

ġġġġazelazelazelazel    Dilberüň ĥüsnüňi seyr it göre naķķâş nedür 

   Nedür ol leb nedür ol ruħ nedür ol ķaş nedür 
 

   Luŧf iderse nigehi ġamzesi cân ķaśdın ider 

   Nedür ol rind-i cihân dilber-i ķallâş nedür 
 

   Ŧutalum yoķ diyü ‘uşşâķını inkâr itdüň 

   Ya ser-i kûyuňı devr eyleyen evbâş nedür 
 

   Reh-i ‘aşķumda benüm terk-i ser itsün dir imiş 

   Yolına cânumı ķurbân ideyüm baş nedür 
 

   Dilberi sevdigin iderse Mu‘înî inkâr 

   Dîdesinden ruħına ķanlu aķan yaş nedür 

 

müfredâtmüfredâtmüfredâtmüfredât   Gel ey vâ‘ıž śırâŧuň ħavfın aňma luŧf-ı Ĥaķķ çoķdur 

   Geçenlerden ħaber alduķ biz anda ķorķuluķ yoķdur 
 

   Kûyına mülk-i dili vaķf ideyüm ŧa‘n itme 

   Göňlümüň sen mütevellîsi degilsüň śûfî 
 

   Fenâ meydânınuň bir adım itdüm menzilin çün kim 

   Mezârumda nişân içün ķo diksünler iki ŧaşı 

 

 

 MÜNZÎMÜNZÎMÜNZÎMÜNZÎ: : : : Sâbıķu’t-terceme şu‘arâdan Ķıbrıslı Kenzî’niň ferzendi olup iki 

yüz otuz ŧoķuz târîħinde Edirne’de Câmi‘-i İbrâhim Paşa Maĥallesi’nde 

ŧoğmuştur. Pederi kendi maħlaśınıň mühmelini buňa maħlaś vermiştir. Lüleciliķ 

san‘atıyla me’lûf olup muśanna‘ nargile lüleleri yapar idi. Śubĥ u mesâ 

‘ömrünü ‘işretle hebâ ederek biň iki yüz seksen ŧoķuz senesi ħilâlinde muġâyir-

i şer‘-i şerîf tefevvüh eylediği kelimât üzerine Ķasŧamonu ķaśabasına nefy ü 
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iclâ olunup çend sene mürûrunda orada vefât etmiştir. Eş‘ârı şütür-gürbe 

ķabîlindendir. Bu beyt onuňdur. 
 

beytbeytbeytbeyt    Baňâ Eyyûb didiler ma‘nevî ammâ Münzî 

   Ķurudı ķaldı tenüm hecr ile bir cân giderek 

 

 

 MÜNÎBÎMÜNÎBÎMÜNÎBÎMÜNÎBÎ: Edirneli danişmenttir. Gece vü gündüz taĥśîl-i ‘ilme iştiġâl ve 

bu cihetle fâiķu’l-aķrân ve’l-emŝâldir. Ħaŧŧ-ı nesta‘liķi ħûb ve kitâbeti 

merġûbtur. ‘Aśr-ı Süleymân Ħân Ķânûnî şu‘arâsındandır. Eş‘ârı ‘âşıķâne vâķi‘ 

olup nezâketten ĥâlî değildir. Bu eş‘âr güftâr-ı dürerbârındandır. 
 

ġġġġazelazelazelazel    Şu dem kim şem‘-i mihrin dilde sen mâhuň uyandırmış 

   Güneş çerħuň eline bir ķurı altûn yandırmış 
 

   Nuķûd-ı encüm ile aŧlas-ı çerħı alam deyü 

   Bu gice hâle gelmiş mâh-ı tâbânı ŧolandırmış 
 

   Dilin çiğner kime śordumsa aġzuňdan ħaber cânâ 

   Lebüň hecri cihân ħalķını cânından uśandırmış 
 

   Gice ħaŧŧ-ı siyâhın aġzına almış o mehpâre 

   Sikender Ħıżrı gûyâ çeşme-i ĥayvâne ķandırmış 
 

(s.552)(s.552)(s.552)(s.552)  Münîbî’ye dimiş dilber virüp cânuňı al bûsem 

   Yalanın gör ki ol bî-cânı gerçekden inandırmış 

 

müfredâtmüfredâtmüfredâtmüfredât   Merdüm-i dîdeme her dem o perî-rû görinür 

   Gözüme ġayri görünmez yine hep o görinür 
 

   Baķmadı yaşuma baķdum o meh-i tâbâne 

   Ne sitârem bañâ yüz yudı vü ne cânâne 
 

   Maġrûr olalı ol meh-i ĥüsne nice yıldur 

   Ey ħaŧŧ-ı siyeh yetiş aña ĥaddini bildür 
 

   Gîceden śubĥa dek bî-dâr idüm ol mâh-ı ŧal‘atsız 

   Benem gözyaşı gibi yıldızı düşkün sa‘âdetsiz 
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 MÜNÎRÎMÜNÎRÎMÜNÎRÎMÜNÎRÎ: Edirneli Ĥüseyin Efendi’dir. Rûznamçe-i evvel ħulefâsından 

olduğu ĥâlde biñ yüz otuz beş senesinde vefât eyledi. Bu beyt âŝâr-ı 

güftârındandır. 
 

beytbeytbeytbeyt    Göñül levĥ-i sevâd-ı ĥarf-ı esrâr-ı ġam olmışdur 

   Velî çıķmaz beyâża lerziş-i kilk-i zebânımdur 

 

 

 MÛNİS DEDEMÛNİS DEDEMÛNİS DEDEMÛNİS DEDE: Edirne’de tenevvüre-bend-i ħângâh-ı vücûd olup 

ŧarîķat-ı ‘aliyye-i Mevleviyye’ye intisâb ile behre-mend-i feyż-i bî-ĥisâb olmuş 

iken biñ yüz ķırķ beş târîħinde defîn-i zîr-i türâb olmuştur. Âŝâr-ı şi‘riyesi işbu 

beytten ‘ibârettir. 
 

beytbeytbeytbeyt    Ŧarîķ-i Mevlevî’de mažhar-ı envâr-ı üns oldum 

   Enîsüm sırr-ı Mevlânâ’dur ey Mûnis biĥamdillâh 

 

 
 

ĤĤĤĤARFÜ’NARFÜ’NARFÜ’NARFÜ’N----NÛNNÛNNÛNNÛN    

 

 

 NÂNÂNÂNÂŦIŦIŦIŦIĶ: Ķ: Ķ: Ķ: Celîlî-zâde Meĥmed Çelebi’dir. Edirnelidir. Yeñiçeri aġası 

Ŧoġramacı Meĥmed Aġa’ya intisâbla müteķâ‘idîn zümresine lâĥiķ olup 

śarraflıķ san‘atını iħtiyâr ve ‘aŧŧarlıġı daħi ħayme-i kâr edinmiş idi. Biñ yüz 

yigirmi ŧoķuz senesinde vefât eyledi. Safâyî Teźkiresi’nde “Tuħfetü’l-

Ĥaremeyn” nâm bir risâlesi olduğu ve ba‘żı ĥikâyât-ı ġarîbe vü ‘acîbeyi nažmla 

bir mecmu‘a tertîb eylediği meźkûrdur. Bu ebyât âŝâr-ı şi‘riyesindendir. 
 

nažmnažmnažmnažm    Ne ħoşdur ‘ârıż-ı dilberde zülf-i ‘anber-bû 

   Buħûr-ı Meryem olursa ‘aceb midür gîsû 
 

   Ruħında ħâl-i siyeh dâġ-ı lâledür gûyâ 

   Ya nâfedür ki bıraķmış o gülşene âhû 
 

   Şemîm-i dil-keşe ‘ıŧr-ı dimâġ olur Nâŧıķ 

   Ne ħoşdur ‘ârıż-ı dilberde zülf-i ‘anber-bû 
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 NECÂTİ BEG:NECÂTİ BEG:NECÂTİ BEG:NECÂTİ BEG: Nâmı ‘Îsâ’dır. Devr-i Ebu’l-fetĥ’de žuhûr etmiş ve Sulŧân 

Bâyezîd Ħân ‘aĥdinde Sulŧân ‘Abdullah’a kâtip olup vefâtından śoñra Şehzâde 

Sulŧân Maĥmûd’a nişancı onuñ daħi vefâtına mebnî terk-i câh ü celâl edip 

ayda biñ aķçe müşâhere ile ķanâ‘at ederek kûşe-nişîn-i inzivâ olmuştu. Laŧîfî 

Teźkiresi beyânınca ‘Abdullah oġludur. Edirne’de Sâilî nâm bir şâ‘irin ķuludur. 

(Me’ħazlarımızda Edirne’de Sâilî nâmında şâ‘ir yoķtur) Ammâ kemâl-i žuhûru 

Ķasŧamonu’da vâķi‘ olduğu için yazdığı resâilde kendisini nisbet etmiştir. ‘Aŧâ 

Târîħi żabŧınca Fâtiĥ Sulŧân Meĥmed Ħân ĥażretleriniñ memlûk-i memdûĥla-

rındandır ve Sulŧân Bâyezîd Ħân-ı Ŝânî ĥażretleri muśâbiĥlerindendir. Bunuñ 

ŧoġru olması iķtiżâ eder. Meydân-ı nažmın pehlevân-ı ħoş-gûyı ve şi‘r-i revân-

baħş-ı âbdâr ile şu‘arâ-yı Rûm’uñ yüzü śuyudur. Durûb-ı emŝâlde müteferrid ü 

muħteri‘ ve üslûb-ı maķâlde mûcid ü mübdi‘dür. Mevlânâ İsĥâķ ĥaķķında bu 

beyt ile şehâdet etmiştir. 
 

beytbeytbeytbeyt   Şi‘ruñ dilerseñ oķına maķbûl-ı ħalķ ola 

   Śâfî Necâti şi‘ri gibi pür-meŝel gerek 
 

(s.553) (s.553) (s.553) (s.553) Sözün evvelen rûĥunu bu źât bulmuştur ve reviş-râh-ı süħanda şu‘arâ-

yı aħlâf aña peyrev olmuştur. Nükte-şinâsân-ı fünûn u ‘ulûm meŝel-gûylığı 

cihetinden bi’l-ittifâķ aña Tûsî-i Rûm demişlerdir. Aħlâfa mükemmel bir dîvân 

yâdigâr bıraķmış ve Künhü’l-Aħbâr beyânınca Münâzara-i Gül ü Ħüsrev nâ-

mında manžûm bir kitâb yazmış ise de meydân-ı intişâra çıķmamıştır. Ŧoķuz 

yüz on dört târîħinde vefât etmekle dersa‘âdette Şeyħ Vefâ ķurbunda Ħıżır 

Beġ ibn-i Celâl Beġ’iñ medfûn olduğu tekyede defn olunmuştur. (Gitduñ Necâti 

âh) lafżı vefâtına târîħtir. İrtiĥâllerine şu‘arâdan biri daħi bu târîħi demiştir. 
 

târîtârîtârîtârîħħħħ    Necâti gitdi şâd olsun revânı 

   Ki bulmışdı hevâsın her levendüñ 
 

   Yed-i beyżâ-yı nažmıyla cihânda 

   Ovardı yüzini her ħod-pesendüñ 
 

   Ķad-i bâlâ-yı cânı vaśf idicek 

   Keserdi ‘ırķını serv-i bülendüñ 
 

   Leb-i şîrîn-i dilberden söz açsa 

   Düşürürdi mekes aġzına ķandüñ 
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   Anuñ her beyti inśâf ile baķsañ 

   Teferrüc ħânesidür müstemendüñ 
 

   İşidenler didi fevtine târîħ 

   Cinân câyı Necâti derd-mendüñ 

 

Bu eş‘âr güftâr-ı dürerbârlarındandır. 
 

ķaśķaśķaśķaśîdeden müfrezîdeden müfrezîdeden müfrezîdeden müfrez Bîdâr oluñ ki derde irişür devâ seĥer 

   ‘Ādetdür açılur der-i dârü’ş-şifâ seĥer 
 

   Āfâķı ŧutdı da‘vet-i Aĥmed gibi güneş 

   Śıddîķ oldı śâĥib-i śıdķ u śafâ seĥer 
 

   Zühhâda vird ü ‘âşıķa mestâne naġralar 

   Buña cemâl-i yâr ü semen-ber aña seĥer 
 

   Faśl-ı bahâr-ı bülbül oķur şi‘r-i gül-redîf 

   Vaķt-i śabâĥ-ı mıśrı ider ħoş śalâ seĥer 
 

   Yılduz śayar śabâĥa degin çeşm-i dür-feşân 

   K’ol âfitâb bize ne yüzden ŧoġa seĥer 

 

ġġġġazelazelazelazel    Bir alay oldı perî şîveli âhû begler 

   Gözi âhûlaruñ alâyına yâhû begler 
 

   Bir perî içün aķar iki gözüm çeşmeleri 

   Śaķınuñ bilmiş oluñ ılıdur ol śu begler 
 

   Bî-vefâlıķlar ider yolına cânlar virene 

   ‘Acebâ böyle mi olur dünyede hep bu begler 
 

   Raħt u baħtum götüri oda urursañ dönmez 

   Bir iki gün beni bu dünyede maĥbûb egler 
 

   Kimseye uymasun ulaşmasun Allah Allah 

   Zülf-i bîdîn ile ol ġamze-i câdû begler 
 

   Ne Necâti ne güzeller ne selâmün ne ‘aleyk 

   Fâriġuz eylemezüz kimseye ŧâpû begler 
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ġġġġazelazelazelazel    Sîneme seng-i cefâ ur kim maĥabbet artırur 

   Dostum darb-ı meŝeldür loķma şefķat artırur 
 

   Derd ü miĥnetden benüm derdüme dermân ey ŧabîb 

   Derd ü miĥnet sîneme geldükçe râĥat artırur 
 

   Ķalbi śâfîdür şarâbuñ śûfiyâ sen ŧutma kim 

   Ķalbi śâf olan kişi keşf ü kerâmet artırur 
 

   Śûfiyâ perhîzi ķo nûş eyle câm-ı lâle-reng 

   Âdeme çün her zamân perhîz ‘illet artırur 
 

   Ey Necâti ĥaķ budur ma‘nîde pîr-i meygede 

   Bir ayaķ kim śunsa ‘izzet birle ĥürmet artırur 

 

(s.554)(s.554)(s.554)(s.554) ġġġġazelazelazelazel  Çıķalı göklere âhum şereri döne döne 

   Yandı ķanzîl-i sipihruñ cigeri döne döne 
 

   Ayaġı yer mi baśar zülfüñe berdâr olanuñ 

   Źevķ u şevķ ile virür cân u seri döne döne 
 

   Sen ŧurup raķś idesin ķarşuma ben boyın egem 

   Yine zülfüñ ķoca sen sîm-beri döne döne 
 

   Şâm-ı zülfüñle göñül mıśrı ħarâb oldı diyü 

   Sañâ iletdi kebûter ħaberi döne döne 
 

   Sen olasın diyü yer yer açılup âyîneler 

   Gelene gidene eyler nažarı döne döne 
 

   Ka‘be olmasa ķapuñ ay ile gün leyl ü nehâr 

   Eylemezlerdi ŧavâf ol güzeri döne döne 
 

   Ey Necâti yaraşur muŧrib-i şeh meclisinüñ 

   Raķś urup oķıya bu şi‘r-i teri döne döne 

 

ġġġġazelazelazelazel    Sünbül śaçuñla ħâţırımuz ‘âţır olmadı 

   Gül ruħlaruň bizümle iki gün bir olmadı 
 

   Bâzâr-ı ġamda dil midür ol kim mezâd olup 

   Dellâl-ı ‘ışķ elinde bu gün âħir olmadı 
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   Tîġ-i maĥabbet ile kim oldı şehîd kim 

   Rûĥü’l-ķudûs cenâzesine ĥâżır olmadı 
 

   Miskîn raķîbi ġamze-i mekkâruň ey perî 

   İt itmeyince âdem iken sâĥir olmadı 
 

   Bayrâm ola vü gül açıla içmeyen kişi 

   Śabr idebile mi ţutalum şâ‘ir olmadı 
 

   Yaķma caĥîm-i nârına dâim Necâtiyi 

   Bî-çâre ‘âşıķ oldı ise kâfir olmadı 

 

nažmnažmnažmnažm    Ey Necâti ölince dîvânı 

   Kimseye mâlikâne yazdırma 
 

   Ķati ķız naķşıdur senüň şi‘ruň 

   Ehl-i beyt olmayana yazdırma 
 

   Degmesün dâmenine nâ-maĥrem 

   Terk it türkmâna yazdırma 
 

   Andan ögrendiler hep efsûnı 

   Ġalaţ idüp fesâne yazdırma 
 

   ‘Ömrünüň ĥâśılı durur sen anı 

   Hele şol bir fülâne yazdırma 

 

ķķķķııııţ‘aţ‘aţ‘aţ‘a   Deyem cenâb-ı ĥażrete yevmü’s-suâl eger 

   Luţf ile raĥmet ile ķulından cevâb ala 
 

   Dünyâ evinde ķonduķ oturduķ bir iki gün 

   Lâyıķ mıdur kerîm ķonuķdan ĥesâb ala 

 

ķķķķııııţ‘aţ‘aţ‘aţ‘a   ‘İzzet isterseň arķa vir arķa 

   Bir ulu âsitâne bir baba 
 

   Ka‘be’ye virmeseydi arķasını 

   Kimse baş egmez idi miĥrâba 



 337 

ķķķķııııţ‘aţ‘aţ‘aţ‘a   Mey-i nâbuň ne ĥikmeti var kim 

   Acılıġından leźźeti biledür 
 

   Dirhemini biň aķçeye alsaň 

   Yine içinde ĥürmeti biledür 

 

(s.555) (s.555) (s.555) (s.555) müfredâtmüfredâtmüfredâtmüfredât    Acır iseň gel Necâti derd-mendi acı kim 

   Ne leb-i dilber naśîb oldı ne ĥelvâ-yı raķîb 
 

   Zülf-i miskin kim ‘ızâr-ı dil-rübâ üstindedür 

   Sûre-i ve’l-leyldür kim ve’ż-żuĥâ üstindedür 
 

   Ferâĥ ol tîġ-i ħışmile dimiş kim öldürem seni 

   Dirîġâ ‘ahdine ţurmaz śanasın Ķaramanludur 
 

   Nigârâ tûtiyâ-yı ħâk-i pâyüň özge dârûdur 

   Çekilse sürmeden eksik degildür göz terâzûdur 
 

   Ser-i kûyuňda benüm ġuśśa vü ġamdur yedügüm 

   Şem‘ gibi bir odum var ki yedügüm beni yer 
 

   Tûtiyâ k’ola saňa ħâk-i ķadem 

   Ġarażı bu ki śata kendüyi dirhem dirhem 
 

   Virdük ayaġı ţopraġına nâfe-i çîni 

   Ey bâd-ı śabâ var yürü ħayr eyle tüyince 
 

   Yatur dil-ħasteler cânum ķapuňda yaśdanup ţaşı 

   Teraĥĥum ķıl ki ‘uşşâķuň ķatı yaśdıķdadur başı 
 

   Saňâ ķalur śanma ey dil kim bu devrân baħşişi 

   Hep Ķaramân baħşişidür hep Ķaramân baħşişi 
 

   Baňa yazıķ dise ki saňa ne var ey śûfî 

   Kûy-ı yâr olmaz ise kûşe-i cennet bâķî 
 

   Baňa aġlan baňa kim üstüme gelmez ölicek 

   Bir avuç ţopraķ atar bâd-ı śabâdan ġayrı 
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   Vâ‘ıž sûzına ħaste dil isterse ‘ilâcı 

   Mey nûş idegörsün ki baśar acıyı acı 
 

   Aġladıgımca ider ol gözleri mestâne ħ˘âb 

   Ey Necâti ħoş gelür insana yârân uyķusu 

 

Nažîre Nažîre Nažîre Nažîre ĠazelĠazelĠazelĠazel----i Fârisî Bi Fârisî Bi Fârisî Bi Fârisî Berâerâerâerâ----yı Sulyı Sulyı Sulyı Sulţân ţân ţân ţân Bâyezîd Bâyezîd Bâyezîd Bâyezîd ĦânĦânĦânĦân----ı ı ı ı ŜânîŜânîŜânîŜânî    
 

   Her nâvek-i ney k’ez-tü resed ber-dil-i çâkem 

   Nâyî şeved ü nâle küned ber-ser-i ħâkem 
 

   Bâz ây ki şüd bî-tü merâ gonçe vü sûsen 

   În mâye-i dil-tengî vü ân tîg-ı helâkem 
 

   Tâ bâd firâķem zi-der-i dûst nerâned 

   Ez girye-müdâm âb zened dîde be-ħâkem 
 

   Efzûn şeved ĥüsn-i gül ez-ķaŧre-i şebnem 

   Dâmen mekün ez-men ki hemân ķaŧre-i pâkem 
 

   Ser-sebz şeved gülbün-i ‘işret zi-Necâtî 

   Der-bâġ-ı ŧarab ger binişânend çü tâkem 119 

 

 NECÂTÎNECÂTÎNECÂTÎNECÂTÎ----İ DİGER:İ DİGER:İ DİGER:İ DİGER: Nâmı Meĥmed’dir. Edirne’de Sulţân Bâyezîd Ħân-ı 

Ŝânî ‘imâret-i ‘âmiresi açcıbaşısı İsmâ‘il Aġa’nıň ferzend-i ħıred-mendi olup 

Baba Timurtaş Maĥallesi’inde gehvâre-zîb-i ‘âlem-i vücûd olmuştur. Ba‘de 

taĥśîlü’l-isti‘dâd rüsûmât dâiresine intisâb ile Edirne demiryolu muķżî rüsûmât 

dâiresi baş ķatibidir. Bu ġazel zâde-i tab‘larıdır. 
 

Edirne Vâlisi Edirne Vâlisi Edirne Vâlisi Edirne Vâlisi ĤacĤacĤacĤacı ‘İzzet Paşa’ya Verdiği ı ‘İzzet Paşa’ya Verdiği ı ‘İzzet Paşa’ya Verdiği ı ‘İzzet Paşa’ya Verdiği Ġazeldir.Ġazeldir.Ġazeldir.Ġazeldir.    
 

   Hemîşe sa‘y-ı ħayr it kendine ger dâd lâzımsa 

   Ħudâ âsâni-i her kârdur imdâd lâzımsa 

                                                
 
119 Benim yaralı gönlüme senden gelen her bir kamış ok, neye dönüşür ve mezarımın başında inler. 

    Çabuk gel ki sensizken gonca bana gönül darlığı veriyor ve süsen beni öldürmek için kılıç çekiyor. 

    Felek beni dostun kapısına kavuşturmadığı sürece göz toprağım üzerine daima göz yaşlarıyla su 

saçacak. 

    Çiğ tanesi gülün güzelliğini artırır. Benden elini çekme ki temiz bir çiğ tanesiyim. 

    Eğer sevinç bahçesine nişanımı dikerlerse eğlencenin gül bahçesi Necati’yle daha da bir şenlenir. 
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   Revâ ol dest-gîr-i ŧalebde bî-kesel ancaķ 

   Kişiye iştihârda sa‘y-i ħod isnâd lâzımsa 
 

   Yazıķ kim tenġ-destî-i felekde ķalmış aĥfâdız 

   Bize verziş gerekdür ġayret-i ecdâd lâzımsa 
 

   Olur püser-resân âħir ŧaleb-âsûde-i dil ol 

   Necâtî câize almaķda ger irşâd lâzımsa 
 

   Semiyy-i feyż-i luŧf-ı vâli-i źî-şân yeter olsun 

   Cemî‘-i bendegâna tâ ki isti‘dâd lâzımsa 
 

 Muĥteviyâtı Girit’iň vaķâyi‘-i târiħiye ve aĥvâl-i mevkî‘iyyesinden bâĥiŝ 

(Vesîle-i İ‘âne) ‘unvânlı biň üç yüz on beş sene-i hicriyesinde maŧbû‘ bir 

risâlesi vardır. 

 

 

 NECÎBNECÎBNECÎBNECÎB: Ravżatü’l-‘Ulemâü’l-Meşâyiħ’te Sulŧân Muśŧafa Ħân-ı Ŝânî 

devri ‘ulemâsı śırasında tercemesi meźkûr (s.556) (s.556) (s.556) (s.556) ve Dâmâd-zâde demekle 

meşhûr Müderris Meĥmed Necîb Efendi’dir. Emîniye müderrisi iken Ķavaķ 

ķażâsına naķl olunup biň yüz on dört senesi şevvâlinde vefât eyledi. Necîb 

maħlaśıyla müretteb dîvânı vardır. Bu eş‘âr onuňdur. 
 

 [Edirne’den žuhûr ve âfitâb-ı feyż-i ezelîden istifâża-i nûr-ı şu‘ûr edip taĥśîl-i 

ma‘ârife himmet ve ‘ulemâ-i kirâmıň birinden iĥrâz-ı şeref-i mülâzemet ettikten śoňra 

devr-i merâtib ederek ķırķ aķçe medreseden ma‘zûl iken 1084 śaferinde masķaŧ-ı 

re’sleri olan Edirne’de Ĥüsâme’ddin Medresesi ħârcına ‘âric 1097 cemâdiye’l-

evvelîsinde Na‘l-bûr-zâde Meĥmed Efendi yerine ‘İlmü’ddin Medresesi’ne ĥareketle 

mübtehîc olmuş idi. 1098 recebinde Bekir Çelebi-zâde Raĥmet’ullah Efendi yerine 

Edirne’de İbrâhîm Paşa Medresesi’ne 1099 cemâdiye’l-âħiresinde İmâm-zâde 

Meĥmed Efendi yerine Şeyħî Çelebi Medresesi’ne 1100 muĥarreminde Aħaveyn 

Ĥüseyin Efendi yerine Sirâciye Medresesi’ne 1104 rebî‘u’l-evvelinde selef-i sâlifleri 

Na‘l-bûr-zâde Efendi yerine Emîniye Medresesi’ne mevśûl olup 1106 źi’l-ķa‘desinde 

muĥtell’üd-dimâġ olmaġla Gelibolu’da Evreşe’de Ķavaķ ķażâsı ma‘işetiyle ŧarîķten 

ferâġat ve iħtiyâr-ı ‘uzlet etmiş idi. 1114 şevvâlinde vefât eyledi. Mûmâileyhiň farŧ-ı 

źekâsı sebebiyle Emîniye müderrisi iken kendisine sevdâ ‘ârıż olup aġır bahâ ile bir 

ŧaķım kütüb-i nefîse iştirâ ederek hâmişlerine bir çoķ ħalŧiyyât taĥrîr ve kelâmında 

biňlerce elfâž-ı ġayr-i lâyıķa ile maķśûdını taġbîr ve atına destâr-ı muŧallâdan ħul 
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pûşîde ve ħânesiniň nerdübânına sâye cûķalar ferşîde ettirip bunuň emŝâli ĥareket ile 

mâlın telef ederek bî-çâreniň başında ķavaķ yeli esmekle kedisine Ķavaķ ķażâsı 

ma‘îşet olunup medrese âħara tevcîh olundu.]   (Riyâż(Riyâż(Riyâż(Riyâż----ı Beldeı Beldeı Beldeı Belde----i Edirne, 2.cilt, s.252)i Edirne, 2.cilt, s.252)i Edirne, 2.cilt, s.252)i Edirne, 2.cilt, s.252)    

 

ġġġġazelazelazelazel    Ne bu bî-gâne nigeh germi-i śıĥĥat bu mıdur 

   Söyle ķurbânuň olam gâyet-i ülfet bu mıdur 
 

   Varup aġyâr ile şeb-tâ-be-seĥer nûş idesün 

   Ħâŧır-ı ‘âşıķ-ı maħzûna ri‘âyet bu mıdur 
 

   Yüz çevirdüň ser-i kûyuňda bir âh itmekle 

   Hemân ey şûħ-ı cefâ-pîşe ķabâĥat bu mıdur 
 

   Seyr iden dir ruħ-ı gül-gûnuňı tâb-ı meyden 

   Nev-şüküfte gül-i ħod-rûy-ı melâĥat bu mıdur 
 

   Olmadı çünki nigeh-i luŧfuňa şâyeste Necîb 

   Sen de inśâf ede ey şûħ mürüvvet bu mıdur 

 

ġġġġazelazelazelazel    Bir nigâh-ı luŧf olursa yâreme ruħsâreden 

   Alıruz âġûş-ı vaśla revzen-i nežžâreden 
 

   Ey Nihâl-i tâze geçdi tîġ-i nâzuň cânuma 

   Bir gül-i sadberge döndürdi vücûdum yâreden 
 

   Seng-i cevrüňle şikest itseň de dil mir’âtını 

   Eylerem seyr cemâlüň ben yine her pâreden 
 

   Gerden-i sîmin ü zülf-i ‘anberînüňdür ġaraz 

   Ġayri fikrüm yoķ benüm ‘âlemde aķdan ķaradan 
 

   Farķ olınmaz girye itdükçe Necîb-i ħastenüň 

   Ĥavżdan çeşm-i teri müjgânları fevvâreden 

 

ġġġġazelazelazelazel    Pîşine düşdi çünki imâmı cemâ‘atüň 

   Amma senüň de kem degil ey rind niyetüň 
 

   Cûy-ı sirişki reh-güzerinde revân idüp 

   ‘Aķlın śuvardum ol gül-i bâġ-ı leŧâfetüň 
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   Ħalķuň öňine geçmek içün bir ŧarîķ ile 

   Görsenki śanki bir güni oldı ķıyâmetüň 
 

   İtme raķîb-i dil-siyehi bezmüňe nedîm 

   Śoňra şehâ ne fâidesi var nedâmetüň 
 

   Çâk itse śubĥ gibi nola sînesin Necîb 

   Mihr-i münîridür o meh evc-i melâĥatüň 

 

nâ tamâm nâ tamâm nâ tamâm nâ tamâm ġazelġazelġazelġazel Reşk-âver-i mihr oldı ser-i sînede dâġuň 

   Gitdükçe güzellenmede ey mâh çerâġuň 
 

   Öpdükçe olur şerm ile gül-ruħları pür-tâb 

   Hep mîveleri böyle pür-âteş mi bu bâġuň 
 

   Ne sâġara baķduň ne Necîb-i dil-i zâra 

   Ķurbânuň olam söyle nedür böyle ferâġuň 

 

müfredâdmüfredâdmüfredâdmüfredâd   Âyâ olur mı mîve-i vaślı o mehveşüň 

   Yoħsa cihâna olmayacaķ ârzû mıdur 
 

   Hem-seng olur mı lebleri yâķût-ı ħuşk ile 

   Ķıymet ber-â-ber olsa da leźźet ziyâdedür 
 

   Kemân-ı cevri çekilmez kirîş geçinme dilâ 

   Çü teber ŧoġruluķ itseň yine hevâya gider 

 

 

 NEŞÂŢNEŞÂŢNEŞÂŢNEŞÂŢİİİİ: Ţarîķ-i ‘aliyye meşâyiħi ravżasında Sulţân Meĥmed Ħân-ı 

Râbi‘ ‘aśrı meşâyiħi śırasında tercemesi meźkûr Edirne Mevleviħânesi şeyħi 

Aĥmed Neşâŧi Efendi’dir. Seyyit Rıżâ Teźkiresi beyânınca evâil-i ĥâlinde 

Semendî taħallüś eder imiş. Mükemmel dîvânı vardır. İmâmu’ş-şu‘arâ Nažîm-i 

pâkize-edâ mûmâileyh şeyħ Neşâţi Efendi vaśfında bu ebyâtı demiştir. 
 

 [Gelîn-i vücûdu ħâk-i pâk-i Edirne’den žâhir ü Neşâŧî maħlaśıyla mecma‘ı 

mažâhir olup taĥśîl-i ma‘ârif-i ‘ilmiye ve tekmîl-i âdâb-ı resmiye eyledikte kiberâ-i 

mevleviyeden Gelibolu Mevleviħânesi’nde seccâde-nişîn-i irşâd olan Aġa-zâde Şeyħ 

Meĥmed Efendi ħidmetlerine vâśıl ve şeref-i bî‘atlerine nâil olup bir müddet 

ħidmetlerinde ķıyâma âġâz ettikten śoňra irşâd-ı erbâb-ı isti‘dâda mücâz olmuşlar idi. 
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Śafâyi Teźkiresi beyânınca bir çoķ zamân seyâĥatten śoňra (1081) târîħinde ‘Oŝmân 

Dede maĥlûlünden masķaŧ-ı re’sleri olan maĥrûse-i Edirne Mevleviħânesinde 

seccâde-nişîn ü şeyħ-i güzîn olduķlarında eĥibbâlarından ‘Âmmeci Rüşdi Aĥmed 

Efendi bu târîħi demiştir. 
 

târîħ    Gûş idüp erbâb-ı dil böyle didi târîħini 

   Oldı yümnile Neşâŧî Mevlevîye râhber 
 

(1085)’te ‘âzim-i ‘âlem-i ervâĥ ve târik-i memleket-i eşbâĥ olup zâviyeleri ķurbunda 

Murâdiye Câmi‘-i şerîfi ķabristânında medfûn ve naķş-ı seng-i mezârı mûmâileyh 

Rüşdi Efendi ile İmâm Dervîş İbrâhîm Vehbî Çelebi’niň söylemiş olduķları âtî śûretleri 

muraķķam iki târîħ-i mevzûndur. 
 

târîħ    Bezm-i ‘uķbâya Neşâŧî çekilüb dünyâdan 

   Eyledi şevķile ‘azm-i ĥarem-i dâr-ı selâm 
 

   Çemen-i gülşen-i ‘adn içre idüp ‘işretler 

   Neşve-yâb-ı mey-i kevŝer ola cennette müdâm 
 

   Fevtin gûş idicek Rüşdî didi târîħin 

   Bezm-i gülzâr-ı na‘îm ola Neşâŧî’ye maķâm 

 

Bu daħi İmâm Vehbî Çelebi’niň dediği târîħtir. 
 

târîħ    Gürûh-ı ‘âşıķâna şeyħ-i irşâd 

   ‘Azîz ü muĥterem merĥûm u maġfûr 
 

   Bilüb fânî cihân-ı bî-beķâyı 

   Beķâya ‘azm idüp olduķda mestûr 
 

   Dem-i fevtiyle Vehbî didi târîħ 

   Ola Aĥmed Neşâŧî merķadüň nûr 

 

Faśîĥ Dede daħi bu târîħi demiştir. 
 

târîħ    Faśîĥâ didiler mâtem-keşân fevti târîħin 

   Neşâŧî gitmek ile eyledi maħzûn aĥbâbı 
 

Meşhûr Nažîm daħi bu târîħi demiştir. 
 

târîħ    Nažîmâ gûş idüp fevtin didüm feryâd idüp târîħ 

   Ola rûĥ-ı Neşâŧî ‘andelîb-i sidre vü ŧûbâ 

 



 343 

Rüşdî ARüşdî ARüşdî ARüşdî Aĥmed Efendi’niĥmed Efendi’niĥmed Efendi’niĥmed Efendi’niň Târîħň Târîħň Târîħň Târîħ----i i i i DiDiDiDiggggerierierieri    
    

            Fevtine anuň didiler târîħ 

   Bu câm-ı dehruň gitdi Neşâŧı 
 

velehû    Gitdi bir ehl-i hüner didüm anuň târîħin 

   Eyledi ‘azm-i cinân terk idüp ol dünyâyı 
 

velehû    Gitdi bir ehl-i hüner didüm anuň târîħini 

   Bezm-gâh-ı ‘âlemüň ĥâlâ Neşâŧı gitdi âh 
 

 Âŝâr-ı ‘ilmiyelerinden Ķavâ‘id-i Dürriye nâm lüġatleri ve manžûm Ĥilye-i 

Enbiyâları ve Ķavâ‘id-i ‘ilmü’l-Fars nâm risâleleri ve ‘Örfî-i Faħħâr’ıň Ķaśâidine 

münaķķaĥ bir şerĥ-i laŧîfleri vardır.]      (Riyâż(Riyâż(Riyâż(Riyâż----ı Beldeı Beldeı Beldeı Belde----i Edirne, 2.cilt, s.299i Edirne, 2.cilt, s.299i Edirne, 2.cilt, s.299i Edirne, 2.cilt, s.299----300)300)300)300)  

    

nanananažmžmžmžm  (s.557)s.557)s.557)s.557)    Mürşid-i ma‘nî Neşâŧi-i Nižâmî-lihye kim 

   Olmada śâdır zebân-ı ħâmesinden vâridât 
 

   Şâ‘ir-i Îsî-nefes kim feyż-i nuŧķı gösterür 

   Dehre iĥyâ-yı ma‘ânîde dem-â-dem mu‘cizât 
 

   Ħıżr u İskender serîr-i nažm u inşâ kim sezâ 

   İtse gülgûn lûle-i ser çeşme-i âb-ı ĥayât 
 

   Ţûŧî-i âyîne-i ilhâm kim şâyestedür 

   Eylese minķâr-ı kilki rîziş-i ķand-i nebât 
 

   Rûzigâruň źâtıdur ‘allâme-i devrânı kim 

   Ţab‘-ı pâkı itmede hemvâre ĥall-i müşkilât 
 

   Kâviş-i ser-tîşe-i endîşesinden bulmaya 

   Genc-i ma‘nî olsa genc-i ġaybda maĥż-ı nebât 
 

   Enverî-lehçe Kemâl-endîşe Ħâkânî-ħayâl 

   Reşk-i Selmân ‘Azmi-i devrân Žahîr-i kâinât 
 

   Bülbül-i gülzâr-ı ġayb i‘câz-ı dem siĥr-âferîn 

   Ĥâfıż-isti‘dâd Sa‘dî-źât Firdevsî-śıfât 
 

   Gülbün-i źâtın Nažîmâ feyż-i Ĥaķ ser-sebz ide 

   Pâyidâr olduķça tâ gülzâr-ı dehr-i bî ŝebât 
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Bu eş‘âr güftâr-ı dürerbârlarındandır. 
 

ġġġġazelazelazelazel    Dûzaħ âşâm-ı ġamuň kim şu‘ledür peymânesi 

   Çâkerîz-i ceyb-i cândur nâle-i mestânesi 
 

   Bir şarâbuň mestidür ol ġamze-i pür-‘işve kim 

   Fitnedür ĥidmet-güzâr-ı kûşe-i meyħânesi 
 

   Bâġı gördüm güller açmış bülbüle gûş ķabûl 

   Diňlenürmiş ‘âşıķuňda gâh olur mestânesi 
 

   Ħûn-ı eşküňden boyanmış tâb śalmış ġonceler 

   Bülbülüň fânûs-ı âla döndi şimdi lânesi 
 

   Dil ħarâb-ı ‘aşķdur ammâ Neşâŧî-veş yine 

   Gencden ĥâlî degil her kûşe-i vîrânesi 

 

ġġġġazelazelazelazel    Miŝâl-i çeşm-i bütân nergis-i çemen maħmûr 

   İçen bu bâdeyi maħmûr u içmeyen maħmûr 
 

   ‘Aceb mi mülk-i dile śalsa ġamzeler âşûb 

   Ħarâb-ı ‘aşķ-ı nigeh çeşm-i pür-fiten maħmûr 
 

   Bahâr-ı ‘âlem-i câhuň ħazânı pey-der-pey 

   Olur bu meclise elbette her gelen maħmûr 
 

   Ħoş’â füzûnî-i keyf-i mey-i maĥabbet kim 

   Ħarâb-ı ‘aşķ yatur Ķays ü Kûh-ken maħmûr 
 

   Bilür mi telħî-i kâm-ı dili Neşâŧî-veş 

   Ħumâr-ı hecr ile ‘âlemde olmayan maħmûr 

 

ġġġġazelazelazelazel    Sûziş-i dil ‘âşıķuň dâġ-ı serinden bellidür 

   Nevbahâr-ı ‘işve gülberk-i terinden bellidür 
 

   Başķa bir ĥâlet virür ebrûların çîn eylese 

   Tîġ-i pür-tâb-ı melâĥat cevherinden bellidür 
 

   Tûde-i ħâk-i mezârı küşte-gân-ı ĥasretüň 

   Sebze-i ħ˘âbîde-i ġam-güsterinden bellidür 
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   Ķaśdı ‘uşşâķa sitem mi iltifât-ı nev midür 

   Bir nigâh-ı ġamze-i ġam-âverinden bellidür 
 

   Ketm-i ‘ışķ eylerse de ‘âşıķ Neşâŧî-veş yine 

   Zerdi-i ruħsâr ile çeşm-i terinden bellidür 

 

ġġġġazelazelazelazel   Câme-i sürħla kim bir gül-i zîbâsın sen 

   Zîver-i gülşen-i cân özge temâşâsın sen 
 

   Dilde ŧâķat mı ķalur nâz ile eşk-i naġamât 

   Ĥüsn ile hem gül ü hem bülbül-i gûyâsın sen 
 

   Olmasun mı saňâ biň cân ile Cibrîl ‘âşıķ 

   Bu leŧâfetle ki bir şûħ-ı dilârâsın sen 
 

(s.558)(s.558)(s.558)(s.558)  Miknet-i śabrı ħarâb eyledi âħir ġamzeň 

   Bü’l-‘aceb fitne ġarîb âfet-i dünyâsın sen 
 

   Siĥr-i endîşe Neşâŧî saňa maħśûś ancaķ 

   Kilk-i i‘câz ile śûret-ger-i ma‘nâsıň sen 

 

ġġġġazelazelazelazel    Sevdâ-yı tîġ-i ġamzeň ile sîne-çâküňem 

   Öldür beni ki teşne-i źevķ-i helâküňem 
 

   Gördükçe düşmemek seni mümkin mi pâyüňe 

   Küstâħî-i maĥabbet ile şer-menâküňem 
 

   Olsa ‘aceb mi zîb-i reh-i çeşm-i âfitâb 

   Naħlüňden aňa sâye düşen şûre-ħâküňem 
 

   Pâkîze meşrebem ki śafâ-yı derûn ile 

   Mir’ât-ı tâbdâre-i ruħsâr-ı pâküňem 
 

   Bilmez hücûm-ı ġamla Neşâŧî keder nedür 

   Serbâz-ı ġuśśa ‘âşıķ-ı bî vehm ü bâkünem 

 

nažmnažmnažmnažm   Gitdüň ammâ ki ķoduň ĥasret ile cânı bile 

   İstemem sensiz olan śoĥbet-i yârânı bile 
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   Bâġa sensiz baķamam çeşmüme âteş görinür 

   Gül-i ħandânı degil serv-i ħırâmânı bile 
 

   Sîneden derd ile bir âh ideyüm kim dönsün 

   ‘Aksine çerħ-ı felek mihr-i dıraħşân bile 
 

rubâ‘irubâ‘irubâ‘irubâ‘i   Düşdükçe gehî pâyine dâmânından 

   Pürsişler ider ġâyet iĥsândan 

   Nâzik o ķadar ol iki pâ kim dâim 

   Âzerde olur sâye-i dâmânından 
 

ķķķķııııţ‘aţ‘aţ‘aţ‘a      Çekdükçe mey-i nâzı o çeşm-i nigeh-i mest 

   Bir âfet olur ‘âleme her bir nigeh-i mest 
 

   Ne cân u ne dil ķala Neşâŧî bir olursa 

   Ol ġamze-i pür-fitne ile ol nigeh-i mest 
 

müfredâmüfredâmüfredâmüfredâtttt   Sensiz meze yoķ bâġda aĥbâb da olsa 

   Her gül ŧolu bir câm-ı mey-i nâb da olsa 
 

   Ħâl-i siyeh meyân-ı dû ebrû-yı yârda 

   Şâhbâz-ı ĥüsndür ki per açmış şikâr arar 
 

   Çehre nâzük yed ü pâyı semen-âsâ nâzük 

   Ĥâśılı ol büt-i ŧannâz serâpâ nâzük 
 

   Bînî-i pâkine elif-i ân disem nola 

   Ebrû-yı dil-keşi aňa medd-i keşîdedür 

 

 

 NEŞ’ETNEŞ’ETNEŞ’ETNEŞ’ET: Ħ˘âce Süleymân Efendi’dir. Edirne’de Âsitâneli Aĥmed Efendi 

menfiyen bulunduğu hengâmda sulbünden mıśra‘: 
 

   Ħudâyâ iki ‘âlemde ‘azîz eyle Süleymânı 
 

(neŝr) târîħi nâŧıķ olduğu üzere biň yüz ķırķ sekiz senesi ħilâlinde zînet-efzâ-yı 

‘âlem-i vücûd olup ‘unfuvân-ı ŧufûliyetinde dersa‘âdete ‘azîmetle taĥśîl-i 

ma‘ârif-i külliye eyledikten śoňra ŧarîķat-ı ‘aliyye-i Naķşibendiye’ye sülûk edip 

Bursalı Şeyħ Emîn Efendi merĥûmdan aħz-ı yed-i inâbetle dersa‘âdette Molla 
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Gürânî nâm maĥalde kâin ķonaġında iķâmet ve zu‘amâdan bulunduğu ĥâlde 

ba‘żı heves-kârâne ‘ulûm-ı fârisiye ta‘lîmine ve bir ŧaķım meŝnevî-ħ˘ânâna 

müşkilât-ı meŝnevî tefhîmine bezl-i himmetle güzârende-i eyyâm ü leyâl iken 

biň iki yüz yigirmi iki târîħinde irtiĥâl-i dâr-ı beķâ etmiştir. Vefâtına Sürûrî 

Efendi’niň söylediği târîħtir: 
 

mımımımıśraśraśraśra‘   Neş’et Efendi göçdi cinân ola menzili 
 

(neŝr) müşârunileyh ‘ulûm-ı ‘âliye vü farisiyye vü sâirede (s.559) s.559) s.559) s.559) nažîri nâ-yâb 

bir ħ˘âce-i ma‘ârif-me’âb olup bir ķıŧ‘a dîvân-ı belâġat-‘unvân ile Ţûfân-ı 

Ma‘rifet isminde bir eŝer-i mu‘ciz-beyânı vardır. Bu eş‘âr güftâr-ı dürerbâr-

larındandır. 
 

ġġġġazelazelazelazel    Ķılıcı ķanlu eli ķanlu dili ķanlu güzel 

   Çeşm-i cellâdı yaman cân alıcı ķanlu güzel 
 

   Ķahramân-ı nigehi gibi Celâlî-meşreb 

   Bir levendâne revişlü geliş ‘Oŝmânlu güzel 
 

   Şehr-âşûb-ı zamân şöhret-i âfâķ-ı cihân 

   Mâh-ı Ken‘ânî gibi şöhreti var şanlu güzel 
 

   Çeşm ü ebrû vü leb ü ħâl-i ruħında söz yoķ 

   Vaśf-ı ĥüsnüň diyemem câzibelü ânlu güzel 
 

   Ceyş-i ħûbânuň odur şimdi sipeh-sâlârı 

   Neş’et ol devlet ü iķbâl ile ‘unvânlu güzel 

 

ġġġġazelazelazelazel    Ey âh-ı serd bir eŝerüň yoķ mıdur senüň 

   Ey eşk-i germ bir hünerüň yoķ mıdur senüň 
 

   Oldı ħarâb-ı seyl-i sirişk ħânümân-ı dil 

   Ey dil-nişîn büt ħaberüň yoķ mıdur senüň 
 

   Nûr-ı sevâd-ı dîde misin gerden üzresin 

   Ey ħâl hiç ġayri yerüň yoķ mıdur senüň 
 

   Bir şemme yoķ mı perçem-i pür-çînden śabâ 

   İķlîm-i Çîn’e bir seferüň yoķ mıdur senüň 
 

   Şehbâz-ı śayd-gâh-ı merâm olmamaķ ‘aceb 

   Neş’et himemle bâl ü perüň yoķ mıdur senüň 
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ġġġġazelazelazelazel    Zaħm-veş açma dehen kimseye Loķmân ise de 

   Merhem-i merĥameti derdine dermân ise de 
 

   Cebhe-sâ olma śaķın źillet ile ‘izzet içün 

   Ţutalum kim feleğüň aŧlası dâmân ise de 
 

   Naħvet ü nâzı kem it luŧf u kerem ile şehâ 

   Lâzım-ı salŧanat u şevket ü ‘unvân ise de 
 

   Vir rıżâ naĥnü ķasem120 ķısmetine sulŧân ol 

   Âb-ı rû dökme yürü dehre Süleymân ise de 
 

   Fâriġuz himmet-i erbâb-ı himemden Neş’et 

   Mâye-i muħteşemi ŝervet ü sâmân ise de 

 

 

 NAŚNAŚNAŚNAŚÛÛÛÛĤÎĤÎĤÎĤÎ: Edirnelidir. Devr-i Sulŧân Selîm Ħân-ı mâżîde gelen şu‘arâ-

dandır. ‘Aŧŧarlıķ śan‘atıyla istiĥśâl-i emr-i ma‘îşet etmekle sâlik-i semt-i ŧabâbet 

olmuş ise de ol fende bî-behre olduğundan ĥaķķında Baśîrî bu beyti demiştir: 
 

beytbeytbeytbeyt    Kim ki içdi Naśûĥî şerbetini 

   Śıĥĥate tövbe-i naśûĥ itdi 
 

Laŧîfe-gûy ħande-rûy bir źât idi. Bu eş‘âr güftârındandır. 
 

ġġġġazelazelazelazel    Yaşımı Ceyĥûn iden ol yâre bilmem neyleyem 

   Baġrumı pür-ħûn iden dildâre bilmem neyleyem 
 

   Ħaste cânum derdine dermân bulunmadı dirîġ 

   Çâresiz ķaldum bu ben bî-çâre bilmem neyleyem 
 

   Mest olup her dem içer göz göre dilber ķanumı 

   Yâ ilâhi ol gözi ħûn-ħâre bilmem neyleyem 
 

   Şol ķadar urdı ħadengin cânuma ķıldı eŝer 

   Eyledi bu sînemi śad pâre bilmem neyleyem 
 

                                                
 
120 Rabb’inin rahmetini onlar mı bölüştürüyorlar? Dünya hayatında onların geçimlerini aralarında biz 

taksim ettik. Zuhruf/43 
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   Gülşen-i kûyına varsam it gibi ŧalar raķîb 

   Ol gül-i ruħsâr içün bî-çâre bilmem neyleyem 
 

   Ey Naśûĥî ‘aķl-ı ħûş u śabr u ŧâķat ķalmadı 

   Olmuşam ‘aşķ içre ben âvâre bilmem neyleyem 

 

maţlamaţlamaţlamaţla‘   Mülk-i dil sensiz şehâ yıķıldı vîrân oldı gel 

   İntihâ-yı firķat-i pâyân-ı hicrân oldı gel 

 

 

(s.560) (s.560) (s.560) (s.560) NAŚÎBÎ:NAŚÎBÎ:NAŚÎBÎ:NAŚÎBÎ: İsmâ‘il Efendi-zâde Ħalîl Efendi’dir. Ţarîķ-i ‘ilmiyeye ‘azîmet 

ve ‘ulemâ-yı ‘izâmıň birinden aħz-ı şeref-i mülâzemet eyleyip devr-i merâtib 

ederek ķırķ aķçe medreseden ma‘zûl olduķtan śoňra sâlik-i râh-ı ķażâ vü 

mâlik-i ezimme-i ĥükm ü imżâ olmaġla Rumeli ķalem-revinde bir ķaç manśıba 

vâśıl olmuş idi. Biň ŧoķsan dört târîħinde vefât eyledi. Śafâyî Teźkiresi şâhid-i 

eş‘ârı şîve-i ma‘nâdan bî-naśîbdir demiştir. Bu ebyât güftârındandır. 
 

müfredâmüfredâmüfredâmüfredâtttt   Dâġdâr olsa ‘aceb mi sîne-i erbâb-ı ‘aşķ 

   Gülsitân-ı derd (ü) miĥnet güllerinden bellidür 
 

   Ey mest-i câm-ı ‘işve nola bî-mecâl isem 

   Maħmûr-ı sâġar-ı mey-i hicrânuňam senüň 

 

nažmnažmnažmnažm    Cemâlüň bir gülistândur dehânuň ġonce rûyüň gül 

   Yeridür nola feryâd itse göňlüm nitekim bülbül 
 

   Śafâ vaśf-ı ser-i zülfüňle gülzâra güzâr itdi 

   Anuňçün kendüsin böyle perîşân eyledi sünbül 

 

Girit’inGirit’inGirit’inGirit’in fet fet fet fetĥine bu târîħi demiĥine bu târîħi demiĥine bu târîħi demiĥine bu târîħi demiştir:ştir:ştir:ştir:    
 

   Bir ġazâ eyledi serdâr-ı şehinşâh-ı cihân 

   Cünd-i islâm ile varup ŧarâf-ı deryâya 
 

   Bârekellah zihî fetĥ-i meserret-âŝâr 

   Bîm-i cân düşse nola cümle dil-i a‘dâya 
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   Gûş idince ħaber-i fetĥi ŧonandı ‘âlem 

   Nola reşk eyler ise bâġ-ı cinân dünyâya 
 

   Vâdi-i ta‘miyede göstereyüm târîħini 

   Güçce fehm eyler anı ‘ârif olan ma‘nâya 
 

   Çıķıcaķ pâ-yı Frenk oldı naśîbi târîħ 

   Virdi Ĥaķķ şimdi Girid’i Ķapudanpaşâ’ya 
 

 Târîħiň ŧarîķ-i istiħrâcı târîħ mıśra‘ı 1418 ‘adettir. Pâ-yı Frenk lafżı 

363’tür. Tenzîl edince 1055 olur. 

 

 

 NUŢNUŢNUŢNUŢĶĶĶĶÎÎÎÎ: Edirneli Ķaraķaş-zâde Pîr Meĥmed Çelebi’dir. Ba‘de’l-mülâzi-

meti ŧarîķ-i ķażâya râcî ve ba‘żı bilâda ķâżî olmuş idi. Âb u hevâyla reşk-âver-i 

cân ü mesîre vü teferrüc-gâh ile riyâż-ı behiştten nişân olan Ergene ķaśaba-

sında temekkün edip üstâd-ı fârisîdân ve ‘ilm-i mûsiķîde fâiķu’l-aķrân idi. Biň 

elli yedi senesi ĥudûdunda vefât eyledi. Bu eş’âr güftâr-ı dürerbârındandır. 
 

müfredâmüfredâmüfredâmüfredâtttt   Göňül ol ķâmet-i bâlâya düşmüş 

   ‘Acebdür pest iken a‘lâya düşmüş 
 

   Yâr-ı hercâyîyle ey dil meyl-i śoĥbet eyleme 

   Şem‘-i her-meclis olan dilberle ülfet eyleme 

 

 

 NİNİNİNİŽÂMÎŽÂMÎŽÂMÎŽÂMÎ: Nâmı Meĥmed Nižâme’ddin’dir. Zen İbrâhîm Paşa Maĥallesi 

ahâlisinden Âlây kitâbetinden maħrec müteveffâ Śâliĥ Ĥulûśi Efendi’niň 

maħdûmudur. Vaķtiyle İbrâhîm Paşa Ĥammâmı bunuň vâlidesiniň mülkü 

olduğu münâsebetle Ĥammâmî-zâde daħi derler. Muķaddimen Ħoroslu’da 

vâķi‘ birinci rüşdiye mektebinde (el-yevm Ĥamîdî Śanâyi‘ mektebidir) ba‘de’t-

taĥśîl dersa‘âdete naķl ile ‘askerî mekteb-i ŧıbbiye-i ĥarbiyesine deħâlet ve 

teşrîĥ-i ‘ameliyâtına ķadar taĥśîle müdavemet eylemiş ise de teşrîĥe ‘adem-i 

taĥammülüne mebnî bi’l-iħrâc ţarîķ-i Mevlevî’ye intisâb ile Ķaleķapısı dergâh-ı 

şerîfinde tekmîl-i ħidmet ederek bi-ŧarîķi’s-seyâĥat Ķonya’ya ĥażret-i pîr-i dest-

gîre gelmiş ve bu mecelleye derc olunmaķ üzere bu ebyâtı vermiştir. 
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nažmnažmnažmnažm    Ĥuccâc her sene Mînâ’da recm iderse de 

   Her an tekeŝŝür itmede şeyŧân tükenmedi 
 

   Dil mübtelâ-yı ‘ışķ idi tâ ŧıfl iken henüz 

   Yâ Rab nedür bu sûziş-i hicrân tükenmedi 
 

(s.561)(s.561)(s.561)(s.561)    beytbeytbeytbeyt  Cânân ile sen pister-i kemĥâda yaturken 

   Ben aňa bedel sînedeki zaħmı śarardum 

 

 

 NAŽMÎNAŽMÎNAŽMÎNAŽMÎ: Śâĥib-i Câmi‘u’n-Nežâir. Edirnelidir. ‘Aśr-ı Süleymân Ħânî 

şu‘arâsından ve Silaĥdârlar zümresinden ve erbâb-ı ķalemiň münşî vü 

muĥâsiblerinden Meĥmed Çelebi’dir. Aĥkâm kâtiplerinden iken sipâh bölüğüne 

ilĥâķ olundu. Laţîfî Teźkiresi beyânınca121 ţarîķ sürmüş ve kütüb-i 

mütedâvileden çoķ nesne görmüş dürr-i nažmıň envâ‘ından iķtidârı ve buħûr-ı 

mütenevvi‘a üzere iki biň miķdârı şi‘r-i feśâĥat-şi‘ârı vardır ve risâle-i ‘arûzda 

‘aded-i aśl-ı buħûr on altı olduğu ĥâlde Nažmî merĥûm fer‘ini daha iki ol ķadar 

bulmuş ve erbâb-ı nažmıň müntehîleri ķatında ve fenn-i ‘arûz bilenler 

nezdinde taķŧî‘-i evzânı śıĥĥate çıķarıp maķbûl olmuştur. Vaĥîd-i Tebrîzî’niň 

risâle-i ‘arûzunda olan buħûruň her birinde elif ķâfiyesinde birer ġazel deyip 

kendi daħi çoķ buħûr iħtirâ‘ etmiştir ve ol buħûr-ı mütenevvi‘a üzere dediği 

eş‘ârıň ba‘żısını musammat u ba‘żısını pür-nuķuŧ ve kimisini bî-nuķuŧ demiştir. 

Bu noķŧasız şi‘ir onuňdur. 
 

nnnnažmažmažmažm----ı ı ı ı bî nubî nubî nubî nuķuķuķuķuŧŧŧŧ Ţâli‘uň sa‘d ola ‘âlemde dilâ 

   Hemdem olursa eger ol meh saňa 
 

   Var dilâ emsem dile derdüňe kim 

   La‘l-i dildâr olur ol derde devâ 
 

   Maĥrem olur dil müdâm ehl-i dile 

   Hemdem olgil var dilâ her dem aňa 
    

bbbbeyteyteyteyt----i püri püri püri pür----nuķunuķunuķunuķuŧŧŧŧ  Ķaşı naķş-ı cebîni zînet-i Çîn 

   Baķışı şen nažîf-ten büt-i Çîn 

                                                
121 Rıdvan Canım (Haz.) (2000): Latifi Tezkiretü’ş-Şu’arâ ve Tabsıratü’n-n-Nuzamâ, A.K.M. Yayını, 
Sayı:225, Tezkireler Dizisi-Sayı:7, Ankara: s.535 
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 Bu bir ķaç beyt-i maķlûb-ı müstevî daħi onuňdur. Türkî’de kimse 

etmemiştir. 
 

maķlmaķlmaķlmaķlûbûbûbûb----ı müstevîı müstevîı müstevîı müstevî A lebi la‘l derd-i la‘li belâ 

   Odur o rûĥa ĥûr-vâr devâ 
 

   Ħoş kelâmuň heme kemâlüň şûħ 

   Âşinâ-yı le’âlî-i inşâ 
 

   Şu ruħ-ı bâ leâl-i âb-ı ħurûş 

   Âteş-i râhib ü bahâr-ı şitâ   ( intehî) 
 

 Şu‘arâ-yı eslâfıň yekdiğerine nažîre olaraķ söylenilmiş olan ġazellerini 

cem‘ edip ve her birine kendisi daħi birer nažîre söyleyip mükemmel bir 

mecmu‘a tertip etmiş ve ismini Câmi‘u’n-Nežâir tesmiye eylemiş idi. Bir 

nüsħası Nûr-ı ‘Oŝmâniye Kütübħânesi’nde mevcûd imiş. Müretteb dîvân-ı 

eş‘ârınıň bir nüsħası Bahçeķapısı’nda Ĥamîdiye Kütübħânesi’nde maĥfûž imiş. 

Ţoķuz yüz elli beş târîħinde vefât eyledi. Bu eş‘âr güftârındandır. 
 

ġġġġazelazelazelazel    Barmaķ getürdi şem‘ baķup ĥüsn-i Aĥmede 

   Îmân getürdi şevķle nûr-ı Muĥammede 
 

   Râ ķaşlaruň yazan güzelüm ĥüsn-i râ ile 

   Evvel hilâl-i şeklini ķılmış müsevvede 
 

   ‘Allâme-i zamâne vü keşşâf-ı her ‘ulûm 

   Bu fenn-i ‘aşķa gelse döner ŧıfl-ı ebcede 
 

   Her derde ey ŧabîb-i dil ü cân şifâ durur 

   Şehd-i lebüň śafâsını itdüm müşâhede 
 

   Nažmî görenler ol şeh-i ħûbâne baş egüb 

   Didi güzeller içre selâm olsun Aĥmede 
 

 ġġġġazelazelazelazel    ‘Âşıķa ma‘şûķdan müşkil degil mi inķıŧâ‘ 

    Leyse farķun ‘indena beyne’l-memâti ve’l-vedâ‘122 
 

(s.562)(s.562)(s.562)(s.562)        Gözlerüm yaşıdurur esrâr-ı ‘aşķı fâş iden 

   Gerçek imiş küllü sırrın câveze’l-iŝneyni şâ‘123 
                                                
122 Ölümle ayrılık arasında bir fark olmadı. 
123 İki kişinin bildiği sır sır değildir. 
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   Śafha-i dilde kitâb-ı ‘aşķuňı sebt itdigüm 

   Budur kim küllü ‘ilmin leyse fi’l-ķırŧâsi żâ‘124 
 

   Dostum keşf-i ĥicâb idüp ‘ayân it aġzuňı 

   Keşf ile olur hemîşe sırrı ġaybi ıŧŧılâ‘125 
 

   Nažmiyâ cân u dile ĥükm itme dilbersiz śaķın 

   Ĥükm olınmaz müstaķıll emlâke oldıķda meşâ‘ 
 

ġġġġazelazelazelazel    Ebsem ol bîmâr-ı ‘aşķa ķo ‘ilâcı ey ŧabîb 

   Emsem olmaz aňa illâ şerbet-i la‘l-i ĥabîb 
 

   Bezm-i ĥüsnüňe virür zînet lebüňle ġabġabuň 

   Nâzik olur tâze şeftâlû ile meclisde sîb 
 

   El çeküb gül-i ħârdan ister ki ola aňa râm 

   Vay ki uçar bu hevâda özge ķuşdur ‘andelîb 
 

   Zülfin iletür ‘ârıżına görse aġyârı nigâr 

   Şiddet-i sermâda śan kâfir śuya śalar śalîb 

 

ġġġġazelazelazelazel    Dehânuň bûsesin ķılmaķ temennâ 

   Bir olmaz fikrdür yoķ yere cânâ 
 

   Nice bir ŧola eyvâyile kûyuň 

   Yazıķdur ehl-i ‘aşķuň âhın alma 
 

   Ţavâf-ı ka‘be-i kûyuň śafâsın 

   Bulur mı ĥacca varup śûfî farżâ 
 

   Leŧâfet birle źâtuň gerçi kim mûm 

   Velî ķalbüň nigâra seng-i ħârâ 
 

   Śataşdum Nažmiyâ bir özge derde 

   Devâsın bulmadum ‘âlemde derdâ 

 

                                                
124 Yazılan ilim zayi olmaz. 
125 Gayb sırlarına vakıf olmak. 
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müfredâmüfredâmüfredâmüfredâtttt  Çarħ-ı serkeş mâh u ħûrşîd-i cihân-ârâ ile 

   Saňa ķulluġa yanaşmışdur gün ile ayla 
 

   Duħter-i rez diyü iden bâdeyi evvelde źikr 

   Nice merd ola ki bulmış bu aśl-ı ma‘nâ-yı bikr 
 

   Dehenüňden gelen süħan cânâ 

   Ġaybden bir ħıŧâbdur gûyâ 
 

   Yâre ķarşu dûd-ı âhum pür-şerâr olmaķ neden 

   Gün görinürken kevâkib âşikâr olmaķ neden 
 

   Şevķ-ı mihrüňle gören ey meh bu ben nâçizi ħalķ 

   Źerreyi göstermez illâ kim şu‘â‘-ı âfitâb 
 

   Câm-ı mey meclisde bir nâdâna varsa sâķiyâ 

   Devr iderken ŝevr burcına varur śan âfitâb 

 

 

 NAŽÎRÂNAŽÎRÂNAŽÎRÂNAŽÎRÂ: Şeyĥ İbrâhîm Efendi’dir. ‘Ulemâ vü Meşâyiħ ravżasında 

tercemesi meźkûr Emîniye Müderrisi Ĥacı Muśŧafa Efendi ibn-i Gülşenî şeyħ 

İbrâhîm Efendi’niň ferzend-i kihteri ve şu‘arâdan sâbıķu’t-terceme Lebîb 

Aĥmed Efendi’niň birâderidir. Biň yüz beş senesinde Edirne’de Ĥacı Ĥallaç 

Maĥallesi’nde zînet-efzâ-yı sâĥa-i vücûd olup taĥśîl-i kemâlât-ı ‘ilmiye ile 

‘ulemânıň birinden iĥrâz-ı şeref-i mülâzemetle Sâlim Teźkiresi beyânınca bir 

müddet Edirne maĥkemesinde ħidmet-i kitâbetle evķât-güzâr olduķtan śoňra 

silk-i ķażâya dâħil ve Edirne mużâfâtından Bâbâ-yı ‘Atîķ ve Tekfur Ţağı ve 

1161’de Kesriyye niyâbetlerine nâil ü ba‘dehû Mıśır’a ve Zaġra-i ‘Atîķ’e ķadı 

olup ba‘de’l-infiśâl Zaġra-i ‘Atîķ’e ķarîb bir maĥalde bir ħângâh binâ ederek 

sübĥa-şümâr-ı eyyâm ü leyâl olmuş ve Ĥadîķatü’l-Cevâmi‘ śâĥibiniň 

“Mecmû‘atü’l-Leŧâif Śandûķatü’l-Ma‘ârif” nâm vefeyyât-nâmesi żabŧınca biň 

yüz seksen sekiz târîħinde Edirne’de irtiĥâl-i dâr-ı beķâ etmekle  
 

 

 

 

   “Nažîrâ-yı edîb” 
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(s.563) (s.563) (s.563) (s.563) terķîbi târîħ-i irtiĥâlleridir. İsmi Ravżatü’l-Ħaŧŧâŧîn’de daħi meźkûrdur. 

Sâlim Efendi Teźkiresi mûmâileyhiň maħlaśını “Nažîr” olmaķ üzere żabŧ etmiş 

ise de vefâtı târîħinde Nažîrâ ve ‘Örfî’niň şu 
 

beytbeytbeytbeyt   Nažîre söylemek mümkin midür ŧarz-ı Nažîrâda 

   Nažîrâ nažmı ey ‘Örfî ‘aceb rengîn edâdur hep 
 

Beyti müfâdına nažaran mûmâileyhiň maħlaśınıň Nažîrâ olduğu taĥaķķuķ 

etmiştir. Bu eş’âr güftârındandır. 

 

na‘tna‘tna‘tna‘t----ı şerîfı şerîfı şerîfı şerîf  Ey ĥabîb-i rabb-i ‘izzet vey risâlet serveri 

   Etķıyâ vü eśfiyâ vü ol beyânuň rehberi 
 

   Źâtınuň vaśf-ı cemîli ĥażret-i Ķur’ân ile 

   Ŝâbit oldı ey güzîde ‘âlemüň peyġamberi 
 

   Âdemi cennetden iħrâc eyledi źâtuň içün 

   Tâ žuhûrına ola bâ‘iŝ o nesl-i eşheri 
 

   Enbiyâ vü mürselînüň cümleten her ĥâlini 

   Bildürüb źâtuňı ķıldı cümlenüň fâżılları 
 

   Biline ‘âlemlerüň aĥvâli tâ rûz-ı ķıyâm 

   ‘İbret ala ümmetinüň ‘ârif olan erleri 
 

   İķtidâ itdürdi cümle mürselîni kibriyâ 

   Bildiler źâtuňı a‘lâ cümle peyġamberleri 
 

   Bir melâĥat virdi kim ĥüsn-i cemâline şebîh 

   Ĥüsn-i Yûsuf olamaz ‘âlemde anuň hem-seri 
 

   Âyet-i raĥmet nüzûlinde kemâl-i luŧf ile 

   Bildiler ‘âlem açıldı cümleye raĥmet deri 
 

   Ey şefî‘u’l-müznibîn ey mažhar-ı luŧf-ı Ħudâ 

   Ol şefâ‘atla Nažîrâ derd-mendüň yâveri 
 

   Dest-gîri ol cihânuň ĥâline hayrân olup 

   Oldı bî-çâre beķâda olmaya dûzaħ yeri 
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   Vaķt-i şeybîdür śalât ile selâm ede müdâm 

   Eyle yâ Rab fikrin ġayri taśavvurdan beri 
 

   Ĥubb-i źât-ı ĥürmetine yâ ilâhe’l-‘âlemîn 

   Luŧfuň ile maĥv ola bi’l-cümle cürmî defteri 

 

ġġġġazelazelazelazel    Gidüp Ferhâd u Mecnûn ‘ışķ ile efsâneler ķaldı 

   Ezelden âşinâlar gitdi hep bîgâneler ķaldı 
 

   Heme ma‘mûr olan diller çekildi bezm-i fânîden 

   Ħarâb-ender-ħarâb olmış dil-i vîrâneler ķaldı 
 

   Fevâĥişden olup rez duħteri meydâna girmişdür 

   Aňa raġbet ider bî-ħûş olan dîvâneler ķaldı 
 

   Gidüp pîr-i muġânlar sâķiyâ hiç ķalmadı nâśıĥ 

   Ferâmûşî-i pend-i zâhide meyħâneler ķaldı 
 

   Ne iħvân-ı śadâķat-pîşe ķaldı ne muvâfıķ yâr 

   Fenâ bezminde def‘-i ġam ider peymâneler ķaldı 
 

   Sönüb şem‘-i şeb-efrûz-ı sa‘âdet ‘izzet-i sermed 

   Çerâġ-ı ‘ışķı devr eyler hemân pervâneler ķaldı 
 

   Nažîrâ mürşid-i kâmil olanlar gitdi ‘âlemden 

   Uçup murġân-ı ķudśîler cihânda lâneler ķaldı 

 

ķķķķııııţ‘aţ‘aţ‘aţ‘a   Śûreti sîretine uymayan olur ħaźele 

   Nice meyl eyleye dil gördügi her güzele 
 

   Ey göňül bir güzele ‘âşıķ-ı śâdıķ ol kim 

   Rü’yeti ide tevaķķuf kerem-i lem yezele 

 

müfredâmüfredâmüfredâmüfredâtttt   Devlet ricâli râĥatı hiç görmemekdedür 

   Râĥat ricâl-i devleti hiç görmemekdedür 
 

   Zülfüňle o ħâl-i siyehüň gülşen-i âne 

   Murġ-ı dili śayda biri dâm biri dâne 
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 Śâĥib-i terceme Rûĥu’l-Beyân śâĥibi İsmâ‘îl Ĥaķķı Efendi 

ĥażretlerinden ba‘żı fünûn tederrüs etmiş ve müşârunileyh (s.564) s.564) s.564) s.564) ĥażretleri 

de ĥaķlarında sitâyiş-gûne bu maţla‘ı  
 

maţlamaţlamaţlamaţla‘   Ma ‘ârif mıśrınuň şîrîn ķandi 

   ‘Azîzü’l-vaķt İbrâhim Efendi 
 

yazıp kendisine bi’l-i‘ŧâ eyler ve de Mıśır’a ķadı olacağını îmâ eyleyip mü-

te‘âķıben žuhûra gelmiştir. Âŝâr-ı ‘ilmiyelerinden İmâm Fâżıl Celâle’ddîn’niň 

Câmi‘u’l-Hikâyât’ını fârisîden türkîye tercemesi. Behçetü’l-Ebrâr ve Lem‘atü’l-

Esrâr. Risâletü’l-Fürûķ. Dîvân-ı İlâhiyât. Mecmû‘a-i Mu‘cizât-ı Nebeviyye. 

Manžûm Naśîĥat-nâme. Tuĥfetü’l-Leţâif fi’n-Nevâdirü’l-Emŝâlü’l-Ġarâib. 

Muħtaśar Târîħ-i ‘Oŝmânî. Muħtaśar Edirne Târîħçesi. Bir ķıŧ‘a müretteb dîvân-

ı eş‘ârı vardır. 

 

 

 NAŽÎMNAŽÎMNAŽÎMNAŽÎM: İsm-i şerîfleri Yaĥyâ’dır. Faŧîn Efendi Teźkiresi beyânınca 

müşârunileyh Edirne Mevleviħânesi şeyħi Neşâŧî Aĥmed Dede Efendi 

merĥûmuň şâkirdân-ı śâĥib-i ‘irfânından olup biň yüz otuz ŧoķuz târîħinde 

Edirne’de ‘âzim-i dârü’n-na‘îm olmuş ve Esrar Dede’niň Teźkire-i Mevle-

viyye’sinde müşârunileyh Nažîm Yaĥyâ Efendi Pazarbaşı-zâde olup muķad-

dimen Ĥalîm taħallüś ederdi. Śoňra Neşâŧî ĥażretleriniň istifâża-i envâr-ı 

ta‘lîmlerine mažhar olduķta Nažîm buyurup berekât-ı tilmizleriyle bir şâ‘ir-i 

zîver-âver-i rûzigâr olmuştur ve Mirza-zâde Sâlim Efendi Teźkiresi’nde 

müşârunilyh Nažîm Efendi’niň tercemesinde kendisi İstanbullu ve ‘ilm-i 

mûsiķîde yed-i ŧûlâsı olup ‘uhdesine bâ ħaŧŧ-ı hümâyûn-ı İstanbul pazarbaşılığı 

tevcîh u iĥsân buyurulduğu ve ‘aśrıň şâ‘ir-i üstâd-ı muvaķķaķ ta‘bîri idügi taśrîĥ 

olunup Edirne’de bulunduğuna dâir baĥŝ yoķ ise de meźkûr teźkirede Edirneli 

Börekçi-zâde Mevlânâ Fâiż Efendi’niň tercemesinde126 müşârun ileyh Nažîm 

Efendi’ye dâir laŧîfe-gûne îrâd edilmiş bir fıķrada diyor ki ol ‘aśrda şehr-i 

Edirne’de âvâze-i ‘âlem-gîr-i medâyiĥi şöhre-i her-şehr-i iķlîm olan źât-ı bî-

nažîr-‘adîm şâ‘ir-i ŧabî‘at-ı selîm ħ˘ânende Nažîm Çelebi ki ol vaķitte Ġırbâl 

nâmına bir perî-sîmâ hem-âgûş-ı ibtilâ olduğu maĥaller bir meclis-i śafâ-

                                                
 
126 Adnan İNCE (Haz.) (2005): Tezkiretü’ş-Şu’arâ Sâlim Efendi, A.K.M.B.Yayını. Ankara: s.531 
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güsterde müşârunileyh Nažîm Çelebi ve merķûm Ġırbâl cem‘ olup yârân-ı 

śafâ Nažîm Çelebi’den meclise münâsib bir faśl istid‘â eyleyip Nažîm üstâd 

daħi erbâb-ı meclisi źevķ-yâb-ı enfâs-ı ŧayyibesi etmek ümniyyesiyle bir ķaç 

nâzikâne beste vü semâ‘i söyleyerek gûşları lebrîz-i feyż-i elĥân ve erbâb-ı 

ülfet bu ġıdâ-yı rûĥânî-i źevķ-baħşla źevķ-yâb-ı śoĥbet-i cân olup faśl tamâm 

olduķtan śoňra herkes birer aĥsent naġmesiyle terâne-i istiĥsâna ķıyâm 

eylediklerinde müşârunileyh Fâiż Efendi daħi medĥ ü ŝenâya nâzikâne âġâz 

ile el’ĥaķ Nažîm-i nâ-dîde-i rûzigârıň mertebe vü şânı nice inkâr olunur. Ĥaķ 

bu ki dîde-i inśâf ile nigerân olunsa zümre-i ħ˘ânende-gânda Ġırbâl üstüne 

gelen ħ˘ânendeleriň eślaĥ u a‘lâsı bir merd-i bî-nažîr ve mecmû‘atü’l-ma‘ârif 

bir źât-ı nâzik-ta‘bîrdir dedikte yer yer aĥbâb lebrîz-i tebessüm belki cûş-â-cûş-

ı ħande olup bir çoķ zamân bu mażmûn-ı dil-sitân şehr-i Edirne žurafâsına 

mâye-i neşâŧ ve ol diyârıň âlüfte-gânına sermâye-i inbisâŧ olup vird-i zebânları 

olmuş idi. (intehî) Üstâdân-ı fenn-i edebten biri defter-i eş‘ârı için “o dîvân değil 

bir berât-ı ġufrândır” demiştir ki pek doğrudur. Cenâb-ı faħr-i risâlet Efendimiz 

anı na‘t-gûluķ ħidmet-i mübeccelesiyle talŧîf buyurmalarıyla sâye-i te’yîd ü 

ilhâm-ı risâlet-penâhîde nâ-ķâbil-i tanžîr ķaśîdeler vücûda getirmiş ve şi‘riň her 

vâdisinde na‘t-serâ olmuştur. E’l-ĥâśıl ‘âlem-i islâmiyette nev‘i şaħśına 

münĥaśır bir şâ‘ir-i bî-nažîrdir diye Eslâf127 nâm eŝerde meźkûrdur. Cenâb-ı 

Nažîm’iň maĥal-i iķâmeti Eŧrâbü’l-Âŝâr żabŧınca dersa‘âdette Ķumķapı ve ‘Aţâ 

Bey’iň Enderûn Târîħi beyânınca Ķâsım Paşa ise de târîħ-i ( s.565) s.565) s.565) s.565) vefâtıyla 

medfenini Faŧîn Efendi’den mâ‘adâsı taśrîĥ etmemiş ve bâlâdaki îżâĥattan 

istidlâl olunduğuna göre müşârunileyh Edirne’de tevaŧŧun etmiş ve ĥîn-i 

vefâtında Edirne’de defn edilmiş olduğu anlaşılaraķ teyemmünen bu maĥale 

derc edilmiştir. Beş yüz büyük śaĥifeden ‘ibâret olan maŧbû‘ dîvânınıň hemân 

ŝülüŝânı nu‘ût-ı şerîftir. Bu eş‘âr dîvânından me’ħûz güftâr-ı dürerbârla-

rındandır.  
 

na‘tna‘tna‘tna‘t----ı şerîfı şerîfı şerîfı şerîf----i ķaśi ķaśi ķaśi ķaśîdeden müfrezîdeden müfrezîdeden müfrezîdeden müfrez    
 

   Ey ledün mektebinüň ħ˘âce-i ümmî laķabı 

   Enbiyâ vü resülüň zîver-i tesbîĥ-i lebi 
 

                                                
 
127 Bkz. Fâik REŞAT, Eslâf, Tercüman1001 Temel Eser, s.263-267 
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   Seyyid-i âdem ü ‘âlem sened-i mevcûdât 

   Müsned-i her dû serânuň şeh-i vâlâ ĥasebi 
 

   Eşref-i ħalķ-ı cihân pâdişeh-i kevn ü mekân 

   Taħt-gâh-ı şerefüň Ħusrev ü ‘Âlî nesebi 
 

   Şeh-i ŧâhir-neseb ü Ħusrev-i pâkîze-ĥaseb 

   Hâşimî hem Medenî hem Ķureşî hem ‘Arabî 
 

   Süħan-ı rûĥ-ı mücerred deheni cevher-i ferd 

   Kân-ı kevnüň güher-i mâĥaśal-ı münteħabı 
 

   Ĥaķķ risâlet ile nübüvvet ile vücûdın itmiş 

   Hâdi-i cem‘-i rusül râhber-i fevc-i nebî 
 

   Âferîniş yüzinüň śuyına ħalķ olmışdur 

   Raĥmet-i ‘âlemîyândur o dû ‘âlem sebebi 
 

   Rîze-seng-i ĥarem-i ‘izzetin cevher-i gül 

   Biň hicâb ile ide gevher-i tâc-ı edebi 
 

   Ħâdim-i ħalķa-begûş-ı deri sâdât-ı kirâm 

   Bende-i bârgeh-i cûdı hezârân çelebi 
 

   Eylemiş da‘vetinüň ķabża-i tesħîrine râm 

   Rûm u Hind ü ‘Acemi Mısrile Şâm (ü) Ĥalebi 
 

   Neyr-i bürc-i ezel Aĥmed mürsel ki anuň 

   Mihrinüň lerze virür źerreye şûr u şeġabı 

 

MülûkMülûkMülûkMülûk----i Âli Âli Âli Âl----i ‘Oi ‘Oi ‘Oi ‘Oŝmân’ŝmân’ŝmân’ŝmân’ı bu ı bu ı bu ı bu ķķķķııııŧŧŧŧ‘ada cem‘ etmiştir‘ada cem‘ etmiştir‘ada cem‘ etmiştir‘ada cem‘ etmiştir    
 

   Mülûk-i Âl-i ‘Oŝmân’ı yazup bu ķıŧ‘a-i pâke 

   Yine derc eyledüm bir derece nice gevher-i raħşân 
 

   Ĥesâbın bilmek isterseň Nažîm-âsâ şümâr ile 

   Murâd ile Meĥemmed oldı dörder birisi Orħân 
 

   Süleymân Aĥmed ikişer Muśŧafa iki bir İbrâhîm 

   İkidür Bâyezîd iki Selîm ü ikisi ‘Oŝmân 
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ġġġġazelazelazelazel    Nola naķş-ı murâdı gösterirse ħaŧŧ-ı ruħsârı 

   Bedîdâr oldı yârüň cevher-i mir’ât-ı dîdârı 
 

   Ħırâm-ı ķadd-i ra‘nâsı kelâm-ı la‘l-i zîbâsı 

   Utandırdı tezerve cünbiş-i ŧûŧîye güftârı 
 

   Revân olsa revâ fermân-ı ‘aşķı zîr ü bâlâya 

   Melek meftûn-ı eŧvârı beşer pâmâl-i reftârı 
 

   Dökülmüş ‘ârıż-ı pür-tâbına kâkülleri olmış 

   Ġazâl-i mihr-i naħcîr-i kemend-i anberîn târı 
 

   Hevâ-yı zülf-i müşkînile göstermiş ħam-ender-ħam 

   Yed-i ķudret ki terkîb itdi eczâ-yı dil-i zârı 
 

   İdüb pür-çîn-i naħvet ebruvânuň ķatl-i ‘uşşâķa 

   O ħûnın düzme cevherdâr ider şemşîr-i âzârı 
 

   Nažîm-âsâ nola ġarralanursam ĥüsn-i ŧab‘umla 

   Begendürdüm Neşâŧî gibi bir üstâda eş‘ârı 

 

 

 NA‘ÎMÎNA‘ÎMÎNA‘ÎMÎNA‘ÎMÎ: ‘Âşıķ Çelebi Teźkiresi beyânınca Edirnelidir. Ķurt Bâlî demekle 

meşhûr ve bir şûħ-ı şehr-âşûb idi. Medâriste ‘Âşıķ Çelebi ile cem‘ olmuş idi. 

Evâħir-i ‘aśr-ı Süleymân Ħân Ķânûnî’de ŝemâniye’ye vardıķda vefât eyledi. Bu 

beyt güftârındandır. 
 

beytbeytbeytbeyt    Dîdem ol âşûb-ı dehrüň çeşm-i fettânın sever 

   Sînem ol ķaşı kemânuň tîr-i müjgânın sever 

 

 

(s.566) (s.566) (s.566) (s.566) NAĶNAĶNAĶNAĶŞÎŞÎŞÎŞÎ: : : : Muśţafa Dede Efendi’dir. Edirne’de naķş-bend-i ‘âlem-i vücûd 

olup ŧarîķat-i ‘aliyye-i Mevleviyyeye intisâb ile biň iki yüz ķırķ târîħinde Mıśr-ı 

Ķâhire’ye ‘azîmet ve bir müddet ikâmetle iki yüz elli dört senesi ħilâlinde 

Ķâhire-i mezbûre Mevleviħânesi meşîħatine revnaķ-sâz-ı irşâd olmuştur. Bu 

târîħi Nažîf Beġ’iň Münteħabât’ına söylemiştir. 
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târîtârîtârîtârîħħħħ    Şâ‘irânuň cem‘ idüp âŝârını bi’l-intiħâb 

   Yabdı bir mecmû‘a-i ra‘nâ Nažîf-i ħoş-nüvîs 
 

   Birbirine naķl ile âĥâd u ‘aşerât u mi’ât 

   Heşt târîħ oldı Naķşî işte bu beyt-i selîs 
 

   Ne nefîs oldı Nažîf Aĥmed Beg’üň mecmû‘ası 

   Oldı nev mecmû‘ası Aĥmed Nažîf’üň pek nefîs 

 

rubâ‘irubâ‘irubâ‘irubâ‘i   Evlâd-ı ‘Alî bendesiyüz ġam yemeyüz 

   Mevlâ-yı Velî bendesiyüz ġam yemeyüz 

   Naķşî gibi śad-hezâr Mevlânâ’nuň 

   Tâ rûz-ı belî bendesiyüz ġam yemeyüz 

 

rubâ‘îrubâ‘îrubâ‘îrubâ‘î----i fârisîi fârisîi fârisîi fârisî  Şeb-tâ-be-seĥer bâ-tü niyâz âverdem 

   Ki gâh niyâz u gehî nâz âverdem 

   Ħˇâhi tü ķabûl-kün ü ħˇâhi red-kün 

   Bî-śavt u ĥurûf men namâz-âverdem 128 

 

rubâ‘îrubâ‘îrubâ‘îrubâ‘î----i fâi fâi fâi fârisîrisîrisîrisî  Her çend ki mâ ţâ‘at ü taķvâ dûrîm 

   Der-bezm-i ħarâbât reh-i ma‘mûrîm 

   Çün ħâlıķ-ı mâ “taħte ķıbâbî” mî güft 

   Mâ nîz be-zîr-i ħum-ı mey mestûrîm 129 
 

 Ravża-i ‘Urefâ-i edvârda daħi źikri mesbûķdur. Ħaŧŧâŧ olduğu daħi Sicill-

i ‘Oŝmânî’de meźkûrdur. 

 

 

                                                
 

128 Geceden sabaha kadar bazen dua bazen de naz ederek sana yalvardım. İster kabul ister red et. Ama 

sessiz ve duasız namaz kıldım. 
129 Her ne kadar biz ibadet ve takvadan uzak olsak da içki ve eğlence meclisinde mamur bir yoldayız. 

Rabbimiz “kubbelerimin altında” buyurduysa da biz de şarap fıçısının altında gizliyiz. 
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 NÜKÂTÎNÜKÂTÎNÜKÂTÎNÜKÂTÎ: Aĥmed Efendi’dir. Edirne’de Küleyhân Mescidi’nde imâm ve 

muķtedâ-yı enâm olduğu ĥâlde biň yüz senesi ħilâlinde ‘âlem-i ‘uķbâya ħırâm 

eyledi. Śafâyi Teźkiresi İstanbul’da Nevbahâr Mescidi imâmı daħi diye żabŧ 

etmiştir. Bu beyt âŝâr-ı şi‘riyesindendir. 
 

beytbeytbeytbeyt    Çâk çâk oldı dilüm şâne gibi śad-pâre 

   Ħaŧ-ber-âverde benüm tâze civânum diyerek 

 

 

 NEVÂZÎNEVÂZÎNEVÂZÎNEVÂZÎ: Nâmı Muśŧafa’dır. Devr-i Murâd Ħân-ı Râbi‘’de gelen 

şu‘arâdandır. Bu beyt onuňdur. 
 

beytbeytbeytbeyt    Dû çeşmüm ķana ġarķ oldı miŝâl-i ĥażret-i Ya‘ķûb 

   Nažîri gelmemiş bir Yûsuf-i Ken‘âne yandum ben 
 

 Üsküfçü Ħıżır Maĥallesi’nde ‘Uşşâķî Dergâhı şeyħi Muśliĥu’d-din 

Efendi’niň vefâtına söylediği târîħtir. 
 

târîtârîtârîtârîħħħħ    Ol ‘azîz-i mıśr ķurb-ı ĥażret-i yezdân-ı pâk 

   Nâmı gibi muśliĥu’d-din idi bî-çün ü çerâ 
 

   Sicn-i me’men idügin bildi cihânuň ‘âķıbet 

   ‘Âlem-i ‘uķbâya ‘azm itdi bulup ķurb-ı Ħudâ 
 

   Didi târîħin Nevâzî âh u feryâd eyleyüb 

   Âh kim itdüň ‘azîzüm ‘azm-i iķlîm-i beķâ 
 

 Âŝâr-ı ‘ilmiyelerinden biň yigirmi iki beyt üzerine müretteb bir manžûm 

Riyâżü’l-Ĥilye ‘unvânlı bir ĥilye-i sa‘âdeti vardır. İbtidâsı budur: 
 

   Ħudâvendâ be-yümn-i na‘t-ı Aĥmed 

   Müyesser kün merâ feyż ez Muĥammed 
 

   Be-vaśf-ı ĥilye-i pâkeş zebânem 

   Bikün gûyâ zi-nuŧķ-ı dil-sitânem 130 
 

   İlâhî feyżüňi dilde ‘ıyân it 

   Beni źiķruň ile raŧbü’l-lisân it 
                                                
130 Ey rabbim Ahmet’in natı bereketiyle bize Muhammet’ten feyz nasib eyle. Onun temiz hilyesi 

vasfında dilimi gönül alan sözler söyleyici hale getir. 
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    (s.567)(s.567)(s.567)(s.567)        Dil ü câna idüp feyżüňle yâri 

   Lisânum ile bismillâha câri 
 

   Anuňla eyleyem tevĥîde âġâz 

   Ola vaśfuňda nuŧķum nükte-perdâz 
 

   Ki erraĥman idüp ķalbüm mücellâ 

   Cemâlü’r-raĥîm olsun hüveydâ 
 

   Bu yüzden keşf olup esrâr-ı ma‘ânî 

   Ola śûret-nümâ ebkâr-ı ma‘ânî 

 

Ħâtimetü’rĦâtimetü’rĦâtimetü’rĦâtimetü’r----risâle fî evsâfi risâle fî evsâfi risâle fî evsâfi risâle fî evsâfi ħâtimetü’rħâtimetü’rħâtimetü’rħâtimetü’r----risâlerisâlerisâlerisâle    
 

   Ĥaķîķat-bîn olan aĥbâb-ı zî-şân 

   İdüb vaśf-ı ĥabîbu’llâhı tibyân 
 

   Dimişler ol ħudâvend-i cemîlüň 

   Resûl-i ĥażret-i rabb-i celîlüň 
 

   Nihâyet bu ķadar evśâfına zîrâ 

   Kemâl-i ĥüsn ile ol şâhı mevlâ 
 

   Cemî‘-i nâsdan ecmel idüpdür 

   Ħıśâlin cümleden ekmel idüpdür 
 

   Semiyy-i Muśŧafâ vaśśâf-ı Aĥmed 

   Nevâzî-i ŝenâ-kâr Meĥemmed 

 

TârîTârîTârîTârîħħħħ----i itmâmi itmâmi itmâmi itmâm----ı în risâleı în risâleı în risâleı în risâle----i bedî‘u’li bedî‘u’li bedî‘u’li bedî‘u’l----maķmaķmaķmaķâle estâle estâle estâle est    
 

   Ĥilye-i faħr-ı cihân itmâm yâft 

   Bâ-hezâr ebyât feyż-i sermedî 
 

   Güft târîħeş Nevâzî ber-ĥisâb 

   Şüd tamâm evśâf-ı pâk-i Aĥmedî 131 1049 

                                                
131 Sonsuz bir feyizden beslenen 1000 beyitle Alemlerin övüncünün hilyesi tamamlandı. Nevazi hesap 

ederek tarihini söyledi: Ahmedin temiz vasıfları tamamlandı. 
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 NÜVÎSÎNÜVÎSÎNÜVÎSÎNÜVÎSÎ: Yûnus Çelebi’dir. Ţarîķ-i sa‘âdet-refîķ-i ‘ilme şedd-i raĥle-i 

‘azîmetle bir çoķ seneler Edirne maĥkemesinde îfâ-yı ħidmet-i kitâbet etmiş ve 

biň ķırķ altı ĥudûdunda İstanbul’a naķl eylemiştir. Bu ebyât onuňdur. 
 

beytbeytbeytbeyt    Çekerüz her ne belâ ise belâ-yı ‘aşķı 

   Giderüz her ne ŧaraf ise berâ-yı ħâŧır 

 

şi‘irşi‘irşi‘irşi‘ir   Ne esîr-i luŧf-ı dehrüz ne ġam-ı ferdâdeyüz 

   Ser-firâz-ı ‘aşķ olaldan serv-veş âzâdeyüz 
 

   Bend-i zülfinden Nüvîsî gitdi ümmîd-i necât 

   Çün melâmet deşti içre murġ-ı dâm üftâdeyüz 

 

 

 NİHÂNÎNİHÂNÎNİHÂNÎNİHÂNÎ: Nâmı Ţuraķ’tır. Sulŧân Selîm-i ķadîm ĥażretleri şehzâdelikleri 

eŝnâda Maġnisa’da iken defterdârları idi. Fetret-i Bâyezîd’de ŧaraf-ı Selîm 

Ħânî’den cânib-i Îrân’a elçi gönderilmişti. Vuśûlünde meclis-i Şâhî’de mezhebe 

müte‘allıķ ba‘żı mübâĥaŝe tekevvün edip ķuvve-i ‘ilmiye delâletiyle Îrânlıları 

ilzâm u iskât eylemiş idi. Ba‘żı erbâb-ı şiķâķ Sulŧân Süleymân Ħân ĥażretlerine 

ġammâz u nifâķ etmekle ŧoķuz yüz yetmiş târîħinde şühedâ zümresine ilĥâķ 

olundu. Bu mıśra‘ vefâtına târîħtir. 
 

mımımımıśraśraśraśra‘   Eyleye cenneti Ĥaķķ aňa ŧuraķ 
 

 Bursalı Raĥmî Çelebi bir sûz-nâk merŝiye demiştir. Maŧla‘ı budur. 
 

mamamamaŧlaŧlaŧlaŧla‘   Ey dil bu ittiśâl nedür mâsivâ ile 

   Ķaŧ‘-ı ta‘alluķ et yürü mıķrâż-ı lâ ile 
 

Merĥûm şehîd olmazdan evvel söylediği bu ġazeldir. 

 

ġġġġazelazelazelazel    Sulŧân-ı ġam-ı ‘aşķuňa dil olalı menzil 

   Cân oldı şehâ şâhid-i maķśûdına vâśıl 
 

   Ķatlüme delîl olsa n’ola ġamze vü zülfüň 

   Meşhûrdur e’d-dâllü ‘ale’l-ħayri kefâil 132 
 

                                                
132 Hayra delâlet eden onu işleyen gibidir.( Hadis-i Şerîf, Beyhakî, Şu’abü’l-îmân ) 
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   Ey ķaşı kemân tîr-i ĥavâdiŝden alınmaz 

   Peykânuň ile sînede cân olalı menzil 
 

   Olmasa kişi ‘âlem-i esrâr-ı ġam-ı ‘ışķ 

   Taĥśîl-i ‘ulûm eylemeden aňa ne ĥâśıl 
 

(s.568)(s.568)(s.568)(s.568)  Žulmetde ķalurduň şeb-i hicrânda Nihânî 

   Âhum şereri olmasa ger saňa meşâ‘il 

 

 

 NİHÂNÎNİHÂNÎNİHÂNÎNİHÂNÎ----İ DİGER:İ DİGER:İ DİGER:İ DİGER: Nâmı İbrâhîm’dir. Merĥûm ‘Ubeydî’niň perverdesidir. 

Ķuloğullarındandır. Ba‘żı cihetle ta‘ayyüş eder idi. Evâħir-i ‘ömründe şu‘ûruna 

ħiffet gelerek bir ramażân gecesi bir civânıň gözünü çıķarmaġla bîmâr-ħâneye 

ķonulmuş idi. Aĥbâbından ba‘żıları ziyâretine varıp öňüne divât ile ķalem 

ķoymuş yine şi‘ir söylemekle meşġûl imiş. Biň bir târîħinde vefât eyledi. Bu 

eş‘âr onuňdur. 
 

ġġġġazelazelazelazel    Sevme şehrî güzeli ger meh-i tâbân ise de 

   Virme hercâ’iye dil mihr-i dıraħşân ise de 
 

   Saňa serkeşlik idüp ġayriye mâ’il olanuň 

   Geç hevâsından eger serv-i ħırâmân ise de 
 

   Ħâr ile hem-dem olup baġrını pür-ħûn idenüň 

   Gel’e baķma yüzine ger gül-i ħandân ise de 
 

   Seni dil-ħaste idüp ġayriye dermân idene 

   Mübtelâ olma śaķın âfet-i devrân ise de 
 

   Ey Nihânî ruħı her cem‘i münevver ķılanuň 

   Olma pervânesi ger şem‘-i şebistân ise de 

 

müfredâtmüfredâtmüfredâtmüfredât   Sergeştelikde baňa beňzer śanurdı kendin 

   Ĥâlüm beyân idüp âb döndürdi âsiyâbı 
 

   Ħâk-i pâyüň cevherin gözden götürdi gitdi eşk 

   Gözüme dünyâ görünmez çoķ ziyân oldı baňa 
 

   Atılan śanma şihâb-ı âh-ı derûnum ey mâh 

   Berg-i kâhını yele virdi felek ħırmeninüň 
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   Bî-dâr olana devlet-i dîdâr olur naśîb 

   Açsın gözini ‘âşıķ olan ġaflet itmesün 

 

 

 NÜHÜFTNÜHÜFTNÜHÜFTNÜHÜFT: Muśŧafa Beg ibn-i Edhem Beg’dir. Ebe-zâdeoġlu demekle 

ma‘rûfdur. Pederi cihetinden sülâlesi meşhûr Ķoca Sinân Paşa’ya müntehîdir. 

Biň iki yüz elli beş târîħinde Edirne’de Ħıżır Aġa Maĥallesi’nde gehvâre-zîb-i 

‘âlem-i vücûd olmuştur. Ba‘de’t-taĥśîlü’l-isti‘dâd śınıf-ı küttâba deħâletle bir 

müddet Edirne eyâleti taĥrîrât ķalemine müdâvim bulunduğu śırada mübtelâ 

olduğu ‘işret belâsıyla ķalemi terk ü şehriň meyħâne vü ķahveħânelerinde 

serseriyâne imrâr-ı vaķt ile müntic olduğu aĥvâl ber-vech-i âtîdir. Şöyle ki 

śâĥib-i terceme peder ü vâlide cihetinden  aśîl ü necîb bir źât olup kendisi on 

beş sinlerinde iken pederleriniň vefâtı vuķû‘ bularaķ śâĥib-i terceme ile küçük 

birâderi Kadri Beg’e ve âħiren şu‘ûruna ħalel ŧâri olan vâlidelerine ‘alâ 

rivâyetihi bir milyon ġırat ķadar aķçe vü aňa muķâbil eşyâ ve Sinân Paşa 

tevliyetiyle Cisr-i Ergene’de senevî on iki biň ġıratlıķ bir tevliyet intiķâl etmiş idi 

ise de bu iki birâder geceyi gündüzü ‘ıyş u ‘işret ve meczûbe vâlideleri daħi 

külli yevm ħânelerinde bir çoķ âlüftegân ile ‘aķd-ı cem‘iyyetle on sene žarfında 

emvâl ü eşyânıň kâffesini śarf u ilhâk ile berâber tevliyet vâridâtından sekiz on 

sene śoňra alınacaķ ĥaśelâtı da cüz’î meblaġ muķâbilinde ŧâliblerine fürûħt 

ederek andan da ķaŧ‘-i ümmîd edilince bu iki birâder Edirne’de żâbıŧa 

neferliğine ķadar tenezzül etmiş idi. Bu ĥâl ile Edirne’de yaşamaķ ķâbil 

olmayacağı taĥaķķuķ ettiğinden iki yüz seksen iki târîħinde dersa‘âdete 

‘azîmet ve ikisi de Bektâşî ŧarîķatine bi’l-intisâb tebdîl-i ķıyâfet ederek Ķadrî bir 

ķahve-ħâne küşâd ile ķahvecilik ve śâĥib-i terceme onuň ķahve-ħânesinde saz 

şâ‘irliği śan‘atlarını icrâya mübâderetle ‘âlem-i sefâlette istiĥśâl-i emr-i ma‘îşet 

eylemekte olduķları ĥâlde biň iki yüz ŧoķsan dört senesi ħilâlinde yekdiğerini 

müte‘âķıb vefât etmekle Yediķule ħâricinde (s.569) (s.569) (s.569) (s.569) Ġazlıçeşme Tekyesi 

ħaŧîresinde defn olunmuşlardır. Śâĥib-i terceme evâil-i ĥâlinde “Vâżıĥ” taħallüś 

eyler idi. Muaħħaren “Nühüft” taħallüś eyledi. Bu ebyâtı “Nühüft” taħallüs ettiği 

zamân söylemiştir.  
 

şii‘rşii‘rşii‘rşii‘r   Cemâl-i bâ kemâlüň ey ķamer ŧal‘at-ı münevverdür 

   Ruĥuň ‘aksı ile mir’ât-ı dili śan bürc-i ħâverdür 
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   Der-i elŧâfa taķdîm eylerem ĥayretden alsam baş 

   Hemân esrâr-ı mihr-i ķalb olan Nühüft ne mažhardur 

 

şii‘rşii‘rşii‘rşii‘r   Aňup hicrüň nola bûs eyler iken la‘lüň aġlarsam 

   Lebüň yâd ile mey-nûş oldıġum demler melâl artar 
 

   Ħaŧ-âverde olınca olur âşüfte-dil zîrâ 

   Bahâr eyyâmıdur ferzâne ‘âşıķlarda ĥâl artar 

 

On On On On ŧoŧoŧoŧoķuz ķuz ķuz ķuz çağında iken “Vâçağında iken “Vâçağında iken “Vâçağında iken “Vâżżżżııııĥ” maħlaĥ” maħlaĥ” maħlaĥ” maħlaśśśśıyla söylediıyla söylediıyla söylediıyla söylediği ği ği ği ġazelġazelġazelġazel----i leb değmezi leb değmezi leb değmezi leb değmez    
 

   Hezâruň nâle-i âhı ter-i ħandânedür dirler 

   Ter-i nâzüň de ħandân itdügi nâlânedür dirler 
 

   Nişân-gâh eyledi ķaşuň ħadengi sîne-i cânı 

   Nigâhuň tîr-i sertîzini hergiz cânedür dirler 
 

   Girihkâr kâkülüňde seyr iden âh-ı dil-sitânuň 

   Dil-i ‘anķâ-yı ‘ışķa taħt-gâh-ı lânedür dirler 
 

   Cihânda ‘âşıķânuň ħâtır-ı nâşâdına sâkin 

   Dil-i śad-raħne-i nâşâd-ı ‘âşık şânedür dirler 
 

   Şi‘âruň la‘l-i cânân ile tezyîn eyle ey Vâżıĥ 

   İşiden ehl-i diller şi‘rüňe rindânedür dirler 
 

Leb-değmez olaraķ söylemiş ise de bozuķ ve ma‘nâsız yerleri çoķtur. 

 

 

ĤĤĤĤARFÜ’LARFÜ’LARFÜ’LARFÜ’L----VÂVVÂVVÂVVÂV    

 

 

 VÂSİ‘ÎVÂSİ‘ÎVÂSİ‘ÎVÂSİ‘Î: ‘Ulemâ vü Meşâyiħ ravżasında Sulŧân Selîm Ħân-ı ķadîm 

‘ulemâsı śırasında tercemesi sebaķ eden Dimetoķalı ‘Abdü’l-Vâsi‘ Çelebi’dir. 

Bu eş ‘âr güftâr-ı dürerbârlarındandır. 
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 [Edirne sancaġı dâħilinde Dimetoķa ķaśabasında tevellüd eyledi. Tekmîl-i 

taĥśîlden śoňra Edirne’de Ŧaşlıķ Medresesi’ne ve ba‘dehû Üç Şerefeli Medreselerin-

den birisine ve dahâ śoňra Edirne’de Sulŧân Bâyezîd Medresesi’ne müderris ve 

İstanbul’a ķadı ve Anaŧolu ķażaskeri olup 929’da ‘azl ile yevmî yüz aķçe važîfe ile 

teķâ‘üd eyledi. Fâżıl-ı müşârunileyh cümle mâl ü menâlini envâ‘-ı śadaķât ü eśnâf-ı 

ħayrâta śarf ve mâliki olduğu kitâblarını Edirne ‘ulemâsına vaķf ve Dimetoķa’da bir 

medrese vü bir mektep ve Bursa’da Yeşil ‘İmâret yanında bir mektep binâ eyledi. 945 

târîħinde Ĥicâz’a ‘azîmetle orada irtiĥâl eyledi.]  (Riyâż(Riyâż(Riyâż(Riyâż----ı Beldeı Beldeı Beldeı Belde----i Edirne, 2.cilt, s.229)i Edirne, 2.cilt, s.229)i Edirne, 2.cilt, s.229)i Edirne, 2.cilt, s.229)    

 

müfredâtmüfredâtmüfredâtmüfredât   ‘Āşıķuň ĥaķķında çoķ söz söyler imiş dilbere 

   Çoķ söz işidür uyarsa düşmana cânânımuz 
 

   Ġubâr oldıġına ġam çekmez idüm bu ten-i ħâkin 

   Ķapuňdan ayrıla ķorķum budur kim rûzigâr ile 
 

   Ķaşuň kemânlarıyla ġamzeň ki atar oķlar 

   ‘Uşşâķı sînesinde siĥriyle bir bir oķlar 

 

 

 VÂLİHÎVÂLİHÎVÂLİHÎVÂLİHÎ: ‘Ulemâ vü meşâyiħ ravżasında Sulŧân Murâd Ħân-ı Ŝâliŝ ‘aśrı 

meşâyiħi śırasında tercemesi sebaķ etmiştir. Bu ebyât güftâr-ı dürerbârların-

dandır. 
 

 [Edirnelidir. Ķurt-zâde demekle ma‘rûftur. Şehîr-i dânişmend ve emŝâli 

meyânında bî-mânend iken mıśr-ı Ķâhire’ye ‘azîmet ve ârzû-yı ŧarîķat-ı erbâb-ı 

ĥaķîķat edip Gülşenî-zâde Seyyid Ħayâlî ħidmetlerinden cûyende-i murâd u fuâd ve 

me’zûn-ı bi’l-irşâd olmuş idi. Ba‘dehû Edirne’de vâ‘ıž u müźekkir ü muĥaddiŝ ü 

müfessir olup enfâs-ı pür-sûzu meclis-i va‘ž u naśîĥîni germ ü âhendilân-ı şeddâd-ı 

ħilķat-i nerm etmekle ‘aśrında Aśma‘î vü Câĥıž hempâye-i Ĥüseyin Vâ‘ıž olmaġın 

Edirne’de Sulŧân Selîm Câmi‘i binâ olunduķta bunlar eň evvel kürsi-nişîn-i va‘ž u 

naśîĥat olmuş idi. 994 ži’l-ķa‘desiniň yirminci ŝülüŝâ günü irtiĥâl-i dâr-ı ‘uķbâ etmekle 

Ŧunca Nehri kenârında vâķi‘ Şeyħ Sücâ‘ü’ddin Zâviyesi ħaŧiresinde defn olunmuştur. 

İrtiĥâline çoķ târîħ demişler ise de cümleden biri hem-maħlaśları Üsküblü Vâlihî 

ŧarafından (Mâte ķuŧbü’l-‘ârifîn)’dir. Merĥûm-ı müşârun ileyh dilberân-ı sîm-berâna 

mâil ‘âşıķ-meşreb deryâ-dil bir fâżıl-ı kâmil olup Vâlihî maħlaśıyla eş‘ârı daħi olmaġla 

Ravżatu’ş-şu‘arâda źikr olunmuştur. Menķûldür ki bir gün kürside va‘ž ederken mâil 
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olduğu bir dilber-i dil-sitân ile raķîb-i girân-cân-ı muśâĥabet-künân câmi‘e duħûl edip 

tâ kürsi muķâbelesinde ķu‘ûd u bî-tekellüfâne muśâĥabete şürû‘ edince mıśra‘: 
 

   Ġayr ile görsem seni ġayret helâk eyler beni 
 

Mefhûmunca vâ‘ıž efendiniň śabr u ķarârı ķalmayıp ħalŧ kelâm ederek âħir iħtiyârı 

elden giderek hemân kürsiden aşaġı śıçrayıp bir sikkîn-i keskîn ile raķîb-i bed-âyîniň 

üzerine hücûm eder raķibiň muķâbeleye mecâli olmayıp hemân üftân ü ħîzân ķapıdan 

dışarıya çıķınca vâ‘ıž efendi yerine gelip va‘ž u naśîĥate meşġûl olurlar 
 

beyt    ‘Âşıķuň ĥâlât-ı vecdin iħtiyârı śanmaňuz 

   Dil-rübâlar şîvesi âdemde ķoymaz iħtiyâr 
 

 Ve yine naķl olunur ki bir gün câmi‘den çıķarken ŧâlib-i müfred bir civân-ı mâh-

ŧal‘at teberrük ķaśd eyleyip yaşmaķların döndürür Vâlihî Efendi ol ħûb-ı nâzenîne 

vâlihâne nigâh edip “benüm sulŧânum şimden śoňra biz bunı başımuza giymek 

göründi” diye laŧîfe eder. Ve yine mervîdir ki 971 târîħinde bir vâ‘ıž-ı bed-ħû ile 

mâcerâları olmaġla ol eŝnâda nefy-i beled fermân olunup Edirneli Emrî Çelebi ħaśmı 

ĥaķķında ta‘miye ŧarîķi ile bu târîħi demiştir: 
 

   Emriyâ bu bir ‘aceb târîħ olur 

   Vâ‘ıžuň başın keserse şâhumuz 
 

 Luŧfî Târîħinde (ħâŧıra) cum‘a günü oķunan ħuŧbeler mevâ‘ıž-ı dîniyeden 

‘ibâret olup lisâna âşinâ olmayan cemâ‘at-i müslimîniň istifâdeleri için selâŧîn-i 

mâħiye-i ‘Oŝmâniye te’sîsine muvaffaķ olduķları cevâmi‘-i şerîfeye maħśûśan 

muntažam u ‘âlî kürsiler vaż‘ıyla śuleĥâ-yı ‘ulemâ-yı benâmdan muvažžaf olaraķ 

kürsü şeyħleri ve cum‘a vâ‘ıžları naśb ü ta‘yînini i‘tiyâd buyurmuşlar idi. İşbu şeyħ 

efendileriň važîfesi namâzdan śoňra kürsülere çıķıp o gün oķunan ħuŧbeyi türkîye 

tercüme ve zamân ü maķâma münâsib mevâ‘ıž-ı dünyeviye vü dîniye vü ledünniye ile 

ümmet-i merĥûmeniň terbiyelerine himmet ü salŧanat-ı seniyyeniň da‘vât-ı ħayriyesine 

muvâžabet etmektir. Ne büyük ħidmet ve ne büyük ‘âdettir ki cemâ‘at-i mevcûde 

meyânında bulunan śunûf u ŧabaķât-ı beşeriye derecât-ı ķâbiliyetlerine ilcâât-ı vaķt ü 

zamâna göre îfâ-yı farîża-i ġazâ vü cihâda teşvîķ ü terġîb ü te‘âvün ü tenâśur-ı 

islâmiyeyi “kellimü’n-nâse ‘alâ ķadri ‘uķûlihim”133 ŧarîķasıyla ezhân-ı müstemi‘îne ‘arż 

u tefhîm ü tertîb eylerler. Bu źâtıň ehemmiyet-i mevķi‘aları ol ķadar mu‘azzezdir ki 

Hüdâî ‘Azîz Maĥmûd Efendi ve cenâb-ı Naśûĥî ķuddisellahu sirrahumu’l-‘âlî ĥażerâtı 

gibi aķŧâb-ı zamândan źevât-ı ķudsiyyet-śıfât gelmişlerdir ki ile’l-ân gülbang-i ma-

ĥabbetleri ŧanîn-endâz-ı ķulûb-ı ehl-i îmândır.]   (Riyâż(Riyâż(Riyâż(Riyâż----ı Beldeı Beldeı Beldeı Belde----i Edirne, 2.cilt, s.292i Edirne, 2.cilt, s.292i Edirne, 2.cilt, s.292i Edirne, 2.cilt, s.292----293)293)293)293) 

                                                
 
133 İnsanlara aklının aldığı kadar konuşun. 
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ķķķķııııŧ‘aŧ‘aŧ‘aŧ‘a   Girdiler birbirine gîsûler 

   Gerdeniňe ŧolaşmadan cânâ 
 

   Ķıldı ıślâĥ araların şâne 

   Eślaĥallâhü şânehû ebedâ 134 

 

müfredâtmüfredâtmüfredâtmüfredât   Marîż-i ‘aşķuňam dermân baňa sen şâha ķalmışdur 

   Nitekim derd-i ‘aşķuňla işüm Allah’a ķalmışdur 
 

   Nây-ı ecvef eser-i ‘illet-i efġânımdur 

   Serv-i nâķıś reviş-i kebk-i ħırâmânımdur 
 

   Ķanlar śaçılup penbesine dâġımuň ey gül 

   Bu kâse-i ser ŧopŧoludur śaçma ķaranfil 
 

   Virünce jâle peyâmın dehân-ı cânânuň 

   Śu sepdi yüregine ġonce-i gülistânuň 
 

   Śunmadum deyü ħaŧuň la‘l-i şeker-bâra elin 

   Urayazdı yaňılup muśħaf-ı ruħsâre elin 
 

   Nola el baġrımuň başın gözetse śûfî peymânem 

   Kişinüň dost başına baķar düşmen ayaġına 
 

    (s.570) (s.570) (s.570) (s.570) Vâlihîniň bu beyti Şaķâyıķ Tercemesi’nde Vâlihî nâmına ve 

ba‘żı mecmû‘alarda Śâni‘î ve Fevrî nâmlarına görülmüştür. 

 
 

 VECDÎVECDÎVECDÎVECDÎ: Nâmı Ca‘fer’dir. Evâil-i ‘aśr-ı Süleymân Ħânî’de gelen 

şu‘arâdandır. Edirne’de Ħaśśa ħaraç emîni iken vefât etmiştir. Beyne’n-nâs 

meşhûr olan Anabacı ĥikâyesi bunuň inşâsıdır. Bu eş‘âr güftârındandır. 
 

ġġġġazelazelazelazel   Germ olup ol meh-liķâ sûz-ı śadâ-yı sâz ile 

   Baş açup çözdi śaçını raķśa girdi nâz ile 
 

   Çerħa girmiş śanasın ħûrşîd-i ‘âlem-tâbdur 

   Zühredür ya raķś ider gökden inüb âġâz ile 

 

                                                
134 Allah onun şanını sonsuza kadar yüceltsin. 
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   Kebke reftâr ögredür ŧâvusa cevlân gösterür 

   ‘İşveler ta‘lîm ider merdâneye pervâz ile 
 

   Şîve vü reftâr ile güftâra geldi çeng ü def 

   Oķudu bu müfredi anlar laŧîf âvâz ile 
 

   Hey meded yaġmaya virdi ħânümân-ı śabrumı 

   Neyleyem ben Vecdiyâ ol dilber-i ŧannâz ile 
 

mamamamaŧlaŧlaŧlaŧla‘   Câna sevdâlar śalup bu zülf-i ‘anber-sâ yine 

   Biň belâya mübtelâ oldı dil-i şeydâ yine 

 

 

 VÜCÛDÎVÜCÛDÎVÜCÛDÎVÜCÛDÎ: Beyânî Teźkiresi beyânınca Edirnelidir. Ŧarîķ-i ‘ilme mülâzim 

ba‘dehû ba‘żı ķażâya ĥâkim olmuş iken diyâr-ı ‘ademe ‘âzim olmuştur. Bu 

maŧla‘ güftârındandır. 
 

mamamamaŧlaŧlaŧlaŧla‘   Nûş-ı şarâb-ı nâb ile gitmez belâ-yı dil 

   Derd ehline olur leb-i dilber belâ-yı dil 

 
 

 VİVİVİVİŚÂLÎŚÂLÎŚÂLÎŚÂLÎ: Enîsü’l-Müsâmirîn żabŧınca Edirnelidir. Kebeci-zâde demekle 

meşhûrdur. Sarây ħˇâceliğinden mülâzim ve ŧarîķ-i ķażâya ‘âzim olmuş idi. 

İlbaśan ķadılığından ma‘zûl iken irtiĥâl-i dârü’l-cinân eyledi. ‘Aśr-ı Süleymân 

Ħânî şu‘arâsındandır. Maĥbûb dostluķla meşhûr rind-meşreb bir źât idi. ‘Âşıķ 

Çelebi Teźkiresi’nde maħlaśını Vecdî demiş. Ve Laŧîfi Teźkiresi’yle Künhü’l-

Aħbâr da aślı Aydınlı olduğunu beyân etmiş ise de mûmâileyh Edirneli Kebeci-

zâde Viśâli Çelebi’dir. Bu ebyât âŝâr-ı şi‘riyesindendir. 
 

müfredâtmüfredâtmüfredâtmüfredât   Baśarmış dirler erbâb-ı riyâżet baġrına ŧaşı 

   Sen ey sengîn dil ol bu ben ża‘îfüň gel ķarındaşı 
 

   Bir belâ-engîz belâsına oldum mübtelâ 

   Âh kim bu kez getürür başuma müşkil belâ 
 

   Cânını cânâne îŝâr eylemez nâkes raķîb 

   Şöyle śaķlar anı ol seg śanki âdem cânıdur 
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   Göricek yüzüň Viśâlî’nüň du‘âlar itdügi 

   Bu ki dirler śubĥ demde müstecâb olur du‘â 

 

 

 VAŚFÎ:VAŚFÎ:VAŚFÎ:VAŚFÎ: Yazıcı Meĥmed Efendi demekle ma‘rûftur. Kirişħâne’de Ŧaş 

Mektep mu‘allimi Ĥacı Ĥâfıž ‘Ali Efendi’den kemâlât-ı ‘ilmiyeyi taĥśîlden śoňra 

mülkî rüşdiye mekteblerinde riķ‘a mu‘allimliği ve çarşıda dükkân küşâdıyla 

‘arzuĥalcilik ile istiĥśâl-i emr-i ma‘îşet eylemekte olduğu ĥâlde biň üç yüz beş 

senesi ramażânınıň otuzuncu ‘arefe günü ‘îyd-gâh-ı ‘uķbâya irtiĥâl etmekle 

sâkin olduğu ‘Abdurraĥman Maĥallesi mescidi sâĥasında defn olunmuştur. Bu 

ġazel âŝâr-ı şi‘riyesindendir. 
 

ġġġġazelazelazelazel    Âh eylememek elde degil dilde şerâr var 

   Śabr eyleyemem sînede endûh u keder var 
 

   Ol ġamze-i fettân olalı ħâŧıra amâc 

   Ġırbâl gibi bu sine-i sûzânı deler var 
 

   Âh eylemeden iňlemeden derd-i dilümden 

   Oldum heme dem nây-śıfat serde neler var 
 

(s.571)(s.571)(s.571)(s.571)  Maĥbûb-ı dilârâm gibi yoķ hiç cihânda 

   Gerdân-ı sefîdi üzere ‘anber-i ter var 
 

   Vaśfî ne ķadar vaśfını eylersem o yârüň 

   Şâyeste-i şân mertebe-i ĥüsn deger var 

 

mamamamaŧla‘ŧla‘ŧla‘ŧla‘      Şevķ-ı şem‘-i rû-yı yâr yaķdı beni pervâne-vâr 

   Göster ey meh ķanġı yanmış ben gibi pervâne var 

 

 

 VEFÂVEFÂVEFÂVEFÂ: Veli Dede Dergâh-ı şerîfi şeyħi Aĥmed Müsellem Efendi 

merĥûmuň ferzend-i fażîletmendi ve şeyħ Ĥasan Sezâyî Efendi ĥażretleriniň 

kerîme-zâdeleri e’ş-şeyħ Meĥmed Vefâ Efendi’dir. Büyük pederleri Sezâyi 

ĥażretleri henüz ber-ĥayât bulunduķları ĥâlde Śabûnî Ĥacı Ĥalîl Maĥallesi’nde 

zînet-efzâ-yı sâĥa-i vücûd olup manžur-ı nažar-ı mürşidâneleriyle feyż-yâb 

olmuş ve ‘ulûm-ı žâhireyi ba‘de’t-taĥśîl pederleri Aĥmed Müsellem Efendi’den 



 373 

aħz-ı yed-i inâbet ile sülûku tekmîl ederek pederleriniň irtiĥâllerinde dergâh-ı 

meźkûr meşîħatine irŝen nâil ve bu ĥâl üzere sinn-i şerîfleri yetmişe vâśıl 

olduķda terk-i dünyâ-yı bî-vefâ ile dergâh-ı meźkûr ħaŧîresinde pederleri 

türbesinde defn olunmuştur. Âŝâr-ı ‘ilmiyelerinden śalevatü ‘ale’n-nebî 

ĥaķķında bir ĥadîŝ-i erba‘in cem‘ edip nikâtın mübeyyen Ĥadâyiķu’ś-śalavat 

‘unvânlı bir eŝeri ve cedleri Ĥasan Sezâyi ĥażretleriniň alâ ŧarîķu’l-intiħâb 

ĥurûf-ı teheccî üzere bir çoķ nuŧķlarını taħmîs edip ol bâbda bir mecmû‘ası ve 

dîvânçe olacaķ ķadar da ‘âşıķâne ķaśâid u ġazeliyâtı vardır. Bu ġazel güftâr-ı 

dürerbârlarındandır. 
 

ġġġġazelazelazelazel    İtme her veche nigeh mihr-i dıraħşân ise de 

   Ķıl hazer her ne ķadar śûret-i cânân ise de 
 

   İtme nâdâna begüm keşf-i żamâir bir dem 

   Teşne olma śaķın ol çeşmeye reyyân ise de 
 

   Nehr-i ‘irfânda o yâre dil-i zârı rabŧ it 

   Ġayrı terk eyle hemân lücce-i ‘ummân ise de 
 

   Bâġda serkeş olup ġayriye meyl eyleyenüň 

   Geç hevâsından anuň serv-i ħırâmân ise de 
 

   Âteş-i hecr ile dil çünki Vefâ oldı ħarâb 

   Mihr-i raħşâna maĥaldür nola vîrân ise de 

 

ġġġġazelazelazelazel    Sûzişle dilüň nâr-ı maĥabbet var içinde 

   Her dem elem-i hecr ile ĥayret var içinde 
 

   Gûyendelügüm cân ile cânânuma ħoşdur 

   Śûretde degil ma‘nîde raġbet var içinde 
 

   La‘l-i lebüňe ‘âşıķam ey şâh-ı ĥüsn kim 

   Bâdâm-ı muķaşşerdeki leźźet var içinde 
 

   Bezm içre tehî câm ile ey sâķi-i bed-mest 

   Aldatma yeter rengî-i ĥumret var içinde 
 

   Tanžîre Vefâ ‘ârif iseň eyleme raġbet 

   Śamt eylemenüň ĥâśılı ‘izzet var içinde 
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ķķķķııııŧ‘aŧ‘aŧ‘aŧ‘a   Devr-i ŧavr-ı felegi aňlayamazlar söz ile 

   Bes o vechile ider ŧa‘nla daħli ħazele 
 

   ‘Ayn-i ibretle nažar ķıl kerem-i lem yezele 

   Luŧfu çoķ virse ‘aceb mi şerefi mübtezele 

 

 

 VEHBÎVEHBÎVEHBÎVEHBÎ: ‘Aśr-ı Murâd Ħân-ı Râbi‘ şu‘arâsından ve zümre-i ķużâttan 

Ĥüseyin Efendi’dir. Sinn-i şebâbta Baĥârî taħallüś etmiş ise de śoňraları 

Vehbî’ye tebdîl eyledi. Bu maŧla‘ onuň âŝâr-ı şi‘riyesindendir. 
 

mamamamaŧla‘ŧla‘ŧla‘ŧla‘   Göňül Ferhâd-veş gâhî mekânın bî-sütûn eyler 

   Gehî âvârelük deştinde izhâr-ı cünûn eyler 

 

 

(s.572) (s.572) (s.572) (s.572) VEHBÎVEHBÎVEHBÎVEHBÎ----İ DİGERİ DİGERİ DİGERİ DİGER: Mevlevî Derviş İbrâhîm’dir. Edirne’de Murâdiye 

Câmi‘-i şerîfinde imâm ve muķtedâ-yı enâm olmaġla İmâm Vehbî diye nâm-

âver idi. İmâmet henüz ‘uhdesinde iken terk edip Ķonya’ya ‘azîmet ve âsitâne-

i Mevlâna’da seccâde-nişîn olan Bostân-ı Ŝânî Efendi’den aħz-ı yed-i inâbet 

ettikten śoňra mıśr-ı Ķâhire cânibine seyâĥat etmiş idi. Ba‘de’l-ķufûl Finike 

nâm maĥale vuśûl bulduķda Vaķâyi‘u’l-Fużalâ żabŧınca biň yüz on iki 

ramażânında orada intiķal eyledi. Semâ‘ħâne-i Edeb beyânınca mürşid-i 

‘âlîleriniň fecî‘a-i irtiĥâllerine ŧayanamayıp iħtiyâr-ı seyr-i seferle İskenderiye’de 

Gülşenî dergâhında bir müddet iķâmet ve târîħ-i meźkûrede dâr-ı âhirete rıĥlet 

eyledi. Bu eş‘âr güftâr-ı dürerbârındandır. Bu ebyât Vaķâyi‘u’l-Fużalâ’dan 

me’ħûźdur. 
 

nažmnažmnažmnažm    Yârüň dehânı sırr-ı nihândan ħaber virür 

   Fikr-i lebi netîce-i cândan ħaber virür 
 

   Câm-ı Cemi ki śaffet ile aňdırır o ruħ 

   Nûr-ı cemâli ĥüsn ile andan ħaber virür 

 

ĠĠĠĠazelazelazelazel Śafâyî Teźkiresi’nden me’ħ Śafâyî Teźkiresi’nden me’ħ Śafâyî Teźkiresi’nden me’ħ Śafâyî Teźkiresi’nden me’ħûûûûźźźź    
 

   Nüsħa-i âŝâr-ı ĥikmetdür edâ-yı Mevlevî 

   ‘Aks-i mir’ât-ı ĥaķîķatdür liķâ-yı Mevlevî 
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   Lâne-i kevneyne meyl itmez dil-i anķâ-śıfat 

   Lâ mekân-ı pervâz-ı ‘izzetdür hümâ-yı Mevlevî 
 

   Ġayret-i tâc ü ķabâ-yı ħüsrevân olsa nola 

   Ĥille-i zer-târ-ı cennetdür ‘abâ-yı Mevlevî 
 

   Cebhe-sây ol var yürü ey Vehbî-i defter-i siyâh 

   Rîg-i ħaŧŧ-ı maġfiretdür ħâk-i pâ-yı Mevlevî 

 

Śafâyî Teźkiresi’nden ez dehânŚafâyî Teźkiresi’nden ez dehânŚafâyî Teźkiresi’nden ez dehânŚafâyî Teźkiresi’nden ez dehân----ı dilberı dilberı dilberı dilber    
 

   Şemm itmede bu ‘ismet mi gül bedenümden 

   Śad-pîrehen-i Yûsuf olur çâk-i ġamumdan 
 

   Gîsûlarımuň bestesi Hârût ile Mârût 

   Sihruň yaňılur ĥasret-i çâh-ı zeķanumdan 
 

   Vehbî bu nažîre yine dilber deheninden 

   Ney-sükker-i aĥbâb ola navek-i ķalemümden 
 

 Ķonya’da bulunduķları eŝnâda bi’l-inşâd (Ġavsî Dede’ye) gönderip 

cerâid-i ehl-i ŧarîķe ķayd olunan ġazellerinden ba‘żılarıdır ki Semâ‘ħâne-i 

Edeb’den me’ħûźdur. 
 

ġġġġazelazelazelazel   Sermest ider şarâb-ı Ħudâ Mevlevîleri 

   Pür vecd ider semâ‘-ı śafâ Mevlevîleri 
 

   Fânûs-veş hemîşe nola döndürür ise 

   Envâr-ı şevķ-ı cem‘-i liķâ Mevlevîleri 
 

   İtmez belâ deminde daħi Ħıżr’a iltifât 

   ‘Aşķ ibtilâsınuň budalâ Mevlevîleri 
 

   Vehbî nedür sözüňde bu ĥâlet bu sûz u şevķ 

   Mecnûn ider bu ĥüsn-i edâ Mevlevîleri 

 

digerdigerdigerdiger    Rindâne-reviş ĥüsn-i edâ Mevleviyâna 

   Bir ħâśiyyedür dâd-ı Ħudâ Mevleviyâna 
 

   Bülbülleri dem-beste ider vaķt-i seĥerde 

   Gülbang-i śadâ-yı fuķarâ Mevleviyâna 
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digerdigerdigerdiger   Vaśf-ı bahâr ĥüsn-i edâ destümüzdedür 

   Çün bikr-i fikr-i nâdire-zâ destümüzdedür 
 

   Śad câm-ı Cem ki reşĥa-i seng teşne-dârıdur 

   Lebrîz o câm-ı neş’e-nümâ destümüzdedür 

 

beytbeytbeytbeyt  (s.573)s.573)s.573)s.573) Zehr-nûşân-ı ġamuz câm-ı śafâyı bilmezüz 

   Nâle-i ‘uşşâķdan ġayri nevâyı bilmezüz 
 

 Śâbıķu’t-terceme şâ‘ir-i şehîr Neşâŧi Efendi merĥûmuň seng-i 

mezârındaki târîħ-i vefâtı bunlarıňdır. 

 

 

 

HARFÜ’LHARFÜ’LHARFÜ’LHARFÜ’L----HÂ’İHÂ’İHÂ’İHÂ’İ    

 
 

 HÂTİFÎHÂTİFÎHÂTİFÎHÂTİFÎ: Müellif-i Zafernâme. Nâmı ‘Abdurraĥman’dır. Zâhidî-zâde 

demekle ma‘rûf bir şaħśıň ferzend-i ercümendidir. Taĥśîl-i ma‘ârife iķdâm-ı 

tâm ve müftü Faħre’ddin Efendi’den iĥrâz-ı şeref-i mülâzemetle nâil-i kâm 

olduķtan śoňra ŧarîķ-i feyż-i refîķ-i ‘ilmiyeye ‘âzim olmuş idi. Cennet-mekân 

Sulŧân Süleymân Ħân ĥażretleriyle Van Seferi’ne revân olup eŝnâ-yı râhda 

Ķayseriye’de irtiĥâl eyledi. Ĥikmet-i Ħudâ vâlidleri daħi ĥacc-ı şerîften 

‘avdetlerinde belde-i mezbûrede intiķâl eylemiş idi. Mûmâileyhi daħi pederleri 

yanına defn eylediler. Bu eş‘ar âŝâr-ı şi‘riyesindendir. 
 

ķķķķııııŧŧŧŧ‘a‘a‘a‘a   Dün elin yumış dilerdi kim raķîb 

   Yaş el ile ŧuta zülfin dilberüň 
 

   Âh idüp didi ıraķdan Hâtifî 

   Ŧutma bir dem kim ķurusun ellerüň 

 

Müseddes Müseddes Müseddes Müseddes ġazeliniġazeliniġazeliniġazeliniň maŧla‘ň maŧla‘ň maŧla‘ň maŧla‘    u maķŧa‘ beyitleri:u maķŧa‘ beyitleri:u maķŧa‘ beyitleri:u maķŧa‘ beyitleri:    
 

   Ey benüm bürc-i melâĥatda meh-i tâbânum 

   Ra‘d-veş gök yüzini ŧutdı yine efġânum 

   Nice bir yaş döke bu dîde-i ħûn-efşânum 
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   Aldı ġam âteşi dûd ile benüm her yanum 

   Ey benüm ĥüsn serîrinde şeh-i ħûbânum 

 

velehûvelehûvelehûvelehû   Hâtifî bendenüň itme işüňi nâle vü âh 

   Nice bir žulm idesin bir dem esirge ey şâh 

   Luŧf idüp ‘ayn-i ‘inâyetle baňâ eyle nigâh 

   Dostum źerre ķadar itdüm ise cürm ü günâh 

 

   Tîġ (u) ħançer ile çâk olsa ten-i bî-cânum 

   Ħançer-i ġamzeleri ile dökülsün ķanum 

 

 

 HÂDÎHÂDÎHÂDÎHÂDÎ: Zümre-i ķużâtıň eşrâfından Mama-zâde demekle ma‘rûf Edirneli 

Aĥmed Efendi’dir. Śâĥib-i ma‘ârif u fażâil bir merd-i kâmil idi. Fenn-i 

mu‘ammâda Emrî ve ‘Ubeydî’ye ŝâliŝ ve ‘ulûm-ı edebiyede mâmâ-yı şâmîye 

vâriŝ ħoş-śoĥbet ü pâkîze-ŧabî‘at bir źât-ı pür-ma‘rifet idi. Kemâl Paşa-zâde’niň 

Nigâristân’ını lisân-ı ‘azbü’l-beyân-ı Türkî’ye tercüme etmiş ve tevârîħten 

Güzîde nâmında bir kitâb daħi cem‘ eylemiş ise de ikisi de müsvedde 

ķalmaġla beyâża çıķmadı. Şumnu ķażâsından ma‘zûl iken biň on sekiz 

târîħinde irtiĥâl-i dâr-ı ‘uķbâ etmekle Tîġî Bey bu mıśra‘ı târîħ demiştir. 
 

mımımımıśraśraśraśra‘   Rûĥ-ı Mama-zâde’ye raĥmet ola 
 

 Biň on iki târîħinde Ķoyun Baba nâm meczûb-ı ‘azîz intiķâl eyledikte bu 

mıśra‘ı târîħ demiştir. 
 

mımımımıśraśraśraśra‘   Dehr ķaśśâbı Ķoyun Baba’yı ķurbân eyledi 
 

 Bu ebyât âŝâr-ı güftârındandır. 
 

müfredâtmüfredâtmüfredâtmüfredât   İtmesün mi âh-ı cân-sûzum ‘alevler âşikâr 

   ‘Aşķ dirler nâmına dilde bir âteş-pâre var 
 

   Gelmedi aĥbâba bu şeb ol mesîhâ-dem meger 

   Hep gelenler rûĥ yoķ aĥbâbda deyü döndiler 
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   Şâdî-i merg-i ‘adüvden cismüm itdi cânı terk 

   Müddet-i ‘ömrümde bir şâd oldum ol da şâd-ı merg 
 

   Zevraķ-ı pür-varaķa lûle-i dûd oldı dümen 

   Biz de ŧutduķ dümeni ķullanaraķ bayraķdan 
 

 Zaġralı ‘Aşķî ĥaķķında bu hicvi demiştir. 
 

ķķķķııııŧ‘aŧ‘aŧ‘aŧ‘a    (s.574)(s.574)(s.574)(s.574) Ser defter-i erbâb-ı şiķâ mâ śadaķı 

   Mecmû‘a-i ĥıķd u ĥasedüň ser-varaķı 

   ‘Aşķî ki kesilse başı ya çıķsa gözi 

   Vallahi şaķîdür yine billahi şaķî 
 

 Bir def‘a Rumeli’nde Ķaraśu nâm nehir şedîdü’l-cereyânıň zamân-ı 

ŧu‘yânı olmaġla bunlara geçit vermediğinden bu Fârisî beyti demiş idi. 
 

beytbeytbeytbeyt    Mândem be-zîr-i âb-ı siyeh dûrem ez-ribâŧ 

   Yâ Rab be-âb-ı rû-yı Nebî ihdina’ś-śırâŧ135 
 

 Şâ‘ir-i meşhûr Bâķî Efendi’niň vefâtına da bu târîħi demiştir. 
 

târîtârîtârîtârîħħħħ    Sulŧân-ı mülk-i ma‘nâ Bâķî Efendi ya‘nî 

   İtdi vedâ‘ fânî dünyâya biň sekizde 
 

   Fevtine lafż u ma‘nâ târîħ didi Hâdî 

   Bâķî Efendi gitdi ‘uķbâya biň sekizde 

 

 

 HEMDEMHEMDEMHEMDEMHEMDEM: Ravżatü’l-ħaŧŧâŧîn’de mesbûķu’ź-źikr Meĥmed Şerîf Ĥilmi 

Efendi’niň ferzend-i dirâyet-mendi ŧarîķ-i Sa‘dî meşâyiħinden Meĥmed Ĥüsnü 

Efendi’dir. Mûmâileyh biň iki yüz altmış ŧoķuz târîħinde Edirne’de Hâdim 

Timurŧaş Maĥallesi’nde gehvâre-zîb-i ‘âlem-i vücûd olup śıbyân mektebinde 

muķaddime-i ‘ulûmu taĥśîlden śoňra biň iki yüz seksen beş târîħinde Edirne 

Mektûbî ķalemine bi’l-intisâb fenn-i kitâbeti iktisâb ederek oradan mülġâ dîvân-

ı temyîz-i vilâyet müstanŧıķlığına ve ba‘de’l-istîlâ müceddiden teşkîl ķılınan 

                                                
135 Memleketimden uzakta, kara suyun altında kaldım. Ey Rabbim! Hz. Nebî’nin yüzü suyu hürmetine 
bana doğru yolu göster. 
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merkez-i bidâyet maĥkemesi baş kitâbetine ve iki yüz ŧoķsan sekizde istinaf 

ĥuķûķ maĥkemesi baş kitâbetine taĥvîl-i me’mûriyetle el’yevm istiħdâm 

olunmaķtadır. Bu ġazel âŝâr-ı şi‘riyesindendir. 
 

ġġġġazelazelazelazel    Yıķılmaz ħâne-i ķalbüm beġâyet muĥkem olmışdur 

   Anuň mihmânı bir ŧab‘ı ĥalîm ħûb âdem olmışdur 
 

   Şarâb-ı ‘aşķı nûş itdüm elest bezminde mest oldum 

   Anuňçün bu dil-i dîvâne her dem ĥurrem olmışdur 
 

   Beni ‘ayb itme sulŧânum görüp bu çeşm-i giryânum 

   Degildür ‘ârıżî cânum ezelden pür-nem olmışdur 
 

   Fitîl-i ‘ışķ uyandı sînem içre şu‘le-dâr ammâ 

   Bu ĥâle şübhe itmem bâ‘iŝ ebrû-yı ħam olmışdur 
 

   Dili sevdâ-yı zülfiyle perîşân eyleyen meh-rû 

   Ķılup aġyârı red şimdi benümle Hemdem olmışdur 

 

beytbeytbeytbeyt    Senüň Hemdem ķuluň şâyeste-i luŧf u mürüvvetdür 

   Efendümce neden bu cûda şâyân oldı dil cânâ 
 

 Bu mecelleye derc olunmaķ üzere mûmâileyhiň kendi ŧarafından i‘ŧâ 

ķılınmış olan eş‘ârdır. 

 

 
 

ĤĤĤĤARFÜ’LARFÜ’LARFÜ’LARFÜ’L----LÂM ELÎFLÂM ELÎFLÂM ELÎFLÂM ELÎF    

 
 

 LÂLÂLÂLÂĤĤĤĤİİİİĶĶĶĶÎÎÎÎ: Ahdî Teźkiresi beyânınca Edirneli’dir. Evân-ı civânîde ‘ilme 

iştiġâl gösterip dânişmend olmuşlar idi. Şi‘irde mahâretleri vardır. Muĥâsebât-ı 

dîvân-ı Sulŧânî arasında śâĥib-i erķâm ve ķırma yazı yazmaġla defâtir-i 

pâdişâhîde benâmdır. Ħaŧŧ-ı nesta‘liķî ve ŧabî‘at-ı şi‘riyesi merġûbtur. Bu ebyât 

âŝâr-ı şi‘riyesindendir. 
 

müfredâtmüfredâtmüfredâtmüfredât   Gördükde oldı ķaşuňı şol deňlü bî-mecâl 

   Ancaķ gelür bir aya degin yerine hilâl 
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   Ĥayât-efzâ-yı ‘âlem rûħ-baħş-ı mürde-i ġamsın 

   Hemân bir ħastenüň cânı degilsin cân-ı ‘âlemsin 
 

   Ebrûlaruň ġamın ki dil-i nâtüvân çeker 

   Bir pehlevâna döndi ki iki kemân çeker 

 
 

(s.(s.(s.(s.575) 575) 575) 575) LÂLÂLÂLÂĤĤĤĤİKÎİKÎİKÎİKÎ----İ DİGERİ DİGERİ DİGERİ DİGER: : : : Enîsü’l-Müsâmirîn beyânınca ‘aśr-ı Sulŧân Selîm 

Ħân-ı Ŝânî’de zebân-ı fârisîye lüġat taĥrîr eden Ĥalîmî’niň ferzend-i ercümendi 

olup Edirne’de tevaŧŧun etmiş idi. Kendisi daħi ĥalîmü’n-nefs olup zümre-i 

aśĥâb-ı kerem ve fırķa-i erbâb-ı ķalemden idi. Tercemesi Ahdî Teźkiresi’nde 

daħi meźkûrdur. Bu ebyât onuňdur. 
 

nažmnažmnažmnažm    Ele girmez mi sâķi bize śunsaň bir ayaķ bâde 

   Yere ayaķ mı baśardum sevincümden ben üftâde 
 

   Elümüz bir çanaġa girse destüňden ķadeĥ śunsaň 

   Bu devlet baňâ yeterdi efendi işbu dünyâde 

 

 
 

ĤĤĤĤARFÜ’LARFÜ’LARFÜ’LARFÜ’L----YÂYÂYÂYÂ    

 
 

 YAĶYAĶYAĶYAĶÎNÎÎNÎÎNÎÎNÎ: Nâmı Ĥüseyin’dir. Riyâżî Teźkiresi beyanınca śâĥib-i terceme 

Sehî Beg’iň terbiyet-kerdesidir. Edirneli’dir. Taķye-dûzluķ ederdi. ‘Aśr-ı 

Süleymân Ħânî şu‘arâsından yevmiye ķırķ aķçe tevliyet ve yılda dört biň aķçe 

sâliyâne ile nevâziş olunmuş idi. Sulŧan Süleymân Ħân ĥażretleriyle 

şehzâdelikleri hengâmda ħayli münâsebet peydâ edip ĥattâ bir def‘a yaylaķtan 

inerken maĥmûm olduķta ħâśśa ‘arabalarına irkâb olunmaġla talŧîf olunmuş 

idi. Âħir-i ‘ömrüne dek mücerret geçinip kibâra muśâĥabet ve nedîmlikle imrâr-

ı leyl ü nehâr ve Zübdetü’l-Eş‘âr beyânınca ŧoķuz yüz yetmiş altı târîħinde 

irtiĥâl-i dârü’l-ķarâr eyledi. 
 

mımımımıśraśraśraśra‘   Yaķînî gitdi dehr-i bî-vefâdan 
 

mıśra‘ını vefâtına Bursalı Cenânî söylemiştir. Elde müretteb dîvânı vardır. Bu 

eş‘âr ondandır. 
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ezezezez----ķaśķaśķaśķaśîdeîdeîdeîde   Feżâ-yı dehre śalup sâye-i hümâyûn fâl 

   Sepîde-dem cevelân itdi bâz zerrîn-bâl 
 

   Dem-i şafaķla ‘alîl olmuş idi çeşm-i felek 

   Şeb aśmış idi siyeh perde ķılmaġa ħoş ĥâl 
 

   Hilâl mıśķale-i zerle levĥa-i felege 

   Şu resme itmiş idi naķş ki irmez aňa ħayâl 
 

   Feżâ-yı çerħa çü pervâz śaldı bâz sefîd 

   Ġurâb-ı şâma hücûm itdi ķılmayup ihmâl 
 

   ‘Adem feżâsına ķaçdı peleng-i şîşe-i çerħ 

   Açınca pençe-i pür-cengi bebr-i zer timŝâl 
 

   Otaġ-ı çerħa gelüp şâħ-ı lâciverd evreng 

   Öňine geçdi şafaķdan o demde perde-i âl 
 

   Livâ-yı Ħusrev-i âver ‘ıyân olınca hemân 

   Alây-ı leşger-i şeb oldı mün‘adim fi’l-ĥâl 
 

   Bu fetĥ ü nuśreti bulmazdı mihr-i ‘âlem-gîr 

   O şehden olmasa ger yümn ü himmet ü iķbâl 

 

ġġġġazelazelazelazel    Dem-i cân-baħş ile ben mürdeyi eyler iĥyâ 

   Şerĥ ider lebleriňi âyet-i yuĥyi’l-mevtâ136 
 

   Zevraķ-ı bâde ile gördi ħurûşın dilimüň 

   Cûş ider bencileyin ehl-i hevâdur deryâ 
 

   Nâħun-ı pâ-yı següň dîde-i ħûnbârumda 

   Mâh-ı nevdür ki şafaķdan ola nâgeh peydâ 
 

   Ķays üns eyledi vaĥşîler ile ħavfından 

   Ben belâ deştini tenhâ gezerem bî-pervâ 
 

   Ey Yaķînî saňa reşk eylese erbâb-ı behişt 

   Cennet-i kûyın o ĥûruň idinürsüň me’vâ 

                                                
 
136 O, ölüleri diriltir. ( Allah ölüleri diriltir) Bakara/73, Hac/6, Şûrâ/9, Ahkâf/33, Kıyamet/40 
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ġġġġazelazelazelazel    Aldı zîr-i destine ķaddüň çenârı darb-ı dest 

   Söylenür ellerde bu kim dest-ber-bâlâ-yı dest 
 

   Śuyı bol ra‘nâ hevâsı var sürûr-efzâ maķâm 

   Gel olalum ħâne-i meyħânede ehl-i nişest 
 

   Sünbüli ġâyet perîşân eyledi zülf-i nigâr 

   Ķâmet-i bâlâsı itdi nitekim şimşâdı pest 
 

(s.576)(s.576)(s.576)(s.576)  Şimdi bir ĥâletdeyüm câm-ı mey-i ‘aşķuňla kim 

   Sâķiyâ keyfiyet-i ĥâlüm işiden oldı mest 
 

   Ŧaň mıdur olsa Yaķînî ħâŧırumda inkisâr 

   Ki eyledi seng-i havâdiŝ şîşe-i ķalbüm şikest 

 

ġġġġazelazelazelazel    Ben zelîl olmaz idüm düşmese firķat senden 

   Senden oldı baňa hep bunca meźellet senden 
 

   Ben ne ħâkem ki yüzüm sürem ayaġuň tozına 

   Ger baśarsaň yüzüme luŧf u ‘inâyet senden 
 

   Sen şeh-i ‘ısmet ü ben bende-i śâĥib-‘ıśyân 

   Benden ey şâh ħaŧâ ‘afv ü mürüvvet senden 
 

   Başladuň gün gibi ben źerreye hercâilige 

   Kime yanup yaķılayum be hey âfet senden 
 

   Bu Yaķînî kim işigüňde irâdet getürür 

   Himmet ümîd ider ey pîr hidâyet senden 

 

ġġġġazelazelazelazel    Hecrüňde her dem ehl-i hevâ âh vâdadür 

   Bâd-ı hevâsı manśıb-ı ‘aşķuň ziyâdedür 
 

   Ey nûr-ı dîde kuĥl-i śıfâĥâne kim baķar 

   Ehl-i maĥabbetüň gözi ol ħâk-i pâdedür 
 

   Ķanlu gözümde ‘aks-i ruħı lâle-ħadlerüň 

   Berg-i gül ile śan ki ŧolu câm bâdedür 
 

   Dil ŧıflı düşdi pâyüňe düşdükçe al elin 

   Ey serv-ķad yoluňda senüň bir fütâdedür 
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   Ĥarf atsalar kelâmuma cühhâl ġam yemem 

   Söz ey Yaķînî şâ‘ir-i şîrîn-edâdedür 
 

müfredâtmüfredâtmüfredâtmüfredât   Ħaste-ĥâl oldı göňül tâb-ı teb-i hecrüňle 

   Bister-i ġamda yatur derdüň ile teb tenhâ 
 

   Hem-rehüm Ħıżr-ı hüdâ peyk-i žafer râhberüm 

   Ķaçan irişse gerek zâhid-i gümrâh baňa 
 

   Seyr itmege ‘ızâruňı ey mâh-ı bî-niķâb 

   Yüz yerde ħâke düşdi şitâbından âfitâb 
 

   Fitne başı nidügin bildi dil-i şûrîde-ĥâl 

   Ey perî-peyker ser-i zülf-i perîşânuň görüp 
 

   Žuhûr-ı berķ-i ħâŧıf bâ‘iŝ-i bârân olur gûyâ 

   Sirişk-i çeşmüme ol tîġ-i âteş-bâr olur bâ‘iŝ 
 

   Râst gelse yolda ‘ahd itmişidi ŧurmaġa velî 

   Gitdi ol serv-i revânum ŧurmadı iķrâra hiç 
 

   Ser-nigûn olur ser-i semm-i semendin öpmege 

   Her ķaçan fitrâka aśsa ol şeh-i ħûbân şikâr 
 

   Rindüz geçmezüz mey-i ĥamrâdan el çeküb 

   Tâ almayınca sâķî-i devrân ayaġımuz 
 

   Ayırma ġoncesini gülşenüň nihâlinden 

   Ķoparma yüregini ‘andelîb-i nâlânuň 
 

   Ey câme-i siyâh giyen şâh-ı ħışm-nâk 

   Çeprast dügmelerle beni eyledüň helâk 
 

   Śanma girdâbdur oynar yüregi deryânuň 

   Zeķanuň çâhına göňli düşeli ‘ummânuň 
 

   Ey Yaķînî sen anuňla çıķamazsın başa 

   Baġlama ‘âķıl isen göňlüňi zülf-i yâre 
 

   Bir merĥabâya cân u dili al da suň baňa 

   Senden yaňadur ey boyı şimşâd elüň biri 
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   Mevsim-i güldür Yaķînî ‘ıyş u ‘işret çaġıdur 

   İçelüm ra‘nâ güzellerle şarâb-ı la‘l-i nâb 
 

   Ŧutarsın yüze el her gün idersin ħayli fenâlıķ 

   Behey žâlim elüňden dâd gün görmez müselmânlıķ 
 

   Benüm gibi yoluňda ŧoġrı yoķdur biňde bir ‘âşıķ 

   Elif çek sîneme ey serv senden bir nişân olsun 
 

(s.577) (s.577) (s.577) (s.577)     İmâd Sinân-zâde Yaķînî başķa bir źâttır. 

 

 

 ‘ÂRİF PAŞA‘ÂRİF PAŞA‘ÂRİF PAŞA‘ÂRİF PAŞA: Ravżatü’l-Vülâŧ’ŧa tercemesi meźkûr Edirne vâlisi 

Meĥmed ‘Ârif Paşa’dır. Fünûn-ı şi‘re vâķıf bir şâ‘ir-i ‘ârif olup bu târîħ âŝâr-ı 

şi‘riyesindendir. 
 

 [1225 târîħinde dersa‘âdette ķadem-nihâde-i sâĥa-i vücûd olup mâliye 

ħazînesinde vâķi‘ mâlikâne ķalemine bir müddet devâm ettikten śoňra 241 senesi 

ħidmet-i kitâbetle śınıf-ı ‘askerîye mâil ve muaħħaren dâħil olaraķ yoluyla ķaŧ‘-i 

merâtib edip 261’de livâlıķ ve ba‘dehû ferîķliķ rütbelerini iĥrâz ile mümtâz-ı emâŝil 

olmuş ve 270 źi’l-ķa‘desinde ‘Arabistân ordû-yı hümâyûnu müşîrliği inżimâmıyla 

‘uhdesine rütbe-i vezâret tevcîhiyle Şâm-ı Şerîf eyâletine ve cümâdel-âħire 273’de 

Erżurûm eyâletine ve 277 ramażânında Silistre eyâletine ve ba‘dehû Rusçuķ 

eyâletine vâlî ve 281 senesi evâsıŧında Edirne eyâleti vâliliğine ta‘yîn buyurulup 9 

şa‘bân 1282 târîħinde irtiĥâl-i dâr-ı beķâ etmekle İstanbul yolunda Seyyid Celâle’ddin 

Türbesi ķurbunda medfûn ve naķş-ı seng-i mezârı bu târîħ-i mevzûndur. 
 

târîħ    Göçdi ĥayfâ yine bir Âśaf-ı ‘âlî-miknet 

   Edrine vâlîsi iken o müşîr-i dânâ 
 

   İtdi farķ dört sene tâm devlete ĥüsn-i ħidmet 

   ‘Askerîye śıfatı ile idüp ‘azm-i beķâ 
 

   Memleket śandıġı śu bendi şûse inşâsı 

   Bu gibi pek çoķ eŝer oldı zamânında edâ 
 

   Ser-firâz ide Ħudâ ‘âlem-i ‘uķbâda daħi 

   Ĥaşr ola raĥmet-i Ĥaķķ ile biĥaķ ŧâhâ 
 

   Yazdı bir ĥüzn-i derûn ile ķalem târîħin 

   ‘Azm-i firdevŝ-i cinân eyledi ‘Ârif Paşa 
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 Âŝâr-ı ‘ilmiyelerinden nefîsü’l-enfes muśavver bir ‘Oŝmânlı târîħine teŝebbüt 

etmiş ve bir cild-i kebîri ŧab‘ u neşr olunmuş ise de ħitâmı müyesser olmamıştır.] 
          (Riyâż(Riyâż(Riyâż(Riyâż----ı Beldeı Beldeı Beldeı Belde----i Edirne, 2.cilt, s.60)i Edirne, 2.cilt, s.60)i Edirne, 2.cilt, s.60)i Edirne, 2.cilt, s.60) 
 

târîtârîtârîtârîħħħħ    Tâm târîħdür birisi cevherîdür digeri 

   Eyledi ‘Ârif ķulı inşâd bir beytü’l-ķaśîd 
 

   Mevķi‘inde böyle ķışla yapdı Ħân ‘Abdü’l-Mecîd 

   Cündine nâdîde ķışla yapdı Ħân ‘Abdü’l-Mecîd 

 

 

 ĶUDSĶUDSĶUDSĶUDSÎÎÎÎ: Nâmı ‘Abdullah’tır. Tercemesi Ravzatü’l-‘Ulemâ’da Sulŧân 

Aĥmed Ħân-ı Ŝâliŝ ‘aśrı ‘ulemâsı śırasındadır. Bu ebyât güftâr-ı dürerbârın-

dandır. 
 

 [Aydın dâħilinde Alaşehir’den bedîdâr ve Ķudsî maħlaśıyla şöhret-şi‘âr olup 

‘ulemâ-i ‘aśrdan istifâża-i envâ‘-ı ma‘ârif ü ‘ulûm ve istifâde-i sermâye-i manŧûķ u 

mefhûm eyleyip mâlik-i meleke-i isti‘dâd u Debbâġ-zâde Meĥmed Efendi’niň 1098 ži’l-

ĥiccesiniň Rûmeli śadâreti teşrîflerinden mülâzemetle ber murâd olmuş idi. Ŧayy-ı 

merâĥil-i ŧarîķ ederek 1130 ramażânınıň evâlinde Edirne’de müsâfereten sâkin iken 

dâr-ı fenâdan güzer ü ‘âlem-i ervâĥa sefer ettikte Edirne’de defn olundu.]  (Riyâż(Riyâż(Riyâż(Riyâż----ı ı ı ı 

BeldeBeldeBeldeBelde----i Edirne, 2.cilt, s.259)i Edirne, 2.cilt, s.259)i Edirne, 2.cilt, s.259)i Edirne, 2.cilt, s.259) 
 

nažmnažmnažmnažm    Tâb-ı zülfüňle dili şem‘-i şeb-efrûz idelüm 

   Çıķarup śubĥa şeb-i ‘işreti nevrûz idelüm 
 

   Naķş-ı şi‘re çalışup nâmımuzı ey Ķudsî 

   Sözin ħâme ile şâ‘ir-i zer-dûz idelüm 

 

 

 ĶASIM PAĶASIM PAĶASIM PAĶASIM PAŞA:ŞA:ŞA:ŞA: Tercemesi Sehî Bey Teźkiresi’nde ber vech-i âtî 

muĥarrerdir. Müşârun ileyh Śâfî taħallüś etmiştir. Edirneli bir pîre-zeniň 

ķuludur. Oġlu gibi besleyip oķuttu. Taĥśîl-i fażl u kemâl eyleyip ‘ilme iştiġâl 

gösterdi. Ŧâlib-i ‘ilm olup oķurken Maĥmûd Paşa’ya rabŧ olup onuň terbiyyeti 

ile neşv ü nemâ bulup Sulŧân Bâyezîd Amasya’da Çelebi Sulŧân iken 

defterdârı olup śoňra sa‘âdetle taħta cülûs ettiklerinde vezîr edindi. Nice 

müddet vezîr olup âħir Selânik’e gönderip anda beylik ederken fevt oldu. 



 386 

Mezârı Selânik’tedir. Vilâyet-i Rûm’un mu‘teber şâ‘irlerindendir. Ŧarz-ı ħâśı 

ķullanır güzel edâsı var. Ķâ‘ide-i şi‘ri ħûb ve üslûb-ı nažmı merġûb bilip ħoş 

ŧab‘ meŝel-gûy ħayâl-engîz ü emŝâl-âmîz ġarrâ ġazeliyâtı ve ra‘nâ ebyâtı çoķ 

eş‘ârı iştihâr-ı tamâm u sözleri i‘tibâr-ı mâlâ kelâm bulmuş beyne’n-nâs dîvânı 

meşhûr u meźkûrdur. Bu eş‘âr onuňdur. 
 

şii‘rşii‘rşii‘rşii‘r   Boyuň bir serv-i ra‘nâdur güli var 

   Semen üzre perîşân sünbüli var 
 

   Ne nâzükdür cemâlüň gülşeni kim 

   Gül-i ter üzre miskin kâküli var 
 

   İnanma zülfinüň ‘ahdine Śâfî 

   Kim anuň bir başı vü biň dili var 
 

ġġġġazelazelazelazel    Cân ne yüzle ide ol śûret-i zîbâya nažar 

   Ki güneş pertevine ŧoymaz iken nûr-ı baśar 
 

   Göreli śûrete cân perverüňi kûyuňda 

   Naķş-ı divâruň olup ŧâķata ķalur nûr-ı ķamer 
 

   Gün gibi kendüňi rüsvâ-yı cihân itmekde 

   Ey cefâ-pîşe felek ķarnuňa kim ŧaş baśar 
 

   Bezm-i dilberde śaķın germ olup âh itme ĥaśûd 

   Kim senüň ŧınmadıġuň mûsiķî yerine geçer 
 

   Nažar it ĥâl-i dil-i Śâfî’ye kim la‘lüňçün 

   Gözlerinden dökilür yaş yerine ħûn-ı ciger 

 

 

 FAFAFAFAĦRÎĦRÎĦRÎĦRÎ. Bursa ķadısı iken vefât eden Aca-zâde Meĥmed Çelebi’niň 

ferzendidir. Sulŧân Süleymân Ħân’ıň nažar-ı iksîrâtlarıyla Edirne’de dâħil-i 

i‘tibâr ile Üç Şerefeli müderrisi olmuş idi. 945 târîħinde vebâdan teslîm-i 

vedî‘a-i rûĥ etti. Bu beyt onuňdur. 
 

beytbeytbeytbeyt    Her dem o sîm-tenüň ŧurra-i ‘anber şikeni 

   Ķıldı dem-beste vü sevdâ-zede misk-i Ħoteni 
 

 Güldeste-i Riyâż-ı ‘İrfân nâm Bursa Târîħi’nden me’ħûźdur. 
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    (s.578) (s.578) (s.578) (s.578) SÛZÎSÛZÎSÛZÎSÛZÎ. . . . ‘Azîz-zâde Râmiz Teźkiresi beyânınca ol dervîş-i dil-rîş-i 

ma‘ârif-endîşiň nâm-ı ra‘nâları Muśŧafa’dır. Maĥmiyye-i Edirne’den žuhûr ve 

Edirne žurafâ vü şu‘arâsından âteşîn-elfâž ü sûz-nâk-güftâr bir şâ‘ir-i mâhir-i 

pâkîze-reftâr-ı ma‘ârif-mevfûr idi. 1148 senesi ħilâlinde terk-i cihân etmiştir. 

Sâl-i irtiĥâllerinde Edirnevî ‘Ali-zâde Śubĥî Efendi’niň dedikleri târîħ-i dil-sûzu 

teberrüken taĥrîr olundu. 
 

ŧârîħŧârîħŧârîħŧârîħ   Âh cân-sûz iderek Śubĥî didiler târîħ 

   Fevt-i Sûzî dil-i yârânı yaķdı ĥayfâ 
 

neŝr: Âŝâr-ı ŧab‘-ı dürerbârlarından müretteb dîvân-ı belâġat-‘unvânı vardır. Bu 

güftâr zâde-i ŧab‘-ı pür-iķtidârlarıdır. 
 

ġġġġazelazelazelazel    Ey şûħ sen de itme bu deňlü cefâ yeter 

   ‘Uşşâķa kendi ‘ışķı belâsı belâ yeter 
 

   Bir vuślatuň ki derd ü belâ ola âħiri 

   Ümmîd-i vaśl ile baňâ hicrüň śafâ yeter 
 

   Olmazsa bûs-ı pâyine ger ruħśat-ı rıżâ 

   Rû-mâle hem bu bendesine ħâk-i pâ yeter 
 

   Görmezse âfitâb-ı ruħuň günle heftede 

   Bir kerre görsem ayda seni mehliķâ yeter 
 

   Bir kerre baķsa rûyına Sûzî kemînenüň 

   Bî-çâre derd-mende bu ‘ayn-i feżâ yeter 

 

ġġġġazelazelazelazel   Kâr itdi ġamuň cânuma sulŧânum efendüm 

   Raĥm eyle bu efġanuma sulŧânum efendüm 
 

   Aġlatma beni ĥâlüme raĥm eyle kerem ķıl 

   Baķ dîde-i giryânuma sulŧânum efendüm 
 

   Hecrüňle beni öldürüb ey şâh-ı cihânum 

   Gel girme benüm ķanuma sulŧânum efendüm 
 

   Ķaldum yalıňuz derd ile aĥvâlümi śormaz 

   Gelmez nideyüm yanuma sulŧânum efendüm 
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   Gün gibi ŧulû‘ ide mi bir gün daħi bilmem 

   Bu ħâne-i vîrânuma sulŧânum efendüm 
 

   Var ‘arż-ı selâm eyle dimiş ‘ömri çoķ olsun 

   Ol Sûzî-i nâlânuma sulŧânum efendüm 
 

 Ravża-i ‘Urefâü’l-Edvâr’da tercemesi meźkûr Ħaffâf-zâde Ħaŧŧâŧ 

Ĥüseyin Efendi bu ġazeli bestelemiştir. Şeyħî Çelebi Câmi‘i imâmı olup 1137 

târîħinde vefât eden mesbûķu’t-terceme Süleymân Efendi’niň seng-i 

mezârında maĥkûk târîħ-i vefâtı śâĥib-i terceme Sûzî merĥûmuňdur. 

 

 ŚUBŚUBŚUBŚUBĤÎĤÎĤÎĤÎ: Nâmı Muśŧafa’dır. ‘Ali-zâde demekle meşhûr olup Edirneli’dir. 

Ĥüsn-i ħaŧŧa mâlik olduğundan Muśŧafa Śubĥî nâmıyla tercemesi Ravżatü’l-

Ħaŧŧâtîn’de daħi meźkûrdur. 1148’de vefât eden mesbûķu’t-terceme şâ‘ir 

Sûzî’niň şu: 

 

ttttârîârîârîârîħħħħ    Âh cân-sûz iderek Śubĥî didiler târîħ 

   Fevt-i Sûzî dil-i yârânı yaķdı ĥayfâ 

 

Ve Ravżatü’l-‘Ulemâ’da Sulŧân Maĥmûd Ħân-ı Evvel ‘aśrı ‘ulemâsı śırasında 

tercemesi mesŧûr 1152’de vefât eden Müderris Seyyid ‘Abdullah Efendi’niň şu: 

 

târîtârîtârîtârîħħħħ    Didüm Śubĥî ĥurûf-ı cevher ile ķîleh târîħin 

   Müderris Seyyid ‘Abdullah Efendi’ye Ħudâ raĥmet 

 

Târîħleri bu źâtıň eŝer-i güftârı olduğuna nažaran Tuħfetü’l-ħaŧŧâŧîn’de 1143 

târîħinde Maġnisa ķadısı iken vefât etti denilmesi sehivden münba‘iŝ olup 

śaĥîĥiniň 1163 olması iķtiżâ eder. Bu şi‘ir onuňdur. 
 

 [Edirne silsilesine dâħil ‘Ali-zâde demekle ma‘rûftur. Şuġlî Aĥmed Dede’den 

istifâża-i ĥüsn-i nažar u ĥüsn-i ħaŧŧ edip ba‘de’l-iźin ibķâ-yı âŝâra sa‘y üzere iken 

menâśıb-ı devriyeden biri ile bekâm ü cülûs-i Sulŧân Maĥmûd Ħân-ı evvel târîħi olan 

1143 senesinde altmış yaşında Maġnisa ķadısı iken orada irtiĥâl eyledi. Güzâfı 

Tuħfetü’l-ħaŧŧâŧîn. Edirne’de Sîvâsî ‘Abdü’l-‘azîz dergâh-ı şerîfinde (ketebe Muśŧafa 

‘Ali-zâde) imżâlı ve bilâ târîħ bir ĥilye-i sa‘âdeti vardır. Nefîsü’l-enfestir.]  (Riyâż(Riyâż(Riyâż(Riyâż----ı ı ı ı BeldeBeldeBeldeBelde----

i Edirne, 2.cilt, s.392i Edirne, 2.cilt, s.392i Edirne, 2.cilt, s.392i Edirne, 2.cilt, s.392----393)393)393)393)    
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ġġġġazelazelazelazel    Ġonceler güller küşâde nev-bahâr oldı yine 

   Bülbülüň feryâd u zârı śad hezâr oldı yine 
 

   Kûhsâr-ı ġamda seyr it ŧaze derd-i ‘aşķumı 

   Lâle-i dâġ-ı derûnum âşikâr oldı yine 
 

   Murġ-ı dil pervâz-ı istiġnâda iken ‘âķıbet 

   Göz göre bir çeşm-i şahbâze şikâr oldı yine 

 

    (s.579) (s.579) (s.579) (s.579) FEYŻÎ:FEYŻÎ:FEYŻÎ:FEYŻÎ:    Elîfî-zâde Râmiz Teźkiresi beyânınca ol şâ‘ir-i mâhiriň ism-i 

feyż-intibâhı Feyżu’llah olmaġla maħlaś-ı meźkûr mümtâz-ı ŧab‘-ı ma‘ârif-

mevfûru olmuştur. Târîħ: 
 

   Elîfî ola cennetde elîf-i bezm-i ĥûr-ı ‘ayn 
 

târîħînde irtiĥâl ve ülfet ü ünsiyet-i cinâna isti‘câl eden maĥrûse-i Edirne’niň 

žarîfi ve erbâb-ı źevķ u śafânıň rind-i ĥarîfi Elîfî merĥûmuň te’lîf-i mecmû‘a-i 

vücûdu ya‘ni maħdûm-güzîn-i ma‘ârif-nümûdu olmaġla Elîfî-zâde denmekle 

şöhret-şi‘âr ħoş-śoĥbet bir źât-ı celîlü’l-miķdâr idi. Edirne’de ķaśab-pûş-ı ĥilye-i 

vücûd ve taĥśîl-i dest-mâye-i ma‘rifet ile źirve-i a‘lâ-yı ‘irfâna śu‘ûd 

buyurduķlarında dârü’l-meŧâlib ü âmâl olan dârü’l-ħilâfeti’l-‘aliyyeye ħaŧŧ-ı tirĥâl-

i ‘azîmet ile ba‘żı kibârıň dâire-i devletlerine rûy-mâl ve feyż-iksîr-i nažarlarıyla 

iktiĥâl edip şeref-i mülâzemetle ķarîn-i âmâl olmuş idi. Ba‘dehû Rumeli 

ķalemine duħûl ve İnebaħtı rütbesinden ma‘zûl olup egerçi vefret-i infiśâl ile 

ŝâliŝe rütbesine îśâl etmemiş idi. Lakin 1176 senesi ħilâlinde ķużât-ı ‘askeriň 

meķâdir-mendi Pîrî-zâde ‘Oŝmân Efendi ĥażretleri Banaluķa ķażâsını ‘inâyet 

buyurmalarıyla nâil-i âmâl olmuşlar idi. Ve 1179 senesi muĥarreminde eŝnâ-yı 

ĥükûmetlerinde riĥlet ve ķażâ-i âħir-cinâna ‘azîmet etmişlerdir. Müddet-i 

inķıżâ-yı ‘ömrü ĥudûd-ı ĥamsîni mütecâvizdir. Sinn-i sittîne mütenâhiz idi. 

Egerçi ‘ulûm-ı ‘arabiyyede taĥķîķ-i maķâm üzre ‘alâķası olmayıp lakin imdâd-ı 

feyż-i ŧab‘-ı sedâd ile fenn-i şi‘r u inşâda fâ’iķu’l-aķrân ve be-taħśîś fenn-i 

târîħte şâyân-ı taĥsîn-i cümle hünerverân olup Vehbî-i ‘aśr dense źâtına şâyân 

idi. Târîħleriniň şi‘rine ġalebesi žâhir olmaġla güftârı elsine-i enâmda nâdir 

olmaġın bu çend ebyâtı teberrüken taĥrîr olundu. 
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ġġġġazelazelazelazel    Nâ ehle felek kevkeb u iķbâlu ķadr ne 

   Bu yıldızı düşkünlere yâ ķahr u ġadr ne 
 

   Bî-neş’e gelüp bezme tehî câm śunarsuň 

   Ey sâķî senüň kâse-i destinde nedür ne 
 

   Hemşîresidür bint-i ‘ineb bu zen-i dehruň 

   Mekkâre biri sâĥire ikisi nedür ne 
 

 1167 senesi mevsim-i şitâda şiddet-i berd-i hevâdan Sütlüce ile 

medîne-i Ebâ Eyyûb miyânında olan deryâ müncemid olduķda şu‘arâ-yı ‘aśr 

birer târîħ-i ra‘nâ inşâ edip cümleden Seyyid Ĥâkim Efendi’niň târîħ: 
 

 

   Buz üstünden gelen bir kimse geldi didi târîħin 

   Deňiz altmış sekizde ŧondı buzdan bendeňiz geçdüm 
 

 

târîħi egerçi maķbûl-i ŧabâyi‘-i śıġâr u kibâr olmuş idi. Lakin diķķat ü im‘ân 

olunsa lafżan ve ma‘nen olan târîħte ta‘miye ‘uybdan olduğu ħavâśa âşikâr 

olmaġla mütercem-i meżbûruň bu târîħleri dahâ ma‘nidârdır. 
 

 

târîtârîtârîtârîħħħħ    Münâsib geldi ķaymaķ Südlice’den şehr-i Eyyûba 
 

 1168 ve sene-i mezbûrede Sulŧân ‘Oŝmân Ħân ĥażretleri câlis-i evreng-

i salŧanat olduķlarında irsâl-i liĥyelerine olan târîħleridir ki menķûŧ ve ġayr-i 

menķûŧundan birer târîħ žuhûr eder. 
 
 

târîtârîtârîtârîħħħħ    Bir imlâdur bu resm-i ħaŧŧ-ı ‘Oŝmânî mübârek bâd 
 

 

 1168 ve yine sene-i merķûmede zîb-efzâ-yı mesned-i meşîħat-i 

islâmiye olan Vaśśâf ‘Abdu’llah Efendi’ye olan târîħleridir ki tasŧîr olundu. 
 

târîtârîtârîtârîħħħħ    Oldı Vaśśâf-ı cihân müftî-i mevśûfü’z-zamân 
 

Ve 1145 sâlinde Şeyħ Enîs-i Mevlevî’ye dedikleri târîħtir. 
 

târitâritâritâriħħħħ    Ķuŧb-i devrân mürşid-i ‘âlem ‘azîz-i muĥterem 

   Olmuş idi keştî-i ma‘nâ-yı baĥr içre re’îs 
 

   Gûş idüp fevtin didiler Feyżiyâ târîħini 

   Gülşen-i lâhûta göçdi âh Mevlânâ Enîs 
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 Śâĥib-i terceme ĥarfü’l-elifte mesbûķu’ź-źikr şu‘arâdan Elîfî Meĥmed 

Efendi’niň maħdûmudur. Eski Câmi‘de târîħi vardır. 

 

 

(s.580) (s.580) (s.580) (s.580) LAFŽÎLAFŽÎLAFŽÎLAFŽÎ: : : : Nâmı Aĥmed Efendi’dir. Sulŧân Muśŧafa Ħân-ı Ŝâliŝ ‘aśrı 

şu‘arâsından olup Edirne’de Sulŧân Bâyezîd Ħân-ı Ŝânî dârü’ş-şifâsında ser-

ŧabîb idi. Bu ġazel güftâr-ı dürerbârlarındandır. 
 

ġġġġazelazelazelazel    Gülistân içre devr iden mey-i ĥamrâyı seyr eyle 

   Ruħ-ı dilberde ‘aks itmiş gül-i ra‘nâyı seyr eyle 
 

   Geçerse faśl-ı gül ey bülbül-i şeydâ ne ġam her dem 

   Cemâli bâġına yârüň yürü zîbâyı seyr eyle 
 

   Cemâli âb ü nâbını eger yârüň bilem dirseň 

   Felekde neyyir-i a‘žam ciĥân-ârâyı seyr eyle 
 

   Egerçi bâġ-ı dehr içre bulunur serv-ķad ammâ 

   Bulunmaz dil-rübâ-âsâ sehî-bâlâyı seyr eyle 
 

   Dime sâķî ayaġını çeker taķbîle yüz virmez 

   Gelür kendi ayaġıyla görür śahbâyı seyr eyle 
 

   Didiler ŧıfl-ı nevresdür o meh on dört ü on beşde 

   Görenler ġarra-i ĥüsnüň didi ġarrâyı seyr eyle 
 

   Bu şi‘r-i nev-zemînüňe olanlar Lafžiyâ peyrev 

   Geçer Seĥbân u Ĥassânı daħi a‘lâyı seyr eyle 

    

ġġġġazelazelazelazel----i i i i digerdigerdigerdiger     Şevķ-ı aĥbâb ile dün gün pür-şitâb olmaķ gerek 

   Cem‘-i yârân şem‘i içün pîç ü tâb olmaķ gerek 
 

   Dem-be-dem ižhâr-ı ‘ışķ ile dilâ Sûzân olup 

   Yanmada pervâne-âsâ dil kebâb olmaķ gerek 
 

   Serd olunsa vâdî-i ‘ışķ ile germ ü serd-i dil 

   Sergüzeştümüz mufaśśal bir kitâb olmaķ gerek 
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   Zâhidâ śanma ‘imâret isteye rindân-ı ‘ışķ 

   Mübtelânuň ĥâli gün günden ħarâb olmaķ gerek 
 

   La‘l-i meygûn ile yârüň teşne-dil ‘âşıķları 

   Eşk-bâr-ı Lafžiyâ ħûn-ı şarâb olmaķ gerek 

 

 NEHRÎNEHRÎNEHRÎNEHRÎ: Ravżatü’l-‘Ulemâ’da (177) numarada tercemesi meźkûr 

(Vaĥîdiye) müellifi Mevlânâ Ĥâfıż ‘Ali Vaĥîd Efendi’dir. Mevlânâ mûmâileyhiň 

Mıśrî Niyâzî ĥażretleriniň devriye-i ‘arşiyelerine yazmış olduğu işbu târîħ: 
 

   Bu risâle ħoş olupdur ĥayret ehline delîl 

   Şerbet-i ġaybdan içer ise şifâ bulur ‘alîl 
 

   Mıśriyâ âb-ı ĥayât elfâžınuň bu târîħi 

   Aķdı gûyâ bezm-i cennet içre âb-ı selsebîl 1068 
 

neŝr: târîħlerini taķdîsen (Nehrî) maħlaśıyla söylemiş olduğu ebyât Sulŧan 

Selîm Câmi‘i’nde vâķi‘ kütüpħânede Çelebi Muśŧafa Paşa kitapları meyânında 

ħaŧŧ-ı destiyle maĥfûž bulunan mecmû‘alarında (li muĥarririhi’l-faķîr Nehrî-i 

pür-taķśîr) ser-levĥası altında muĥarrer olan ebyât-ı müfâdına nažaran mûmâ 

ileyhiň eş‘ârda daħi yed-i ŧûlâsı olduğu aňlaşılmaġla bi’l-istinsâĥ teyemmünen 

ve teberrüken buraya tenmîķ edildi. 
 

 [Edirne’den žuhûr ve Kiras ‘Ali demekle meşhûr olmuş idi. Müşârun ileyhiň 

Velediye üzerine Vaĥîdiye nâmıyla yazmış ve 278 ħilâlinde Edirne vilâyeti 

maŧba‘asında ŧab‘ u neşr edilmiş olan şerĥde terceme-i ĥâli ber vech-i âtîdir. Müşârun 

ileyh maĥrûse-i Edirne’de 1201 senesinde ķadem-nihâde-i ‘âlem-i eşbâh ve ŧoķuz 

yaşına varınca ĥâfıž-ı kitâbu’llah olup ba‘dehû taĥśîl-i ‘ulûm-ı ‘âliye ile iştiġâl ve ol 

ŧâlib-i śâdıķ-ı a‘lemü’l-‘ulemâi’l-mütebaĥĥirîn Eskici-zâde (Mevlânâ el-ĥâc ‘Ali Efendi) 

merĥûmdan ve ‘Acem-zâde Ĥacı Paşa Efendi’den ‘ulûm-ı ‘aķliye vü naķliyeyi ‘alâ 

ŧarîķu’l-vâŝıķ aħz u istiĥśâl ederek on altı yaşında Fenârî üzerine bir güzel ĥâşiye 

cem‘ etmiş ve on ŧoķuz yaşında iken işbu kitâb-ı müsteŧâbı (Vaĥîdiye’yi) te’lîf 

eylemiştir. Müşârun ileyh gülzâr-ı ‘ulûmuň verd-i ħandânı ve meydân-ı ma‘ârifiň bir 

pehlevân-ı nev-civânı olup ‘aķl ü źekâ vü feŧânet bî-bahâsı ta‘accüb-fermâ-yı 

hemşehriyân u muĥayyer-i efkâr-ı medrese-nişînân olduğu ĥâlde henüz yigirmi iki 

yaşına resîde ve bâġ-ı ‘ilm ü dânişten ictinâ-yı eŝmâr-ı ĥaķâyıķ-ı ‘ilmiye eyleyenler 

tamâmiyle berçîde olmaķsızın 1222 târîħinde vefât edip Buçuķtepe civârında vâķi‘ 
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Köprüce Bayırı Ķabristânında bayırıň başında medfûn ve seng-i merķad-i şerîfi 

(mevle’l-muĥaśśilîne ve evle’l-mümehhidîn e’l-muĥvi’l-ĥažîreti’l-‘ulemâi e’l-muĥmi’l-

ĥażîreti’l-fużelâi e’l-me’źûni bi edâi’l-ķur’âni’l-mecîd e’ş-şehîr bi Seyyidi’l-ĥâfıž 

‘Aliyyü’l-vaĥîd ķaża’llâhü bi’n-na‘îmi’l-mezîd) ‘ibâresiyle menķûştur.  (Riyâż(Riyâż(Riyâż(Riyâż----ı ı ı ı BeldeBeldeBeldeBelde----i i i i 

Edirne, 2.cilt, s.273Edirne, 2.cilt, s.273Edirne, 2.cilt, s.273Edirne, 2.cilt, s.273----274)274)274)274) 

 

nažmnažmnažmnažm    Devre-i ‘arşiyyesi Mıśrî-i ‘Îsâ-meşrebüň 

   Levĥ-i maĥfûž üzre yazıldı çü vaĥy-i Cebreîl 
 

   Maġz-ı Ķur’ân-ı kerîm ü naġz-ı âŝâr-ı nebî 

   Noķŧa-i imlâsına heft-âsümân olmaz ‘adîl 
 

   Ķût-i anķâ-yı göňüldür sürfe-i lâhûtdan 

   Eylemez hergiz taĥammül gerden-i ħargûş bil 
 

   Nuŧķı mişkât-i tecellîdür zücâc-ı ķalbine 

   Nefħa-i feyż-i ilahîden alup dühn ü fitîl 
 

   İtdürür mi‘râc-ı rûĥânî feżâ-yı aķdese 

   İstivâ-yı ‘arş-ı raĥmâna olup peyk-i celîl 
 

   Tâb-ı ħurşîd-i cemâli remz ile ķılmış ‘ıyân 

   Maĥşer-i maĥv-ı fenâda ref‘ olup miķdâr u mîl 
 

   Feyż-i aķdesden revân eyler dile ‘ilm-i ledün 

   Fehm iden erbâb-ı ‘irfâna gerekmez ķâl ü ķîl 
 

   Ĥıżr-veş ‘aynü’l-ĥayât olmuş ĥarîm-i ķa‘bede 

   Mâ-i zemzem âb-ı İskender aňâ olmaz meŝîl 
 

(s.581)(s.581)(s.581)(s.581)  Teşne-gân-ı ĥaşrı serâb-ı tesellî ķılmaġa 

   Bezm-i me’vâdan çü ĥavż-ı kevŝer aķdı selsebîl 
 

   Devre-i kübrâya bâ‘iŝ şem‘-i źât-ı Kibriyâ 

   Müntehâ-yı ĥaşr-ı ekber menzil-i ceyş-i raĥîl 
 

   Źât-ı Ĥaķķ mir’ât-ı esmâ źâta eşyâ reh-nümâ 

   Keŝreti vaĥdetde keŝret vaĥdet-i źâta sebîl 
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   Rûşenâdur devre-i ‘arşiyye-i sırr-ı ebed 

   Leyse fi’d-dâri ġayruhu deyyâruhu 137yüz ŧutdı delîl 
 

   Dest-i ķudret levĥa-i dîvâna yazdı maŧla‘um 

   Devr idüp Mıśrî ‘ademden Nehriyâ geldi çi Nîl 

 

 

 ESRÂRESRÂRESRÂRESRÂR: Nâmı ‘Ali’dir. Kuşcu Ŧoğan Maĥallesi’nde Sebîl Zoķağında on 

sekizinci numarada vâķi‘ Naķşî dergâh-ı şerîfi şeyħi Aĥmed Efendi’niň 

śulbünden 1253 senesi ħilâlinde ķadem-nihâde-i sâĥa-i vücûd olup pederi 

irtiĥâllerinden śoňra dergâh-ı meźkûre şeyħ olmuş idi. Bu ĥâl ile 1307 târîħinde 

irtiĥâl-i dâr-ı beķâ eyledi. Eş‘ârı kelâm-ı mevzûn ķabîlindendir. Sa‘de’ddin 

nâmında bir maĥbûb ĥaķķında nažm edip ħaŧŧ-ı destiyle elde edilen 

ġazelinden müntaħab ebyâttır. 

 

nažmnažmnažmnažm    Baśîretle nažar ķıl zâhidâ miĥrâb-ı ķavsine 

   Sezâdur ķıble-i ‘ışķ olsa ger taśvîr-i Sa‘de’ddîn 
 

   Elest bezminde bend itmiş ķamu ‘uşşâķı gîsûsi 

   Anuňçün ehl-i ‘ışķ biň cân ile dil-gîr-i Sa‘de’ddîn 
 

   Cabâdur ehl-i ‘ışķa menba‘-ı feyż-i ĥayât Esrâr 

   Memâta itse telķîn ĥay ider ol pîr-i Sa‘de’ddîn 

 

 

    

                    ĤĤĤĤARFÜ’ŹARFÜ’ŹARFÜ’ŹARFÜ’Ź----ŹÂLŹÂLŹÂLŹÂL    

 

 

 ŹÂKŹÂKŹÂKŹÂKİRÎİRÎİRÎİRÎ: Nâmı Ĥacı Ĥüseyin’dir. Memâlik-i Îrâniye’den Ħoy ķaśabasın-

da tevellüd etmiştir. 1290 senesi ħilâlinde Edirne’ye gelerek Ħazîne-dâr Sinân 

Bey Maĥallesi’nde iķâmet ve Eski Câmi‘-i şerîf pîşgâhında kitapçılıķ śan‘atıyla 

te’mîn-i ma‘îşet eylemiş idi. 1321 sene-i hicriyesi evâħirinde sinni seksene 

                                                
 
137 Evde (kâinatta) ev sahibinden (Allah’tan) başkası yoktur. 
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vâśıl olduğu ĥâlde irtiĥâl etmekle Fırınlar Sırtı mevķi‘i semtindeki Acı Çeşme 

ķurbunda vâķi‘ ķabristânda defn olunmuştur. Bu beyt kelâm-ı mevzûn 

ķabîlinden olan eş‘ârındandır. 
 

mamamamaŧlaŧlaŧlaŧla‘   Śuśadum śu diledüm dilber dudaġın gösterür 

   Gül didüm sünbül didüm zülfin yanaġın gösterür 

 

 

 NUŚNUŚNUŚNUŚĤÎĤÎĤÎĤÎ: Edirneli’dir. Sulŧân Maĥmûd Ħân-ı Evvel ‘aśrı şâ‘iridir. Bu ġazel 

güftâr-ı dürerbârlarındandır. 
 

ġġġġazelazelazelazel    Ĥoķķa-i la‘lin açup ‘uşşâķa lü’lü gösterür 

   Teşne-gâna kûze-i mercân ile śu gösterür 
 

   Cünbiş-i ânuň cünûnum gördi Leylî-śıfat 

   Ķayd-ı Mecnûn itmege zencir-i gîsû gösterür 
 

   Ķâmet-i şimşâdına reşk itdügin bildi çemen 

   Serve nisbet bâġa varmış ķadd-i dil-cû gösterür 
 

   Luŧfı var olsun ider iĥsânı tenhâ ‘âşıķa 

   Śûret-i žâhirde ammâ bir cefâ-cû gösterür 
 

   Naķd-i cânın ‘arż ider Nuśĥî gehî cânânına 

   Yalvarur gâhî öper pâyin tekâpû gösterür 

 

 

 İBRÂHÎMİBRÂHÎMİBRÂHÎMİBRÂHÎM: Ravżatü’l-Ħaŧŧâŧîn’de tercemesi meźkûr Ġâzi Miħâl Bey 

Câmi‘i imâmı şeyħu’l-ķurrâ İbrâhîm Efendi’dir. Nažîrâ Mecmû‘asında bu beyit 

onuň maĥśûl-ı ŧab‘-ı dürerbârları olmaķ üzre mažbûŧ bulunmaġla bu maĥale 

ķayd edildi. 
 

 [Edirnelidir. Pederleri Ġâzî Miħâl Beg Câmi‘i’nde imâm ve kendileri Şeyħ-zâde 

vü Śarı İmâm-zâde demekle şöhret-dâde şeyħu’l-ķurrâ ve Dârü’l-ĥadîŝ Câmi‘iniň 

cum‘a vâ‘iži ve Sulŧân Selîm Câmi‘i’niň imâmı Sulŧân Bâyezîd Câmi‘i’niň ħaŧîbi ve 

Nažar Baba mektebiniň mu‘allimidir. Mûmâ ileyh biň yüz on bir târîħinde pâ-nihâde-i 

‘âlem-i vücûd olup muķaddime-i taĥśîl-i ‘ulûm u kemâl evvelen ħaŧŧ-ı ŝülüŝ ü nesiħi 
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Ħaffâf-zâde Ĥüseyin Efendi’den ta‘allüm ü temeşşuķ ile beyne’l-aķrân ser-firâz u on 

beş yaşına vuśûlünde iźn ü icâzetleriyle mümtâz olmuştur. Ders ü devr ile me’lûf ve 

ta ‘lîm-i ħaŧŧ u Ķur’ân ile mevśûftur. Bir muśĥâf-ı şerîf ve üç in‘âm u on üç delâil ve 

sâir âçâr-ı keŝîre kitâbet ü ibķâsına mažhar olmuş bir şeyħ-i ‘âlî-cenâbdır. 1169 

târîħinde irtiĥâl-i meşķ-ħâne-i beķâ etmekle Bâdâmlıķ ķabristânında defn olunmuştur. 

Riĥletine (Şeyħ İbrâhîm) lafıžları ‘aded-i ĥurûf iżâfetile târîħ vâķi‘ olmaķ ġarâibdendir. 

Güzâfı Tuħfetü’l-ħaŧŧâŧîn. Mûmâ ileyh elsine-i nâsda Ĥacı Ĥâfıż İbrâhîm Efendi 

demekle meźkûr olup ĥâl-i ĥayâtında çoķ śan‘ata ħidmet ettim ħaŧŧâŧlıķ gibi güç śan‘at 

görmedim der imiş. Müşârun ileyh Dâru’l-ĥadîŝ Câmi‘i ħaŧîbi Müsevvid Ĥâfıż Râşid 

Efendi’niň ceddidir. Sicill-i ‘Oŝmânî’de müşârun ileyhiň Yediķuleli Râsim Efendi 

şâkirdânından olup târîħ-i vefâtı (1175) ve nažîrâ mecmû‘asında târîħ-i vefâtı (1160) 

ramażânınıň on üçüdür ki śaĥîĥi de budur.  (Riyâż(Riyâż(Riyâż(Riyâż----ı Beldeı Beldeı Beldeı Belde----i Edirne, 2.cil, s.353i Edirne, 2.cil, s.353i Edirne, 2.cil, s.353i Edirne, 2.cil, s.353----354)354)354)354)    

 

mamamamaŧlaŧlaŧlaŧla‘   ‘Işķ insânda şehâ çün ezelîdür ezeli 

   Vech-i meşrûĥ ile biz de sevelüm bir güzeli 

 

 

 

 ‘ABDÎ:‘ABDÎ:‘ABDÎ:‘ABDÎ: Edirne şu‘arâsından olup Şeyħ-zâde demekle şöhretdâdedir. 

1155 senesi şevvâlinde vefât etmiştir. Âŝâr-ı ŧab‘-ı dürerbârları olan eş‘âr bu 

mecelleniň dördüncü cildiniň 26 śaĥifesindedir mürâca‘at buyurula. 
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SONUÇSONUÇSONUÇSONUÇ    

 
 Edirneli Ahmet Bâdî’nin 3 cilt halinde tertip ettiği ve Edirne üzerine 

yazılmış olan en kapsamlı tarih sayılan “Riyâz-ı Belde-i Edirne”nin konumuz 

olan Ravzatü’ş-Şu’arâ kısmı, taşıdığı edebî değere karşılık Şu’arâ Tezkireleri 

arasında yer alamamış; hep eserin tarih yönü düşünüldüğü için ikinci planda 

kalmıştır. Oysa ihtiva ettiği 269 şâirle –bunların 64 tanesi diğer tezkirelerde 

bulunmamaktadır- Edirne’nin kültür hayatına ve dolayısıyla Klasik şiirimizin 

günümüzde anlaşılıp okunmasına önemli katkılar sağlamaktadır. 
 

 Tez çalışmamız eser ve metin olarak iki temel nokta üzerine 

kurulmuştur. Eser bölümü bir muhteva çalışması şeklinde olup yazarın hayatı 

ve eserleri hakkında bilgi verildikten sonra ilk olarak şuarâ tezkireleri tanıtılmış 

ve Ravzatü’ş-Şu’arâ’nın bu tezkireler arasındaki yeri ve önemi belirtilmiştir. 

Sonraki başlıklarda şâirlerin biyografilerinin veriliş şekli, şiir örneklerinin ne 

miktarda ve ne şekilde sunulduğu, şâirlerin anlatımında Bâdî’nin hangi 

kaynaklara başvurduğu ele alınmıştır.  
 

 Yapılan bu incelemeler sonucunda: 
 

Edirneli şâirlerin meslekleri ve tarikat ilişkileri irdelenerek Edirne’nin 

sosyal ve kültürel yapısı gözler önüne serilmiştir. 
 

 Osmanlı devletine yıllarca başkentlik yapmış olan bu şehrin bir kültür, 

eğitim ve iş merkezi olması sebebiyle bir çok devlet adamının, bunun yanında 

alimlerin, kadıların, müderrislerin, tabiplerin ve özellikle şâirlerin uğrak yeri 

olduğu anlaşılmıştır. Şâirlerin doğum ve ölüm yerleri incelendiğinde bu durum 

daha da net olarak belirmiştir. 
 

Ravzatü’-Şu’arâ’da bulunup da diğer tezkirelerde bulunmayan 64 şâir 

tespit edilmiş ve onların biyografileri ve şiirlerinden örnekler edebiyat 

dünyasına kazandırılmıştır. 
 

Bâdî’nin, şâirlerin biyografilerini tanıtmada tezkire yazanların modelini 

esas aldığı, ancak onlar kadar sorgulayıcı ve eleştirici davranmadığı 

anlaşılmıştır. Şâirlerin mahlaslarını belirtme, eserleri ve şâirliği gibi edebî 
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kişiliği ilgilendiren hususlarda öznel değil nesnel yaklaşımda bulunmuştur. Bu 

durum onun tarihçiliğinden gelen bir özelliktir. 
 

 Bâdî’nin eserine aldığı şâirleri seçerken özel bir ölçüsünün olmadığı 

tespit edilmiştir. Şiirini gördüğü ve duyduğu bir çok kişiyi şâir olarak 

değerlendirmiş ve eserine almıştır.  
 

 Yazar Ravzatü’ş-Şu’arâ’da tanıtımını yaptığı şâirlerin ölümü, ölüm tarihi 

ve ölüm yeri hakkında bilgi vermede oldukça hassasiyet göstermiştir. Bir çok 

şâirinin mezar yerini ayrıntılı olarak anlatmış ve mezar taşındaki yazısını da 

belirterek tarihe kaynaklık etmiştir. 
 

 Bütün bu çalışmalar sonucunda tarihin tozlu raflarında bulunan bu 

büyük eserin en azından bir bölümü günümüz alfabesine aktarılarak 

okuyucuya ve bilim dünyasının hizmetine sunulmuştur. 
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DİZİN 
 

 

A 
 

Abdî (Abdullah Efendi): 29 

Abdî (Buhûrî-zâde):22, 24, 238 

Abdî: 22, 23, 26, 29, 30, 237, 238, 396 

Abdurrahim Efendi: 94 

Abdurrahman Efendi: 203, 260 

Abdurrahman Hıbrî: 128 

Abdurrahman Mahallesi: 372 

Abdurrahman Paşa: 142 

Abdurrahman-zâde Mustafa Çelebi: 231 

Abdü’l-Bâki Efendi: 69 

Abdü’l-Fettah Efendi: 275 

Abdü’lhayy:22, 27, 29, 232, 236, 237 

Abdü’lkadir Hamîdî: 264 

Abdü’lkerim-zâde: 36, 37, 125 

Abdü’lmecid Han: 167 

Abdü’lvâsî Medresesi: 275 

Abdülbâkî Efendi: 258 

Aca-zâde Mehmet Çelebi: 386 

Acem Ali Ekber: 107 

Acem Seferi: 103 

Acem-zâde Hacı Paşa Efendi: 392 

Acıçeşme: 395 

Adlî: 61 

Adnî (Nazif): 21, 24, 29, 53, 242, 259 

Afîf: 22, 24, 29, 259, 260 

Ağaç Pazarı: 77 

Ağa-zâde Şeyh Mehmet Efendi: 341 

Ahaveyn Hüseyin Efendi: 339 

Ahdî Tezkiresi: 18, 34, 219, 323, 379, 380 

Ahdî: 22, 26, 29, 35, 268 

Ahdî-i Diger (Ali Efendi):22,26, 29, 35, 268, 

269 

Ahırkapı: 273 

Âhî-zâde Mehmet Efendi: 317 

Ahlâk-ı Alâi: 266 

 

 

 

Ahmed Bâdî: i, ii, iii, 1, 2, 3, 4, 6, 7, 9, 10, 12, 

14, 16, 23, 30, 33, 34, 36, 39 

Ahmed Bey (Rıdvânî): 28, 35, 77 

Ahmed Efendi: 28 

Ahmed Kâmil Efendi: 9 

Ahmed Paşa: 22, 25, 26, 28, 74, 187, 256, 292 

Ahmed Rüşdi Efendi: 320 

Ahmed Şemsü’ddin bin Kemâl Paşa: 22, 25, 

26, 28, 70, 71 

Ahmed: 11, 28 

Akif Paşa: 270 

Âkif: 22,24, 29, 235 

Aklî Çavuş: 101 

Aksak Muzaffer: 115 

Alacaçeşme Sk.: 210 

Alaşehir: 385 

Ali Bahtî: 22, 26, 29, 35, 267 

Ali Efendi: 29 

Ali Emîrî: 19 

Ali Paşa Çarşısı: 287 

Ali Remzi Efendi: 14 

Ali Şir Nevâi: 17, 18, 

Ali-zâde Subhî: 387 

Altûnî Mahallesi: 169 

Alyans İsrâiliyyet Mektebi: 144 

Amasya: 153, 180, 281, 385 

Âmmeci Rüşdi Ahmet Efendi: 342, 343 

Ankara: 74, 137 

Ankaravî Mehmet Efendi: 295 

Arabistan: 182, 191, 216, 384 

Arda: 79 

Arif Hikmet: 19, 

Arif Mahmut Efendi: 204 

Ârif Paşa:21, 384, 385 

Ârif: 29, 30 

Ariz Baba: 112 

Armağan: 13, 14, 15, 

Armağan-ı Bâdî: 13, 
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Arnavut Koca Sinan Paşa: 224 

Arpacılar: 109 

Arşî Çelebi: 149 

Âsım: 18, 

Âsitâneli Ahmet Efendi: 346 

Askerî: 22, 29, 254, 255 

Âşık Çelebi Tezkiresi: i,2,18, 20, 34, 36, 74, 

103, 149, 163, 182, 188, 190, 207, 241, 292, 

360, 371 

Âşık Efendi Türbesi: 104 

Aşir Efendi Kütüphanesi: 326 

Ata Bey: 201, 202 

Ata Nahiyesi: 165 

Ata Tarihi: 34, 48, 50, 59, 112, 333, 358 

Atâî: 22, 26, 29, 34, 35, 256, 257 

Atâî-i Diger (Hekim Sinanoğlu): 29, 257 

Âtıf ( Şeyh Ali): 21, 24, 27, 29, 235 

Atîfî Sa‘î: 188 

Âvâre-zâde Ca’fer Efendi: 203 

Avnî: 37, 51, 52 

Ayasofya: 155, 185 

Aydın: 116, 385 

Ayestefanos: 144 

Âzerî (İbrahim Çelebi): 22, 25, 28, 79, 80 

Aziz Mahmud Hüdâî: 369 

Azmî: 22, 29, 254 

 

B 
 

Baba Halil-zâde Mehmet Efendi: 128 

Baba Hüseyin Ef: 77 

Baba Timurtaş Mescidi: 133 

Baba Timurtaş Mahallesi: 137, 338 

Babaeski: 354 

Bâdâmlık Kabristanı: 396 

Bâdî: i,1,3,8,10,11,12,13,14,15,16, 20, 22, 25, 

26, 28, 30, 31, 32, 33, 34, 36, 37, 38, 39, 41, 

94, 96, 97, 250, 398, 399 

Baf: 260 

Bağdâdî Şeyh Hamdi Efendi: 263 

Bağdat: 69, 77, 79, 99, 128, 129, 132, 134, 

211, 249, 254, 292, 295 

Bağdatlı Mustafa Efendi: 137 

Bahârî: 374 

Bahçekapı: 236, 352 

Bahrî: 22, 24, 26, 28, 41, 100 

Bahşî: 22, 26, 28, 100, 101 

Bahtî: 61 

Bâkî Efendi: 238, 292, 378 

Bâkî: 22, 24, 25, 27, 28, 83, 99 

Banaluka: 389 

Basîrî: 348 

Bat Pazarı: 259, 289 

Bayezid Devlet Kütüphanesi: i, 3, 12, 39 

Bayezid Halife: 21, 27, 28, 99 

Bayezid: 190 

Bedi’î: 22, 26, 28, 35, 101 

Bedrettin Gâzî: 266 

Behâî Mehmet Efendi: 204 

Behçetü’l-Ebrâr ve Lem’atü’l-Esrâr: 357 

Behiştî (Mustafa Sa’dettin): 22, 27, 28, 102 

Bekir Çelebi-zâde Rahmetullah Efendi: 339 

Belgrat: 64, 128, 258, 292 

Beliğ: 19, 

Berkos Mehmet Paşa Medresesi: 203 

Berkos: 140 

Beşiktaş: 264 

Beşiktâşî Yahya Efendi: 291 

Bevvap Sinan Mahallesi:244 

Beyânî Tezkiresi: 34, 371 

Beyânî: 18, 22, 26, 28, 34, 35, 103 

Beyâzî (Muhammet Bey): 21, 26, 28, 35, 102 

Beyâzî-zâde Hamit Efendi: 296 

Beyrut: 194 

Bî Duhân Medresesi: 275 

Bigarhisar Kasabası: 273 

Bingazi: 273 

Bitlis: 273 

Bosna: 8, 95, 203 

Bosnalı-zâde Mehmet Efendi: 214 
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Bosnevî Abdullah Ef: 77 

Bostan Efendi: 36, 37, 125 

Bostan-zâde Abdülkerim Efendi: 204 

Börekçi-zâde Fâiz: 21, 26 

Buçuktepe Kabristanı: 136, 235 

Buçuktepe Tabya: 200 

Buçuktepe: 244, 283, 392 

Buhara: 121 

Bursa: 8, 20, 21, 66, 74, 145, 165, 186, 203, 

204, 222, 248, 291, 368 

Bursalı İffet Efendi: 186 

Bursalı Rahmî Çelebi: 364 

Bursevî Ali Çelebi: 175 

Bülendî (Derviş İbrahim Ef.):21, 25, 28, 101 

Bürüncükçü Camii: 227 
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Cafer-zâde Mehmet Emin Efendi: 275 

Cağala-zâde Sinan Paşa: 130 

Câmî: 266 

Câmi’ul-Hikâyât: 357 

Câmi’un-nezâir: 351, 352 

Cami-i Atik Medresesi: 128, 275 

Cami-i Atik: 210, 235 

Camî-i İbrahim Paşa Mahallesi:136, 330 

Canbaz-zâde Osman Efendi: 267 

Canberd-i Gazali: 270 

Celîlî: 22, 28, 121 

Cem Sultan: 26, 66, 212 

Cemâleddin Efendi: 124 

Cemâlî (Şeyh Mehmet Efendi): 22, 25, 27, 28, 

122 

Cemâlî Efendi: 138 

Cenâbî Paşa: 111 

Cennet Deresi: 235 

Cerîr: 118, 119, 120, 121 

Cevâhiru’l-Kavâ’id: 109 

Cevrî: 22, 26, 28, 35, 36, 125 

Ceyhun: 109, 348 

Cezerî Kasım Paşa Medresesi: 203 

Cezîre-i Mora: 195 

Cidde: 233, 249 

Cisr-i Ergene: 31, 178, 186, 188, 288, 366 

Civânî: 22, 26, 28, 101, 124 

Civânî-i Diger: 22, 25, 28, 125 

Çarşamba Pazarı: 290 

Çatalca: 13 

Çelebi Efendi: 263 

Çelebi Mehmet: 26, 48 

Çemenî (Derviş Ahmet): 21, 28, 126 

Çıldır: 248 

Çırpan Kasabası: 165 

Çırpanlı Necip Efendi: 12, 39 

Çiçekli Mektep Sk.: 189, 264 

Çivizâde Efendi: 265 

Çubuklubahçe: 292 

Çukacı Hacı Medresesi: 275, 291 

Çukacızâde Ahmet Efendi: 127 
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Dâ’î (Mehmet Efendi): 22, 25, 29, 34, 159 

Dâmad-zâde Mustafa Efendi: 275 

Dâmat Mehmet Paşa:247 

Dânişî (Mustafa): 21, 29, 160, 175 

Darıca: 106 

Dârü’l-Hadis Câmii: 164, 215, 395, 396 

Dârü’l-Hadis Medresesi: 128, 180 

Debbağ-zâde Mehmet Efendi: 385 

Dedeağaç: 13 

Defterdar İsa Fakih: 286 

Dem’î (Yusuf): 22, 24,25, 29, 163 

Derlikçi-zâde Mehmet Sa’id Efendi: 283 

Dersiam Salih Efendi: 284 

Dervîş Çelebi: 22, 27, 29, 162 

Derviş Halil: 87 

Derviş Kâni’î: 69 

Destârî: 22, 26, 29, 163 

Devayih-i Mülhakat-ı Vilâyet-i Edirne: 13 

Dımışk-ı Şam: 265 

Dimetoka: 165, 175, 176, 368 
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Dimetokalı-zâde Ahmet Efendi: 275 

Dîvâne Mahmut Çelebi: 140 

Diyarbakır: 8, 95, 130, 295 

Dizdar-zâde Zaviyesi: 232 

Doğramacı Mehmet Ağa: 332 

Durmuş-zâde Ahmet Efendi: 267 

Dürer ü Gurer: 266 

 

E 
 

Ebe-zâde Abdullah Efendi: 295, 314 

Ebu Sa‘îd-zâde Feyzullah Efendi: 128 

Ebu’ssu‘ûd-zâde Ahmet Efendi: 284 

Ebu’ssuud Efendi:165, 201 

Edirne Bîmârhânesi: 257 

Edirne İl Halk Kütüphanesi: i, 3, 9, 12, 14, 15, 

16, 39 

Edirne Muradiyesi: 205 

Edirne Nüfus Nezareti: 283 

Edirne: 36, 37, 38, 39, 40, 44, 45, 46, 47, 48, 

66, 69, 70, 71, 72, 74, 75, 78, 79, 82, 83, 87, 

88, 90, 91, 92, 94, 95, 98, 99, 100, 101, 102, 

104, 106, 107, 111, 112, 115, 116, 122, 124, 

125, 126, 127, 128, 129, 130, 132, 133, 134, 

136, 137, 138, 140, 142, 144, 145, 148, 149, 

153, 154, 155, 156, 159, 162, 163, 165, 167, 

168, 169, 170, 171, 172, 175, 176, 178, 180, 

181, 186, 189, 190, 191, 193, 194, 195, 196, 

199, 200, 201, 202, 203, 204, 205, 207, 208, 

210, 211, 212, 213, 215, 216, 217, 218, 221, 

222, 224, 226, 228, 232, 233, 234, 236, 237, 

238, 242, 244, 247, 248, 249, 252, 253, 257, 

258, 259, 260, 263, 264, 265, 267, 270, 273, 

274, 275, 276, 278, 279, 280, 281, 283, 284, 

285, 286, 288, 289, 291, 292, 294, 295, 296, 

297, 301, 302, 304, 305, 308, 313, 320, 321, 

323, 324, 325, 330, 331, 332, 333, 338, 339, 

341, 342, 346, 348, 350, 351, 354, 357, 358, 

360, 362, 364, 366, 368, 369, 370, 371, 374, 

377, 378, 379, 380, 384, 385, 386, 387, 388, 

389, 391, 392, 394, 395, 396, 397 

Edirne: iii, 7, 8, 10, 12, 13, 16, 20, 21, 23, 27 

Edirnekapı: 292 

Edremit: 296 

Edrenos: 296 

Eflatun-zâde Mehmet Ef: 74 

Eğri: 61, 69, 274 

Eğrikapı: 122 

Ehlî (Mehmet Efendi): 22, 26, 28, 35, 94 

El’hac Mustafa Efendi: 314 

El’hacc Osman: 202 

Elîfî (Mehmet): 22, 28, 82 

Elîfî: 391 

Emîniye Medresesi: 128, 145, 314 

Emir Buhârî Zâviyesi: 228 

Emir Buhari: 69 

Emir Gazi: 48 

Emir Hasan Niksârî: 292 

Emir Hüseyin Halvâyî: 134, 137 

Emir Şah Mescidi: 171 

Emrî Çelebi (Emrullah): 22, 25, 26, 28, 83, 

134, 154, 243, 282, 369, 377 

Emrullah Ağa: 111 

Emrullah Efendi: 264 

Enîs Mustafa: 22, 27, 28, 34, 91 

Enîs Nu‘mân: 22, 25, 26, 28, 91 

Enîs Recep Dede: 21, 25, 26, 27, 28, 35, 87 

Enîsül-Müsâmirîn: i, 2, 12, 34, 36, 79, 111, 

116, 128, 155, 159, 176, 187, 188, 204, 207, 

212, 219, 223, 228, 256, 260, 279, 291, 371, 

380 

Ergene: 207, 350 

Erzincan: 248, 250 

Erzincânî Ali Efendi: 296 

Erzurum: 248, 250, 297, 384 

Es‘ad-i Bağdâdî: 185 

Es‘at Efendi: 19, 204 

Esat Efendi Kütüphanesi:304 

Eski Camii: 300, 394 

Eskici Hamza Mahallesi: 112 

Eskici-zâde Ali Efendi: 283, 392 
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Eslâf: 34, 358 

Esrâr (Ali): 22, 24, 27, 28, 30, 47, 295, 394 

Esrar Dede Tezkiresi: 34 

Esrar Dede: 19, 357 

Etniki Eterya:7 

Evrenosbey-zâde Ahmet Bey: 70, 71 

Evreşe: 339 

Eyüp Sabrî: 96 

Eyüp: 9, 176, 228, 390 

Eyyüb el Ensârî Medresesi: 204 

 

F 
 

Fahrettin Efendi: 376 

Fahrî: 23, 26, 29, 30, 35, 386 

Fâiz (Börekçizâde Mustafa): 29, 35, 274, 275, 

276, 277, 278, 357, 358 

Fâizî: 18, 219 

Fânî: 22, 25, 29, 274 

Fânî-i Diger: 22, 25, 26, 29, 274 

Fârisî: 62 

Fâsih Dede: 342 

Fâtih Efendi : 22, 25, 29, 34, 221, 250, 273 

Fatih Kütüphanesi: 208 

Fatih S. Mehmet: 26, 37, 51, 53, 66, 212, 264, 

333 

Fatin Efendi Tezkiresi: 34, 91, 273, 357, 358 

Fatin: 19 

Fazlî-i Diger: 22, 25, 29, 282 

Fazlî-i Leng: 22, 29, 281, 282 

Fazlu’llahü’n-Nakşibendî: 69 

Fazlullah Paşa Mahallesi: 186 

Fedâî (Ali): 22, 26, 29, 34, 35, 279 

Fenârî-zâde Şah Melek Efendi: 204 

Ferâgî: 22, 25, 29, 280 

Ferîdî: 22, 26, 29, 280 

Fevrî (Mahmut Efendi): 22, 24, 26, 29, 283, 

284, 370 

Feyzî(Elîfî-zâde Feyzullah): 389 

Feyzî: 22, 26, 29, 30, 35, 90, 91, 285 

Feyzî-i Diger (Halil Efendi): 22, 29, 285, 286 

Feyzullah Efendi: 64 

Fezâyî (Mehmet): 22, 25, 29, 35, 281 

Fırınlar Sırtı: 395 

Fıtrî (Şerif): 21, 24, 25, 26, 29, 283 

Figânî: 134 

Fikrî (İbrahim Ethem): 22, 24, 25, 26, 29, 284 

Filibe: 8, 70, 95, 116, 137, 145, 234, 263, 295,  

Finike: 374 

Fütûhî: 22, 26, 29, 34, 35, 279 

 

G 
 

Galata: 191, 204, 205 

Gâlib (Ali Efendi): 21, 24, 26, 27, 29, 270, 271 

Gam-nâme: 305, 307 

Garîbî: 22, 25, 29, 271, 272 

Gavsî Dede: 375 

Gayret Gazetesi: 145 

Gazanfer Ağa Medresesi: 203 

Gâzi Hâce Mahallesi: 153 

Gazi Mihal Bey Camii: 395 

Gazi Mihal Mahallesi: 214 

Gazlıçeşme Tekyesi: 31, 366 

Gelibolu Mevlevihânesi: 341 

Gelibolu: 145, 171, 339 

Gelibolulu Mustafa Ali: i, 1, 18, 

Girit: 248, 250, 339, 349, 350 

Gördes: 195 

Güftî (Mustafa): 22, 35, 304 

Güftî Ali: 22, 25, 26, 33, 131, 132, 178, 305, 

306, 307, 308 

Güftî Tezkiresi: i, 2, 18, 30, 34 

Gülbahar Mahallesi: 116 

Güldeste-i Ahlak: 187 

Güldeste-i Beliğ: 82 

Güldeste-i Riyâz-ı İrfân: 35, 386 

Gülşenî Ali Efendi: 325 

Gülşenî-zâde Seyyit Hayâli: 368 

Gümülcine: 13 

Gümülcineli Şeyh Abdülkerim Efendi: 138 

Gümülcineli Şeyh Halil Efendi: 138 
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Gümülcineli Şeyh Osman Efendi: 138 

Güzelce Baba: 284 

Güzelce Mahmut Paşa: 130 

Güzelcehisar: 127 

 

H 
 

Hâce Ömer Efendi: 204, 295 

Hâce-zâde Ali Efendi: 204 

Hâce-zâde Mehmet Efendi: 203 

Hacı Ahmet İzzet Paşa: 10, 11, 13, 14, 21,  

Hacı Bektâşi Veli: 69 

Hacı Doğan Medresesi: 258 

Hacı Eşref Dede: 142 

Hacı Feyzullah Efendi: 142 

Hacı Hafız Ali Efendi: 372 

Hacı Hallaç Mahallesi: 165, 211, 295, 314, 354 

Hacı Hasan Efendi: 186 

Hacı İsmet Efendi: 289 

Hacı İvaz Paşa: 257 

Hacı Memi Dergahı: 222 

Hacı Mustafa Efendi: 247, 354 

Hacı Recep Fırını: 216 

Hacı Tevfik: 19, 

Hacı Yahya-zâde Ahmet Efendi: 21, 

Hadâiku’l-Cevâmi‘: 35, 182, 185 

Hadâiku’l-Hakâyık: 35, 153, 203, 264, 291 

Hadâyıku’ş-Şakâyık: 317 

Hadık-zâde Abdullah Efendi: 203 

Hâdî (Ahmet): 22, 26, 30, 377 

Hadîkatü’l-Vüzerâ: 35, 165 

Hâdim Timurtaş Mescidi: 215 

Hâdim Timurtaş Mahallesi: 378 

Haffaf-zâde Hüseyin Efendi: 207, 388, 396 

Haffî: 22, 25, 29, 35, 146 

Hâfız (Şeyh Mehmet Efendi): 22, 27, 29, 127 

Hafız Ahmet Paşa: 134 

Hafız Hasan Ef: 199 

Hâfız İbrahim Efendi: 396 

Hafız Mehmet Tevfik Efendi: 169 

Hâfız: 223 

Hâkimî: 22, 26, 29 

Hakkari: 249 

Hakkî: 21, 24, 25, 29 

Halebü’ş-Şehbâ: 204 

Halep: 121, 155, 170 

Hâlid: 21, 24, 25, 26, 29, 142 

Halil Paşa Medresesi: 284 

Halîmî: 22, 24, 26, 29, 137, 380 

Hamdî Efendi: 290 

Hamdî-i Diger: 22, 25, 29, 139 

Hamdiyyü’l-Bağdâdî: 21, 27, 29, 122, 138 

Hamidiye Kütüphanesi: 305, 352 

Hamza Bey (Şerbetdâr): 99 

Hamza Bey Medresesi: 265 

Hançeriye Medresesi: 203 

Harb-zâde Mustafa Efendi: 109 

Harmancık: 296 

Harrat-zâde Cevherî:126 

Hasan Askerî Âsitânesi: 254 

Hasan Baba: 211 

Hasan Çelebi Tezkiresi : i, 2, 18, 35, 36, 37, 

103, 125, 134, 207, 208, 268 

Hasan Efendi: 23, 243 

Hasan Kethuda-zâde Hasan Efendi. 204 

Hasan Paşa Mahallesi: 234 

Hasan Sezâi Efendi: 82, 122325, 326, 372, 373 

Hasan Ziyâî: 83 

Hasfırın: 211 

Hasîbî (Ahmet): 22, 24, 26, 27, 29, 133 

Hasîbî Baba: 133 

Hasköy: 291 

Hâşim Osman Paşa: 248 

Hâtemî Bey(Sipahi İbrahim): 21, 29, 140 

Hâtifî (Abdurrahman): 22, 30, 376, 377 

Hatip-zâde: 71, 152 

Hâverî (Abbas): 22, 25, 29, 144 

Hayâlî (Abdî Çavuş): 21, 24, 25, 153 

Hayâlî (Abdü’lvahap Çelebi): 21, 26, 35, 152 

Hayâli Bey: 21, 34, 149 

Hayâlî Mehmet:25, 29 
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Hayâlî: 29, 83 

Hayâlîbey-zâde: 21, 25, 26, 27, 29, 33, 34, 35, 

154 

Haydar-zâde: 168 

Hayrî (Mehmet): 22, 26, 29, 156 

Hazinedar Sinan Bey Mahallesi: 288, 394 

Hemdem (Mehmet Hüsnü): 22, 24, 26, 30, 

235, 378, 379 

Hemedan: 248 

Hezâr-pâre Ahmet Paşa: 226 

Hıbrî: i, 2, 12, 22, 26, 29, 79, 128, 155 

Hıfzî: 22, 26, 29, 135 

Hırâmî Ahmet Paşa Tekkesi: 122 

Hızır Ağa Mahallesi: 31, 236, 283, 366 

Hızır Bey ibn-i Celal Bey: 333 

Hızrî Çelebi (Tepegöz Hızır): 21, 26, 29, 145 

Hicaz: 249, 273, 368 

Hilmî (Mehmet): 22, 24, 26, 29, 136 

Himmet-zâde Şeyh Abdullah Efendi: 227 

Hind: 121 

Hisar Câmii: 296 

Horpeşteli Mustafa Efendi: 231 

Hoy: 394 

Hulkî (Hasan Efendi): 21, 23, 24, 25, 27, 29, 

148 

Hulûsî: 22, 29, 148 

Hurrem Paşa: 250 

Huysuz Baba Türbesi: 69 

Hüdâvendigar Vilayeti: 170, 249 

Hüsâmettin ‘Uşşâkî: 122 

Hüsâmettin Medresesi: 265, 339 

Hüsâmî: 22, 26, 29, 34, 130 

Hüsâmî-i Diger (Derviş Hasan): 21, 26, 27, 29, 

131, 132 

Hüseyin Çelebi: 29 

Hüseyin Efendi: 128 

Hüseyin Şah: 297 

Hüseyin Vâ’izî: 128, 368 

Hüseynî: 22, 26, 29, 35, 134 

Hüsnî: 21, 24, 25, 29, 133 

I-İ 
 

I. Ahmed: 26, 61, 231 

I. Mahmud: 26, 64, 196, 206, 254, 388, 395 

I. Murad: 26, 30 

II. Abdülhamit: 14, 187, 288 

II. Ahmed: 323 

II. Bayezid: 26, 53, 66, 152, 217, 287, 333, 

338, 385 

II. Mahmut: 270 

II. Murad: 26, 50, 74, 101, 256 

II. Mustafa: 26, 63, 64, 195, 325, 339 

II. Osman: 26, 62 

II. Selim (Sultan Selim) :26, 36, 37, 57, 101, 

121, 182, 185, 260, 304, 314, 380 

II. Süleyman: 329 

III. Ahmet: 26, 64, 65, 138, 222, 236, 247, 258, 

274, 295, 385 

III. Mehmet: 26, 61, 264 

III. Murad: 26, 60, 94, 101, 162, 175, 201, 203, 

274 

III. Mustafa: 26, 65, 139, 244, 290, 303, 391 

III. Selim: 26, 30, 65, 170, 213 

Isparta: 265 

Işknâme: 142 

Itâbî (Ahmet): 22, 26, 29, 34, 241, 242 

IV. Mehmet: 77, 128, 176, 231, 283, 341 

IV. Murad: 26, 62, 128, 148, 362, 374 

İbrahim Efendi: 283, 395 

İbrahim Efendi-zâde Kâmi Efendi: 314 

İbrahim Gülşenî: 21, 27, 69, 295 

İbrahim Paşa Hamamı: 350 

İbrahim Paşa Medresesi: 128, 258, 275, 339 

İbrahim Paşa: 70, 165 

İbrahim Vehbî Çelebi: 342 

İbrahim: 21, 25, 26, 28, 30, 35, 36, 37 

İbrahimü’l-ecel bin Ali Yazıcı: 288 

İbrâil: 7, 

İbretnümâ-yı Devlet: 303 

İffetî (Sâatî Ahmet) : 22, 25, 26, 29, 258, 259 
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İkbâlî. 63 

İkdam Gazetesi: 176 

İki Lüleli Çeşmesi: 149 

İkinci Mustafa Ağa:179 

İlbasan: 371 

İlhâmî: 65 

İlmî (Arab-zâde):22, 27, 189, 264 

İlmî (Hâce Mehmet Efendi): 29 

İlmî (Mehmet): 22, 29, 34, 35, 263 

İlmî (Tâhir Efendi):22, 29, 263 

İlmî Abdullah:26, 

İlmî Ahmet Efendi:29 

İlmî: 35 

İlmî-i Nazik: 22, 26, 34, 35, 228, 260, 261, 262 

İlmüddin Medresesi: 339 

İmad Sinan-zâde Yakînî: 384 

İmam Begavi: 71 

İmam Fâzıl Celâleddin: 357 

İmam Gazali: 292 

İmam Hüseyin Âsitânesi: 254 

İmam-zâde Mehmet Efendi:339 

İnal: 19 

İran: 216 

İsfahan: 69 

İskenderiye: 374 

İslimye: 194, 296 

İslimyeli Mehmet Efendi: 259 

İsmail Ağa Camii: 23, 148, 259, 264 

İsmail Ağa: 112 

İsmail Âsım Efendi: 88 

İsmail Hakkı Efendi. 357 

İsmail Safa: 95, 143 

İstanbul: i, 9, 20, 21, 37, 39, 53, 69, 71, 87, 

101, 106, 111, 122, 138, 148, 157, 165, 170, 

185, 203, 223, 226, 228, 231, 236, 244, 263, 

265, 275, 291, 292, 296, 302, 314, 357, 362, 

364, 368, 384 

İvaz Efendi Medresesi: 295 

İzârî (Mehmet): 22, 26, 29, 35, 152, 243, 244 

İzmir: 100, 142, 153, 273, 285, 321 

İzmit: 106 

İznikmid: 231 

İzzet (Ali): 22, 25, 29, 34, 35, 247, 248 

İzzet Ahmet Paşa: 29, 98, 222, 248, 250, 251, 

252, 253, 338 

İzzî Tarihi: 34, 92, 264 

 

K 
 

Kabakulak-zâde Mahmut Efendi: 204 

Kabâyî: 22, 25, 29, 288 

Kabûlî (Mustafa Efendi): 21, 25, 27, 29, 288, 

289 

Kadı ‘Abdî Medresesi: 275 

Kadı Abdî: 258 

Kadırga Limanı: 236 

Kadırga Mehmet Paşa Medresesi: 203 

Kadızâde Efendi: 238 

Kâdirî: 22, 26, 27, 29, 286, 287 

Kadri Bey: 31 

Kadri Efendi: 291 

Kadri Paşa İlköğretim Okulu: 8, 

Kafzâde Fâizî: 126 

Kahire: 91, 94, 106, 265, 360, 368, 374 

Kahveci-zâde Hâfız Mehmet ibn-i Osman: 238 

Kale Kapısı Cd.: 74 

Kalenderhâne Medresesi: 153 

Kaltakkıran Mehmet Ağa: 7, 94 

Kamî (Mehmet Şerif Efendi): 22, 24, 25, 30, 

300, 301 

Kâmî (Şeyh İbrahim): 22, 26, 295, 297, 298, 

299 

Kâmî Ahmet: 35, 291, 293, 294 

Kâmî Mehmet: 22, 25, 26, 27, 30, 34, 70, 275, 

291, 293, 294 

Kâmil Ahmet Paşa: 196 

Kâmûsü’l-A‘lâm: 35, 94, 111, 201, 256, 263, 

266,  

Kanuni Sultan Süleyman: 26, 55, 68, 69, 125, 

145, 152, 154, 171, 186, 187, 189, 193, 199, 

205, 207, 294, 295, 331, 376, 380, 390 
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Kara Halil Efendi: 204 

Kara Murat Paşa: 112 

Kara Omur Kabristanı: 133 

Karacaahmet: 296 

Karadağ: 23, 148 

Karaferya:127, 135, 168, 

Karaman: 66 

Karasu: 378 

Kârî Ahmet Efendi: 87 

Karînâbad: 128, 210 

Karinabadlı Sinan Ağa: 289 

Karslı Halil Efendi: 283 

Karslı Mevlana Ahmet Zihni Efendi: 273 

Kasap-zâde Rızâ: 22, 26, 34, 175 

Kasım Paşa: 22, 29, 35, 385 

Kastamonî Mehmet Efendi: 295 

Kastamonu: 8, 66, 95, 330, 333 

Kaşgârî Tekkesi: 9, 

Kâtibî. 292 

Kavak: 171, 339, 340 

Kayseri: 376 

Kazasker Camii: 172 

Kâzî: 118, 119, 120, 121 

Kebabcı-zâde Ahmet Efendi: 258 

Kebeyapıcı Mahallesi: 222 

Kebîrî-zâde Abdurrahman Efendi: 296 

Kemal Paşa: 193 

Kemalpaşa-zâde: 115, 124, 292, 377 

Kenzî: 21, 24, 26, 27, 30, 313, 330 

Kenzü’l-Esrâr: 288 

Kepenekçi Medresesi: 268, 291 

Kerbela: 48 

Kerîmî: 22, 30, 301 

Kermekaş Zaviyesi: 270 

Kesbî (Mehmet): 22, 24, 25, 26, 30, 301, 302, 

303 

Kesbî (Mustafa): 22, 26, 30, 303, 304 

Keskin Dede: 204 

Kesriyye: 354 

Kestelli: 152 

Keşan: 116 

Keşânî Şeyh Mehmet Efendi: 138 

Keşfî Bey: 22, 26, 30, 304 

Keşfî-i Diger: 22, 30, 35, 304 

Keşşâf: 118, 119, 120, 121 

Kevkeb Hafız Mehmet Efendi: 215 

Kıbrıs: 260, 292, 314 

Kınalı-zâde Ali Efendi: 21, 25, 26, 35, 71, 260, 

264, 265, 266 

Kıncı Firuz Mahallesi: 175 

Kırkkilise Sancağı: 13 

Kırklareli: 13, 

Kıyâmî (Mustafa): 22, 24, 27, 29, 290, 291 

Kıyık Camii: 227 

Kıyık Kabristanı: 99, 154, 155, 242 

Kıyık: 82 

Kızanlık Kasabası: 236 

Kızıl Mescit Mahallesi: 77 

Kimyâ-yı Saâdet: 292 

Kirişhâne: 7, 8, 95, 149, 372 

Koca Dersiam Hacı Mustafa Efendi: 270 

Koca Mustafa Paşa: 290 

Koca Sinan Paşa: 31, 366 

Konevî-zâde Abdullah Rüşdi Efendi:156 

Konya: 8, 13, 95, 273, 350, 374, 375 

Koyun Baba: 377 

Köprüce Bayırı Kabristanı: 393 

Köprülü-zâde Mustafa Paşa: 226 

Köse Hafız Mehmet Efendi: 136, 200 

Kösec Balaban Mahallesi:156, 179 

Köstendilli Mustafa Efendi: 162 

Kudsî (Abdullah): 385 

Kudsî (Mehmet Efendi): 21, 22, 27, 29, 30, 

289, 290 

Kudüs: 137 

Kumkapı: 358 

Kunduk Osman Mahallesi: 7, 94 

Kuşcu Doğan Camii: 320 

Kuşcu Doğan Mahallesi: 199, 320, 394 

Kûtehî: 102 
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Küçük Emin Efendi: 9, 

Küçük Sami Efendi: 199 

Küleyhan Mescidi: 362 

Künhü’l-Ahbâr: i, 1, 2, 18, 35, 207, 212, 243, 

257, 333, 371 

Küplüce: 137 

Kürdoğlu Hacı Şerif Bey: 259 

Kütahya: 258, 265 

 

L 
 

Lafzî (Ahmet): 23, 24, 26, 30, 326, 391 

Lâhikî: 23, 25, 30, 34, 379 

Lâhikî-i Diger: 23, 30, 34, 380 

Lâri Camii: 209, 326 

Latîfî Tezkiresi: i, 2, 18, 20, 35, 36, 37, 78, 

111, 135, 146, 185, 188, 217, 257, 351, 325, 

333, 371 

Latîfî: 134 

Lebîb: 22, 30, 314, 354 

Lutfî (Lutfullah): i,2, 22, 30, 152, 314 

Lutfî Çelebi: 260 

Lutfî Tarihi: 369 

Lutfi-zâde İbrahim Efendi: 275 

Lüleburgaz: 8, 95, 284 

 

M 
 

Ma’anoğlu Yalısı: 296 

Ma’mûretü’l-Azîz: 250 

Mahmut Efendi: 302 

Mahmut Paşa Medresesi: 291 

Mahmut Paşa: 52 

Mahrem Dede: 22, 24, 27, 30, 321, 322 

Mahvî (Ahmet): 23, 30, 323 

Mama-zâde Abdülhâdî Efendi: 142, 226 

Manastır: 23, 148, 211 

Manisa: 69, 217, 364, 388 

Mareşal Fevzi Çakmak: 9 

Mâtemî: 25, 26, 140 

Mecdî: 22, 26, 30, 243, 317, 318, 319 

Medîne-i Münevvere: 77, 323 

Mehmet ‘Atûşî: 283 

Mehmet Bey Türbesi: 236 

Mehmet Çelebi: 270 

Mehmet Efendi: 122, 124 

Mehmet Fâik Kaltakkıran: 9, 16 

Mehmet Hüsni Efendi: 378 

Mehmet La’lî Efendi: 195 

Mehmet Paşa Zaviyesi: 236 

Mehmet Râsim Efendi: 273 

Mehmet Şerif Hilmi Efendi: 378 

Mehmet Tevfik: 19 

Mehramiye Medresesi: 295 

Mekke-i Mükerreme: 121, 233, 250, 283, 296, 

323 

Mektûbî Hüseyin Efendi: 128 

Mektûbî Osman Efendi: 296 

Merdivenli Mezarlık: 9 

Merhaba Efendi: 145 

Meriç: 79 

Merkez Efendi: 273 

Mes’udiye Camii: 131 

Mesâdir-i Lisân-ı Fârisî: 16 

Mesîhî: 111 

Mestci-zâde Hatiresi: 221 

Mestî: 23, 30, 35, 324, 325 

Meşreb: 25, 106 

Metropolit Mahallesi: 74 

Mevlânâ Abdülkerim: 152 

Mevlânâ Abdülvahîd Çelebi: 142 

Mevlana Celâlettin: 143 

Mevlânâ İshak: 333 

Mevlana Kestelli: 71 

Mevlana Lütfi: 71 

Mevlânâ Şeref Efendi: 283 

Mevlana: 69, 107, 142 

Mezâkî Süleyman Efendi: 202 

Mezid Hamamı: 139 

Mezit Bey Mahallesi: 14 

Mısır: 106, 121, 171, 285, 354, 357 
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Midilli: 196, 273 

Mihnetî: 289, 290 

Milo Bakkalı: 160 

Mîr Hüseyin: 102 

Miralayın Şâkir Efendi: 242 

Mîr-i Mîrân Medresesi: 258, 275 

Mirza Mustafa Efendi: 296 

Mirza Sa‘id Paşa: 156 

Misâlî Bey: 22, 26, 30, 315, 316 

Molla Câmî: 99 

Molla Gürânî: 346 

Mu‘îd Ahmet Efendi: 203, 295 

Mu‘înî: 23, 30, 329 

Mu‘înî-i Diger: 23, 26, 30, 329, 330 

Muallim Nâcî: 143 

Muâvene: 14 

Mucib: 19 

Muhammed Kâmi Efendi: 69 

Muhammedü’l-Hanefî: 92 

Muhammet Cezvî: 159 

Muhib: 21, 24, 25, 26, 30, 320, 321 

Muhibbî: 55, 56 

Muhyî (Acem): 34 

Muhyî (Mehmet Çelebi): 23, 30, 323 

Muhyî (Muhyiddin Efendi): 23, 25, 30, 323, 

324 

Muk’ad Ahmet Efendi: 232 

Mûnis Dede: 22, 27, 30, 332 

Murâdî: 50, 60 

Murâdî-i Dımışkî. 92 

Muradiye Camii: 33, 154, 374 

Muradiye Küçük Pazarı: 264, 283 

Muradiye Mahallesi: 242 

Murat Baba Kabristanı: 314 

Murtazakulu Han: 297 

Musalla Bakkalı: 313 

Muslihuddin Efendi: 362 

Muslihuddin Türbesi: 116 

Mustafa Ağa: 170 

Mustafa Bey ibn-i Edhem Bey: 31 

Mustafa Kesbî:139 

Müderris Abdullah Efendi: 388 

Müfettiş İbrahim Efendi: 295 

Müfti-zâde Sa’dettin Efendi: 288 

Münâzara-i Gül ü Husrev: 333 

Münîbî: 23, 24, 25, 30, 331 

Münîrî(Hüseyin): 23, 30, 332 

Müntehabât: 360 

Münzî: 22, 24, 25, 30, 330, 331 

Müsellem: 21, 24, 25, 27, 30, 90, 91, 325, 326, 

327, 328, 372 

Müsellim Efendi-zâde Mehmet Vefâ: 209 

Müsevvid Hâfız Reşit Efendi: 396 

Müstecâbî Osman Çelebi: 7 

Müştak Ağa: 136 

Mütereddidîn Medresesi: 258 

 

N 
 

Na’îmî: 23, 30, 34, 360 

Nâbî: 10, 94, 297 

Nâilî Çelebi: 232 

Nâimâ: i, 2 

Nakkaş Muhammedü’l-Hâdî: 208 

Nakşî (Mustafa): 22, 26, 27, 30, 35, 360, 361 

Nakşibend-zâde Mehmet Efendi: 203 

Nalbant Salih Ağa: 144 

Nalbur-zâde Mehmet Efendi: 339 

Napoli: 66 

Nârân İsmail Efendi: 155 

Nasîbî (Halil): 23, 26, 30, 35, 349 

Nasuh Paşa: 155 

Nasûhî: 23, 25, 26, 30, 348, 349 

Nâtık (Celîlî-zâde Mehmet): 22, 25, 26, 30, 35, 

332 

Nazar Baba Mescidi: 395 

Nâzım: 174 

Nâzır Çelebi: 74 

Nâzır Çeşmesi Kabristanı: 244, 265 

Nazif Bey: 360, 361 

Nâzikî: 101 
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Nazîm (Yahya): 21, 25, 30, 34, 35, 342, 357, 

358, 360 

Nazir Çeşmesi: 74 

Nazîrâ (İbrahim): 21, 25, 26, 30, 35, 123, 354, 

355, 356 

Nazîrâ Mecmu‘ası: 35, 395 

Nazmî: 23, 25, 30, 35, 351, 352, 353 

Nebî Halife: 238 

Necâtî Bey: 22, 25, 26, 30, 34, 35, 207, 217, 

324, 333, 334, 335, 336, 337, 338 

Necâtî-i Diger: 22, 24, 26, 30, 338 

Necîb (Mehmet): 22, 25, 26, 30, 339, 340, 341 

Nehrî (Ali Vâhid): 21, 24, 30, 392 

Neş’et: 22, 24, 25, 30, 92, 104, 346, 347, 348 

Neşâtî: 21, 25, 27, 30, 35, 77, 87, 172, 218, 

341, 342, 343, 344, 345, 346, 357, 376 

Nevâzî (Mustafa) : 23, 24, 30, 362, 363 

Nevbahar Mescidi: 362 

Nigâristân: 115, 377 

Nihânî (Turak): 23, 25, 30, 364, 365 

Nihânî-i Diger (İbrahim): 23, 30, 365 

Nişancı Paşa-yı Atîk Medresesi: 295 

Nişdoğan Mahallesi: 136, 200 

Niyazi Tezkiresi: 35, 168, 233, 274 

Niyâzî-i Mısrî: 392 

Nizâmeddin Efendi: 124 

Nizâmî: 22, 24, 27, 30, 350 

Nuh Efendi: 296 

Nûr-ı Osmâniye Kütüphanesi: 352 

Nushî: 23, 30, 395 

Nutkî: 23, 26, 30, 350 

Nühüft (Mustafa): 22, 24, 26, 27, 30, 31, 366, 

367 

Nükâtî (Ahmet) : 23, 25, 30, 35, 362 

Nümûne Çiftliği: 136 

Nüvîsî (Yunus): 22, 26, 30, 364 

 

O-Ö 
 

Orta Mezarlık: 109 

Ortaköy: 210 

Osman Paşa: 247 

Otakçılar Mh: 142 

Ömer Bey: 154, 155, 156 

Ömer Efendi: 295 

Ömerü’l-Garîbî: 138 

Örfî Mahmut Ağa: 21, 25, 26, 29, 244, 245, 

246, 247, 355 

Örfî-i Fahhâr: 343 

 

P 

 

Papakaçanos Mh: 286 

Paris: 170 

Paşmakçı-zâde Ali Efendi. 217, 295 

Pâydâr-zâde: 168 

Peçevili Ahmed Dede: 88 

Pertev Efendi: 21, 25, 26, 28, 104, 108 

Pertev Muhammed: 28 

Pertev Paşa: 21, 106, 189 

Pervâne-zâde Ahmed: 21, 26, 35, 79 

Pervâne-zâde Hüseyin: 22, 79, 134, 191 

Peykî: 103 

Pîr Mehmet Paşa:165 

Pîrî-zâde Osman Efendi: 389 

Plevne: 179 

Prevrin: 222 

Priştineli Bahârî: 182 

Prizrin Sancağı: 111 

 

R 

 

Râcih: 10, 15, 

Râgıp Paşa: 88, 92 

Râhî: 22, 29, 163 

Rahmî 195 

Rahşî (Hafız Ahmet): 21, 24, 26, 29, 171 

Ramazan Efendi Tekkesi: 210 

Râmî (Keçizâde): 22, 29, 35, 171 

Râmiz Tezkiresi: 35, 387, 389 

Râmiz:19, 
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Râsim (Mehmet): 22, 26, 29, 169 

Râsim Mustafa Efendi: 235 

Râşid: i, 2 

Râzî (Çırpanlı Hâfız): 21, 24 

Râzi (Mehmet Ef): 22, 26, 29, 35, 168 

Râzî (Muhyiddin bin Pîr Mehmet): 29, 35, 164 

Râzî :21, 26 

Râzî Mustafa: 29, 165 

Re’fet (Süleyman Paşa): 21, 29, 170 

Recâi Mehmet Emîn Efendi: 92 

Refî’î: 22, 29, 35, 180 

Refîkî: 21, 26, 29, 180, 190 

Remzi-zâde ‘İlmî: 26 

Resmo: 248, 250 

Reşid Bey: 22, 26, 29, 179 

Reşit Paşazâde Emin Paşa: 156, 157 

Revan Kalesi: 128 

Revânî: 22, 25, 26, 29, 34, 35, 182, 185 

Rızâ (Abdülkerim): 29 

Rızâ (Mehmet): 29 

Rıza Tezkiresi: 35, 94, 176, 178, 181, 226, 

228, 260, 341 

Rızâ:18, 

Rızâî Ali Efendi: 204 

Rif’atî: 22, 26, 29, 179 

Rindî (Derviş Hızır): 21, 27, 29, 35, 181 

Riyâz-ı Belde-i Edirne: i, ii, iii, 1, 2, 6, 9, 12, 

13, 15, 20, 23, 34, 36 

Riyazi Tezkiresi: 35, 219, 260, 380 

Riyâzî: 2, 18 

Riyâzü’l-‘Ârifîn: 128, 129 

Riyâzü’l-Hilye: 362 

Romanya: 7 

Rûhü’l-Beyân: 288, 357 

Rûmî Bey: 22, 26, 29, 185 

Rûmî-i Diger(Daver): 22, 26, 29, 186 

Rusçuk: 7, 384 

Rusya: 142 

Rüstem Paşa Medresesi: 265, 295 

Rüşdî (Âmmeci Çelebi) 21, 29, 172 

Rüşdî Ahmed Ef: 22,24,25,26, 29, 175 

 

S 
 

Sa‘dî (Abdurrahman): 21, 24, 26, 29, 136, 200, 

201 

Sa‘dî Efendi Medresesi: 284 

Sâ‘î Çelebi: 83 

Sa’îdî (Ahmet): 22, 26, 29, 202 

Sa’id-zâde Feyzullah Efendi: 297 

Saâdet Gazetesi: 250 

Sabâyî (Hayrettin Efendi) : 22, 25, 29, 224, 

225 

Sabâyî-i Diger (Seyfullah) : 22, 29, 35, 226 

Sabâyî-zâde: 22, 26, 29, 226 

Sabrî (Mehmet): 22, 25, 26, 29, 34, 35, 228, 

229, 230 

Sabûnî Hacı Halil Mahallesi: 212, 372 

Sâbûnî-zâde Hasan Efendi: 285 

Saçlı İbrahim Efendi: 236 

Sâdık Bey: 22, 25, 29, 34, 35, 219 

Sâdık Efendi: 22, 29, 34, 35, 221 

Sâdıkî: 18, 

Safayi Tezkiresi: 35, 36, 88, 168, 175, 203, 

263, 279, 281, 304, 305, 332, 342, 349, 362, 

374, 375 

Safâyî:19, 247 

Safhî (Mustafa): 22, 25, 29, 35, 233 

Sâfî: 25, 30, 385, 386 

Safvet: 19, 

Sâgarî: 21, 29, 35, 189, 190, 264 

Sâilî: 333 

Sakız Ceziresi: 111 

Salbaş Mevlana Hasan Efendi: 128 

Salı Tekyesi: 124, 214 

Sâlih Baba: 22, 24, 27, 29, 222 

Sâlih Efendi: 22, 24, 27, 29, 221 

Salih Hulusi Efendi: 350 

Sâlikî (Ahmet): 22, 25, 29, 159, 191 

Sâlikî-i Diger (Refikizâde): 21, 25, 29, 191 
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Salim Tezkiresi: 35, 79, 168, 175, 233, 267, 

281, 354, 355, 357 

Sâlim: 19 

Samakof: 133 

Sâmî (Mehmet): 22, 29, 199, 200 

Sâni‘î: 370 

Sâni’î (Mehmet): 22, 24, 26, 28, 29, 34, 35, 

223 

Saraçhâne: 223 

Saray: 237 

Sarı Asma: 190 

Sarı Cami: 171, 283 

Sarıcapaşa Câmii: 186, 215 

Sarıcapaşa Medresesi: 145, 314 

Sarıcapaşa Mahallesi: 259 

Sarıkçı İbrahim: 163 

Sebil Sokağı: 394 

Sebkatî: 64 

Sefinetü’r-Rüesâ: 35, 92, 196 

Sehî Bey: 29, 34, 35, 207, 208, 380 

Sehî Tezkiresi: i, 2, 17, 18, 20, 22, 25, 26, 35, 

74, 77, 385 

Selanik: 13, 254, 296, 385, 386 

Selânikî Tarihi: 35, 155 

Selçuk Hatun binti Mürsel Câmii: 290 

Selîmî: 53, 57 

Selîsî (Âvare-zâde Mustafa Efendi): 21, 26, 29, 

34, 35, 203, 204 

Sema‘hâne-i Edeb: 35, 88, 91, 218, 374, 375 

Semâ‘î: 188 

Semerci Dede: 69 

Senâî (Ali): 21, 25, 27, 33, 116 

Servet Bey: 22, 24, 26, 28, 116 

Sevdâyî (Ahmet): 22, 24, 25, 29, 205, 206 

Sevindik Fakih Mahallesi: 179, 290 

Seyfî (Mehmet Seyfüddin): 22, 24, 26, 29, 209 

Seyfî-i Diger(Ali Seyfi): 22, 24, 29, 210, 211 

Seyfullah Efendi: 212 

Seyhun: 109 

Seyrî (Ömer): 22, 24, 25, 29, 208 

Seyyit Celalettin Kabristanı: 170 

Seyyit Celalettin Türbesi: 106, 138, 263, 384 

Seyyit Gâzi Dergahı: 254 

Seyyit Hâkim Efendi: 390 

Seyyit Memican es-Saruhânî:138 

Seyyit Muhammet Dede: 88 

Seyyit Münebzir Kabristanı: 112 

Seyyit Şerif: 71 

Sezâi Dergahı: 104, 165 

Sezâyî: 21, 25, 27, 29, 35, 124, 195 

Sezâyî-i Diger (Turak): 22, 29, 199 

Sıdkî (Saçlı İbrahim): 21, 24, 27, 29, 231, 232, 

288 

Sıfâtî: 22, 26, 29, 232 

Sıkça Murat Mahallesi: 133 

Sırapınar: 292 

Sırrı Paşa: 96 

Sırrî (Şerif): 21, 25, 29, 194 

Sırt Hamamı: 231 

Sicill-i Osmânî: 35, 36, 94, 101, 103, 135, 188, 

190, 193, 203, 221, 223, 228, 234, 258, 260, 

264, 281, 361, 396 

Sihrî (Dîvdest-zâde): 22, 26, 29, 35, 193 

Silahdar İbrahim Paşa: 297 

Silahdar-zâde: 19 

Silistre: 142, 156, 232, 384 

Sinan Bey Medresesi: 258 

Sinnar: 121 

Sipâhî: 22,24, 29, 43, 191 

Siraciye Medresesi: 128, 258, 275, 339 

Siroz: 128 

Sivas: 68, 249, 250 

Siyâhî Mehmet Efendi: 295 

Soğukçeşme Cd.: 116 

Sokullu Tavil Şehit Mehmet Paşa: 140 

Su’ûdî (Mehmet): 26, 29, 34, 35, 201 

Subhî (Ahmet): 21, 22,26, 29, 30, 35, 226, 227 

Subhî (Mustafa): 388 

Suhte Hacı Ali Ağa: 244 

Sultan Abdülmecid: 100, 321 
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Sultan Bayezid Camii: 395 

Sultan Bayezid Dârüşşifası: 216, 338, 391 

Sultan Bayezid Medresesi: 368 

Sultan Bayezid Mahallesi: 163, 210, 273 

Sultan Cem: 30 

Sultan Mahmud: 217 

Sultan Murad (1. Murad): 48 

Sultan Selim Camii: 232, 236, 368, 392, 395 

Sultan Veled: 142 

Sun‘î: 22, 29, 35, 233 

Sûzî (Mustafa): 22, 25, 29, 30, 35, 206, 207, 

387, 388 

Sükkerî: 21, 25, 26, 29, 35, 202 

Süleyman Çelebi: 257 

Süleyman Zâtî Efendi: 116 

Sürûrî (Salih): 22, 24, 25, 26, 29, 194, 347 

Sütlüce: 390 

Süvârî: 22, 27, 29, 205 

 

Ş 
 

Şâdî (Ahmet): 22, 24, 25, 29, 211, 212 

Şah Efendi: 265, 266 

Şah Mehmet Efendi: 292 

Şah Melek Mahallesi: 182, 208 

Şâh u Derviş: 305, 307 

Şahabettin Paşa Kurb-ı Arasta Mahallesi: 111, 

171, 289 

Şâhî (Şehzâde Bâyezid): 26, 30, 68 

Şâhidî: 22, 25, 29, 34, 35, 212 

Şâhidî: 301 

Şakâyık-ı Nu’mâniye: 317 

Şam: 121, 384 

Şarköy: 111 

Şefkat: 19 

Şehîdî (Hüseyin): 22, 29, 35, 218, 219 

Şehzade Mahmut: 333 

Şekîb (Mehmet Efendi): 22, 29, 35, 217 

Şemsî Hüseyin Ef: 77 

Şems-i Tebrîzî: 107 

Şeref (Şuayb Efendi): 22, 24, 27, 29, 212, 213 

Şeref: 210 

Şerh-i Tecrîd: 265 

Şerif Hıfzî Efendi: 169 

Şerîf: 22, 27, 29, 213 

Şevket: 157 

Şevkî (Yusuf Çelebi): 22, 25, 29, 35, 217, 218 

Şeyh Abdurrahman Efendi: 235 

Şeyh Alâaddin Efendi: 236 

Şeyh Âlim Sinan: 138 

Şeyh Bahâüddin: 69 

Şeyh Çelebi Halife: 99 

Şeyh Ebû Abdullah Semerkandî: 264 

Şeyh Emin Efendi: 346 

Şeyh Enis Efendi: 91 

Şeyh Halil Efendi: 232 

Şeyh Halil-zâde Ahmet Efendi: 275 

Şeyh İsmet Efendi Dergahı: 290 

Şeyh Mustafa Efendi: 236 

Şeyh Rızâeddin Beşiktâşî: 264 

Şeyh Sadreddin: 143 

Şeyh Selâmi Ali Efendi: 236 

Şeyh Şücâüddin Zaviyesi: 368 

Şeyh Tal’at Efendi: 212 

Şeyhî Çelebi Camii: 207 

Şeyhî Çelebi Medresesi: 275, 339 

Şeyhî Çelebi Mahallesi: 133 

Şeyhî Çelebi: 388 

Şeyhî Efendi: 265 

Şeyhu’lislam Yahya Efendi: 263 

Şifâyî (Abdülbaki): 22, 25, 26, 27, 29, 216 

Şîrânî-zâde Abdülvahap Efendi: 295 

Şit Efendi: 254 

Şu‘â‘î: 22, 25, 29, 214, 215 

Şuglî (Ahmet): 22, 24, 25, 26, 27, 29, 215, 216, 

388 

Şumnu: 142, 377 

Şumnulu Şeyh Yusuf Efendi: 210 

Şusa: 140 
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T 
 

Tabakhâne:182 

Taberî: 118, 119, 120, 121 

Tâbi’î (Ali): 22, 28, 34, 35, 111 

Tabsıra: 270 

Tabya: 283 

Tâceddin-zâde Ali Efendi: 128 

Tâcü’t-Tevârîh: i, 2 

Tahsin Bey: 21, 26, 28, 111, 116 

Tâib: 21, 24, 26, 28, 109, 110 

Tal‘at (Şerif): 22, 24, 26, 29, 234 

Tal‘atî (Mehmet): 22, 29, 35, 234 

Talat Paşa Mahallesi: 7 

Tâli’î: 217 

Tarlakapı: 138 

Taş Odalar Mahallesi: 111, 116 

Taşlık Câmii: 139, 159 

Taşlık Medresesi: 128, 209, 368 

Tatar Mehmet Ağa: 234 

Tatar Mehmet Rüşdi Efendi: 14 

Tatar: 121 

Tatarhan Kabristanı: 216 

Tavukçular Hanı: 153 

Tavzihü’l-Ebvâb ‘Alâ teshîli’l-Hisâb: 16 

Tayyar: 97 

Teftin Ağa Mahallesi: 189, 264 

Tekirdağ: 8, 13, 137, 354 

Tepe Mezarlığı: 23, 148, 259 

Tevfik Bey: 21, 24, 27, 28, 112 

Tîgî Bey (Mehmet): 22, 25, 28, 34, 112, 115, 

315 

Timurtaş Köyü: 101, 171 

Tire: 74, 128 

Tokat: 128 

Topal Mahmut: 115 

Topal Osman: 194 

Topkapı Ahmet Paşa Medresesi: 295 

Toprak Dede: 164 

Tosyevî Mustafa Efendi: 296 

Trablusgarp: 112, 249, 273, 285 

Trablus-Şam: 194 

Trabzon: 8, 95, 97, 116, 182, 285,  

Trabzonî Emin Hilmi Efendi: 116 

Trakya Üniversitesi: 16 

Tûfân-ı Ma’rifet: 347 

Tuhfetü’l-Haremeyn: 332 

Tuhfetü’l-Hattâtîn: 35, 92, 215, 267, 396 

Tunca Nehri: 79, 368 

Tûsî-i Rûm: 333 

Tûtî Kadın: 74 

Tütünsüz Ahmed: 21 

 

U-Ü 
 

Ubeydî (Abdurrahman): 22, 26, 29, 83, 238, 

239, 243, 365, 377 

Uzun Kaldırım: 69, 160, 175 

Uzun Mezarlık: 175, 216 

Uzunköprü: 176 

Uzvî Mehmet Efendi: 242 

Uzvî: 22, 24, 29, 259 

Üç Şerefeli Camii: 249, 250 

Üç Şerefeli Medresesi: 128, 275, 368 

Ümmü Veled-zâde: 281 

Üsküdar: 236, 295, 296, 

Üsküdârî Şeyh Mahmut Efendi: 231 

Üsküfçü Hızır Mahallesi: 116, 270, 362 

Üsküp: 71 

 

V 
 

Vahîd-i Tebrîzî: 351 

Vahîdiye: 392 

Vakâyi’u’l-Fuzelâ: 35, 79, 168, 175, 217, 228, 

274, 279, 374 

Vâlihî: 21, 25, 30, 35, 368, 369, 370 

Van: 249 

Vânî Efendi-zâde Mahmut Efendi: 236 

Vardar: 149 

Vardârî Şeyh-zâde Mehmet Efendi: 204 
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Vasfî: 21, 24, 25, 30, 372 

Vâsi’î (Abdülvâsî): 22, 26, 30, 367 

Vassâf Abdullah Efendi: 390 

Vavlı Vamii: 172 

Vâzıh: 27, 31, 366, 367 

Vecdî (Ca’fer): 22, 25, 30, 370, 371 

Vecdî: 371 

Vefâ: 22, 24, 27, 30, 372, 373 

Vehbî (Hüseyin) : 23, 26, 30, 374 

Vehbî-i Diger (İbrahim) : 22, 25, 30, 35, 374, 

375 

Veli Dede Dergahı: 209, 326, 372 

Veli Dede Türbesi: 209, 212 

Velidede-zâde Mehmet Efendi: 69 

Veliyüddin-zâde Ahmet Paşa Medresesi: 265 

Vesîle-i İ‘âne: 339 

Vidin: 142, 170 

Visâlî: 23, 25, 26, 30, 34, 35, 163, 371, 372 

Vize Çelebi Mescidi: 149 

Vize: 8, 237, 296 

Vücûdî: 23, 26, 30, 34, 371 

 

Y 
 

Ya’kup Kilâri Mahallesi: 139 

Yahya Bey Mahallesi: 300 

Yahya Bey: 191 

Yahya-zâde Ahmet: 26, 78 

Yakînî (Hüseyin) : 23, 25, 26, 30, 35, 380, 381, 

382, 383, 384 

Yalnızgöz Köprüsü: 304 

Yanbolulu Ahmed: 320 

Yanya: 8, 95 

Yavuz Sultan Selim: 26, 53, 59, 279, 292, 364, 

367 

Yaya Timurtaş Mahallesi: 235 

Yazıcı-zâde Mehmet Efendi: 124 

Yedikule: 31 

Yedikuleli Abdullah Efendi: 92 

Yedikuleli Râsim Efendi. 396 

Yeğen Hacı Ahmet Paşa: 7, 94 

Yek-çeşm Âsaf: 115 

Yeksârî Emir Hüseyin: 201 

Yemen: 121 

Yeni İmaret: 131, 163, 171 

Yerebatan: 304 

Yeşil İmaret: 368 

Yıldırım Bayezid: 26, 

Yıldırım Han Medresesi: 145 

Yıldırım: 77 

Yümnî: 18 

 

Z 
 

Zafernâme: 376 

Zağra-i Atik: 165, 238, 354 

Zağralı Aşkî: 378 

Zâhid: 22, 24, 25, 29, 186 

Zâkirî (Hüseyin): 21, 24, 25, 29, 30, 394 

Zâtî Çelebi: 71 

Zehrimar-zâde Rızâ: 21, 26, 34, 176 

Zekâi Dede Efendi: 9 

Zekeriya Efendi: 275 

Zemânî: 22, 29, 34, 35, 187 

Zemânî-i Diger (Mahmut): 22, 26, 29, 34, 35, 

188 

Zen İbrahim Paşa Mahallesi: 350 

Zeyl-i Şakâyık: 35, 82, 201 

Zeyne’lâbidin Efendi: 204, 296 

Zincirlikapı Mahallesi: 210 

Zindanaltı: 109, 216 

Zübdetü’l-Eş‘âr: 35, 126, 155, 180, 219, 279, 

304, 380 

Zülâlî Hasan Efendi: 296 
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